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  Tataneh luisterde naar de ademhaling van haar broer Irannon. Hij sliep. Althans, dat dacht ze toch. Pop was daar niet zo zeker van. De slaapkamer was in duisternis gehuld. Alleen het hobbelpaard was helder zichtbaar, omdat het net in een straaltje maanlicht stond dat door de gordijnen heen piepte. Tataneh telde haar hartslagen. Ze had al haar vingers al gehad en was nu halverwege haar tenen. Pop weigerde nog steeds met haar mee te gaan.


  “Waarom ben je bang?” vroeg Tataneh. Ze hield haar lippen dicht tegen het oor van Pop, om te vermijden dat Irannon haar kon horen. “Papa heeft gezegd dat ik altijd mocht gaan kijken.”


  Omdat het donker was. Omdat het huis zo griezelig kraakte ´s nachts. Omdat het lekker warm was onder de dekens. Omdat papa er nu niet zou zijn.


  “Je gedraagt je als een baby”, zei Tataneh streng. “Je moet flink zijn.”


  Het meisje kroop het bed uit, trok haar kamerjas en pantoffels aan en hield Pop stevig tegen zich aangedrukt. Ze sloop naar de deur. Als ze op haar tenen ging staan, dan kon ze net bij de klink. Tataneh trok en verloor bijna haar evenwicht toen de deur met een droge klik opensprong. Haar hart sloeg een slag over. Met ingehouden adem bleef ze staan luisteren. Zou Irannon wakker geworden zijn? Haar broer maakte een wauwelend geluidje en draaide zich om. Opgelucht liet het kleine meisje de lucht in haar longen ontsnappen. Ze trok de deur verder open tot de kier groot genoeg was om er doorheen te glippen. Nog eenmaal keek ze achterom. Haar bed lonkte uitnodigend met de opengeslagen dekens, maar haar besluit stond vast. Tataneh trippelde de gang op. Het was er pikkedonker, maar daar was ze niet bang voor. Ze kende een kunstje dat mama haar had geleerd. Het meisje stak een vinger de lucht in en concentreerde zich. Enkele tellen later danste er een kleine, blauwe vlam net boven haar vingertop, die precies genoeg licht gaf om te zien waar ze liep. Het was vreemd om zo in haar eentje door de gang te dwalen. Alles leek anders ´s nachts, alsof het huis een eigen leven leidde wanneer iedereen sliep. Bij de slaapkamerdeur van haar ouders hield Tataneh even stil. Ze haalde diep adem en liep stilletjes verder op haar tenen. Papa mocht dan wel gezegd hebben dat ze altijd mocht gaan kijken, maar ze wist donders goed dat ze nu in haar bed hoorde te liggen. Pas bij de trap durfde ze weer vrijer adem te halen. Tot zover ging alles goed. Tataneh hield zich stevig vast aan de spijlen terwijl ze tree voor tree voorzichtig naar beneden ging. Pop sleepte ze achter zich aan. Dat vond Pop niet leuk. Ze werd liever gedragen, maar dat kon niet op de trap. Véél te gevaarlijk.


  


  Beneden in de grote hal duwde Tataneh stilletjes tegen de deur naar de woonkamer. Dat was de kortste weg naar de Wereldkamer, het bureau van papa. Een fel licht verblindde haar echter en geschrokken trok ze de deur weer dicht. Grootmoeder was nog wakker! Pop smeekte haar om terug naar bed te gaan en Tatanehs hart ging als een wilde tekeer. Had grootmoeder iets gezien? Het meisje beet op haar lip. Wat moest ze doen? Ze was al zover gekomen. Ze wilde nu niet opgeven! Misschien kon ze verder via de salon. Daar mocht ze absoluut niet komen van mama, maar Tataneh zag geen enkele andere oplossing. Ze duwde opnieuw een deur open en glipte de kamer erachter binnen. Maanlicht drentelde over de gepolitoerde eikenhouten meubels en Tatanehs voeten zonken weg in een enkeldik tapijt. Als mama haar hier betrapte, dan zou er wat zwaaien! Kleine meisjes hoorden niet thuis in de chique salon. Die was alleen voor grote mensen en dan nog alleen bij belangrijke gelegenheden. Met een klein hartje liep ze snel de kamer door. Zodra de deur van de salon achter haar dichtsloeg, slaakte ze een zucht van opluchting. Hier in de bijkeuken was ze veilig. Ze richtte zich naar een stuk kale muur naast de zinken wasbak. In gedachten tekende ze de lijnen van een doorgang op de muur. Net zoals papa het haar geleerd had. De Wereldkamer was immers niet toegankelijk voor iedereen. Een gewone deur was er niet. Je moest er één denken. Papa kon er overal één denken, zelfs in de lucht! Hij had gezegd dat zij dat op een dag ook zou kunnen. Dan zou ze geen ingebeelde lijnen meer hoeven te tekenen op de muur. Tataneh sloot haar ogen, legde haar hand tegen de denkbeeldige doorgang en duwde tot ze lucht voelde. Ze deed een stap. Een enkele tel leek het alsof haar lichaam deel uitmaakte van de muur. Ze dwong zich er soepel als water doorheen te glijden en de vastheid weer los te laten. Pas toen ze volledig vrij was, opende het kleine meisje opnieuw de ogen. Ze was er!


  


  Nauwelijks een week geleden had Tataneh nog op haar vaders knie gezeten in deze ruimte en samen met hem urenlang gekeken naar de dans van de werelden. Statig trokken ze voorbij in hun elliptische banen, opgloeiend in de meest fantastische kleuren.


  “Dat zijn planeten”, had papa gewezen, “en dat daar, is een komeet.”


  Een brok steen was hen voorbij gescheerd, gevolgd door een sluier van sneeuw en ijs, als een bruid op de vlucht. En op twee stappen van haar vandaan had ze een vurige bol opgemerkt, die withete vlammen in de oneindigheid van de Wereldkamer spuwde.


  “Wat is dat, papa?”


  “Dat is een ster.”


  “Heb jij die ook gemaakt, papa?”


  “Nee, die niet. Ik heb niet alles in de Wereldkamer geschapen.”


  “Maar sommige dingen wel. Ja toch, papa?”


  “Ja, Tataneh, sommige dingen wel.”


  Tataneh had met volle teugen van het schouwspel genoten. De Wereldkamer was onmetelijk groot, maar het meisje had geen moeite met het bevatten ervan. Ze maakte zich niet druk om afmetingen en omarmde de schoonheid van het geheel met haar hele wezen. Hier lag haar toekomst. Soms droomde ze dat ze samen met haar papa werelden creëerde. Nee, pla-ne-ten. Planeten van vloeibaar glas, planeten doldraaiend en opbloeiend als vuurwerk, planeten verknoopt tot een kantwerk van ijs, planeten overwoekerd door leven... Ja, van die laatste hield ze het meest. Dat waren de mooiste én de zeldzaamste.


  “Papa, heb jij al ooit een wereld gemaakt met leven erop?”


  “Natuurlijk, Tataneh.”


  “Waarom zijn er zo weinig van?”


  “Leven is afhankelijk van de balans der elementen. Pas als alle elementen aanwezig zijn in de juiste hoeveelheid, kan leven ontstaan. Kom ik zal het je laten zien.”


  


  Hij had haar meegenomen. Ze waren dwars door de Wereldkamer heen gezweefd, tussen nevels en stelsels door, tot ze bij een kleine planeet kwamen.


  “Zie je, Tataneh, deze wereld bereikte enkele dagen geleden een kritisch punt en hij is nu rijp voor zijn bijzondere lotsbestemming.”


  Het kleine meisje begreep niet alles wat haar papa vertelde, maar ze keek met grote ogen naar de schijnbaar dorre wereld die nu voor haar zweefde. Ondanks haar onwetendheid, besefte ze dat dit heldere puntje in de onbegrensde ruimte van de Wereldkamer iets heel bijzonders was.


  Haar vader bewoog zijn hand, trok een nabij zwervende ster dichterbij en zei: “Er zij licht.”


  Als betoverd keek Tataneh toe hoe de helft van de planeet in licht begon te baden.


  “Waarom blijft de andere kant donker, papa?”


  “Omdat licht en duisternis twee delen zijn van een balans. Het ene kan niet bestaan zonder het andere. We noemen het licht ‘dag’ en het duister ‘nacht’.”


  “Maar het duister moet u niet scheppen”, stelde het meisje vast.


  Haar papa glimlachte om haar pienterheid.


  “Nee, want het is het oudste element van allemaal. Het bestond al voordat de Wereldkamer er was. Het is het element waar alle andere uit ontstaan. De pure chaos. Zonder duisternis kan niets geschapen worden.”


  Tataneh knikte eerbiedig. Ze zoog elk woord dat papa haar vertelde in zich op. Ze wist dat dit belangrijk was. Voor haar waren dit levenslessen. De eerste stappen op de weg van haar toekomst.


  “En nu?” vroeg ze, wijzend op de planeet.


  Papa glimlachte. “Nu moeten we wachten tot de wereld is gekeerd. Dan is er een dag verstreken en kunnen we verder.”


  


  Tataneh was met vlinders in haar buik naar de speelkamer gewandeld. Haar broer had meteen gezien dat er wat bijzonders was gebeurd, maar het kleine meisje hield de lippen stijf op elkaar geklemd. Dit was een geheimpje tussen haar en papa.


  Vol ongeduld liep ze de volgende dag naar de Wereldkamer. Papa tilde haar op en zette haar op zijn schouders.


  “Nu moeten we zorgen dat deze kleine planeet beschermd wordt”, zei hij en hij bracht zijn mond dicht bij het oppervlak van de wereld en blies.


  “Er zij lucht.”


  De goddelijke zucht omcirkelde de wereld en vormde een uitspansel dat de planeet kon beschermen tegen de grenzeloze invloed van de Wereldkamer. Wolken pakten zich samen en voor de eerste keer viel er regen neer op het steendroge oppervlak van de kleine wereld. Het viel met bakken uit de nieuwe hemel en er begonnen zich razendsnel rivieren, meren, zeeën en oceanen te vormen. Tataneh klapte van plezier in haar handjes. Het was een prachtig gezicht.


  “En nu moeten we weer wachten”, zuchtte ze spijtig.


  “Ja”, beaamde papa. “We moeten het water de tijd geven om de wereld te vullen.”


  “Kunnen we het geen naam geven?” vroeg het meisje plots.


  “Het water?”


  “Nee, papa!” Tataneh giechelde. Domme papa. “De pla-neet.”


  Ze had er geen idee van wat haar enthousiasme bij papa losmaakte. Ja, er was een tijd geweest dat hij zijn scheppingen namen gegeven had, maar dat was lang, lang geleden. Nu waren het nauwelijks meer dan kleine, naamloze schitteringen die hij dag na dag volgde, als schapen die hij verplicht was te hoeden. De verwondering die zijn kleine meisje voor het creatieproces voelde, liet bij hem echter een oud vuur ontbranden.


  “Goed, waarom niet? Hoe wil je dit stuk rots noemen?”


  Tataneh tuitte de lippen en fronste het voorhoofd. Een naam verzinnen was niet zo gemakkelijk als ze gedacht had.


  “Ik weet het niet”, bekende ze.


  Papa tilde haar van zijn schouders en streelde haar donkere haren.


  “Denk er eens rustig over na en als je een naam verzonnen hebt, dan zullen we je nieuwe wereld plechtig inhuldigen.”


  


  Tataneh had er lang over nagedacht. Ze had mama gevraagd wat zij een mooie naam vond, maar haar voorstellen waren niet bevredigend geweest. Irannon wilde zelfs niet naar haar luisteren en had haar de kamer uit gejaagd. Hij zwoegde op het huiswerk dat hij had opgekregen van papa: het creëren van leven op een planeet die uit balans was. Niets voor kleine meisjes, had hij haar toegesnauwd.


  Tataneh was, met de moed der wanhoop, zelfs naar de torenkamer gegaan om raad te vragen bij grootmoeder, maar die had haar knorrig weggestuurd. Planeten benoemen was onzin en kinderen hoorden al helemaal niet in de Wereldkamer rond te hangen.


  Pop had Tataneh getroost. Als papa het wel een goed idee vond, dan was het ook een goed idee. Dus lag ze ’s nachts wakker en dacht na. Ondertussen gingen de dagen voorbij. Papa schiep land te midden van de oceanen. Hij vulde water en lucht met dieren, schiep bossen en graslanden en creëerde schepselen die zich ermee voedden. Hij leerde zijn dochter hoe ze planten moest maken en Tataneh genoot ervan om haar bedenksels tot leven te zien komen. Ze was een halve dag bezig om bloemen te scheppen in alle kleuren en vormen die ze zich kon inbeelden. Op de avond van de vijfde dag lag ze echter opnieuw wakker. Nog steeds had ze geen naam gevonden voor de wereld die ze stiekem de hare noemde. Het was het licht van de dageraad, op de voorlaatste dag van de schepping, dat haar de nieuwe naam bracht. En terwijl de rode gloed de kamer deed ontwaken, viel het meisje gelukkig in slaap.


  


  “Ik doop deze planeet Aedon”, sprak Tataneh plechtig.


  Papa knikte.


  “Dat is een mooie naam. Hoe kom je erbij?”


  “Deze wereld, met alle bloemen en het mooie blauw van de oceanen en alle verschillende diersoorten, is de mooiste plaats die ik me kan indenken. Net een paradijs”, antwoordde het meisje ernstig. “En Aedon is de ware naam voor paradijs. Ik heb het opgezocht.”


  Papa streelde haar door haar haren.


  “Aedon is veel meer dan dat. Ik geloof dat we bij het creëren van leven op een wereld, altijd moeten proberen om het oude Aedon te benaderen. Op die manier krijgen we een klein stukje terug van wat we ooit verloren. Het is een heel goede naam.”


  Tataneh straalde.


  


  Een eindje verder zat Irannon, gebogen over een grijze planeet, zijn eigen triomf te vieren. De eieren die hij zorgvuldig geschapen en herschapen had tot ze precies goed waren, stonden op het punt uit te komen. Hij hoorde de wezentjes binnenin al zachtjes piepen. Ha! Dit was iets anders dan zo een stomme blauwe planeet begroeien. Dat zijn zus hem dit maar eens nadeed.


  “Papa!” riep hij. “Het is me gelukt!”


  Maar papa wuifde hem weg.


  “Ik kom straks wel kijken, jongen. Ik ben nu met Tataneh bezig.”


  De tranen van teleurstelling stonden in Irannons ogen. Het was niet eerlijk! Hier had hij zo lang aan gewerkt! Met gebalde vuisten liep hij de Wereldkamer uit. Grootmoeder zou vast wel naar hem luisteren, die begreep hem tenminste.


  


  “Is Aedon nu af, papa?” vroeg het kleine meisje.


  “Nee, Tataneh”, antwoordde haar vader, “we moeten nog één ding doen.”


  “Wat dan, papa?”


  “Op het einde van een schepping moet je zorgen dat wat je creëerde ook in stand gehouden wordt.”


  “Gaat dat dan niet vanzelf?”


  “Niet altijd. Je hebt Hoeders nodig, die je kunnen alarmeren als er iets misgaat. Daarom gaan we op Aedon wezens scheppen, die net als wij kunnen lopen, praten en denken.”


  Tatanehs ogen begonnen te glinsteren. Een hele wereld vol met pratende poppen! Daar kon ze uren mee spelen!


  Papa tikte haar op de neus.


  “Ik weet wat jij denkt. Het is niet de bedoeling dat je ermee speelt! Als een schepping af is, dan mag je er niets meer aan veranderen. Elk ingrijpen van een van ons kan deze nieuwe wereld zodanig uit balans brengen, dat hij totaal vernietigd wordt en dat zou jammer zijn na al je werk.”


  Meteen trok Tataneh een pruillip. Papa lachte en troostte haar met een knuffel.


  “Maar, je mag zo vaak naar Aedon komen kijken als je wilt.” zei hij. “Is dat een goede afspraak?”


  Tataneh knikte blij.


  “Wat voor wezens ga je dan maken, papa?”


  “Een soort die in het verleden al vaker bewezen heeft dat ze goed met de natuur kan omspringen. Je moeder heeft hen ‘elfen’ genoemd. Kom, ik laat het je zien.”


  Papa strekte zijn vingers tot hij het aardoppervlak van Aedon kon raken. Toen nam hij een vleugje zand tussen zijn vingers, dipte het even in de zee en blies er vervolgens zijn adem overheen. Daarna legde hij het hoopje weer op de grond neer. Het bewoog!


  “Ik ga er nog een tweede maken, want anders kan de soort niet overleven. Let goed op en kijk verder dan alleen naar wat ik doe, Tataneh.”


  Meteen schakelde het kleine meisje een innerlijke kracht in die de wereld om haar heen waziger en kleurrijker maakte. Het was iets wat ze niet had hoeven te leren. Ze was met dit Tweede Gezicht geboren en ze gebruikte het zonder er verder bij na te denken, als was het net zo een vanzelfsprekend lichaamsdeel als haar tong of haar rechterhand.


  Papa’s gebaren waren trager deze keer en gingen gepaard met strepen iriserend licht waar gedachtepatronen doorheen speelden. Op het moment dat hij zijn adem verstrooide, zag Tataneh heel duidelijk hoe hij vorm en inhoud gaf aan het kleine wezen dat hij schiep. Ze wist nu perfect hoe het moest.


  “Mag ik nu?”


  Even aarzelde papa, maar toen gaf hij toe.


  “Je moet het ooit leren, dus waarom niet. Probeer maar.”


  Met de tong tussen de tanden reikte Tataneh naar voren vanaf papa’s schoot. Met haar kleine vingertjes depte ze wat zand op, mengde het met een drupje water en blies er toen haar kinderlijke adem overheen. Het resultaat was anders dan de exemplaren die haar vader ‘elfen’ genoemd had. Deze wezens waren iets kleiner, steviger gebouwd en daar waar de elfen rustig het woud waren ingewandeld, ging dit ene ding meteen op het strand aan de slag met stenen en hout.


  “Het is mislukt”, pruilde het meisje.


  Papa krabde in zijn baard en boog zich dichter naar Aedon toe.


  “Volgens mij heb je net een nieuwe soort gecreëerd”, mompelde hij half verbaasd.


  “Maar ik wilde een elf maken!”


  “Het lukte je bijna”, stelde papa zijn dochter gerust. “Je hebt alleen nog wat oefening nodig. Probeer het nog eens.”


  “Echt?”


  “Natuurlijk.”


  Opnieuw herhaalde Tataneh de bewegingen en deze keer ankerde ze het juiste idee in haar hoofd. Maar toch ging het ergens mis. Het meisje giechelde toen ze het resultaat zag.


  “Deze is ook mooi”, oordeelde papa vakkundig, “maar er zat ijzer in je zand en je hebt te weinig water gebruikt. Dan blijven ze klein. Deze soort wordt ‘dwerg’ genoemd.”


  “Ik vind deze wel grappig. Mag ik ze houden?”


  “Dan moet je er een tweede van maken, anders kan het ras zich niet verder ontwikkelen.”


  “Papa? En die dan?” Tataneh wees op haar mislukte elf die ijverig een vuurtje had aangelegd op het strand. “Gaat die daar dan dood?”


  Papa trok zijn kleine meid wat dichter naar zich toe voor hij het haar voorzichtig uitlegde. “Een soort ontstaat alleen maar als je minstens twee gelijkaardige schepsels creëert. In zijn eentje zal jouw maaksel het inderdaad niet redden.”


  Voorlopig moest dat voldoende zijn. Hij wist heel goed dat er uitzonderingen op deze regel bestonden, maar daar was Tataneh nog lang niet aan toe.


  “Bovendien”, ging hij verder, “heeft elke schepping nood aan de juiste omstandigheden om in te kunnen leven. Je kunt zo veel soorten maken als je wilt, maar de natuurlijke balans van Aedon zal ervoor zorgen dat alleen de sterksten en de best aangepasten de ochtend zullen halen.”


  Tataneh klapte opgetogen in haar handen.


  “Dan mag ik zo veel schepsels maken als ik wil!”


  Dat was niet bepaald de reactie die papa verwacht had.


  “Wel, eh ... misschien is dat toch niet zo een goed idee...” probeerde hij.


  Tataneh liet zich echter niet uit het lood slaan. Ze trok een pruillip en keek papa smekend aan, haar donkere ogen gevuld met kinderlijke onschuld.


  “Je zei toch dat ik moest oefenen?”


  Papa voelde de vaste grond onder zijn voeten verdwijnen. Nu wist hij weer waarom hij zaken als deze aan mama overliet. Hij zwichtte.


  “Goed dan. Ga je gang.”


  Meteen stak Tataneh haar hand uit. Ze creëerde een tweede dwerg en deed vervolgens een poging om haar mislukte elf een partner te geven. Er ging alweer iets mis.


  “Er zaten algen in je water en je gebruikte te weinig zand”, keurde papa het groenhuidige resultaat, dat bovendien een vissenstaart bezat. “Volgens mij is dit ook een nieuwe soort.”


  Tataneh herhaalde haar handelingen en was verrast toen ze er meteen in slaagde een tweede exemplaar te maken. Het koppel verdween in zee.


  “Het zijn mirrin”, verkondigde het meisje plechtig en probeerde vervolgens opnieuw het eenzame specimen op het strand te verdubbelen. Haar pogingen ontaardden in het ontstaan van een hele reeks verschillende schepsels, de één al verbazingwekkender dan de ander, voordat het resultaat goed genoeg was in Tatanehs ogen.


  “Hoe ga je hen noemen?” vroeg papa die met stille bewondering de rijke fantasie van zijn dochter aanschouwd had in haar scheppingen.


  “Mensen”, zei het meisje eenvoudig. “Het zijn mensen.”


  


  Daarna had papa Tataneh van zijn schoot getild en haar met een vriendelijke tik op de billen de Wereldkamer uitgestuurd. Het kleine meisje was vrolijk naar mama gehuppeld om haar te vertellen wat ze die dag allemaal had gedaan. Dat was gisteren geweest. Nu stond Tataneh weer over de blauwe planeet Aedon gebogen om te kijken wat er in de tussentijd gebeurd was. Niet al haar schepsels hadden het overleefd, net zoals papa voorspeld had, maar er liepen er nog steeds heel veel rond. Vooral de mensen hadden zich razendsnel vermenigvuldigd.


  “Wat doe je daar?” vroeg een harde stem.


  Tataneh schrok op en keek recht in de ogen van Irannon. Ze was zo verdiept geweest in het leven op Aedon, dat ze hem niet had horen naderen. Onwillekeurig greep ze Pop wat steviger vast.


  “Ik kijk”, antwoordde ze, “dat mocht van papa.”


  Hij snoof.


  “Midden in de nacht zeker?”


  “Van papa mocht ik altijd komen”, verdedigde Tataneh zich.


  Een wee gevoel verspreidde zich in haar maag. Als Irannon haar ging verklikken, dan mocht ze misschien nooit meer naar Aedon komen kijken!


  Haar broer keek minachtend neer op de kleine planeet en boog zich wat verder naar Tataneh toe.


  “Jij hoort hier niet”, siste hij. “Ik ben de volgende Maker. Niet jij.”


  Onwillekeurig deed het meisje een stap naar achteren.


  “Je bent gewoon jaloers.”


  “Ik? Jaloers? Op wat? Op dit prutswerk?” sneerde Irannon.


  “En gemeen. Je bent gemeen!”


  “Je bent gemeen”, bauwde hij haar na. In twee snelle stappen was hij bij haar en plukte Pop uit haar armen. “Je bent een dom wicht dat nog met poppen speelt. Weet je dat ik grootmoeder heb horen zeggen dat ze papa wil verbieden om je nog les te geven? Kleine meisjes horen niet thuis in de Wereldkamer, zei ze.”


  “Mijn wezens blijven tenminste in leven!” schreeuwde Tataneh.


  Er verscheen een ijskoude blik in de ogen van haar broer en Tataneh besefte dat ze te ver was gegaan. Al maanden probeerde hij zijn draken te laten leven en toen het hem eindelijk gelukt was, had papa het resultaat van zijn werk geen blik waardig gekeurd.


  “Misschien”, sprak Irannon zachtjes, “misschien hebben mijn draken gewoon een andere leefomgeving nodig.”


  Haar broer zette enkele stappen opzij en vol afschuw zag ze hoe hij een handvol warme eieren waarop hij had zitten knoeien, van het planeetoppervlak plukte. Ze begreep wat hij van plan was en het vervulde haar met angst. Hij was in staat om alles te vernietigen wat zij en papa geschapen hadden.


  “Nee!” gilde Tataneh. Ze sprong tussen Aedon en haar broer in en stak haar armen uit om hem te verhinderen dichterbij te komen. “Dat mag je niet doen. Je maakt alles kapot!”


  “Dat klopt”, zei Irannon koud en probeerde Tataneh uit de weg te duwen.


  Gillend en schoppend klemde ze zich aan hem vast en vocht voor Aedon. Het mocht niet baten. Haar grote broer was te sterk voor haar. Een voor een liet Irannon de eieren op de blauwe planeet vallen. Enkele tellen later braken ze open en honderden draken kozen het luchtruim. Tataneh kon alleen maar machteloos toekijken hoe haar schepping met huid en haar werd opgevreten.


  “Ik haat je!” schreeuwde ze, terwijl er bittere tranen over haar wangen rolden. “Ik haat je! Ik haat je! Ik haat je!”


  


  “Wat is hier aan de hand?”


  De twee kinderen verstomden onmiddellijk. Mama kwam dichterbij en nam de situatie in ogenschouw.


  “Wel?” vroeg ze kalm.


  “Tataneh sloop de kamer uit”, probeerde Irannon zich te verdedigen, “en ik wilde ervoor zorgen dat ze weer naar bed ging.”


  Mama’s blik vestigde zich op haar zoon.


  “Dat heb je blijkbaar heel verantwoordelijk aangepakt”, merkte ze op. “Die draken waren jouw idee? Je zou je moeten schamen.”


  Irannon sloeg zijn ogen neer.


  “Sorry.”


  “Ik ben niet degene die je gekwetst hebt, Irannon. Zeg dat tegen Tataneh.”


  Berouwvol keek de jongen zijn zusje aan.


  “Het spijt me echt”, herhaalde hij en het klonk gemeend. “Ik had niet zo boos moeten worden. Ik wou dat ik het weer goed kon maken.”


  Tataneh snifte.


  “Maar dat kun je niet”, zei ze huilerig, “en nu gaan al mijn schepsels dood.”


  Mama knielde neer bij haar dochter en toverde een zakdoek tevoorschijn waarmee ze Tatanehs wangen droog depte.


  “Als ik ervoor zorg dat de draken op Aedon geen kwaad meer doen, beloof je dan dat je braaf in je bed zult blijven liggen als iedereen slaapt?”


  Het meisje knikte.


  “Goed. Kom, Irannon”, beval mama haar zoon, “je krijgt een kans om dit recht te zetten.”


  Nieuwsgierig kwam de jongen dichterbij.


  “Hoe dan?”


  “Neem mijn hand vast en zeg me na.”


  De jongen deed wat hem gezegd werd en oude woorden rolden door het luchtruim van Aedon.


  


  Slaap ontmoet de eeuwigheid


  Het brengt rust en evenwicht


  Het verklaart de werkelijkheid


  En herstelt wat werd ontwricht


  


  Nasnikkend keek Tataneh toe hoe de creaties van haar broer zich verscholen in de bergen, onderdoken in zand en sneeuw, of zich al slapend lieten meevoeren op de wind.


  “Zullen ze altijd blijven slapen, mama?”


  Mama tilde haar dochter op en gaf haar een troostend kusje op de neus.


  “Nee, Tataneh. Ongetwijfeld zullen de draken op een dag ontwaken, maar dan ben je vast oud en sterk genoeg om Aedon te helpen ze te overwinnen.”


  “Alsof ze iets kan beginnen tegen mijn draken”, zei Irannon laatdunkend.


  Mama keek haar zoon bestraffend aan.


  “Jullie zijn allebei toekomstige Makers en jullie zijn hier allebei verantwoordelijk voor. Ik ga ervan uit dat je haar zult helpen als dat nodig is.”


  Met rode kaken bestudeerde de jongen een zwart gat dat ergens ter hoogte van zijn rechterschoen pulseerde.


  “Ja, mama.”


  “Goed.” Mama nam haar natte zakdoek, fluisterde er enkele onverstaanbare woorden in en gaf hem aan haar zoon. “Wring deze uit boven Aedon”, beval ze, “en herhaal wat ik je zeg.”


  Beschroomd deed Irannon wat mama hem vroeg.


  


  Alleen tranen kunnen binden


  Wat in onmin werd gezegd


  Laat daarom vriendschap vinden


  Wat door woede werd geknecht


  


  Vier tranen vielen er uit de zakdoek.


  De eerste raakte de wolken boven Aedon, veranderde in een kleurloze opaal en loste toen schijnbaar op in het niets.


  De tweede viel loodrecht naar het oppervlak van de kleine planeet, lichtte saffierblauw op en ging ten onder in de diepte van de Middenzee.


  De derde verkreeg op zijn weg naar beneden de schittering van een zongele topaas en plofte neer voor de voeten van een nietsvermoedende woestijnvos.


  De vierde draalde even op het puntje van de zakdoek voor hij rood werd als bloed en vervolgens naar beneden viel. Onderweg raakte de traan een bergtop, een schilfer sprong van de robijn en beide stukken verdwenen in de woestheid van het gebergte.


  “Wat heb je gedaan, mama?” vroeg Tataneh.


  Mama glimlachte geheimzinnig.


  “Dat zal de toekomst uitwijzen, lieverd. Kom, het wordt tijd dat jullie weer in je bed kruipen. We hebben gedaan wat we konden. Voorlopig is Aedon veilig.”


  Met een enkel gebaar liet mama de blauwe planeet vrij om zijn eeuwige dans te vervolgen. De tijd hervatte zijn gang en mama loodste de kinderen de Wereldkamer uit. Tataneh geeuwde en legde haar hoofdje tegen mama’s schouder.


  “Herinner me eraan, Irannon”, hoorde ze mama nog zeggen, “dat ik morgen met papa praat. Volgens mij wordt het tijd dat jij een eigen kamer krijgt.”


  Hoofdstuk 1

  Een ontmoeting in de regen


  [image: ]


  


  Het begon met een rampzalige ochtend en de rest van de dag beloofde geen beterschap. De zon hield zich schuil achter opeengepakte, grauwe wolken. Het regende onophoudelijk en de wind huilde door het zwartgeblakerde geraamte van wat gisteren nog het bloeiende dorpje Heuvelvoet was geweest.


  Celie nam de natte puinhopen triest in zich op. Rieten daken waren weggeschroeid, houten balken gegeseld door drakenvuur tot er enkel stompjes van overbleven en op de weinige muren die nog overeind stonden, zaten roetlagen zo dik als stroop. De regen vermengde as met modder en stroomde in zwarte beekjes naar de rivier die onderaan de heuvel het dorp begrensde. Er dreef een schedel voorbij, nauwelijks groter dan een hand, gevolgd door een houten paardje dat de ravage wonderwel overleefd had.


  Celie slaakte een diepe zucht. Ze was alweer te laat gekomen. Ze sprong uit het zadel met een gemak dat jarenlange ervaring verried. Haar zilvergrijze vlecht zwiepte naar achteren en sloeg met een natte klets tegen haar schouder. Ze haatte dit weer. Regen sijpelde onstuitbaar langs het zwaard op haar rug en via haar nek door tot op haar onderkleren. Haar mantel voelde aan als lood en haar laarzen zonken weg in de modder. De kou drong door tot op haar botten en liet al haar gewrichten kraken. Op momenten als deze besefte Celie dat ze stilaan te oud werd om ridder te spelen. Ze verlangde hevig naar onderdak, een goed bed en warm eten. Maar dankzij de regen had ze een kansje gehad - een waterkansje, ha! - om een van die rotbeesten te pakken te krijgen. Schemer was het daar niet mee eens. Hij schudde briesend zijn hoofd in de richting van een stenen afdakje, dat nog min of meer ongeschonden overeind stond. Ze moest toegeven dat het wankele ding verleidelijk was. Bovendien bleven draken zelden rondhangen wanneer ze een dorp leeggeplunderd hadden. Schemer gaf een rukje aan de teugels en de reactie van haar doorweekte paard gaf de doorslag. Heuvelvoet was per slot van rekening verleden tijd.


  Met Schemer achter zich aan liep Celie naar het krakkemikkige bouwsel, terwijl ze haar blik liet dwalen over de resten van het dorp. Het was niet de eerste keer dat ze iets dergelijks zag, integendeel, het laatste jaar was ze al veel te vaak door zulke plaatsen gereden. Celie wist niet goed wat ze daarvan moest denken. Het gebeurde inderdaad af en toe dat een draak uit zijn slaap ontwaakte en de boel op stelten zette, dat begreep ze. Het was ook een probleem waar ze prima mee overweg kon. Draken een kopje kleiner maken was haar lust en haar leven, maar dit … dit was niet het werk van één monster. Er moest een hele horde wakker zijn.


  Die gedachte benam Celie even de adem. Meerdere draken? Samen? Het verklaarde een hoop, maar het zorgde er ook voor dat het koude zweet haar uitbrak. Er moest dringend iets gebeuren, anders zag de toekomst er grimmig uit voor de andere dorpen in de Bruine Bergen. Maar wie zou haar helpen? Er leefden in deze streek alleen maar boeren en schaapherders en als het probleem inderdaad zo groot was als zij vermoedde, dan had ze een leger nodig. Een zwaar gevoel van onmacht bekroop haar. In de verte rommelde de donder. De motregen veranderde in een gestage plensbui. De dag werd er inderdaad niet beter op.


  


  Celie dook de schaduwen in van de bouwval en schudde haar mantel van zich af. Het had geen zin om bij de pakken te blijven zitten. Piekeren kon ze later nog, eerst moest ze maar eens voor zichzelf zorgen. Ergens in de tassen over Schemers rug zaten droge kleren en ze kon vast wel wat hout bij elkaar sprokkelen voor een vuurtje. De donkergrijze hengst schraapte met een hoef over de grond. Voor ieder ander zou die beweging nietszeggend geweest zijn, maar Celie tuurde gealarmeerd in de duisternis. Haar blik hechtte zich aan een hoopje vodden in een hoek, maar keerde zich toen weer ongeïnteresseerd af. Ze klopte haar paard geruststellend op zijn hals en dook vervolgens in haar bagage.


  


  Een uurtje later zat de zwaardvrouwe omgekleed en opgewarmd bij een knappend vuurtje, waarboven een konijn hing te braden aan een geïmproviseerd spit. Een verleidelijke geur verspreidde zich en Celie voelde zich een stuk opgewekter in het vooruitzicht van een warme maaltijd. Ze vulde een aarden beker met rode wijn en liet het vocht langzaam door haar keel glijden. De wijn was een beetje zuur, maar dat deerde haar niet. Ze was slechter gewend. Het leven van een krijgster, een drakendoodster, was hard.


  “Dat ruikt lekker”, merkte een krakerige stem op.


  Celie draaide zich rustig om.


  “Ik vroeg me al af wanneer je wakker zou worden. Zet je erbij. Er is konijn en wijn.”


  Een oude vrouw in een sobere, bruine mantel betrad de kring van licht rond het kampvuur. In haar rechterhand droeg ze een manshoge, eikenhouten staf waarin ingewikkelde figuren uitgesneden waren. Bovenaan was de staf gebroken, alsof de bliksem erin was geslagen. Met een lichte kreun liet de vrouw zich op een steen zakken die bij het vuur lag. Ze stak haar handen uit naar de vlammen en warmde ze.


  “Bedankt”, zei ze. “Het is al een hele tijd geleden dat ik nog heb kunnen genieten van wat warmte en gastvrijheid.”


  Celie knikte de tovenares vriendelijk toe.


  “Het is niet veel, maar er is genoeg.”


  Er viel een stilte terwijl Celie het vlees verdeelde over twee kommen die ze voor de gelegenheid uit haar zadeltassen had opgeduikeld. De oude vrouw bekeek belangstellend de uitmonstering van de zwaardvrouwe.


  “Is dat drakenhuid?” vroeg ze wijzend naar het borstkuras van Celie.


  “Dat klopt”, antwoordde die.


  “Echte?”


  “Natuurlijk, anders heb je er weinig aan.”


  Het bleef een tijdje stil. Ze aten en dronken. De regen roffelde op het dak, maar de schuilplaats bleef naar omstandigheden relatief droog.


  “Ben jij Orceline no Vellin?”


  De vraag sloeg in als de bliksem en Celie verstijfde. Langzaam legde ze het stuk vlees weer in haar kom en slikte haar laatste hap weg.


  “Sinds ik mijn zwaard verdiende, heeft niemand mij meer zo genoemd”, antwoordde ze. Onder de laag kalmte waarin ze zich hulde, beefde ze van woede. Hoe durfde die vrouw haar zo te benaderen? Orceline behoorde tot een ver en begraven verleden. Niemand hoorde dat weer op te rakelen en zeker geen door de tijd verbleekt dametje op een dag als vandaag. “Mijn naam is Celie en niets anders.”


  “Dan ben jij degene die ik zoek. Ik heb je nodig. Aedon heeft je nodig.”


  “Ik doe geen heldenwerk meer”, gromde Celie. “Er is genoeg jong volk dat snakt naar roem en avontuur. Ik heb mijn tijd gehad.”


  De oude vrouw trok een wenkbrauw op.


  “En toch vind ik je hier in Heuvelvoet. Jagend op een draak, als ik me niet vergis.”


  “Misschien had ik wel nieuwe veters nodig”, sneerde de drakendoodster.


  “Ik kan je betalen in goud”, drong de vrouw aan. “Veel goud.”


  Er verscheen een harde trek om Celies mond. Met een smak zette ze haar kom neer.


  “En waar komt dat goud dan vandaan? Wie betaalt jou? Voor wie werk jij? Wie ben jij eigenlijk, vervloekt nog aan toe!”


  De Tranen_van _Tatanehe dame gaf geen krimp.


  “Ik ben niemand”, zei ze.


  “Je bent een magiër”, wees Celie naar de verbrande staf.


  De vrouw knikte.


  “Dat was ik, maar mijn macht werd gebroken. Ik ben geen magiër meer. Ik werd verbannen.”


  “En nu wil je wat? Zelfmoord plegen door in je eentje achter draken aan te gaan?” zei de zwaardvrouwe schamper. “Wraak nemen op de mensen die je dat hebben aangedaan?”


  De gewezen tovenares schudde heftig het hoofd.


  “Nee! Absoluut niet! Me mijn krachten afnemen was een rechtvaardige straf. Ik ben hier, omdat ik op zoek was naar jou. Ik heb je nodig om Aedon van de ondergang te redden. Zonder jou is de wereld verdoemd.”


  “De ondergang? Dat klinkt heftig.”


  “Ja.”


  “Heeft het wat met die drakenplaag van de laatste tijd te maken?”


  “Daar heeft het alles mee te maken.”


  Opnieuw viel er een stilte. Celie kauwde op haar lip en negeerde de onderzoekende blik van de vreemdelinge terwijl ze nadacht. De regen kletterde steeds harder op het dak van hun onderkomen. De wind huilde door de bouwval en het kleine vuurtje toverde grillige schaduwen op de muren. Diep in haar hart wenste Celie dat ze in een herberg zat. Ze wilde een heet bad, een groot haardvuur en een echte maaltijd in plaats van dat eeuwige, miserabele vlees van een konijn met pech. Soms voelde ze zich zelf net een konijn. Steeds opnieuw werd ze gevangen en opgeslokt door een nieuw avontuur. Wanneer zou dit ooit ophouden?


  “Heb je er enig idee van hoe oud ik ben?” vroeg ze.


  “Ja”, antwoordde de tovenares met een zuinig lachje om haar lippen. “Je bent exact een decennium ouder dan ik. Het elfenbloed in je aderen houdt je jong.”


  Celie klemde haar tanden op elkaar. Als vanzelf zochten haar vingers naar het mes dat in haar gordel stak. Ze werd er niet graag aan herinnerd dat er ooit puntoren stonden aan haar wieg. Ze hadden haar in de steek gelaten, haar ergens in de bossen gelegd om te sterven. Als een verdwaalde houthakker haar niet toevallig gevonden had, dan was ze heel snel verleden tijd geweest. Dat de Tranen_van _Tatanehe zoveel van haar wist, liet haar bloed koken.


  “Ik stel voor dat je vanaf nu mijn privéleven niet langer in mijn gezicht smijt. De volgende keer sta ik niet in voor mezelf. Ik hou er niet van om oude dametjes neer te slaan, maar op deze manier lijkt me dat zo langzamerhand onvermijdelijk te worden.”


  Onwillekeurig schoof de vreemdelinge wat achteruit.


  “Het spijt me”, zei ze. “Het lag niet in mijn bedoeling je te beledigen. Ik wilde alleen maar zeker zijn dat ik de juiste persoon voor me had.”


  “Die heb je. Tevreden?”


  “Ja”, knikte de oude vrouw opgelucht, “en nu zou ik graag willen dat je hier een blik op werpt.”


  De magiër haalde een opgerold stuk perkament vanonder haar mantel vandaan en overhandigde dat aan Celie. Die rolde het ding af en keek toen neer op een kaart van Aedon. Er stond een heleboel kruisjes op getekend, voornamelijk in de Bruine Bergen, maar ook pijltjes die vrijwel allemaal in dezelfde richting wezen.


  “Wat is dit?” vroeg ze toonloos.


  De vreemdelinge boog voorover en verduidelijkte op de kaart.


  “Deze ring is Aedon…”


  “Ja, ja, ja… Een brede kring verdeeld in twee helften, een zuidelijk woestijngebied en een noordelijk, groen continent, waarop zowat heel de bevolking van Aedon leeft. Ik ben niet helemaal onnozel! Ik heb vaker kaarten vast gehad. Ik doelde op die frutsels die je erop getekend hebt.”


  “Natuurlijk, het spijt me”, verontschuldigde de vrouw zich. “Ik heb het laatste jaar onderzoek gedaan naar het groeiende aantal plunderingen dat veroorzaakt wordt door draken. Uit mijn bevindingen blijkt dat die hier het meeste voorkomen, in de Bruine Bergen. Veelal blijft het beperkt tot kleine boerendorpen, hoewel er recent ook meldingen zijn van aanvallen op grotere steden. Van de overlevenden kwam ik ook de richting te weten waaruit de draken kwamen en waarin ze weer verdwenen. Zoals je kunt zien aan de pijltjes op de kaart komen ze uit…”


  “… het noorden”, vulde Celie aan. Ze was behoorlijk onder de indruk. “Er is een nest en het ligt in het noorden.”


  “Dat klopt. Het is natuurlijk een erg vage indicatie, maar sinds gisteren ken ik eveneens de exacte locatie.”


  “Hoezo?”


  “Zoals je wellicht gemerkt hebt, is er van Heuvelvoet nog maar weinig over. Ik heb iets dergelijks nog maar enkele keren gezien. Meestal slagen er altijd wel een aantal inwoners in om te ontsnappen aan een aanval en blijft het overgrote deel van het dorp overeind staan. Hier niet. Een vrouwtjesdraak is altijd erg grondig. Ze zijn gulziger, want ze hebben het voedsel nodig om eieren te produceren en hun jongen te voeden. Ze zijn ook groter. Groot genoeg om iemand te dragen.”


  Geschokt sprong Celie overeind.


  “Dat meen je niet”, riep ze uit. “Wil je zeggen dat je hier gisteren iemand gezien hebt die rustig toekeek terwijl de inwoners van dit dorp met huid en haar werden opgevreten?”


  “Ik verliet de bossen toen Heuvelvoet al brandde als een fakkel. Op een grasveld buiten het dorp zag ik nog net hoe een man de draak besteeg en haar de lucht injoeg. Ze werden gevolgd door tientallen andere draken en vlogen naar het noorden. Het zadelkleed dat over de rug van de vrouwtjesdraak hing, droeg het wapen van Heronia. Volgens mij was het prins Abromar die ik zag.”


  “Heronia”, fluisterde Celie. Ze staarde niets ziend in het vuur. Oude herinneringen golfden door haar heen. Onwillekeurig tastte ze naar de gouden hanger om haar nek, tot ze besefte wat ze deed. Krampachtig balde ze haar handen tot vuisten. “En daarom kom je naar mij toe.”


  “Het is overduidelijk, Celie. De aanvallen op die dorpjes zijn niet alleen bedoeld om de draken te voeden, maar ook om ze te trainen. Heronia is bezig met het voorbereiden van een oorlog en ze hebben een manier gevonden om draken in te zetten als wapen. Geen enkel land heeft daar verweer tegen, maar jij weet hoe je ze kan bedwingen. Jij bent de bekendste drakendoodster van Aedon. Bovendien ben je geboren in Heronia. Je bent er opgegroeid. Je kent het land. Jij hebt meer kans om dat Nest te vinden dan wie ook. Daarom heb ik je nodig.”


  Ontzet liet Celie zich weer op de grond zakken. Ze greep haar kom en roerde er doelloos in met een afgekloven konijnenbotje.


  “Goed”, zei ze, “ik begrijp nu waarom je naar mij op zoek ging. Maar watheb jij daarmee te maken en waarom heb je me nog steeds je naam niet verteld?”


  Hoofdstuk 2

  Luchtdromen en zandgolven


  [image: ]


  


  In het zuiden van Aedon lag de middaghitte als een trillende sluier over de eindeloze, golvende vlakte van het Verzande Land. De geselende zon sloeg genadeloos neer op twee figuren die over de zandvlakte sloften. Plots bleef de kleinste van het duo staan. Het was een vrouw gehuld in een wit gewaad dat alleen haar donkergroene ogen vrijliet. Op haar rug droeg ze een stel gekromde sabels en om haar middel hing een korte dolk in een rijkversierde schede.


  “Heb je dat gezien, Hammok?” wees Néryan naar een van de tientallen duinen die hen omringden.


  Haar reisgezel, een harige trol van ruim acht voet lang met tanden en klauwen die niet onderdeden voor die van een gemiddelde woestijnleeuw, draaide zich om.


  “Wat zien?”


  “Het zand bewoog!”


  Hammok kneep zijn ogen tot spleetjes en liet zijn gigantische rugzak, samen met de knuppel die hij om zijn middel droeg, op de grond glijden.


  “Is warm”, stelde hij Néryan gerust. “Nan ziet droom van lucht. Zal tent zetten. Is beter voor Nan. Gaan verder als zon onder.”


  “Ik zweer het je”, probeerde de vrouw de trol te overtuigen, “die duin bewoog!”


  Hammok weigerde er verder op in te gaan en pakte de tent uit. Boos schopte Néryan in het zand terwijl ze toekeek hoe haar vriend schaduw creëerde. Ze wist dat wat ze gezien had géén luchtspiegeling geweest was en hij deed er beter aan naar haar te luisteren. Zij was degene die in deze woestijn was opgegroeid en ze was er heel zeker van dat een zandduin doorgaans niet op die vreemde, golvende manier hoorde te bewegen. Het deed haar denken aan de verhalen over zanddraken die zich net onder het woestijnoppervlak voortbewogen en dat gaf haar de kriebels.


  Zonder een woord van dank plofte ze neer in de schaduw van de tent en trok haar hoofddoek los, waardoor haar mosgroene lokken weer vrij spel kregen. Néryans boosheid liet kleine vonkjes ontstaan tussen haar wilde krullen en er lag een donkere blos op haar smaragdkleurige wangen. Hammok stak haar de waterzak toe.


  “Nan is moe. Nan moet drinken, eten en slapen. Dan zand niet meer beweeg.”


  Néryan griste de zak uit de handen van de trol en smeet hem weg.


  “Ik wéét wat ik gezien heb!”


  Schouderophalend raapte de trol de kostbare zak met water van de grond en legde hem zorgvuldig bij de rest van hun spullen.


  “Hammok denkt dat Nan nog eens in bad moet.”


  


  Néryan bromde wat. Hammok had gelijk. Ze was een mirrin, een waternimf, en die hoorde niet thuis in de woestijn. Ze had geleerd te overleven met een minimum aan water, maar zonder een regelmatig bad kreeg het watergebrek een kwalijke invloed op haar humeur. Deze keer had dat er echter niets mee te maken. Ze wist wat ze gezien had, dus bleef ze hardnekkig volharden in haar boosheid en weigerde om nog iets te zeggen tegen haar vriend.


  “Nu Hammok gaat op jacht. Wil geen ruzie over dom zand. Nan braaf zijn.”


  


  Néryan keek de onverstoorbare trol na en voelde haar boosheid wegsmelten. Wat er ook gebeurde, Hammok zou haar altijd trouw blijven en ze wist maar al te goed hoe kostbaar dat geschenk was. Elders in Aedon werden trollen beschouwd als domme, brute krachten. Weinig meer dan wilde beesten. Ze was op plaatsen geweest waar trollen verkocht werden als lastdieren, een praktijk die ze weerzinwekkend vond. Nee, ze kon niet ontkennen dat trollen harde werkers waren, maar het waren ook bijzonder slechte slaven. In gevangenschap gedroegen ze zich onvoorspelbaar, agressief en volstrekt oncontroleerbaar. Een situatie die meestal uitdraaide op een bloederig feestmaal, waarbij de slavenhouder genuttigd werd als hoofdschotel.


  Daar was ze nog het meest van geschrokken toen ze Hammok leerde kennen. Hij at alles. Echt alles. Hammok droeg een lendendoek van tijgervel. De tijger had hij met zijn blote handen gewurgd en daarna in stukken gescheurd om hem vervolgens boven een klein vuurtje te roosteren als avondmaal. Hammok at ook mensenvlees. Niet vaak, maar hij deed het wel. Néryan had trouwens niet verwacht dat hij zich zo goed zou voelen in de woestijn. Zijn gespierde, behaarde lichaam was meer geschikt voor een leven in het koele, vochtige woud waar hij geboren was. Hij had zich echter opmerkelijk goed aangepast. Zijn vacht was uitgedund en zijn dikke schedel weerhield de bloedhete zon ervan om zijn hersens te koken.


  Ze vroeg zich af hoelang hij nog zou wegblijven. Ze kreeg honger. Het werden vast weer zandhazen, want er was weinig anders te vinden in deze streek. Het grotere wild leefde in het gebergte dat op een dag lopen lag en waarvan ze de uitlopers begonnen te naderen. Over een kleine week zouden ze in de oase zijn waar Néryan was opgegroeid. Daar konden ze dan nieuwe voorraden inslaan voor ze verder naar Ombrië reisden. Dat laatste was een verlangen geweest van Hammok. Hij wilde zijn familie weerzien.


  


  Een gebrul rukte Néryan uit haar overpeinzingen. Boven de duin waarachter Hammok verdwenen was, hing een enorme stofwolk. De mirrin stond op en wikkelde alvast haar sluier om het hoofd. Een zandstorm was niet ongewoon in deze tijd van het jaar, maar waar kwam dat vreemde geluid toch vandaan? Toen zag ze iemand half glijdend, half rennend de heuvel afkomen. Het was Hammok en hij was duidelijk in paniek, iets wat Néryan hevig verontrustte. Haar vriend kende geen angst. Hij worstelde met beren als hij zich verveelde.


  Toen zag ze het en ze verstijfde van schrik.


  De flank van de zandheuvel barstte open en een zanddraak met goudgeschubde kop, bekroond met glanzende stekels, brak door het oppervlak heen. Het beest sperde zijn bek open en stiet een nieuwe, machtige brul uit. Zijn lange lijf kronkelde vloeiend als een slang door het opstuivende zand en voor hem uit rende de trol voor zijn leven.


  “Loop!” schreeuwde de trol. “Loop!”


  Néryan schudde de ontzetting van zich af, griste de waterzak mee en zette het op een rennen. Ze hadden een klein kansje. Als ze de rotsen konden bereiken, dan waren ze misschien veilig. Misschien. Zo vertelden de verhalen toch. Alle goden… Ze werd achterna gezeten door een gruwelijke, levensechte nachtmerrie!


  


  Néryan beging de vergissing een snelle blik over haar schouder te werpen. Haar voet raakte een steen en een tel later proefde ze zand. Haastig krabbelde ze overeind en botste tegen Hammok op. De trol aarzelde niet en wierp haar in één beweging over zijn schouder. De draak torende nu hoog boven haar uit. Die aanblik zette haar hart bijna stil.


  “Rennen!” gilde ze uit alle macht terwijl ze met haar vuisten op de rug van haar vriend trommelde. “Naar de rotsen! Rennen!”


  Hammok gooide zich in een hogere versnelling en de afstand tussen hen en de draak verbreedde zich hoopgevend. Het ondier gaf het echter niet op en dook onder.


  “Hammok haalt niet!” brulde de trol.


  “Alle heilige zonen van Shamar! JE MOET!” brulde Néryan terug. “Lopen, eikelzoon! Loop je knieën eraf!”


  Elk moment kon de zanddraak weer boven komen. Elk moment. En dan was het met hen gedaan. Néryan wou dat ze zich lichter kon maken, maar als ze zich hier in de woestijn oploste, dan zou ze verdampen voor ze pap kon zeggen. Het was een laatste redmiddel. Liever waterdamp, dan drakenspijs.


  


  Plots zag de mirrin een andere beweging vanuit haar ooghoek. Een nieuwe stofwolk denderde een heuvel af aan haar linkerkant. Alle heilige stamvaders… Was één draak niet genoeg? Toen zag ze het geschitter van zwaarden en in de werveling van zand werd een troep krijgers zichtbaar. Woestijnnomaden! Een enkele figuur in een spierwit gewaad dat hem van kop tot teen bedekte, maakte zich los uit de groep en stuurde zijn kittige paardje op volle snelheid naar hen toe. Net toen de draak het woestijnoppervlak doorbrak, manoeuvreerde de ruiter zich tussen de rennende trol en de razende draak in.


  Néryan stopte verbijsterd met gillen. Die kerel moest gek zijn! Nog groter werd haar verbazing toen de nomade zijn armen de lucht in wierp en tegen het gigantische monster begon te schreeuwen.


  “Adjé! Adjé!” gebood hij. “Stop! Stop!”


  In een vloedgolf van zand kwam de draak abrupt tot stilstand. De lucht vulde zich met een klaaglijk gebrul van onmacht. Néryan knipperde het stof uit haar ogen en trok aan Hammoks rughaar.


  “Dit moet je zien! Stop met rennen en draai je om! Dit geloof je nooit! Die kerel houdt de draak tegen in zijn eentje!”


  De trol vertraagde en bleef ten slotte hijgend staan. Voorzichtig liet hij de mirrin op de grond zakken. Samen keken ze naar het onmogelijke schouwspel dat zich voor hun ogen ontrolde. De draak schudde de woestijn van zich af. De zon glinsterde goudglanzend op zijn geschubde huid. Hij gooide zijn hoofd achterover en brulde van frustratie. De draak, zo stelde Néryan vast, leek vaag wat op een uit de kluiten gewassen vuurhagedis. Hij had twee paar poten, een slangachtige staart en een hele rij stekels op zijn rug die recht overeind stonden. De kop van het beest was smal, maar werd naar de nek toe steeds breder en mondde daar uit in een soort van hoornige stekelkroon. Ondanks zijn dodelijke uitstraling, vond ze hem prachtig.


  “Shez!” riep de man naar het monster. “Weg!”


  Gracieus boog de draak zijn machtige hoofd en richtte zijn blik op de gebiedende man voor hem. In zijn amberkleurige ogen lag een kille gloed van ergernis. De draak snoof en gromde.


  Hammok grinnikte.


  “Waarom lach je?” vroeg Néryan.


  “Draak is erg boos. Hij zegt man moet rots vreet en draak met rust laat.”


  “Dat monster spréékt en jij verstaat het?” riep de mirrin ontsteld uit.


  “Ja”, antwoordde Hammok. “Nan niet?”


  Néryan schudde het hoofd en keek zwijgend naar de nomade die zich door de draak niet uit het veld liet slaan. De man haalde iets vanonder zijn gewaad tevoorschijn, toonde dat aan de draak en zei een aantal dingen die voor de trol en de waternimf onverstaanbaar waren. Opnieuw gromde de draak. Het gegrom rolde als donder over de gebakken woestijngrond.


  “Wat zegt hij nu?” vroeg Néryan.


  “Draak vindt niet leuk, maar draak doet wat man zegt. Draak gaat weg.”


  “Ik vraag me af wat die kerel in zijn hand houdt en hoe hij met dat voorwerp dat monster kan bevelen als een schoothondje.”


  “Is steen”, deelde Hammok onverschillig mee. “Steen is geel.”


  Néryan fronste nadenkend de wenkbrauwen, maar deed er het zwijgen toe. Ze keek toe hoe de draak nogmaals zijn goudgele lichaam schudde. Het beest wierp de trol en de mirrin een lange, koude blik toe en brulde een waarschuwing in hun richting.


  “En daarmee laat hij weten dat hij ons met plezier nog eens ontmoet op een moment dat er geen vervelende nomade in de buurt is met een gele steen”, merkte Néryan op.


  “Nan hoort draak nu ook?” vroeg Hammok verrast.


  “Nee, Hammok”, antwoordde de nimf somber, “een toekomstig drakenhapje voelt zoiets gewoon aan.”


  


  De draak keerde zich statig om, dook het zand in en golfde weg door de woestijn. De mirrin rilde. Dat had maar een haartje gescheeld! De man in de witte boernoes klom van zijn paard en wenkte hen. Néryan trok aan Hammoks arm en liep op de man af. Ondertussen reed de groep ruiters, die geduldig op de heuvelkam gewacht had, eveneens naar beneden. Op dat moment realiseerde Néryan zich dat ze dat gemist had. Ooit was de woestijn haar speeltuin geweest en had ze op de rug van een paard de duinen verkend, galopperend naar de oneindige horizon met de Khamsin dreigend in haar rug.


  De man in het wit trok de sjaal weg die zijn gezicht beschermde. Zijn ogen straalden van plezier. Néryan gaf een gilletje en rende naar hem toe.


  “Micha!”


  Ze sloten elkaar in de armen.


  “Wat is dat lang geleden!” verzuchtte ze.


  Hij was oud. Zijn gezicht was als gerimpeld leer en de handen die haar zo liefdevol omsloten, waren knokig en getekend door ouderdomsvlekken. Maar zijn lichaam was pezig en gesterkt door het leven dat hij leidde in de veeleisende woestheid van het zand.


  “Oh, Micha, ik ben zo blij je te zien!”


  “Dan zijn we met twee, Nittah”, glimlachte de man. “Wie is je vriend?”


  “Hammok is trol”, stelde Néryans kameraad zich voor.


  Hij lachte zijn carnivorentanden bloot en stak beleefd een harige hand uit. Zonder te aarzelen beantwoordde de oude man het gebaar en omvatte de trollenklauw met beide handen.


  “Wees welkom, vriend Hammok”, riep hij luid, zodat ook de ruiters die om hen heen samentroepten het konden horen. “De stam van Michaba ibn d’Harid heet je welkom! Mijn stam is jouw stam, mijn tent is de jouwe, mijn voedsel is het jouwe. Laat niemand een krenkend woord over je spreken en laat niemand je bloed vloeien, of een vloek zal komen over onze gronden. Wees welkom!”


  Verward keek de trol naar Néryan en die greep onmiddellijk in.


  “Maak je niet ongerust”, zei ze en ze gaf hem een vriendschappelijk klopje op zijn arm. “Michaba is de leider van de stam waarin ik opgroeide. Hij zegt gewoon dat je zijn gast bent.”


  Het gezicht van de trol klaarde op.


  “Ah, is goed”, zei hij. “Hammok is vriend van Aba.”


  “Aba?” De nomadenleider grinnikte. “Ja, jij mag mij Aba noemen. Waarom niet? Maar we moeten verder. Het wordt al laat en de open vlakte is geen veilige plaats om de nacht door te brengen.”


  Michaba knoopte zijn sjaal opnieuw vast rond zijn hoofd en klom op zijn paard. Hij wees naar een licht bepakt pakpaard en beduidde Néryan dat ze daarop mocht rijden. Hammok wees eenzelfde aanbod af. Hij liep liever op zijn eigen benen. Michaba dreef zijn paard naast dat van Néryan en hielp haar met de riemen van haar stijgbeugels.


  “Nittah, jullie hadden geluk dat we in de buurt waren. Tegenwoordig is het erg gevaarlijk om alleen door de woestijn te reizen. De draken lijken overal te zijn en verdwaalde reizigers zijn een gemakkelijke prooi.”


  “Ik heb altijd gedacht dat ze niet bestonden”, bekende Néryan terwijl ze haar nieuwverworven paard tot een rustige draf aanspoorde.


  “Ze bestaan wel degelijk”, bevestigde Michaba, “en dat hebben ze altijd gedaan. Alleen waren ze vroeger gemakkelijk te bedwingen. Wanneer er eentje wakker werd en op rooftocht ging in de woestijn, dan werd die snel gesust en terug naar zijn rustplaats gebracht. Nu gaat het echter niet meer om eentje. Heel het Verzande Land is ervan vergeven.”


  “Is het werkelijk zo erg?”


  “De stammen waren gedwongen zich te verenigen in Harshadah, waar ze normaal alleen maar samenkomen voor de Grote Jaarmarkt. Het is de enige veilige plaats in de woestijn.”


  “Omdat het midden in de bergen ligt”, zei Néryan bedrukt.


  “De enigen die nog durven uitrijden zijn wij, de Izdrin, de jagers. We gaan op zoek naar overlevende stammen, pikken reizigers op en jagen loslopend vee in de richting van Harshadah. Overleven is moeilijk in deze dagen.”


  “En jullie hebben maar één drakensteen”, merkte de mirrin op. “Daarmee hou jij die beesten op afstand.”


  De oude man haalde het vreemde voorwerp waarmee hij de goudgele draak onder bedwang had gehouden tevoorschijn en overhandigde het aan Néryan. Het was een zongele topaas, zo groot als een duivenei en gezet in een gouden halsketting.


  “Het is het Oog van God”, verklaarde Michaba. “De Al-Arrah. Ik ben er de Bewaarder van en alleen ik kan er draken mee bevelen. Zonder deze steen zouden wij lang geleden al herleid zijn geweest tot drakenspijs.”


  Eerbiedig overhandigde de mirrin het juweel terug aan de nomadenleider. Ze besefte dat de situatie nog erger was dan ze gevreesd had.


  Een ruiter reed tot bij Michaba en mompelde iets. De nomadenleider knikte en wendde zich tot Néryan.


  “Neem me niet kwalijk, Nittah, mijn aanwezigheid wordt gevraagd aan het hoofd van de groep. Ik spreek u weer wanneer we ons kamp opslaan. Het is niet ver meer voor we veilige grond bereiken.”


  Zodra ze weer onder hun tweetjes waren, kwam Hammok wat dichter bij Néryan lopen.


  “Heb vraag”, zei hij.


  “Dat verwachtte ik al”, antwoordde de mirrin geduldig.


  “Aba is stam van Nan?”


  “Ja, Michaba ibn d’Harid is de leider van de stam waarin ik vroeger woonde.”


  “Aba is soort broer van Nan?”


  Néryan schraapte haar keel. Dit was moeilijk. Ze had Hammok eerder al trachten uit te leggen dat ze behoorlijk wat meer jaren telde dan hij ooit zou leven, maar was daar toen niet in geslaagd. De trol kon tot twintig tellen en begreep dat er meer was dan dat, maar verder dan ‘veel’ kwam hij niet.


  “Je weet dat ik ooit stamvrouw geweest ben. Ik had toen drie zonen, maar dat waren niet echt mijn kinderen. Ze waren zoals Kimo jouw dochter is.”


  “Kimo is kind van broer van Hammok”, zei de trol. Zijn voorhoofd vertoonde diepe rimpels.


  “Ja, want jouw broer ging dood en dus voedde jij haar op. Zo was het bij mij ook. Toen de stamvrouw stierf, liet ze drie kinderen achter, mijn stiefzonen, en ik werd hun nieuwe moeder.”


  “Aba is kind van Nan?” vroeg Hammok aarzelend.


  “Het is ingewikkelder dan dat, ben ik bang. Michaba is de zoon van de zoon van de zoon van … mijn oudste stiefzoon. Hij is mijn achter-achter-en-nog-wat-kleinkind.”


  De trol schudde zijn hoofd.


  “Kan niet”, zei hij overtuigd.


  “Waarom niet?” vroeg Néryan vriendelijk.


  “Aba is oud!”


  “Ja, dat is zo”, sprak de mirrin rustig, “maar ik ben ook oud, Hammok. Mijn soort leeft heel erg lang.”


  Het bleef een hele tijd stil. Toen deelde de trol zijn conclusie mee. “Nan is als boom.”


  Dat inzicht verraste de waternimf. Zo had ze het nog niet bekeken.


  “Ja, zoiets. Een boom leeft ook een heel lange tijd.”


  “Nan was al grote boom toen Nan vriend werd van Hammok en Nan zal nog boom zijn als Hammok weg is.”


  Néryan was ontroerd door de woorden van haar vriend. Hij was tot een besef gekomen dat ver buiten de grenzen lag van zijn soort. Ze bewonderde de trol mateloos.


  “Dat gaat, hoop ik, nog niet meteen voor morgen zijn, Hammok”, zei ze en wenste dat ze hem in haar armen kon nemen. “Wij blijven nog een hele poos bij elkaar.”


  Op dat moment kwam Michaba ibn d’Harid weer bij hen rijden.


  “Nittah, we hebben besloten om deze nacht door te rijden. Het is niet veilig om kamp op te slaan. Als we er haast achter zetten, dan hebben we met wat geluk morgenmiddag rotsgrond onder onze voeten en kunnen we onze tenten opzetten in de oase van Sheraza.”


  Néryans hart sloeg een slag over.


  “Oh, dat moet je gezien hebben, Hammok! De oase van Sheraza is ontzettend mooi!”


  “Als is eten daar, is goed voor Hammok”, antwoordde de trol nuchter.


  De waternimf lachte sprankelend.


  “Jij denkt ook alleen maar aan eten!”


  “Als Hammok niet doet, Nan allang dood van honger!”


  Hoofdstuk 3

  Het lot van de prins


  [image: ]


  


  De dageraad kleurde rozerood en een licht briesje stuwde de Vrouwe Anak in de richting van de kust. Schuim spatte op rond de boeg en meeuwen krijsten om het hardst in hun gevecht om het visafval dat regelmatig overboord werd gegooid.


  “Alle palingen en kwallen”, bromde een donkere stem, “wat ben jij aan het doen? Heeft niemand je geleerd hoe je vis moet kuisen?”


  Met een van pijn verwrongen gezicht zoog Thanator op zijn duim. Hij keek kapitein Jervik boos aan. Deed hij zijn best dan niet? Werkte hij niet net zo hard als de andere mannen? Thanator wilde niets liever dan de kapitein toeschreeuwen dat hij inderdaad nooit had moeten leren hoe je vissendarmen verwijderde. Hij was immers de kroonprins van Heronia! Hij zweeg echter en werkte verbeten verder. Als vogelvrije was het niet slim om op te vallen en dus speelde hij de rol van Than, een jonge kerel die om geld verlegen zat en een toekomst zocht in de visserij.


  “Kerel! Je bakt er echt niets van!” De kapitein schudde meewarig het hoofd en krabde in zijn warrige rode baard. Vervolgens nam hij de vis op die Thanator net bewerkt had en keek triest naar wat ervan overbleef. “Geen enkel verstandig mens betaalt geld voor die misbaksels van jou. Dit is alleen goed genoeg voor de meeuwen.”


  “Het spijt me”, mompelde Thanator.


  “Spijt brengt niets op, Than. Als ik dit probeer te verkopen op de markt in Imronn, dan wordt ik vastgenageld aan mijn eigen mast!” Jervik zuchtte diep. “Vervang Marco maar op de achtersteven, dan probeer ik hier te redden wat er te redden valt.”


  Thanator legde opgelucht het mes op de houten tafel. Hij wist best dat hij niet voor dit soort werk gemaakt was. Waar had hij het idee vandaan gehaald dat vissen een makkelijke manier was om geld te verdienen? Hij haatte vis, hij haatte de zee en hij haatte het zout dat in zijn huid beet.


  “En kerel”, riep de kapitein hem achterna, “ik stel voor dat je wat anders zoekt als je weer aan land komt. De visserij is absoluut jouw stiel niet.”


  Daar kon Thanator hem alleen maar gelijk in geven. Nog even en dan zou hij weer vaste grond onder zijn voeten voelen. Tot dan zou hij de bootsjongen vervangen en zijn tijd doorbrengen met het overboord gooien van emmers vissendarmen. Dat kon hij wel.


  


  Het was koud op de achtersteven. De wind sneed als een mes overal doorheen, zelfs door de dikke jas die Marco hem gegeven had. Thanator bukte zich voor een volgende emmer visafval. Een meeuw kreet de ochtend aan flarden en waarschuwde daarmee de rest van het gevederde gezelschap. Nog voor de overschotjes vis het water raakten, scheerden de meeuwen al over de schuimkoppen en pikten de stukken afval uit de lucht. Hij keek hen bewonderend na. De vogels vlogen zonder vrees. Vrij en arrogant pikten ze ieder stukje van het leven in dat ze konden krijgen. Soms wenste Thanator dat hij ook zo kon zijn, maar zijn leven was lichtjes anders verlopen. Hier stond hij dan, de eerstgeborene van het geslacht S’ragossa. Ooit had men hem eerbiedig aangesproken als kroonprins van Heronia en nu was hij niet meer dan een bootsjongen. Minder dan dat zelfs. Een bedelaar die zijn kostje bijeen scharrelde op een schip, ongeschikt voor welk werk dan ook. Thanator leegde opnieuw een emmer in de diepblauwe golven. Het was allemaal de schuld van Mérilanna. Nee, dat was niet waar. Zij kon er niets aan doen. Ze wist niet beter. Het was haar schuld niet. Ze hadden haar moeten begrijpen. Ze hadden hém moeten begrijpen. Hij had geen keus gehad. Ze was zijn zuster! Wat Abromar ook beweerde, hij had juist gehandeld. Ze verdiende het niet te sterven.


  “Than!” schreeuwde kapitein Jervik geprikkeld. “Je hoeft alleen maar emmers te legen en zelfs dat doe je niet! Waar zit je met je gedachten? Houd je hoofd erbij!”


  “Het spijt me”, zei Thanator, “ik...”


  Aan de rand van zijn gezichtsveld zag de jongen iets bewegen. Het gleed onder het schip door en was groter dan welke vis die hij ooit gezien had.


  “Er zit iets onder het schip!” riep hij geschrokken.


  Meteen keek Jervik over de leuning van de kotter. Hij zag nog net het laatste stuk van het gigantische lichaam onder de romp verdwijnen.


  “Alle demonen van de diepzee”, mompelde hij, “wat is dit nu weer?”


  Enkele andere vissers stonden aan stuurboordzijde over de leuning gebogen en zagen daar dat de donkere schaduw uit de diepte snel groter werd en dreigde door het oppervlak van de zee te breken.


  “Een monster!” gilde een van hen.


  “Het zijn er meer!” gilde iemand anders.


  Thanator liet de emmers vissendarmen en de schreeuwende meeuwen voor wat ze waren en rende naar de andere zijde van het schip. De kapitein kwam achter hem aan.


  


  Ze waren prachtig. De dieren verhieven zich majestueus uit de zee. De schubben waarmee hun slangachtige lichamen bedekt waren, schitterden in myriaden tinten blauw en groen. Hun hoofden waren langwerpig en met kransen van hoornige uitsteeksels omringd. De zee spatte van de serpenten af en brak in duizend regenbogen uiteen voor ze weer in zee verdwenen. Ze lieten het schip ongemoeid.


  


  De bemanning van de Vrouw Anak slaakte een zucht van opluchting. Druk gebarend en zachtjes pratend keerde iedereen terug naar het werk. Iedereen behalve Thanator. Het zien van de draken had iets in hem wakker geschud. Een diepgewortelde angst had zich van hem meester gemaakt. Abromar zou toch niet... Maar vader had... Bovendien... Tientallen vragen flitsten door zijn hoofd. Er was er niet één waarop hij het antwoord wist, maar hij kende wel het gevaar. Als één draak ontwaakte, dan was dat een probleem. Als er meerdere draken wakker werden, dan kwam Aedon in groot gevaar en als ze allemaal... Nee, daar durfde hij zelfs niet aan te denken! Hij had heel dringend antwoorden nodig en aangezien hij daarvoor onmogelijk bij Abromar terecht kon, zou hij ze los moeten peuteren van iemand anders: Mérilanna. Dat kon wel eens een onmogelijke opdracht worden.


  Kapitein Jervik legde een hand op zijn schouder.


  “De emmers, Than”, zei hij kalm.


  “Ja, kapitein”, repliceerde de prins.


  In zijn hart wist hij dat dit zijn laatste vrije uren waren. Hij was een meeuw geweest zonder het te weten. Nu zou hij zich aan de aarde ketenen en iets anders moeten worden. Het lot van Heronia én van Aedon hing er misschien vanaf.


  


  Zodra hij voet aan wal had gezet, ging de prins op zoek naar een paard. Met een zuur gezicht betaalde hij de handelaar met zijn laatste goud.


  “Hij heet Saffraan, vanwege de kleur”, zei de verkoper terwijl hij de munten zorgvuldig wegstak in zijn buidel. “Net nieuwe hoefijzers gehad en het zadel krijg je er voor niets bij.”


  Saffraan was niet bepaald een eerste keus paard, maar in zoverre dat Thanator er verstand van had, dacht hij dat het dier wel sterk genoeg zou zijn om hem naar de tempel van Korho te brengen. Hij bedankte de paardenhandelaar, hing zijn weinige bezittingen over de rug van de geelbruine hengst en besteeg zijn nieuwe aanwinst. Een weinig later galoppeerde hij de stad Imron uit.


  


  Zijn aankoop beviel Thanator beter dan hij verwacht had. Zodra hij bij Saffraan de teugels wat liet vieren, verdubbelde het dier zijn inspanningen en vlogen de mijlen voorbij. In dit tempo, zo schatte de prins, zouden ze in vijf dagreizen de tempel bereiken. Thanator hoopte dat er nog tijd was. Iets zei hem dat hij niet vroeg genoeg bij Mérilanna kon zijn. Als Abromar inderdaad bezig was met het manipuleren van de Bloedsteen, zoals hij vermoedde, dan kon hij nu al te laat zijn. Thanator werd misselijk bij dat idee. Zou zijn broer inderdaad zo ver willen gaan om macht te verwerven? Wist hij hoegenaamd wel waar hij mee bezig was? Had hij enig idee van de verschrikkelijke gevolgen die het wekken van de draken met zich bracht? Thanator vreesde dat Abromar dat maar al te goed wist en dat het hem absoluut niets kon schelen.


  


  Een gil haalde de prins uit zijn overpeinzingen. In een reflex gaf Thanator een ruk aan de teugels. Saffraan bleef abrupt staan waardoor hij zijn baas bijna uit het zadel wierp, maar de prins had snelle reflexen en bleef stevig zitten waar hij zat. Stom beest! Hij had zijn nek kunnen breken! Grommend nam Thanator de teugels weer op en keek om zich heen. Ze waren zonder dat hij er wat van gemerkt had een bos in gereden. Het woud schitterde groen en geurig in de lentezon. De prins kende deze plaats en hij wist dat het gevaarlijk was om er ´snachts doorheen te rijden. Bovendien kon je hier ook overdag wel eens dikke pech hebben. Opnieuw hoorde hij gegil en deze keer werd het gevolgd door hulpgeroep. Het leek van een eind verder te komen en Thanator aarzelde geen moment. Hij spoorde Saffraan aan tot een draf en controleerde of zijn zwaard los in de schede zat. De aarden bosweg werd breder en Thanator zag waar het gegil vandaan kwam. Vijf struikrovers hadden een jonge vrouw van haar paard getrokken en in het nauw gedreven tegen een boom. Ze zwaaide onhandig met een jachtmes in de richting van haar belagers die haar moeiteloos ontweken. De prins werd getroffen door de schoonheid van het meisje. Zelfs op deze afstand kon hij zien dat haar ogen zo blauw waren als saffieren, haar huid blank als ivoor en over haar verwarde haren lag een gouden glans, alsof ze de gloed van de zon gevangen hield. Zonder na te denken boorde Thanator zijn hielen in de flanken van Saffraan, trok zijn zwaard en stortte zich met een schreeuw in de schermutseling. Hij hakte in op de eerste rover die vrijwel onmiddellijk ter aarde stortte, en sprong van zijn paard zodat hij beschermend tussen de jonge vrouw en de overvallers stond. Zonder te aarzelen haalde de prins opnieuw uit. Met een overhandse slag sneed hij de keel door van de tweede man die stikkend in zijn eigen bloed op zijn knieën zakte. In één vloeiende beweging keerde Thanator zich om naar de volgende aanvaller en was net op tijd om een slag te pareren die hem anders minstens een arm gekost zou hebben. Een welgemikte laars bracht de rover uit zijn evenwicht, waardoor de prins tijd had om met zijn vrije hand een dolk in de buik van de vierde aanvaller te ploffen. Ondertussen scheerde zijn zwaard alweer diagonaal door de lucht en reet de borst van de vijfde struikrover, die zo onverstandig was om op dat moment zijn aanval in te zetten, open. Kermend zakte de man ineen. Toen Thanator een einde wilde maken aan het leven van de struikrover, gilde het meisje.


  “Kijk uit!”


  Koud staal doorboorde zijn rug. De derde man. Hij was niet snel genoeg geweest, flitste het door hem heen. Verdoofd zag Thanator hoe zijn zwaard uit zijn gevoelloze vingers viel. Hij voelde het bloed wegtrekken uit zijn gezicht en de grond onder zijn voeten verdwijnen. Dit was het einde. Dat wist hij zeker.


  “Nee!” schreeuwde het meisje.


  Ze wierp zich over hem heen en verdedigde hem met haar lichaam. Dom kind. Nu zouden ze beiden sterven.


  De hemel werd zwart en er stak een storm op die bladeren en takken als een wervelwind door het bos joeg. Er klonken angstkreten, gegil en geschreeuw om hulp, maar Thanator kon er niet op reageren. Een loden duisternis trok hem steeds verder naar beneden en hij voelde zich verschrikkelijk moe.


  “Blijf bij me”, riep een stem.


  Hij wilde iets zeggen, maar de kracht ontbrak hem, hij kreeg geen geluid meer over zijn lippen. Ademen werd steeds moeilijker en zijn gedachten leken door watten omgeven te zijn. Om hem heen nam de storm in hevigheid toe en rukte aan zijn haren en kleding. Wat een vreemd weer vandaag, bedacht hij nog, voordat hij het bewustzijn verloor.


  Hoofdstuk 4

  Het lied van de draak


  [image: ]


  


  Hoog boven de Middenzee, in Wolkenstad, beroerde een zuchtje wind - nauwelijks meer dan een ademtocht - de gebedswimpel boven het fragiele altaar, waarna het zichzelf verloor in de kringelende rooksliert van het stokje wierook dat tussen de handen van Ituko vastgeklemd zat. Met gesloten ogen zat de man geknield op de grond in zijn cel. Zijn gewaden, gekleurd in tientallen blauwtinten, lagen in een cirkel om hem heen. Hij bad al uren, slechts bijgestaan door flauw kaarslicht, dat weerkaatste op zijn gebogen, kale hoofd. Onafgebroken mompelde hij de woorden die Oï ervan moesten weerhouden zijn vriend en mentor van hem weg te nemen. Hij hoopte, smeekte, huilde in gedachten, hoewel hij wist dat het niet baatte. In de Tempel der Zuchten moest zelfs Oï buigen voor de tijd.


  


  In de verte werd de gong van het Eerste Uur geslagen, het uur van de Blauwe Lelie, en iemand klopte op de deur van zijn kamer. Ituko opende de ogen en zuchtte diep. Zijn gebed was er niet in geslaagd het wrange gevoel in zijn onderbuik te doen verdwijnen. Zijn lot was onafwendbaar en hoewel hij dat altijd geweten had, leek de enkele klop op zijn deur het signaal te zijn dat het tijd werd zijn bestemming te omarmen.


  Ituko stak het overblijfsel van het wierookstokje in een aarden pot gevuld met zand. Hij was stijf van het lange zitten en kreunde zacht toen hij zijn benen strekte. Met tegenzin sloeg hij het zwartblauwe gewaad om zich heen dat voor hem was klaargelegd. Het werd ‘Zegen om Middernacht’ genoemd en het was het laatste gewaad dat hij als monnik kon verdienen. Diep in zijn hart wist hij dat hij er nog niet klaar voor was. Waar was de tijd gebleven dat hij slechts een lichtblauwe tuniek om de schouders had hangen? Zou de spichtige acoliet die onwennig op hem stond te wachten, weten hoe gelukkig hij was zonder de lasten van het donkerblauw?


  “Hij vraagt naar u”, mompelde de jongen.


  Ituko knikte slechts en volgde de leerling door de eindeloos kronkelende gangen van de Tempel. Iedere vijf passen kwamen ze voorbij een venster dat uitkeek op een van de vele open plaatsen in en rond de Tempel. De monnik had echter geen oog voor de schoonheid van het Spiegelmeer, de chaotische pracht van de Wilde Tuin of de rustieke uitgestrektheid van het Wolkenveld. Hij was diep in gedachten verzonken en zijn ogen staarden blind naar de rug van de acoliet die hem voorging.


  “Meester? We zijn er”, zei de leerling.


  Het bracht Ituko met een schok terug in de realiteit.


  “Ik ben geen meester”, mompelde hij in een reflex.


  De ogen van de slungelige jongen gleden verward over zijn ‘Zegen om Middernacht’ en Ituko kneep de stof fijn tussen zijn vingers. Hij was geen meester, althans nog niet helemaal, maar die fijne nuance zou de acoliet pas over enkele honderden jaren kunnen begrijpen. Hij wuifde de leerling weg.


  “De vrede van Oï zij met je, mijn zoon.”


  “En met u, meester”, antwoordde de knaap met een buiging, waarna hij op een drafje de gang uit rende. Zijn lichtblauwe gewaad fladderde om hem heen en Ituko keek hem vol heimwee na. Hij was precies hetzelfde geweest, driehonderd jaar geleden.


  


  Ituko keerde zich om naar de dubbele deur die versierd was met bronzen inlegwerk in de vorm van twee enorme vleugels. Hij ademde diep in, bad dat Oï hem de nodige kracht zou verlenen, en legde zijn hand op het donkere hout. Het licht van de gang stroomde de kamer in en de zoete jasmijngeur die zijn meester, Asamé, altijd omringde, kwam hem tegemoet.


  “Ituko? Kom binnen”, klonk het uitnodigend.


  Met gebogen hoofd liep de monnik over de glad gesleten tegels. De kamer werd gedomineerd door twee manshoge ramen die het ochtendlicht lieten spelen over de sobere, witgekalkte muren, het smalle bed, het eenvoudige houten altaar en het theetafeltje, dat nooit ver buiten het bereik van Asamé stond. De meester zelf zweefde mediterend boven zijn zitkussen tussen de twee open ramen in. De wind speelde met zijn losse, nachtblauwe gewaad en trok spottend aan een lok van zijn grijze haar, waardoor die dreigde te ontsnappen aan de knot op zijn achterhoofd.


  “U hebt me geroepen, meester?”


  De jonge monnik knielde neer voor het kussen en richtte zijn blik op de zoom van meester Asamé’s fladderende kleed.


  “Ja, mijn meest getrouwe vriend, ik heb je laten roepen. Mijn tijd is gekomen.”


  Ituko keek op bij het horen van zijn meesters breekbare stem. Er lag pijn in zijn ogen.


  “Hoe kunt u mij ... ons verlaten wanneer het Kind nog niet gevonden is? Het is uw roeping en bestemming om de profetie te vervullen!”


  “Wij hebben samen de stroming van vele winden gevolgd in onze zoektocht, maar het is jouw taak om te volbrengen waar ik faalde. De noordenwind trekt aan mij en ik ben niet sterk genoeg meer om hem te weerstaan. Weldra begin ik mijn laatste vlucht.”


  “Laat me u begeleiden. Hoe kan ik alleen op zoek gaan naar het Kind? Aedon is te groot voor een eenzame monnik.”


  “Oï zal de leegte in je hart vullen, Ituko. Jij zult geen eenzaamheid kennen.”


  Ituko boog tot zijn voorhoofd de koude vloer raakte.


  “Wanneer gebiedt u mij te vertrekken, meester?”


  “Je hebt het laatste blauw ontvangen, meester Ituko”, glimlachte Asamé. “Ik kan je niets meer gebieden, alleen aanraden om gebruik te maken van de gunstige westenwind die deze middag zal opsteken.”


  De monnik zweeg. Er waren nog zo veel dingen te doen voor de middag. Hoe kon hij zich ooit tijdig klaarmaken voor de reis?


  “Het is te vroeg”, zei hij ten slotte, maar Asamé wuifde die opmerking weg.


  “Je zult op tijd zijn. Drink nu een laatste kop thee met mij.”


  Gehoorzaam stond Ituko op en liep naar het wankele theetafeltje. Hij goot het geurige water in de kopjes van doorschijnend porselein en bood zijn meester er eentje aan. Uit beleefdheid trok hij zijn benen in en hield zich zwevend op dezelfde hoogte als Asamé.


  Ze genoten een tijdje zwijgend van de hete thee tot Ituko aarzelend het woord nam. “Wat met het juweel, meester?”


  De oude monnik tuitte bedachtzaam de lippen.


  “Het lijkt me verstandig dat je het meeneemt. Je zou het nodig kunnen hebben.”


  “Nodig hebben?”


  Heel even verloor Ituko zijn concentratie en onmiddellijk zakte hij een eindje naar beneden. Thee gutste over de rand van het kopje en vormde natte, donkere plekken op zijn gloednieuwe tuniek. Asamé keek beleefd de andere kant op tot zijn leerling zich wist te herpakken.


  “Waarom zou ik het Hart van de Storm nodig hebben?” vroeg Ituko uiteindelijk met het schaamrood op de wangen.


  Zoiets was hem niet meer overkomen sinds hij zijn jaren als acoliet achter zich had gelaten!


  “Hoor je het niet, Ituko?”


  “Wat, meester?”


  “Het gezang.”


  Ituko spitste de oren.


  “Ik hoor alleen het suizen van de wind”, bekende hij.


  “Het is de wind niet. Het zijn de draken. Ze zingen weer. Zoals voorspeld, werden ze uit hun sluimer gewekt. Nu, meer dan ooit, dient het Kind gevonden te worden.”


  De monnik zweeg en luisterde krampachtig. Hij probeerde op te vangen wat zijn meester hoorde, maar na een lange stilte moest hij toegeven dat hij doof was voor het gezang.


  “Ik ben niet klaar voor deze opdracht, meester”, zei hij. “Wat als ik het Kind niet vind? Wat als de draken immer door het luchtruim blijven zwerven? Wat als…”


  Asamé onderbrak hem.


  “Je bent er wél klaar voor, meester Ituko. Keer mij en deze kamer de rug toe. Neem mijn woorden met je mee en ga naar het hart van de Tempel. Bid daar tot je de kracht gevonden hebt die nodig is voor deze reis en vertrek dan.”


  Ituko slikte. De angst voor de toekomst kneep zijn keel dicht. Paniekgolven welden in hem op. Hij kon geen meester zijn! Hij had Asamé nodig. Hoe kon hij in zijn eentje boven Aedon gaan zwerven? Hij was amper drie eeuwen oud!


  “Ituko”, sprak de oude meester indringend, “kijk me aan.”


  De jonge man deed wat hem gezegd werd. Het was een reflex. Hij vertrouwde zijn meester blindelings. Het zou nooit in hem opkomen om tegen een bevel van de oude Asamé in te gaan. Hij zag de klap dan ook niet aankomen. Hijgend van pijn en verontwaardiging, en met tranen in de ogen, wreef hij over zijn gloeiende wang.


  “Waarom deed u dat?” stotterde hij.


  “Concentreer je”, beval de oude man hem. “Richt je op het moment en doe wat ik je gezegd heb. Je kunt het. Ik weet dat mijn hart onbezwaard door de Noordenwind zal meegenomen worden wanneer jij de opdracht aanvaardt.”


  Ituko liet zijn hoofd hangen. Hij schaamde zich diep. Hoe kon hij zijn meester in de steek laten na al die tijd? Hij had geweten dat deze dag zou komen. De monnik haalde diep adem en dwong zichzelf de oude man aan te kijken.


  “Ik zal het doen”, zei hij kalm, maar inwendig trilde hij van angst.


  Asamé knikte goedkeurend.


  “Dat wist ik wel.”


  De oude monnik haalde een donkerblauwe sjaal vanonder zijn gewaad en drapeerde die rond de nek van zijn leerling.


  “Reis met de wind in je rug en de zon op je hielen, meester Ituko. Moge Oï altijd met je zijn.”


  Ituko vouwde zijn handen en boog zijn hoofd in een laatste afscheid. Hij was een meester. Het drong amper tot hem door. Liever had hij zijn leertijd op een andere manier beëindigd, maar hij twijfelde geen moment aan het oordeel van Asamé. De enige twijfel die nog restte, lag in zijn eigen hart. Ituko liet zijn voeten op de grond zakken en verliet de kamer na een laatste blik geworpen te hebben op de mediterende, oude man die hem sinds zijn eerste dagen in de Tempel dierbaar was geweest.


  “Moge de Noordenwind u in vrede de eeuwigheid in dragen”, fluisterde hij terwijl hij de gang in liep en zijn schreden richtte naar het hart van de Tempel van Oï.


  Hoofdstuk 5

  Verblind


  [image: ]


  


  De troonzaal was in duisternis gehuld. De gouden plafondversieringen en de vele portretten langs de muren, waren amper te zien bij het licht van de kandelabers en het weinige maanlicht dat erin slaagde tussen de gordijnen door te sijpelen. Het was bovendien ijskoud, want de paar smeulende komforen in de hoeken van de kamer slaagden er niet in de nachtelijke kilte te verdrijven.


  Te midden van de schaduwen zat prins Abromar op de hoge, gouden troon van Heronia. Zijn sterke gelaatstrekken, zijn smeulende ogen en zijn lange, zwarte, zijdeachtige haar, zou menig vrouwenhart doen smelten, ware het niet dat er een gloed van waanzin in zijn ogen lag. Een waanzin die de lijnen in zijn gezicht verwrong en hem vervulde van een alles verterende woede. Momenteel richtte de prins die woede geheel op de prop perkament die hij krampachtig in zijn vuist klemde. Hij wou dat hij de boodschapper bij zich had gelaten, zodat hij had kunnen toekijken hoe de man stikte in het vodje papier dat die aan hem had durven te overhandigen. Misschien moest hij hem straks alsnog laten roepen. Myrweth was er ook nog en zij had altijd honger.


  


  Isryon, die ook bekend stond als de moordenaar des konings, kuchte beleefd. Hij stond al een poosje voor de troon te wachten en begon zich stilaan af te vragen of hij niet beter de zaal kon verlaten. In stilte vervloekte hij zijn blinde ogen. De scherpe geur van verbrand sandelhout prikkelde zijn neus op een zeer onaangename manier en zijn mantel hield de kilte die in de troonzaal heerste niet tegen. Bovendien had hij sterk het gevoel dat dit de laatste plaats was waar hij wilde zijn en zijn instincten lieten hem maar zelden in de steek.


  “Weet je”, viel de prins uit, “wat dat kreng gedaan heeft?”


  Onwillekeurig greep Isryon naar het verborgen mes in zijn mouw. Al zijn zenuwen stonden strak gespannen en hij moest zijn uiterste best doen om zijn kalmte te bewaren.


  “Welk, eh ... kreng, hoogheid?” vroeg hij behoedzaam.


  “Die dochter van Sarathego!” Abromars vuist kwam hard neer op de leuning van de troon. “Sarafina heeft me belachelijk gemaakt.”


  “Dat lijkt me sterk, hoogheid”, probeerde Isryon de prins te sussen. Het voelde aan alsof hij zich op glad ijs bevond. “De kroonprinses van Lir is amper zestien. Hoeveel kwaad kan zo een meisje...”


  “Ze is er vandoor”, onderbrak de prins hem. “Ze was aan mij beloofd en ze is er vandoor gegaan! Heel het land lacht me uit vanwege dat eigenwijze kind!”


  Isryon beet op zijn tanden. Hij kon begrijpen dat zoiets pijnlijk was voor de prins, maar diep in zijn hart kon hij het dat arme meisje onmogelijk kwalijk nemen.


  “Daarom heb ik jou geroepen”, verklaarde prins Abromar plechtig.


  “Jammer”, antwoordde de elf laconiek, “ik had gehoopt dat we gewoon een spelletje schaak zouden spelen vanavond.”


  Meteen wenste hij dat hij zijn grote mond gehouden had.


  “Spot jij met mij?”


  Isryon hoorde het speeksel bijna in het rond vliegen en voelde zowaar een beschuldigende vinger als een ijspriem in zijn richting wijzen. Het kostte hem elk greintje zelfbeheersing om het mes in zijn mouw niet naar Abromars gezicht te slingeren.


  “Je hebt mij nodig, Abromar”, zei hij op zakelijke toon, “anders had je me niet laten roepen. Zeg me wat ik moet doen, betaal me en laat me dan aan mijn werk beginnen. Ik ben geen paleisknaapje. Ik ben al evenmin een onderdaan van je en ik ben absoluut niet onder de indruk van de manier waarop jij koning speelt. Zeg wat je te zeggen hebt, of ik vertrek.”


  Isryon had zijn ogen niet nodig om te weten dat de prins verbluft zijn wijsvinger liet zakken. Hij kon de mengeling van woede en ongeloof die over het gelaat van de prins gleed bijna ruiken. Hij hield zijn adem in. Het kon nu alle kanten uit. Met een kleine beweging van zijn pols gleed het mes in de palm van zijn hand. Hij zou niet aarzelen het te gebruiken.


  Abromar herpakte zich echter, en de waanzin leek weg te ebben. Voor even.


  “Ik wil dat je haar voor me opspoort.”


  Dat bracht Isryon van zijn stuk. Hij had gezworen dat hij zich nooit tot zoiets zou laten verlagen. Zelfs hij had zijn grenzen.


  “Ik dood geen kinderen”, zei hij stug.


  “Idioot!” schreeuwde de prins met hernieuwde razernij. “Dat vraag ik ook niet van je! Ik wil haar hier, aan mijn voeten, smekend om haar leven! En misschien, als ze mooi genoeg is en als ze voldoende nederigheid tentoonspreidt, zal ik haar héél misschien nog tot vrouw nemen.”


  Op dat moment drong het tot Isryon door dat de prins een verloren zaak was. Het was nu aan hem om te beslissen hoe hij het beste profijt kon trekken uit deze situatie. Lang hoefde hij daar niet over na te denken. Met een beetje geluk werd dit zijn laatste opdracht. Dan kon hij rustig gaan rentenieren in een boomhut aan de rand van een welvarende enclave, ergens midden in het Schemerwoud waar niemand hem ooit nog zou lastigvallen.


  “Voor vijfentwintigduizend goudstukken doe ik het.”


  Er viel een diepe stilte. De zware, geschokte ademhaling van Abromar deed Isryon twijfelen. Was hij te buitensporig geweest?


  “Je krijgt ze”, zei de prins hees.


  Isryon slaakte een onhoorbare zucht, nu wist hij precies hoe graag Abromar zijn klauwen wilde slaan in het koninkrijk Lir. Hij voelde een diep medelijden met Sarafina. Dat meisje verdiende een leuke, jonge knaap en geen waanzinnige echtgenoot.


  “Ik geef je ook wat manschappen mee”, ging de prins verder met vastere stem.


  Isryon verstrakte.


  “Die heb ik niet nodig. Ik werk het beste alleen.”


  Prins Abromar glimlachte vals.


  “Voor vijfentwintigduizend goudstukken wil ik een extraatje. Het is te nemen of te laten.”


  De elf tuitte nadenkend de lippen. Dit was geen gewone opdracht, immers deze keer werd hij geacht zijn prooi levend terug te brengen. Misschien was het inderdaad handig als hij voetvolk bij zich had dat het meisje in de gaten kon houden op de terugreis. Een paar mannen dat hij kon gebruiken als zijn ogen en oren.


  “Goed dan, maar niet meer dan tien, want anders vallen we teveel op en we willen dat lieve kind natuurlijk geen angst aanjagen.”


  Isryon voelde Abromars smeulende ogen op zich rusten.


  “Spot jij met mij, elf?” vroeg de prins nogmaals met een gevaarlijke ondertoon in zijn stem.


  “Nee, meest verheven hoogheid, ik zou niet durven. Welke manschappen had u precies in gedachten?”


  “Kapitein Mellar en de restanten van het Negende Vaandel.”


  Dat was vreemd, zelfs voor een waanzinnige als Abromar. De IJzeren Vuisten waren immers niet langer helden, maar schorem dat te vinden was in vuile kroegen en duistere steegjes.


  “Waarom wilt u Mellar de stad uit hebben?” polste Isryon voorzichtig.


  Het was een wilde gok, maar er moest een reden zijn om hem met het verloederde, koninklijke Vaandel op te zadelen.


  Abromar ontspande zich en lachte smalend.


  “Dat is voor jou een vraag en voor mij een weet. Ik laat Mellar op de hoogte brengen van zijn nieuwe missie.”


  “Goed”, knikte Isryon met tegenzin. “Ik vertrek over twee dagen.”


  “Morgenochtend”, zei de prins scherp. “Je vertrekt bij het eerste licht.”


  “Onmogelijk! De voorbereidingen...”


  “Je hebt nog een hele nacht om je voor te bereiden. Als ik jou was, zou ik er maar snel mee beginnen.”


  “Maar, waar moet ik op dit uur nog voorraden vandaan halen?” wierp Isryon ontzet tegen.


  Maar de prins was onvermurwbaar.


  “Morgenochtend”, beval Abromar. “Ga nu. Laat me alleen!”


  


  Weggestuurd worden als een dienstbode! Hij, Isryon de Moordenaar, de man die nog nooit gefaald had in een opdracht, werd wéggestuurd als een knechtje. De elf balde zijn vuisten, gaf Abromar een slordige buiging en liep met lange passen de troonzaal uit. Dit was belachelijk. Totaal onzinnig! Hoe haalde de prins het in zijn hoofd om hém op deze absurde zoektocht te sturen? Waarom was dat meisje zo belangrijk voor hem? Was er geen andere manier dan een huwelijk om Lir tot overgave te dwingen? Of was dit een van zijn perverse spelletjes? De elf had er geen idee van en het kon hem eerlijk gezegd weinig schelen. Het enige dat hem werkelijk boeide, was het goud dat hij met deze laatste opdracht kon verdienen. Daarmee kon hij wegtrekken uit Heronia en elders een nieuw leven beginnen. Misschien ergens druiven gaan telen of een herberg openen…


  


  “Kijk uit waar je loopt!”


  Een geagiteerde stem haalde Isryon uit zijn overpeinzingen. Hij besefte dat hij niet op zijn omgeving had gelet en dat hij het geluid van de typische, slepende stap van de meester-magiër had gemist.


  De magere man met de horrelvoet was zich niet bewust van Isryons blindheid. De elf zag er de noodzaak niet van in anderen op de hoogte te brengen van zijn gebrek. Hij was perfect in staat om zijn werk uit te oefenen als moordenaar des konings met behulp van zijn overgebleven, versterkte, zintuigen. Slechts héél af en toe ging het mis. Zoals nu.


  “Mijn excuses, meester Uvon, ik zat elders met mijn gedachten”, verontschuldigde hij zich.


  De magiër mompelde wat en aan het kristallen gerinkel van glas en karaf te horen, begreep Isryon dat de man onhandig balanceerde met een dienblad.


  “Een nieuw medicijn voor de prins?”


  “Alsof dat wat uitmaakt”, gromde Uvon. “Zolang hij zich inlaat met dat drakengebroed zal het er niet beter op worden. De zwaveldampen maken hem gek. Of beter, de hoofdpijn die hij ervan krijgt maakt hem gek. Maar wie ben ik om hem erop te wijzen dat hij met gevaarlijke zaken bezig is? Hij luistert alleen naar meester Gatorro. Ik ben slechts een hulpje. Dat is wat wij magiërs zijn geworden: hulpjes.”


  Met slepende pas liep Uvon verder en Isryon keek hem na met zijn blinde ogen. Hij begreep de houding van Uvon niet. De man had zich gewoon neergelegd bij de situatie, net als de rest van die goochelaars op de Academie! Al die magiërs, al die macht en niemand die opstond tegen Abromar. Het waren stuk voor stuk lafaards.


  Een andere gedachte trof de elf. Was hij zelf zoveel beter nu hij het paleis verliet om een onschuldig meisje op te sporen en haar, zoals Abromar het stelde, bij de haren naar het prinselijke bed te slepen? Stak hij zijn hoofd niet net zo in het zand als de magiërs deden? Hij kauwde een tijdje op die gedachte, terwijl hij zijn weg door de paleisgangen vervolgde. Het was het gekwinkeleer van een nachtzwaluw, binnenwaaiend door een open venster, dat hem iets deed beseffen. Hier in het paleis was hij nutteloos, maar misschien kon hij buiten deze muren wel een verschil maken. Misschien... Misschien was Sarafina het verschil. Misschien kon het meisje de prins met haar onschuld en jeugdigheid op andere gedachten brengen. Isryon glimlachte. Ja, dat vond hij wel een prettig idee.


  Met een lichter hart en een snelle tred liep hij in de richting van zijn verblijf. Er lagen vijfentwintigduizend goudstukken en een nieuw avontuur op hem te wachten. Hij had geen tijd voor zwartgallige gedachten. Die liet hij liever aan Abromar over. De prins had daar immers een drankje voor.


  Hoofdstuk 6

  Het verhaal van Illis


  [image: ]


  


  “Een half jaar geleden ontmoette ik koningin Magiara in de Grote Bibliotheek van Ysh”, legde de oude vrouw uit. “Ze vertelde me dat draken de bergdorpen in haar land met de grond gelijk maakten en ze er niet in slaagde om die dreiging het hoofd te bieden. Ik bood haar mijn hulp aan.”


  “Dus de koningin betaalt je rijkelijk en ik moet de problemen oplossen?” merkte Celie schamper op.


  Het gebraden konijnenvlees kreeg een vieze bijsmaak. Ze zette haar kom weg, stond op en ging op zoek naar haar zadeltassen. Ondanks het vroege uur, voelde ze een dringende behoefte aan een slok sterke drank.


  “Niet echt”, antwoordde de vreemdelinge, “ik moet natuurlijk ook voorzien in mijn levensbehoeften, maar meer dan een kleine buidel zilver heb ik niet gevraagd.”


  Ongelovig keek de krijgster om naar de tovenares.


  “Je doet dit gratis?”


  “Als je dat zo wilt noemen. Ik heb veel goed te maken.”


  “Hm”, mompelde Celie terwijl ze verder in haar tas rommelde en zocht naar de kleine flacon brandewijn die ze achter de hand hield voor noodgevallen. “Iets zegt me dat ik daar liever niets van wil weten.”


  “Het spijt me”, verontschuldigde de oude vrouw zich. “Dit is niet eenvoudig voor me. Ik wil openhartig met je praten, maar ik ben bang dat je me zal doden wanneer ik je mijn verleden onthul.”


  De vingers van de zwaardvrouwe vonden de aarden kruik en ze stelde tevreden vast dat die nog halfvol zat. Daar kwam ze de dag wel mee door. Ze liep weer naar het sputterende vuurtje en zette de brandewijn aan haar lippen. Ondertussen bekeek ze de vrouw tegenover haar eens goed. Ondanks haar hoge leeftijd was de tovenares bijzonder fit en haar bruine kraaloogjes, die verzonken lagen in een gezicht vol rimpels, keken haar helder aan. Verder leek ze op elk doodgewoon dorpsvrouwtje dat ze ooit gezien had. Een sjaaltje rond haar hoofd, een mandje appels in haar knokige vingers en ze kon zo de markt op. Alleen die gebroken en verschroeide staf zat Celie dwars. Alle tovenaars zeulden zo een ding met zich mee, maar ze had er nog nooit eentje gezien die op een dergelijke manier gehavend was. Of wel? Vermoedens begonnen uit de schemering van haar herinneringen op te rijzen en ze wenste dat ze deze vrouw nooit had ontmoet. Jammer genoeg bleef de regen met bakken uit de hemel vallen, dus zat ze met haar opgescheept. De keuze was aan haar: de reis in dit hondenweer voortzetten, of het woord geven aan de vreemdelinge. Somber schudde ze met de kruik in haar hand. Met meer brandewijn had ze zich ook laveloos kunnen drinken, maar dat zat er helaas niet in.


  “Laten we iets afspreken”, stelde Celie met tegenzin voor. “Jij vertelt me je verhaal, én je naam, en ik beloof je dat ik je in leven laat. Ik heb het grootste respect voor koningin Magiara en als zij haar vertrouwen in je gesteld heeft, wil ik overwegen hetzelfde te doen. Ik moet alleen nog overtuigd worden.”


  “Het is een lang verhaal”, waarschuwde de oude vrouw.


  Celie haalde de schouders op en nam een volgende slok.


  “Het lijkt me niet dat het buiten weldra zal opklaren, dus ga je gang.”


  “Goed dan”, zei de magiër, “mijn verhaal begint bij mijn eerste levensjaren. Ik werd geboren in Amhar, een land dat niet meer bestaat. Het verdween...”


  “... door de oorlog met Heronia”, vulde Celie gedeprimeerd aan. “Het werd vernietigd. Dat herinner ik me nog.”


  Ergens had ze geweten dat het juist die onaangename flarden uit het verleden waren die de vrouw zou oprakelen. Plots leek een reis in de gietende regen niet meer zo onaantrekkelijk.


  “Mijn moeder was een eenvoudige weefster”, ging de vreemdelinge verder, alsof Celie haar niet had onderbroken. “Mijn eerste herinneringen zijn gevuld met kleur, door de honderden garenklosjes waarvan mijn moeder weelderige stoffen maakte. We woonden in een houten huisje, ergens in de buitenwijken van Dakara, ver van de hoofdstad van Amhar. Het was een kleine, maar gezellige plaats om te wonen. Ik brandde dat huis af in mijn derde levensjaar. Men sprak van een ongeluk en mij werd niets verweten. Ik was immers maar een kind. Waar zou ik schuld aan hebben? We verhuisden naar een ander deel van de stad, een armere wijk. Mijn vader werkte in die tijd als voerder voor de koopman die handelde in de stoffen die onder andere mijn moeder weefde. De zaken gingen slecht en hij zat vaak thuis, waardoor hij zag wat ik deed toen ik vier maanden later opnieuw het huis in brand stak. Het vuur verspreidde zich razendsnel door de wijk en een kwart van de stad werd vernield. Het was een wonder dat er geen doden vielen.”


  “En wat je daarna deed was nog erger?” merkte Celie laatdunkend op. De lange, afkeurende blik van de tovenares sprak boekdelen en ze slikte de rest van haar woorden in. “Het spijt me”, zei ze zuur, “vertel vooral voort.”


  “Je zei dat je dit verhaal wilde horen.”


  “Ja, hoor, absoluut”, antwoordde Celie stoïcijns. “Ik kan niet wachten op het vervolg.”


  Ze zag de vrouw vertwijfeld naar de deur van de bouwval kijken. De regen sijpelde er in stroompjes langs en vormde een modderige plas op de vloer.


  “We verlieten Dakara en trokken naar de hoofdstad van het toenmalige Amhar, waar nu het paleis van Heronia staat”, ging ze verder. “Onderweg vertelde mijn vader aan mijn moeder wat hij gezien had: magie. Hun kleine meisje bezat magie. Net zoals die eerste keer, had ik vlammetjes gestolen uit de haard om mee te spelen. Eentje ervan was echter aan mijn controle ontsnapt, met de verwoesting van de hele armenwijk als gevolg. Daarom trokken we naar de hoofdstad. Niemand kende ons daar én er was een plaats waar kinderen zoals ik terecht konden. Nog voor mijn ouders op zoek gingen naar een nieuwe woning, werd ik voor de eerste keer aangeboden op de Academie. Er werd smalend gereageerd op de vraag van mijn ouders om mij op te nemen in de rangen van magiërs en men wees ons nadrukkelijk de deur.”


  “Typisch”, merkte Celie op.


  De vrouw reageerde niet. Ze had duidelijk besloten elke opmerking van de zwaardvrouwe te negeren.


  “Er brak een moeilijke tijd aan voor mijn ouders. Er ging geen dag voorbij of ik vond een nieuw kunstje uit. Mijn moeder durfde niet meer met me de straat op en ik kreeg steeds meer beperkingen opgelegd, tot in het absurde toe. Niet blazen, niet wijzen, niet springen... Het huilen stond mijn ouders nader dan het lachen. Vreemd genoeg werd mijn broertje Kylan toen geboren. Ik was vier jaar en drie maanden. Om mijn moeder wat rust en tijd te gunnen met broerlief, nam mijn vader me vaak met zich mee. Dat vond ik erg leuk. Als ik me gedroeg, mocht ik vooraan op de wagen zitten en kreeg ik op het einde van de dag een honingtaartje. Allengs ontstond er een ritueel. Op het einde van zijn werkweek reden we langs de Academie en ging mijn vader met me naar de ingang. Daar stond steeds een magiër op wacht, die de Poortwachter werd genoemd. Alleen hij besloot welke discipelen de drempel mochten overschrijden. Mijn vader liep steeds zonder omwegen op hem af, tilde me op en keek de man strak in de ogen.


  “Dit is mijn dochter. Gisteren heeft ze de appelen die bij ons thuis op tafel lagen veranderd in perziken. Laat haar binnen.”


  Dan schudde de man ongestoord het hoofd en herhaalde wat iedereen al honderd keer tegen mijn ouders had gezegd. “Ze is te jong.”


  Aan het ritueel kwam een einde toen ik op een keer naar de baard van de Poortwachter grabbelde en er giechelend aan trok, waarna die een prachtige, groene kleur kreeg. Op dat moment begon het bij de magisters te dagen dat die arme voerder een probleem had met zijn dochter. Er volgde een officiële uitnodiging van de Academie. Ik herinner het me alsof het gisteren was, hoe ik daar hand in hand met mijn ouders in het centrum van het auditorium stond. Iedere stoel in de Grote Zaal was bezet. Alle ogen van de aanwezige magiërs waren op mij gericht. Iedereen die in staat was om te komen kijken naar dat kind, van wie de ouders dachten dat het een magiër was, zat in de zaal. Ik voelde me niet prettig bij al die aandacht en wilde naar huis, maar mijn ouders hielden me stevig vast en ik kon geen kant op. Verveeld liet ik mijn blik door de zaal glijden en bestudeerde de vreemde mannen en vrouwen in hun plechtige klederdracht die zouden beslissen over mijn lot.


  Een van hen zat in een hoge, gouden stoel. Haar grijze haren golfden over haar schouders en haar strenge ogen staarden me aan. Ik staarde stug terug. Zij was Vylora no Brathé, aartsmagister en eerste raadsvrouwe van de koning, maar dat wist ik op dat moment natuurlijk nog niet. Ik vond haar eerlijk gezegd een raar mens en bovendien heel vervelend, want het leek alsof ze mijn hersenen wilde binnendringen. Ik sloot haar buiten. Aan het trekken rond haar neus zag ik dat ze dat niet op prijs stelde.


  “Hoe oud is dit kind?” vroeg de aartsmagister bars.


  “Vier jaar, verhevene”, antwoordde mijn vader.


  “En hoe luidt haar naam?”


  “Illis, verhevene.”


  “Haar achternaam, voerder, ik wil haar achternaam weten.”


  “Ammon, verhevene.”


  Dat leek de aartsmagister niet naar de zin te zijn. Mijn vader keek strak naar zijn schoenen, alsof het zijn schuld was dat ik zo een ordinaire naam droeg. In zekere zin was dat natuurlijk ook zo, maar dat kon hem moeilijk kwalijk genomen worden.


  “Zijn er nog magiërs in je familie?” vroeg de aartsmagister kortaf.


  “Nee, verhevene.”


  “En jij?”


  Mijn moeder keek geschrokken op.


  “Ik, verhevene?”


  “Ja. Jij. Ben je doof?”


  “Nee, verhevene.”


  “Wat nee? Niet doof of geen magiërs?”


  Mijn moeder bloosde en ook zij liet het hoofd hangen.


  “Niet doof, verhevene.”


  “Wel dan, geef antwoord op mijn vragen.”


  “No Avriëm”, fluisterde mijn moeder.


  “Wat?” De stem van de aartsmagister sloeg over en haar vingernagels boorden zich in de leuningen van haar troon.


  “No Avriëm”, herhaalde moeder wat harder. Ze stak haar kin naar voren en er verscheen een trotse glans in haar ogen. “Mijn familie stamt af van de oude koningen. Mijn overgrootmoeder was een Grootmagister.”


  “Zo, zo... Dat verklaart een heleboel. En had die overgrootmoeder ook een naam?”


  “Rissa”, was het heldere antwoord van mijn moeder.


  Er steeg een protesterend gemompel op in de zaal en het duurde een poosje voor de aartsmagister weer het woord kon nemen. Ze keek niet blij.


  “Rissa no Avriëm werd verbannen uit de Raad van Twaalf. Geen familieherinnering om trots op te zijn.”


  “Nee”, sprak mijn moeder vastberaden, “maar ze was de grootste magiër die het land heeft gekend sinds Géron de Grijze.”


  De aartsmagister zweeg en keek lange tijd op me neer. Ik voelde me verschrikkelijk ongemakkelijk, maar mijn moeder kneep geruststellend in mijn hand.


  Een grijsaard die achter in de zaal zat, schraapte zijn keel en stond op uit zijn stoel.


  “Met uw welnemen, aartsmagister, mag ik wat zeggen?”


  Vylora no Brathé knikte.


  “Spreek, Balor.”


  “Ik ben slechts een nederige bibliothecaris, maar het lijkt mij dat wij niet anders kunnen dan dit kind in onze rangen opnemen. Haar ouders zijn niet in staat om het meisje en iedereen in haar omgeving te beschermen. Wat als er ongelukken gebeuren? Wie zal er dan verantwoordelijk zijn? Het kind dat niet beter weet? Haar ouders die de macht, noch de kennis hebben om het kwaad te verhinderen? Of wij die haar hebben afgewezen?”


  De aartsmagister knikte bedachtzaam.


  “Ik waardeer je wijze woorden, Balor. Je hebt gelijk. In deze zaak zijn wij verplicht onze verantwoordelijkheid te nemen. Het meisje moet een opleiding krijgen.”


  Mijn ouders slaakten een zucht van verlichting en ik begon te begrijpen dat mijn leven een heel nieuwe wending zou krijgen.


  “Dit kind is echter te jong om haar studie alleen aan te vatten”, merkte Vylora op. “Ze heeft een mentor nodig, een steun en toeverlaat. Wil jij die taak op je nemen, Balor?”


  De bibliothecaris kuchte.


  “Ik ben een oude man, eerbare. Ik ken niets van kinderen.”


  “En Illis kent niets van oude mannen. Je lijkt mij erg geschikt voor de taak.”


  “Eerbare, mij lijkt het beter als een van de jongere...”


  “Tuttuttut, ik heb besloten. Jij bent vanaf nu haar mentor. Je eerste taak zal erin bestaan om het kind te leren lezen.”


  De aartsmagister stond op uit haar stoel en klapte in haar handen.


  “Hierbij wordt besloten dat Illis no Avriëm vanaf vandaag in het boek van de Poortwachter wordt bijgeschreven. Ik verklaar deze vergadering voor gesloten.”


  Aldus geschiedde. Ik werd magiër. De jongste discipel ooit in de geschiedenis van de Academie. Een bijzonder feit waar ik me weinig van aantrok. Balor ontpopte zich razendsnel tot kindermeisje annex wandelend speelgoed en probeerde me tussendoor wat theoretische magie bij te brengen. Ik wond hem om mijn vingers met mijn glimlach en met mijn tranen, liet hem alle hoeken van de Academie naar me afzoeken en zorgde ervoor dat hij kaal werd nog voordat ik mijn zevende verjaardag vierde. Ik hield van hem.


  Dankzij Balors goede zorgen en de niet aflatende stroom ongelezen boeken die hij me bracht, studeerde ik af op mijn vijfentwintigste en net op het moment dat ik me afvroeg wat de toekomst voor me in petto had, stierf aartsmagister Vylora no Brathé. Ik had hoge ogen gegooid tijdens mijn opleiding en de magisters van de Academie hadden geleerd verder te kijken dan mijn jeugdige uiterlijk. Dankzij hun respect en bewondering voor me, werd ik met grote meerderheid tot aartsmagister gekozen, de jongste ooit. Het was niet bepaald de toekomst waar ik naar verlangde.


  Ik probeerde het, echt waar. Drie jaar lang zat ik braafjes vergaderingen voor, tekende allerlei documenten en besliste over de hoeveelheid sanitair papier dat maandelijks diende aangekocht te worden. Godzijdank brak er toen oorlog uit. Hoewel ... dank is slecht uitgedrukt. Achteraf gezien was ik beter achter mijn bureau blijven zitten. Ik heb god later nog vaak vervloekt.


  Er werd besloten een divisie magiërs het slagveld op te sturen. Het spreekt vanzelf dat alleen de jonge, afgestudeerde magiërs in aanmerking kwamen, zij die krachtig en flexibel genoeg waren om overeind te blijven in een oorlog. Enthousiast wierp ik me op als hun leider. De Raad van Twaalf zag dat minder goed zitten, maar ze konden niet ontkennen dat de nood hoog was en dat mijn vaardigheden de redding van het vaderland konden betekenen. En dus ging ik het slagveld op. Wist ik veel wat oorlog was. In het begin zag ik het bijna als een spelletje. Een uitdaging tussen verschillende teams. Een strijd om de trofee voor de sterkste en ik was vastbesloten die te winnen.


  Na één dag was dat idee tot pulp herleid. Het begon me te dagen dat oorlog menens was. Wij magiërs werden ingezet om de koning en zijn manschappen te beschermen in het heetst van de strijd. Wij deelden de hevigste slagen uit. Wij blokkeerden de magische aanvallen van de vijand. Wij waren de onbreekbare kern van het leger en we waren daar goed in. Aldus werd ons gezegd, aldus werd mij voorgehouden en aldus prentte ik het mijn divisie in.


  Het was een leugen. We waren veruit in de minderheid, hadden geen idee hoe we moesten samenwerken en misten iedere vorm van noodzakelijke training. Tegen het einde van de tweede dag was mijn divisie gedecimeerd en was ons moreel ver te zoeken. Ik had vrienden zien sterven en een harde les geleerd. Op het veld van eer was het ieder voor zich. Ik was kwaad op alles en iedereen.


  Het was halverwege de derde dag. De koning stond op een heuvel het slagveld te bestuderen, wat mij en mijn overgebleven magisters de kans gaf op adem te komen. We bleven echter alert en onze zenuwen stonden strak gespannen, want overal om ons heen werd gevochten.


  Ik herinner me hoe ik aan de voet van de heuvel stond, machteloos toekijkend hoe mensenlevens verspild werden. Iemand riep mijn naam. Ik draaide me om. Een seconde van herkenning en blijdschap, een tel waarin de wereld stilstond en toen doorboorde een pijl de keel van Kylan. Ik had mijn broer al jaren niet meer gezien en nu lag hij dood aan mijn voeten in het slijk.


  Ik knielde bij hem neer in mijn gewaad van purper en goud. Woede raasde door mijn aderen als vloeibaar vuur. Mijn houten tovenaarsstaf knetterde van magie. Ik huilde niet. Ik schreeuwde mijn wanhoop niet uit. Ik vloekte niet. Nee, ik liet mijn magie los. Mijn staf werd een wiel des doods. Mijn zwaard leidde een eigen leven. Ik doodde in blinde razernij. Mensen vielen als korenhalmen. Tientallen, honderden, duizenden. Toen de zon onderging was het slagveld veranderd in een moeras van modder en bloed. Ik was de enige die nog overeind stond en zo eindigde de Driedaagse Oorlog.” De oude vrouw zweeg en kromp in elkaar toen ze Celies blik ving. Langzaam sprak ze verder, maar haar stem trilde van angst. “Wat ik die dag deed op dat slagveld, heeft mijn ziel verscheurd. De dood werd een te lichte straf voor me bevonden, vandaar dat mijn naam vervloekt werd en mijn staf gebroken en verschroeid. Ik ben geen magiër meer. Ik ben een uitgestotene. Lang heb ik door de wereld gezworven, balancerend op het randje van de dood en de waanzin, tot ik besefte dat ik het verleden niet kan terugdraaien. Ik kan alleen proberen om het heden te verbeteren, vandaar dat ik koningin Magiara aanbood haar te helpen. Als ik Aedon kan redden van de ondergang, dan krijg ik misschien een kans om vergeving te vinden.”


  


  Celies hand was als vanzelf naar haar zwaard gegleden tijdens de bekentenis van Illis. Haar vingers klemden zich wit gespannen rond het gevest.


  “Ik herinner me die dag”, zei de zwaardvrouwe met harde stem. “Het was een tijd waarin ik in geldnood zat en vanwege de oorlog sloot ik me aan bij mijn oude kameraden. Het leger van Heronia stond sterk tegen dat van Amhar, ondanks hun gebruik van magiërs. De strijd was hevig, maar na drie dagen nog steeds onbeslist. Toen werden we overrompeld door die storm. Machteloos keek ik toe hoe mijn kameraden levend aan stukken werden gescheurd. We vochten blindelings tegen een nevel van bloed en werden een voor een onverbiddelijk afgemaakt. Ik liet me in een greppel vallen, met mijn schild van drakenhuid beschermend over me heen. Ik bad dat de verschrikking aan mij voorbij zou gaan en uiteindelijk werd het stil. Akelig stil. Niemand schreeuwde, niemand riep om zijn moeder, niemand huilde, er klonk zelfs geen gekrijs van gewonde paarden. Ik krabbelde voorzichtig overeind, zoekend naar overlevenden, maar er was niemand meer. Er lag een slagveld aan mijn voeten, doordrenkt met bloed, en ik stond daar als enige overlevende om al die doden te wreken. Ik zwoer die dag dat ik de magiër zou doden die dit op zijn geweten had.”


  Met een scherp geluid gleed het wapen uit zijn schede. Illis verbleekte.


  “Je hebt het beloofd”, fluisterde ze.


  “Ja”, antwoordde Celie, “en ik doe je nu een tweede belofte.”


  De oude krijgster liet met een verbeten trek om de mond het lemmet van haar zwaard door haar gesloten hand glijden. Vervolgens hield ze haar vuist boven het vuur en offerde haar bloed aan de vlammen.


  “Op de dag dat jij je magische krachten weerkrijgt, zal ik je doden. Zo zweer ik, Orceline no Vellin, bij de kracht van vuur en bloed.”


  Illis boog het hoofd.


  “Zo zij het”, sprak ze zachtjes.


  “Wat!” gilde een piepstem. “Ben je gék geworden? En ik dan?”


  Hoofdstuk 7

  De oase van Sheraza


  [image: ]


  


  Ingeklemd als een juweel tussen een keten van heuvels lag de oase van Sheraza, een meer dat blauw was als de hemel, omringd door palmen en vijgenbomen en ingebed in een perk van groene kruiden. Met een kreet van plezier rende Néryan het water in en als bij toverslag was ze de stoffige reis door de woestijn vergeten. Het zoete vocht omsloot haar lichaam, drong door haar huid heen en werd één met haar. Ze loste zichzelf op in het water. Eindelijk was ze weer een nimf. Ze vloeide een tijdje mee op de lichte deining van het water, terwijl ze zich zuiverde van al het vuil dat zich de laatste weken in haar poriën had opgestapeld. Vervolgens zwom ze in vaste vorm een eindje rond. Ze voelde zich vrij en ongedwongen. Hier kon ze werkelijk zichzelf zijn, zonder zich te hoeven storen aan het gebrek waar haar eigen volk zo zwaar aan getild had. Er waren dagen geweest waarop ze haar benen gehaat had. Als kind was er geen dag voorbij gegaan dat ze niet tot Aqa gebeden had om een staart, maar nu had ze er vrede mee. De tijd had haar geleerd dat ze enkel zichzelf kon zijn, nimf, stammoeder, zwerfster, alles bij elkaar en daar het beste van.


  


  Iemand sloeg op het water om haar aandacht te trekken en met enkele geoefende slagen brak ze door het oppervlak heen.


  “Nan!” wuifde Hammok. “Aba vraagt jij zoek in meer naar appel. Is lekker!”


  Néryan gebaarde dat ze het begrepen had en dook onder. Meerappels uit Sheraza waren een delicatesse. Ze tuurde rond tussen de dikke bossen waterplanten op de bodem en vond na een tijdje wat ze nodig had. Kleine, rode, ronde vruchten, groeiend op een dikke, mosachtige plantenlaag, verborgen tussen langvingerige wieren. Ze plukte ze en stak ze in een luchtbel die ze met een enkel gebaar creëerde. Ze zwom opnieuw naar boven, maar deze keer in de richting van de oever waar Hammok op haar wachtte. Terwijl ze het strand op liep, nam ze al het water in zich op dat nog in haar kleren zat, en nog voor ze de appels aan haar vriend kon geven was ze weer kurkdroog. De trol toog meteen aan het werk. Hij had een gems gevangen en was die enthousiast aan het klaarmaken voor de braadput. De appels zouden samen met wat kruiden dienen als vulling.


  “Je hebt je gaven nog niet verloren, Nittah”, klonk een bekende stem.


  Néryan draaide zich om. Haar groene haren hingen in wilde krullen om haar heen. Dat was het enige waar ze weinig invloed op kon uitoefenen, water of geen water, haar haren hadden een eigen leven.


  “Ah, Micha, ik ben blij je te zien. Eet je met ons mee?”


  De oude nomade bracht zijn hand naar zijn hart en boog lichtjes.


  “Het zou me een eer zijn, Nittah”, zei hij plechtig.


  De nimf onderdrukte een glimlach en boog even plechtig terug.


  “Mijn tafel is de jouwe”, bood ze haar achterkleinzoon aan. “Kunnen we nu normaal doen? Ik ben dat rituele gedoe niet meer gewoon en eerlijk gezegd hoeft het voor mij niet meer. Die tijd ligt ver achter me. Zet je. We eten gems.”


  


  De rit naar de kleine oase had twee dagen in beslag genomen. Het waren moeilijke dagen geweest. Slaapgebrek, honger en dorst waren slechts enkele van de kleine ongemakken die hun reis hadden bemoeilijkt. De draken waren een groter probleem geweest dan Néryan ooit voor mogelijk had gehouden. Er gingen nauwelijks enkele uren voorbij zonder dat iemand alarm sloeg. Gedisciplineerd als de Izdrin waren, was de groep onderverdeeld in kleinere delen, die om de beurt korte metten maakten met het gevaar. Helaas was er maar één Michaba ibn d’Harid om de monsters op een afstand te houden en na een dag zag de oude man grijs van vermoeidheid. Er werd een poging gedaan een plek te vinden waar de hele groep kon overnachten, maar rotsachtige grond was zeldzaam en vaak onbeschut. Michaba drong er zelf op aan door te rijden en ze troffen hem vaak slapend aan in het zadel. Tijdens de laatste confrontaties slaagde hij er amper in om de Al-Arrah op te tillen en moesten de jagers alle moeite doen om de woestijnmonsters afgeleid te houden. Dat de Izdrin de oase uiteindelijk zonder verliezen bereikten, mocht een klein wonder genoemd worden.


  


  Aan de oever van het meer rezen de tenten omhoog en terwijl de nacht viel, werden her en der kleine kampvuurtjes aangestoken. Hoofddoeken gingen af, muziekinstrumenten werden bovengehaald en al snel smolten kleine groepjes samen tot een groot feest. De avondlucht raakte bezwangerd door de meest smakelijke aroma’s. Hammoks braadput stond, ondanks de veelheid aan voedsel, volop in de belangstelling. De zogenaamde gems bleek immers een gigantische bok te zijn, met genoeg vlees om een hele stam te voeden. Volgens de aanwezige kenners zou het minstens de hele nacht duren om hem te braden, maar Hammok had zo zijn eigen manier van koken. Net voor middernacht dook hij de put in met een van Néryans sabels. Hij sneed de meest gare stukken van de bok af, deelde ze uit en trok vervolgens het overschot naar boven. Dat was zijn deel. Met een brede grijns zette hij zich opzij en begon smakelijk het nog rauwe karkas af te kluiven. Nu ze de trol zagen eten, schoven de meeste nomaden een eindje van hem weg, alsof ze schrik hadden tussen zijn malende tanden terecht te komen.


  “Je hebt een vreemde metgezel met je meegenomen, Nittah”, zei Michaba terwijl hij met grote ogen het doen en laten van de trol volgde.


  “Alsjeblieft, ik voel me verschrikkelijk oud als je me Nittah noemt”, zei Néryan.


  “Maar je bént een soort grootmoeder voor me”, merkte de nomade op. “Wat moet ik dan tegen je zeggen?”


  “Noem me gewoon Néryan. Dat is per slot van rekening mijn naam.”


  “Maar je bent meer dan ‘gewoon Néryan’, je bent een legende! De nimf die opgroeide in de woestijn, de watertovenares, de groene vrouwe... Er worden zo veel verhalen over je verteld!”


  Néryan legde een tedere hand op de arm van de oude man.


  “Je hebt gelijk, ik ben geen gewone nomade. In feite ben ik zelfs geen mens. Ik ben geboren op de bodem van de Middenzee, een elementaal gemaakt van water in plaats van vlees en bloed, maar onder deze groene huid ben ik nog steeds een vrouw. Ik kan liefhebben, ik kan pijn lijden en ik heb honger, net zoals ieder ander wezen op Aedon. Ik mag dan anders lijken, maar eigenlijk ben ik net zoals jij.”


  Michaba knikte en klopte zacht op Néryans hand.


  “Goed, ik begrijp het. Ik zal je geen Nittah meer noemen. Ik hoop alleen dat je beseft dat ik niet de enige ben die je zult moeten overtuigen, Néryan.” Hij knipoogde. “Er wordt zelfs gefluisterd dat de stammen je bij je terugkeer zullen uitroepen tot woestijnkoningin.”


  De nimf verbleekte tot een waterig groen.


  “Dat méén je niet!”


  “Nee”, grinnikte Micha, “maar ze zouden het wel moeten doen.”


  Ze gaf de oude man een verontwaardigde por.


  “Hé, kijk uit!” riep hij uit. “Mijn vlees lag bijna op de grond!”


  Néryan stak haar tong uit en ging op zoek naar wat anders dan gems. Ze kreeg altijd verschrikkelijke honger als ze gezwommen had en er was zoveel heerlijks in dit kamp.


  


  Néryan had zich nog maar net van haar verre achterkleinzoon afgewend, of ze werd luidkeels uitgenodigd door een kleine groep nomaden. Het waren vrouwen en hoewel Néryan hen al eerder had opgemerkt, was er geen echte kans geweest om meer dan enkele woorden met hen te wisselen. Ze vond het vreemd dat deze vrouwen gewapend rondreden door de woestijn. Voor zover Néryan wist, was zij de enige uitzondering geweest op een eeuwenoude regel. Ze liep nieuwsgierig op de vrouwen af en bracht beleefd haar rechterhand naar haar voorhoofd.


  “Schaduw en water, zusters”, groette ze.


  Een slanke vrouw met lang, zwart haar waar al streepjes grijs in te zien waren, stond op en boog in haar richting.


  “Licht en leven, eerbare”, beantwoordde ze de groet. “Ik ben Tajo al Khadara van de Duingolvenstam.” Ze wees naar twee jongere vrouwen die allebei opvallende, lichtblauwe ogen hadden en duidelijk hetzelfde bloed in de aderen hadden stromen. “En dit zijn Alyss en Nychy al Voyovan van de Traanbloemenstam.”


  De laatste van het groepje stelde zichzelf voor. Ze was erg jong, merkte Néryan op. Haar ranke gestalte vertoonde amper de eerste tekenen van het vrouw worden, maar in haar gezicht lag een aantal trekken die ze herkende en die een moeilijke toekomst beloofden.


  “Renka al Madrys”, zei het meisje en ze stak haar hand uit, “van de Nevelstenenstam. Ik ben Michaba’s kleindochter.”


  “Dat dacht ik al”, knikte Néryan beleefd, terwijl ze in gedachte haar familiestamboom aanvulde.


  Ze wist niet zeker of ze blij moest zijn met deze onverwachte tak, een jonge loot die stug de verkeerde kant op groeide. Vroeg of laat zou iemand haar willen snoeien.


  Tajo stak haar een aarden kom toe die gevuld was met sterk gekruid, wit vlees en peulvruchten.


  “Gesmoorde hagedis en zoete bonen”, zei ze met lichte ironie in haar stem. “Misschien niet zo verfijnd als de bok die je vriend gevangen heeft, maar minstens zo lekker.”


  Dankbaar nam Néryan de kom aan en begon smakelijk te eten.


  “Weet je hoelang het geleden is dat ik gekookte groenten gegeten heb?” vroeg ze met volle mond. “Hammok gruwelt ervan. Dit is heerlijk!”


  “Het is een eer dat je bij ons komt zitten”, sprak Alyss oprecht.


  “Ja”, beaamde Nychy, “dat is het inderdaad. De andere vrouwen zullen ons benijden als we dit thuis vertellen.”


  “Zijn er nog meer vrouwen”, Néryan slikte een brok hagedis weg, “zoals jullie?”


  “Oh, we zijn wel met honderd!” riep Renka geestdriftig uit, iets wat haar een opgetrokken wenkbrauw opleverde van Tajo.


  Dat maakte meteen duidelijk wie de leiding had in het vreemde groepje.


  “Er is in elke stam wel een aantal vrouwen dat jouw weg gevolgd heeft, eerbare”, legde de vrouw uit. “Het was niet gemakkelijk, maar dankzij jou konden de mannen overtuigd worden dat wij ook het zwaard ter hand kunnen nemen.”


  Néryan knipperde ongelovig.


  “Mijn weg?”


  Ze keek de kring vrouwen rond. Mannenkleren en een zwaard aan hun zij. Onafhankelijk, gehard door weer en wind en bereid hun leven op te offeren voor de stam. Was zij daar de oorzaak van? Wat bezielde deze vrouwen?


  


  Het leven van Néryan was al bij het begin ervan gedoemd te mislukken. Daar waar haar broer en zusters geboren werden met een staart en vinnen, kwam zij ter wereld met twee benen en een gladde huid. Haar vader en koning van de Middenzee, was diep teleurgesteld door haar afwijking en stond haar op vroege leeftijd af aan de tempel van Aqa. Néryan groeide op tussen priesters in een tempel die bestond uit een uitgebreid grottenstelsel, dat deels droog stond, en waar zij leerde lopen op haar vreemde benen.


  Op haar tiende begon ze aan een priesteropleiding, de enige optie die iemand als zij had, en ze legde haar toekomst in de handen van Aqa. Helaas faalde ze jammerlijk bij de inwijdingsproef, waarbij ze zich een weg diende te banen door het Labyrint van Aqa en terug moest keren met de drie heilige tekenen van de godin: de Hoorn der Stormen, de Staf der Vloedgolven en de Parel der Stilte. Het was niet haar schuld geweest dat ze de parel liet vallen. Het ding begon plots op te lichten en daar was ze van geschrokken. De Parel der Stilte verdween in de diepere regionen van de Middenzee en er was een hele ploeg priesters voor nodig geweest om hem op te vissen.


  Aldus werd haar lot beslecht. Gezien zelfs Aqa haar afwees, werd Néryan bevolen de veilige wateren van de Middenzee te verlaten. En zo betrad de kleine, groene nimf op haar zestiende verjaardag voor het eerst de vaste bodem van Aedon. Ze kwam aan land op de kust van Avarre, waar ze werd opgepikt door een oude visser die op zoek was naar aangespoeld wrakhout om zijn hutje te verwarmen. Hij zag meteen dat Néryan bijzonder was, nam haar mee naar de stad en voor de jonge nimf besefte wat er gebeurde, werd ze verkocht op de markt van Avarre aan een slavenhandelaar. Néryan verliet gedwongen de kustregionen, want de handelaar was vastbesloten om zijn groene aanwinst in armen vol goud om te zetten. Hij nam haar mee de woestijn in, waar hij haar wilde verkopen aan Eberi ibn Al’Cham. Een man die bekend stond om zijn exquise harem, een verzameling bijzondere vrouwen uit alle windstreken met wie hij zich voortdurend omringde. Eberi twijfelde niet over de aankoop van Néryan. Hij overlaadde de slavenhandelaar met goud en behandelde de waternimf als zijn nieuwe koningin.


  Het duurde echter niet lang voordat Néryan ziek werd. De woestijn was niet haar natuurlijke leefomgeving en het gebrek aan water deed haar langzaam wegkwijnen. Toen zijn smaragden koningin steeds meer begon te lijken op een verlept plantje, verstootte Eberi de nimf meedogenloos uit zijn harem. Zonder geld, zonder water, en zonder hoop, werd Néryan in de woestijn achtergelaten. Twee dagen lang dwaalde ze rond, balancerend op het randje van de dood, tot ze werkelijk zover was dat zichzelf wilde verdampen in het niets.


  Daar, in het hart van de woestijn werd ze gevonden door de rondtrekkende Nevelstenenstam. De genezer van de stam was een wijs man die in zijn jonge jaren vele reizen gemaakt had in Aedon en die zelfs de Middenzee bevaren had. Hij herkende wat Néryan was en de nomaden brachten de nimf naar de oase van Sheraza waar ze haar onderdompelden in het heldere, genezende water. Het had geen dag langer mogen duren. Volgens sommige verhalen bleef Néryan wel zeven dagen onder water en volgens andere vertellingen zakte het waterpeil van het meer met bijna drie handbreedten. Hoe het ook zij, Néryan herleefde en toen zij de oever weer betrad, bezat haar huid opnieuw de gezonde, smaragdkleurige gloed waar Eberi ibn Al’Cham zoveel goud voor had betaald.


  De leider van de Nevelstenenstam, die ondertussen al meer dan een jaar weduwe was, voelde zijn hart sneller kloppen. Hij nam Néryan op in zijn tent, huwde haar en maakte haar tot zijn stamvrouw. De mirrin leerde met de jaren van haar echtgenoot en de kinderen van zijn vorige vrouw te houden. Ze leerde ook de woestijn lief te hebben en beetje bij beetje werd ze steeds meer nomade en minder nimf, hoewel ze zich nog steeds regelmatig moest baden in een hoeveelheid water die door iedere andere woestijnbewoner als buitensporig werd beschouwd.


  


  Decennia vergleden en de stamleider stierf. Niet door ziekte of door een val van zijn paard, maar eenvoudig door het verglijden van de tijd. De leiding werd overgenomen door Néryans oudste stiefzoon en de nimf voelde zich steeds eenzamer. Haar knusse huishouden bestond niet langer. Ze begon te beseffen dat zij ook haar kinderen zou overleven en wellicht zelfs de hele stam. Op de een of andere manier moest ze haar leven een nieuwe invulling geven, wilde ze niet sterven van eenzaamheid en verveling.


  Zo kwam het dat de mannen op een dag op jacht gingen en Néryan zich bij hen aansloot. Natuurlijk ontstond er een hele rel. Een vrouw die mee op jacht ging, nee, dat kon toch niet! Men ging klagen bij de stamleider en die ging schoorvoetend praten met zijn stiefmoeder. Het duurde niet lang voor hij afdroop. De mirrin hield voet bij stuk. Daarop besloten de mannen haar te negeren. Als de vrouw mee op jacht wilde, dan moest ze dat zelf weten, maar het was niet aan de jagers om haar te helpen. Het werd een harde leerschool, maar Néryan ontdekte de koppigheid in zichzelf. Ze hield de mannen nauwlettend in de gaten wanneer ze hun vallen zetten, hun speren scherpten en de sporen onderzochten. Ze leerde van een afstandje hoe ze een konijn moest villen en hoe ze groter wild kon uitbenen. En wanneer de mannen hun wapens oefenden, dan volgde ze iedere beweging nauwkeurig. Het kostte haar tien jaar voor ze onder de knie had wat elk mannelijk kind in de woestijn werd aangeleerd van zodra hij kon lopen. En het kostte haar nog eens zo veel jaren om uiteindelijk aanvaard te worden door de jagers. Men ging haar er zelfs om bewonderen. Néryans niet-menselijkheid werd haar grootste kracht en langzaam herwon ze haar status van stamvrouwe. Jaren gingen voorbij en meermaals werd het leiderschap van de stam doorgegeven aan jongere handen, waarbij de nimf zich telkens geconfronteerd zag met haar onsterfelijkheid.


  Néryan begon steeds meer te verlangen naar haar soortgenoten, naar de wateren van de Middenzee waarin ze geboren was en in de stilte van een ongeboren dageraad besloot ze te vertrekken. Ze nam mee wat haar dierbaar was en verliet het leven van de stam en de Izdrin.


  


  “Ja”, knikte Tajo, “alleen dankzij jou kunnen wij een vrij en onafhankelijk leven leiden.”


  “Maar jullie kinderen dan?” vroeg Néryan verwonderd. “Jullie echtgenoten? Jullie eigen tent? Hebben jullie dat allemaal opgegeven?”


  “Natuurlijk”, antwoordde Tajo zonder verpinken. “In het leven van een jagersvrouw is geen plaats voor die dingen. Wij delen een tent, weigeren iedere man en stellen ons zwaard in dienst van de stam. Daar hebben we voor gekozen.”


  De mirrin vestigde haar blik op Renka.


  “Jij ook?”


  “Ik zou niets liever willen”, bevestigde het meisje meteen.


  “Maar jij bent zelfs nog te jong om al een man te hebben gehad!” wierp Néryan tegen.


  Ze begreep het niet. Hoe konden deze vrouwen dit haar ‘Weg’ noemen? Beseften ze niet dat het zwaard en de jacht er gekomen waren uit noodzaak?


  Tajo legde een beschermende hand op Renka’s schouder.


  “Als de dag komt dat Michaba’s dochter de Weg wenst te verlaten, dan zal niemand haar dat verbieden. Zoals ik al zei, is de Weg een keuze en geen verplichting.”


  Daar was geen speld tussen te krijgen. Néryan kon slechts het hoofd schudden en haar kom hagedis met bonen leeg eten. Niet lang daarna verliet ze de jagersvrouwen en keerde terug naar Hammok die bezig was luidruchtig het merg uit de beenderen van de bok te zuigen. Michaba zat naast hem.


  “Komt er ooit een einde aan zijn eetlust?” vroeg de stamleider haar.


  De waternimf schudde lachend het hoofd.


  “De dag dat Hammok niet meer eet, kan je maar best controleren of hij nog leeft!”


  Ze plofte neer op de grond en vulde een beker met water uit een volle karaf die aan de voeten van de trol stond. Ze liet zich meedrijven op de tonen van de ritmische muziek die wat verderop speelde en voelde de drang om zich tussen de mannen te begeven en hen te laten zien wat dansen werkelijk was. In haar hoofd zinderde echter het gesprek met de jagersvrouwen na, waardoor ze zich verschrikkelijk ongemakkelijk voelde.


  “Wat vond je van Tajo en haar bende?”


  Het leek wel of Michaba haar gedachten gelezen had.


  “Vreemd”, antwoordde Néryan eerlijk. “Ze zeggen dat ik het voorbeeld ben van hun levenswijze, maar ik voel me daar niet lekker bij. Het is een verantwoordelijkheid die ik niet wil dragen. Hun keuze heeft niets met mij te maken.”


  Haar kleinzoon knikte langzaam.


  “Dat is precies wat ik altijd gedacht heb. Enerzijds vind ik het juist dat vrouwen de kans krijgen een ander pad te bewandelen dan wat hun traditiegetrouw wordt opgelegd, maar anderzijds vind ik het jammer dat zij zoveel afwijzen. Is het juist dat een jonge vrouw als Renka liever met een zwaard rondrent, dan dat ze zich laat verleiden onder een heldere woestijnmaan? Het voelt verkeerd aan. Toch denk ik dat de keuze op zich mogelijk moet zijn. Ook voor mannen.”


  Verrast keek Néryan de oude stamleider aan.


  “Wat bedoel je daarmee? Zou jij mannen een tent willen geven?”


  Michaba grinnikte.


  “Een gek idee misschien, maar er zijn vast mannen die liever voor de kinderen zorgen en de maaltijd bereiden, dan rond hossen door de woestijn.”


  Néryan klopte vriendschappelijk op de knie van de oude man.


  “Als dat zo is, Micha, dan vrees ik dat zij nog veel meer bergen te verzetten hebben dan de jagersvrouwen, voor ze ooit aanvaard zullen worden.”


  “Daar twijfel ik niet aan”, zei de oude man.


  Ze zwegen en luisterden naar de muziek. Hammok beëindigde zijn maaltijd met een luide boer en viel even later in een diepe, ronkende slaap.


  “Zeg, Michaba”, vroeg Néryan plots met een ondeugende blik, “kennen je mannen nog iets anders dan dat huppelpasje waarmee ze zich bewegen op de muziek?”


  De stamleider keerde zich naar de nimf om en er verscheen een brede grijns op zijn gezicht.


  “Misschien moet je hun wat laten zien? Ik heb ooit gehoord dat jij een heel bijzondere sluierdans kent.”


  Néryan tikte schalks met een vinger tegen haar neus.


  “Je weet nog niet half hoe bijzonder die dans wel is.”


  Ze stond op en verdween in de schaduwen. Mistbanken begonnen op te stijgen van het meer, golfden tussen de tenten door en overspoelden de plaats waar de Izdrin in een kring rond het vuur zaten. De dansers maakten haastig plaats en de luchtige fluitmuziek fladderde de stilte van de nacht in. Een handtrom werd aangeslagen. De roffel creëerde een ademloze spanning onder de toekijkende mannen. Steeds dichter vloeide de mist om het vuur heen. Waterdamp kringelde in sliertjes omhoog en speelde uitdagend met de vlammen. Glimpen van weelderige vormen verschenen en verdwenen weer. Een slangenfluit voegde haar hypnotiserende tonen toe aan de dans. Steeds sneller klonk de trom en het opzwepende ritme lokte de nimf langzaam uit de nevelsluiers. De welving van een enkel, de sierlijke boog van een arm, nauwelijks zichtbare heupen… Het groene juweel van Sheraza was eindelijk weergekeerd en de Izdrin aanbaden haar.


  Hoofdstuk 8

  Redding en vernietiging


  [image: ]


  


  Trillend van angst opende Sarafina haar ogen. Paniekerig keek ze rond. Het bos om haar heen was herleid tot een ware chaos. Gevelde bomen, takken en uitgerukte planten leken door een krankzinnige reus in het wilde weg neergesmeten. Rondom Sarafina stond binnen een mijl geen enkele boom nog ongeschonden overeind. Het meisje huiverde. Tussen het gebladerte en het gebroken hout ontwaarde ze de lichamen van de rovers die zonet nog geprobeerd hadden om haar geld en haar eerbaarheid buit te maken. Geen van hen had de storm overleefd. En dan was er nog de jongeman die gewond in haar armen lag. Hij was lijkbleek en ter hoogte van zijn doorboorde schouder zat een akelige bloedvlek. Sarafina was radeloos. Dit was precies de reden waarom ze thuis weggevlucht was. Wat moest ze doen? Ze kon deze man, die zich zo dapper tussen haar en de struikrovers geworpen had, toch niet laten doodgaan? Maar hoe kon ze dat voorkomen? Ze beet op haar lip en dacht na. Eerst moest ze de bloeding stelpen. Behoedzaam legde ze het hoofd van de jongeman op de grond en zocht in de zak van haar rok naar het mesje dat ze er altijd in bewaarde. Daarmee sneed ze een brede strook stof af van haar blauwe mantel.


  “Goed”, fluisterde ze, “nu moet je een beetje meewerken.”


  Voorzichtig duwde ze hem op zijn zij. Hij kreunde, maar bleef bewusteloos en daar dankte ze de goden om. Met het mesje, spierkracht en veel omslachtig getrek aan zijn kleren, wist ze uiteindelijk zijn schouder bloot te leggen. De wond bloedde nog steeds, maar leek minder erg dan ze eerst had gedacht. Sarafina wou dat ze iets van sterke drank bij zich had om de wond te ontsmetten, maar ze had zelfs geen water voorhanden. Ze deed dus het enige dat ze kon doen en bond het blauwe verband strak om zijn schouder. Goed, nu moest ze hem hier weg zien te krijgen. Dat was eenvoudiger gezegd dan gedaan, want de paarden waren weg. Die waren waarschijnlijk gedood, of gevlucht voor de storm, maar Sarafina had geen tijd om daar lang bij stil te staan. Ze moest het doen met de zaken waar ze wel over beschikte. Ze verzamelde de langste stokken die ze kon vinden en toog aan het werk met haar mesje, het zwaard van de jongen dat ze tijdens het sprokkelen gevonden had en de rest van haar mantel. Het kostte haar meer dan een uur om de takken samen te binden tot iets waarvan ze hoopte dat het de jongeman zou kunnen dragen. Ze wist alvast precies waar ze naartoe wilde. Een eindje terug het bos in lag een klein meer langs de kant van de weg met een grote treurwilg op de oever. Dat had ze gezien in het voorbij rijden ervan. Het leek haar een mooie en veilige plaats om de nacht door te brengen.


  


  Sarafina sleurde haar redder op de draagbaar en bad dat het ding het zou houden wanneer ze de twee langste stokken van de grond tilde. Dat deed het. Toen begon het zware werk. Stap voor langzame stap trok het frêle meisje de gewonde jongeman in de richting van het meertje. Te paard had het niet erg ver geleken, maar nu had het net zo goed aan de andere kant van Aedon kunnen liggen. Ze droop algauw van het zweet en ze snakte onophoudelijk naar adem, maar Sarafina weigerde verbeten om op te geven.


  


  Het was donker toen ze eindelijk de draagbaar liet zakken onder de overhangende takken van de treurwilg. Sarafina trilde op haar benen. Nog nooit in haar leven had ze zo een inspanning geleverd. Toch ontging de schoonheid haar niet die haar nu omringde. Het water dat ze gezien had bij het houthakken bleek een klein meer te zijn, waarvan het wateroppervlak eruit zag alsof het bestrooid was met duizenden diamanten. Het was er zo sereen en stil dat Sarafina even haar zorgen en vermoeide spieren vergat. De tientallen blauwe waterlelies waren adembenemend mooi, net als de treurwilg die zijn takken, als de haren van een droevige jonkvrouw, in het water liet hangen. Het was net alsof ze een andere wereld was binnengewandeld.


  Hoewel heel haar lichaam protesteerde, ging Sarafina toch op zoek naar droge bladeren om een comfortabele slaapplek te creëren voor haar en de gewonde jongeman. Hij was nog steeds erg bleek, maar hij ademde rustig en zijn hartslag was sterk. Af en toe kreunde hij, maar door het trillen van zijn oogleden wist Sarafina dat hij droomde. Ze zette zich naast hem neer, leunde tegen de boom en streelde zachtjes zijn haren. Na een tijdje vielen haar ogen ook toe. Doodmoe was ze.


  


  Het sneeuwde en er stonden ijssterren op de ramen van haar slaapkamer. Linni, haar meid en beste vriendin, was onderweg met het hete badwater. Sarafina zat op het bed, de deken om zich heen geslagen. Linni was vergeten de haard aan te steken en de slaapkamer was koud. Steenkoud. Ze haatte de kou. Zo moeilijk was het toch niet om de smeulende kooltjes in de haard op te rakelen en er vers hout op te leggen? Ze staarde in de koude haard. Daar beneden, onder de as, gloeiden de sintels. Ze zag ze niet, maar wist dat ze er waren. Het was alsof haar geest langzaam gevuld werd met het beeld van een immens vuur. Het vulde haar, omarmde haar.


  “Waarom heb je de haard al aangestoken, Sarafina? Je handen worden er helemaal vuil van. Dat weet je toch?”


  Sarafina ontwaakte geschrokken uit haar trance en zag de flakkerende vlammen. Ze was geen duim van haar plaats op het bed geweken. Haar handen waren schoon.


  “Maar, dat ... dat heb ik niet gedaan ... ik...” stotterde ze, terwijl ze naar haar handen staarde.


  “Wat heb je dan ged... Nee! Niet wéér!”


  “Vertel het niet aan mama! Alsjeblieft, Linni? Vertel het niet!” smeekte Sarafina.


  


  Er trok een waas langs haar heen...


  


  Morgen was het mama’s verjaardag.


  “Is het niet jammer dat mama jarig is in de winter? Ze houdt zo van rozen. Zou het niet prachtig zijn als ik mama verse rozen kon geven in de plaats van de speld die ik voor haar liet maken?”


  Linni glimlachte.


  “Er ligt meer dan een meter sneeuw buiten, Sarafina. De rozen zouden bevriezen. Ga slapen. Het is al laat.”


  Maar de slaap wilde niet komen. De rozen bleven in haar gedachten. Ze kon ze maar niet uit haar hoofd zetten. Het zouden rode moeten zijn. Net zoals diegene die onder haar balkon bloeiden in de zomer.


  Bij het ochtendgloren, liep Sarafina naar haar raam dat uitkeek op de binnenplaats. Het was net tegenover de slaapkamer van haar ouders gelegen. Ze kon haar ogen niet geloven en rende naar de kleine kamer waar Linni sliep.


  “Linni, je moet me helpen... De rozen... Ze bloeien!”


  


  Weer was er een waas...


  


  “Vervloekte spiegel!” schreeuwde ze.


  En toen waren er de scherven. Splinters, glas, overal... En Linni die gilde toen ze Sarafina zag. Zelfs onder het bed had ze niet kunnen vermijden dat ze gesneden werd.


  “Sarafina!” riep Linni toen de storm was bedaard.


  Het badwater zag rood van het bloed.


  


  Iets wekte haar. Een stem als in een droom. Iemand riep haar. “Sarafina... Sara ... fina... Kom hier, Sarafina... Sara ... fina...”


  


  Sarafina dwong zichzelf wakker te worden. Ze ontworstelde de droomwereld. Het waren dezelfde beelden geweest als altijd. Ze wilde iets en het gebeurde. Of toch niet helemaal. Nee, het was niet altijd gegaan zoals ze het wilde.


  Opnieuw hoorde ze de droomstem in de verte naar haar roepen. “Sarafina... Sara ... fina... Kom hier, Sarafina... Sara ... fina...”


  


  Ze knipperde met haar ogen. Het iele zonlicht dat door de wilgentakken hun schuilplaats binnendrong, was een pijnlijke gewaarwording. Met een schok werd Sarafina wakker. De jongeman was weg.


  Onmogelijk! Hij was niet in staat om op te staan! Toen zag ze het natte spoor dat van hun slaapplaats naar de vijver liep. Ze duwde de takken van de treurwilg opzij en toen zag ze hem.


  Haar redder lag in het midden van de vijver. Zijn huid was wit als de bladeren van een doodsviooltje, net als de armen die hem omhelsden. Er was een vrouw met lange, witte haren die in een ijswitte krans om haar heen dreven. Ze was naakt, op haar zilveren schubben na. Een kroon van waterlelies sierde haar hoofd en Sarafina zag hoe haar bloedrode lippen vaneen weken. De meervrouw streek met haar tong langs haar lippen. Ze stond op het punt de man te kussen.


  Luid vloekend sprong Sarafina recht. Ze riep al die woorden die ze ooit wel eens had horen gebruiken door de stalknechten, maar die ze nog nooit luidop had durven zeggen. Ze greep naar het zwaard, dat naast haar in de grond stak, en rende naar de vijver.


  “Waag het niet!” gilde ze bezwerend met het zwaard voor zich uitgestoken. “Laat hem met rust!”


  Ze stortte zich het water in en zwom onhandig naar de vrouw toe.


  Pas toen Sarafina dichterbij kwam, merkte ze haar vreemde ogen op. Die waren wit. Kille, witte, dode ogen. De vrouw lette nauwelijks op haar en boog zich glimlachend over haar prooi, waarbij ze haar scherpe hoektanden onthulde. Een gordijn van lijkbleek haar omwikkelde de jongeman. Dichter en dichter kwamen de met bloed doordrenkte lippen die een eeuwigheid van zoete dromen beloofden.


  Sarafina worstelde zich de laatste meters door het water. Gelukkig was de vijver niet erg diep. Rechtstaande kwam het tot halverwege haar borst. Onhandig sloeg ze met het plat van het zwaard in het water, wat meteen de aandacht van het zilvergeschubde monster trok.


  “Mijn”, grauwde de witte vrouw, “hij is mijn!”


  En ze haalde scherp uit met haar lange nagels.


  “Dat had je gedacht!” snauwde Sarafina, die zich verdedigde met het zwaard.


  De goden waren met haar, want ze wist de meervrouw te raken. Ze zag donkerrood bloed opwellen en zich vermengen met het donkere water van het meer. De witte vrouw gilde, het geluid ging door merg en been.


  Geschrokken deinsde Sarafina achteruit en botste tegen de jongeman op, die nog steeds als een lijk op het wateroppervlak dreef. Het waterwezen week jammerend achteruit.


  “IJzer... Het bracht ijzer in onze poel! Slecht mens... Slecht ijzer...”


  Onze? Sarafina keek om zich heen. Ze zag en voelde niets, maar het drong wel tot haar door dat ze zichzelf in een heel gevaarlijke positie had gebracht. Wie weet hoeveel van die monsters zich in deze vijver verstopten! Met haar zwaard beschermend voor zich uit gestoken, probeerde ze de gewonde man uit de vijver te trekken. Het was een heel karwei, maar bewusteloos als hij was, merkte hij er niets van. De witte vrouw gilde. Niet van pijn, maar van woede.


  “Mijn! Mijn!” krijste ze en opeens was de omgeving van de poel niet meer zo sereen. De lange takken van de treurwilg reikten naar Sarafina en slingerden zich om haar middel. De meervrouw ontblootte haar scherpe tanden en siste: “Hij is mijn! Net als jij! IJzer noch spreuk kan ons tegenhouden! IJzer noch spreuk!”


  Ze lachte en het klonk als de lach van een gek. Hoog, als water dat op glas klettert.


  De haarachtige takken van de treurwilg trokken zich strakker om Sarafina’s middel en drukten haar ribben en longen samen. Ze snakte naar adem, vocht met alle kracht die ze nog in zich had en hakte met het zwaard in op de strengen die haar trachtten te wurgen. Dit mocht niet het einde worden van haar reis! Ze streed ook tegen de razende tintelingen in haar lichaam, die ze herkende als magie en die probeerden los te breken. Dat nooit meer! Sarafina hapte naar lucht en gilde: “Nee!”


  Tegelijkertijd echode een andere kreet over het water en abrupt liet de treurwilg los. Sarafina wankelde op haar benen, hoestte en haalde rasperig adem. Toen ze opkeek, zag ze dat er een pijl uit de schouder van de meervrouw stak. Nogmaals klonk de schrille schreeuw en toen week het witte monster terug. Enkel haar hoofd stak nog boven het wateroppervlak uit en er stegen kleine rookpluimpjes op.


  “Het brandt! Het brandt!” jankte ze voor ze helemaal onder water verdween.


  


  Sarafina draaide zich om. Elke beweging, zelfs ademhalen, deed haar pijn. Voor haar stond een slanke gedaante gehuld in een mosgroene mantel. In zijn linkerhand hield hij een boog vast en op zijn rug hing een volle pijlenkoker.


  “Bent u in orde?” vroeg de gedaante en stak een hand naar haar uit.


  Hij droeg bruine, zacht lederen handschoenen. Zijn handen waren lang en smal. Een elf! Het flitste door Sarafina heen, terwijl ze probeerde te antwoorden. Ze haalde piepend adem. Alles deed haar pijn. Ze deed een stap en wankelde. Haar knieën begaven het. De wereld verdween in een zwart waas.


  Hoofdstuk 9

  De Tempel der Zuchten


  [image: ]


  


  Elke ademtocht waarmee sinds het begin der tijden een gebedsmolentje in beweging werd gebracht, wervelt nog steeds rond binnen de mistige muren van de Tempel van Oï. Voor de onwetende buitenstaander lijkt het alsof de Tempel der Zuchten louter opgetrokken is uit stapelwolken en mist. Ituko, voor wie de Tempel een tweede thuis was, zag verder dan de buitenste wolkenlaag. Hij hield van de ontelbare, gekristalliseerde glasramen in tinten blauw die je nergens anders ter wereld zag. In het verleden had hij vaak liefkozend zijn handen laten glijden over de wervelende spiraalkolommen die het melkachtige gewelf van het gebedshuis ondersteunden. Ondanks zijn dringende opdracht, bedwong hij zijn haast en bleef tijdens zijn wandeling door de Tempel regelmatig staan om in vervoering naar de glazen sculpturen en kristallen spinsels te kijken waarmee het gebouw werd opgeluisterd. Op die manier hield Ituko zich trouw aan de regel die hem als jonge monnik was bijgebracht: iedere stap in het huis van Oï dient in gebed gezet te worden. Dat deed hij en zijn murmelende woorden omvatten de liefde die hij voelde voor zijn meester, de angst om hem te verliezen en de vrees om te falen in zijn opdracht. Zijn voeten volgden het Gouden Pad, een baan zonlicht die hem als een lichtende loper naar het hart van de Tempel voerde. Het pad eindigde bij een dubbele deur van ondoorzichtig, blauw kristal waarin twee ogen uitgesneden waren. Hier keek god neer op wie het Heilige der Heiligen binnentrad. Ituko boog eerbiedig en duwde de deuren open.


  “Kom maar binnen, Ituko. Ik verwachtte je al.”


  De vrouwenstem klonk als een lentebriesje, een liefdevolle omhelzing op een zonnige dag. Ze was Ituko nog vertrouwder dan de stem van zijn meester. De jonge monnik knielde eerbiedig voor hogepriesteres Yu’li.


  “Moge uw wijsheid mijn pad verlichten, Eeuwige.”


  “Moge uw pad licht en zorgeloos zijn, mijn zoon.”


  De priesteres stak een bleke hand naar Ituko uit en hielp hem overeind. Hij keek op en werd, zoals altijd, getroffen door haar fragiele schoonheid. Yu’li’s zijdeachtige, blonde haren vielen als een waterval tot op haar heupen. Haar huid leek wel doorschijnend en daarmee in contrast stonden haar donkere ogen die de kleur van onyx hadden. Ze was gehuld in een azuurblauwe, zijden jurk die om haar heen danste als ze bewoog. Ituko hield van haar. Voor hem was ze meer dan de hogepriesteres van Oï. Ze was zijn moeder en er liepen tranen over haar wangen.


  “Moeder”, sprak Ituko schor, “u huilt.”


  “Ja”, fluisterde ze, “want nu is de tijd gekomen dat mijn zoon het nest verlaat en ik heb gezien dat de kans klein is dat ik hem ooit weer in mijn armen zal sluiten.”


  Ze nam hem teder vast en hun omhelzing duurde lange tijd.


  “Ik kom het juweel ophalen”, zei Ituko ten slotte.


  Yu’li liet hem los. Ze glimlachte triest en draaide zich om naar een kristallen tafeltje waarop een karaf nevelwijn voor haar gereed stond. Ze schonk de bleke vloeistof uit en bood Ituko een glas aan.


  “Dat weet ik”, zei ze, nippend van de drank. “Je bent voorbestemd het te dragen. Dat wist ik al bij je geboorte.”


  Ze had het geweten? Hij wist dat zijn moeder soms toekomstvisioenen kreeg, maar ze had hem nooit verteld dat hij daar een rol in speelde. Zo bijzonder was het Hart van de Storm trouwens niet. Hij was niet de eerste die op zoek ging naar het Kind en hij zou vast niet de laatste zijn die het juweel droeg. Het was een talisman en niet meer dan dat, maar toch... Iets in haar houding, haar woorden, de klank van haar stem, zat hem dwars. Hij wist alleen niet wat precies.


  “Waarom hebt u me daarover nooit iets verteld?”


  “Ik wilde je niet met die wetenschap belasten. De toekomst is onzeker en voorspellingen zijn grillig. Ik hoopte ergens dat deze dag nooit zou komen. Helaas...”


  “Mijn meester zei: de Ware Voorspelling komt altijd uit, of je er nu weet van hebt of niet. Dat ligt in zijn aard.”


  De hogepriesteres lachte besmuikt.


  “Asamé heeft nooit veel opgehad met voorspellingen, maar zelfs hij moest toegeven dat ze soms bruikbare kennis bevatten om het lot een duwtje in de rug te geven.”


  “Ze hebben hem nooit geholpen tijdens zijn zoektocht naar het Kind”, merkte Ituko op.


  “Aha!” zei Yu’li terwijl ze haar wijsvinger belerend door de lucht zwaaide. “Maar misschien wist hij dat hij niet uitverkoren was om het Kind te vinden!”


  Dat zette Ituko even met zijn mond vol tanden, maar niet voor lang.


  “Maar ... waarom is hij dan blijven zoeken?”


  “Dat is heel eenvoudig”, antwoordde Yu’li. “Hij was de man aan het opleiden die de Voorspelling zou vervullen.”


  “Ik?”


  “Ja. Jij.”


  “Maar...”


  “Nee.” De hogepriesteres zette haar glas nevelwijn abrupt neer en gebaarde kortaf naar haar zoon. “Kom met me mee”, zei ze, “ik beantwoord je vragen later. Eerst moeten we het Hart van de Storm ophalen.”


  Ituko, hoe verward en ontsteld hij ook was, gehoorzaamde zwijgend. Vragen borrelden in hem naar boven toen hij Yu’li op de voet volgde. Ze liepen een lange wenteltrap af. Hun pad werd verlicht door gloeibollen die een zacht, blauwachtig licht verspreidden. Na de trap was er een gang die kronkelend verder omlaag liep. Ituko had geen flauw idee meer waar hij was. Hij kon zelfs met de beste wil van de wereld niet meer zeggen uit welke richting de noordenwind blies. Het werd steeds kouder. IJskristallen vormden grillige patronen op de leigrijze muren. Ze liepen een hoek om en stonden voor een lange gang waar het einde niet van zichtbaar was. Om de tien stappen was er een deur. Dan weer langs de ene kant van de gang, dan weer aan de andere. Ituko probeerde ze te tellen, maar gaf het uiteindelijk op.


  Na wat een eeuwigheid leek te zijn geweest, bleef Yu’li staan voor een deur die precies hetzelfde was als alle andere die ze voorbij waren gelopen.


  “Hier is het”, deelde ze hem mee. “Ga naar binnen en neem het juweel. Raak niets anders aan.”


  “Wat gebeurt er als ik dat wel doe?”


  De hogepriesters aarzelde even voor ze antwoord gaf. “Dan bestaat er een kans dat je niet meer weerkeert.”


  Ituko slikte. Een wee gevoel verspreidde zich in zijn maag.


  “Hebt u dat ook gezien in uw voorspellingen?”


  “Ja, maar zoals ik al zei: een voorspelling kan vele kanten op. De toekomst wordt bepaald door keuzes. Dit is een van jouw keuzes. Ga naar binnen. Ik wacht op je.”


  “En als ik niet terugkom?”


  Yu’li liet haar inktzwarte ogen lang op hem rusten voor ze weer sprak. “Als je niet terugkomt, dan wacht ons allen een duister lot. Ga nu! Denk eraan, neem alleen het Hart van de Storm mee en laat verder alles ongestoord!”


  Ituko haalde diep adem en opende de deur. Hij liep een kamer binnen met wanden van blauw ijs. Veelkleurige kristallen dropen als mosachtige structuren van het plafond. Sommige leken op gordijnen en belemmerden zijn zicht terwijl hij de kamer afspeurde op zoek naar het juweel. Het probleem was vooral dat de vloer vol lag met juwelen. Her en der lagen kistjes, slordig opengegooid en hun inhoud uitgestort over de vloer. Hij zag gouden bokalen gevuld met parels, vuuropalen, diamanten en robijnen. Er waren edelstenen die hij zelfs niet herkende en alles, alles zat gevat in hoeveelheden goud die hem deden duizelen. Voorzichtig baande hij zich een weg door de rijkdom. De woorden van zijn moeder zinderden na in zijn oren. Dan wacht ons allen een duister lot.


  Dat nooit. Hij zou het zichzelf nooit vergeven als hij daar de oorzaak van was! Toen zag hij het juweel. Hij was er zeker van. Het trok aan zijn ziel. Als een onschuldig hoopje lag het op een uitstekend stuk rotsijs, ver van de andere kostbaarheden. Ituko liep er naartoe en tilde het onooglijke sieraad op. De zilveren halsketting was dof geworden door de ouderdom en ook de opaal, die zo groot was als zijn handpalm, had zijn glans verloren. In vergelijking met de andere edelstenen in de grot was het juweel nauwelijks bijzonder te noemen. Lelijk zelfs. En toch... Ituko nam de halsketting tussen zijn vingers en tuurde naar de grijze steen. Waarom hing het lot van de wereld af van dit onooglijke kleinood?


  Wacht! Wat was dat? De monnik hield de steen nog dichter bij zijn ogen. Diep in het hart van de opaal zat een schittering, alsof er een ster in gevangen zat. Heel diep en heel ver weg zat het licht. Hoe langer Ituko ernaar keek, hoe helderder de ster scheen te worden, tot het licht hem ving en met zich meevoerde naar het hart van de steen.


  


  Knipper.


  


  “Zo”, sprak een brommerige stem, “de tijd is eindelijk gekomen.”


  Ituko keek op. Hij was niet meer in de kamer van blauw ijs. Hij stond in een zuil van stilte, het centrum van een wervelstorm. Donkergrijze natuurkrachten raasden om hem heen, losgeslagen winden sleurden alles met zich mee. Hij zag dieren, mensen, uitgerukte bomen, halve huizen, daken en ondefinieerbaar puin in wilde razernij om zich heen vliegen. Ituko staarde omhoog naar de man die tot hem gesproken had. Het was een reus. Hij torende zo hoog boven hem uit, dat zijn nek er pijn van deed. De gigant had donkergrijze haren die tot ver over zijn schouders hingen en een krullerige, lange baard in dezelfde stormkleurige tint. Hij was gehuld in een gewaad dat bestond uit vele lagen stof in uiteenlopende tinten blauw, precies zoals bij hem zelf.


  “Wie bent u?” vroeg hij. “En waar ben ik?”


  “Mijn naam is Oï en jij bent in het Hart van de Storm. Precies waar je hoort te zijn.”


  Ituko werd bleek.


  “U bent Oï? De god Oï?”


  Hij wierp zich op de grond in algehele aanbidding.


  “Oh, Grote Wijze, Vader der Stormen, gij die ons de Zucht der Verlichting brengt, gij die ons de Levensadem schenkt, Heilige...”


  “Zo is het wel genoeg”, bromde de reus goedmoedig. De jonge monnik stopte abrupt zijn litanie en hoorde hem zeggen: “Ik ben geen god.”


  Vertwijfeld keek Ituko op.


  “Maar... U bent Oï!”


  De gigant schudde zuchtend zijn enorme hoofd en zette zich neer op de grond. Zijn blauwe gewaad lag als een golf om hem heen.


  “Ik ben een product van je eigen geest. Iets om dit alles”, wees Oï om zich heen, “concreter te maken voor je.”


  Ituko’s voorhoofd begroef zich in rimpels en hij zei: “Dat begrijp ik niet.”


  De reus bromde een opmerking die de jonge monnik niet begreep, maar die hem niet erg heilig in de oren klonk.


  “Laten we het dan maar houden op het geest-in-de-steen-principe. Vergeet dat godgedoe even.”


  Er gleed een vlaag van ongeloof over Ituko’s gelaat.


  “Zitten we... Zitten we IN de edelsteen?”


  Dat was toch onmogelijk? Hoe kon een gigantische wervelstorm in zo een kleine steen zitten? Een steen die hij in zijn hand hield? En hij zat in... Ituko werd lijkbleek.


  “Stop!” gebood Oï en hij tikte hard tegen het voorhoofd van de jonge monnik. Ituko knipperde met zijn ogen en keek glazig op naar de reus. “Als je zo begint te denken slaan je hersens in de knoop. Beschouw dit maar als een vreemde droom. Dit is niet echt. Hoor je me?”


  Langzaam kwam Ituko weer tot zichzelf en het drong tot hem door wat de god, die geen god was, tegen hem gezegd had. Hij hijgde.


  “U leest mijn gedachten!”


  “Natuurlijk”, antwoordde Oï met elk vezeltje kalmte dat hij in zich had, “want ik maak er deel van uit.”


  “Maar... Wat... Hoe... Ik...” stotterde Ituko, die totaal niet meer begreep uit welke hoek de wind blies.


  Oï wreef vermoeid in zijn ogen.


  “Ik heb dit duidelijk helemaal verkeerd aangepakt”, mompelde hij in zichzelf. Op luidere toon en duidelijk sprekend richtte hij zich opnieuw tot de monnik. “Ituko, ik wil dat je heel goed naar me luistert. Wat mij betreft mag je alles wat je vandaag gezien en gehoord hebt vergeten. Ik wil dat je maar één ding onthoudt.” Het leek wel alsof de reus steeds groter werd. Oï vulde het hele gezichtsveld van Ituko. De goddelijke stem bulderde in zijn oren. “Je zoektocht naar het Kind begint bij het vinden van de And-Arrah, de Stem van God.” Het bulderende stemgeluid veranderde in het geraas van de wervelstorm. De wind won aan kracht en rukte aan de blauwe gewaden van de jonge monnik. Ituko moest vechten om te blijven staan. “Vergeet het niet!” donderde de storm. “De And-Arrah!”


  “Nee”, schreeuwde Ituko tegen de tornado in, “ik zal het niet vergeten!”


  Knipper.


  Weg was de storm. Weg was Oï. Geschokt greep Ituko naar de muur naast zich om zijn evenwicht te bewaren. De overgang was zo abrupt geweest, dat het even duurde voor hij besefte dat hij weer in de kamer stond met muren van ijs en kristal. De edelstenen en het goud glommen onwerkelijk. Zijn blik gleed naar de edelsteen die hij in zijn hand hield. Waarom voelde hij zich zo vreemd? Het was alsof hij net ontwaakt was uit een droom. Een droom gevuld met blauw en sprekende donderwolken. Ituko schudde verward zijn hoofd. Het was anders geweest, maar hoe meer hij het zich probeerde te herinneren, hoe vager het werd. Alleen die stem bleef in zijn hoofd hangen, alsof de steen zelf tot hem gesproken had.


  Ituko wreef met zijn duim over de opaal die niet langer dof was en een zacht iriserend, wit licht verspreidde. Hij hing het kleinood om zijn nek en ging wankelend op zoek naar de uitgang. De And-Arrah. De Stem van God. De And-Arrah. Het galmde door zijn hoofd en hij kon de drang om op een wolk te springen en aan de zoektocht te beginnen nauwelijks onderdrukken. De jonge monnik kreunde. Hij was nog niet eens aan zijn opdracht begonnen, of hij was de weg al kwijt. Waar moest hij in Oïsnaam de Stem van God gaan zoeken?


  Hoofdstuk 10

  Vriend of Vijand?


  [image: ]


  


  Het handjevol mannen dat nog restte van het Negende Vaandel was er erger aan toe dan Isryon verwacht had. Ze roken naar tabak, verschaald bier en ongewassen kleren, en hun moreel was ver te zoeken. Hij voelde hun achterdochtige blikken op zich rusten en wist wat ze zagen. Een elf die gekleed ging in zwart fluweel, met lichtblond haar dat in een lange staart op zijn rug hing en met ogen die zo licht waren dat ze kleurloos leken.


  Dat laatste had hij aan de monniken te danken. Ze hadden hem opgelapt en waren er wonderwel in geslaagd hem zijn ogen terug te geven, alleen zijn zicht was onherstelbaar gebleken. Maar dat had hij niet nodig om te weten hoe hopeloos het overschotje van de IJzeren Vuisten eraan toe was.


  “Wilt u echt dat ik dit triestige stel mee op sleeptouw neem?”


  Abromar produceerde een gemeen lachje.


  “Inderdaad, en je hoeft niet te vertrekken voordat kapitein Mellar zich bij zijn manschappen heeft aangesloten.” Isryon telde in stilte tot tien en probeerde zich de vijfentwintigduizend goudstukken voor te stellen die hij met zijn opdracht ging verdienen. “Ik wil ook dat je me op regelmatige tijdstippen op de hoogte brengt van je vorderingen. Het kan me niet schelen hoe je dat doet. Als schrijven te moeilijk is, zoek je maar een andere oplossing.”


  “Ik kan perfect schrijven, hoogheid. Maakt u zich daarover geen zorgen.”


  Er viel een korte stilte. Isryon stelde zich geamuseerd voor hoe Abromar in gedachte probeerde uit te puzzelen hoe een blinde elf het voor elkaar kreeg om ook maar één leesbaar woord op papier te zetten. Hij was niet van plan om de prins dat uit te leggen.


  “Was er nog iets, hoogheid?”


  “Nee”, antwoordde Abromar nors. “Ik wil gewoon dat je zo snel mogelijk weer hier bent met dat kreng, dat is alles.”


  “Natuurlijk, meest verhevene.”


  Met afgemeten passen vertrok de prins. De zwavelgeur die hem omringde, vervaagde snel en Isryon haalde opgelucht adem. Die geur was niet te harden! Geen wonder dat Abromar gek werd van de hoofdpijn.


  Nu moest hij zorgen dat hij zo snel mogelijk de stad kon verlaten en dat betekende dat hij dringend Mellar diende te vinden. Maar hoe?


  “Hulp nodig, meester Isryon?”


  Het was een stem die hij herkende uit duizenden. Hij was zwaar, schor als een boomzaag en hoorde bij een reus van een kerel. De man droeg een ooglapje, herinnerde Isryon zich, omdat hij een keer tijdens een kroeggevecht met zijn oog tegen een ponjaard was aangelopen.


  “Sergeant Akto?”


  “Ja, meester Isryon.”


  “Waar is kapitein Mellar?”


  “Ergens in een kroeg, denk ik, zoals gewoonlijk.”


  “Zou je hem dan willen gaan zoeken?”


  Akto wreef bedenkelijk over zijn kin. Het schurende geluid gaf Isryon koude rillingen.


  “Dat kan wel even duren, meester Isryon. De stad is groot en hij kan overal zitten.”


  De elf keek strak in de richting van het raspende stemgeluid.


  “Volgens mij hebben jullie ervaring genoeg opgedaan in de kroegen van de stad om Mellar snel te vinden. Ik heb hem nodig. Ga!”


  


  Isryon was genoodzaakt om op Akto te vertrouwen. De reus bezette al jaren de op één na hoogste rang in het Negende Vaandel, waardoor de elf vrijwel zeker wist dat hij Mellars verblijfplaats kende. De vraag was alleen of de kapitein wilde meewerken. Als Akto hem niet kon overtuigen om op te dagen, zou hij als dienstweigeraar vogelvrij verklaard worden. Een executie was dan niet meer veraf. Bovendien had Isryon nog steeds geen flauw idee waarom prins Abromar absoluut wilde dat kapitein Mellar en de restjes van het Negende Vaandel met hem meegingen. Terwijl de zon klom, werd de moordenaar des konings steeds onrustiger. Hij kon toch niet eeuwig blijven wachten?


  


  Pas toen de zon op zijn hoogst stond, kwam Akto, samen met de andere IJzeren Vuisten, weer opdagen. Hij leidde een paard met zich mee, waar een geur vanaf sloeg die Isryon liet kokhalzen.


  “We hebben hem, meester”, deelde de sergeant mee. “Hij ligt hier vastgebonden op zijn paard zijn roes uit te slapen.”


  “Alle goden, waar hebben jullie hem gevonden?”


  “In het steegje naast de Halve Pint, tussen het afval”, antwoordde Akto droog. “Wil je hem nog steeds mee?”


  “Ja”, mompelde de elf met tegenzin, “ik moet wel.”


  De vraag was nog steeds: waarom? Omdat Mellar Lireense adel was? Gevallen adel weliswaar, maar zijn moeder was de jongere zuster van koningin Tiamin van Lir, waardoor Mellar een volle neef was van het weggelopen prinsesje. In dat opzicht was de kapitein de meest uitgelezen persoon om Isryon te helpen bij zijn speurtocht. Als hij wilde meewerken tenminste.


  Vijfentwintigduizend goudstukken.


  Isryon richtte zich opnieuw tot de sergeant. “Neem hem met je mee. We rijden naar Lir. Waarschuw me als hij wakker wordt en rij alsjeblieft wat achterop, want de stank is niet te harden.”


  Vervolgens gebaarde Isryon het lusteloze troepje IJzeren Vuisten de paarden te bestijgen die prins Abromar voor hen voorzien had en even later reden ze dan eindelijk de stad uit.


  De elf zorgde ervoor dat hij ongeveer in het midden van de groep reed en vertrouwde erop dat zijn paard de rest zou volgen. Ondertussen dacht hij na. Het zou niet eenvoudig worden om Sarafina te vinden. Ze was alleen, op de vlucht en te jong om voorspelbaar te zijn. Hij hoopte in Lir meer informatie te kunnen vinden over haar huidige verblijfplaats, maar daar had hij Mellar voor nodig. Dat betekende dat hij de kapitein heel behoedzaam zou moeten aanpakken. Als die lucht kreeg van de afspraak die hij gesloten had met Abromar, kon hij wel fluiten naar een goede samenwerking met het Negende Vaandel. Per slot van rekening waren Mellar en Sarafina familie van elkaar.


  Er zat hem trouwens nog iets anders dwars. Nyu had inmiddels weer bij hem moeten zijn. Isryon zette zijn vingers aan zijn mond en liet een schrille fluittoon horen. Buiten wat gemurmel uit de groep om hem heen, volgde er geen reactie. De elf vloekte in stilte. Als Abromar er niet zo verschrikkelijk veel goud voor neertelde, dan zou hij er allang vandoor zijn gegaan.


  Het werd frisser en er stak een koele avondwind op toen Akto naast Isryon kwam rijden.


  “De kapitein begint wakker te worden”, meldde hij. “Hij vindt het niet leuk om zo over zijn paard te hangen en volgens mij is het paard hem ook grondig beu.”


  Isryon haalde quasiongeïnteresseerd zijn schouders op.


  “Snijd hem dan los.”


  “Goed. Er is een plaats verderop waar we kunnen stoppen om ons kamp voor de nacht op te slaan.”


  “Nee.”


  Akto zweeg een moment en herhaalde toen vragend: “Nee?”


  “Mellar heeft ons genoeg tijd gekost. Snijd hem los en zorg dat hij ons inhaalt. We rijden door tot het donker is.”


  “Ik denk niet dat hij ons zal inhalen, meester”, zei de sergeant aarzelend. “Volgens mij gaat hij eerder rechtsomkeert maken.”


  “Akto?”


  “Ja, meester Isryon?”


  “Jij zorgt ervoor dat hij ons inhaalt.”


  “Ja, meester Isryon.”


  Akto keerde zijn paard en galoppeerde weer naar de achterhoede.


  Grimmig staarde de elf voor zich uit. Op dit moment miste hij zijn ogen. Ja, hij wist wel waar hij was en hij kon de weg als het ware ‘zien’ aan de hand van omgevingsgeluiden en de echo’s die ze voortbrachten, maar toch voelde hij zich wat verloren. Buiten de stad vertrouwde hij op Nyu. Hij miste haar. Waarom antwoordde ze niet op zijn roep? Waar bleef ze toch? Hij wist zeker dat hij haar hier in de buurt had losgelaten. Opnieuw floot hij. Lang en hard deze keer. Hij liet het geluid uitsterven en floot meteen erna een derde keer.


  “Stop daarmee, wil je?” vroeg een hese stem die begeleid werd door een ranzig aroma van brandewijn, rottend afval en een indringende urinegeur.


  “Ook een goedemorgen, Mellar”, groette Isryon de kapitein.


  “Was het jouw idee om mij met je mee op sleeptouw te nemen?”


  “Ik dacht dat je het goud wel kon gebruiken.”


  Mellar snoof verachtelijk.


  “Goud! Abromars goud zeker. Daar spuug ik op!”


  Isryon zweeg, maar een kleine plooi rond zijn lippen verried wat hij dacht over de uitlatingen van de kapitein. Hij kende Mellar goed genoeg om te weten dat de man altijd in geldnood zat.


  “Wat ben je eigenlijk van plan?” ging de kapitein verder. “Akto wauwelde iets over een zoektocht naar een of andere meid met wie Abromar wil trouwen?”


  “Dat klopt.”


  “Sinds wanneer laat jij je verlagen tot prinselijke speurhond, Isryon?”


  “Sinds Abromar er vijfentwintigduizend goudstukken voor over heeft.”


  Mellar snakte hoorbaar naar adem.


  “Hoeveel?”


  “Je hebt me wel gehoord. Natuurlijk verdelen we dat eerlijk. De helft krijgen we pas als we slagen in onze opdracht, maar de rest heb ik bij me in pandbrieven en wat losse muntstukken, minus het deel dat ik nodig had voor de aankoop van onze uitrusting.”


  “Dat is een aardig sommetje. Welk vrouwmens moeten we daarvoor zoeken?”


  Isryon aarzelde. Nu moest hij voorzichtig zijn. Met goud alleen zou hij Mellar niet voor zich kunnen winnen.


  “De dochter van koning Sarathego.” Er viel een stilte die zo lang duurde dat Isryon even dacht dat de kapitein hem niet gehoord had. “De kroonprinses van Lir. Ze heet...”


  “Sarafina”, fluisterde Mellar. Zijn stem klonk vreemd verwrongen.


  “Ja, je nichtje. Heb je haar recent nog gezien?”


  “Nee. Ze schijnt een mooi meisje te zijn geworden, maar ik heb haar alleen als kind gekend.”


  Isryon herkende de leugen in Mellars stem, maar liet niets merken.


  “Ik hoopte dat jij me wilt helpen zoeken. Ik kan een paar extra ogen namelijk goed gebruiken. Aangezien jij zo goed bekend bent in Lir, dacht ik dat jij de ideale man was om me te helpen. Het betaalt goed.”


  Mellar hoefde niet te weten dat Abromar hem gedwongen had de kapitein uit de stad weg te halen. Iets wat hem nog steeds dwars zat. Waarom was de kapitein zo belangrijk? Waarom?


  “Je liet me beter wegrotten tussen het afval van de Halve Pint.”


  “Mellar, dat meen je niet!”


  “Denk je dat je grappig bent?” viel de kapitein uit. “Waarom dwing je me met je mee te gaan naar Lir? Ik heb daar niets meer te zoeken. Mijn familie kijkt op me neer en mijn vrouw is me liever kwijt, dan rijk.”


  “En in Heronia ben je een held?” vroeg Isryon schamper. “Wil jij de rest van je leven doorbrengen met zuipen en slapen in het afval? Ik ken jou, Mellar en jij bent beter dan dat. Ik zou haast denken dat je met een reden alle kroegen van Heronia afschuimt met je mannen.”


  De kapitein gaf geen antwoord en Isryon kon bijna ruiken dat hij gelijk had, ondanks de weerzinwekkende lijfgeur die rond Mellar hing.


  “Is het dat? Heb je werkelijk een goede reden voor die oneindige zuippartij?”


  “Ik zeg niets”, bromde de leider van het Negende Vaandel.


  “Moet ik ernaar raden? Je weet dat ik goed ben in zulke spelletjes. Wie heeft jou zo een opdracht gegeven… Abromar niet, zoveel is duidelijk, dus blijven er nog maar enkele…”


  “Hou almaar op”, onderbrak Mellar de elf. “Hoelang kennen wij elkaar al, Isryon?”


  “Eh”, rekende de elf snel, “een jaar of twintig?”


  “Sinds jouw opdracht om generaal Arthus de hals over te snijden.”


  “En jij mij onderschepte”, vulde Isryon aan. “De man was corrupt. Ik handelde toen in opdracht van de koning.”


  “Maar dat wist ik niet. Het had niet veel gescheeld, of ik was ook verhuisd naar de Andere Wereld.”


  “Je overdrijft. Zo erg was het niet.”


  Mellar trok de teugels van zijn paard aan en sjorde zijn hemd omhoog, waardoor er een lelijke reeks, gekartelde littekens zichtbaar werd.


  “Zie je dat”, wees hij, maar sjorde toen zijn hemd weer nijdig naar beneden. “Nee, natuurlijk niet. Maar, je herinnert je die messteken vast nog wel en die littekens heb ik aan jou te danken. Weet je wat mijn vrouw zei toen ze dat de eerste keer zag?”


  “Doe het licht uit!” joelden de IJzeren Vuisten in koor.


  Isryon was bijna vergeten dat ze om hen heen reden en heel het gesprek hadden kunnen volgen.


  “Houd jullie kop!” beval Mellar. “De eerste die dat grapje nog een keer maakt, die mag zijn gezicht van de grond gaan schrapen.”


  Isryon beet op zijn lip in een poging zijn gezicht in de plooi te houden.


  “Laat het rusten, Mellar, voor je zelf in een vrouw verandert. Je spreekt over iets wat twintig jaar geleden gebeurd is. Trouwens, die messteken hebben je geen windeieren gelegd, want de dag erna ben je met je Vaandel door de koning zelf benoemd tot zijn…”


  Eindelijk begon het Isryon te dagen en Mellar vulde zijn vermoedens aan.


  “… zijn persoonlijke lijfwacht en tot deze morgen waren we dat nog steeds. Na de moord op de koningin was koning Berthen mentaal niet meer in staat om zijn taken uit te voeren. Abromar nam de macht over, schoof zijn vader opzij en ontsloeg het Negende Vaandel. Zodra duidelijk werd dat het leven van zijne majesteit binnen de muren van zijn eigen paleis niet meer veilig was, namen we hem op in onze rangen en verborgen hem. Hij was er verschrikkelijk aan toe, maar ik dacht dat we hem er langzaamaan weer bovenop zouden kunnen brengen. Helaas, niemand van ons is daar ooit in geslaagd en er is niemand die nog gelooft dat hij op een dag weer op de troon zal zitten. Hij is een gebroken man.”


  “En binnenkort een dode man”, merkte Isryon nuchter op. “Abromar heeft jullie dronken acteerprestaties doorzien en daarom werd ik verplicht het hele Vaandel met me mee te nemen. Waarom hebben jullie koning Berthen de stad niet eerder uitgesmokkeld?”


  “Hij weigerde”, antwoordde Akto, die aan Isryons andere zijde was komen rijden. “Elke keer opnieuw en de kapitein kon niet anders dan toegeven. Hij is nog steeds onze koning, Isryon. Gisteren probeerde de kapitein het een laatste maal met een weddenschap. Hij dacht dat hij koning Berthen onder tafel kon drinken, maar eindigde zelf in het afval van de Halve Pint. Daarom wil hij terug naar Heronia. Er is een paar IJzeren Vuisten achtergebleven om zijne majesteit te beschermen, maar we vrezen dat het onvoldoende zal zijn. Abromar zal zichzelf pas tot koning kronen als hij zeker weet dat zijn vader dood is.”


  “Mellar”, sprak Isryon bedachtzaam, “ik hoef niet te weten waar Berthen precies zit. Wat mij betreft is het voldoende te weten dat jouw Vaandel hem beschermt en ik hoop oprecht dat Abromar hem niet zal vinden”, loog hij.


  Vroeg of laat zou hij Mellars vertrouwen winnen en hem aan de praat krijgen. Dan kon hij die informatie alsnog aan Abromar verkopen. De prins zou geen moeite hebben om Berthen in handen te krijgen als de restanten van het Negende zonder leiding zat. Het verwonderde hem wel dat de prins zoveel moeite gedaan had om Mellar de stad uit te krijgen. Als het aan hem gelegen had, zou hij de kapitein op de ondervragingstafel gelegd hebben. Gloeiende tangen konden heel overtuigend zijn ... tenzij er meer aan de hand was.


  “Wanneer waren jullie precies van plan om die volksopstand in gang te zetten?”


  Het was een gok, maar blijkbaar een goede.


  “Hoe kom je daarbij?” hijgde Mellar van schrik. “Akto, wat heb je hem verteld?”


  “Niets!” riep de eenogige man. “Ik zweer het!”


  “Ik zei al dat ik goed was in raadselspelletjes”, grinnikte Isryon, “maar gelukkig sta ik aan jullie kant.”


  “Maak dat de kat wijs”, snoof de kapitein van het Negende Vaandel. “Jij staat aan de kant van het geld.”


  Dat kon Isryon niet ontkennen, maar het leek hem niet het juiste moment om het financiële karakter van de zaak ter discussie te stellen. Blijkbaar had Mellar ergens tijdens de afgelopen jaren een geweten opgelopen.


  “Ik meen het echt”, loog de elf gladjes. “Abromar is krankzinnig en zijn plannen met Heronia en de rest van de wereld zijn misdadig.”


  “Zegt de moordenaar die bereid is het weggelopen liefje van dat omhooggevallen rotjong naar zijn bed te sleuren.”


  “Jullie komen onmogelijk levend de stad weer in, daar zal zijne verheven hoogheid vast voor zorgen na alle moeite die hij gedaan heeft om jullie buiten te krijgen. Ik dacht zo… Als jullie me helpen Sarafina te vinden, dan bestaat de mogelijkheid dat Lir een vrij land blijft en dan hebben we een plaats van waaruit we een oorlog kunnen organiseren tegen Heronia. Bovendien zou het handig zijn om iemand aan de zijde van de prins te hebben die ons kan informeren over zijn doen en laten. Het is te laat voor koning Berthen, maar misschien kunnen we zijn volk nog redden. Ja, ik heb Abromar beloofd Sarafina te vinden, Mellar, maar ik heb nooit beweerd dat ik haar ook weer naar Heronia zou brengen.” Opnieuw een leugen, maar wel een geslaagde, vond de elf. Er viel een diepe stilte en hij grinnikte. “Volgens mij hangt je mond open. Het tocht hier.”


  Hoofdstuk 11

  Een poel van bloed


  [image: ]


  


  Met een kreet van afschuw sprong Celie overeind.


  “Wat is dat?”


  Aan haar voeten zat een pluimstaartig mormel met een spitse snuit kwaad naar haar te kijken.


  “Dat is Aggie”, deelde Illis mee met een droevige klank in haar stem.


  “Eekhoorn”, vulde Aggie aan, “tijdelijk wel te verstaan.”


  Er lag een duistere blik in zijn kraaloogjes. Hij was duidelijk niet gelukkig met zijn huidige verschijning.


  “Eekhoorn?” echode Celie vol afgrijzen.


  “Dat is haar schuld.” De eekhoorn priemde een pootje in de richting van de tovenares. “Kijk maar uit. Straks verandert ze jou ook nog.”


  Illis liet het hoofd hangen.


  “Het was een ongelukje”, verdedigde de oude vrouw zich zwakjes.


  “Ik dacht dat jij geen magie meer bezat”, riep Celie uit. “Heb je me belogen?”


  De tovenares beet op haar lip en probeerde de verwijtende blik van de krijgster te ontwijken.


  “Ik werd geboren met magie”, legde ze uit. “Niets kan dat helemaal uit me weghalen. Ik kan het alleen niet meer controleren. Soms heb ik opwellingen...”


  “En in een van die opwellingen heeft ze mij veranderd in een eekhoorn”, vulde Aggie schamper aan.


  Op Illis’ wangen verscheen een rode blos.


  “Ik probeerde me alleen maar te verdedigen”, protesteerde ze.


  “Verdedigen?” vroeg Celie scherp. “Waarom?”


  “Een kleinigheidje”, antwoordde de eekhoorn, “een misverstand.”


  “Hij brak bij me in”, legde tovenares uit. “Aggie is een dief.”


  “Dat was nog geen reden om me mijn menselijkheid af te nemen!” piepte het harige mormel.


  Celie bukte zich, plukte de eekhoorn bij zijn nekvel van de grond en hield hem voor haar gezicht. Hevig protesterend schopte Aggie met zijn pootjes in de lucht tot hij de staalharde blik van Celie in de gaten kreeg. Hij staakte zijn doelloze protest en bleef ongemakkelijk hangen terwijl hij de grond, ver beneden zich, bestudeerde.


  “Ik heb een bloedhekel aan knaagdieren”, zei de krijgster met een grafstem. “En ik heb een nog grotere hekel aan dieven. Ik stel voor dat jij je kalm houdt, terwijl de grote mensen praten. Begrepen?”


  Aggie knikte lamlendig. Van zodra hij weer op de grond stond, wipte hij snel buiten Celies bereik en schudde boos met zijn vuistje in haar richting. Meteen dook hij echter weg achter de rug van Illis bij het zien van het blinkende metaal in de handen van de drakendoodster. De tovenares spreidde beschermend haar armen.


  “Hij doet je niets!” riep ze geschrokken. “Hij is gewoon humeurig. Steek dat mes weg!”


  “Als je niet wilt dat ik hem aan de grond spies, zorg je dat hij uit mijn buurt blijft”, gromde Celie.


  “Doe niet zo vijandig. Hij kan het niet helpen. Als jij al meer dan tien jaar zou rondhuppelen als eekhoorn, zou je ook behoorlijk pissig worden.”


  Vol afschuw keek de krijgster neer op Aggie die venijnig terug staarde vanonder Illis’ mantel.


  “Tien jaar? Waarom heb je hem niet weer omgetoverd?”


  “Dat kan ik niet”, legde Illis uit. “Ik heb alles al geprobeerd, maar het lukt me niet en ik durf geen hulp te vragen aan de Academie. Ze zullen me doden voor ik de kans krijg om de zaak uit te leggen, en dan is Aggie misschien gedoemd om voor altijd een eekhoorn te blijven.”


  “En daarom moet je Illis in leven laten!” besloot de pluimstaartige dief op hoge toon.


  Celie trok een wenkbrauw op.


  “Alleen daarom?”


  Aggie zweeg veelzeggend.


  “Dat wil vast zeggen dat hij met ons meegaat naar Heronia?” vroeg Celie met tegenzin.


  Illis knikte en de krijgster rolde met haar ogen. Een avontuur met een mislukte tovenares en een gefrustreerde eekhoorn was niet iets waar ze zich op verheugde. Het zou een lange reis worden. Heronia lag immers niet bij de deur. Heronia...


  


  Celie bezat maar weinig goede herinneringen aan haar vaderland. Ze had er niets anders dan tegenslag gekend. Als baby van enkele weken oud was ze achtergelaten in het bos en daar gevonden door een stroper die haar met harde hand had grootgebracht. Ze ontsnapte aan hem op haar tiende verjaardag en verzeilde na een lange omzwerving in de hoofdstad van Heronia, waar ze door de stadswacht werd opgepikt en zo in het weeshuis belandde. Ze overleefde er enkele moeilijke jaren en werd er buiten gegooid op de dag dat ze volwassen werd. Celie kreeg snel door dat er op straat weinig toekomst voor haar was weggelegd. Berooid en hongerig als ze was, schreef ze zich in bij het leger. Hoongelach, scheef bekeken ... het liet haar allemaal koud. Ze vocht zich een weg naar de top en wist in enkele jaren het respect te verdienen van elke man om haar heen. Dat waren de goede dagen geweest. Daarna was het weer bergafwaarts gegaan. Celie besloot op een dag de bekrompen discipline van het soldatenleven achter zich te laten en stortte zich in het avontuur. Al snel bleek zich dat te vertalen in een leven onder de blote hemel met weinig eten en veel ongemak, maar ze hield van de vrijheid en de eenzaamheid. Ze had er alleen nooit op gerekend om een heldin te worden met alle daarbij horende, onzinnige verhalen. Het was de schuld geweest van die regenachtige dag. Zonder die regen was ze nooit die grot in gegaan en zou ze ook die draak nooit hebben gestoord. Oh, wat haatte Celie regenachtige dagen.


  “Ik ga slapen”, zei ze tegen niemand in het bijzonder.


  De brandewijn benevelde haar gedachten en zolang het buiten te zompig was om een paard door te jagen, was er toch niets te doen. De ervaring had haar geleerd dat het nuttig is om op zo een moment wat slaap in te halen. Ze stond op, nam haar warme mantel en nestelde zich in de enige droge, tochtvrije hoek.


  “Zie je dat?” piepte Aggie. “Haar zwaard! Het gloeit!” Dat was zo. De rode steen die in het heft van Celies zwaard zat, lichtte helder op. “Wat is het?” vroeg de eekhoorn nieuwsgierig.


  De tovenares haalde haar schouders op.


  “Dat weet ik niet.”


  “Is het gevaarlijk?” wilde de kleine dief weten.


  “Ik wéét het niet, Aggie” antwoordde Illis. “Ik zie wat jij ziet en weet evenveel. Blijf er bij uit de buurt.”


  De eekhoorn zweeg en staarde gebiologeerd naar de bloedrode steen.


  “Er zit een geest in”, zei hij en huiverde.


  Illis keek bevreemd op hem neer.


  “Hoe weet jij dat?”


  “Ik voel het. Ze waarschuwt me en beveelt me weg te blijven.”


  Er verscheen een zorgelijke uitdrukking op het gezicht van de oude vrouw.


  “Ze? Aggie, is alles wel goed met je?”


  De eekhoorn rilde opnieuw.


  “De rode dame”, fluisterde hij. “De rode dame wacht.”


  “Aggie?”


  De kleine, harige dief kromp in elkaar tot een bal, wikkelde zich in zijn pluimstaart en weigerde nog een woord te zeggen. Voorzichtig tilde Illis hem op, legde haar metgezel tussen de plooien van haar mantel en dekte hem toe. Blijkbaar zou dit een nacht vol verrassingen worden. Ze pookte het vuur op en begon zachtjes te neuriën.


  Er waren nevels. Een schaduw van mist die de grond onzichtbaar maakte. Het kolkte rond Celies enkels. Er waren bomen. Koepels van smaragd die alles overdekten. Er was een pad, daar waar de nevels zich splitsten en de aarde goudbruin zichtbaar werd. Celie volgde het pad. Ze voelde zich licht als een veertje. Het landschap veranderde nauwelijks. De bomen torenden hoog boven haar uit en de mist lag als een deken over alles heen. De stilte was verstikkend. Nergens waren dieren te bespeuren. Geen vogels, geen insecten, geen knaagdieren…


  Toen zag ze de vrouw. Ze zat op de rand van een stenen poel. Haar haren waren rood als vuur en de jurk die ze droeg had de kleur van granaatappelpitten. De poel was gevuld met bloed. De vrouw wenkte Celie en zij naderde behoedzaam. De zwaardvrouwe merkte nog iemand op. Naast de vrouw, in elkaar gedoken op de rand van de stenen poel, zat Aggie.


  “Welkom, Orceline”, zei de rode dame met een uitnodigende glimlach.


  “Mijn naam is Celie”, antwoordde de zwaardvrouwe kortaf. “Wie ben jij? En wat doet hij in mijn droom?”


  De vrouw aaide over het hoofdje van Aggie en kroelde met haar lange, roodgelakte nagels achter zijn pluimoortjes. Hij leek het niet erg prettig te vinden, maar verroerde zich niet.


  “Aggie hoort hier niet te zijn. Hij werd, zeg maar, per ongeluk meegesleurd in de magische draaikolk die nodig was om jou naar deze plaats te krijgen. En wie ik ben?” Ze lachte haar parelwitte tanden bloot. “Ik ben degene die je het nauwst aan het hart ligt. Ik ben jouw donkere kant, het scherpst van de snede. Mijn naam is Sorya.”


  Celie had al veel meegemaakt, maar dit sloeg alles. Ze probeerde zich voor te houden dat het maar een droom was. Voor alle zekerheid kneep ze in haar arm. Dat deed pijn. Geen goed teken.


  “Dus jij zou mijn zwaard moeten zijn”, merkte ze sceptisch op.


  “Waarom geloof je niet gewoon wat ik zeg, Orceline? Dat maakt de zaken veel gemakkelijker.”


  “Ik heet Celie”, herhaalde ze stug, “en ik bepaal zelf wel wat ik geloof of niet. Wat is hier de bedoeling van? Hoe kom ik hier? Waarom nu?”


  “Zo veel vragen”, zei de rode dame en ze wees uitnodigend naar de rand van de poel. “Waarom kom je niet naast me zitten, Orceline? Dan zal ik je alles uitleggen.”


  “Voor de laatste keer”, siste Celie boos, “mijn naam is Celie!”


  Sorya haalde haar schouders op.


  “Mij om het even. Ga je nu zitten?”


  “Ik blijf liever staan”, antwoordde ze koppig.


  Ze sloeg haar armen over elkaar en wierp een duistere blik in de richting van de vrouw. Ook dat werd straal genegeerd.


  “Ik probeer je al heel lang te bereiken, Or...” Een seconde stilte en een hagelwitte, verontschuldigende glimlach. “... Celie. Er was een samenloop van omstandigheden nodig. De brandewijn maakte je ontvankelijk en de aanwezige magie kon je hierheen brengen. Alleen Aggie was een misrekening. Ik had er geen idee van dat zijn betovering zo sterk met het magische veld van Illis verweven was.”


  “Waarom?” hield Celie koppig vol.


  “Omdat de tijd teneinde loopt”, legde de rode dame geduldig uit. “Jij en ik moeten zorgen dat er voor Aedon een nieuwe tijd aanbreekt.”


  Celies gezicht verduisterde.


  “Dit is de tweede keer vandaag dat ik te horen krijg dat het aan mij is om de wereld te redden. Ik ben tachtig jaar oud en ik heb géén zin in een avontuur van deze omvang. Zoek iemand jonger, vervloekt nog aan toe!”


  Sorya krulde minzaam haar lippen. Voor het eerst keek ze Celie recht aan en de zwaardvrouwe voelde een koude rilling over haar rug lopen. Haar instincten sloegen luid alarm, alsof de vrouw bij de poel een roofdier was, dat op het punt stond aan te vallen. Die ogen... Ze waren donkerrood, bijna zwart, als gestold bloed.


  “Ik heb een geschenk voor je”, zei de rode dame. Haar stem klonk doods.


  De haartjes op Celies armen stonden rechtovereind. In de rechterhand van de vrouw verscheen een gouden bokaal. Ze doopte hem in de rode poel en vulde hem met de stroperige vloeistof. Met een dwingend gebaar bood ze de drank aan. Iedere zenuwvezel in Celie gilde van afschuw.


  Sorya drong aan: “Drink.”


  Ze kon niet weigeren. Hoe hard Celie ook probeerde, ze kon niet anders dan van het goedje drinken. Het vloeide over haar tong. Het proefde metalig en zeer herkenbaar. Bloed. Drakenbloed. De stroperige vloeistof brandde zich een weg door haar keel naar haar maag en van daaruit leek een alles verterend vuur zich te verspreiden over haar gehele lichaam.


  Celie herinnerde het zich weer. Het gebrul van de draak klonk angstwekkend echt in haar oren. Zijn verschroeiende vuur omarmde haar, brandde haar huid weg en liet haar achter als een hulpeloos, schreiend wezen. Ze viel. De zwarte diepte riep haar naar de oneindigheid. Ze vocht ertegen. Riep om hulp. Worstelde zich weer naar de oppervlakte. Reikte naar het licht.


  “Drink”, zei een stem.


  Ze dronk. Gulzig. Ze eigende zich het innerlijke vuur van de draak toe. Met het ijzer in zijn bloed vormde ze zich een nieuwe huid. Ondoordringbaar. Ze vulde zichzelf met zijn kracht en woede. Werd één met zijn onsterfelijkheid en duwde de oneindige diepte voorgoed van zich af.


  Celie opende haar ogen. Ze had enkele tellen nodig om te beseffen waar ze was en de herinnering van zich af te schudden. Afwezig keek ze naar de bokaal in haar handen. Die was leeg. Haar vingers kromden zich om de kelk en drukten hem samen tot er niets anders overbleef dan een stuk vormeloos metaal. Achteloos liet ze het ding op de grond vallen. Het verdween in de kolkende mist.


  “Je vertelt me niets nieuws, Sorya”, zei Celie kalm. “Ik ben het niet vergeten. De draak zit in mij. Ik vecht met hem, iedere dag van mijn leven. Hij maakt deel van mij uit.”


  “Goed.” De rode dame knikte. Ze leunde ontspannen achterover, balancerend op de stenen rand en haar haren raakten net de spiegel van bloed in de poel. “Het is goed dat je dat niet vergeten bent. Er komt een dag waarop die herinnering van belang zal zijn.”


  “Wat bedoel je?” De stem van de zwaardvrouwe klonk scherper dan ze wilde, maar ze voelde zich allerminst op haar gemak. Het zelfzekere laagje waarmee ze zich maskeerde was papierdun. “Wat wil je eigenlijk van mij?”


  “Een wederdienst.”


  Celie trok argwanend een wenkbrauw op.


  “Een wederdienst?”


  “Ik doodde die dag de draak en redde daarmee je leven. Nu wil ik dat je wat voor mij doet.”


  Daar kon Celie weinig tegenin brengen. Ze herinnerde zich als de dag van gisteren hoe haar nieuwverworven zwaard haar op het cruciale moment ontglipt was. Hoe ze struikelde en met absolute zekerheid wist dat haar laatste ogenblikken waren aangebroken. De draak had de aanval ingezet en de rest van die dag was verdwenen in een waas van pijn en duisternis. Daarna was er het aanbreken van de dageraad geweest en het ontwaken in een poel van bloed, naast het dampende karkas van de draak. Haar zwaard had zich precies tussen de ogen van het schepsel in geboord. Ja, Sorya had inderdaad haar leven gered. Nu vroeg Celie zich verontrust af hoe groot de prijs was die ze daarvoor moest betalen.


  “Wat wil je dat ik doe?”


  “Ik wil dat je me herenigt met mijn broeder, Ayros. Pas als wij weer samen zijn, kunnen we een einde maken aan de huidige chaos.”


  Celie had geen flauw idee waar de rode dame het over had.


  “Je broeder Ayros?”


  “Hij is in het noorden.”


  Dat deed bij de krijgster een belletje rinkelen. Het zou toch niet waar zijn? Zoveel toeval was gewoonweg onmogelijk! Ze probeerde haar stem onder controle te houden.


  “Het noorden? In Heronia?”


  Sorya staarde even blind in het niets.


  “Ja”, antwoordde ze vervolgens, “ik denk wel dat het daar zo heet. Mijn broeder is daar in handen van iemand die woorden van macht kent en hij kan zich niet verzetten, want daar heeft hij mij voor nodig. En ik ... ik heb jou nodig om bij hem te komen.”


  Celie bekeek de vrouw bij de poel nadenkend. Raadsels ... en leugens. Daar twijfelde de krijgster niet aan. Ze vertrouwde de dame die haar zwaard was voor geen haar. Er waren te veel raadsels en als Celie ergens een hekel aan had...


  “Hoe moet ik...” begon ze.


  Maar Sorya sprong geschrokken op. Haar blik stond op oneindig, in zichzelf gekeerd. Ze was lijkbleek. Haar handen trokken zich krampachtig samen tot harde vuisten. Haar roodgelakte nagels boorden zich in haar ivoorkleurige huid, maar de vrouw bloedde niet. Na enkele eindeloze tellen werden haar donkere ogen weer helder.


  “Hij komt”, sprak de rode dame indringend. “Je moet gaan. We praten een andere keer verder.”


  Sorya greep haastig haar rokken bijeen en wilde het woud in glippen, maar Celie greep haar bij de arm.


  “Wacht! Je kunt niet zomaar verdwijnen!”


  De vrouw rukte zich los.


  “Ga”, siste ze. “Haast je!”


  En voor Celie nog iets kon zeggen, verdween Sorya in de kolkende mist. Een beetje verdwaasd keek de zwaardvrouwe rond. Het woud was nog steeds gehuld in een diepe stilte. Ze draaide zich om naar de stenen poel.


  “Ze is weg”, zei Aggie opgelucht.


  Er stak een ijzige wind op en de geur van verrotting vulde Celies neusgaten.


  “Volgens mij moeten we maar doen wat ze zei en hier snel vertrekken”, bromde de krijgster.


  Dit woud stond haar steeds minder aan.


  “Neem me met je mee”, smeekte de eekhoorn, “alsjeblieft?”


  Celie werd plots overspoeld door een golf van medelijden. De kleine dief had hier niets mee te maken. Hij was slechts een gevangene geweest van een golf magie. Ze strekte haar arm naar hem uit en hij wipte dankbaar op haar hand, waarna hij omhoog klom tot hij op haar schouder zat. Hij legde zijn pluimstaart trillend om Celies hals.


  “Maak je niet ongerust”, probeerde ze hem te kalmeren. “Het komt allemaal wel goed.”


  Ze volgde het pad, weg van de stenen poel. Het smaragdgroene bladerdak van het woud veranderde gaandeweg in een grimmig mosgroen. De mist die als een deken over de aarde lag, verdichtte zich. Als een levende entiteit wriemelde het met wasbleke tentakels tussen de boomwortels door en wikkelde zich rond Celies enkels. De zwaardvrouwe probeerde zich los te rukken, maar de witte nevelarmen hielden krampachtig vast. Ze greep naar haar zwaard. Een doordringende kreet verscheurde de dodelijke stilte in het woud.


  


  “Celie, je moet wakker worden! Celie!”


  Met een schok schoot de krijgsvrouwe overeind. Ze keek recht in de angstige ogen van Illis.


  “Wat is er?” vroeg ze schor.


  “De draak”, antwoordde de tovenares met trillende stem. “Ze is terug.”


  Hoofdstuk 12

  Een ochtend in de woestijn


  [image: ]


  


  Tijdens de laatste kilte van de ochtend, net voordat de woestijnzon aan haar brandende opmars begon, werd Hammok wakker. Niet met hoofdpijn of wazige herinneringen, zoals menig dronken nomade later in de ochtend, maar glashelder en verschrikkelijk hongerig. Tot zijn grote teleurstelling waren er geen restjes meer van het nachtelijke feestmaal. Er zat voor hem niets anders op dan op jacht te gaan naar ontbijt.


  Stilletjes sloop Hammok het kamp uit, zijn neus achterna. Hij volgde het pad af in de richting van de open woestijn, tot hij een onooglijk heuveltje opmerkte. Het water kwam hem in de mond. Behendig bukte hij zich en stak zijn lange arm in een nauwelijks zichtbaar gat. Hij voelde ze zitten. Trillend van angst, op elkaar gepakt tegen de achterste wand van het hol, hun neusjes zenuwachtig op en neer wippend: hazenstoofpot. Hammok deed een greep, trok het piepende beestje naar buiten en brak het vakkundig de nek. Dat was één. Meteen dook zijn arm opnieuw het hol in.


  “Neem je er eentje extra? Ik heb honger als een paard.”


  Hammok schrok op. Zijn wilde beweging deed de halve heuvel instorten en de zandhazen spurtten er langs alle kanten vandoor. De trol trok zijn lip op, waarbij zijn witte slagtanden blikkerden in de opkomende zon, en grauwde naar de vrouw die achter hem opgedoken was. Er zou iemand gaan boeten voor het verdwijnen van zijn ontbijt. Hij verwachtte paniek, angst en hulpgeschreeuw van de vreemde dame, maar haar aandacht ging volledig naar de wegspurtende zandhazen. Kinderlijk verrukt klapte ze in haar handen.


  “Zijn ze niet schitterend?”


  Volledig uit het lood geslagen, staarde Hammok haar aan. Hij was niet geboren in het Verzande Land, maar wist heel zeker dat een dure, lavendelkleurige, zijden jurk volledig ongeschikt was voor een verblijf in de woestijn. Haar tere muiltjes en haar haren die als een duister gordijn over haar rug vielen, leken hem evenmin praktisch. Ondanks het weinige besef dat de trol bezat wat betreft menselijke schoonheidsidealen, merkte hij wel op dat deze vrouw een uitzonderlijke schoonheid bezat. Het lag aan haar ogen. Die waren als de onpeilbare meren van Mûk-Atokan waarin alle droefheid van de wereld samenstroomt.


  Maar dan was er de verdroogde krans madeliefjes, die scheef op haar hoofd stond. Een vreemd gezicht, vooral omdat nergens in deze omgeving dergelijke bloemetjes groeiden. Ze moest er al dagen, misschien weken mee rondlopen!


  Net toen Hammok haar wilde vragen wie ze was en hoe ze in het midden van de woestijn terecht was gekomen op haar paleispantoffels, grabbelde de vrouw haar rokken bijeen en liep vrolijk de hazen achterna. De trol krabde in zijn warrige haardos. Hij wist niet goed wat hij van deze vrouw moest denken. Ze leek hem volstrekt onschuldig, maar hij vroeg zich af of ze wel geestelijk helemaal stabiel was. Hij dacht aan de oude Ohk. Die had ook te veel mieren in zijn hoofd en zei soms heel vreemde dingen. Volgens het stamhoofd was Ohk aangeraakt door Miktu, de god van het Woud, en dus werd Ohk goed verzorgd, vriendelijk behandeld en luisterde elke trol geduldig naar zijn wartaal. Alleen als hij hysterisch werd en zichzelf tot bloedens toe begon te krabben, dan werd er ingegrepen. Daar hadden ze Jum voor. Die had een grote knots die hij gekregen had van het stamhoofd. Een flinke tik op het hoofd van Ohk deed het meestal wel.


  Hammok keek de vreemde vrouw na. Misschien was het met haar net zo. Misschien had ze ook te veel mieren in haar hoofd. Hij kon haar maar beter laten doen. De trol keek naar de knots die aan een riem om zijn middel hing, gaf er een geruststellend klopje op, en ging vervolgens op zoek naar een andere heuvel met van angst versteende hazen die geschikt waren als ontbijt.


  


  De zon stond net vol boven de horizon toen Hammok de laatste langoor vastknoopte aan de gordel van zijn lendendoek. De vrouw in de lavendelkleurige jurk zat een eindje verderop in het zand. Ze streelde een haas die trillend in elkaar gedoken op haar schoot zat, en zong hem kinderliedjes toe. De trol vroeg zich af wat hij met haar aan moest. Kon hij haar hier gewoon achterlaten? Er was water en er was eten. Ondanks haar lange reis door de woestijn, zag ze er niet bepaald uitgehongerd uit, dus zou ze vast voor zichzelf kunnen zorgen. Aan de andere kant... Erg veilig was het niet. In dit kleine stukje gebergte middenin de woestijn wemelde het van de wilde dieren. Ze droeg geen wapen bij zich en er was verder niemand in de buurt die haar om hulp kon horen roepen. Misschien was het toch beter om haar mee naar het kamp te nemen. Néryan zou vast wel weten wat ze met haar moesten doen. Hammok besloot de vreemdelinge net zo te benaderen als de oude Ohk. Rustig liep hij naar haar toe en sprak haar aan alsof ze een vijfjarig trollenkind was.


  “Is mooie haas jij heb. Hammok denkt Nan wel willen zien. Jij mee met Hammok gaan?”


  De vrouw keek op. Haar verlepte madeliefjeskrans pronkte als een kroon op haar hoofd en er lag een spottende twinkeling in haar inktduistere ogen.


  “Mérilanna denken zij weinig keus hebben”, aapte ze de trol na. “Als Mérilanna weigeren mee met Hammok gaan, zij vast bij voeten meegesleurd worden.”


  De kaakspieren van de trol verstrakten.


  “Wat is er, teddybeertje? Jij niet lachen kunnen met grapjes van Mérilanna?”


  Voor een tweede maal die ochtend liet Hammok dreigend zijn slagtanden zien en opnieuw had het niet het beoogde effect. De vreemdelinge rolde met haar ogen en schudde spottend het hoofd.


  “Ach, hou op, Hammok”, zei ze. “Natuurlijk ga ik met je mee.”


  Verbouwereerd keek de trol op haar neer. Hoe wist ze zijn naam? Dat was toch onmogelijk?


  “Ik ben een zieneres”, verduidelijkte de vrouw, alsof ze zijn vragen gehoord had. “Mijn naam is Mérilanna en ik kom jullie een handje helpen.”


  Breed grijnzend duwde ze de spartelende haas in de klauwen van de trol en huppelde in de richting van het kamp. Hammok was zo van slag, dat hij de haas op de grond zette en hem losliet. Het beestje rende er op topsnelheid vandoor.


  “Kom je nog, Hammok?” hoorde hij Mérilanna roepen. “Ik ben ontzettend benieuwd naar Néryan. Is ze echt zo groen als een kikker?”


  


  In het kamp kwam ondertussen iedereen stilaan bij bewustzijn. Michaba ibn d’Harid stelde vast dat vrijwel niemand in staat was om de reis verder te zetten en besloot het inpakken nog een dagje uit te stellen. Zelf verdroeg hij zijn hoofdpijn met de kracht van een geboren leider en weigerde toe te geven dat hij de maaltijd van afgelopen nacht grotendeels weer had gezien. De bewijzen had hij schielijk begraven onder het zand achter zijn tent.


  Hammok struinde verbolgen het kamp in met Mérilanna zingend en dansend achter hem aan. Ze zong een spotliedje over een trol die zo dom was dat hij zijn eigen moeder had opgevreten. Hammok vond dat helemaal niet grappig. Hij vroeg zich af of iemand het hem kwalijk zou nemen als hij haar een klap op het hoofd gaf om haar het zwijgen op te leggen. Bij de oude Ohk hielp dat meestal. Hij gromde in zichzelf terwijl hij Michaba voorbijliep.


  “Waar heb je haar vandaan?” vroeg het stamhoofd verbaasd.


  “Is Lanna. Is Ziener. Is gek”, antwoordde de trol kortaf. “ Hebben?”


  Michaba staarde Hammok verward na.


  “Wat?”


  Met afgemeten pas liep de trol naar de tent die hij met Néryan deelde. De mirrin zat voor de tent het vuur aan te blazen in afwachting van het ontbijt dat Hammok ongetwijfeld bij zich zou hebben. Ze droeg haar witte boernoes, maar had haar tulband in de tent laten liggen zodat haar smaragdgroene haar vrij spel had. Ook zij trok grote ogen bij het zien van de vrouw in de lavendelkleurige jurk, die op dat moment verwikkeld was in een ingewikkeld hink-stap-sprongspelletje waarvan alleen zij de regels scheen te kennen.


  “Wat heb jij meegebracht?”


  Nors plofte Hammok in het zand.


  “Is Lanna. Is Ziener. Is gek”, herhaalde hij op duistere toon. “Hammok maken nu eten.”


  Vervolgens begon hij zwijgend de hazen te villen met zijn messcherpe klauwen. Néryan liet hem doen. Hoewel ze geen idee had van wat er precies gebeurd was, voelde ze zijn kwade bui aan en een humeurige trol kon je maar beter met rust laten. Terwijl ze het vuur opstookte, hield ze met een half oog Hammok in de gaten. De trol trok ruw de hazen in stukken en gooide ze in de kookpot die naast het kampvuur stond.


  Mérilanna had genoeg van haar spelletje en plofte vrolijk neer naast Hammok. Speels woelde ze door zijn borstelige hoofdhaar.


  “Wat is hij toch een knorrepotje”, kirde ze.


  Hammok verstarde. Zijn dierlijke instincten kregen de overhand. Genoeg was genoeg. Een diepe grauw welde op in zijn keel.


  Wat er gebeurde, ging zo snel, dat zelfs Néryan niet tijdig tussenbeide kon komen. Tanden blikkerden, klauwen haalden uit, kaken klapten op elkaar en… Hammok proefde lucht. Mérilanna stond giechelend enkele passen verder.


  “Dacht je dat je me kon bijten?” hikte ze. “Ik had toch gezegd dat ik een zieneres was? Ik wist wat je van plan was! Pak me dan, als je kan!”


  Ze stak haar tong uit en wiegde uitdagend met haar heupen.


  Hammok kwam langzaam overeind. Er lag een gloed van blinde razernij op zijn harige gezicht. Hij haalde snuivend adem, als een stier die zich opmaakt voor een gevecht in de arena. De pezen in zijn gespierde armen stonden gespannen. Zijn tenen groeven naar houvast in het mulle zand, zich klaarmakend voor een vernietigende sprong. Als het aan hem lag, zou er bloed vloeien en snel ook.


  


  Behoedzaam stond Néryan op. Ze probeerde in elk gebaar en elke toon rust uit te stralen. Ze wist waartoe de trol in staat was en haar hart verkilde bij de gedachte daaraan. De woestijnnomaden hadden ondertussen allemaal het schouwspel in de gaten gekregen en stonden afwachtend toe te kijken. Hier en daar blonken zwaarden en speren. Ze mochten dan familie zijn, een moord in hun midden zouden ze niet tolereren en dat besefte Néryan maar al te goed. Het was aan haar om haar vriend te beschermen. Ze moest hem koste wat kost weer tot bedaren brengen.


  “Hammok”, sprak ze kalm, “ga alsjeblieft weer zitten. Ze is gek. Ze weet niet wat ze zegt. Ik zal ervoor zorgen dat ze uit je buurt blijft. Hammok? Hoor je me?”


  De verwilderde blik in de ogen van de trol keerde zich nu tegen Néryan. Een oergeluid ontsnapte aan zijn keel. Hij wilde bloed. Nu!


  “Hammok!” riep de groene waternimf streng. “Ga zitten!”


  Opnieuw brulde Hammok zijn frustraties uit in haar richting. Het klonk alsof ze een groep leeuwen tegenover zich had in plaats van één woedende trol. Néryan besloot dat er maar één ding op zat. Als haar vriend niet wilde bedaren, dan moest ze overgaan tot grove maatregelen. Ze kneep haar ogen tot spleetjes, boog lichtjes door haar knieën, nam een halve draai en schopte met uiterste precisie en met alle kracht die ze kon opbrengen tegen het uiterste puntje van Hammoks kin. Zijn kaken klapten dicht. Zijn hoofd schokte naar achteren. Twee tellen lang leek de tijd stil te staan en toen zakte de trol met een zucht in elkaar. Bezorgd liep Néryan naar haar bewusteloze kameraad. Ze controleerde zijn hartslag en ademhaling en wenkte naar enkele omstanders.


  “Help me hem de tent in te dragen. Anders krijgt hij nog een zonneslag.”


  Aarzelend maakten twee mannen zich los uit de groep mensen. De waternimf herkende hen van het feest van afgelopen nacht.


  “Hij gaat toch niet meer bijten?” vroeg de langste.


  Tamuk heette hij, als Néryan het zich goed herinnerde, en zijn vriend met de leuke kuiltjes in zijn wangen droeg de naam Kamet. De waternimf stelde hem gerust. “Als hij wakker wordt, is hij weer zo mak als een lammetje. Kom, help me met tillen.”


  Met zijn drieën slaagden ze erin de trol de tent in te dragen. Néryan dekte hem liefdevol toe en zei vastberaden: “En nu ga ik dat kreng in die purperen jurk zoeken.”


  “Waar komt ze vandaan?” vroeg Kamet. Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd.


  “Dat is precies wat ik wil uitvissen”, antwoordde ze hem.


  De mirrin beende resoluut de tent uit. Mérilanna was nergens meer te bekennen. Eén blik in de richting van het belangstellende publiek lokte echter onmiddellijk reactie uit. Renka, de tengere dochter van Michaba wees in de richting van haar vaders tent.


  “Ze ging die kant op”, beduidde het meisje behulpzaam.


  Néryan volgde de vinger. Ze vond het maar niets dat dat mens zich verschuilde bij haar kleinzoon. Wie weet wat ze met het stamhoofd van plan was?


  “Jullie letten op Hammok”, beval ze Kamet en Tamuk. “Geef hem water en eten als hij bijkomt en zeg hem uit mijn buurt te blijven tot ik dat kreng een toontje lager heb doen zingen.”


  


  Met lange passen liep ze naar Michaba’s tent. Ze sloeg het zeil open en dook naar binnen. Met grote ogen keek ze rond. In een tent als deze had zij haar dagen als stammoeder doorgebracht en even werd ze overweldigd door een gevoel van thuiskomen. De wanden van de tent waren behangen met handgeweven tapijten en overal waar ze keek, lagen of stonden spullen van Michaba: reiskisten, wapens, lege en volle waterkruiken, voedsel verpakt in stevige zakken, boekrollen... In het midden van de tent, tussen een wirwar van kleurige kussens, stond een laag, donkerhouten tafeltje met een komfoor ernaast waarop een zilveren theepot stond. De zieneres zat tegenover het stamhoofd en stak net een dadel in haar mond.


  “Ik zei toch dat ze zou komen”, zei ze met volle mond.


  Michaba glimlachte en klopte uitnodigend op een kussen naast hem.


  “Welkom, Nittah, je bent precies op tijd voor de ochtendthee.”


  “Ik denk niet dat ik veel zin heb om met haar aan één tafel te zitten”, merkte de mirrin stug op. “Ze heeft Hammok zodanig zitten pesten dat ik hem buiten westen heb moeten slaan om hem in toom te houden.”


  “Het spijt me, Néryan”, zei de vrouw in de lavendelkleurige jurk. Ze klonk verdacht nuchter en te oprecht naar de zin van de nimf. “Ik wilde je niet kwetsen, maar wat ik met je vriend deed, was helaas nodig. Heb ik me eigenlijk al voorgesteld? Mijn naam is Mérilanna. Ik ben het Orakel van Orchon, een tempel in het noorden.”


  Boos keek Néryan neer op de vrouw.


  “Nodig? Waarom is het nodig om een trol gek te maken?”


  Mérilanna schudde het hoofd.


  “Dat weet ik niet. De godin is helaas nogal karig in haar uitleg, maar ik weet dat het nodig was. Volgens het Boek der Tranen wordt vroeg of laat alles duidelijk.”


  “Toe, Néryan, alsjeblieft, ga zitten”, drong Michaba aan. “Jij en Mérilanna zijn mijn gasten. Drink een kop thee met me.”


  Met tegenzin liet de mirrin zich op de kussens zakken. Ze had een hekel aan kwakzalvers en deze zogenaamde zieneres had het helemaal bij haar verbruid. De vrouw loog, dat voelde ze tot in haar kleine teen. Néryan wilde de gastvrijheid van Michaba echter geen oneer doen en zette zich neer naast het stamhoofd.


  “Dus jij ziet de toekomst”, merkte ze op. Haar stem had een gat in het tentzeil kunnen snijden. “Verdient dat wat?”


  Er golfde een pijnlijke uitdrukking over Mérilanna’s gelaat.


  “Ik doe het niet voor het geld, Néryan. Ik doe dit, omdat ik geen keus heb. Ik kan de opdrachten van de godin niet weigeren.”


  De waternimf snoof. Ze had niet veel op met goden. Haar eigen god had haar jaren geleden in de steek gelaten en sindsdien geloofde ze nergens meer in.


  “En over welke opdrachten heb je het precies? Het gek maken van een trol? Mijn ochtend verpesten?”


  “Vraag haar liever hoe ze in Sheraza geraakt is”, kwam Michaba tussenbeide.


  Hij goot de theeglazen voorzichtig vol en een geurig aroma vulde de tent.


  “Ja”, zei Néryan, “dat wil ik ook weten. Hoe wist je de draken te omzeilen?”


  “Dat was niet moeilijk”, legde de vreemdelinge uit. “De godin vertelde me precies waar de draken zaten en ik ging hen eenvoudig uit de weg.”


  “Te voet?”


  “Nee, ik had een ezel, maar die is gestorven net voor ik bij de oase aankwam.”


  Néryan schudde ongelovig het hoofd. Wie doorkruiste er nu een woestijn op een ezel? Vervolgens beet ze op haar lip. Zij en Hammok waren te voet vertrokken. Dat was nog veel idioter geweest, maar daartegenover stond dan weer dat zij wist hoe ze in het land van het eeuwige zand moest overleven, terwijl Mérilanna... De zieneres leek meer op een prinses dan op een avonturierster. Het was een wonder dat ze niet bezweken was aan de hitte.


  Mérilanna plooide haar vingers rond het hete glas en bracht de thee naar haar lippen. Ze nipte ervan en haar mondhoeken vertrokken in een grimas.


  “Bitter als de dood”, zei ze.


  “Zo hoort thee te zijn in de ochtend”, legde Michaba uit. “Vanmiddag is ze zoet als de liefde en vanavond zo licht als de laatste ademtocht. Zo drinken wij thee.”


  “Passend, erg passend.” De zieneres nam nog een slokje en zette haar glas gedecideerd weer op het tafeltje. “Om terug te komen op jullie andere vraag: de godin heeft me naar Sheraza gestuurd met de opdracht om de Gebieder der Draken een mededeling te doen.”


  Néryan keek Mérilanna laatdunkend aan.


  “En daar riskeer jij je leven voor? Je bent gek.”


  “Ja”, antwoordde de zieneres, “dat klopt. Wanneer de godin geen behoefte heeft aan mijn diensten, dan ben ik mezelf niet helemaal meester. Ik vind dat niet erg. Het bespaart me de kwelling om me zekere daden uit het verleden te herinneren die ik in haar naam volbracht heb. Uiteindelijk zal mijn werk Aedon ten goede komen en dat is het enige dat telt.”


  De mirrin deed er het zwijgen toe en dronk van haar thee. De vreemdelinge sprak als een godsdienstwaanzinnige. Priesters, profeten en anderen van dat slag... Allemaal waren ze ergens onderweg hun realiteitsbesef verloren en dat maakte hen gevaarlijk. Zeker degenen die gewone mensen ervan wisten te overtuigen om in hun voetsporen te treden. Er werden duistere daden gepleegd in de naam van godheden.


  “Ik denk”, sprak Michaba, “dat je die mededeling best aan mij kan doen. Voor zover ik weet, is er niemand anders die de draken kan bevelen. Ik ben de enige die het Oog van God kan gebruiken.”


  Mérilanna bekeek de oude, gerimpelde man. Haar ogen verdoften, alsof haar geest heel eventjes afdwaalde en toen ze eindelijk weer sprak, leek het alsof ze van heel ver kwam.


  “De tijd die gij kreeg toegemeten loopt ten einde. Op deze dag en in dit uur zullen er tranen om u vergoten worden en het Oog van God zal overgaan in de handen van Hij Die Draken Temt. Zeg uw laatste woorden en breng vrede in uw hart. Het zand stroomt.” De zieneres knipperde met haar ogen, zuchtte en zei: “Zo, dat belooft niet veel goeds.”


  Met groeiend afgrijzen had Néryan zitten luisteren naar de vrouw in de lavendelkleurige jurk. Hoe durfde ze? Hoe durfde ze!


  “Je bent een gast in deze tent”, siste ze. “Hoe durf je zoiets te verkondigen? Denk maar niet dat ik jouw godin toelaat om Michaba een haar te krenken! Eén verkeerde beweging en ik zal er persoonlijk voor zorgen dat er vrede komt in jouw hart. Definitief.”


  Mérilanna schudde hevig ontkennend haar hoofd en week wat achteruit.


  “Dat is niet wat ik zei! Dat is niet wat de godin doorgaf!” Ze keek naar het clanhoofd. “Michaba, het spijt me oprecht.”


  De oude man had nauwelijks bewogen. Hij draaide zijn theeglas om en om tussen zijn verweerde vingers en staarde in de diepte van het bittere vocht.


  “Hoelang nog?” vroeg hij eenvoudig.


  De berusting in zijn ogen gaf Néryan kippenvel.


  “Michaba! Dat meen je niet! Je gelooft haar toch niet?”


  “Niet lang meer”, antwoordde Mérilanna op zachte toon. “De godin telt je leven niet meer in uren of minuten, maar in hartslagen. Het zand stroomt.”


  Het clanhoofd knikte en sprak: “Het zij zo.”


  Hij haalde de amulet met het goudgele Oog van God vanonder zijn hemd vandaan, maakte het los en legde het op het tafeltje.


  “Ik denk dat ik er wel van opaan kan dat jullie dit bezorgen aan mijn opvolger. Mijn leerlingen zitten nog in Harshadah, maar ik vermoed dat het geen probleem zal zijn om daar te geraken met een zieneres die de clan tussen de draken door kan loodsen. Ik ben blij dat ik je nog heb mogen zien voor ik sterf, Nittah. Moge de vrede van god met...”


  Zijn gezicht verkrampte. Zijn hand gleed naar zijn hartstreek. Néryan slaakte een wanhopige kreet. Michaba zakte opzij en viel op de grond. De mirrin greep naar haar achterkleinzoon, hield hem vast, omarmde hem, smeekte fluisterend in zijn oor: “Nee, nee, nee... Michaba, blijf bij me, alsjeblieft!”


  Tussen twee ogenblikken door, glipte het leven weg uit de oude man.


  Néryan wiegde hem in haar schoot heen en weer. Michaba was haar laatste band met het verleden geweest en nu die was doorgeknipt, voelde ze zich verloren. Al het opgekropte verdriet van eeuwen en een immens gevoel van eenzaamheid, deden haar moederhart breken. Ze huilde met hevige snikken, haar lichaam schokte en omdat haar zilte tranen een deel waren van haar elementale zelf, veranderde Néryan langzaam maar zeker in een nevel die zich over de hele tent verspreidde en daar dankzij de halfduistere koelte bleef hangen.


  


  Mérilanna knikte berustend. Zo moest het zijn. Ze greep naar een lege waterkruik. Het was een magische, volgens de symbolen op de zijkant. De nomaden staken zulke kruiken bij valavond in de grond, waarna de kruik zich vulde met al het water dat het kon aantrekken. Dat kwam de zieneres nu goed van pas. Ze opende de kruik en hield hem in de richting van de Néryan-nevel, waardoor die begon te verdichten tot een dikke sluier tot de nimf opgeslorpt werd door de magische aantrekkingskracht van de kruik. Na tien tellen was er niets meer van de opgeloste mirrin in de tent te bespeuren. Mérilanna sloot de volle kruik hermetisch met de kurken stop en legde haar wang tegen het kille stuk aardewerk.


  “Het spijt me”, fluisterde ze, “het moest zo zijn.”


  Ze stond op en met de kruik onder haar arm liep ze naar de achterzijde van de tent. Daar verdween ze door een nauwelijks zichtbare spleet in het tentzeil. Ze ontweek het gat waarin Michaba ibn d’Harid enkele uren geleden zijn avondmaal begraven had en volgde een onzichtbaar pad. Er verstreken hete middaguren. Er was een kronkelend weggetje, dat omhoog liep. Er was een bergtop. Er was een wolk. En die wolk was precies waar ze hoorde te zijn.


  Hoofdstuk 13

  Het witte paviljoen


  [image: ]


  


  Sarafina ontwaakte in een donzig bed. De geur van fris gewassen lakens liet haar even in de waan dat ze weer thuis was en dat idee zorgde voor een korte paniekreactie. Ze mocht helemaal niet thuis zijn! Ze zat al overeind in het bed toen ze besefte dat de slaapkamer waarin ze zich bevond haar volledig vreemd was. Hij was rond en erg … houterig. Waar ze ook keek, de vloer, de muren, het plafond... Alles was van hout, alsof iemand de hele kamer zo uit een gigantische boom gehakt had. Nergens waren naden te zien en de hele structuur leek wel te leven. Sarafina slikte. Langzaam drong het tot haar door. Het was niet ‘alsof ze in een boom zat’, nee, het was echt zo. Met grote ogen keek ze rond.


  De meubels in de kamer waren uit hetzelfde hout als de boom gesneden en Sarafina herkende de typische, krullerige stijl die zo eigen was aan het elfenras. Voor de ingang hing een dik, donkergroen gordijn, dat plots opzij geschoven werd. Een ranke elfenvrouw in een zijden jurk, gemaakt van ontelbare, ragfijne, zeegroene laagjes, zeilde de kamer in. Haar platinablonde haar hing tot op haar smalle heupen en haar graskleurige ogen straalden toen ze Sarafina zag.


  “Je bent wakker!”


  Sarafina trok de donsdeken op tot onder haar kin, zich realiserend dat ze nauwelijks meer droeg dan haar ondergoed.


  “Hallo”, groette ze, terwijl ze met haar ogen vergeefs de kamer afzocht naar haar jurk.


  “Mijn echtgenoot en ik waren zeer bezorgd toen ze jou en je vriend binnenbrachten. Jullie waren er vreselijk aan toe. Gelukkig wist onze genezer precies hoe hij jullie er weer bovenop kon helpen. Ik ben Niniën. Welkom in onze enclave.”


  “Ik ... ik...” stotterde Sarafina een beetje beduusd door de spraakwaterval van de elfenvrouw. Wat moest ze zeggen? Deze enclave lag te dichtbij Lir en de elfen zouden vast het risico niet willen nemen haar vader voor het hoofd te stoten. Als ze de waarheid sprak, zouden ze haar zonder medelijden meteen weer naar huis sturen. “Ik heet Linni.”


  Sarafina vond het niet leuk om te liegen, maar ze had geen keus. Abromar was er ook nog en Heronia lag evenmin ver van deze enclave vandaan. De elfen zouden haar net zo goed aan de prins kunnen uitleveren en dat wilde ze absoluut vermijden.


  “Wat een leuke naam”, merkte Niniën afwezig op. De elfenvrouw trok een ladekast open en haalde er Sarafina’s blauwzijden jurk uit. “Ik heb deze laten herstellen, maar je mantel was jammer genoeg te zwaar beschadigd. Er hangt een nieuw exemplaar voor je klaar aan het haakje naast de ingang.”


  Sarafina keek opzij en merkte inderdaad een grijze mantel op, die naast het groene gordijn hing. De dikke stof leek van goede kwaliteit te zijn en de zoom was versierd met zilverborduursel.


  “Dat is erg vriendelijk van u”, bedankte ze de vrouw oprecht.


  Niniën glimlachte vluchtig.


  “Ik stel voor dat je je wast en aankleedt. Je zult wel honger hebben en mijn man wil je graag ontmoeten. Kom naar het witte paviljoen als je klaar bent.”


  De vrouw glipte weg door het gordijn en liet Sarafina weer in haar eentje achter. Niet dat ze dat erg vond. Ze had eens gehoord dat elfen onderling losjes omgingen met de fatsoensregels wat kleding betrof en dat ze vaak naakt door de bossen zwierven. Ze bloosde bij die gedachte. Linni zou vast grote ogen opzetten als ze haar vertelde dat ze zonder onderhemd geslapen had in een elfenbed! Wie haar precies ontkleed en in bed gestoken had, daar wilde Sarafina liever niet bij stilstaan.


  Langzaam zette ze haar voeten op de grond. Haar ribben voelden nog beurs aan, maar ze kon zich gelukkig weer normaal bewegen. Er stond water voor haar klaar in een wasbekken op de kast. Ernaast lag een haarborstel, maar waar ze ook keek, een spiegel vond ze niet. Zo goed en zo kwaad als ze kon, fatsoeneerde ze zich tot ze zich weer een beetje mens voelde. Haar maag liet van zich horen en dus besloot ze om te doen wat Niniën haar gezegd had. Ze hulde zich in haar blauwe jurk, trok het gordijn opzij en stapte naar buiten.


  


  Sarafina was nooit eerder in een elfenenclave geweest, maar ze had er verhalen over gehoord. Nu pas zag ze dat die verhalen de werkelijkheid geenszins benaderden. Elfen woonden in bomen, dat wist ze. Nu zag ze dat de elfen écht in de bomen woonden. Niet in nesten of speelse boomhutjes tussen takken die hemelhoog boven de grond uitstaken, maar in eeuwenoude, levende woudreuzen waar hele woningen uit waren gehakt. Langs de stammen liepen kronkelende trappen de hoogte in en smalle hangbruggetjes verbonden de ene woning met de andere. Sarafina stond op een balkon voor zo een woning. Links van haar liep een trap de diepte in. De hoogte deed haar even duizelen en ze moest zich vasthouden aan de houten reling om niet te vallen. Ze schudde de verwarring van zich af en hield zich sterk, dit was niet het moment om flauw te vallen! Ze zocht haar omgeving af op zoek naar een aanwijzing die haar naar het witte paviljoen zou leiden. Die vond ze ver beneden zich op de grond. Daar stond een gigantische, witte tent opgesteld, waarvan de wanden als zeilen bewogen op de wind alsof het een schip was op zee, een woudschip.


  Voorzichtig liep Sarafina naar beneden. Halverwege werd ze voorbijgestoken door twee kinderen die lachend tikkertje speelden. Ze perste haar rug tegen de bast van de boom en ging pas weer verder van zodra haar hart tot bedaren was gekomen. Opgelucht haalde ze adem toen ze weer met beide voeten op de grond stond en liep naar het witte paviljoen. Dat stond opgesteld op de grootste boomstronk die ze ooit gezien had. Ze beklom de brede trap die in het oeroude hout was uitgehakt en een elf in bruingroen uniform sloeg de voorhang van de tent voor haar opzij.


  “U wordt verwacht in de Zaal der Zilveren Tranen”, zei hij vriendelijk, wijzend naar een deel van de tent, dat afgescheiden was van de rest door een kamerscherm.


  De afbeelding op de panelen van het scherm stelde een treurende jonge vrouw voor. Het werk verried de hand van een meester-schilder en Sarafina bleef enkele tellen geboeid kijken.


  “Prachtig, nietwaar?”


  De elf die haar aansprak was oud. De tijd had zijn gelaat gerimpeld en zijn haar, dat ver over zijn schouders hing, was wit als sneeuw. Hij droeg een zilvergrijs gewaad en ondersteunde zijn stappen met een staf die bekroond werd door een stuk amber waarin een libel gevangen zat.


  “Ja”, antwoordde ze naar waarheid, “ik heb nog nooit zoiets moois gezien.”


  “Het vertelt het verhaal van prinses Cianwen. Ken je dat?”


  Sarafina schudde bedeesd het hoofd. Ze had alle boeken uit de koninklijke bibliotheek verslonden, maar elfenverhalen was ze er niet tegengekomen.


  “Het is een ingewikkeld verhaal”, ging de oude man verder, “zoals al onze verhalen, ben ik bang. Prinses Cianwen behoorde tot de clan die de illustere Bron des Levens onder zijn hoede had. Het verhaal gaat, dat Cianwen verliefd werd op een prins van een mindere clan, wat de woede van haar broer opwekte. De prins werd gevangen genomen en de ogen uitgestoken, waarna hij zeventig jaren door de wereld zwierf. Op een dag dwaalde hij rond in het woud waar Cianwen zat te huilen bij de Bron. Ze zong een lied en de prins volgde haar stem. Zo vonden ze elkaar weer.”


  “Ik vind het geen ingewikkeld verhaal. Het is prachtig”, zei Sarafina. Ze wees naar het paneel dat het verst van haar verwijderd was. “Achter die boom staat een man. Is dat de prins?”


  De oude man knikte.


  “Dat heb je goed opgemerkt. Het verhaal gaat natuurlijk verder en helaas eindigt het in mineur. Elfenverhalen hebben zelden een gelukkig einde. Het jouwe daarentegen, heeft een betere wending genomen. Doen je ribben nog pijn?”


  “Mijn ribben?” vroeg het meisje verbaasd. “Een beetje. Hoe weet u dat?”


  De witharige elf glimlachte en neeg licht het hoofd.


  “Mijn verontschuldigingen. Ik heb me niet aan u voorgesteld zoals het hoort. Mijn naam is Mythelion, ik ben de genezer van deze clan. Ik heb u en uw vriend behandeld. Die maakt het goed, moet ik zeggen. Hij heeft nog enkele dagen platte rust nodig, tot de wond gesloten is en er geen gevaar meer dreigt voor infectie. Als u wilt, kunt u hem straks bezoeken.”


  Haar redder! Sarafina was hem compleet vergeten, zo erg was ze bezig geweest met haar eigen problemen. Ze herinnerde zich de dode struikrovers, het halve bos dat verwoest was en het moment waarop ze bijna opnieuw haar magie had losgelaten in haar gevecht met de witte vrouwe. Haar maag kromp samen en er verscheen een zure smaak in haar mond.


  “Dank u wel”, mompelde ze, “dat zal ik zeker doen.”


  “Prima, dan zie ik je straks vast nog wel.”


  Mythelion knikte nogmaals en wandelde verder in de tegenovergestelde richting, terwijl Sarafina haar moed bijeen raapte en het kamerscherm voorbij liep.


  


  De Zaal der Zilveren Tranen werd gedomineerd door een eettafel die dienst deed als bureau en waar een ruime hoeveelheid papier overheen was gestort. Boekrollen, tekeningen, documenten met adellijke zegels, landkaarten, krabbels... Het lag er allemaal, sommige op stapeltjes, andere zaken uitgespreid, enkele slordig verstopt, maar Sarafina herkende de orde in de chaos die ze zag. Kleurige edelstenen, zo groot als haar hand, hielden de verschillende papieren op hun plaats. Het deed haar denken aan haar vader, die gebruikte daar de basalten schaakstukken voor van een spel dat hij ooit gekregen had. Als ze een briefje voor hem achterliet op zijn bureau, dan zette hij daar steevast de witte koningin op, de zwarte was haar moeder.


  De man die verantwoordelijk was voor het papieren doolhof, zat achter de tafel in een honingkleurige stoel die door zijn hoge rugleuning meer leek op een troon. Zijn haar was een mengeling van zwart en grijs en hij droeg een donkergroene tuniek waarvan de boorden met krullerige gouden ranken waren versierd. Hij keek op bij haar binnenkomst. Zijn ernstige, donkere ogen stelden Sarafina niet op haar gemak. Het was alsof hij recht door haar heen kon kijken.


  “Dag, Linni”, begroette hij haar eenvoudig en wees op de stoel die tegenover hem stond.


  Die had dezelfde kleur als de zijne, maar de rugleuning was een stuk lager. Sarafina ging gehoorzaam zitten. Dit ging niet helemaal zoals ze verwachtte. Had Niniën niet gezegd dat ze samen een maaltijd zouden nuttigen? Deze tafel zag er niet uit alsof er een diner op geserveerd zou worden.


  “Zo”, zei de man, “welkom in Athera. Ik ben S’rivo Erion, het hoofd van deze enclave. Je zult vast honger hebben, maar ik wil graag weten wie ik onderdak verleen, voordat ik je ten volle van mijn gastvrijheid laat genieten. Dus, vertel me eens... Wie ben je? Waarom was je onderweg en wat was het doel van je reis?”


  Dus dit werd een ondervraging. Sarafina fronste haar wenkbrauwen. Naar wat ze gehoord had, was dit niet de manier waarop reizigers doorgaans door elfen werden ontvangen. Sarafina vroeg zich af of dat aan Abromar te wijten was. Heronia lag op nauwelijks een week reizen van de enclave. Ze besloot op zeker te spelen en de S’rivo het verhaaltje op te spelden dat ze had ingestudeerd toen ze Lir verliet.


  “Mijn naam is Linni, ik ben de dienstmeid van prinses Sarafina van Lir. Mijn zus die in Efene woont, is ziek en daarom was ik naar haar onderweg.”


  Hij knikte, tuitte zijn lippen nadenkend en tikte met zijn vinger op het tafelblad.


  “En je vriend?”


  “Ik weet niet wie hij is. Op de karavaanweg door het bos werd ik overvallen. De man sprong tussen mij en de struikrovers in om me te beschermen, maar raakte gewond. Ik heb nog geen woord met hem kunnen wisselen. Natuurlijk ben ik hem dankbaar en hoop ik hem straks te kunnen zien.”


  Met een enkele beweging draaide de S’rivo een tekening die voor hem lag ondersteboven en schoof deze in de richting van Sarafina.


  “Dit ligt al enkele jaren op mijn bureau. Er is een tijd geweest dat je ze overal in het noorden kon vinden en hoewel je ze tegenwoordig minder vaak ziet, is de boodschap onveranderd gebleven.”


  Het was een opsporingsbericht. Er werd een fikse beloning uitgeloofd aan wie de man op de tekening vond en aangaf bij de wacht van Heronia, dood of levend. Het portret leek sprekend op haar redder. Sarafina boog zich wat naar voren om de kleine letters te lezen.


  “Deze man is gewapend en gevaarlijk”, las ze hardop voor. “Alle informatie omtrent zijn persoon dient in het bezit te worden gebracht van de Heroniaanse wacht. Het beschermen en helpen van de gezochte persoon wordt bestraft met de dood.” Sarafina keek met grote ogen naar de S’rivo. “Is dit de man die me probeerde te redden? Wie is hij?”


  Erion leunde achterover en vouwde zijn handen voor zijn borst.


  “Dat is prins Thanator, de broer van de prins-regent. Door hem hierheen te brengen en te helpen, bracht ik de hele enclave in gevaar en het laatste wat ik wil, is een oorlog met Abromar beginnen. Er zit maar één ding op. Ik moet zijne hoogheid in gevangenschap overdragen aan de Heroniaanse wacht, precies zoals dat bericht dicteert.”


  Sarafina staarde Erion verbluft aan. Meende hij dat? Was de jongeman die haar had proberen te redden werkelijk de broer van Abromar? En de S’rivo wilde hem zonder pardon naar Heronia sturen, waar hem waarschijnlijk de kerkers of de beul wachtte? Ze voelde zich misselijk worden en was blij dat ze op een stevige stoel zat.


  “Ik begrijp het”, zei Sarafina, terwijl ze haar gezicht neutraal probeerde te houden, “maar wat heeft dit met mij te maken? Ik ken deze man niet. Zoals ik u al vertelde, was onze ontmoeting geheel toevallig.”


  S’rivo Erion trok een verbaasde wenkbrauw omhoog.


  “Het kan je niet schelen wat er met hem gebeurt? Waarom lieg je dan?”


  Alweer kromp haar maag samen. Hoe wist hij dat?


  “Ik lieg niet”, antwoordde ze met opeengeklemde kaken.


  “Natuurlijk wel.” Hij trok de tekening weer naar zich toe en bestudeerde hem quasiongeïnteresseerd. “Ik hoorde het in je stem, zag het in je ogen en bovendien tril je als een espenblad. Ben je bang?”


  “Nee.”


  “Alweer een leugen”, glimlachte Erion. “Mag ik vragen hoe oud je bent?”


  “Achttien”, zei het meisje stuurs.


  De S’rivo klakte afkeurend met zijn tong.


  “Goed dan”, gaf Sarafina met tegenzin toe, “ik ben vijftien en word binnenkort zestien”,


  “Kijk, kijk... Nu spreek je eindelijk de waarheid.” De S’rivo legde het opsporingsbevel op een dun stapeltje en plaatste er een grillig stuk bergkristal bovenop. “Zijn je ouders ervan op de hoogte dat je alleen op stap bent?”


  Sarafina zweeg en keek de elf boos aan. Waar bemoeide hij zich mee?


  “Niet dus.”


  Erion zweeg een poosje, leunde toen naar voren en stuurde een innemende glimlach in de richting van de jonge prinses. Sarafina slikte de gal weg die spontaan naar boven kwam. De S’rivo gaf haar de koude rillingen.


  “Volgens mij kom je wel degelijk uit Lir, maar een dienstmeid ben je niet”, zei Erion hardop nadenkend. Hij bestudeerde haar nauwlettend en Sarafina voelde zich verschrikkelijk ongemakkelijk onder zijn priemende blik. “Ik ken geen enkele kamermeid die blauwe zijde draagt en ik ben er zeker van dat je niet Linni heet. Je houding verraadt dat je een adellijke opvoeding genoten hebt en dat honingblonde haar… Zou het kunnen...” Zijn ogen lichtten op en Erion wees triomfantelijk in haar richting. “Natuurlijk! Jij bent Sarafina, de dochter van koning Sarathego.”


  Ze kon een kreun van teleurstelling niet onderdrukken. Was ze dan zo doorzichtig geweest? Wat moest ze nu beginnen? De S’rivo zou haar vast naar huis sturen, of erger, naar Abromar.


  “Wat doet een prinses van Lir zo ver van huis zonder begeleiding?”


  “Staatszaken”, antwoordde ze snel. Dat was een leugen die Erion onmogelijk kon doorprikken, maar ze besloot hem voor alle zekerheid aan te vullen met een stukje waarheid. “Ik ben onderweg naar de Academie.”


  “Ah, een halve waarheid deze keer. Je gaat erop vooruit”, merkte Erion laconiek op. “Weet je, terwijl Mythelion jouw ribben verzorgde, mompelde hij dat het hem verbaasde dat je redding nodig had. Heb jij mijn bos vernield, Sarafina?”


  Ontsteld staarde het meisje de elf aan. Thuis was magie een taboe geweest. Als prinses van Lir kon ze onmogelijk geassocieerd worden met magie en dus had ze samen met Linni alles geprobeerd om het in te tomen. Tot het zelfs haar kamermeid duidelijk werd dat ze er zonder hulp nooit controle over zou krijgen. Vandaar dat ze naar de Academie was vertrokken, omdat het haar verantwoordelijkheid was de toekomst van Lir veilig te stellen. Niet om te vluchten voor een huwelijk met Abromar? Hardnekkig negeerde ze het stemmetje in haar achterhoofd en concentreerde zich op de S’rivo. Wat kon ze hemvertellen? Misschien moest ze voor de verandering de waarheid eens proberen.


  “Het was een ongeluk”, zei ze. “Thanator werd neergestoken door een van de struikrovers. Ik probeerde ons allebei te beschermen, maar de storm was heviger dan ik verwachtte. Ik verloor de controle. Het spijt me, het was niet mijn bedoeling om het halve bos te verwoesten. Dat is precies waarom ik naar de Academie wil, om mijn magie te laten binden.”


  “Dat zou zonde zijn”, zei Erion met een zuinige blik. “Waarom zou je je magie laten binden? Zoiets krachtigs moet je leren gebruiken!”


  De S’rivo stond op van zijn stoel en liep rond de tafel naar Sarafina toe. Hij zette zich nonchalant tegen het tafelblad en wierp haar opnieuw een van zijn enge glimlachjes toe. Onwillekeurig schoof Sarafina een stukje van hem weg. Ze vond de elf ronduit angstaanjagend.


  “Het zou me een eer zijn om je daarmee te helpen”, sprak Erion.


  Zijn zoetsappige stem vervulde Sarafina met wantrouwen. Wat was de elf van plan?


  “Zodra prins Thanator genezen is, breng ik hem naar Heronia. Je kunt met ons meerijden tot de Academie. Ooit zal je me die gunst vast terug betalen.”


  “Dank u wel.” Sarafina probeerde zo oprecht mogelijk te klinken.


  Wat ze ook vond van de S’rivo, als hij haar werkelijk naar de Academie bracht, zou ze hem eeuwig dankbaar zijn. Ondertussen kon het geen kwaad om enige gezonde achterdocht aan de dag te leggen en klaar te zijn om te vertrekken wanneer andere opties zich aanboden.


  Erion duwde zich van de tafel af en bood haar galant een arm aan.


  “Ik meen dat het eten inmiddels is opgediend en mijn echtgenote wil je dolgraag leren kennen. Mag ik je naar de eetzaal begeleiden, prinses?”


  Haar opvoeding nam de touwtjes weer in handen. Sarafina knikte, legde haar hand vederlicht op zijn arm en liet zich de Zaal der Zilveren Tranen uit leiden.


  Bij de ingang botsten ze bijna tegen een man die haastig naar buiten liep. Hij was lang, droeg een bruine tuniek en zijn donkere haar was slordig vastgebonden in een staartje. Er hing een sterk aroma van verschaald bier om hem heen, waardoor de neus van Erion rimpelde van afschuw. Sarafina hield haar adem in toen hun blikken elkaar kruisten. De man verstapte zich en liep toen snel weer door.


  “Blijkbaar ben je niet de enige mens in onze enclave”, merkte de S’rivo op. “Ken je hem?”


  Sarafina schudde ontkennend het hoofd, maar haar maag keerde zich om. Wat deed Mellar hier?


  Hoofdstuk 14

  Op zoek naar de Stem van God


  [image: ]


  


  De gong sloeg het uur van de Zonneroos. Een zuidelijke wind vulde de bibliotheek waardoor de boekrollen zachtjes ritselden, alsof de woorden zich wilden laten meevoeren op de warme luchtstromingen. Onder normale omstandigheden was dit Ituko’s meest geliefkoosde moment van de dag, want dan zat hij te mediteren in zijn cel en kon hij alle zorgen die hem plaagden loslaten. Vandaag was het anders. De winden trokken aan hem. Weldra zou hij de Tempel der Zuchten moeten verlaten, maar waarheen? Welke queeste zou hij volgen? Moest hij, zoals zijn meester Asamé hem opgedragen had, op zoek gaan naar het Kind? Of moest hij zijn droom volgen en uitzoeken waar de Stem van God was? Zijn moeder, de hogepriesteres Yu’li, was van mening geweest dat hij Oï moest gehoorzamen. Een bevel van god was immers heilig. Helaas kon ze hem niets vertellen over de And-Arrah, daar had ze zelfs in haar visioenen nooit van gehoord. En dan was er nog die donderende stem die hem volgde, gepaard met een vage droom die onder zijn oogleden op de loer lag en hem koude rillingen bezorgde, alsof iets hem zou achtervolgen tot voorbij de Eindeloze Oceaan als hij niet precies deed wat hem opgedragen was. Misschien had zijn moeder gelijk en moest hij het woord van Oï volgen. Zijn meester zou het daar vast mee eens zijn en misschien kon de Stem van God hem wel vertellen waar hij het Kind kon vinden. Hij had echter geen idee waar hij met zijn zoektocht moest beginnen!


  


  In zijn wanhoop besloot de monnik zich te wenden tot de enige bron van kennis die hij nog kon aanboren en dus bevond hij zich nu in de bibliotheek, op zoek naar zijn vriend Jirri. In een ver verleden waren ze samen als novices begonnen in de Tempel der Zuchten, maar het werd snel duidelijk dat hun roeping totaal verschillend was. Terwijl Ituko de wereld verkende aan de zijde van meester Asamé, sleet Jirri zijn dagen in de bibliotheek met het aandragen van boekrollen voor meester Rahayu. En zijn vriend vond het heerlijk. Hij hield van de fluisterende rollen, de geur van perkament, de verborgen kennis en de heilige stilte in de bibliotheek. Dat gevoel was in de afgelopen driehonderd jaar onveranderd gebleven. Als iemand wist waar Ituko de Stem van God kon vinden, dan was het Jirri.


  “Jirri?” Ituko vond het oneerbiedig om zijn stem te verheffen, maar zijn vriend kon overal zijn tussen de ivoorwitte wolkentorens waarin de boekrollen werden opgeslagen. Een vlucht blauw dook op vanuit een van de lange gangpaden. “Daar ben je!”


  Jirri was nog steeds lang en mager. Zijn blauwe gewaad hing als een slordig stel lakens om hem heen en de wallen onder zijn ogen waren minstens twee keer zo groot als de laatste keer dat Ituko hem gezien had. De jonge bibliothecaris was echter net zo monter en joviaal als altijd.


  “Ituko!” riep hij luid. “Wat ben ik blij jou hier nog eens te zien!”


  Ituko kromp in elkaar.


  “Moet je zo roepen? Straks hoort meester Rahayu ons.”


  “Maak je over hem maar niet druk”, wuifde Jirri de bezwaren van de jonge meester weg. “Die slaapt, sorry, mediteert, zoals hij de laatste tijd wel vaker doet. Volgens mij ligt het aan die vrolijke extraatjes in zijn thee. En wat brengt jou naar deze slapeloze, doch encyclopedische contreien?”


  “Ik ben op zoek naar de Stem van God.”


  “De Stem van God?” Jirri wreef over zijn kale hoofd en fronste zijn wenkbrauwen. “Jij met je zoektochten... Is dit weer iets van meester Asamé? Het klinkt me niet bepaald bekend in de oren. Hoe kom je erbij?”


  “Ik heb een soort van visioen gehad en wil weten of er enige betekenis in ligt”, legde Ituko uit. “Hogepriesteres Yu’li kon me niet helpen.”


  Jirri dacht na terwijl hij plopgeluidjes maakte met zijn lippen. Zijn vinger tikte ritmisch tegen zijn kin. Ituko voelde zich niet op zijn gemak.


  “Het werd ook de And-Arrah genoemd”, verduidelijkte hij.


  “Tsssss...” Jirri trok aan zijn oorlelletje. “Dat klinkt als een term uit het Verzande Land. Laat me even kijken.”


  De jonge bibliothecaris verdween in de wirwar van boekenrekken en kwam een hele poos later terug met een stoffige rol.


  “Ik vrees dat dit het enige is dat ik direct kon vinden.” Hij rolde het stuk perkament open en toonde de inhoud aan Ituko. “Kijk, hier staat wat over de Al-Arrah, het Oog van God.”


  “Nee, Jirri, ik zoek de And-Arrah, de Stem van God”, wees de jonge meester zijn vriend ongeduldig terecht.


  “Dat weet ik wel”, suste zijn vriend hem, “maar daar wéét ik niets over. Deze term lijkt er gewoon het beste op. Ben je echt van plan om dat ding te gaan zoeken?”


  “Ik moet wel”, bekende Ituko. “Ik denk dat Oï het me heeft opgedragen.”


  Jirri keek met grote ogen naar Ituko. Een heilige opdracht krijgen was niet niets! En hoewel hij voor geen goud zijn geliefde boekrollen zou willen achterlaten, was hij stiekem jaloers op zijn vriend.


  “Dat is een hele eer”, zei hij met een spoor van weemoed in zijn stem.


  “Ja, maar de woestijn is Tranen_van _Tataneh terrein voor me. Enig idee waar ik iemand kan vinden om me daar op weg te helpen?” vroeg Ituko.


  Jirri wenkte hem naar de ronde tafel, gemaakt uit wolken met de dichtheid van marmer, waarop een gedetailleerde kaart van het ringvormige Aedon lag. Het was de trots van de bibliotheek.


  Ituko slikte. Zijn meester en hij hadden de afgelopen decennia steeds gezocht boven het bosrijke en bergachtige gebied van Aedon en hij was eerlijk gezegd vergeten dat de woestijn de andere helft van de bekende wereld besloeg. De uitgestrekte zandvlakte was gigantisch.


  “Ik vind dat ding nooit”, kreunde hij.


  “Natuurlijk wel”, probeerde Jirri hem op te beuren. “Kijk, doorgaans leven de nomaden erg verspreid, maar er is een plaats waar ze regelmatig samenkomen. Het is een rotsachtig gebied dat ongeveer hier in het midden van de woestijn ligt. Het wordt Harshadah genoemd. Iemand zal je daar vast de weg kunnen wijzen.”


  “Goed”, zuchtte Ituko. “Dan zit er niets anders op dan daar maar eens een kijkje te gaan nemen. Bedankt, Jirri. Ik zie je nog wel. Ooit.”


  Bezorgd keek Jirri zijn vriend na. Wat hij wist over de woestijn, kende hij enkel uit de verhalen die hij gelezen had en veel goeds voorspelde dat niet.


  “Je was toch niet van plan om een wolk te nemen?” riep hij Ituko achterna.


  “Maak je geen zorgen, Jirri”, galmde Ituko’s stem door de bibliotheek. “Ik weet precies hoe ik een wolk moet gebruiken.”


  “Dat is het niet, idioot”, schreeuwde de leerling-bibliothecaris. “Je wolk verdwijnt er gewoon. Er is daar nauwelijks water!”


  


  Ituko liep zonder om te kijken verder in de richting van het Wolkenveld. Afscheid nemen van de andere novices en meesters hoefde niet. Hij wist dat Wolkenstad nooit zou verdwijnen. Hij wist dat Yu’li er zou zijn om hem liefdevol te omarmen bij zijn terugkeer en dat Jirri nog steeds tussen zijn boekrollen zou zitten, zelfs al gingen er honderden jaren voorbij.


  Het pad dat hij volgde was loodgrijs en liep kronkelend tussen cumuluswolken naar beneden. Halverwege veranderde de stabiele wolkenweg in een van de vele smalle bruggetjes, die als gesponnen suiker van het ene wolkenveld naar het andere leidde.


  Waar hij ook keek, onder hem, boven hem: overal om hem heen waren de wolkenboeren aan het werk. Hier werden de wolken ingezaaid, bemest en naar believen gevormd. Sommige boeren op leeftijd hielden zich bezig met het verfijnde werk, zoals het bijknippen van de schapenwolken, alsof het bonsaiboompjes waren. Anderen, vooral de jongere generatie, sloofden zich uit met het grovere spul. Zij schiepen duistere monsterwolken, gevuld met bliksems, of torenhoge nimbuswolken in een verscheidenheid aan ingewikkelde vormen. Ituko zocht naar iets wat vooral praktisch was en wandelde door naar een stille uithoek, waar de reiswolken groeiden. De plaatselijke wolkenboer kreeg hem snel in de gaten. Met zijn hark over de schouder liep hij naar Ituko.


  “Kan ik u helpen, jonge meester?”


  “Ik heb een wolk nodig.” Dat lag voor de hand. Monniken kwamen zelden naar deze plaats voor hun plezier. “Het wordt een lange reis en ik moet een stuk woestijn oversteken.”


  De boer knipperde even met zijn ogen en keek onzeker naar zijn wolkencreaties. Hij had vast nog nooit van een woestijn gehoord.


  “Dat is een plek waar weinig tot geen water is”, verduidelijkte Ituko.


  Nu schoof de man zijn strooien hoed naar achteren en krabde in zijn haar.


  “De wolken hebben water nodig, jonge meester. Anders verdwijnen ze.”


  “Daar ben ik me van bewust. Ik heb een wolk nodig die snel genoeg is om me uit de problemen te houden.”


  Er ging een lichtje op bij de boer. Zijn ogen glinsterden gevaarlijk. Hij tikte met zijn vinger tegen zijn neus en boog zich samenzweerderig naar Ituko toe.


  “Dan heb ik precies wat uwe heiligheid nodig heeft!”


  De wolkenboer gebaarde naar Ituko hem te volgen en de monnik liep hem met lichte bezorgdheid achterna.


  


  De reiswolk waar Ituko even later op neerkeek, joeg hem ronduit angst aan. Het enthousiasme van de wolkenboer kon hem absoluut niet bekoren. Radeloos vroeg hij zich af hoe hij de man moest wijsmaken dat hij liever een wat gezapiger exemplaar wilde.


  “... klaar voor de oogst”, hoorde hij de wolkenboer ratelen. “Vierwindaandrijving, optimale dichtheid, blijft zijn vorm behouden bij hoge windsnelheden, lichtreflecterende neerslaglaag om ontdekking te vermijden en de uitstoot van ozon is minimaal. Het geheim zit hem in de kern. Er zit een isobaritische stuwer in van 324bk.”


  “Bk?”


  “Bliksemkracht.”


  De wolk was duidelijk de schepping van een gek. Niemand stak meer bliksems in een wolk dan nodig was. Als ze op hol sloegen, kon de wolk ontploffen en dat kon je hoegenaamd niet gebruiken als je ergens halverwege de horizon in de lucht hing.


  “Eh...” stotterde Ituko. “Ik weet het niet… Is dit … eh … veilig?”


  “Ik lever er een onderhoudskit en een reddingszwever bij.”


  Ituko peinsde er niet over om in te gaan op het voorstel van de boer. Zelfs als Oï hem persoonlijk binnenstebuiten dreigde te keren, dan nog zou hij er niet aan denken ook maar één stap op die wolk te zetten.


  “Als er één wolk is die droog land kan oversteken, dan is het deze wel”, merkte de boer op. “Er is geen snellere.”


  Er liep een koude rilling over de rug van de jonge meester, alsof iemand een schaduw over hem heen wierp. Hij keek weg van de wolk. In de verte gleed een glinsterende schim door de lucht. Die was langwerpig van vorm, bijna doorzichtig en blikkerde als een natte nevelsluier in de zon. Ituko geloofde amper wat hij zag. Een luchtdraak! Het dier sperde zijn muil wijd open en stootte een gehuil uit dat de boeren op de velden deed verstarren.


  De klaagzang van het dier bracht Ituko terug naar de realiteit. Hij had geen keus. Meester Asamé had geprobeerd hem dat duidelijk te maken. Als hij de juiste weg niet volgde, dan zou er geen Tempel der Zuchten meer zijn om in thuis te komen.


  “Ik neem hem”, sprak Ituko afgemeten.


  


  De reiswolk was inderdaad zo snel als de boer beweerd had. Nog nooit had Ituko met zo een snelheid door het luchtruim van Aedon gevlogen en hij moest stiekem bekennen dat hij dat wel opwindend vond. Hij genoot van de snijdende westenwind die zijn ogen deed tranen en de koude lucht die zijn huid prikkelde. Hij moest alleen opletten voor vogels. Op een ochtend merkte hij te laat een havik op, waardoor een botsing onvermijdelijk werd. Hij verzorgde het arme dier zo goed en zo kwaad als hij kon en was erg opgelucht toen het beestje twee dagen later weer op eigen kracht het luchtruim koos.


  Terwijl hij boven de Middenzee vloog, sloeg hij zoveel mogelijk water op in de wolk. Zijn vervoermiddel kon niet groot genoeg zijn, want Ituko herinnerde zich maar al te goed de landkaart die Jirri hem had getoond. De woestijn die hij diende te doorkruisen was immens en zijn wolk zou met elke mijl krimpen.


  


  Het was ochtend toen hij het Verzande Land in vloog. De zon zette de horizon in vuur en vlam. De lucht om hem heen was zo droog en heet dat het moeilijk ademen was. Ituko besefte dat het nipt zou worden en joeg de wolk op tot topsnelheid. De woestijn was nog veel erger dan hij vermoed had. De golvende, gloeiende uitgestrektheid schoot ver beneden onder hem door. Mijl na mijl, tot hij in alle richtingen alleen nog maar zand zag. Af en toe ving hij een glimp op van gouden zanddraken die door het zand heen barstten, en hij begreep dat zijn missie dringender was dan ooit. Zou zijn meester geweten hebben dat niet alleen de luchtdraken hun lied weer zongen?


  De dag ging voorbij en Ituko was blij dat de nacht verkoeling bracht. Het werd tot zijn verrassing zelfs ijskoud. Zo koud dat zijn wolk verder kon vliegen zonder meer van zichzelf te verliezen. Hij kreeg terug hoop. Misschien slaagde hij er toch in zijn wolk heelhuids in Harshadah te krijgen.


  


  Er gingen drie dagen voorbij. Ituko probeerde elk beetje snelheid dat erin zat uit de wolk te krijgen, maar de hitte werd zijn voertuig stilaan fataal. De randjes van de wolk kwamen angstwekkend dichtbij en de nachtelijke kou was niet langer voldoende om de vorm stabiel te houden. De monnik had zijn hoop gevestigd op een kleine bergketen in de verte. Misschien was daar water. Zo niet ... dan was zijn avontuur voorbij.


  


  De avond viel en Ituko zond Oï een uitgebreid dankgebed. Er was een oase achter de bergketen geweest, een helderblauw meer dat schitterde in het maanlicht. Met behulp van de onderhoudskit slaagde Ituko erin om de wolk op te lappen, zodat hij weer min of meer een normale vorm aannam.


  Aan de andere kant van het meer waren die nacht vuren te zien. Muziek, gelach en gejoel schalden over het water. De monnik voelde echter geen enkele behoefte om gezelschap op te zoeken. Zijn opleiding had ervoor gezorgd dat hij slechts weinig nood had aan slaap en voedsel, maar soms was hij wel verplicht om te rusten. Ituko liet zich onderuit zakken in de zachte massa van zijn reiswolk die op een veilige hoogte boven een kleine bergtop hing. Het geklots van het water en de verre muziek wiegden hem algauw in slaap.


  


  “Hey! Hallo? Kun je me een handje helpen?”


  Verward schoot Ituko recht. Het zonlicht verblindde hem en even wist hij niet meer waar hij was. Toen zag hij het meer en de bergen en hij herinnerde het zich weer. Zijn wolk, de reis, de oase, het meer ... de draken! Hij moest voortmaken. De Stem van God kwam elke dag dichterbij.


  “Hallo-oo!”


  Opnieuw dat geschreeuw. Wie was dat toch? Geërgerd wierp Ituko een blik over de rand van zijn wolk. Daar zag hij een vrouw staan in een dure, lavendelkleurige jurk. Onder haar arm droeg ze een stenen kruik. Ze glimlachte zelfvoldaan toen ze hem zag.


  “Hallo, Gezondene”, zei ze. “Ik ben de Stem van God. Kun je me een lift geven?”


  Hoofdstuk 15

  Een ongelukkige ontmoeting


  [image: ]


  


  Isryon spitste zijn oren. Een rauwe kreet die hij uit duizenden herkende, had zijn aandacht getrokken. Eindelijk! Hij ging wat rechter in het zadel zitten en hield zijn arm uitnodigend omhoog.


  “Wat is er?” vroeg Mellar ongerust.


  “Sst”, vermaande de blinde elf hem, “ze gaat landen.”


  De kapitein had geen flauw idee waar zijn oude vriend het over had. Hij opende zijn mond om te vragen wat hij bedoelde, maar werd onderbroken door een verscheurende kreet. Een havik kwam op volle snelheid uit de lucht vallen, haar scherpe bek glinsterde in het zonlicht. Ze slaakte een nieuwe kreet en landde vervolgens netjes op de arm van Isryon, waar ze kwetterend haar beklag begon te doen.


  “Drek met drakentanden”, zuchtte Mellar, “wat een prachtig beest.”


  Isryon streek liefkozend over de borstveren van de havik.


  “Dit is Nyu”, legde hij uit. “Zij is mijn licht in de duisternis. Haar ogen zijn de mijne.”


  Mellar knipperde ongelovig.


  “Die vogel vervangt je ogen?”


  De elf glimlachte nietszeggend en de kapitein begreep dat het geen zin had er verder op in te gaan. Isryon wilde er duidelijk niets over kwijt. Nou goed, als hij een havik gebruikte om hem de weg te wijzen, dan was dat zijn zaak, niet? Per slot van rekening had hij wel vreemdere huisdieren gezien bij vreemdere mensen. Prins Abromar hield er een draak op na, waarom zou Isryon dan geen havik mogen hebben?


  “Er zit wat aan haar linkervleugel”, merkte Mellar op. “Het lijkt wel een stukje blauwe stof.”


  Isryon fronste verstoord. Niemand mocht aan Nyu komen! Ze was van hem! Hij tastte naar haar vleugel en vond het reepje katoen.


  “Het lijkt wel alsof ze...” Ja, hij wist het wel zeker! “Haar vleugel was gekneusd en iemand heeft haar geholpen.”


  “Dan heb je geluk gehad dat ze weer naar je toe is komen vliegen.”


  “Ja”, zei Isryon afwezig. “Dat heb ik inderdaad.”


  Daarom was Nyu dus niet komen opdagen toen hij haar riep. Wie had haar geholpen? Wat was er gebeurd? Hij probeerde het van zich af te schudden. Zijn vogel was terug en dat was het belangrijkste. Haar afwezigheid zou waarschijnlijk voor altijd een mysterie blijven.


  “Heb jij nog wat van dat konijn bij de hand?” vroeg Isryon aan de kapitein van het Negende Vaandel.


  Ze hadden de vorige avond rond het kamp vallen gezet en die waren erg doeltreffend gebleken. Zo goed zelfs, dat er heel wat restjes over waren na het ontbijt.


  “Pootje?”


  “Ja, dat is goed.”


  Nyu schrokte het vlees naar binnen alsof ze uitgehongerd was. De elf glimlachte. Hij wist wel beter. Ze was gewoon in prima conditie, wat bewees dat haar hulpvaardige weldoener zich heel goed van zijn taak had gekweten.


  “Zo”, fluisterde hij de havik toe, “vertel me eens, Nyu, wat zie je?”


  Ze maakte enkele kwetterende geluidjes en schudde haar veren. Vervolgens wandelde ze omhoog langs zijn arm tot op zijn schouder en keek van daaruit boos naar de IJzeren Vuisten die achter Isryon en Mellar reden.


  “Ik weet dat we met meer zijn dan je gewend bent”, probeerde de elf de vogel te sussen. “Negeer hen maar gewoon.”


  Ze boog zich voorover en pikte in zijn haar. Ze was het duidelijk niet met hem eens.


  “Au, Nyu!” snauwde Isryon.


  Mellar reed schuddebuikend van het lachen naast hem.


  “En ik dacht dat ik last had met vrouwen!”


  Op dat moment kwam Akto wat dichterbij rijden. Hij keek verontrust.


  “Kunnen we niet beter een omweg nemen?” vroeg de breedgeschouderde man met het ooglapje.


  Mellar haalde zijn schouders op.


  “Ik beslis niet welke weg we nemen, Akto, dat is blijkbaar haar taak.”


  Vol onbegrip keek de halve reus van zijn kapitein naar de elf. Vervolgens liet hij zijn blik op de weerspannige havik rusten.


  “Ik heb eens gehoord dat ze heel lekker zijn in ragout”, zei hij op kalme toon.


  Het leek wel alsof de wereld een hartslag oversloeg. Zonlicht glinsterde op metaal. De elf had nauwelijks bewogen, maar hield plots een mes vast, klaar om te werpen.


  “Nee, Isryon!” waarschuwde Mellar scherp. “Hij maakt maar een grapje!”


  Akto verblikte of verbloosde niet. Isryons mond vertrok in een zure grijns.


  “De volgende keer”, sprak hij dreigend, “bezorg ik je bij nog zo een opmerking een tweede ooglapje.”


  De sergeant grijnsde zijn witte tanden bloot.


  “Ah, dan hoop ik maar dat je mijn goede oog kan vinden.”


  “Genoeg, Akto!” Uit ervaring wist de kapitein van het Negende Vaandel dat dubieuze grapjes over Isryons blindheid maar best vermeden konden worden. Elfen bezaten doorgaans een erg slecht gevoel voor humor. “Zulke opmerkingen maak je maar op een ander moment. Zeg gewoon wat je wilde zeggen. Waarom zouden we omrijden?”


  De donkere man rechtte zijn rug alsof er nooit een incident geweest was.


  “We naderen het woud van Athera”, zei hij eenvoudig.


  Mellar fronste zijn voorhoofd. Waarom was hem dat ontgaan? Dit zou wel eens lastig kunnen worden en dat had in het geheel niets te maken met de vraag of de S’rivo nog steeds onpartijdig was wat Abromar betrof.


  “We rijden door”, zei Isryon beslist.


  “Eh, is dat wel verstandig?” vroeg Mellar zacht.


  “Waarom niet?”


  “Erion heerst nog steeds in Athera, samen met Niniën”, bracht de kapitein zijn vriend in herinnering.


  Isryon knikte. Hij was een uiterlijk toonbeeld van kalmte, maar onder dat dunne laagje onverschilligheid staken heftige emoties de kop op. Zodra Akto de naam van het woud had laten vallen waren de herinneringen opgedoken. Haar zoete geur, haar lach ... en de pijn, de brandende pijn. Ze was zijn alles geweest en hij had dat van hem afgenomen.


  “Het is de kortste weg naar Lir en we hoeven de enclave niet te betreden. We kunnen net zo goed kamperen langs de kant van de weg, dus we rijden door”, herhaalde Isryon tussen zijn opeengeklemde tanden. Hij gaf de havik een duwtje. “Vlieg, Nyu. Wees mijn ogen!”


  Mellar schudde zijn hoofd. Isryon probeerde al meer dan een halve eeuw om de dood van zijn vrouw en kind te verwerken. Doorrijden kon wel eens een grote vergissing zijn.


  “Je bent een koppige ezel”, zei hij nog, maar de elf negeerde hem en dus reden ze het woud van Athera in.


  


  De zon schitterde helgeel in de azuurblauwe lucht die doorstreept werd met langwerpige wolkenslierten. Gedragen door de wind, cirkelde hij hoog boven de bomen die glansden in duizenden kleuren. Daar was de nederzetting van de elfen. Het witte paviljoen in het midden van de cirkel reuzenbomen was van op deze afstand gemakkelijk waarneembaar. Maar dat was niet wat hij wilde zien. Nyu bewoog haar vleugels en vloog terug in de richting van de groep. Isryon keek met haar mee. Hij wist niet wat hij zag. Over een afstand van ettelijke mijlen waren de bomen ontworteld, gebroken en vernield. Er was amper meer dan de helft van het bos heel gebleven! Welke duistere magie had hier huisgehouden? De blik van de havik focuste op een beweging. Duif! De wereld verdween in een waas.


  Isryon vocht om de controle over de havik, maar hij werd overweldigd door haar gulzige verlangen naar voedsel. In het kleine vogelbrein was geen plaats meer voor iets anders dan donzige veren en de belofte van warm vlees en bloed. Nyu vouwde haar vleugels in. De wind suisde langs haar heen, rukte aan haar borstveren en de wereld kwam pijlsnel op haar toevallen. Ze begroef haar messcherpe klauwen in de zachte massa grijze veren en spreidde haar vleugels opnieuw. Haar triomfantelijke kreet weergalmde door het bos.


  


  Isryon trok zich terug uit het hoofd van de havik. Het kostte hem, zoals altijd, behoorlijk wat moeite om zich weer te oriënteren in zijn eigen, blinde wereld. Hij ademde diep in en uit. Het paard onder hem reed onverstoord in een rustig tempo achter de anderen. Niemand had wat gemerkt van zijn afwezigheid. Hij tastte naar de waterzak aan zijn zadel en dronk gretig om de ijzerachtige smaak in zijn mond weg te spoelen.


  


  “Dit bos is akelig”, merkte Mellar op. “Er is hier niets meer! Alsof iemand met één beweging de helft heeft weggevaagd!”


  Dat kon Isryon alleen maar beamen. De stilte waar ze doorheen reden, was indringend. Nergens was het gefluit van zangvogels te horen, nergens ritselden er eekhoorns door het gebladerte. Wat was hier gebeurd? Een weeë geur prikkelde zijn neusgaten. Het was het zoete, misselijkmakende aroma van de dood. Hij was meteen op zijn hoede.


  “Er ligt daar een lijk”, zei hij en knikte in de richting vanwaar de stank kwam.


  Metalig gerinkel weerklonk terwijl her en der in het Vaandel zwaarden werden getrokken. Een aantal IJzeren Vuisten maakte zich los uit de groep. Ze bevestigden met hun kreten de woorden van Isryon: een dode. Wat verderop ontdekten ze een ander lichaam. Het zat vast in een wirwar van takken naast het pad waar verschillende dunne boompjes door het mysterieuze geweld op een hoop geblazen waren. De stemming in de groep werd grimmig.


  “Het is volgens mij niet verstandig om ons kamp hier op te slaan, zolang we in het duister tasten over het onheil dat hier voorbij gekomen is”, merkte Mellar op.


  Isryon knikte bedrukt. De kapitein had gelijk, maar het alternatief stond hem niet aan.


  “Dan zit er niets anders op. We vragen Erion om zijn gastvrijheid”, zei hij.


  “Zeker?”


  De zorgelijke klank in de stem van Mellar ontging de elf niet. Isryon haalde schijnbaar onbewogen zijn schouders op, maar binnenin kolkten zijn emoties. Waarom had hij niet naar zijn oude vriend geluisterd? Zou hij zichzelf kunnen bedwingen in de nabijheid van Erion? Zijn hand klemde zich om het gevest van de lange dolk aan zijn riem. Zelfs na een halve eeuw hunkerde hij nog steeds naar het bloed van zijn broer. En dan was er Niniën nog. Hij herinnerde zich de pijn in haar stem toen hij verbannen werd. De stukken van zijn hart die toen nog niet gebroken waren, had zij met niet meer dan haar stem verbrijzeld.


  


  Tegen het vallen van de avond naderden ze de grens van de enclave. Isryon wenste hartgrondig dat hij kon omkeren, maar besefte dat het daarvoor veel te laat was.


  Het werd een kort bezoek. Terwijl het gros van de mannen zich vergaapte aan de kolossale bomen en het netwerk van touwen en bruggen dat de woningen met elkaar verbond, beklommen Isryon en Mellar de trappen van het Witte Paviljoen. Ze werden meteen doorgestuurd naar de grote zaal. Isryon kon zich die nog steeds helder voor de geest halen en ging de kapitein voor, alsof hij elke dag in het paviljoen kwam. De U-vormige tafel, omringd met notabelen die de eer hadden om de maaltijd te delen met de S’rivo, de helderwitte wanden van de tent die het licht van de dwaallampen weerspiegelden, zodat het er altijd dag scheen te zijn. Erion was verhinderd, werd hun verteld, maar de vrouwe Niniën zou hen met plezier ontvangen. Ze zat aan het hoofd van de tafel en zodra hij de zaal betrad, werd hij verlamd door haar geur. Die was hij vergeten.


  Ze schoof haar stoel achteruit en stond op.


  “Isryon”, zei ze.


  Haar stem trilde licht, bijna onhoorbaar. Voor hem was het teveel. Hij draaide zich om en stormde de tent uit, Mellar verbijsterd achterlatend.


  De kapitein van het Negende Vaandel boog beleefd voor de vrouwe.


  “Het spijt me”, mompelde hij, “ik weet niet wat hem bezielt.”


  Vervolgens ging hij pijlsnel achter zijn vriend aan. Natuurlijk wist hij precies wat er door Isryon heen ging. Die vervloekte elf! Hij had hem in het kamp moeten laten. Bij het verlaten van de tent, kruiste hij het pad van de S’rivo die een jonge vrouw in een blauwe jurk en honingblond haar naar de eetzaal begeleidde. Mellar struikelde bijna over zijn eigen voeten, herstelde zich vlug en liep vervolgens haastig door. Sarafina! Wat deed zij in godsnaam hier?


  Hoofdstuk 16

  In de ban van de ring


  [image: ]


  


  Het drong maar met moeite tot Celie door. Het ene moment was ze nog in het vreemde woud, het volgende zat ze weer in het vervallen schuurtje in Heuvelvoet met Illis, die angstig tegen haar zat te schreeuwen over een draak.


  “Terug? De draak is terug?” mompelde ze verward.


  “Ze vliegt over het dorp heen”, riep Illis, wanhopig proberend haar wakker te krijgen. “Ze zoekt ons. Ik weet het zeker!”


  Celie duwde zich overeind. De rode vrouw in haar droom, Sorya, had ook zoiets gezegd. Ze komt. Zou ze het over de draak hebben gehad? De krijgster schudde haar hoofd in een poging de mist achter haar ogen weg te krijgen.


  “Waar is mijn zwaard”, kreunde ze.


  “Hier”, antwoordde Illis.


  De tovenares drukte het wapen in haar handen. De drakendoodster omklemde het ijzeren gevest tot haar vingers er pijn van deden, alsof haar dat weer grip op de realiteit gaf.


  “Goed, laten we eens gaan kijken wat dat ondier hier nog te zoeken heeft.”


  Met Illis op haar hielen liep Celie naar de ingang van het gammele bouwsel waarin ze schuilden. De regen was inmiddels opgehouden en nu werd het pijnlijk duidelijk hoe erg Heuvelvoet was toegetakeld. Het dorp was een complete ruïne. Het leek Celie onmogelijk dat iemand de ramp overleefd had. Er was dus geen enkele reden voor de draak om terug te keren naar het dorp. Toch cirkelde er een vrouwelijk exemplaar laag boven de vernielde huizen. Celie kneep haar ogen samen. Op de rug van de zilverglanzende, vliegende hagedis lag, bovenop een purperen doek met het wapen van Heronia, een zadel en daarop zat onmiskenbaar een man.


  “En?”


  “Het is prins Abromar”, merkte Celie somber op, “je had gelijk.”


  “Ben je zeker?” siste Illis.


  “Als je goed kijkt, dan zie je zijn gouden hoofdband glinsteren in het zonlicht.”


  “Het is te ver voor me. Mijn ogen worden oud.”


  “Je krijgt zo meteen een kans om hem van dichtbij te bewonderen”, gromde Celie terwijl ze een stapje terugweek van de ingang. “Hij gaat landen op het dorpsplein.”


  “De draak zal ons opmerken. We gaan eraan!” fluisterde Illis.


  Celie keek geërgerd om naar de tovenares en zag hoe haar gerimpelde gelaat samentrok in een aanval van paniek. Dit kon ze niet hebben.


  “Natuurlijk niet”, beet ze haar toe. “De regen heeft al onze sporen en geuren uitgewist. De draak kan onmogelijk weten dat we hier zitten. Zolang je stil bent, zijn we veilig. Blijf achter me.”


  


  De zilverkleurige draak zette zich gracieus aan de grond en vouwde haar enorme, leerachtige vleugels toe. De kroon van stekels op haar hoofd hing ongeïnteresseerd halfstok. Prins Abromar sprong op de grond en keek zoekend om zich heen. Celie merkte dat hij geen spatje was veranderd. Hij bezat nog steeds die duistere, roofdierachtige elegantie die hem geliefd maakte bij de naïeve laag van de vrouwelijke bevolking. Hij was iets kwijt, drong het tot haar door, maar wat?


  “Hij moet hier ergens liggen!” riep Abromar gefrustreerd. “Als jij een beetje moeite zou doen om me te helpen, Myrweth, dan hadden we hem allang gevonden!”


  De draak geeuwde en strekte zich lui uit op de grond.


  “Het is maar een ring”, zei ze klaar en duidelijk, doch geheel tot de verrassing van Celie. “Laten we gaan. Er is hier niets meer te eten.”


  “Versta jij wat dat beest zegt?” vroeg ze aan Illis.


  De tovenares schudde het hoofd, maar in haar blik lag een duidelijke vraag. Jij wel? De krijgster fronste de wenkbrauwen en knikte kort. Had het misschien wat met het drakenbloed te maken dat ze ooit gedronken had en dat nog steeds door haar aderen stroomde?


  “Het is niet zomaar een ring!” schreeuwde Abromar boos. “Het is de zegelring van mijn vader! Ik heb hem nodig!”


  “Laat dan een andere maken”, antwoordde het beest verveeld. Myrweth strekte zich een tweede maal uit en klapperde met haar vleugels. “De jacht is afgelopen en ik wil naar huis om mijn jongen te voeden.”


  “Eerst moet ik mijn ring hebben”, sprak de prins haar vastberaden tegen.


  De draak hield haar reptielenhoofd schuin en keek Abromar strak aan.


  “Als jij die ring wilt, dan zoek je hem maar zelf”, zei ze hooghartig.


  De prins stak zijn vinger naar haar uit.


  “Moet ik je eraan herinneren dat je me te gehoorzamen hebt?”


  Ze was razendsnel. Sneller dan een gifslang, sneller dan een hongerige alligator. Haar kaken klapten dicht op amper een haar van zijn vinger verwijderd. Abromar sloeg wit uit, maar week geen duim. Moed had hij wel, dat moest Celie hem nageven.


  “Als jij zo graag een dier wilt africhten om je speeltjes op te sporen, prinsje, dan koop je maar een hond”, siste het zilverkleurige reptiel. “Ik vertrek. Je ziet zelf maar hoe je weer thuis raakt!”


  Myrweth sloeg haar vleugels uit en maakte aanstalten om weer op te stijgen, toen Abromar doorkreeg dat ze het meende.


  “Wacht”, gilde hij. “Wacht! Je hebt gelijk. Ik kan net zo goed een andere laten maken.”


  De draak leek te glimlachen. Ze boog wat door haar voorpoten om hem gemakkelijker te laten opstijgen.


  “Ik wist wel dat je tot het juiste inzicht zou komen. Kom, laten we gaan.”


  Prins Abromar knikte met tegenzin en klom op haar rug. Met enkele stevige vleugelslagen verhief het monster zich het hemelruim in. Celie kon weinig anders doen dan hen nakijken.


  


  Ze schrok op toen Illis haar op haar schouder tikte. Ze draaide zich om en merkte dat de tovenares haar warempel woedend aankeek.


  “Wat is er?” vroeg ze verwonderd.


  “Moest jij niets doen?” snauwde Illis.


  “Wat?”


  “Je had hen voor het grijpen!”


  Celie staarde ongelovig naar de oude vrouw. Meende ze dat nu?


  “Wou je zeggen dat ik in mijn eentje in de aanval had moeten gaan?”


  “Zo een kans krijg je nooit meer!” schreeuwde de tovenares. “Ze waren hier in hun eentje!”


  “En ik ben hier ook in mijn eentje”, beet Celie van zich af. “Of was je van plan me te helpen met die gebroken staf van je?”


  Illis zweeg geschokt en even vroeg de krijgster zich af of ze te ver was gegaan. Het verlies van haar magische krachten zat de oude vrouw duidelijk diep.


  “Het spijt me”, zei ze dus maar, “dat had ik niet mogen zeggen. Ik hoop alleen maar dat je niet denkt dat ik me zomaar in de muil van een draak ga werpen om jou een plezier te doen.”


  Gekrenkt draaide Illis zich om, liep naar haar spullen op de grond en begon haar tassen te pakken.


  “Ik dacht dat je een drakendoodster was”, mompelde ze boos.


  Celie knipperde ongelovig met haar ogen. Had ze dat goed gehoord? Ze liep naar de tovenares toe, legde haar hand op haar rug en knielde naast haar neer. Illis weigerde haar aan te kijken.


  “Illis”, zei de krijgster rustig, “hoeveel draken denk jij dat ik in mijn leven al gedood heb?”


  De tovenares haalde haar schouders op.


  “Ik weet het niet. Vijftig? Honderd?”


  Celie wist dat er verhalen over haar in de omgang waren. Veel mensen geloofden dat ze nauwelijks iets anders deed dan draken opsporen in hun holen, om ze vervolgens af te maken. De waarheid was anders. Ze verdiende haar eten voornamelijk met het uitroeien van gespuis dat reizigers en dorpen lastigviel en soms werd ze ingehuurd door boeren die zich bedreigd voelden door wilde dieren die hun plantgoed en vee vernielden. Veelal gebruikte ze haar zwaard tegen beren en wilde zwijnen, een enkele keer ging ze het gevecht aan met een monster, maar slechts héél zelden kwam ze in aanvaring met een draak.


  “Zes”, antwoordde Celie. “En slechts één daarvan was net zo wakker als het exemplaar dat we net zagen. Al de anderen sliepen toen ik mijn zwaard in hun hersenen plantte. Ik zou tegen Abromar en zijn draak geen schijn van kans hebben gemaakt in mijn eentje.”


  “Onmogelijk”, zei Illis onthutst. Haar handen hielden de stof van haar jurk zo strak vast dat haar knokkels wit werden. “Ik heb informatie over je verzameld. Ik heb mensen gesproken die zwoeren dat ze je betaalden voor het doden van een draak en dat waren er veel meer dan zes!”


  De drakendoodster knikte.


  “Natuurlijk, waarom zouden die mensen willen toegeven dat ze goud betaalden voor het verwijderen van een wild everzwijn, een beer of een stelletje struikrovers? Je krijgt meer gratis bier in de herberg als je met een verhaal op de proppen komt over een monster, of een draak, en hoe de heldhaftige Celie de Scherpe een einde maakte aan het onheil dat het beest over het land dreigde te brengen. Ik moet ook toegeven dat ik veel van die verhalen zelf de wereld in heb gestuurd. Het hielp mijn reputatie een handje, waardoor ik meer goud kon vragen voor mijn diensten.”


  “Dan is alles voor niets geweest”, kreunde Illis en verborg haar gezicht in haar handen.


  Celie gaf de tovenares troostend een schouderklopje.


  “Ik weet niet wat je daarmee wilt zeggen, maar ik ben nog steeds de beste drakenbedwinger van Aedon. Ik heb nooit iemand gesproken die werkelijk een ontmoeting met een draak na kon vertellen. Het heeft allemaal met de juiste uitrusting te maken, weet je.”


  Illis keek Celie aan en haar gezicht klaarde op.


  “Je hebt gelijk”, gaf ze toe. “Het maakt niet uit hoeveel ervaring je hebt met draken. Het feit dat je het tot hiertoe overleefd hebt, zegt genoeg.”


  “Prima”, zei Celie en ze produceerde een groen lachje, “ik ben blij dat je er zo over denkt. Laten we nu maar beginnen met inpakken, dan kunnen we vertrekken.”


  “Dus je wilt nog steeds met me mee naar Heronia?” vroeg Illis hoopvol.


  “Meer dan ooit”, antwoordde Celie met klem. “De volgende keer dat ik Abromar op een presenteerblaadje krijg aangereikt, zal het niet zo fijn aflopen met hem. Bovendien wil ik weten wat hij met de oude koning gedaan heeft. Het zit me niet lekker dat de prins zijn vaders zegelring bezat. Dat hoort niet.”


  “We zouden die ring moeten terugvinden en meenemen”, bedacht Illis hardop.


  “Waarom?” bromde Celie. “Abromar laat er gewoon een kopie van maken. Met of zonder ring, hij blijft net zo goed op de troon zitten.”


  “Natuurlijk, maar hij zal zich er niet prettig bij voelen als hij te weten komt dat het origineel ergens in het land rondwaart. Vroeg of laat kan zoiets best handig zijn.”


  De krijgster haalde haar schouders op. Ze zag er nog steeds de zin niet van in.


  “En hoe wil je dat pruldingetje terugvinden? We zijn maar met zijn tweeën en die ring kan overal liggen.”


  Illis glimlachte breed.


  “Daar hebben we Aggie voor. Die vindt een gram goud in een hooiberg.”


  Celie schrok op. De eekhoorn! Die was ze helemaal vergeten! De tovenares rommelde tussen de plooien van haar mantel en porde het kleine knaagdier wakker.


  “Aggie? Ik heb een klusje voor je.”


  De eekhoorn rekte zich geeuwend uit en keek wazig om zich heen.


  “Heb ik wat gemist?”


  “Niets bijzonders”, antwoordde Celie voorzichtig. “Is alles goed met je?”


  “Behalve dan dat ik alweer een dag voor de boeg heb zonder rood vlees en drank, ik knallende hoofdpijn heb en met jullie opgescheept zit?” mopperde Aggie terwijl hij aan zijn achterste krabde. “Nee hoor, alles is heel fijn met me. Welk rottig klusje moet ik nu weer opknappen?”


  Hoofdstuk 17

  Harige zoon van een...


  [image: ]


  


  Hammok ontwaakte met een rothumeur. Zijn hoofd, kin en kaken deden pijn en hij voelde zich ontzettend verkeerd begrepen. Néryan had hem buiten westen geslagen. Het bleef maar door zijn hoofd ratelen als het irritante geluid van een djukdjuk. De laatste keer dat ze hem zoiets geflikt had, was toen hij gedrogeerde wijn gedronken had in een herberg aan de oostkust van Aedon. Hij kon zich nog maar weinig herinneren van wat er die dag gebeurd was, maar er was sprake geweest van enkele doden en meerdere gewonden. Néryan had hem toen tegen de vlakte geschopt en een einde gemaakt aan zijn razernij en dat was niet meer dan juist geweest. Ze had hem en de dorpelingen met één slag van een nakende ramp behoed en hij was haar daar nog steeds dankbaar voor, maar vandaag... Er was toch niets gebeurd? Hij had alleen die stomme vrouw wat angst aangejaagd. Er was geen druppel bloed vergoten! Goed, hij moest toegeven dat er een moment was geweest dat hij op het punt had gestaan om de lever uit dat mens haar lijf te rukken en in haar mond te proppen, maar dat was uiteindelijk niet gebeurd. Geen centje pijn toch?


  Misschien was het tijd om naar huis te gaan. Misschien was hij al veel te lang in de buitenwereld. Misschien was zijn hoofd al te vol met mensengedachten en begon hij langzamerhand zijn trolzijn te verliezen. Enkele jaren geleden zou hij woedend zijn opgesprongen, de tent aan stukken hebben gescheurd en heel het nomadenkamp hebben uitgemoord! En nu lag hij hier gewoon vol zelfmedelijden naar de nok van de tent te staren. Hij was zichzelf verloren. Dat was het. Hij had nood aan rauw vlees, krakende botten en het gegil van zijn voedselleveranciers op de achtergrond. Waar was de lol als zelfs dat niet meer kon?


  De trol hees zichzelf overeind en strompelde naar buiten. De felle middagzon liet nieuwe bliksems door zijn reeds gepijnigde hoofd schieten en hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Het nomadenkamp was erg rustig op dit uur van de dag. De meeste mensen sliepen, of speelden spelletjes in hun tent. Iemand tokkelde op een sertar en een vrouw neuriede met de melodie mee. Onder een luifel op enkele stappen van zijn tent, zaten twee nomaden die hij herkende. Tamuk, een jonge kerel die bijna tot aan Hammoks oksels kwam, en zijn vriend Kamet, die altijd ernstig keek en een hoofd vol zwarte krulletjes had, zaten te bikkelen om de tijd te doden. Zodra ze de trol zagen, lieten ze prompt de schapenkootjes vallen waarmee ze speelden. Kamet knikte naar zijn vriend, waarna hij opsprong en ervandoor ging, alsof ze een geheim teken hadden uitgewisseld. De lange kerel kwam langzaam overeind en liep behoedzaam op Hammok af.


  “Alles in orde met je?”


  De trol probeerde overtuigend te knikken, maar het bonzen in zijn hoofd deed zijn ogen tranen.


  “Moet Nan zien”, zei hij en zijn stem klonk hees.


  Was dit nu wat de mensen een ‘kater’ noemden? Het had er alle verschijnselen van. Tenzij Néryan zijn kaak gebroken had, maar dat leek Hammok erg onwaarschijnlijk.


  “Tja”, zei Tamuk terwijl hij in zijn hoofdhaar krabde, “dat willen we allemaal, denk ik.”


  Daar moest Hammok enkele tellen over nadenken. De toon van de nomade beviel hem langs geen kanten.


  “W’rom?” vroeg hij argwanend.


  “Ze is verdwenen, samen met de vreemdelinge.”


  De dag werd er niet mooier op voor de trol. Hij probeerde alle beetjes hersenen die hij bezat bij elkaar te schrapen en de informatie die Tamuk hem verschafte van op een afstandje te bestuderen.


  “Abba weet ook niet waar is Nan?”


  De jonge kerel keek onbeholpen rond, alsof hij iets wist wat hij liever niet wilde vertellen, en wreef zijn klamme handen af aan zijn vuilwitte boernoes.


  “Michaba, moge Shamar hem genadig zijn, is dood”, zei hij uiteindelijk.


  Hammok slikte. Deze dag bleek niet alleen voor hem bergafwaarts te gaan. Hij had de oude man best gemogen, ook al pikte hij de aandacht van Néryan voortdurend in. Wat was hier gebeurd? Hij liet zijn blik opnieuw over het kamp dwalen en vroeg zich af of de kalmte die hij eerder toeschreef aan de middagwarmte misschien een heel ander karakter had. Waar was iedereen?


  “Hoe? Wat gebeurd?”


  Tamuk haalde zijn schouders op. Een heldere stem gaf in zijn plaats antwoord op de vraag van de trol. Het was Tajo, de oudere jagersvrouw, die hem tegemoet kwam in het gezelschap van Kamet. Blijkbaar was ze door hem op de hoogte gesteld van zijn ontwaken en kwam ze nu kijken hoe hij eraan toe was.


  “We weten het niet, Hammok.”


  Ze wisselde een blik met Tamuk en die gaf een korte knik waarmee hij te kennen scheen te geven dat alles onder controle was.


  “We troffen Michaba daarstraks dood aan in zijn tent. Volgens Djebah, onze genezer, is hij op een natuurlijke wijze gestorven en heeft het vermoedelijk niets met Néryan of de vreemdelinge te maken. Alleen zijn die twee wél verdwenen nadat ze het laatst in de tent van Michaba gezien werden. We hebben heel het kamp afgezocht en er zijn sporen gevonden, maar die liepen op niets uit.”


  Hammok fronste zijn zware, borstelige wenkbrauwen. Dit was ernstig. Néryan zou nooit vertrekken zonder hem iets te laten weten.


  “Wil spoor zien”, zei hij.


  Tajo knikte en wenkte hem met haar mee te gaan. Samen liepen ze naar de achterkant van Michaba’s tent met Tamuk en Kamet op de hielen. Daar was het spoor. Een duidelijk pad van smalle vrouwenvoeten in het mulle zand. Het werd omgeven door andere sporen, maar die waren duidelijk van de nomaden. Niemand in het kamp droeg muiltjes.


  “Is spoor van Lanna”, dacht Hammok hardop na, “maar is diep.” Hij vergeleek het met de indruk die de vrouwelijke leidster van de nomaden achterliet. “Meer diep dan spoor van Tajo.”


  En dat was vreemd, want Mérilanna was kleiner en lichter geweest dan de oude vrouw. Dat wilde zeggen dat de zieneres iets zwaars droeg, maar zou het mogelijk zijn dat ze Néryan kon hebben gedragen?


  “Ik moet je nog wat laten zien”, zei Tajo beslist. “Wacht hier.”


  Ze dook Michaba’s tent in en toen ze weer naar buiten kwam droeg ze een witte boernoes in haar armen. Hammok herkende hem meteen aan de gerafelde zomen en het stukje dat aan de kraag was opgelapt.


  “Is van Nan”, zei hij somber.


  Dit kon maar één ding betekenen en dat stond hem helemaal niet aan.


  Tajo schudde vol onbegrip het hoofd.


  “Waarom zou ze haar kleren uittrekken?”


  “Als groot gevaar, Nan wordt water. Is niet goed als zo warm. Als is te heet, Nan wordt mist. Hammok denkt Nan is nu mist. Weg.”


  De vraag was alleen wat haar zo bedreigd had dat ze die noodlottige actie had ondernomen? Was het de zieneres geweest? Waarom wilde die Néryan doden?”


  “Wat bedoel je?” vroeg Tajo verwonderd. “Zeg je nu dat ze zichzelf verdampt heeft?”


  Hammok knikte kort. Zijn vingers jeukten. Als hij Mérilanna ooit in handen kreeg, dan zou de rest van haar leven erg kort en erg pijnlijk worden. Hij keek neer op het spoor van de fijne muiltjes.


  “Waar toe?” gromde hij.


  “Een heuvel op”, antwoordde Tamuk, “en daarna verdwijnt het in het niets. De mannen zijn nu de oase aan het uitkammen in de hoop om elders nog een spoor te vinden.”


  “De waterkruiken”, merkte Kamet plots op. “Heeft iemand ze geteld?”


  Tajo draaide zich om en fronste vragend haar wenkbrauwen.


  “Waarom zouden we dat doen?”


  Tamuk knikte enthousiast en viel zijn vriend bij. Hij had meteen begrepen waarover Kamet het had.


  “Natuurlijk! Als ze zich veranderd heeft in mist, dan zou ze onmogelijk te dragen zijn. Ze zit in een kruik. Daarom zijn de sporen zo diep! De magische kruiken slorpen vocht op en als Néryan zich in water veranderd heeft, dan...”


  “... heeft de zieneres haar in een kruik gevangen en weggedragen”, vulde Kamet aan. “Iemand moet haar bovenop die heuvel hebben opgewacht, iemand die zich door de lucht kan verplaatsen. Vandaar dat het spoor verdwijnt.”


  Het paste allemaal als een puzzel in elkaar en Hammok voelde zich opgelucht. Als Néryan nog leefde, dan zou hij haar vinden. Wat hem dat ook mocht kosten! Eerst moest hij deze oase verlaten. Mérilanna zou vast beseffen dat ze Néryan alleen maar naar haar vaste vorm kon transformeren als de nimf in de buurt was van een heleboel water. De dichtstbijzijnde plek waar ze dat kon vinden was Harshadah, maar met alle nomaden daar zou ze dat niet wagen. Er zat dus maar één ding op: terugkeren naar de Middenzee.


  Zonder verder nog iets te zeggen liep de trol naar de tent die hij met Néryan gedeeld had om hun spullen in te pakken.


  “Hammok?” vroeg Tajo gealarmeerd. “Wat ga je doen? Hammok?”


  Ze rende hem achterna met de twee jongens op de hielen.


  “Je kunt niet in je eentje vertrekken”, probeerde de oude vrouw uit te leggen aan de trol.


  Maar Hammok luisterde niet en begon met het verzamelen van het kookgerei. Néryan zou hem villen als hij dat achterliet.


  “Hammok, de draken zullen je doden in de woestijn. Je bent alleen. Je hebt geen schijn van kans.”


  Onverstoorbaar werkte de trol verder.


  “Hammok! Luister dan toch!”


  “Ik denk niet dat de gevaren buiten de oase hem interesseren, Tajo”, merkte Kamet op. “Hij is en blijft een trol.”


  “En dan?” schreeuwde de vrouw boos. “Is dat een reden om hem zomaar te laten gaan?”


  Ze stampte naar de ingang van de kleine tent en probeerde zo te verhinderen dat de trol naar buiten kon. Hammok keek verstoord neer op de oude jagersvrouw.


  “Ga weg”, zei hij.


  “Nee”, antwoordde Tajo bars, “je moet naar me luisteren, Hammok!”


  Hij schoof haar eenvoudigweg met zijn sterke armen opzij, waardoor ze hard tegen de grond smakte.


  “Harige zoon van een...” vloekte ze, maar zweeg abrupt toen ze de kille blik van de trol opving.


  “Is Nan”, grauwde hij en zijn slagtanden blikkerden in het felle zonlicht. “Geen Nan, Hammok dood. Heb schuld. Klaar?”


  Tajo slikte. Ze begreep het inderdaad. Als de trol een bloedschuld had tegenover Néryan, wat kon ze daar dan tegenin brengen?


  “En als de hele stam met je meegaat, Hammok?” stelde Kamet onverwachts voor.


  De nomadenvrouw keek op naar de ernstige jongeman. Hij zei zelden iets, maar wat hij zei was altijd zinnig. Dit echter leek haar onmogelijk.


  “We hebben allemaal een schuld tegenover Néryan”, legde hij uit. “Ze is een stammoeder, dus zijn we verplicht om haar te beschermen. Aangezien we daar duidelijk in gebreke zijn gebleven, moeten we haar achterna.”


  “Dan kan niet”, wees Tajo hem terecht. “Zonder drakendwinger kunnen we de oase niet uit. We zouden een te gemakkelijke prooi zijn voor de draken.”


  Kamet glimlachte fijntjes.


  “Niet noodzakelijk. We hebben de Al-Arrah en we hebben Renka. Als er iemand van ons de grote serpenten kan tegenhouden, dan is zij het wel. Michaba’s bloed stroomt door haar aderen.”


  “Ze is nog maar een kind!” wierp Tajo tegen. “En waarom zou de hele stam met de trol meegaan? Dat is waanzin! We moeten naar Harshadah. Alleen daar zijn we veilig.”


  “Moeten we ons opsluiten in de woestijn?” vroeg Kamet haar. “Wij zijn de Izdrin, de jagers. Moeten we ons gaan gedragen als prooien? Ik denk niet dat de stam het daarmee eens zal zijn, Tajo. Jij mag hier blijven, samen met alle anderen die weigeren te vertrekken, maar ik ga met Hammok mee. Waar hij ook naartoe wil.”


  “Zee”, zei de trol. “Hammok denkt Nan naar zee.”


  “Prima”, lachte Tamuk die Kamet op de schouders klopte. “Ik ga wat vrienden ronselen. Volgens mij zijn er heel wat stamleden die de zee wel eens willen zien!”


  De lange kerel liep op een drafje weg, terwijl Kamet een hand uitstak om Tajo overeind te helpen. De oude vrouw klopte het zand van haar kleren.


  “Ze zullen nooit naar je luisteren, Kamet”, voorspelde ze.


  “Natuurlijk wel”, zei hij ernstig, “zodra ze de rook inademen van onze overleden stamleider en beseffen dat ze in Sheraza gevangen zitten, zullen de Izdrin als een kudde bange schapen samentroepen rond diegene die hun een uitweg kan bieden en dan zal ik opstaan.”


  “Het zal je niet lukken”, bezwoer Tajo hem. “Daar zal ik voor zorgen!”


  “Je bent slechts een vrouw”, wees Kamet haar terecht. “Ondanks dat mooie wapen en het feit dat je de Weg van de Jacht volgt, ben je nog steeds maar een vrouw en een oude vrouw bovendien. Geen enkele man zal het in zijn hoofd halen je te volgen.”


  Tajo knarsetandde. Ze weigerde het hardop toe te geven, maar ze wist maar al te goed dat Kamet gelijk had.


  “We zullen zien”, zei ze.


  De jongeman knikte beleefd en wandelde op zijn gemak weg in de richting van de tent waar Michaba lag opgebaard. Vannacht zouden ze de oude man verbranden. De vrouwen zouden zingen, de mannen dansen en de rook zou de ziel van Michaba ibn d’Harid naar de Eeuwige Tuinen voeren.


  


  Het kon Hammok weinig schelen. Hij rolde Néryans slaapmat op en bond hem vast met een stuk leer.


  “Zal ik je helpen?” vroeg Tajo.


  De trol haalde zijn schouders op. In gedachten telde hij het aantal uren voorsprong dat Mérilanna op hem had. Wat Hammok betrof was de zieneres al dood.


  Hoofdstuk 18

  In een web gevangen


  [image: ]


  


  Sarafina borstelde met lange halen haar goudblonde haren, terwijl ze haar blik over de meubels in haar nieuwe kamer liet glijden. Niniën had gezegd dat het vertrek beter geschikt was voor een prinses van Lir en daar kon ze haar geen ongelijk in geven. De kamer zou zelfs een koning gepast hebben. Het hemelbed had vergulden spijlen en het bedlinnen was met gouddraad versierd. Nergens in de kamer was een plaats te vinden waar het hout nog in zijn natuurlijke schoonheid getoond werd. Alles was versierd met zilver- of goudbeslag in ingewikkelde krullen. Eerlijk gezegd was het zo een beetje het lelijkste dat Sarafina tot hiertoe bij de elfen gezien had, maar dat had ze niet tegen de elfenvrouw durven zeggen. Er was gelukkig ook een spiegel aanwezig. Haar weerspiegeling zorgde ervoor dat ze zich rustiger en zelfzekerder voelde. Ondanks alle gebeurtenissen van de afgelopen dagen was ze nog geen spatje veranderd. Ze hief haar kin een stukje omhoog en glimlachte. In gedachten keerde ze terug naar het Witte Paviljoen. De S’rivo had haar galant een stoel aangeboden en terwijl ze zich naast Niniën zette en haar ogen over de aanwezige notabelen liet glijden, hoorde ze geschokt hoe Erion haar voorstelde met haar echte naam. Niemand, ook de oude Mythelion niet, die naast de S’rivo zat en afwezig met een natte vinger op de tafel zat te schrijven, leek daar vreemd van op te kijken. Aan de overkant van de tafel hief een man die een brede gouden halsketting droeg, zijn beker voor een toost.


  “Nooit eerder zag ik een dame die kon wedijveren met de schoonheid van onze eigen soort. Als ik niet reeds getrouwd was, dan zou ik hier en nu mijn hart verpanden. Heil, prinses Sarafina.”


  De mannen lachten en Sarafina voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Gelukkig kwamen er op dat moment jonge elfen binnen met schotels voedsel waardoor ze niet langer het middelpunt van het gesprek was. Naast haar boog Niniën zich naar haar echtgenoot en fluisterde wat in zijn oor. Erion leek geërgerd en wuifde het hem aangeboden eten weg. Hij verontschuldigde zich, stond op en verliet de zaal.


  “Wat is er aan de hand?” vroeg Sarafina verwonderd. “Toch niets ernstigs?”


  “Maak je maar niet ongerust”, antwoordde Niniën geruststellend, “je staat onder onze bescherming. Er zal je niets gebeuren.”


  Dat was niet het antwoord waar het meisje op zat te wachten. Het deed haar wantrouwen alleen maar groeien, maar ze hield zich voor dat de elfenheer haar inderdaad onder zijn hoede genomen had en dat ze dus veilig was. Niettemin ontging haar de lust tot eten. Ze schoof de heerlijk gekruide groenten wat heen en weer op haar bord en probeerde het grootste deel te verstoppen onder de geparfumeerde rijst. Toen de borden weer werden afgeruimd, stond ze opgelucht op.


  “Is het goed als ik weer naar mijn kamer ga?”


  Niniën bette haar lippen met een spierwit servet en plooide het vervolgens zorgvuldig weer op voor ze het op de tafel legde.


  “Ik dacht”, zei ze weloverwogen, “dat het misschien een beter idee was om je vriend eens te bezoeken. Niet waar, Mythelion?”


  De oude elf schrok op uit zijn overpeinzingen. Zijn eten stond nog steeds onaangeroerd voor hem.


  “Wat?”


  “De prinses wil graag je patiënt bezoeken”, verduidelijkte de elfenvrouw.


  Het gezicht van de genezer klaarde op.


  “Natuurlijk”, zei hij, “dat spreekt vanzelf. Prins Thanator zal blij zijn met zulk aangenaam gezelschap.”


  “Goed, dan stel ik voor dat jij hare hoogheid verder begeleidt. Ik laat kamers klaarmaken in dezelfde boom voor haar, dat lijkt me gepaster voor de prinses.”


  Daarop had Mythelion zijn stoel achteruit geschoven en Sarafina een arm aangeboden. Samen waren ze naar zijn vertrekken gegaan, die hoog in de meest zuidelijke boom gelegen waren. Zijn kamers waren half in duisternis gehuld doordat de luiken voor de ramen gesloten waren, maar er was genoeg licht om de rommelige kamer te onderscheiden. Langs de wanden stonden manshoge boekenrekken die uitpuilden met manuscripten en folianten. Erbovenop stonden opgezette dieren die haar aanstaarden met donkere kraaloogjes. Op de vloer, en zelfs op enkele stoelen, lagen stapeltjes boeken. In de hoek naast de deur stond een kooi met daarin de kleurigste hagedis die Sarafina ooit gezien had. Aan het plafond bengelden vreemdsoortige, houten maquettes van toestellen met vleugels. Rechts aan de muur hing een groot vel perkament met schetsen en tussen de wirwar van aantekeningen op Mythelions bureau, grijnsde een elfenschedel haar richting uit. Sarafina bekeek alles met grote ogen en schudde ongelovig het hoofd. Hoe kon iemand leven in zo een chaos?


  Mythelion wees naar de andere kant van de kamer, waar een donker gordijn hing, dat half opengeschoven was. Erachter stond het bed waarin Thanator lag.


  “Als hij slaapt, dan maak je hem maar wakker”, instrueerde de genezer en hij overhandigde haar een kruikje en een houten lepel. “Hij moet zijn medicijn nog krijgen. Twee lepeltjes en eentje extra als hij veel pijn heeft.”


  Sarafina liep naar het bed en zette zich neer op het krukje dat ernaast stond. Achter haar boog Mythelion zich over zijn rommelige bureau, brommend over verdroogde inkt en perkament dat vroeger toch beter was.


  


  Het was vreemd om de jongeman weer te zien nu ze wist wie hij was. Linni zou wel lachen als ze vertelde dat de eerste de beste man die ze op haar reis was tegengekomen, een prins was geweest. Dat moest haar weer overkomen. Thanators huid was nog steeds erg bleek, maar zijn ademhaling was niet meer oppervlakkig en snel en hij leek geen koorts meer te hebben. Zijn poging om haar te redden was gelukkig niet zijn einde geworden.


  Hij opende zijn ogen en ze merkte op dat die grijs waren als de zee op een stormachtige dag.


  “Hallo”, zei hij.


  “Hallo”, groette ze terug. “Ik ben Sarafina.”


  “Thanator”, zei hij, “maar dat wist je vast al. Ik ben blij dat jij er beter aan toe bent dan ik.”


  “Ik heb nog niet de kans gehad om je te bedanken voor wat je gedaan hebt”, zei ze.


  Hij produceerde een grimas en wees naar het kruikje in haar handen.


  “Je kunt me bedanken door ervoor te zorgen dat ik die bittere rommel van Mythelion niet hoef te slikken.”


  Sarafina keek over haar schouder naar de genezer die naarstig zat te schrijven aan zijn bureau. Hij zat daar niet zomaar, besefte ze. Waarschijnlijk stonden er ook ergens bewakers opgesteld. Per slot van rekening was Thanator geen gast, zoals zij, maar een gevangene.


  “Ik denk niet dat ik dat kan”, bekende ze. “Het lijkt me het beste als je gewoon doet wat ze van je vragen. Ik weet niet wat de gevolgen anders zullen zijn.”


  Hij trok een wenkbrauw op en duwde zich omhoog op een elleboog zodat hij een blik op de genezer kon werpen.


  “Wie zijn ze?” fluisterde hij. “Ik ben nog niet buiten geweest. Waar zijn we? Mythelion weigert om me ook maar iets te vertellen.”


  Ze vertelde het hem in het kort. Over de enclave en over Erions plan om de prins zo snel mogelijk over te dragen aan Heronia. Thanator liet zich met een kreun weer in zijn kussens zakken.


  “Waarom nog de moeite doen om me op te lappen”, merkte hij schamper op. “Abromar zal me waarschijnlijk toch in kleine stukjes aan zijn draken voederen.”


  “Het spijt me”, zei Sarafina.


  “Het is niet jouw schuld. Geef me dat vervloekte medicijn maar. Ik zal wel braaf zijn en precies doen wat die elfen willen. Misschien slaag ik er onderweg naar Heronia in om er toch nog vandoor te gaan en dan kan ik maar beter in goede conditie zijn.”


  Het was niet eerlijk, vond Sarafina. Thanator had dit niet verdiend, maar wat kon zij nu doen om zijn lot te veranderen? Ze was net zo hulpeloos als hij. Op deze plaats golden Erions wetten en daar hadden ze zich allebei bij neer te leggen. Ze goot wat vloeistof uit het kruikje op de lepel en bracht het naar zijn lippen.


  “Ik zou het zo opnieuw doen”, mompelde hij en knipoogde.


  Ze giechelde en sloeg meteen haar hand voor haar mond. Wat zou hij wel van haar denken? Ze gedroeg zich als een hersenloos wicht!


  “Heeft hij zijn medicijn genomen?”


  Sarafina schrok op bij de stem van Mythelion en voelde het bloed naar haar wangen stijgen.


  “Ja”, antwoordde ze bedeesd, “dat heeft hij.”


  “Dan denk ik dat het tijd is om afscheid te nemen. De prins moet rusten.”


  Ze wierp een blik op de prins, maar Thanators ogen waren gesloten en zijn ademhaling werd rustiger. Dat kwam vast door het drankje dat ze hem gegeven had, bedacht Sarafina. Ze kneep zachtjes in de hand van haar redder, maar die reageerde niet. De prins was al ver in dromenland.


  


  Vervolgens had Mythelion haar naar de Gulden Kamer gebracht die slechts enkele verdiepingen lager gelegen was in dezelfde boom. Toen ze een opmerking maakte over de wachtposten, had de genezer haar gezegd dat het voor haar eigen veiligheid was.


  Sarafina grimaste naar haar spiegelbeeld. Ze begreep het nu pas. ‘Gepaster voor de prinses’, had Niniën gezegd, maar daarmee had ze niet naar haar status verwezen. Ze bedoelde alleen maar dat ze op die manier slechts enkele wachtposten nodig had om zowel haar als Thanator te bewaken. Plots werd Sarafina overvallen door twijfel. Was ze echt wel een gast, zoals Erion haar had verzekerd? Was ze niet net zo goed een gevangene als de prins?


  Hoofdstuk 19

  Hinkelspel op wolkjes


  [image: ]


  


  Verbouwereerd staarde de monnik naar Mérilanna die zich op haar gemak installeerde op de wolk. Ze zette de kruik naast zich neer en schikte haar lavendelkleurige jurk om zich heen.


  “Jij bent de Stem van God?” vroeg hij ten slotte.


  “Ja”, antwoordde de zieneres vrolijk. “Was je daar dan niet naar op zoek?”


  “Eh, ja, maar...”


  “Maar wat?”


  “Niets. Ik had me er toch wat anders bij voorgesteld.”


  


  Een man in een eenvoudige, donkerblauwe toga zit op een rotsblok. Zijn huid is verweerd door de eeuwigheid en de wind speelt met zijn witte haren en baard die een maatstaf van de tijd lijken te zijn. Hij kijkt naar de ondergaande zon en terwijl hij je voetstappen hoort, declameert hij met vaste stem je lotsbestemming. Dan kijkt hij om en het lijkt alsof God zelf een blik op je ziel werpt. Je durft geen woord te zeggen, omdat je bang bent dat je daarmee alles zult bederven. Met een diepe buiging betuig je je respect en je bent dankbaar dat Hij een klein beetje van het Grote Plan met je heeft willen delen. Met de zon op je rug wandel je naar huis en je geest voelt verlicht door de wetenschap dat God je naam kent en je wel degelijk een rol speelt in Zijn universele toneelstuk.


  


  Niets van dat alles was waar. Hieruit bleek maar weer eens dat fantasie en realiteit elkaar zelden overlappen. Deze vrouw was dus de Stem van God? Ituko bekeek haar van top tot teen en moest bekennen dat ze geen grote indruk op hem maakte. Ze droeg nota bene muiltjes! Bovendien leek lavendelpaars hem niet meteen de meest spiritueel indrukwekkende kleur, maar goed... Als Oï een plan had met deze vrouw, dan zat er niets anders op dan haar te aanvaarden zoals ze was. En omdat Ituko opgegroeid was op een plaats waar het denken werd overgelaten aan vergrijsde mannen met een voorliefde voor thee, ging hem dat heel goed af.


  “Ik ben Ituko”, stelde hij zich netjes voor, “zoon van Yu’li. Ik ben een monnik uit de Tempel der Zuchten.”


  “Dat weet ik”, knikte de zieneres monter. “Jij bent de Gezondene, drager van het Hart van de Storm en je bent op zoek naar het Kind dat de wereld moet redden. Ik ben Mérilanna, de Stem van God.” Ze knipoogde en boog zich samenzweerderig naar Ituko toe. “Eigenlijk is het een godin, maar er zijn blijkbaar heel veel mensen die problemen hebben met het concept van een vrouwelijke god.”


  Onmogelijk, wilde Ituko zeggen, er is maar één god en die heet Oï. De woorden brandden vurig op het puntje van zijn tong, maar hij kon het niet opbrengen om ze uit te spreken. In zijn hoofd drong zich een halfvergeten beeld op van een reus in blauwe monnikskledij. “Ik ben géén god”, had hij gezegd en Ituko wist plots dat het waar was. Hoe hij dat wist, was hem een raadsel en wat de reus verder nog gezegd had, kon hij zich onmogelijk herinneren, maar zijn woorden waren de waarheid geweest, dat wist hij wel. De monnik wreef vermoeid in zijn ogen. Het was nog veel te vroeg in de ochtend om met zulke dingen geconfronteerd te worden.


  “Je moet me naar de Middenzee brengen”, zei Mérilanna.


  “Maar daar kom ik net vandaan!” protesteerde Ituko.


  “Wat bewijst dat je de oversteek kan maken. Je moet terug.”


  “Waarom?” vroeg hij, hoewel hij geen duidelijk antwoord verwachtte.


  “Er zijn genoeg redenen, maar ze uitleggen zou ons veel te ver brengen en je alleen maar verwarren. Op dit moment is het genoeg te weten dat het Kind niet in de woestijn te vinden is. Het volgende knooppunt op je pad is de Middenzee en we moeten voortmaken. Weldra zal het woestijnvolk je wolk ontdekken en dan wordt het erg lastig om nog op te stijgen.”


  Ituko bekeek de zieneres wantrouwig en zijn blik gleed naar de kruik die naast haar lag.


  “Heb je die van hen gestolen?” vroeg hij duister.


  “Min of meer”, bekende ze. “En geloof me maar als ik je zeg dat ik het niet prettig vond. Het lot kan soms erg gemeen uit de hoek komen.”


  “Ik wil weten wat erin zit”, eiste Ituko. Hij was niet gek, hoewel hij vermoedde dat de vrouw dat wél was. Een reden te meer om precies te weten wat hij meenam op zijn wolk. Hij had immers geen zin om op een ochtend wakker te worden tussen de schorpioenen.


  “Water”, antwoordde ze, “het kostbaarste goedje dat er in de woestijn te vinden is.”


  Ze bewoog de kruik zachtjes en hij hoorde de inhoud heen en weer klotsen. Gewoon water. Waarom had hij er niet aan gedacht om wat kruiken mee te nemen voor onderweg? Met het water kon hij ´s nachts zijn wolk perfect in conditie houden en zo de woestijn zonder problemen oversteken!


  Wat had ze trouwens gezegd over die woestijnbewoners? Hij keek vluchtig naar het kamp in de verte. Ze zouden vast niet blij zijn als ze ontdekten dat Mérilanna hun water gestolen had.


  “Goed”, zei hij, “dan lijkt het me het beste als we snel vertrekken. Hou je vast.”


  


  De wolk steeg op en in enkele minuten werd de oase gereduceerd tot een blauw vlekje. De dag was lang, de zee was ver en de hitte begon reeds na enkele uren aan de randen van de wolk te knabbelen. Ze vlogen zwijgend door en Mérilanna viel halverwege de namiddag in slaap. Ituko was diep in zichzelf verzonken, zich concentrerend op de snelheid en, wat belangrijker was, de dichtheid van de wolk waarop ze reisden. Hij hoopte dat de nacht spoedig zou vallen, want nu ze met tweeën waren leek het wolkverwekingsproces veel sneller te gaan dan veilig was. Toen de avond zijn sluier legde over de woestijn, haalde hij opgelucht adem. Dankzij de kou en het weinige vocht dat hij nu kon onttrekken aan zijn omgeving, wist hij zijn transportmiddel weer op een aanvaardbare grootte te krijgen. Tegen middernacht durfde Ituko zelfs zijn ogen te sluiten om enkele uren slaap mee te pikken.


  


  “Jij bent!”


  Mérilanna schudde Ituko wakker. De monnik opende half verdoofd zijn ogen en keek in die van de zieneres. Er lag een krankzinnig opgewekte glans over haar gelaat.


  “Jij bent!” herhaalde ze.


  Ituko ging gapend overeind zitten en wreef slaperig over zijn kale hoofd. Dat moest hij trouwens dringend eens scheren, want er kwamen stoppeltjes doorheen.


  “Wat is er? Waarom maak je me wakker?” vroeg hij geïrriteerd.


  Het was nog steeds donker, hoewel de eerste glimp van de dageraad zichtbaar werd. De wolk was een klein eindje verder uitgedijd en vloog precies op koers.


  “Het is jouw beurt”, verduidelijkte de vrouw en ze wees naar een plaats op de wolk waar ze met reepjes die ze van haar jurk gescheurd had, een hinkelspel had gemaakt.


  “Ach, hou op”, bromde Ituko boos. “Ik speel geen kinderspelletjes.”


  Hij draaide zich om en nam zich voor om verder geen aandacht aan haar te schenken. De dag was nog lang en de woestijn was erg hongerig. Snelheid, dat hadden ze nodig!


  Plots hing ze om zijn nek.


  “Alsjeblieft? Alsjeblieft?” kweelde ze in zijn oor.


  “Pas op!”


  Hij voelde hoe de wolk het onder hem begon te begeven. Ituko probeerde de vrouw van zich af te schudden, maar ze liet niet los.


  “Speel met me! Ik wil het! Alsjeblieft!”


  “Mérilanna, laat me los! We zijn te zwaar!”


  Ze zonken dieper weg. Nog even en dan zouden ze finaal door de wolk heen zakken. In paniek paste Ituko de lessen toe die hij van meester Asamé geleerd had. Een snelle Wilg buigt voor westenwind bevrijdde hem van de zieneres en met een Kus van de Gele Wolkenslang sloeg hij haar bewusteloos. Dat laatste was misschien lichtjes overdreven, maar ze had hen beiden in een levensgevaarlijke situatie gebracht en Ituko wilde geen risico’s nemen. Ze had hem gevraagd om haar naar de Middenzee te brengen en dat zou hij doen ook. Hij waagde het immers niet om ongehoorzaam te zijn aan de Stem van God, maar hij was er heel zeker van dat ze daarnet geenszins gesproken had in opdracht van de Grote Universele Waarheid. Ze was dus gek. Af en toe.


  Met een zucht ruimde Ituko het hinkelspel op en vroeg zich hardop af of het niet beter zou zijn als hij Mérilanna vastbond. Voor hun eigen veiligheid natuurlijk.


  “Vast wel”, antwoordde de zieneres.


  Met een ruk draaide Ituko zich om. Mérilanna zat overeind en wreef over haar pijnlijke hoofd.


  De monnik draaide zijn pols lichtjes waardoor hij een waaier, die verborgen had gezeten in zijn mouw, in de palm van zijn hand liet vallen. Met een tweede beweging bracht hij het fraai beschilderde stukje hout- en papierwerk in de aanslag. Het frame van de ogenschijnlijk tere waaier was op cruciale plaatsen met metaal beslagen, waardoor Ituko hem kon gebruiken als wapen. Hij was er zeer bedreven in en had er nog eentje in zijn andere mouw zitten.


  “Blijf waar je bent”, waarschuwde hij de vrouw. “Je brengt ons allebei in gevaar als je je gedraagt als een gek.”


  “Zoals je zelf al zei, kun je haar dan maar beter vastbinden”, sprak Mérilanna, hoewel het tot Ituko begon door te dringen dat de stem niet die van de zieneres was. “Ik kan haar niet voortdurend controleren.”


  De monnik aarzelde en deed een voorzichtige stap naar voor.


  “God?” vroeg hij.


  “Godin”, verbeterde Mérilanna minzaam. “En zou je haar nu alsjeblieft snel willen vastbinden, want ik heb nog andere dingen te doen vandaag!”


  Het was alsof hij terug werd gekatapulteerd naar zijn leertijd. De stem was zo gebiedend dat hij niet anders kon doen, dan gehoorzamen. Ituko stak zijn waaier weer waar hij hoorde en gebruikte de linten van het hinkelspel om de zieneres vast te binden.


  “Het spijt me”, zei hij toen hij klaar was.


  Hij was er zeker van dat ze nu geen kant meer op kon.


  “Je hebt gedaan wat ik vroeg”, sprak de godin goedkeurend. “Je bent een goede jongen. Breng ons nu naar de Middenzee. Ik spreek je weer over enkele dagen.”


  Daarop sloot Mérilanna haar ogen en was ze weer zo bewusteloos als ze hoorde te zijn na een Kus van de Gele Wolkenslang.


  


  Ituko kruiste zijn benen onder zich aan de rand van de wolk en concentreerde zich op de horizon. Een kleine groep vlinders kriebelde in zijn buik en langzaam verspreidde een glimlach zich om zijn lippen. Hij had de Stem van God werkelijk gevonden! Eindelijk volgde hij het pad van zijn meester. Weldra zou hij het Kind op het spoor komen en de teloorgang van Aedon kunnen stoppen. Nog even en hij zou zich een echte meester kunnen noemen!


  Hoofdstuk 20

  Heer der Draken


  [image: ]


  


  Abromar hield zich stevig vast aan het zadel terwijl Myrweth al cirkelend aan haar landing begon. Hij wierp een korte blik naar beneden op Heronia. Van hieruit kon hij perfect zien hoe zijn hoofdstad in trappen was opgebouwd rond de zwarte berg, een uitgedoofde vulkaan volgens zijn hofmagiër. Ondertussen wist bijna iedereen dat het de slaapplaats was van honderden draken, maar slechts weinigen durfden daar hardop over te praten. Het Nest, noemde Abromar het en geen verstandig man zou er een voet willen binnen zetten, maar ja ... tegenwoordig noemde men hem doorgaans niet meer verstandig. Natuurlijk wist de prins wel beter. Het was zijn plicht geweest om de draken te wekken. Alleen zo kon hij Aedon herenigen.


  Ze doken de brede vulkaanmond in, dieper en dieper gingen ze. Algauw werden ze omringd door een gele mist die indringend stonk naar zwavel. Abromar kokhalsde en probeerde zo oppervlakkig mogelijk via zijn mond te ademen, maar zelfs dan leek hij de giftige uitwasemingen van de draken te proeven. In hun vlucht passeerden ze diepe alkoven in de rotswand waar de draken in hun onrustige sluimer neerlagen. Nu ze uit hun diepe slaap gewekt waren, kon de prins hen met een enkele vingerknip oproepen en ze uitzenden over heel Aedon. Abromar grinnikte onwillekeurig. Niet lang meer en dan zou iedereen hem erkennen als redder en leider van de wereld. Thanators hoofd zou aan de kantelen bungelen, de mooie Sarafina zou hem aanbidden als zijn vrouw en niemand had de macht om dat tegen te houden! Hij wilde alleen dat hij niet zo door die vervloekte hoofdpijn geplaagd werd.


  


  De zilverkleurige draak sloeg haar klauwen uit, spreidde haar leerachtige vleugels en landde gracieus op de bodem van de vulkaan. Ze draaide haar hoofd afwachtend om naar de prins, die het signaal meteen begreep. Hij sprong op de vloer en maakte de riemen van het zadel los. Het gevleugelde reptiel trok zich onmiddellijk terug in een donkere hoek. Daar had ze met gladde keien, stro en gras haar nest gebouwd. Zodra de jongen haar in de gaten kregen, begonnen ze erbarmelijk te piepen. Het waren er tientallen en de draak nam hen allemaal liefkozend onder haar vleugels waar ze vervolgens hun maaltijd uitbraakte.


  


  Abromar hing het zadel weg en stak een toorts aan om zich bij te lichten op de terugweg. De gang tussen het Nest en de geheime deur in de diepe kelders van het paleis was lang. Dit zorgde ervoor dat de prins tijd genoeg had om de gebeurtenissen van die dag te overlopen. Het maakte hem er niet gelukkiger op.


  “Uwe majesteit is laat”, merkte een slissende stem op bij de uitgang. “De andere draken liggen al uren te rusten. Waren er problemen?”


  “Ik ben mijn ring verloren”, antwoordde Abromar en hij wierp een sombere blik op magister Gatorro, een schaduw gehuld in een duistere mantel. “Mijn zegelring.”


  “Dat is niet zo best. Als het volk...”


  “Het maakt niet uit”, onderbrak de prins hem bars, “ik heb de ring niet nodig om koning van Heronia te zijn. Binnenkort maken we allemaal deel uit van iets wat groter is en beter. Ik laat wel een andere ring maken. Als keizer van het Nieuwe Rijk heb ik geen afdankertjes nodig.”


  “Natuurlijk, majesteit”, knikte de schaduw. “Hebt u nog last van uw hoofdpijnen, majesteit? Ik heb voor alle zekerheid uw drankje meegenomen.”


  “Is het dat groene?” De prins klonk plots erg zeurderig. “Ik word zo misselijk van dat groene. Het rode is veel lekkerder.”


  “Dit is iets nieuws, majesteit. Het zou erg effectief moeten zijn.”


  Magister Gatorro stapte de lichtcirkel van de fakkel in en onthulde daarmee zijn gezicht. De prins rilde. Niemand hoorde er zo uit te zien, maar hij kende de oorsprong van de kwaal die de tovenaar teisterde en vermeed zorgvuldig er opmerkingen over te maken.


  Het was allemaal begonnen op de dag dat ze samen de steen hadden gebruikt om de draken te wekken. Volgens de Elementium, het boek waarin de Ontwakingspreuk stond, diende iemand een offer te brengen en Gatorro had zich onverwijld kandidaat gesteld. Sindsdien leek zijn huid elke dag meer af te schilferen. Hier en daar verschenen er zelfs schubben op en sinds enkele dagen verloor hij ook nog eens zijn nagels. De prins wilde liever niet weten wat er van de magister zou worden. Zolang hij bruikbaar was, nam de prins het uiterlijk van de man er voor lief bij.


  “Uwe hoogheid had zijn drankje niet genomen vanmorgen”, merkte de schurende stem van meester Gatorro op.


  Er gleed een koude rilling over Abromars rug. Zijn leven was een stuk gevaarlijker geworden sinds ze samen de draken gewekt hadden en hij was er lang niet zeker van wie er de bovenhand had. Terwijl Myrweth met plezier uitkeek naar de dag waarop ze hem met huid en haar kon verslinden, wist de prins zeker dat Gatorro uit was op zijn ziel. Hij had inmiddels geleerd voorzichtig te zijn met de magister.


  “Het gaat wel, Gatorro, ik voel me prima”, loog de prins.


  Hij haatte de drankjes. Ze lieten de hoofdpijn verdwijnen, maar ze leken ook al het andere met zich mee te nemen. Als hij ze dronk, dan voelde hij zich net zo koud vanbinnen als de gevleugelde reptielen die hij commandeerde.


  “Niettemin, hoogheid, moet u opletten voor uw gezondheid. U dient wat meer te slapen.”


  Abromar liep grimmig door. De magister wist best dat hij tegenwoordig amper de slaap kon vatten. Zijn dromen werden bevolkt door zwarte rookpluimen, gillende mensen en de geur van gebraden vlees. Soms werd hij badend in het zweet wakker en dan stond Gatorro daar in zijn kamer, met een drankje. Glimlachend.


  


  Ze liepen een trap op en betraden een gang die verlicht werd door kleine raampjes die hoog in de muur zaten. Er hingen wandtapijten met oorlogstaferelen en tegen de muur stonden breekbare snuisterijen op ranke tafeltjes. Ze liepen verschillende deuren voorbij. Er hing een spiegel waarin Abromar een glimp opving van de magister. Hij rilde opnieuw. Gatorro had de gewoonte om zich steeds in schaduwen te hullen. Slechts weinig mensen kregen hem nog te zien en wie dat wel deed, verdween vaak op raadselachtige wijze. De magister had zijn intrek genomen in de kamers van zijn moeder, dicht bij de gang die naar het Nest voerde, dicht bij de gevleugelde reptielen die hij aanbad.


  “Had ik u al gezegd dat kapitein Reynor en zijn mannen uw vader gevonden hebben, hoogheid?”


  Abromar bleef als aan de grond genageld staan.


  “Ze hebben wat?” hijgde hij.


  “Ja, ze vonden hem dronken in de Halve Pint, een herberg in het Zuidkwartier waarvan u vermoedde dat het een verblijfplaats was van het Negende Vaandel. De waard wordt op dit moment ondervraagd.”


  Abromar herpakte zich en liep door. Hij had gelijk gehad! Nu Mellar en zijn mannen de stad uit waren, konden ze zijn vader niet meer beschermen. Ze hadden hem jarenlang van schuilplaats naar schuilplaats verhuisd, maar daar was dus een eind aan gekomen toen hij het Negende Vaandel met Isryon had meegestuurd. De prins balde zijn hand in een gebaar van triomf. Eindelijk zat het hem een beetje mee.


  “En mijn vader? Waar is mijn vader?”


  “Die slaapt zijn roes uit in een kerker. Wat wilt u dat er met hem gebeurt?”


  Wat wilde hij dat er met hem gebeurde? Zijn vader. De man die hem er steeds op gewezen had dat hij slechts de tweede in rij was voor het koningschap, dat hij nooit zo bijzonder kon zijn als zijn broer, dat hij nauwelijks meer waard was dan zijn krankzinnige zuster. Die man.


  “De vergeetput in het midden van de Grote Markt, is die leeg?”


  Gatorro aarzelde even alvorens hij voorzichtig zijn antwoord formuleerde. “Ik dacht dat u die niet meer wilde gebruiken, hoogheid?”


  “Voor hem”, sprak Abromar hardvochtig van tussen zijn opeengeklemde tanden, “maak ik een uitzondering. Regel het.”


  “Meteen, hoogheid.”


  De prins keek de magister na terwijl die in ijltempo de gang verliet in de richting van de kwartieren waar kapitein Reynor de plak zwaaide.


  Het moest zo zijn. Nu bleven er slechts twee obstakels over tussen hem en zijn rechtmatige eigendom, maar ook die zouden spoedig uit de weg worden geruimd. Thanator zou niet uit Heronia weg kunnen blijven als hij hoorde welke martelingen hun vader onderging. Abromar rechtte zijn rug en grinnikte. Als hij Thanator te pakken had, dan zou hij weldra ook Mérilanna, die kleine bloedverraadster van een zuster, in handen krijgen. En met haar had hij nog een pijnlijk appeltje te schillen.


  


  Hij sloeg de hoek om en liep bijna kapitein Reynor omver. De man rook naar bloed en zweet, zijn zwarte haren plakten tegen zijn hoofd en zijn ogen keken hem vermoeid aan vanonder een stel borstelige wenkbrauwen. Hij was geen aardige man, maar ook soldaten met een rotkarakter hadden hun grenzen. De scherpe kaken van de kapitein stonden strak en het spiertje bij zijn rechteroog trilde.


  “Hoogheid, met uw permissie, magister Gatorro gaat te ver! Hij wil dat ik koning Berthen in de vergeetput op de Grote Markt steek! Dat overleeft uw vader geen week!”


  Abromar tuitte zuinigjes zijn lippen en bekeek de man vol afkeer. Sentiment was wel het laatste waar hij Reynor van dacht te betichten.


  “De magister spreekt met mijn stem. Jij voert mijn wensen uit. Het welzijn van mijn vader is niet jouw zaak. Begrepen?”


  De kapitein slikte en week achteruit. Hij begreep dat hij te ver was gegaan. Sympathie tonen voor een ten dode opgeschreven koning was niet slim, zeker niet in het bijzijn van de man die van plan was de troon over te nemen.


  “Het spijt me, dat was niet gepast van mij, hoogheid. Natuurlijk hebt u gelijk. Ik doe het meteen.”


  De man boog en week achteruit, de duisternis van de kerkergewelven in.


  Abromar likte nadenkend zijn lippen. Misschien werd het tijd dat hij een ander hoofd voor de paleiswacht aanduidde. Kapitein Reynor was niet langer bruikbaar. Misschien kon hij hem een van de komende dagen uitnodigen in het Nest. Het werd stilaan tijd om de jongen te leren jagen en prooi was er altijd tekort. Ja, dat zou hij doen.


  Glimlachend opende hij een deur naar zijn privévertrekken. Het licht was er aangenaam gedempt en lakeien stonden klaar met wijn, voedsel en een warm bad, zoals hij dat graag had na een tochtje met Myrweth. Ze hielpen hem zijn kleren uit en zodra het naar lavendel geurende water zijn lichaam omspoelde, voelde hij alle spanning uit zijn spieren trekken.


  “Hoogheid?”


  Wat nu weer? De prins opende een oog en merkte de hofmeester op die stram naast zijn badkuip stond met een zilveren schoteltje in zijn handen.


  “Wat is dat?” vroeg hij scherp. “Post?”


  “Vanmiddag toegekomen, hoogheid.”


  Abromar griste het opgerolde vel papier van de schotel en draaide het om en om tussen zijn vingers. Er zat een blauw stukje katoen omheen en het was verzegeld met was. Wat hem betrof kon dit maar van één persoon afkomstig zijn, ook al was het hem een raadsel hoe de blinde elf dat voor elkaar kreeg. Hij verbrak het zegel en liet zijn ogen over het priegelige handschrift glijden. Het was kort en bondig.


  Ben Sarafina op het spoor. Weldra is zij de uwe.


  De prins grijnsde breed en draaide het lintje rond zijn vingers. Weldra zou ze de zijne zijn! Soms waren er dagen die eindigden in een gouden gloed van hoop.


  “Goed nieuws, hoogheid?”


  “Heel goed nieuws, hofmeester. Breng me wijn. En taart!”


  Even dreef het bericht nog op het water, tot het doorweekt was en Isryons boodschap vervaagde, waarna het blad als een witte rimpeling naar de bodem van het bad zonk.


  Hoofdstuk 21

  Vergeving


  [image: ]


  


  Het was koud, miezerig en de lucht stonk naar rotte eieren. Bovendien werd ze omringd door meer glibberige beestjes dan Celie prettig vond en hing er een griezelige nevel over het moeras, dat haar teveel deed denken aan het woud waarin ze de rode dame ontmoet had. Ze was erg zwijgzaam geweest over de vreemde droom en ze vroeg zich in stilte af of dat wel zo verstandig was. Ze was er namelijk niet helemaal zeker van of het slechts een droom geweest was. Celie had het gevoel dat het misschien erg ongezond zou kunnen zijn om Illis niets te vertellen over Sorya. De oude vrouw was degene die van hen het best op de hoogte was wat occulte zaken betrof en zou haar vast kunnen vertellen wat ze van de droom moest geloven.


  Ze wenste alleen dat ze daar een rustig momentje voor kreeg, maar dat was er niet meer geweest sinds ze het Duizendpasmoeras in waren getrokken. Elke dag, ieder uur en soms zelfs iedere minuut verscheen er een nieuwe nachtmerrie op hun pad. Slangen, giftige planten, vleesetende bomen, struiken met doorns zo lang als haar vingers, bloedzuigende vleermuizen en witte bloemen die stonken naar de dood… Elke keer dat ze dacht het ergste achter de rug te hebben, dook er een nog grotere verschrikking op.


  Op de zeldzame momenten dat ze zich veilig genoeg voelden om even te pauzeren, werd hun dat onmogelijk gemaakt door een gebrek aan droge grond. Een vuurtje stoken om een maaltijd te bereiden was eveneens uitgesloten, er was nergens brandbaar hout te vinden. Doodop trokken ze verder, soms half slapend, elkaar ondersteunend en terend op de droge koeken die Celie in haar zadeltassen had zitten. Ze snakten beiden naar iets wat voedzamer was, maar jagen hoorde evenmin tot de mogelijkheden. Het moeras krioelde nochtans van het leven. Overal waar je keek kropen er insecten rond met meer pootjes dan Celie kon tellen. Regelmatig troffen ze wolken steekmuggen aan op hun pad en het leek wel alsof ze de hele draakvervloekte dag achtervolgd werden door onzichtbare vleesvliegen.


  “Illis, mijn huid jeukt op plaatsen waar ik niet bij kan, de modder staat ondertussen tot aan mijn knieën en Schemer staat op het punt hysterisch te worden als er nog één van die vliegende monsters in zijn neus kruipt!” gromde Celie vol ingehouden woede. “Hoe ver is het nog naar die vriend van je?”


  Haar arme paard was al enkele keren vast komen te zitten in de blubber en was op van de zenuwen. Het hielp niet dat Illis door het moeras schreed als een prinses op een geplaveide weg. Hoe ze erin slaagde om haar kleding vrij te houden van modderspatten was Celie een raadsel en de magister leek ook niet erg genegen om het geheim met haar te delen. Irritatie was een emotie die inmiddels voor Celie ver in het verleden lag. Met rasse schreden begon ze haar kookpunt te naderen en dan zou er iets in mootjes gehakt worden, wat dan ook!


  


  Het was een belabberd idee geweest van de magister om de kortere weg door het moeras te nemen, maar Illis had gesproken van een vriend die hen kon helpen om sneller in Heronia te geraken. Hoe verder ze trokken, hoe meer Celie echter het bestaan van de man in twijfel begon te trekken.


  “Heb je er enig idee van waarom ze dit het Duizendpasmoeras noemen, magister?”


  Illis stopte even. Ze nam de moeite een blik over haar schouder te werpen op de ploeterende krijgsvrouw, terwijl ze een klein lachje produceerde.


  “Omdat vrijwel niemand dieper in dit moeras weet door te dringen dan de eerste duizend passen en dat is precies de reden waarom mijn vriend zich hier schuilhoudt. Het is niet ver meer, geloof me maar.”


  


  De tovenares kreeg gelijk. Een half uurtje verder veranderde de modder in iets wat werkelijk op een begaanbaar pad leek. Vol ongeloof stampte Celie op de stevige ondergrond en Schemer brieste wantrouwig bij elke stap die hij zette. Langzaam kwam er verandering in de moerassige omgeving. De kwaadaardige doornstruiken verdwenen en in hun plaats verschenen er rozenstruiken in volle bloei, maagdenpalm en Suzanne-met-de-mooie-ogen. De lijkbleke, insectenetende bloemen die een walgelijke grafkeldergeur verspreidden, maakten ruimte voor margrieten en boterbloemen. De drassige grond veranderde in een uitnodigende wei begroeid door hoog, wuivend gras en de moeraspalmen, die met hun vingerachtige wortels de dras bijeen hielden, waren nergens meer te bespeuren. Wel stonden er nu berkenbomen in kleine, gezellige groepjes en enkele oude beuken, die een schuilplaats boden aan eekhoorns en kwinkelerende vogeltjes.


  Celie liet haar blik vol verbazing over het landschap glijden. Als ze achterom keek, dan zag ze nog steeds de duistere, stinkende massa groen die door dikke nevels verslonden leek te worden. De metamorfose van haar omgeving ging haar begripsvermogen te boven en zoals steeds in zulke situaties greep ze terug naar de dingen die ze kende. Ze haakte haar kruisboog van Schemers rug en begon rond te speuren naar iets eetbaars. Dit leek haar immers een prima plekje om een konijn of twee neer te schieten voor het avondmaal.


  “Doe geen moeite, Celie”, onderbrak Illis haar jachtpoging. “De magische grens houdt de slangen niet buiten en die vreten hier alles op wat beweegt, maar Balor heeft vast wel iets te eten voor ons. Kijk, je ziet de rook van de schoorsteen al. Het is niet ver meer.”


  Teleurgesteld borg Celie haar wapen weer op. Praktisch als ze was, bedacht ze dat er ook morgen eten nodig was en de dag erna. Het zou niet lang meer duren voor ze zonder voedsel zaten en de weg was nog lang. Hoeveel ideale plekjes waar ze op eten kon jagen zouden er nog komen? Niet veel meer waarschijnlijk. Helaas.


  Ineens viel haar wat te binnen. Balor... Die naam had ze eerder gehoord.


  “Balor? Was dat jouw mentor niet? De bibliothecaris van de Academie?”


  “Dat klopt”, bevestigde de magister. “Na de Driedaagse Oorlog trok hij zich terug uit de wereld. Hij schaamde zich diep omdat hij zich opgeworpen had als mijn mentor, alsof wat ik gedaan had zijn fout was.”


  Haar gezicht stond ernstig en triest tegelijk. Celie begreep dat er voor Illis geen dag voorbij ging zonder dat ze haar daden uit het verleden betreurde. Ze was iedereen en alles kwijtgeraakt in dat ene moment van onbegrensde woede. De zwaardvrouwe schudde het hoofd. Ze mocht niet vergeten dat Illis in dat ene moment een einde gemaakt had aan het leven van de duizenden soldaten die toen streden op het Leliënveld. Geen enkel greintje schuldgevoel woog daar tegenop.


  “En toch heeft hij je vergeven”, merkte ze op.


  “Niet echt”, antwoordde Illis.


  Celie ging een stapje sneller lopen, Schemer met zich meetrekkend, tot ze naast Illis liep. Ze hield de oude vrouw tegen door aan haar mouw te trekken.


  “Wat bedoel je?”


  Met tegenzin deed Illis haar bekentenis.


  “Ik heb Balor niet meer gezien sinds ik in ongenade gevallen ben.”


  Vol ongeloof staarde Celie de magister aan. Dit was toch... Dit was...


  “Waarom hebben we dan heel dit verrekte eind door het moeras gelopen? Weet je wel hoe ver het is naar Heronia? Ik dacht dat jij een kortere weg wist en nu wil je hier tijd gaan verspillen?”


  “Ik weet heel goed hoe ver Heronia hiervandaan is”, repliceerde Illis pinnig. “Dat is precies de reden waarom ik Balor wil opzoeken. Hij kan ons helpen om de reis te verkorten. Er is geen andere magister in de buurt die daar sterk genoeg voor is.”


  Celie klemde haar kaken op elkaar. Ze had op voorhand geweten dat er wat mis zou gaan. Altijd hetzelfde met magisters! Je kon ze voor geen haar vertrouwen.


  “Ik stel voor dat je zulke dingen in de toekomst op voorhand meedeelt”, zei ze zuur, “dan weet ik tenminste waar ik aan toe ben.”


  “Zou de situatie anders zijn, als ik je over Balor verteld had?”


  “Ja, dan zou ik voor de omweg gekozen hebben.”


  Illis knikte, alsof dat exact was wat ze verwachtte.


  “Vandaar dus dat ik mijn mond hield.”


  


  Het pad dat ze volgden, kronkelde een lage, met struiken begroeide heuvel op. Daar stond een piepklein huisje weggemoffeld tussen het groen, onder de bescherming van het gigantische gebladerte van een eeuwenoude beuk. Het strooien dak was grijs van ouderdom en bedekt door mos en onkruid. Er zaten scheuren in het plamuursel dat de natuurstenen muren bedekte en de schoorsteen was een beetje scheefgezakt. Toch had het iets uitnodigends. Buiten stond een hakblok, met de bijl er losjes ingeslagen, omgeven door spaanders hout. De houtblokken stonden netjes opgestapeld tegen de buitenmuur van het huisje, klaar om gebruikt te worden wanneer de winter toesloeg. Er liepen ook kippen rond, die pikten naar alles wat eetbaar leek en triomfantelijk kakelden als ze iets vonden dat dat inderdaad was. Bovendien werd het huisje omgeven door de geruststellende geur van versgebakken appeltaart. Celie kreeg er een warm gevoel van. Het was erg lang geleden dat ze nog een sfeer als deze had opgesnoven. Meestal belandde ze in herbergen waar schrille muziek, harde stemmen en een aroma van verschaald bier dagelijkse kost was.


  Illis was iets minder op haar gemak. Naarmate ze dichter bij het huis van Balor kwamen, des te langzamer ging ze voort, tot Celie haar bijna bij de arm met zich mee moest sleuren.


  “Misschien hadden we toch die omweg moeten nemen”, fluisterde de magister verstikt.


  “Te laat. We zijn al zover gekomen, nu moet je maar doorbijten.”


  “Misschien verandert hij je wel in een eekhoorn”, merkte Aggie opgewekt op. Hij had de hele tijd geslapen, maar precies dit moment gekozen om wakker te worden. “Een beetje gezelschap lijkt me wel leuk.”


  “Hou je kop”, siste de Celie, “ik heb zo al genoeg aan mijn hoofd.”


  “Zal ik anders een beetje vooruit lopen?” ging de kleine dief onbekommerd verder. “Misschien kan ik Balor alvast op ideeën brengen.”


  “Waag het niet!” waarschuwde de zwaardvrouwe scherp.


  Aggie grijnsde, zoals alleen eekhoorns dat kunnen, en wipte snel over de schouders van Illis, langs haar rug en benen tot hij op de grond stond. Zijn neusje wiebelde, zijn staart trilde en voordat de heldhaftige drakenbedwingster erin slaagde nog een opmerking te maken, stoof hij weg in de richting van het huisje.


  “En jij moet vooral niets tegen hem zeggen”, merkte Celie bars op tegen Illis.


  De magister haalde haar schouders op.


  “Kom, laten we maar gewoon onze opwachting gaan maken”, zei ze tam. “Ik zie er tegenop, maar het is inderdaad te laat om terug te keren.”


  


  Ze betraden het kleine erf op het moment dat een vriendelijk ogende, oude grijsaard naar buiten kwam. Hij was gehuld in een grijze pij en liep met behulp van een lange staf die bekroond werd door een stuk blauw kristal, dat zachtjes gloeide. Op zijn linkerschouder zat Aggie, nijdig knabbelend op een beukennootje.


  “Illis no Avriëm”, groette de bibliothecaris, “dat is lang geleden.”


  “Balor”, zei de magister en toen zweeg ze, zoekend naar de juiste woorden die niet wilden komen. Er stonden tranen in haar ogen.


  In dat ogenblik van stilte veranderde Illis voor even weer in een jonge, onervaren magister die berouwvol tegenover haar leraar stond. Haar gebroken staf, verbrand en verminkt, stak in schril contrast af tegen de ongeschonden staf van haar meester. Ze was een gevallene die smeekte om vergeving en Celie hield haar adem in. Duizend stemmetjes in haar hoofd gilden dat deze vrouw een moordenares was, dat ze meer bloed vergoten had dan alle draken die Aedon tiranniseerden samen en dat zij de laatste persoon was op deze wereld die vergeving verdiende. Toch wilde ze op dat moment niets liever dan dat Balor de juiste woorden sprak.


  “Ik heb lang op je gewacht, kindje”, zei hij. “Welkom thuis.”


  En Illis barstte in huilen uit, terwijl ze zich in de armen van haar mentor wierp. Met schokkende schouders en lange, snikkende halen stroomden al het verdriet en alle spijt die ze al die jaren opgekropt had, weg uit haar lichaam. Er hoefde niets meer gezegd te worden.


  Celie liet haar adem ontsnappen en vroeg zich verward af of ze nu blij moest zijn of niet. Ze besloot de twee met rust te laten en Schemer de nodige verzorging te geven, zodat ze eens grondig kon nadenken.


  


  Enkele uren later was Celie tot het besluit gekomen dat er niets veranderd was tussen haar en de magister. Illis was nog steeds schuldig aan het bloedbad dat een einde gemaakt had aan de Driedaagse Oorlog, punt uit. Dat Balor haar had vergeven, daar had zij geen boodschap aan, evenmin nam ze het de oude man kwalijk dat hij dat gedaan had. Hij was immers als een vader voor Illis en Celie begreep dat zijn liefde voor haar elk kwaad oversteeg. Voor haar maakte het niet uit wat Balor zei, want op een dag zou Illis uiteindelijk de prijs betalen. Daar zou zij wel voor zorgen. Ha!


  Ze staarde in de aarden beker die ze rond en rond draaide tussen haar vingers. De bodem was alweer zichtbaar en de kruik die aan haar voeten stond was leeg. Op het eerste gezicht leek dat geen goed teken te zijn, maar Celie was allesbehalve dronken. Integendeel, de drank deed haar niets en dat verontrustte haar. Het deed haar denken aan een aantal dingen die de rode dame tegen haar gezegd had bij de met bloed gevulde poel. Ze wenste dat ze er met Illis over kon praten, maar de tovenares sliep. Na haar huilbui had Balor haar mee naar binnen genomen en een tijdje sussend met haar gesproken tot ze bedaard was. Daarna had ze een tijdlang in de leunstoel voor zich uit zitten staren en was daar uiteindelijk in slaap gevallen. De spanning en de catharsis hadden haar volledig uitgeput. Samen met Balor had Celie de oude vrouw op het enige bed gelegd dat het huisje rijk was en vervolgens was ze zwijgend naar buiten gelopen. De oude man had haar soep, brood en brandewijn gebracht en haar verder met rust gelaten. Dat apprecieerde ze wel.


  Celie keek op naar de hemel. Sterren flonkerden en de maan verspreidde een zacht licht over het sprookjesachtige landschap. Nergens was er iets te bespeuren van het gevaar dat Aedon bedreigde.


  Geritsel trok haar aandacht en ze keek naar beneden, waar ze Aggie opmerkte die zich neerzette naast haar voeten met zijn staart om zich heen gekruld.


  “Ben je boos?” vroeg de eekhoorn.


  “Een beetje”, gaf Celie toe.


  “Ik denk dat ik weet hoe je je voelt. Balor heeft me gezegd dat hij me jammer genoeg niet kan helpen om weer mens te worden.”


  Celie vloekte binnensmonds. Ze was de situatie van Aggie helemaal vergeten! Nog iets waar Illis op een dag rekenschap voor zou afleggen.


  “Dat spijt me heel erg”, bekende ze eerlijk.


  “Mij ook”, antwoordde de eekhoorn stilletjes.


  Hoofdstuk 22

  In het spoor van de trol


  [image: ]


  


  Hammok begreep de noodzaak om Michaba te eren. Hij was zelf ook bedroefd om het heengaan van de oude man, maar de drang om achter Néryan aan te gaan werd met de minuut groter. De woestijnnomaden bleven eindeloos bezig met het bij elkaar zoeken van hun spullen en toen de ergste middaghitte voorbij was, besloot de trol dat hij lang genoeg gewacht had. Hij hees de grote tas van Néryan en hun tent op zijn schouders en vertrok in dezelfde richting van waaruit ze enkele dagen geleden gekomen waren.


  Zijn vertrek ging als een lopend vuurtje door het kamp en de nomaden verdubbelden hun inspanningen om het kamp op te doeken. Kamet joeg hen op, goed wetend dat de trol het in zijn eentje niet zou halen en dat de stammoeder het de Izdrin nooit zou vergeven als Hammok werd opgevreten door een draak.


  Alleen Renka deed niets. Ze zat onder een palmboom aan de oever van het meer en staarde naar het juweel dat Kamet haar in handen had gedrukt.


  “Jij bent van zijn bloed”, had hij gezegd, “dus jij bent vanaf nu de Bewaarder.”


  Hij was doof gebleven voor haar protesten en nu zat ze met de Al-Arrah opgescheept. Het maakte haar kwaad, verontrust en bang tegelijk. Zij had nooit de weg van Michaba willen volgen, nee, zij had gekozen voor de Weg van Néryan! Ze was een Izdrin! Wist zij veel hoe ze die stomme steen moest gebruiken!


  “Praat hij tegen je?”


  Renka schrok op en keek in het voorovergebogen gelaat van Tajo, die geïnteresseerd een blik wierp op de goudgele steen.


  “Nee,’ antwoordde ze stijfjes, “natuurlijk niet. Het is een steen.”


  “Laat het dan een steen blijven”, was het laconieke antwoord van de oude vrouw. “Hier, neem de teugels van je paard en voeg je bij Kamet. Hij heeft gezegd dat je als Bewaarder vooraan moet rijden, naast hem.”


  Prompt was de Al-Arrah vergeten.


  “Wát heeft hij gezegd?”


  “Je hebt me wel gehoord, Renka. Jij bent Michaba’s dochter en Kamet heeft duidelijk plannen om stamleider te worden. Ik hoef het toch niet voor je uit te tekenen?”


  “Ik ben een Izdrin!” riep het meisje boos uit. “Ik wil helemaal geen tent delen met die omhoog gevallen hond van de Bloedbessenstam!”


  Tajo grijnsde haar witte tanden bloot.


  “Het zou natuurlijk ook kunnen dat hij hoopt dat jij zijn hachje komt redden wanneer er een draak opduikt.”


  “Spuug dan maar in het zand”, gromde Renka, “ik leer nog liever een grondhagedis de sluierdans!”


  “Zeg dat maar tegen onze nieuwbakken leider. Hij is degene die de plannetjes bedenkt. Gelukkig voor jou, heb je de hele dag tijd om hem duidelijk te maken hoe fout hij bezig is, want je rijdt precies naast hem. Is dat geen meevaller?”


  De kleindochter van Michaba rukte de teugels uit Tajo’s handen, klom in het zadel van haar kittige paardje en joeg het naar de kop van de vertrekkende groep Izdrin.


  “Schaduw en water, Bewaarder”, begroette de knappe jongeman haar vriendelijk, maar Renka hield haar lippen stijf op elkaar geperst. Kamet kon wat haar betrof een hol in de grond graven en daar sterven.


  


  Uren reden ze onder een broeiend hete zon. Ver voor hen uit liep de trol. Hij was weinig meer dan een stipje aan de horizon. Renka bewonderde de verbetenheid van Hammok. Hij wist precies wat hij wilde en zou zich door niets of niemand van zijn pad laten brengen. Ze wenste dat zij op dezelfde manier haar Weg kon volgen, in plaats van te worden gedwongen iemand te zijn die ze niet was.


  Haar hand gleed voor de honderdste keer naar de steen die om haar nek hing, terwijl ze de golvende woestijn afspeurde, zoekend naar stofwolken of bewegende heuvels. Achter elke duin sluimerde het gevaar en ze wist absoluut niet hoe ze de groep ertegen kon beschermen. Natuurlijk had ze Michaba wel eens bezig gezien van op een afstandje. Hij wuifde dan met de steen, riep het één en ander en dan vertrok de draak. Maar hoe dat precies werkte ... nee, daar had ze geen flauw idee van en dat maakt haar verschrikkelijk bang.


  “Je bent erg moedig, Renka”, begon Kamet openhartig.


  Het meisje beet op haar tong. Ze ging niets zeggen. Hij mocht erin stikken.


  “Een sterke leider heeft een sterke vrouw aan zijn zijde nodig. Ik ben er zeker van dat je ouders het zouden goedkeuren als wij een tent zouden delen. Als we terug in Harshadah zijn, dan zal ik niet aarzelen om met je vader te onderhandelen over je bruidsschat. Mijn stam is rijk, Renka. Het zal je bij mij aan niets ontbreken en dan hoef je niet langer je dagen te slijten in het zadel van een paard. Je zult een eigen tent hebben en alle luxe die je maar wenst. Je...”


  “Kamet?” onderbrak het meisje hem.


  “Ja?”


  “Hou je kop.”


  “Maar...”


  “Ik ben een Izdrin”, legde ze verbeten uit en elk woord kwam uit de grond van haar hart. “Ik hou ervan om op een paard door de woestijn te galopperen. Ik wil niets liever dan de vrijheid om elke nacht onder de sterren te slapen. Ik wil geen tent delen met een man. Ik snij nog liever mijn neus af.”


  “Renka! Dat meen je niet!”


  “Oh, ja, dat meen ik wél. Woord voor woord.”


  Er werd zachtjes gelachen en Renka wist precies wat de mannen die om hen heen reden dachten: dat ze een dwaas, jong meisje was. Maar niets was minder waar.


  In het begin van Néryans Weg waren er vrouwen geweest van haar leeftijd die zichzelf de neus afsneden om te vermijden dat ze werden uitgehuwelijkt. Geen enkele man wilde immers een bruidsschat betalen voor een verminkte vrouw. Renka dacht aan Hammok en besloot op dat moment dat ze even vastberaden kon zijn. Ze klemde haar kaken op elkaar en plooide haar vingers om het heft van haar dolk die aan haar riem hing. Ze kon het en ze zou het doen als het nodig was.


  Kamet wierp een misprijzende blik op haar en opende zijn mond om er een minachtende opmerking aan toe te voegen, toen de aarde rommelde. De nomaden kwamen abrupt tot stilstand.


  “Wat was dat?” vroeg iemand angstig.


  Niemand antwoordde. Iedereen wist heel goed welk dier dat geluid veroorzaakte.


  “Belangrijker”, mompelde Kamet, “is waar het vandaan komt.”


  Hij keek Renka vragend aan, maar die schudde het hoofd. Haar gelaat was wit weggetrokken en haar lippen waren bloedeloos van angst. Ze had geen flauw idee.


  Opnieuw beefde de aarde, luider nu, dichterbij. De paarden werden onrustig, ze hinnikten en balanceerden op het randje van paniek. De nomaden hadden elk beetje overredingskracht nodig om ze bij elkaar te houden.


  Een rilling gleed over Renka’s rug toen ze tot een besef kwam.


  “Hij zit onder ons”, zei ze bijna ademloos.


  Ook Kamet werd lijkbleek en even leek hij niet in staat om te reageren, maar toen hervond hij zijn stem en schreeuwde uit alle macht: “Uit elkaar! Hij zit onder ons! Uit elkaar!”


  Het woestijnvolk reageerde meteen en de troep stoof uit elkaar. De paarden werden de vrije teugel gelaten en de dieren renden instinctief naar een veiligere plaats. Nauwelijks was het bevel van Kamet weggestorven, of een brullend monster brak de aarde open. Het beest was woest om zijn gemiste prooi en niet van plan het snel op te geven. Zand stoof op en de draak schoot achter het eerste geurspoor aan dat hij rook.


  “Je moet iets doen, Renka!” gilde Kamet in paniek. “Hij zit achter ons aan! Gebruik de Al-Arrah!”


  Ze wilde hem toeschreeuwen dat ze niet wist hoe dat moest, dat ze maar een meisje was, dat ze te jong was om te vechten naast de mannen, maar toen drong zich een andere gedachte op de voorgrond. Ze was een Izdrin, een jager, en bovendien stroomde het bloed van Michaba door haar aderen. Ze was het haar volk verplicht om te vechten.


  Vastberaden gleed Renka uit het zadel van haar rennende paard, maakte een koprol in het zand en sprong in eenzelfde beweging lenig weer op. Ze greep de amulet en precies zoals ze dat Michaba had zien doen, hield ze de steen omhoog terwijl de draak met onverminderde, angstaanjagende snelheid op haar af stevende.


  “Adjé, adjé!” gilde ze met hoge stem en tot haar grote verbazing kwam het monster tot stilstand.


  Het zand golfde in een verstikkende wolk van hem af en hij richtte zijn wrede, amberkleurige ogen op het miezerige mensje dat het waagde om hem te bevelen.


  Renka slikte en probeerde zenuwachtig te bedenken hoe haar grootvader de draken verder tot gehoorzaamheid gedwongen had.


  “Shez!” riep ze, maar de draak draaide slechts zijn hoofd een kwartje, alsof hij zich afvroeg of hij haar nu moest opeten of bewaren als toetje. “Shez!” probeerde ze opnieuw, maar de enige reactie van het gigantische reptiel was een geluid dat nog het meest op hoesten leek.


  Het beest was haar aan het uitlachen! Daar stond ze dan. Kamet had zich vergist en zij had van meet af aan gelijk gehad. Ze had geen enkele macht over de draken. De Al-Arrah liet zich niet door haar gebruiken. De draak liet zijn gespleten tong langs zijn haarscherpe tanden glijden en Renka wist dat haar laatste moment in dit leven was aangebroken. Ze zou sterven. Hier en nu. Renka deed wat elk zestienjarig meisje dat op het punt stond verslonden te worden zou doen. Ze zette haar keel open en gilde.


  Er volgde een gebrul als antwoord. Niet hongerig, of gevuld met wellust, maar met een intensiteit die Renka haar gillen abrupt deed staken. Het was niet de draak geweest. Ze keek op en zag hoe het beest verstoord zijn kop heen en weer draaide, zoekend naar iets waarvan ze niet wist wat het was. De draak gromde geïrriteerd en bewoog feller, alsof hij iets van zich af wilde schudden. Plots verscheen het hoofd van Hammok boven de gouden stekelkroon van het monster, waar hij zich stevig aan vasthield met zijn linkerhand. In de andere had hij zijn knots vast en daarmee begon hij uit volle kracht op de stevige schedel van de draak te timmeren. Dat maakte de woestijndraak razend. Het slangachtige dier gooide zijn hoofd achterover en slaakte een ijzingwekkende kreet van frustratie, maar de trol liet niet los.


  “Ren-ka!” riep Hammok en het meisje, dat verstijfd van angst had toegekeken, reageerde onwillekeurig op haar naam. Even week ze achteruit, maar toen herstelde ze zich. Ze was een Izdrin. Als de trol met de draak durfde te vechten, dan kon zij dat ook.


  “Gooi steen!” beval de trol die zijn knots weer achter zijn gordel had gestoken.


  Renka rukte het juweel van haar hals en wierp het glanzende ding in een snelle, geoefende slingerbeweging in de richting van Hammok, die hem handig opving. Wist de trol eigenlijk wel wat hij deed? Of handelde hij zuiver volgens zijn instincten? Het meisje had er geen idee van, maar ze zag hoe de trol het juweel om een stekel uit de hoornachtige kroon van de drakenkop hing en de steen tegen de goudkleurige schedelhuid perste.


  Het monster gilde. Een geluid dat niet voor mensenoren geschikt was. Renka kromp ineen en drukte haar handen tegen haar oorschelpen, in een poging het lawaai te ontvluchten. Ze zag Hammoks mond bewegen, maar verstond niet wat hij zei. Plots zweeg de draak. De grote kop zakte neer op de woestijngrond en het monster bleef daar gedwee liggen. De amberkleurige ogen richtten zich op het meisje en keken haar smekend aan. Renka wist niet wat ze ervan moest denken. Had Hammok net een draak getemd?


  


  Beetje bij beetje kwamen de andere stamleden dichterbij. Kamet kwam naast Renka staan en overhandigde haar de teugels van haar paard. Zijn ogen waren gevuld met respectvolle bewondering en toen pas drong het tot haar door. Ze had zich in haar eentje tegen een draak gekeerd! Wat had haar bezield?


  “Je bent echt een Izdrin”, zei Kamet vol bewondering, “meer dan ieder van ons.”


  Ze wilde zichzelf begraven in de grond. Ze was alleen maar een dom meisje geweest en had niet het gevoel dat ze de eer van zijn woorden verdiende. Ze wenste dat ze naar haar moeder geluisterd had en gehoorzaam de man aanvaard had die voor haar was uitgekozen. Haar gedachten werden onderbroken door de trol, die haar breed grijnzend wenkte. Hammok had zich comfortabel geïnstalleerd op het hoofd van de draak en had het daar duidelijk naar zijn zin.


  “Ren-ka, komen op draak”, riep hij.


  Geen tent, hield ze zich voor, ze was een Izdrin! Ze haalde diep adem en sprong bovenop de neus van de draak, waarna ze snel via zijn schuin oplopende schedel naar boven klom. Daar liet ze zich naast Hammok neerploffen en verzuchtte: “Dit is ongelooflijk!”


  De trol haalde zijn schouders op.


  “Is beest. Hammok is baas van beest.”


  “En nu?” vroeg ze nieuwsgierig. “Wat ga je nu doen met de draak? Je kunt hem onmogelijk weer loslaten in de woestijn.”


  “Draak brengen Hammok naar zee. Jij mee. Zij mee.” De trol wees naar de nomaden die in een verwarde groep om het reptiel heen stonden. “Hammok leiden draak. Zij volgen.”


  Renka’s ogen begonnen te glinsteren bij het idee.


  “En wat als we een andere draak tegenkomen onderweg? Kan je die ook temmen?”


  “Geen draak meer”, schudde Hammok het hoofd. “Als draak brullen, dan meer draak weg van schrik. Is goed. Als Hammok is bij zee, dan draak los. B’loofd.”


  Hoe langer Renka erover nadacht, hoe enthousiaster ze werd. Dit werd een avontuur dat nog generaties lang zou worden doorverteld!


  “Hammok?” vroeg ze nog snel. “Mag ik dan met je meerijden, hier op de kop?”


  De trol knikte en gaf haar een zachtaardig duwtje.


  “Is goed. Jij vertelt Kamet en rest?”


  “Met plezier”, giechelde het meisje, “ik wil niets liever!”


  Hoofdstuk 23

  Een wonderbaarlijke genezing


  [image: ]


  


  Een vreemd geluid deed Sarafina opschrikken. Het klonk alsof iemand een zak aardappelen op de grond gooide. Er volgde een gedempte kreet en opnieuw ging er iets - of iemand - tegen de vlakte. De angst sloeg het meisje om het hart. Ze bezat geen enkel wapen om zich mee te verdedigen! Ze kwam overeind met de haarborstel nog steeds in haar handen. Het was beter dan niets. Ze kon er per slot van rekening nog steeds mee gooien als het moest. Ze voelde haar knieën knikken, maar gaf er niet aan toe. Sarafina was er vast van overtuigd dat de elfen massaal zouden komen toesnellen als ze het op een gillen zette. Erion had haar veiligheid immers gegarandeerd.


  Het gordijn werd opengegooid en een grote schaduw struikelde naar binnen. Sarafina drukte zich tegen de muur, hopend dat ze erin kon wegzinken. Met grote ogen keek ze naar de reus die in haar kamer stond. Hij was donker van huid, een en al spierbundel en droeg een ranzig ooglapje. Hij lachte zijn witte tanden bloot en ze was er zeker van dat hij nu zou overgaan tot het ‘krenken van haar eer’, zoals Linni dat noemde.


  “Ik ga gillen”, waarschuwde ze hem.


  Dat leek hij niet prettig te vinden. Hij opende het gordijn een stukje, zonder haar uit het oog te verliezen en probeerde de aandacht te trekken van de man die buiten stond.


  “Kapitein?” riep hij zenuwachtig. “Ik denk dat je toch even je gezicht moet laten zien.”


  Een hoofd verscheen. Het leek niet erg blij en het ging vergezeld van een verschaalde biergeur.


  “Wat nu weer?” mopperde Mellar geërgerd. Hij wierp een korte blik op Sarafina en klakte afkeurend met zijn tong. “Doe niet zo absurd, Sarafina. Leg die haarborstel weg, doe je mantel om en kom mee. Ik heb geen tijd voor vervelend jongedamesgedrag.”


  De kapitein verdween weer en liet haar achter met zijn tweede man.


  “Hertog Mellar?” liet het meisje zich ongelovig ontvallen.


  “En ik ben Akto”, stelde de reus zich vriendelijk voor. “We komen u redden.”


  Sarafina had enkele tellen nodig om zich te herpakken en realiseerde zich toen dat dit precies was waar ze op gehoopt had. Tijdens de afgelopen uren in haar gouden slaapkamer was ze tot de conclusie gekomen dat ze Erion niet kon vertrouwen. Hij zou haar misschien wel naar de Academie voeren, maar vast niet zonder Abromar daarvan op de hoogte te brengen. Ze had haar hoofd gebroken over een manier om weg te geraken uit de enclave en nu werd haar dat op een presenteerblaadje aangeboden! Mellar was misschien niet de beste oplossing, want zo een geurige reputatie had hij niet, maar het was vast makkelijker om aan hem te ontsnappen dan aan de S’rivo. Ze legde de haarborstel neer op de kaptafel en haakte de nieuwe mantel die ze van Niniën gekregen had van de muur.


  “Dat komt goed uit”, zei ze vastberaden, “want ik kan jullie heel goed gebruiken.”


  Akto volgde haar naar buiten waar Mellar ongeduldig stond te wachten. De bewakers die moesten instaan voor haar veiligheid lagen uitgeteld op de grond.


  “Eindelijk!” fluisterde hij. “Wees stil en kom mee.”


  Hij beduidde haar om verder naar beneden te gaan, maar ze schudde het hoofd en wees naar boven.


  “We moeten prins Thanator met ons meenemen!” siste ze.


  “Wat? Wil je beweren dat prins Thanator ook in dit rattenhol zit?”


  Sarafina knikte ongedurig.


  “Als we hem hier laten, dan levert Erion hem uit aan Abromar.”


  Akto en Mellar wisselden een blik van verstandhouding uit.


  “Ik ga naar boven”, zei Mellar. “Jij blijft hier met de prinses. Als er iets gebeurt, dan maak je je zo snel mogelijk met haar uit de voeten.”


  “Let op voor de genezer”, waarschuwde Sarafina haar neef. “Hij is oud, maar nog erg goed bij de zaak en volgens mij slaapt hij weinig.”


  De kapitein knikte en verdween de trap op, zijn wapens in de aanslag.


  


  Akto zeulde de wachtposten de Gulden Kamer in. Het kleine balkon lag teveel in het blikveld van de andere bomen om er te wachten en dus besloten ze om binnen de minuten af te tellen tot Mellar terugkwam. Een van de bewakers kreunde zachtjes, waarop de donkere luitenant hem een tweede, stevige tik gaf. Sarafina voelde zich niet op haar gemak. Ze zat op de rand van het bed, terwijl Akto door de kamer ijsbeerde. Hij voelde zich even onrustig als Sarafina. Af en toe gluurde hij door het gordijn en dan gromde hij een vloek die het meisje niet verstond. Ze vroeg zich af waar hij vandaan kwam. Ze had nog nooit eerder zo een donkere man gezien, maar ze durfde het hem niet te vragen. De man joeg haar angst aan met zijn eenogige blik en zijn witte grijns.


  Na wat een eeuwigheid leek, schoof het gordijn weer open en verscheen Mellar, die de prins ondersteunde. Thanator zag er dodelijk vermoeid uit.


  Akto en Sarafina schoten meteen te hulp en lieten de prins op het bed neerzakken.


  “Dit is niet goed”, merkte de luitenant verwijtend op. “Je hebt ons niet gezegd dat hij zo zwaar gewond was, prinses.”


  “Het spijt me. Ik wist helemaal niet dat hij er nog steeds zo slecht aan toe was. Mythelion zei dat hij alleen wat meer rust nodig had.”


  “Niets aan te doen, Akto”, hijgde Mellar na van de inspanning. “We kunnen hem hier niet achterlaten, dus jij zult hem moeten dragen. Hij is niet in de conditie om zelf naar beneden te lopen en voor mij is hij te zwaar.”


  “Het gaat wel”, kreunde Thanator, maar zijn gezicht was lijkbleek en vertrokken van pijn.


  “Laat zien”, commandeerde Sarafina en de prins draaide gehoorzaam zijn rug naar haar toe. Meteen was duidelijk dat het helemaal niet goed met hem ging. Ter hoogte van zijn wonde, werd een bloedvlek razendsnel groter.


  “Verdomme”, mompelde Mellar, “zo kunnen we hem niet meenemen!”


  “Ik kan hem best een eindje dragen”, stelde Akto voor, maar de kapitein schudde het hoofd.


  “Maakt niets uit. We moeten nog een heel stuk rijden en zijne hoogheid is daar duidelijk niet toe in staat. Dat wordt zijn dood.”


  Sarafina ontdeed een kussen van zijn sloop en drukte het schone linnen tegen de wonde om het bloeden te stelpen. Er lag een blik van wanhoop op haar gelaat.


  “We kunnen hem niet achterlaten! De elfen zullen hem aan Abromar uitleveren!”


  “Het gaat wel”, bracht Thanator er met opeengeklemde tanden uit. “Ik red me wel. Gaan jullie maar en laat mij hier. Abromar kan ik wel aan.”


  “Stel je niet aan. Je gaat met ons mee en daarmee uit!” Sarafina wierp een smekende blik in de richting van de twee IJzeren Vuisten. “Er moet toch iets zijn wat we kunnen doen? Iets?”


  Maar de beide mannen stonden er moedeloos bij. Er was geen andere oplossing en er zat echt niets anders op dan de prins achter te laten en het eigen, vege lijf te redden.


  Thanator haalde sissend adem. Meteen verlegde Sarafina haar aandacht weer naar haar patiënt.


  “Gaat het? Doe ik je pijn?”


  De prins draaide zich om en keek haar met grote ogen aan.


  “Het brandde even en het tintelt nog steeds een beetje, maar eerlijk gezegd voel ik me ineens een stuk beter. Wat heb je gedaan?”


  Er liep een rilling over Sarafina’s ruggengraat en haar maag kromp heftig samen. Wat had ze gedaan? Met trillende vingers haalde ze de kussensloop weg. Dit kon toch niet?


  “Wat is er?” vroeg Mellar.


  “Het is weg”, fluisterde Sarafina. “De wonde is gewoon weg.”


  “Je hebt hem genezen”, stelde de kapitein vol ontzag vast. “Je bent een magiër!”


  “Dat is niet waar”, sputterde het meisje tegen. “Ik weet helemaal niet hoe ik het doe! Ik heb er geen enkele controle over!”


  “Hoe het ook zij”, bromde Akto nuchter, “het komt mooi uit. Zullen we gaan? De nacht wordt er niet jonger op.”


  Thanator knikte en stond behoedzaam op, alsof hij zich ervan wilde verzekeren dat hij echt genezen was. Sarafina beet op haar lip. Zo meteen zou hij instorten, daar was ze zeker van. Haar magie was alleen maar goed in dingen vernietigen.


  “Ik voel me geweldig”, zei de prins.


  Ze geloofde er geen snars van en blijkbaar was dat heel duidelijk aan haar gezicht af te lezen.


  “Het is echt waar, Sarafina, ik zweer het. Ik heb geen greintje pijn meer.”


  “Doorgaans kwets ik mensen alleen, ik genees ze niet”, antwoordde het meisje bedrukt.


  En toen stond hij plots voor haar. Zijn hemd hing nog halfopen, waardoor zijn krullerige borsthaar naar buiten piepte. Zijn lichaamsgeur deed haar duizelen. Zijn warmte omsloot haar. De tijd stond stil. Met zachte hand dwong hij haar om hem aan te kijken en Sarafina verloor zich in zijn blik.


  “Geloof me”, zei hij, “alleen jouw aanwezigheid is voldoende om mensen beter te laten worden dan ze ooit geweest zijn.”


  Hij boog zich voorover, zijn lippen weken lichtjes vaneen en Sarafina voelde haar knieën week worden. Ze hield haar adem in.


  “Zijn de tortelduifjes van plan om in deze boom hun nestje te bouwen, of zullen we toch maar even een veiliger plek opzoeken?” onderbrak Akto hen.


  Het leverde hem prompt een elleboogstoot van Mellar op.


  “Moest dat nu?”


  “Die elfjes blijven niet in dromenland, kapitein, en de mannen wachten op ons. We moeten voor dageraad bij het kamp zijn.”


  Sarafina kon wel gillen van frustratie. Ze wenste dat ze meer had dan alleen een haarborstel om naar het hoofd van de sergeant te gooien. Akto wachtte echter haar wraakoefening niet af en verdween schielijk achter het gordijn dat de ingang van de boomhut afsloot.


  “Hij heeft gelijk”, probeerde Thanator haar te sussen. “We moeten voortmaken.” Hij bracht zijn lippen tot vlak bij haar oor. “Maar volgende keer, als ik een kus van je probeer te stelen, beloof ik dat ik sneller zal zijn.”


  Sarafina bloosde. Ze wilde hem duizend dingen zeggen, maar ze wist dat ze geen zinnig woord kon uitbrengen en dus hield ze haar lippen stijf op elkaar geklemd. Ze liep achter hem aan de boomhut uit, de nacht in. Volgende keer, beloofde ze zichzelf, zou ze ervoor zorgen dat er niemand was om hen te storen. Al was daar alle magie van Aedon voor nodig!


  Hoofdstuk 24

  Lucht en water


  [image: ]


  


  Ze gingen het niet halen. De Middenzee was eenvoudig te ver weg voor Ituko’s steeds sneller slinkende wolk. Hij had dringend water nodig, maar midden in de woestijn was dat geen voor de hand liggende zaak. De monnik wierp een schuine blik op de kruik die naast Mérilanna lag. De zieneres lag, veilig vastgebonden, in een diepe slaap verzonken. Zou ze het hem kwalijk nemen als hij wat van haar water gebruikte? Ze kon de kruik immers weldra weer aanvullen. Of leek dit teveel op diefstal? Hij kon haar natuurlijk wekken en om toestemming vragen, maar wat als ze dan weigerde?


  Ituko staarde naar de horizon waar een grijsblauwe vlek langzaam groter werd. Te langzaam, ze gingen echt te langzaam vooruit. Hij schoof alweer een stukje van de wolkenrand vandaan. Het zou niet lang meer duren of het werd te krap voor hen tweeën om op de wolk te blijven zitten, en wat dan? Opnieuw liet Ituko een blik op de kruik vallen. De oplossing lag zo voor de hand! Hij zuchtte en wou dat hij een gebedsmolentje had meegenomen. Oï zou vast wel een pasklaar antwoord voor hem hebben gehad. Hij probeerde een tijdje te mediteren over het probleem, maar de krimpende wolk, de wind die langs hem heen suisde en het lichte gesnurk van Mérilanna hielden hem uit zijn concentratie. Weldra zou hij de wolk lager moeten laten vliegen. Het was niet gezond om op grote hoogte gebruik te moeten maken van de zweefvlieger. Het nadeel was wel dat de wolk dan nog sneller uit elkaar zou vallen door de hogere temperaturen. Een klein beetje water. Een half dagje. Meer had hij niet nodig. In Oïsnaam! Meester Asamé zou allang een beslissing hebben genomen. Ituko zuchtte diep. Hij mocht zichzelf dan sinds kort meester noemen, maar het werd dringend tijd dat hij zich ook zo begon te gedragen.


  Hij greep de blauwe lagen van zijn gewaad strijdvaardig bij elkaar en stond op. Hij had het water gewoon nodig. Punt uit! Hij overbrugde de korte afstand tussen hem en de kruik zonder er verder over na te denken. Met het puntje van zijn tong tussen zijn tanden geklemd trok hij aan de kurk en goot vervolgens het water uit over de wolk. Meteen besefte hij dat hij de verkeerde beslissing had genomen.


  


  Daar waar de plas water zich hoorde te vernevelen om zich vervolgens te vermengen met de wolk, kreeg het water vorm en veranderde de kleur ervan naar een mossig groen. Voor Ituko het goed en wel besefte, keek hij neer op het naakte lichaam van een waternimf. Ze lag op haar zij en werd langzaam wakker. Loom draaide ze zich om, waardoor ze volledig in het blikveld van de monnik kwam te liggen.


  “Uh”, was het enige geluid dat hij nog uit zijn keel geperst kreeg.


  Met grote ogen keek Néryan naar de starende man in het blauw.


  “Wie ben jij?” vroeg ze, eerder verrast dan geschrokken. Ze wierp een vlugge blik om zich heen en voegde er nog een tweede vraag aan toe. “En waar ben ik?”


  “Ugh”, antwoordde Ituko, “k… pth… tsj… krgh…”


  “Je moet het hem vergeven, Néryan. Ituko heeft nog nooit een vrouw gezien zoals jij”, sprak een derde stem.


  De mirrin bewoog zich razendsnel. Ze sprong op, wentelde om haar as en stond in minder dan een tel in aanvalshouding.


  “Jij”, siste ze woedend. “Jij hebt Michaba vermoord!”


  “Nee”, ontkende de zieneres, hoewel Ituko vermoedde dat ze niet langer zichzelf was. “Ik heb alleen maar zijn dood voorspeld. Ik zag eenvoudig dat zijn levenseinde naderde en heb hem daarvoor gewaarschuwd. Michaba heeft een vol en lang leven gehad. Wees blij dat hij er in vrede afscheid van kon nemen.”


  Met elk woord kromp de nimf wat verder in elkaar.


  “Het is niet eerlijk”, sputterde ze tegen, maar ergens wist ze dat de zieneres de waarheid sprak.


  “Het leven is niet eerlijk en ik kan je meteen ook zeggen dat de toekomst dat evenmin zal zijn. Er komen nog bittere momenten in jouw tijdsspanne, dus het lijkt me een goed idee dat je zo snel mogelijk leert om genoegen te nemen met wat je ten deel valt, in plaats van te blijven stilstaan bij wat je ontnomen werd.”


  “Waarom? Waarom heb je me meegenomen?”


  “Omdat Aedon je nodig heeft.”


  Mérilanna stond op en de blauwe repen stof waarmee Ituko haar stevig had vastgebonden, gleden van haar af alsof ze nooit vastgeknoopt geweest waren. Ze liep naar de monnik, die nog steeds onthutst naar Néryan stond te kijken, en tikte hem vermanend op de wang.


  “Heeft niemand je ooit gezegd dat het onbeleefd is om te staren naar de dames? Zeker als ze toevalligerwijs in hun blootje rondhuppelen?”


  Ituko werd zo mogelijk nog roder. Met een ruk draaide hij zich om.


  “Sorry”, piepte hij.


  Nu was het de beurt van de waternimf om Ituko aan te gapen.


  “Wat? Heeft hij nog nooit een naakte vrouw gezien?”


  “Nee, hij heeft zich altijd met zaken van spirituele aard beziggehouden. Ituko is een monnik uit de Tempel der Zuchten.”


  Er verscheen een ondeugende twinkeling in Néryans ogen. Ze likte over haar lippen, draaide zich sensueel naar de monnik om en zette een hand uitdagend in haar zij.


  “Hij is dus nog maagd?”


  “Je laat Ituko met rust, lieverd. Jij hebt andere zaken aan je hoofd.”


  De zieneres tikte op de schouder van de monnik, maar die bleef star voor zich uit naar de horizon staren en weigerde ook maar één blik opzij te werpen. Mérilanna rolde met haar ogen en gaf het op.


  “Ik wil je alleen maar vragen om twee van je overkleden aan Néryan te geven. Ze kan wel wat bedekking gebruiken en jij hebt stof genoeg om je heen hangen.”


  Daar moest Ituko toch even over nadenken. Elke laag die hij droeg stond symbool voor een vaardigheid of een bepaalde kennis die hij door jaren studie en toewijding verworven had. Het leek hem niet juist om dat zomaar af te geven aan… Haar smaragdgroene huid die glansde in de gloed van de namiddagzon, haar haren die als een storm van bladeren om haar heen hingen, haar wulpse vormen die… Hij gloeide bij iedere gedachte.


  “Moge Oï mij genadig zijn”, mompelde hij en wurmde zich uit zijn ‘Zegen om Middernacht’, trok ook zijn ‘Gebed bij Nieuwe Maan’ uit en wierp beide stukken stof naar achteren.


  “Trek ze maar aan, Néryan”, moedigde Mérilanna de nimf aan.


  Die leek echter niet meteen genegen te zijn om zich te verbergen onder het blauw, maar besloot toch om toe te geven. Wat haar betrof was Ituko nog niet meteen van haar af.


  “Je kunt je omdraaien. Ik ben gekleed”, verkondigde ze uitdagend.


  Aarzelend keek de monnik om. Heel even was er spijt in zijn ogen te lezen. Het duurde nauwelijks langer dan een seconde en het zou menig mens ontgaan zijn, maar de mirrin was het opgevallen en haar lippen krulden zich in triomf.


  


  Wat de monnik en de nimf niet opmerkten, was de uitdrukking van genoegen op Mérilanna’s gezicht. Alsof een zorgvuldig plannetje precies liep zoals het moest. Ze zorgde voor wat afstand en liet Ituko stuntelen, terwijl Néryan haar vrouwelijke charmes op hem losliet. Hij was een vogel voor de kat en hij had er geen flauw benul van.


  


  “Vind je me niet mooi?”


  “Je bent ... je bent heel mooi”, antwoordde de monnik, die niets anders durfde te zeggen.


  Het leek wel alsof zijn keel dichtgesnoerd zat. Hij slikte, maar dat hielp niet veel.


  “Zijn alle monniken uit de Tempel der Zuchten zo knap als jij?”


  Het zweet brak hem uit.


  “We ... we moeten verder. Hoe langer we hier blijven, hoe kleiner de wolk wordt en we moeten nog een heel eind vliegen voor we de Middenzee bereiken.”


  De waternimf fronste het voorhoofd. Een aantal vragen drong zich op dat moment angstaanjagend snel naar de voorgrond. ‘Waarom reizen we naar de Middenzee?’ was daar de minst gewichtige van. Om verschillende redenen leek de structuur van de vloer waarop ze zat haar van meer belang. Het waren de woorden ‘wolk’ en ‘vliegen’ die haar argwanend naar de rand van hun vervoermiddel deed lopen. Na een gil zat ze weer sidderend in het midden.


  “We hangen boven de woestijn! In de lucht!”


  “Ja”, antwoordde Ituko bezorgd, “het geeft niet. Er kan maar weinig fout gaan. Ik ben hier heel goed in. Ik moet alleen zorgen dat de wolk aan de grond staat als ze te klein wordt om te vliegen en dat duurt nog een paar uur. Alleen jammer dat we dat laatste stuk te voet zullen moeten gaan.”


  “Wat bedoel je?”


  Ituko glimlachte. Wat lucht en wolken betrof was hij helemaal in zijn element en elk beetje angst dat hij eerder had gehad voor de smaragdgroene vrouw, gleed van hem af.


  “De wolk heeft water nodig om te blijven bestaan. Helaas droogt de woestijn hem heel snel uit, dus moeten we dalen en dat versnelt het wolkverwekingsproces weer. We zullen dus de Middenzee jammer genoeg niet halen.”


  “Ik heb water”, flapte Néryan eruit.


  Ituko bekeek haar vertwijfeld. Voor zover hij had kunnen beoordelen, waren er geen plaatsen geweest waar de nimf een kruik water had kunnen verstoppen.


  “Hoezo?”


  “Ik besta uit water, lieverd. Ik ben een mirrin, een waternimf. Zeg maar wat ik moet doen.”


  


  En de godin glimlachte en zag dat het goed was.


  Hoofdstuk 25

  De woede van een elf


  [image: ]


  


  Een felle kreet spleet de ochtend in twee. Isryon schoot wakker en wenste meteen dat hij dat niet had gedaan. De pijn was onbeschrijflijk. Alsof iemand met ijspriemen in zijn verstand zat te peuteren. Wankelend kwam hij overeind, trok het voorzeil van de tent open, zocht tastend naar de dichtstbijzijnde boom en kotste daar tussen de wortels zijn ziel uit het lijf. Wat was er gebeurd?


  Hij herinnerde zich nog dat hij het witte paviljoen was binnengewandeld, er vast van overtuigd dat niets hem na al die jaren nog kon deren. Niniën had zijn naam gezegd en daarmee de dam gebroken waarachter hij al zijn emoties had opgeborgen. Keer op keer hakte ze met niet meer dan zijn naam, zijn hart in stukken. En dat was alleen die eerste tel geweest. Hij kon geen adem meer halen, zijn hoofd leek te willen ontploffen en er waren beelden voor zijn blinde ogen verschenen die hij decennia geleden dacht te hebben begraven in de diepste krochten van zijn huilende bewustzijn. Daarom was hij gevlucht. Hoe hij het kamp van de achtergebleven IJzeren Vuisten gevonden had, daar kon hij slechts naar raden. Hij herinnerde zich dat ze hem een kruik in de handen hadden geduwd en dat hij die aan zijn lippen had gezet. En nu was het ochtend.


  Opnieuw schreeuwde Nyu en Isryon kreunde terwijl hij zijn hoofd vastgreep in een poging het geluid, en de daarmee gepaard gaande pijn, buiten te sluiten. Hij had water nodig. Hij duwde zichzelf van de boom af en wankelde terug in de richting van zijn tent. Hij had een zak water aan het zadel van zijn paard hangen. Waar was dat beest? De elf probeerde zich te concentreren op de geluiden om zich heen om zo een beeld te vormen van zijn omgeving. Normaal ging dat als een fluitje van een cent, maar nu zorgden de hamers in zijn hoofd ervoor dat hij voor het eerst in lange tijd weer vuurwerk zag.


  Als hij niet zo een goede meester geweest was voor zijn paard, en het dier geen honger gekregen had, dan zou Isryon het waarschijnlijk nooit gevonden hebben. Nu kwam het snuffelend naar de elf toe en bracht hem zo toevallig wat hij het meest nodig had. Gulzig dronk Isryon de waterzak leeg. Hij voelde zich meteen een stuk beter. De kleurflitsen ebden weg en maakten plaats voor een flauwe afspiegeling van de werkelijkheid.


  Het was niet zozeer dat Isryon zijn omgeving zag, als wel dat hij die hoorde en voelde. Als een vleermuis kon hij zich oriënteren op de geluiden van een ruisend takje, het getjilp van een eenzaam vogeltje, het getrippel van een eekhoorn ... en de afwezigheid van boerse vloeken, laarzengestamp en barbaars bulderlachen om vuile grappen. Waar was het Negende Vaandel? De elf voelde zich opnieuw misselijk worden. Ze hadden hem achtergelaten. Waarom? Waarom hadden ze hem laten stikken op de rand van Erions enclave? Hij zocht naar een stuk brood in zijn zadeltas en kauwde erop terwijl hij nadacht en zijn hoofd weer helder werd. Mellar ging er niet zomaar vandoor. Niet nadat hem goud beloofd was. Het goud!


  Isryon verslikte zich en haalde gierend adem. Ze waren er met de pakpaarden vandoor en daarmee ook met de helft van het goud dat Abromar hem beloofd had! Drakendrek! Drakendrek! Drakendrek!


  


  Zodra Isryon uitgehoest en zichzelf weer volledig meester was, had hij een plan klaar. Hij ging het hier niet bij laten! Hij liet zich niet bestelen door dat omlaag gestort stukje adellijk uitschot! Mellar zou boeten voor elk goudstuk dat hij van hem gepikt had. Hij zette zich neer tegen een steen en lokte Nyu met een stukje gedroogd vlees. De havik kwam meteen aanvliegen en landde op zijn uitgestrekte arm, waarna ze beledigd naar Isryons oor pikte vanwege de minderwaardige maaltijd. De elf negeerde het gedrag en spiegelde de vogel een beter vooruitzicht voor. Vlees! Mals en warm. Hij glimlachte vals. Eens kijken hoe Mellar erin slaagde om zich te verschuilen voor de blik van een havik!


  


  De wereld gleed ver beneden aan haar voorbij. Het woud was één grote, groene vlek waar ze op ieder moment elk blaadje van scherp kon stellen. Daar! Een beweging! Met snelle sprongen schoot een eekhoorn van tak naar tak. Nyu schudde teleurgesteld het hoofd. Zij had liever zangvogeltjes, donzige houtduiven of nog beter: een klein konijntje. Maar ze gehoorzaamde de dwingende gedachten van haar meester en vloog verder. Ze hield haar blik gericht op de slingerende weg. Er flitste iets grijs van de ene kant naar de andere. Muis! Nee, Nyu! Haar klaaglijke kreet deed een van de ruiters op de weg omhoog kijken. Weg! Weg! Ze dook omlaag, boomtakken naderden razendsnel, een pijl schoot rakelings langs haar heen, nog sneller liet ze zich vallen tot het veilige groen haar omsloot.


  


  Isryon ademde langzaam in en uit. Het had maar weinig gescheeld of hij was Nyu kwijt geweest door die verdomde Mellar. Er was een man bij hem geweest en een vrouw. De man herkende hij meteen als prins Thanator, het oudere en gezonde evenbeeld van zijn broer. Over de vrouw hoefde hij ook niet lang na te denken. Abromar had haar omschreven als de mooiste vrouw die ooit op Aedon rondgelopen had. Haar dat als honing in een waterval over haar schouders golfde, een huid die blank was als het meest pure ivoor en ogen die blauwer waren dan de hemel op een zomerdag: Sarafina. De moordenaar wist het zeker, Nyu’s blik was helder genoeg geweest. Bovendien verklaarde het waarom Mellar hem zonder te verpinken in de steek had gelaten.


  Er was geen tijd meer te verliezen. Isryon probeerde Nyu naar zich toe te roepen, maar de havik had prooi gevonden en was daar niet meer vanaf te brengen. De elf staakte zijn pogingen en begon zijn spullen bij elkaar te zoeken. Hij bond zijn slaapgerei bovenop de zadeltassen vast en besloot zijn tent achter te laten. Die was te groot en te zwaar. Als hij snel vooruit wilde komen, moest hij vooral licht reizen. Het geluid van hoefgetrappel deed hem zijn werkzaamheden staken. Paarden kwamen naderbij en hielden halt. Iemand sprong op de zachte bosgrond. Ze liep naar hem toe en hij wist wie ze was.


  “Isryon, je bent nog steeds hier!”


  Amper had hij de muren van zijn geest weer opgebouwd of zij gooide ze bijna weer aan stukken. Deze keer was hij echter beter voorbereid en dus hielden de muren stand.


  “Ja, Niniën, wie had je anders verwacht?”


  Een vage trilling van lucht in de buurt van haar oogleden, een ademhaling die een halve tel te lang aanhield... Ze aarzelde.


  “De man die hier eerder was, had soldaten bij zich. Jij kwam hier samen met hem aan...”


  “En?”


  “We missen twee mensen die ... eh ... onder onze bescherming stonden.”


  “Je bedoelt prins Thanator en prinses Sarafina?”


  Isryon was er trots op dat hij erin slaagde om dat zo achteloos te zeggen. Hij wist zeker dat hij een tere snaar geraakt had bij Niniën en dat ze nu heel geërgerd naar hem stond te kijken.


  “Je weet ervan.”


  “Vermoedens, schoonzusje, enkel vermoedens. Was je van plan om hen aan Abromar uit te leveren?”


  “Daarover was nog geen besluit genomen”, antwoordde ze zuinigjes.


  “Als ik je één raad mag geven, Niniën, dan stel ik voor dat je zo snel mogelijk beslist aan welke kant jullie willen staan. Als Abromar die keuze in jullie plaats maakt, dan kan dat erg onprettige gevolgen hebben.”


  Hij dacht aan de rokende dorpen waarover hij Abromar had horen opscheppen. Hoe diep geworteld zijn haat ook zat, zoiets wenste hij geen enkele enclave toe.


  “En aan welke kant sta jij tegenwoordig, Isryon?”


  Dat was eenvoudig.


  “De winnende kant, die van het goud.”


  Ze zuchtte diep en plots voelde ze erg oprecht aan. Heel even wankelde de muur, maar hij bleef overeind.


  “Ik vraag me af hoe het gelopen zou zijn als ik toen minder jong, minder verliefd en minder jaloers was geweest.”


  Oude herinneringen zorgden voor extra versterkingen. De gebroken muur veranderde langzaam in staal, Niniëns woorden kregen er geen vat meer op.


  “Het is te laat. De klok kan niet meer worden teruggezet. Het brengt Elisa en mijn dochter niet meer terug.”


  “Ik wil alleen dat je weet dat het me spijt. Ik dacht toen dat ik juist handelde, dat ik een kans schiep op liefde tussen ons. Ik was nog zo jong...”


  “Je hebt die liefde niet vermoord, Niniën. Ze heeft eenvoudig nooit bestaan tussen ons en zou dat ook nooit hebben gedaan.”


  “Dat weet ik nu. Het spijt me.”


  “Ben je daarom met Erion getrouwd? Als boetedoening?”


  “Misschien wel. Ik mocht hem niet, dat is waar, maar waar kon ik nog naartoe? Het maakt alleszins niet goed wat ik gedaan heb.”


  “Nee.”


  “Wat ga je doen, Isryon?”


  Hij produceerde een klein glimlachje.


  “Zoals ik al zei: ik ga het goud achterna, Niniën.”


  Ze begreep het. Natuurlijk deed ze dat.


  “Kom je nog terug?”


  “Ja”, antwoordde hij onbewogen, “en dan kom ik opeisen wat je me ontnomen hebt.”


  Ze zweeg en Isryon wist dat ze huilde. Het deed hem niets meer. Die tijd was eindelijk voorbij. Hij luisterde naar haar verdwijnende voetstappen en het wegsterven van hoefgetrappel. Toen was hij weer alleen met Nyu die verontwaardigd op een tak zat te kwetteren. Hij herinnerde zich een belofte en zocht naar een stuk papier en een koolstift in zijn zadeltas. Hij lokte de havik naar zijn schouder en met de hulp van haar ogen schreef hij een boodschap die hij dichtbond met het blauwe stukje stof dat hij uit de gekneusde vleugel van zijn havik geplukt had. Een gehoorzame houtduif vertrok een weinig later in de richting van Heronia, terwijl Isryon een andere weg insloeg. Het spoor van Mellar was nog vers. Onderweg haalde hij zijn wetsteen boven om zijn messen te slijpen en bij elke haal werd zijn woede scherper en scherper...


  Hoofdstuk 26

  Wie hoog vliegt...
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  Ergens hoog boven Aedon vloog een donkergrijze hengst gestaag in de richting van de Heroniaanse grens. Het dier leek weinig moeite te hebben met het nieuwbakken stel vleugels waarmee hij het luchtruim doorkliefde, maar het duo dat hij droeg, was minder op zijn gemak, althans een van hen toch.


  “Oh god, oh god, oh god...”


  “Celie, ik krijg bijna geen lucht meer. Kun je me alsjeblieft wat minder stevig vasthouden?”


  “Oh god, oh god, oh god... We gaan dood, we gaan dood!”


  “Ik zweer je dat er niets zal gebeuren. Ga wat achteruit zitten, haal diep adem, open je ogen en geniet van het tochtje. Schemer doet het prima. Hij is een natuurtalent!”


  Celie kromp in elkaar. Waarom had ze erin toegestemd om Balor haar paard te laten betoveren? Die vleugels waren zo verschrikkelijk onnatuurlijk. Ze konden elk moment naar beneden storten! Om haar grip op Illis een stukje te lossen, verzamelde ze elk beetje moed dat ze kon vinden. Vervolgens slikte ze de zure smaak in haar mond weg en opende, voor het eerst sinds de ochtend van hun vertrek, haar ogen. De grond was misselijkmakend ver weg.


  “Illis”, vroeg ze tussen haar opeengeklemde tanden door, “hoe ver moeten we nog? Ik houd het niet meer!”


  “Nog een uurtje of zes, misschien zeven. Vast niet langer.”


  De tovenares klonk veel te vrolijk. Wist Illis iets wat zij niet wist? Probeerde ze iets te maskeren? Oh god, er was vast iets mis met Schemer. Ze gingen eraan! Celie perste haar oogleden weer op elkaar. Alsof dat hielp.


  “Ik heb nog nooit een ridder zo bang zien wezen”, giechelde Aggie. De eekhoorn had post gevat op de rechterschouder van Illis en genoot van de wind die door zijn donzige haren streek. Hij vond vliegen fantastisch. “Ze lijkt eerder op een konijn, dan een kloeke zwaardvrouwe.”


  “Plaag haar niet zo, Aggie. Ze kan er niets aan doen dat ze hoogtevrees heeft.”


  Celie had vanaf het eerste moment erg weigerachtig gestaan tegenover het idee van een paard met vleugels. Het had Balor en Illis heel wat moeite gekost om haar ervan te overtuigen dat het de snelste manier van reizen was die tot hun beschikking stond. Alles was redelijk goed gegaan, totdat Schemer zijn aanloopje nam en zijn vleugels uitsloeg. Op amper een meter van de grond was het gejammer begonnen. Het was maar goed dat de tovenares de teugels in handen had gehad, anders waren ze nooit de lucht in geraakt. Al die paniek was ook nergens voor nodig. De reis verliep voorspoedig, de hemel bleef helder en Schemer vloog alsof hij nooit iets anders gedaan had. Die vleugels waren echt een geniaal idee geweest en met het beetje extra magie van Balor, kwamen ze bijna even snel vooruit als de wind.


  “Ja, maar je zou haar hier moeten zien zitten! Ze trilt als een espenblaadje en...”


  De eekhoorn verstijfde. Illis keek wantrouwig naar opzij.


  “Aggie? Wat is er?”


  “Oh god”, zei haar kleine metgezel angstaanjagend gelaten, “we gaan dood.”


  De tovenares draaide haar hoofd naar achteren en keek recht in de muil van een luchtdraak die zich stukje bij beetje verstoffelijkte. Zijn krijtwitte, slangachtige lichaam slingerde zich door het luchtruim, zijn ogen gloeiden als hongerige vuren en zijn tanden blikkerden in het zonlicht. Ze gilde.


  Met een schok schoot Celie overeind. Meteen maakte ze de vergissing om eveneens een blik over haar schouder te werpen.


  “Oh god...”


  “Ik weet het”, snauwde Illis, “maar we gaan niet dood!”


  Celie dook in elkaar en klemde haar armen als een bankschroef om het middel van de tovenares.


  “Wat ga je doen?” schreeuwde ze paniekerig.


  “Ja”, piepte Aggie die zich krampachtig vasthield aan de bovenarm van zijn meesteres. “Wat ga je doen? Dat is een luchtdraak!”


  Illis zocht het landschap wanhopig af naar een manier om aan de draak te kunnen ontsnappen. Ze besefte maar al te goed dat haar tijd beperkt was. De luchtdraak was razendsnel en, gezien het feit dat dit exemplaar vrijwel volledig zichtbaar achter hen aan vloog, behoorlijk hongerig. Dat was een nadeel, maar ... misschien ook een voordeel? Haar oog viel op een klein meer. Had ze dat goed gezien? Ze wierp nog een snelle blik op het monster. Ze zouden maar één kans hebben. Luchtdraken waren alleen kwetsbaar wanneer hun lichaam vaste vorm had, daar was ze zeker van. Of toch bijna.


  “Hou je vast!” riep ze. “We gaan landen!”


  Illis rukte aan Schemers teugels en op dat moment kreeg ook het paard de draak in de gaten. De hengst sloeg op hol. Zijn vleugels gingen wild op en neer, zijn benen maaiden als een gek in het rond en er verscheen wit schuim op zijn lippen. Zijn doodsbange gehinnik ging door merg en been, maar het was het antwoord van de draak dat iedereen pas echt de stuipen op het lijf joeg. Het monster brulde niet als een vuurdraak, maar huilde als de wind in een schoorsteen.


  “We halen het nooit!” gilde Aggie. “Celie, je moet iets doen! Jij bent de drakendoodster! Trek je zwaard en vecht!”


  Maar Celie was niet in staat om te bewegen. De angst had haar volledig in zijn greep.


  “Laat haar!” schreeuwde Illis en binnensmonds mompelde ze iets wat volgens Aggie verdacht gevaarlijk klonk. “Ik heb andere plannen.”


  Steeds sneller vlogen ze naar beneden. Schemer spande zich in tot het uiterste. Het meer dat Illis gezien had, kwam hoopvol dichterbij. Iets doorkliefde het water en het hart van de tovenares sloeg een slag over.


  “Celie, luister goed! We gaan springen! Als ik ‘nu’ roep, dan moet je van het paard af. Gaat dat lukken?”


  De krijgster kon geen woord uitbrengen. Sidderend zat ze ineengedoken tegen de rug van Illis. Aggie schudde het hoofd.


  “Dat lukt haar nooit!”


  “Bijt haar”, beval Illis de eekhoorn.


  “Wat?”


  “Doe het! Nu!”


  Ze waren amper vier passen boven de grond en het meer lag op een steenworp voor hen. De tovenares liet de teugels los en probeerde Celie met zich mee te trekken, maar die klemde zich blind van angst vast aan Schemers zadel. Aggie hupte over haar maaiende armen heen tot hij zich kon vastgrijpen aan haar zilvergrijze vlecht. Vervolgens beet hij stevig in haar oor. Celie krijste en liet los. Haar geschreeuw schrok zelfs de luchtdraak een tel af en Schemer, die nu een stuk lichter was, zag zijn kans en schoot er als een pijl vandoor. Even leek hij over het meer te galopperen voor hij met enkele stevige vleugelslagen weer hoogte won. Zijn hoeven hadden echter de aandacht getrokken van iets wat diep onder het water een toevluchtsoord gevonden had. Illis wachtte niet af op wat komen ging, maar sleurde Celie met zich mee naar een groepje bomen waar ze veilig waren. De luchtdraak had alleen maar oog voor het paard en vloog het hongerig achterna. Precies op het moment dat hij over het water scheerde, braken er drie serpenten door het oppervlak. Hun schubben glinsterden blauw en goud, hun hoornige stekelkronen stonden vijandig omhoog en ze hapten woest naar de witte draak. Schemer dook in blinde paniek tussen de wriemelende lijven door, terwijl de luchtdraak zich uit alle macht probeerde te bevrijden uit de klauwen van de watermonsters. Onverbiddelijk werd hij echter mee de diepte in gesleurd, blauw en groen bloed verspreidde zich over het water en vloeide als inktvlekken in elkaar over. In minder dan een minuut was het gevecht beslist. Het enige dat nog kon getuigen van het gebeuren, waren de uitdijende golven op het meer en Schemer die uitgeput landde aan de rand van het water.


  


  “Je hebt me gebeten!” schreeuwde Celie witheet van woede met een hand krampachtig tegen de zijkant van haar hoofd gedrukt. “Je hebt mijn oor uiteen gereten!”


  Aggie drukte zich plat tegen de grond in het gras en piepte.


  “Sorry!”


  “Sorry? Jij achterlijke eekhoorn! Ja, vlucht maar! Als ik je ooit te pakken krijg!”


  “Maak je niet zo druk”, probeerde Illis de krijgsvrouwe te kalmeren, “daar verderop is een huisje. We zullen er vast wel iets vinden om je mee op te lappen. Wees blij dat je nog leeft.”


  “Hm”, gromde Celie knorrig, “maar de volgende keer dat hij me bijt, rijg ik hem aan het spit.”


  “Natuurlijk”, suste de tovenares, “je doet maar.”


  Ze liep op het paard af en klopte het goedkeurend op de hals. Het dier had zijn vleugels gevouwen en stond trillend na te hijgen. Hij had dringend rust en eten nodig. Illis nam de teugels vast en trok Schemer met zich mee naar het huisje dat ze gezien had. Er brandde licht en ze zouden hun vast wel een kop thee kunnen aanbieden. Toch?


  Celie kwam haar boos achterna. Af en toe wierp ze een duistere blik op Aggie, die op een veilige afstand volgde. Er zat de zwaardvrouwe nog steeds iets dwars, maar het duurde zeker honderd passen voor ze de vraag stelde die haar op de lever lag.


  “Je wist dat de waterdraken daar zaten?”


  “Ja, ik had ze gezien. Ze waren onze enige kans. Ik herinnerde me iets wat ik ooit gelezen had: een draak kan alleen gedood worden door een andere draak.”


  Celie knikte. Het was iets wat zij geleerd had uit ondervinding.


  “Of door een wapen dat gedrenkt is in het bloed van een draak”, vulde ze aan.


  “Precies.”


  “Er zijn verdomd veel draken op Aedon tegenwoordig en verdomd weinig wapens om tegen ze te gebruiken. Ben je wel zeker dat je weet hoe we dit hele gedoe moeten aanpakken?”


  Illis haalde haar schouders op terwijl ze stevig doorstapte.


  “Ik heb geen flauw idee. Maar wat mij betreft is dat geen reden om het op te geven.”


  Hoofdstuk 27

  Een leider staat op


  [image: ]


  


  Hammok maakte zich zorgen. Niet om de draak waar hij op reed, want die hield hij met zijn knots in bedwang, maar om het meisje dat naast hem zat. Hij had geen rekening gehouden met de gevolgen toen hij haar vroeg om met hem mee te rijden. Hij had er ook niet bij stilgestaan dat het al met al gevolgen zou kunnen hebben.


  Het was de avond na het temmen van de draak begonnen. De zon hing nog een handbreedte boven de horizon en de gestage draf van de paarden was overgegaan in een vermoeide pas. Mens en dier lieten hun hoofden hangen van vermoeidheid, honger en dorst. Hammok herinnerde zich nog goed hoe Kamet met zijn beste vriend Tamuk rechts van de draak reden en Tajo met haar zusters links ervan, terwijl de rest van de Izdrin verspreid rond de draak voort draafden. Er hing spanning in de lucht, maar de trol begreep er het fijne niet van.


  


  “Renka, zullen we hier onze tenten opzetten?” vroeg Tajo luid genoeg om door iedereen gehoord te worden.


  Kamet wierp een boze blik in haar richting.


  Het meisje keek verbouwereerd neer op de oude vrouw. Die vraag hoorde zij toch niet te beantwoorden? Het was aan het stamhoofd om te beslissen wanneer er kamp gemaakt werd! Maar de vraag was gesteld en er werd een antwoord verwacht.


  “Eh, ja”, stotterde ze, “waarom niet? Dit is een prima plek.”


  De lap grond waar ze stonden was net zo zanderig als honderd passen terug, maar Tajo straalde alsof ze middenin een nieuw ontdekte oase stonden. De oude vrouw klapte in haar handen en begon de nodige bevelen te schreeuwen. Binnen de kortste keren verschenen de eerste tenten, brandden er kampvuren en werden de magische kruiken begraven om water te verzamelen voor de volgende dag.


  Renka had snel door dat haar hulp niet welkom was. De jagers knikten beleefd naar haar en namen haar vervolgens het werk uit handen. Beduusd keerde ze uiteindelijk terug naar Hammok die zandhazen aan het braden was boven een klein vuurtje naast het hoofd van de snurkende draak. Hij durfde niet te ver van het monster vandaan te lopen uit schrik dat het dan aan zijn invloed en die van de Al-Arrah zou ontsnappen.


  “Ik begrijp het niet”, zuchtte het meisje. “Waarom doen ze zo tegen me? Kamet draaide me zelfs zijn rug toe! Wat heb ik verkeerd gedaan?”


  “Niets. Hammok denken is schuld van Tajo.”


  “Ja! Wat bezielde haar om aan mij te vragen of het goed was om hier ons kamp op te zetten? Wat maakt het mij uit waar we dat doen? Dat hoor ik toch niet te beslissen? Dat is aan het stamhoofd!”


  Met een plof liet ze zich op het zand neervallen.


  “Heb vraag”, vroeg Hammok. “Wie is hoofd van Drin?”


  Renka haalde haar schouders op.


  “De oudsten moeten beslissen wie Michaba’s plaats inneemt.”


  “Ah, en wie oud?”


  Het meisje keek op. Haar ogen werden groot en dwaalden af naar de plaats waar haar zusters zaten te eten.


  “Tajo”, fluisterde ze.


  Hammok haalde de gebraden zandhazen uit het vuur en drukte de stok in de handen van het meisje.


  “Ga”, drong hij aan. “Ga. Vraag Tajo waarom.”


  


  Aarzelend stond Renka op en Hammok moest haar nog een extra duwtje in de goede richting geven. Ze leek de antwoorden op haar vragen liever niet te willen horen, maar de trol had geen medelijden met het meisje. Trollen zijn doorgaans niet bekend met dat begrip en Hammok was daarop geen uitzondering. Trollen zijn echter wél behoorlijk nieuwsgierig en dus spitste Hammok de oren, terwijl hij een verse, spartelende zandhaas uit zijn rugzak haalde en zijn tanden in het warme beestje zette.


  


  “Schaduw en water, zusters.”


  “Licht en leven, Renka al Madrys”, antwoordde Tajo vormelijk. “Ons vuur is het jouwe.”


  Zonder dat het hun gevraagd werd, schoven Alyss en Nychy een eindje op, zodat het meisje naast de oude vrouw kon zitten. De lichtblauwe ogen van de zusters keken adorerend op naar Renka’s ranke gestalte. Ze was amper oud genoeg om de woestijn in te trekken, maar toch was ze al meer Izdrin dan ieder ander in het kamp. De jonge nomade negeerde hun blikken, hing de hazen boven het vuur bij het andere voedsel en ging zitten.


  “Je hart is bezwaard, lieverd”, merkte Tajo op.


  Renka knikte, terwijl ze somber in de vlammen tuurde.


  “Mijn hart is gevuld met vragen.”


  “Stel ze dan, anders wordt je hart zo zwaar, dat het stopt met slaan.”


  De jongste dochter van de stam keek de oude jagersvrouw aan en herhaalde de woorden van Hammok. “Wie is het stamhoofd van de Izdrin?”


  Tajo vertrok haar mond in een grimas.


  “Wie denk je?”


  “Ik denk niet. Ik kies niet. Ik ben geen oudste.”


  De oude vrouw knikte begrijpend.


  “Ah, jij denkt dat de oudsten beslissen. Helaas, lieverd, zo werkt het niet. Een leider wordt niet gekozen. Een leider staat op. Wij kunnen de uitverkorene alleen maar een duwtje in de goede richting geven.”


  Renka fronste de wenkbrauwen. Dit was niet het antwoord dat ze had verwacht. Ze volgde de bewegingen van Alyss, die het voedsel uit het vuur haalde, het zorgvuldig versneed en verdeelde over een aantal kommen.


  “Waarom ik?”


  “Volgens de traditie is het de Bewaarder van de Al-Arrah die als eerste zijn stem laat horen over wie de nieuwe leider van de Izdrin hoort te zijn.”


  “Maar dat is Hammok!” onderbrak Renka de oudste.


  Even verderop verslikte de trol zich in een hazenpootje. Wat had hij gedaan? Hij kon zichzelf wel een dreun verkopen met zijn knots. Waarom had niemand hem dat gezegd? Hij had Renka alleen maar gevraagd om mee op de draak te rijden omdat hij dat een leuk idee vond!


  “Inderdaad”, bevestigde Tajo onbewogen. “Dat is Hammok.”


  “Maar hij is een trol! Hij is geen Izdrin!”


  “Hij is de Bewaarder van de Al-Arrah en dat is het enige dat telt. Jij vocht met de draak en hij vroeg je om naast hem mee te rijden. Voor ons was zijn stem heel duidelijk.”


  “En jij wilt niets liever dan dat een vrouw leider wordt en dus voegde je er jouw stem aan toe door aan mij te vragen of we kamp moesten maken”, gromde Renka verbolgen. Ze rukte de kom met haas uit de handen van een verbouwereerde Alyss. “Denk maar niet dat ik dit spelletje meespeel!”


  


  Hammok zag haar met grote passen naar hem toe lopen. Haar blik deed hem denken aan de dag dat hij zijn aangenomen dochter Kimo vertelde dat Tukmik zijn vlees met haar wilde delen.


  “Ik doe het niet”, snauwde Renka, waarna ze zich abrupt omdraaide en in de richting van haar tent verdween.


  De trol besefte dat het geen zin had haar achterna te gaan om haar van het tegendeel te overtuigen. Ze zou zelf tot het besef moeten komen dat de toekomst niet altijd wordt wat je voor jezelf uitstippelt.


  


  Hammok moest bekennen dat hij Renka bewonderde. Ze hield het langer vol dan hij had verwacht. Bijna een week! Het was niet Albi de paardenfluisteraar die haar uiteindelijk op andere gedachten bracht. Hij liet zijn stem horen door Michaba’s paard op een ochtend voor Renka’s tent te zetten, opgetuigd met haar zadel en teugels, zichtbaar voor iedereen. Ze negeerde het compleet en reed ook die dag met Hammok mee.


  Het lag evenmin aan het feit dat op de vierde avond na het temmen van de draak, haar tent om onverklaarbare redenen verdwenen was. Er werd voorgesteld dat ze in Michaba’s tent zou slapen, maar Renka sliep nog liever onder de sterren dan dat ze ook maar een zandkorrel zou toegeven aan de plannen van de oudsten.


  Nee, het was Kamet.


  


  Renka sliep al twee nachten buiten, toen ze ´s morgens wakker werd en Kamet opmerkte die naast haar vuurtje zat. Hij was platbrood aan het bakken en er stond thee klaar. Het meisje was op alles voorbereid, maar dit niet. Ze wist dat Kamet zelf graag leider wilde worden en het haar erg kwalijk nam dat zij door de oudsten was uitverkoren. De afgelopen dagen had hij haar steeds ontweken, of zijn rug naar haar toe gedraaid. Het was niet logisch dat hij nu plots hier zat.


  “Schaduw en water, Renka”, groette hij haar.


  Renka zette zich behoedzaam overeind en veegde het zand uit haar haren.


  “Ook een goedemorgen, Kamet”, antwoordde ze, terwijl ze zich het hoofd brak over zijn bedoelingen.


  “Zou je met mij het ochtendmaal willen delen? Ik heb warm brood en Djebah heeft me een voorraadje uitzonderlijk goede thee gegeven.”


  Ze gromde. Dat was de enige die nog niets van zich had laten horen, maar de genezer zou daar vast niet lang meer mee wachten.


  “Er is ook fruit en wat koud vlees van gisteren.”


  Kamet glimlachte, waardoor er kuiltjes in zijn wangen verschenen. Renka voelde een blos opkomen. Ze kon niet ontkennen dat Kamet best aantrekkelijk was met zijn zwarte krullen en donkere ogen. Ze slikte. Wat haalde ze zich in het hoofd? Ze was een Izdrin die de Weg van Néryan volgde! Ze zou zich niet laten kennen door een man. Zeker niet door Kamet!


  “Renka?”


  Het was maar ontbijt. Alleen maar ontbijt en misschien een poging van Kamet om het bij te leggen.


  “Ja, natuurlijk. Lekker.”


  Hij vulde gedienstig kommen met voedsel en schonk de bittere thee uit in kleine glaasjes. Tijdens het eten keek Renka onwillekeurig om zich heen. Verschillende ogen waren op hen gericht, waardoor ze er steeds meer van overtuigd raakte dat er meer zat achter dit ontbijt.


  “Ze wachten”, verduidelijkte Kamet.


  “Waarop?”


  “Op jouw beslissing.”


  “Welke beslissing?”


  Hij schudde het hoofd.


  “Dat weet je best.”


  “Maar waarom ik?” klaagde ze. “Het klopt niet. Ik ben te jong! Ik ben een vrouw!”


  “Omdat jij hebt wat ik mis: de moed om de ware dood in de ogen te kijken. Jij bent meer Izdrin dan ieder van ons. Daarom.”


  Renka keek Kamet verwonderd aan. Ze besefte maar al te goed hoeveel die woorden hem gekost hadden. Tien passen achter hem stond Djebah, de genezer. Hij knikte en bracht zijn linkerhand naar zijn voorhoofd in een gebaar van respect. Het was alsof de puzzelstukjes in haar hoofd plots op hun plek vielen. Renka begreep nu wat Néryan duidelijk had willen maken. Ze moest haar eigen weg volgen, niet die van de nimf.


  Ze groette de genezer terug met hetzelfde gebaar, gaf haar kom aan Kamet en stond op. Onder een steeds groter wordende belangstelling van de Izdrin, liep ze naar Hammok.


  “Hoe ver is het nog?” vroeg ze.


  De trol keek ernstig op haar neer.


  “Een dag. Kan iets meer”, antwoordde hij.


  Renka knikte.


  “Vind je het erg als ik vandaag niet met je meerijd?”


  Er verscheen een brede grijns op het harige gelaat van de nieuwbakken Bewaarder.


  “Is niet erg. Is goed. Heel goed.”


  Daarop draaide de jongste Izdrin zich om, zette haar handen in haar zij en wierp een strenge blik op de verzameling jagers die haar verwachtingsvol aanstaarden.


  “Waar wachten jullie nog op? Maak voort! Ik wil over een uur vertrekken!”


  En terwijl de oude Albi haar paard in gereedheid bracht, trok er een golf van opgeluchte bedrijvigheid door het kamp. Een nieuwe leider was opgestaan.


  Hoofdstuk 28

  De droom en de heuvel


  [image: ]


  


  De heuvel was bekleed met een tapijt van gras en lentebloemen en bekroond door een lindeboom die schaduw verleende aan myriaden vlinders en kwinkelerende vogeltjes. Konijntjes in alle mogelijke tinten bruin huppelden vrolijk door elkaar en rond haar voeten. Een libel vloog rakelings langs, een regenboog in haar vleugels gevangen.


  


  “Hier scheiden onze wegen, Akto.”


  “Ben je daar nog steeds zeker van, baas?”


  “Ja. Ik heb iemand in Heronia nodig die een oogje in het zeil houdt.”


  “Zolang je maar één oogje nodig hebt, moet dat lukken, baas.”


  “Zorg goed voor het Negende, Akto.”


  “Tuurlijk, baas.”


  


  De zon verspreidde een milde warmte, waardoor duizend geuren zich in elkaar verstrengelden tot één bedwelmend parfum. Een zacht briesje speelde met de lokken van haar haren en liet het paardenbloempluis dansen op de maat van haar passen tot het leek alsof het sneeuwde.


  


  “Waar breng je ons heen, Mellar?”


  “Ik bezit een buitenverblijf ten zuiden van hier. Erg idyllisch gelegen en vooral moeilijk te vinden. Jullie zullen daar veilig zijn.”


  “Bedankt, Mellar. Voor alles.”


  “Ik doe slechts mijn plicht, hoogheid.”


  


  In de schaduw van de lindeboom stond een man. Hij had kort, zwart, vlassig haar, dat glansde in het zonlicht. Hij wuifde en riep haar naam. Ze nam haar rokken bij elkaar, rende de heuvel op en viel in zijn armen. Ze kusten elkaar.


  “Thanator?” mompelde Sarafina slaperig. Ze zat bij hem achterop, met haar hoofd tegen zijn rug en haar armen om hem heen geslagen. Nooit eerder was een rit met twee op een paard zo comfortabel geweest. “Ik denk dat ik van je hou.”


  “Ik ook van jou, Sarafina”, fluisterde de prins en het was alsof de wereld even stilstond, terwijl het lot met een uitbundig dansje zijn overwinning vierde.


  


  Aan dat verzaligde moment kwam abrupt een einde toen een schelle kreet Sarafina uit haar sluimerdroom rukte. Mellar vloekte hartgrondig.


  “Wat is er?” vroeg het meisje ongerust.


  “Ik heb die vervloekte havik gemist! Dat is er!”


  Mellar zwaaide met zijn boog die hij bij zich hield om onderweg te jagen op klein wild. Ze volgde zijn gebaar en merkte de vogel op, die op hoge snelheid verdween tussen de bomen.


  “Wat is er mis met die havik?” vroeg Thanator verwonderd.


  “Het is een spion. Isryon gebruikt haar om ons te bespieden. Ik had gehoopt buiten het bereik van de vogel te zijn voordat hij zijn roes had uitgeslapen, maar dat is duidelijk mislukt.”


  “Isryon? Ken ik hem? De naam komt me bekend voor.”


  “Hij was een moordenaar in dienst van uw vader, hoogheid. Nu werkt hij voor uw broer.”


  “Ah, de blinde elf! Nu herinner ik het me!”


  “Een blinde moordenaar?” lachte Sarafina schamper. “Wat heb je daar nu aan?”


  Mellar schudde somber het hoofd.


  “Onderschat hem niet. Er is geen betere in zijn vak en helaas zit hij achter jou aan.”


  De blonde prinses hijgde.


  “Achter mij? Wil Abromar me dood?”


  Ze greep Thanator onwillekeurig wat steviger vast.


  “Maak je geen zorgen”, zei de prins vastberaden. “Hij doet je niets. Daar zorg ik wel voor!”


  “Ik vrees dat u niet helemaal begrijpt hoe gevaarlijk Isryon is”, legde de kapitein van het Negende Vaandel voorzichtig uit. “Hij mist zijn doel nooit. U mag van geluk spreken dat hij alleen maar is ingehuurd om prinses Sarafina te vinden en haar naar Abromar te brengen, anders was ze waarschijnlijk al dood geweest. En mocht het u interesseren, uw broer heeft vijfentwintigduizend goudstukken voor haar over.”


  “Ik wil niet naar Abromar”, zei Sarafina resoluut.


  “Nee, dat dacht ik ook al”, antwoordde Mellar laconiek.


  “Eigenlijk was ik van plan om me aan te melden bij de Academie.”


  “Dat lijkt me niet zo een goed idee, hoogheid. Grootmagister Gatorro zwaait daar tegenwoordig de plak en die is beste maatjes met Abromar.”


  “Maar wat moet ik dan doen? Zelf krijg ik mijn magie niet onder controle. Dat heb ik lang genoeg geprobeerd. Vroeg of laat gebeuren er echt ongelukken!”


  “Proberen het niet te gebruiken?”


  Sarafina wierp haar neef een duistere blik toe.


  “Dat is niet grappig, Mellar.”


  “Hij bedoelt het niet zo, liefste”, suste Thanator haar en het koosnaampje snoerde Sarafina de mond.


  Liefste. Hij noemde haar liefste! Ze bloosde diep en herinnerde zich ineens helder wat ze in haar slaap gezegd had. En nog veel belangrijker, wat hij geantwoord had. Ze vlijde haar hoofd weer tegen zijn rug en liet zich opnieuw meevoeren naar de heuvel in haar dromen.


  


  Het buitenverblijf van Mellar, een charmante villa met strooien dak, lag verscholen tussen oude eiken en bloeiende seringen. Het veld achter het huis liep af naar een idyllisch meer, dat glinsterde in de late namiddagzon. Iemand had de lampen binnen aangestoken, waardoor het verblijf er uitnodigend uitzag.


  “Het is bewoond?” vroeg Sarafina.


  “Mijn bedienden”, verklaarde Mellar. “Ze houden het huis in orde tijdens mijn afwezigheid.


  “Wat was dat?” kwam Thanator tussenbeide.


  “Wat?”


  “Ik dacht dat ik wat hoorde.”


  “Het lijkt wel van boven…”


  Sarafina’s ogen werden groot van angst en ook de mannen vertrokken hun gezicht in afgrijzen.


  “Alle goden…”


  “Drakendrek en schubbenspijs…”


  “We moeten ze helpen!” kreet het meisje.


  “Ben je gek?”


  Vol ontzetting keken de drie naar het vliegende paard dat recht op het meer afstevende met de luchtdraak op de hielen.


  “Ik durf niet te kijken!”


  Sarafina verborg haar gezicht in Thanators beschermende armen, terwijl stenenbrekend gegil en ijzingwekkend gehuil ten onder gingen in het helse gekolk van drakenverslindend water. Toen werd het stil.


  “Ze hebben het gehaald”, merkte Mellar verbaasd op.


  “En ze komen hierheen”, wees Thanator op het tweetal dat met het gevleugelde paard aan de teugels de heuvel opklom. “Is dat een eekhoorn?”


  Hoofdstuk 29

  Zandkastelen
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  Néryan begroef haar tenen in het kleffe zand. Het aan- en afrollen van de golven bracht meer onrust bij haar teweeg dan ze had verwacht.


  “Gaat het?”


  Ituko’s stem deed haar hart een fractie sneller slaan en een gevoel van warmte verspreidde zich vanuit haar buik naar de rest van haar lichaam. Hetkalmeerde haar niet, maar wist de onrust wel te veranderen in iets positievers.


  “Ik ben bang, of nee, misschien niet bang, maar wel onzeker. Ik ben al zo lang niet meer thuis geweest.”


  “Het is altijd moeilijk om na lange tijd weer naar huis te gaan”, beaamde de monnik. “Ik kan me voorstellen dat het nog erger is als je je ongewenst voelt.”


  “Het is bijna drie eeuwen geleden. Ik denk niet dat jij je kunt voorstellen wat dat is.”


  “Wat zijn eeuwen?” Ituko haalde zijn schouders op. “Wat is tijd? Geeft de berg erom hoe lang hij erover doet om tot stof vermalen te worden door regen en wind? Nee, hij bestaat alleen in het nu. Mijn meester heeft me geleerd te leven als een berg.”


  Néryan beet op haar lip en keek de monnik nadenkend aan.


  “Hoe oud ben jij, Ituko?”


  “Tweehonderdzesennegentig zuiderstormen”, was het ernstige antwoord.


  Het gezicht van de nimf lichtte op.


  “Dan ben je even oud als ik!”


  “Ja?”


  Het ontging Ituko volledig waarom dat Néryan zo blij maakte, maar voor de mirrin was het alsof er een grote last van haar schouders viel. Voor het eerst sinds haar omzwervingen door Aedon had ze iemand ontmoet die begreep wat het was om langer te leven dan de gemiddelde mens en ze had hem lief.


  “Eigenlijk moest ik je komen vragen of die brief af was.”


  Néryan keek neer op het stuk perkament dat ze vasthield. Een eindje terug op het strand, op een stuk rots dat enigszins vlak was, stond een onaangeroerd potje inkt met een gloednieuwe, aangescherpte ganzenveer erin.


  “Nee”, zei ze zachtjes, “maar ik denk dat ik nu wel de juiste woorden gevonden heb. Zeg maar tegen Mérilanna dat ik er zo aan kom.”


  Hij knikte en liep weg in de richting van zijn wolk die laag over het zand zweefde. Ernaast zat de zieneres al neuriënd zandkastelen te bouwen.


  De nimf zuchtte en liep naar de steen om de woorden van afscheid te schrijven aan haar dierbaren.


  


  “Godin?”


  Ituko probeerde de aandacht van Mérilanna te trekken, maar die was te verdiept in het maken van kantelen en torentjes om hem op te merken. Hij liet het maar zo. Hij was allang blij dat hij haar niet opnieuw hoefde vast te binden, want dat voelde zo verschrikkelijk verkeerd.


  Het was het uur van de appelbloesems. Thuis zou hij nu onderweg zijn geweest naar de Wilde Tuin, om er te mediteren tussen de veelkleurige mistels en ontluikende nevelviooltjes. Nu besloot hij nuttiger werk te verrichten en de waterkruik bij te vullen voor onderweg. Op zijn weg naar de waterrand liep hij rakelings langs Mérilanna.


  “Kijk uit voor de steen”, lispelde ze.


  “Wat?”


  Net op dat moment bleef zijn linkervoet ergens achter haken. Hij wankelde, probeerde wanhopig zijn evenwicht te bewaren en voelde de kruik uit zijn handen glippen.


  Mérilanna keek op en glimlachte.


  “Het is niet erg.”


  Met een scherpe smak knalde het ding tegen de grond.


  “Ituko!” kreet Néryan. “Kijk toch uit!”


  Ze kwam aanrennen en knielde neer bij het magische aardewerk. Er liep een barst door van de voet tot aan de tuit, maar verder was het ding wonderwel heel gebleven.


  “Je hebt geen flauw idee hoe kostbaar deze kruik is en nu is hij nutteloos geworden!”


  “Het spijt me”, verontschuldigde Ituko zich oprecht, maar zijn blik dwaalde af naar Mérilanna die onschuldig verder speelde in het zand. Ze had geweten dat dit ging gebeuren en het was niet erg… Moest het misschien… Hij kauwde nadenkend op de binnenkant van zijn wang.


  “Waar denk je aan?”


  “Ze zei dat we de brieven ergens moesten achterlaten waar de Izdrin ze zeker zouden vinden.”


  “Ja, dat heeft ze inderdaad gezegd.”


  En nog een heleboel andere dingen. Overtuigende dingen. Woorden die Néryan ertoe gebracht hadden om vertrouwen te hebben en terug te keren naar het verleden. Om het onmogelijke opnieuw te proberen.


  “Als we ze eens in de kruik steken? Die valt zeker op en ze kunnen niet meer nat worden nu hij gebarsten is.”


  Néryan schudde ongelovig het hoofd.


  “Wil je daarmee zeggen dat het de bedoeling was dat je de kruik brak?”


  “Misschien wel.”


  “Ik ga mijn brief halen.”


  


  “En nu?”


  Néryan wierp een lange blik op de kruik die stevig tussen twee rotsen stond bij het water. Je kon hem niet missen.


  “We kunnen het niet langer uitstellen, Ituko. Het is tijd om te gaan.”


  “Jij moet me zeggen waarheen.”


  “Een eilandje, niet ver van hier. Misschien twee uur vliegen.”


  “Hoera!” schreeuwde Mérilanna, terwijl ze met haar fijne muiltjes het zandkasteel uiteen schopte. “Whoehoe!”


  “Dit is niet normaal meer”, merkte de nimf op.


  “Net wel”, wilde Ituko zeggen, maar hij hield zijn mond.


  Dit was Mérilanna zoals ze echt was en misschien moesten ze haar laten genieten van dit moment.


  “Ituko?”


  “Ja, Néryan?”


  “Ik ben blij dat je bij me bent.”


  De monnik glimlachte en stak zijn hand uit.


  “Zal ik je even omhoog helpen?”


  Ze greep zijn warme hand vast en liet zich gewillig de wolk op trekken. Ze viel boven bijna pardoes in zijn armen, maar dat leek hij niet erg te vinden. Integendeel, hij verstevigde zijn grip om haar taille en trok haar dicht tegen zich aan.


  “Kus de zomerwind, zei mijn meester, en het leven bereikt in één tel de perfectie waarnaar je een heel leven kan streven. Ik denk dat jij mijn zomerwind bent.”


  “Waarom kus je me dan niet?”


  “Ik ben bang. Wat moet ik dan met de rest van mijn leven?”


  Néryan giechelde en legde haar hoofd tegen zijn schouder.


  “Mijn lieve, gekke monnik. Er zijn nog veel meer dingen dan kussen alleen.”


  Ituko sperde zijn ogen wijd open.


  “Nog meer?”


  “Natuurlijk”, antwoordde de nimf en het was niet zozeer alsof ze eindelijk gewonnen had, maar eerder alsof alles perfect op zijn plaats viel.


  Hoofdstuk 30

  Ontzetting
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  “Wat is dit?”


  Abromar draaide het kistje om en om in zijn handen. Het was gemaakt uit dure houtsoorten, deels verguld en versierd met edelstenen. Er zat een gouden slot op en de bediende die naast hem stond, hield een zilveren schoteltje omhoog waarop de sleutel lag.


  “Een geschenk, majesteit. Een bode uit Ysh bracht het.”


  Vreemd. Koningin Magiara was niet bepaald genegen hem geschenken te sturen, zeker niet sinds hij begonnen was zijn draken systematisch los te laten op haar land.


  Abromar nam de sleutel en opende behoedzaam het kistje. Het kon een val zijn, een poging hem te doden, misschien te vergiftigen…


  “Alle goden…”


  De lakei probeerde verontrust een blik te werpen op de inhoud van het kistje.


  “Is alles in orde, majesteit? Moet ik aartsmagister Gatorro waarschuwen?”


  “Nee, nee, het is in orde. Meer dan dat zelfs.”


  Voorzichtig haalde hij het geschenk uit het kistje. Het was een vlechtwerk van goud en zilver, bezet met parels en diamanten.


  “De kroon van Ysh”, zuchtte de lakei vol bewondering.


  “Inderdaad.” Abromar knikte opgewekt. Zijn dag kon helemaal niet meer stuk. “De koningin heeft zich eindelijk overgegeven! Dat werd tijd.”


  “Wat zal ik ermee doen, majesteit?”


  “Och”, wuifde de prins naar een kamerbrede vitrinekast. “Zet maar bij de rest.”


  


  Fluitend liep Abromar de kamer uit. Aedon was van hem, Sarafina was van hem, of zou dat alleszins snel zijn, en nu zijn vader in de vergeetput zat, kon hij eindelijk beginnen met het plannen van zijn keizerlijke kroning. Weldra werd het tijd om de laatste fase van zijn plan in werking te zetten en dan zou alles zijn zoals het hoorde.


  Hij sloeg een hoek om, kruiste een gang en daalde een trap af. Overal rook het flauw naar zwavel. Het leek wel of de drakenstank stilaan het hele paleis begon in te palmen. De prins opende een deur en betrad een deel van het paleis dat hem al sinds zijn kindertijd vertrouwd was. Dit waren altijd de kwartieren van zijn moeder geweest, tot hij ze toegewezen had aan Gatorro. Niemand anders wilde immers wonen waar de koningin vermoord was. Er was nog een gang, onverlicht en met verschillende deuren, die hij voorbijliep. Hier hadden vroeger de bedienden en de hofdames geslapen, maar nu waren deze kamers leeg. Abromar liep naar de deur, helemaal op het einde van de gang, van waaronder licht naar buiten sijpelde. Ze was niet op slot om de eenvoudige reden dat niemand die goed bij zijn hoofd was het waagde om de kamers van de aartsmagister zonder uitnodiging te betreden.


  


  “Gatorro?” riep de prins terwijl hij naar binnen ging.


  Hij liet het niet merken, maar diep vanbinnen kromp hij toch een beetje in elkaar. Zijn moeders parfum was vervangen door de sulferachtige stank waar hij steeds hoofdpijn van kreeg en in het weinige licht dat de zware, donkerrode gordijnen doorlieten, was niets meer te zien van haar verfijnde inrichting. Op het oude, elegante dressoir stond nu een constructie van glas en metaal waarin kleurige vloeistoffen borrelden. En op de gladgewreven, eikenhouten tafel lag een stuiptrekkende vleermuis die met zijn vleugels was vastgepind op een houten plankje. Doorheen het prikkelende drakengeurtje rook Abromar nog iets anders. Iets walgelijks met een zoetig randje, dat hem liet kokhalzen. Het deed hem denken aan krioelende maden op een rottend karkas.


  “Majesteit? Wat kan ik voor u doen?”


  Gatorro kwam vanachter een donkerhouten kamerscherm vandaan. Een schaduw gehuld in een zwarte kapmantel. Een van zijn onmenselijk lang geworden nagels verdween in de duisternis waar zijn mond hoorde te zitten en peuterde daar nonchalant tussen zijn tanden. Abromar rilde. Hij was dankbaar dat hij in het halfduister niet kon zien wat de aartsmagister achter het kamerscherm verborgen hield.


  “Ik, eh… Ik stoor toch niet?”


  “Natuurlijk niet, majesteit. Ik sta volledig tot uw beschikking.”


  “Wel, koningin Magiara van Ysh heeft zich overgegeven.”


  “Dat is heuglijk nieuws, majesteit.”


  “En aangezien Isryon heeft laten weten dat hij Sarafina op het spoor is, dacht ik dat het tijd werd om mijn kroning te plannen.”


  “Natuurlijk, majesteit, dat spreekt vanzelf. Ik zal vandaag nog de nodige orders doorgeven en een gastenlijst opstellen. Als u dat wenst, kunnen we het feest tegen het einde van deze maand georganiseerd krijgen.”


  Abromar knikte.


  “Dat is prima.” Hij wilde eigenlijk het liefst zo snel mogelijk weg uit deze kamers, maar hij had nog iets anders aan te kaarten. “Ik vroeg me ook af of het niet mogelijk was om nu al de laatste fase in werking te stellen.”


  “De laatste fase, majesteit?”


  “Ja. Kunnen we de draken weer laten inslapen?”


  De vleermuis slaakte haar doodskreet en het werd stil. De geur van verrotting leek zich steeds meer te verdichten in de kamer. Die hing als een mantel des doods om de twee mannen heen.


  “De afspraak was, majesteit, dat ik de Bloedsteen kreeg wanneer u keizer werd.”


  Een naderend gevoel van onheil bekroop de prins.


  “Ja, om een einde te maken aan de terreur van de draken. Toch?”


  “Nee, majesteit”, antwoordde aartsmagister Gatorro strak. “Dat was niet de bedoeling.”


  Abromar slikte.


  “Niet?”


  Als vanzelf gleed zijn ene hand naar de hanger met de steen die onder zijn hemd verborgen zat, terwijl zijn andere hand naar de dolk aan zijn riem tastte.


  “Ik denk dat we hier maar het best meteen een einde aan maken. Geef mij de Bloedsteen.”


  De prins deinsde achteruit. Hij wist dat hij geen partij was voor de magie van de tovenaar. Wanhopig wierp hij een blik op de deur, maar die leek onmetelijk ver van hem verwijderd te zijn.


  “Geef mij de Bloedsteen”, herhaalde Gatorro dreigend.


  Abromar deed opnieuw een stap achteruit. Zweet parelde op zijn voorhoofd.


  “Nee”, zei hij, eerst hees en dan met vastere stem. “Nee, de steen is van mij.”


  “Jij bent niets meer dan een worm”, grauwde de aartsmagister. “Ik ben degene die het offer bracht. De steen hoort mij toe.”


  “Ik heb niet gevraagd om dat offer!” schreeuwde Abromar uit.


  “Jij was degene die keizer wilde worden! Jij wilde de Heer der Draken zijn! Je hebt gekregen wat je wilde! Geef mij nu de Bloedsteen!”


  “Je bent een monster”, stelde de prins vol afschuw vast.


  


  En zie, de schaduw die gehuld ging in schaduwen trad naar voren en wierp de duisternis van zich af. Gelijk de draak die hij aanbad, was zijn lichaam met schubben bedekt, ging hij getooid in hoornige stekels en waren zijn handen en voeten misvormd tot klauwen. Leerachtige vleugels vouwden zich uit van muur tot muur, ogen als gloeiende kolen keken neer op de prins en een stem die weergalmde vanuit duizend nachtmerries vulde de kamer.


  


  “Ik ben de Ware Heerser van Aedon, geboren uit het Offer aan de Grote Draak. Geef mij de Bloedsteen!”


  Prins Abromar was verlamd van angst en ontzetting, maar toch wist hij een laatste restje weerstand uit de diepste regionen van zijn ziel op te diepen.


  “Nee.”


  Het gedrocht dat zich ooit de aartsmagister van Heronia genoemd had, boog zich grinnikend over de prins heen. Een klauw gleed om de zilveren ketting en rukte de hanger van Abromars nek.


  “Ach”, spotte Gatorro, “dacht je dan dat je nog kon kiezen, majesteit?”


  Hoofdstuk 31

  Het diner
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  “Zal ik u helpen met uw jurk?”


  “Nee”, snauwde Celie. Ze rukte een borstel door haar lange, grijze haren en vervloekte in stilte elk moment dat ze in de villa had doorgebracht. De prinses was nog het ergste. Dat was op het moment van hun ontmoeting op de heuvel al misgegaan. Prinses Sarafina was van heer Thanators paard gesprongen toen ze zag dat Celie gewond was.


  “U bent gekwetst!” had ze geroepen. “Laat mij u helpen, heer ridder!”


  Ze zag haar vergissing pas luttele ogenblikken later in. Het was een behoorlijk gênant moment geweest en natuurlijk bood ze onmiddellijk haar verontschuldigingen aan, maar het kwaad was geschied. Sindsdien probeerde het meisje haar woorden op alle mogelijke manieren terug te draaien, onder andere door verdienstelijk te zijn.


  In de spiegel zag Celie hoe de prinses diep teleurgesteld naar de jurk keek die ze speciaal voor haar uit de garderobe van de hertogin had gekozen. In haar ogen was de jurk perfect, maar wat Celie betrof mocht het ding rechtstreeks de haard in. Hertog Mellar was echter hun gastheer, het was zijn wens dat iedereen aanwezig was bij het diner en volgens Sarafina hoorde zoiets in stijl te gebeuren. Of toch haar idee van stijl en daar paste het drakenleren borstkuras van de zwaardvrouwe duidelijk niet in. Ze keek alleen zo verdomd triestig.


  “Ik zal de jurk wel dragen, hoogheid”, verzuchtte Celie. Meteen klaarde Sarafina’s gezicht op, maar de drakenbedwingster stak een vermanende vinger op. “Alleen als u me enkele minuten voor mezelf gunt.”


  “Maar ik wil zo graag helpen!”


  “Dat begrijp ik, maar u hebt vast ook het een en ander te doen om uzelf klaar te maken voor het diner.”


  Wat dat precies kon zijn, was ook voor Celie een raadsel, want de blonde prinses zou zelfs gekleed in een versleten hobbezak de sterren doen verbleken.


  “Ja, daar hebt u wel gelijk in”, antwoordde het meisje tot haar grote opluchting.


  “Prima. Dan zie ik u straks aan het diner.”


  Sarafina verliet duidelijk met tegenzin de kamer, maar weg was weg en Celie herademde. Goden, wat bezorgde dat meisje haar kippenvel! Met een zilveren speld stak ze haar haren op en het kaarslicht speelde over het oor dat de prinses geheeld had. Er was niets meer van Aggies bijtwonde te zien, alsof het nooit gebeurd was.


  


  Iemand klopte op de deur.


  “Ja”, riep Celie kregelig.


  Als het die blonde meid weer was, dan kon ze een haarborstel tegen haar hoofd krijgen. Gelukkig was het Illis. Niet veel beter dan de prinses, maar misschien wel net degene die ze moest spreken. De tovenares glipte naar binnen en deed de deur achter zich zorgvuldig op slot.


  “Wat is er?” vroeg de krijgsvrouwe argwanend.


  “Heeft ze je genezen?”


  Celies blik verduisterde zo mogelijk nog meer.


  “Ja. Wil je het zien?”


  Illis trok een wenkbrauw op en knikte, waarop Celie haar nieuwe, zwarte onderjurk optilde tot boven de knie.


  “Hier”, wees ze naar de gladde huid van haar dijbeen, “zat een geribbeld litteken zo groot als mijn hand dat ik overhield aan een mislukte poging om een gigantisch everzwijn van wat aardappelvelden te jagen. Mijn speer brak af terwijl ik de beer spietste en ik legde bijna het loodje. En daar”, ze liet haar rok vallen en draaide zich met haar rug naar de tovenares toe, “zaten littekens van de zweepslagen die ik kreeg in het weeshuis waar ik opgroeide. Ze zijn allemaal weg. Mijn buik, mijn benen, mijn armen … mijn huid is zo gaaf als die van een pasgeboren baby’tje.”


  “Sarafina heeft dus niet alleen je oor genezen”, stelde Illis nuchter vast.


  “Volgens mij ben ik momenteel de gezondste mens op Aedon. Ze heeft alles genezen! Zelfs de pijn in mijn elleboog waar ik al jaren mee sukkel, is weg, en de blaar op mijn hiel die ik opliep in dat vervloekte moeras ook. Dat meisje kent haar eigen kracht niet!”


  “Ik vermoedde al zoiets.”


  De oude vrouw zette zich neer op het bed. Ze droeg een eenvoudig, bruin gewaad met wijde mouwen dat erg veel weg had van de doorsnee tovenaarstoga. Alleen was dit exemplaar in betere staat dan het kledingstuk dat ze eerder gedragen had. Het was Celie een raadsel waar de oude vrouw het vandaan gehaald had.


  “Ieder ander zou ik met aandrang doorgestuurd hebben naar de Academie, maar dat is voor Sarafina helaas uitgesloten.”


  “Ik dacht dat de Academie zich neutraal opstelde?”


  “Dat is al een tijdje niet meer het geval. Na de Driedaagse Oorlog zijn er nog vier andere Aartsmagisters geweest en sinds de laatste dood in bed is teruggevonden, heeft een zekere Gatorro het ambt op zich genomen. Ik heb gehoord dat hij samenwerkt met Abromar en dat dat de reden is waarom vele tovenaars de Academie hebben verlaten. De magiërs die gebleven zijn, werken allemaal in opdracht van de prins.”


  “Gatorro, zeg je? Nog nooit van gehoord.”


  “Wel, ik kan me hem ook niet voor de geest halen. De enige Gatorro die ik me kan herinneren, was een schriel broekventje dat het nooit verder zou schoppen dan een middelmatige hagentovenaar. Een gemeen kereltje, dat wel. Ik vraag me af wat er precies gebeurd is en of het inderdaad dezelfde persoon is.”


  


  Celie haalde de jurk van de houder. Hij was gemaakt van zwarte zijde en versierd met zwarte kant, parels en zilveren accenten. Ronduit monsterlijk. Schoorvoetend liet ze het kledingstuk over haar hoofd glijden. De stof viel als een waterval om haar heen. De jurk zat haar als gegoten.


  “Je ziet er koninklijk uit, Celie.”


  “Dat zal wel”, schokschouderde de zwaardvrouwe. “Geef je me die kleine wapengordel even aan?”


  Illis stond op en overhandigde haar de riem die, samen met alle andere wapens, op het bed lag. Er hing een lederen schede aan waar een korte dolk in paste.


  “Wat ga je doen?”


  Celie trok ongegeneerd haar rokken weer omhoog en bond de gordel om haar bovenbeen vast.


  “Je dacht toch niet dat ik ongewapend de kamer ging verlaten? Ik voel me naakt zonder wapens.”


  De tovenares rolde met haar ogen.


  “Je doet maar. Draai je om, dan knoop ik die jurk voor je dicht.”


  Gehoorzaam deed Celie wat haar gezegd werd. Ondertussen wierp ze een schuine blik in de hoge spiegel die in de hoek van de kamer stond. De laatste keer dat iemand haar gedwongen had om een jurk te dragen, was ze nog een spichtig kind geweest. Nu was ze bejaard volgens menselijke normen, maar dankzij het elfenbloed in haar aderen nog steeds een mooie vrouw. Ze draaide zich een stukje, wat een pruttelend protest ontlokte bij Illis die moeite had met de kralen knoopjes, en bekeek met enige verwondering haar spiegelbeeld.


  “En? Blij met jezelf?” vroeg de tovenares grinnikend.


  “Beekwater weerspiegelt doorgaans een stuk rimpeliger”, antwoordde Celie laconiek. “Wat ga je met Sarafina doen?”


  Die vraag overviel Illis een beetje.


  “Ik? Waarom zou ik wat met haar moeten doen?”


  “Voor zover ik weet, ben jij de enige in de buurt met magische kennis.”


  De tovenares deed het laatste knoopje dicht.


  “En dan? Ik dacht dat we morgen verder gingen reizen naar Heronia. Bovendien kan ik Sarafina niets leren. Ze is een natuurtalent, net als ik.”


  “Jij hebt ook les gehad! Balor onderwees je op de Academie.”


  “Hij heeft me nooit moeten leren toveren! Hij heeft me alleen wereldlijke kennis bijgebracht. Kijk, iedereen met een beetje aanleg, veel discipline en een grote dosis doorzettingsvermogen kan tovenaar worden. Het is een kwestie van spreuken en rituelen uit het hoofd leren. Het is keihard werken, maar het kan. Af en toe wordt er echter iemand geboren zoals Sarafina, of zoals ik. Een natuurtalent dat geen nood heeft aan woorden, voorwerpen en allerlei ingewikkelde bewegingen om de magie te bedwingen. Bij ons is het een deel van wie we zijn. Het is een beetje als leren lopen of zwemmen. Eens je door hebt hoe het moet, gaat het vanzelf.”


  “En je kunt haar niet alvast op de goede weg helpen? Wie weet wat ze nog allemaal kan? Of wat ze al gedaan heeft? Ze is een gevaar voor zichzelf en haar omgeving.”


  Illis schudde ongelovig het hoofd.


  “Ach, zo een vaart zal het niet lopen.”


  “Jij hebt als kind je ouderlijk huis en heel je dorp in de as gelegd”, wees Celie haar terecht. “Je hebt een verantwoordelijkheid ten opzichte van dat meisje.”


  Peinzend bekeek de tovenares haar van top tot teen. Celie vroeg zich plots af wat haar bezielde. Deze vrouw had duizenden mannen en vrouwen vermoord op een slagveld met haar magie. Was het echt wel zo een goed idee om haar ertoe te brengen prinses Sarafina op te leiden?


  “Ben je klaar?” vroeg Illis haar kortaf.


  “Ja, blijkbaar wel.”


  “Goed dan. Kom mee. En denk eraan dat je me Amara noemt. Niemand hoeft te weten wie ik ben. Dat zet alleen maar kwaad bloed.”


  Celie wilde de tovenares erop wijzen dat haar verbrande staf anders een stevige hint was in de richting van haar duistere verleden. Ze vroeg zich af waar Illis het ding gelaten had. Sinds Balor had ze de staf niet meer gezien.


  “Illis?”


  Ze liepen door de gang op de eerste verdieping. Celie hield haar jurk wat omhoog om niet over de zoom te struikelen. Na tien stappen moest ze de neiging om een stuk van de rok te snijden stevig onderdrukken.


  “Wat is er?”


  En toen kwam de trap. Naar beneden ging nog net, maar hoe moest ze straks in godensnaam weer naar boven zonder onderuit te gaan?


  “Waar is je staf gebleven?”


  “Achtergelaten bij Balor”, was het korte antwoord.


  “Je bent een magiër. Ik dacht dat magiërs en hun staf onafscheidelijk waren?”


  Illis bleef onderaan de trap abrupt staan.


  “Balor heeft me gezegd dat ik nooit vooruit kan gaan als ik steeds achterom kijk. De staf... Ik wil die Illis niet meer zijn, ook al ben ik dan, net als mijn staf, nog steeds gebroken en verbrand. Mijn mentor heeft mijn staf begraven. Ik ben geen magiër meer, alleen maar een gewone, oude vrouw met veel kennis en ik hoop dat dat voldoende is om Aedon te redden.”


  Celie wist niet goed wat ze daarop moest zeggen. Een magiër en diens staf hoorden onafscheidelijk bij elkaar, precies zoals zij en haar zwaard. Ze kon zich onmogelijk voorstellen wat het achterlaten van haar staf voor Illis betekende. Eigenlijk verbaasde het haar dat de vrouw niet snikkend in elkaar stortte bij het noemen ervan. Als iemand haar zwaard vernietigd had, dan zou ze vast en zeker niet zo rustig onderaan de trap kunnen blijven staan.


  “Ik zal blij zijn als we deze avond doorkomen”, bromde Celie.


  Illis grinnikte.


  “Wacht maar tot je het bestek ziet.”


  


  Ze werden opgewacht door een bediende die hen voorging naar de eetkamer. Volgens Celie had ze net zo goed in een paleis kunnen zijn, in plaats van in een luxueus buitenverblijf dat door moest gaan voor een pittoreske hoeve. De kamer baadde in het licht van dozijnen kaarsen die weerspiegeld werden door de zilveren spiegels aan de wanden. Het gaf alles een sprookjesachtige schijn. Er stonden borden op tafel van dun porselein, de wijn werd geschonken in kristallen glazen, er waren damasten servetten en er lag een grote hoeveelheid zilveren bestek.


  “Met hoeveel mensen eet je daarmee?” fluisterde Celie verstikt.


  “Dat is voor ieder van ons”, siste Illis. “Stel je niet aan en ga zitten.”


  De tovenares glimlachte overdreven vriendelijk naar Sarafina en Thanator die aan de andere kant van de tafel zaten. Aan het hoofd was een plaats gedekt voor hertog Mellar, maar die was nergens te bekennen.


  “Die jurk staat u werkelijk subliem, vrouwe Celie”, merkte de prins op.


  Celie kneep haar ogen tot spleetjes. De zelfvoldane grijns van Sarafina was haar in het geheel niet ontgaan. Was de opmerking van Thanator gemeend, of waren die twee haar belachelijk aan het maken? Ze mompelde een bedankje terwijl ze naar een kristallen karaf met wijn greep en haar glas vulde. Dit diner stond haar hoe langer hoe minder aan.


  


  “Waar is de hertog?” vroeg Illis luchtig om de aandacht van Celie af te leiden.


  “Die heeft zich even verontschuldigd”, verklaarde Thanator. “Er stonden reizigers voor de deur die onderdak voor de nacht vroegen en hij is...” De blik van de prins schoot naar het deurgat achter Illis en Celie. “Alle goden…” hijgde hij. “Mérilanna!”


  Nieuwsgierig draaiden de twee vrouwen zich om. Daar stond kapitein Mellar met naast hem een vrouw in een lavendelkleurige jurk met een haardos die net een storm leek doorstaan te hebben, en een kerel die wat weg had van een monnik door zijn kale hoofd en de vele blauwgetinte gewaden die als een golf om hem heen hingen.


  “Broertje!” kirde de vrouw.


  Ze viel de onthutste Thanator in de armen en bedolf hem onder kussen.


  “De zieneres, het Orakel van Orchon!” liet Illis zich ontvallen.


  “Je kent haar?” vroeg Celie.


  “Natuurlijk! Ze is beroemd! Heb je nog nooit van het Boek der Tranen gehoord?”


  “Euh, nee.”


  “Wel, zij heeft dat geschreven.”


  “En?”


  “Het is een bundel van de meest uitgebreide reeks voorspellingen van onze tijd.” De tovenares tastte rond in de zakken van haar overkleed en haalde daar een beduimeld boekje uit tevoorschijn. “Ik draag altijd een kopie bij me.”


  “En waarover gaan die voorspellingen? Het einde der tijden?”


  “Het is een boek vol raadsels en zinnen die schijnbaar nergens op slaan, maar volgens sommigen zou er precies in beschreven worden hoe we het einde der tijden kunnen voorkomen.”


  “Ik wist wel dat je een exemplaar bij je zou hebben”, glunderde Mérilanna. “Je zou vers 268 eens moeten lezen.”


  Illis bladerde het boekje door.


  “263, 264… hier, 268… En te Vieren zaten zij, de Gezellen: de Blauwe Dame, de Verbannen Prins, de Aartsmagister en de Zwaardvrouwe en zij aten in het huis van de Heer van Negen.”


  “Zie je wel”, grinnikte de zieneres, “ik had gelijk!”


  Hoofdstuk 32

  De Grote Scheuring


  [image: ]


  


  Het gebeurde zonder enige vorm van waarschuwing. Het ene moment rende de gouden draak nog over het woestijnzand, met de horde Izdrin er galopperend achteraan, en het volgende stond de stam verbijsterd stil op de top van een duin. Voor hen lag de Middenzee in al haar blauwgrijze, schuimkoppige, golvende uitgestrektheid. Op Hammok na, had niemand van hen ooit zoveel water gezien. Ze konden het bestaan ervan maar amper vatten.


  “En je kunt er niet van drinken?”


  “Nee, is zout.”


  “Wat een zonde”, zuchtte Renka.


  Ze had er een gewoonte van gemaakt om te paard vooraan de groep te rijden, naast het hoofd van de draak. Op die manier behield ze haar band met Hammok en het monster leek het gezelschap op een vreemde manier wel prettig te vinden. Nu draaide het dier echter onrustig met zijn ogen en maakte zachte, jankende geluidjes. De trol gaf hem bemoedigende klopjes.


  “Draak is bang van water”, verklaarde Hammok.


  Renka knikte. Ze dacht precies hetzelfde. Haar volk wist evenmin wat het met deze situatie aan moest. Het werd tijd om weer leidster te zijn, maar toch nam ze nog heel even een moment voor zichzelf. Drie tellen om te genieten van het uitzicht, de aan- en afrollende golven, het opspattende water en de zon die net de horizon raakte, waardoor ze leek te gaan versmelten met een veelkleurige versie van zichzelf. Renka haalde diep adem en nam de zilte zeelucht in zich op. Dit zou ze waarlijk nooit in haar leven nog kunnen vergeten.


  “Tajo?”


  De oude nomadenvrouw stond, net zoals alle anderen, wezenloos naar het water te staren en schrok op bij het horen van haar naam.


  “Het wordt tijd om een slaapplaats in gereedheid te brengen”, wees Renka naar de ondergaande zon. “Laat de tenten opzetten, verdeel de rantsoenen en probeer ervoor te zorgen dat niemand zich verslikt in een kop zeewater. Dat spul is ondrinkbaar.”


  Tajo knikte en begon met het verdelen van de taken. Als linkerhand van de stamleidster was ze een uitstekende keuze gebleken.


  


  Hammok liet zich van de drakenkop glijden. De trol kroelde het beest onder zijn kin en het gouden monster sloot genietend zijn ogen, terwijl hij een tevreden geknor liet horen. Nu de draak niet langer onder het zand verborgen zat, was pas goed zichtbaar hoe sterk hij op een kraaghagedis leek. Met zijn drie paar poten kon hij razendsnel door duinen rennen en zich in een mum van tijd ingraven. Hammok had hem in het begin meermaals moeten intomen, maar de draak leerde snel. Erg snel. En daar maakte hij zich zorgen om. Nu gedroeg het beest zich wel als een tam huisdier, maar onder dat dunne laagje onschuld lag de ware aard van de woestijndraak. Er zou een moment komen dat ze het dier niet meer nodig hadden en wat dan? Zodra het beest werd bevrijd van het Oog van God, zou het weer vrij zijn. De kans was bijzonder groot dat het hen dan zou opjagen. Het kende de geur van de Izdrin en was slim genoeg om te weten waar hij hen het beste kon treffen. Hammok besloot triest dat hij daar vroeg of laat een oplossing voor zou moeten verzinnen.


  “Wat gaan we nu doen, Hammok?” vroeg Renka. Haar stem waaide haast weg door de wind die landinwaarts blies. “De Middenzee is gigantisch. Néryan kan overal zijn!”


  “Hammok denken Lanna wil dat Drin volgen. Als waar, dan teken is hier. Lanna is Ziener. Lanna weten waar Drin komen.”


  “Dus jij denkt dat Mérilanna dit allemaal voorzien heeft? Dat ze Néryan ontvoerd heeft, zodat wij zouden volgen? Maar waarom?”


  De trol haalde zijn schouders op.


  “Hammok weten niet. Lanna nood aan Drin? Zoek teken. Dan weten.”


  Renka schermde haar ogen af van de zon en wierp een vluchtige blik op het strand. Ze had geen idee waar ze naar moest zoeken en waarom. Wat wilde de zieneres van de Izdrin? En had Hammok gelijk? Wat als Mérilanna om een mysterieuze reden alleen Néryan nodig had? Dan was hun hele tocht naar de Middenzee zinloos geweest! Renka begreep er geen snars van. Wat haar betrof, kon Mérilanna haar over-over-over-en-nog-wat-grootmoeder net zo goed in een vlaag van waanzin ontvoerd hebben.


  “Het spijt me, Hammok. Ik zie niets bijzonders. Alleen stenen, zand en water.”


  En haar volk, dat in allerijl het kamp opzette. Er kringelde al rook tussen de tenten omhoog en van ergens drong de geur van gebraden vlees haar neus binnen.


  De trol gromde alleen maar en liep naar de andere kant van de draak. Hij zou niet met hen mee-eten en evenmin in een tent slapen. Het was te gevaarlijk om het gouden beest alleen achter te laten, zelfs al werd het dan bedwongen door het Oog van God.


  Renka vond het moeilijk hem achter te laten. Het liefst van al zou ze nu haar slaapmat naast hem uitrollen, maar haar verplichtingen als leidster lieten dat niet meer toe. Ze zuchtte diep en maakte aanstalten om in de richting van het net opgerichte kamp te rijden, toen ze Kamet opmerkte. Hij rende haar richting uit met Tajo en zijn vriend Tamuk op de hielen. In zijn armen droeg hij een magische kruik.


  


  “We vonden deze op het strand!” hijgde hij, terwijl hij de kruik aan haar voeten neerzette. “Hij stond bovenop een steen!”


  Er zat een barst in, merkte Renka op.


  “Er zitten brieven in”, vulde Tamuk aan, “en ze zijn aan jou gericht.”


  “Aan mij?”


  De twee jongens knikten stom. Ze leken net zo verbijsterd te zijn over hun ontdekking als Renka.


  “Geef haar die brieven dan toch!” snauwde Tajo. “Sukkels!”


  Schaapachtig greep Kamet in de kruik en haalde er een hoopje enveloppen uit, dat met een goudkleurig lint was dichtgeknoopt. Renka begreep meteen hoe belangrijk de ontdekking was toen ze zag aan wie de eerste gericht was.


  “Hammok!” riep ze.


  De trol, die het hele gedoe niet ontgaan was, kwam van achter de draak tevoorschijn. Het dier jankte en Hammok gaf hem een zachte tik op de neus.


  “Straks jagen”, bromde hij. “Nu stil.”


  Het gouden monster toonde waarschuwend een van zijn hoektanden, maar legde toch zijn hoofd op het zand. Renka slikte. De ogen van de draak hadden heel even gegloeid van haat. Zonder de Al-Arrah zou iedereen al dood geweest zijn, daar was ze vast van overtuigd. Ze moest er echt een keer met Hammok over praten. Vroeg of laat moesten ze van het beest af zien te raken.


  “Wat is?” vroeg de trol en wees op het bundeltje papier in haar hand.


  “Het zijn brieven van Néryan. Kijk maar.”


  Hammok fronste zijn harige wenkbrauwen.


  “Kan niet lezen”, zei hij stug. “Nan weten.”


  “Maar ik kan je voorlezen”, probeerde Renka hem op te peppen. “Luister, deze is gericht aan Renka al Madrys, leider der Izdrin, en mijn trouwe vriend Hammok.”


  “Hoe Nan weten jij leider?”


  “Het bewijst dat Mérilanna bij haar is. Zij moet dat hebben voorzien. Zal ik de brief lezen?”


  De trol knikte afwachtend.


  “Lieve Hammok, weet je nog hoe ik je redde uit die berenval? En hoe jij ervoor zorgde dat ik niet verdampte op de brandstapel van die idiote magiërs uit Lorkh? En dat ik je uit de gevangenis moest halen in Savoya, omdat jij daar een smid had gebeten? En die keer dat je me helemaal naar de fontein van Irivé gedragen hebt toen ik bijna het loodje legde door de droogziekte? Na al die jaren heb ik er geen idee meer van wie van ons de grootste bloedschuld heeft, zo vaak hebben we elkaar het leven gered. Je hebt me eens gezegd dat jouw schuld als een diepe put is. Wel, ik zeg je nu dat de mijne een grote berg is en dat de tijd is aangebroken om met mijn berg jouw put te vullen. Alles is gelijk. Er bestaat geen enkele bloedschuld meer tussen ons. Je bent vrij.


  Het valt me zo ontzettend zwaar om deze woorden neer te schrijven, Hammok, maar mijn weg loopt niet meer gelijk met de jouwe. Ik weet dat je een hekel hebt aan Mérilanna, en ik kan je dat niet kwalijk nemen, maar zij is de sleutel tot alles. Ik volg haar vrijwillig, twijfel daar niet aan! Overal ter wereld zijn er draken uit hun sluimering gewekt en ze zullen Aedon vernietigen. De zieneres heeft me ervan overtuigd dat ze het lot van de wereld kan veranderen en ze heeft me uitgelegd wat onze rol daarin is. De strijd nadert en ik ben bang, zo verschrikkelijk bang, maar we hebben geen keus. We moeten vechten voor de overwinning tot aan het bittere einde.


  Ik weet niet of onze wegen elkaar ooit nog zullen kruisen en dit afscheid heb ik nooit gewild. Weet dat je mijn beste vriend bent, Hammok, en ik hoop je op een dag weer te zien, in dit leven of in het volgende. Néryan.”


  


  Renka keek op naar de trol en haar hart kromp ineen. De harige reus, die de schrik was van de woestijn, de grote drakentemmer, de Bewaarder van de oeroude Al-Arrah, huilde.


  “Is alles?” vroeg hij verstikt.


  “Nee, de rest is aan mij gericht en aan de Izdrin. Ik denk dat het tijd wordt om een stamvergadering te beleggen. Iedereen moet dit horen.”


  “Is dat wel verstandig?” vroeg Tajo achterdochtig. “Wat staat er in die brief?”


  “Dat hoor je dan wel. We zullen moeten stemmen.”


  


  Zo gebeurde het, dat Renka haar eerste redevoering hield op een strand onder een heldere sterrenhemel met het geklots van de Middenzee op de achtergrond. Het was muisstil. De Izdrin zaten in een kring rond het vuur en hielden hun ogen allemaal op het kleine meisje gericht, dat met vaste stem de woorden sprak die het lot van haar volk zouden bepalen.


  “Ieder van ons is een Uitverkorene. Wij zijn gekozen omdat we sterker, harder, sneller en feller zijn dan al onze andere stamgenoten. Wij zijn de Izdrin, de jagers, en we jagen op alles wat onze stammen kan schaden. Maar er is voor ons een grotere taak weggelegd. Néryan, onze Grote Moeder, is niet ontvoerd, zoals wij dachten. Ze is, samen met de zieneres Mérilanna, een groot kwaad op het spoor gekomen.


  Het einde van Aedon is nabij. Weldra zullen de draken heersen over heel de wereld, net zoals ze nu al heersen over onze woestijn. Vergis je niet! Wij mogen er dan in geslaagd zijn om één exemplaar te temmen, maar ondertussen zit ons volk gevangen in Harshadah waar het omringd wordt door honderden andere draken. Wij, Izdrin, kunnen hier een einde aan maken. De zieneres heeft haar macht gebruikt om te achterhalen waar de oorsprong ligt van al dat kwaad en roept ons op om een leger te verzamelen voor de poorten van Heronia, een stad in het noorden van Aedon. Alleen daar hebben we een kans om voor eens en altijd de draken de wereld uit te helpen. Néryan vertrouwt ons deze taak toe, omdat zij weet dat wij Izdrin de sterksten, de hardsten en de snelsten zijn en dat we niet zullen stoppen voor we onze taak hebben uitgevoerd.”


  Er viel een diepe stilte. Langzaam maakte iemand zich los uit de kring. Renka kon niet meteen zien wie het was, door het licht van de vlammen, maar toen ze de stem hoorde, wist ze dat het Alyss was. Zij was de zuster die het meest fanatiek de Weg van Néryan volgde. Zelden ging ze slapen zonder een zwaard aan haar zijde.


  “Geëerde leider, niemand van ons is ooit buiten de grenzen van het Verzande Land geweest. Op welke manier moeten wij een leger bij elkaar krijgen? Zullen wij terugkeren naar Harshadah om de andere ´drin bij elkaar te roepen?”


  Het was een vraag die Renka verwachtte en waar ze ook een antwoord op had voorzien.


  “Nee, wij zullen niet naar huis keren voordat er slag geleverd is. Mérilanna heeft brieven geschreven, gericht aan alle koningen, stamhoofden en heersers op Aedon. Wij zullen deze bezorgen en de leiders ervan overtuigen om naar Heronia te marcheren met elke soldaat die ze kunnen missen.”


  “U vraagt de Izdrin om postbode te spelen?” vroeg Alyss ontzet. “Terwijl onze zusters en broeders in Harshadah voor hun leven vechten?”


  “Wees gerust, zuster, wij zullen allemaal bloeden eens we aan de poorten van Heronia staan. En natuurlijk zijn onze families in het Dal van Ontmoeting geen tel uit mijn gedachten geweest. Wanneer wij echter nu naar huis keren, dan zullen we daar strijd moeten leveren tot het einde. Dan zullen er geen zonen of dochters meer overblijven in het Verzande Land en dan zullen de draken gewonnen hebben. Alleen in Heronia maken we een kans om ons volk voorgoed te bevrijden.”


  Alyss ging zitten, al was het niet van harte. Onrust verspreidde zich over de kring en er werd heftig gediscussieerd. Het ging een lange nacht worden, besefte Renka. Ze keek afwachtend de kring rond. Wie zou de volgende zijn die hun opdracht in vraag zou stellen? Tot haar verrassing was het Kamet die opstond en het woord nam.


  “Geëerde leider, misschien moet u ons vertellen op welke manier wij deze brieven moeten verdelen. Zoals Alyss al aanhaalde, is geen van ons ooit buiten de woestijn geweest.”


  “Mérilanna heeft dit alles voorzien”, legde Renka uit. “De brieven zijn in vier groepen verdeeld en er werden landkaarten toegevoegd met aanwijzingen. Jij zult een groep leiden, Tajo een andere, ik een derde en Hammok de laatste.”


  Kamet fronste zijn donkere wenkbrauwen.


  “Dus de zieneres gaat ervan uit dat we zullen deelnemen aan haar spelletje?”


  De jonge leidster van de Izdrin vouwde Néryans brief open en las de laatste woorden voor die Mérilanna er onderaan had bij gekriebeld.


  “Zeg tegen Kamet dat dit het gevaarlijkste spel is waaraan hij ooit zal deelnemen, want zelfs ik die alle zetten gezien heb, weet niet zeker of we aan de winnende hand zijn. Ik weet alleen dat de Izdrin het verschil kunnen maken tussen vandaag en morgen.”


  “Hmpf”, gromde Kamet.


  Hij sloeg nors zijn armen over elkaar en ging weer zitten.


  “En zeg hem ook dat hij vanavond zijn slaapzak grondig uitschudt. Ik heb hem nog nodig.”


  Hoofdstuk 33

  De boom in
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  Sarafina lag te woelen in haar bed. Het was laat geworden na het diner en er waren vele verhalen uitgewisseld. Het stond nu zo goed als zeker vast dat Illis en Celie zouden blijven. Samen konden ze misschien een plan bedenken om Abromar te stoppen, hoewel Mérilanna beweerde dat er geen plan nodig was, omdat alles binnenkort duidelijk zou worden.


  Wat haar nog het meest had verrast, was dat de oude vrouw een machtige tovenares bleek te zijn geweest. Er was een vage opmerking gepasseerd over een oorlog, maar daar had ze weinig belang aan gehecht. Wat Sarafina vooral bezighield, was de vraag of Illis haar kon helpen om haar magische uitbarstingen te onderdrukken, maar ze had de kans niet gekregen om het daarover te hebben.


  De prinses zuchtte en draaide zich nog eens om. Tussen de blauwe gordijnen piepte het eerste licht al door. Had ze toch nog geslapen? Ze besloot op te staan. Linni had haar vaak gewaarschuwd dat een bed geen goede piekerplaats was, dan kon ze beter een frisse neus halen.


  Ze wurmde zich in haar kleren en haalde slordig een borstel door haar haren. Met haar muiltjes in de hand sloop ze de gang op. Uit de kamer van Thanator kwam een zacht geronk dat harmonieus meedeinde op het ritme van het partijtje boomzagen dat doorging in Mellars kamer. Ze bleef even staan luisteren, terwijl ze aan de prins dacht. Hij hield van haar! Sarafina vroeg zich af wat Linni van hem zou vinden.


  Hoe zou het eigenlijk zijn met haar kindermeid? Ze hoopte dat haar ouders die arme vrouw niet hadden gestraft. Zou haar moeder gehuild hebben toen ze merkte dat haar dochter verdwenen was? Een andere gedachte bloeide als vuurwerk op. Het raakte haar zo hard, dat ze even naar adem snakte bovenaan de trap. Zou Abromar haar vader gestraft hebben? Er ging een golf van schuldgevoel door haar heen. Terwijl zij gezellig tafelde en sliep in een heerlijk bed, zat haar vader misschien in een cel of ging haar volk gebukt onder de wraaknemingen van Abromar en zijn draken!


  Ze haalde diep adem. Het had geen zin om daar verder bij stil te staan. Ze had een keuze gemaakt en daar bleef ze bij. Haar volk zou meer gebaat zijn bij een plan waarmee voorgoed een einde werd gemaakt aan Abromar, dan dat zij koningin van Heronia ging spelen.


  Ze liep verder, de trap af en de gang door tot ze in de hal stond. Ze trok de deur van de vestibule open om haar mantel te nemen en botste bijna op Illis die precies hetzelfde aan het doen was.


  “Alle goden, kindje! Je doet me schrikken!”


  “Het spijt me verschrikkelijk. Ik had niet verwacht u hier aan te treffen op dit uur. Ik was van plan een ochtendwandelingetje te maken.”


  “Dat treft. Dat wilde ik ook net doen.”


  


  Enigszins onwennig liepen Illis en Sarafina samen naar buiten en volgden het pad dat naar het meer ging. Ze slenterden langs een oude eik, een machtige boom met breed uitwaaierende takken, een waar voorbeeld voor alle andere eiken en eikels in de dop. Zijn bast was ingekerfd met honderden namen van geliefden en Sarafina nam zich direct voor dat de hare daar eveneens zou komen, samen met die van Thanator.


  “Hoorde jij dat ook?”


  De vraag deed de blonde prinses uit haar dagdroom opschrikken.


  “Wat?”


  “Luister!” siste Illis.


  Ze bleven staan bij de wortels van de eik en spitsten hun oren. Ergens tussen het gebladerte, hoog boven de grond was iemand aan het zingen.


  “Ik ben een vogel, ik vlieg vrank en vrij. Ik ben een vogel en straks leg ik een ei. Ik ben een vogel! Hoezee, hoezee, hoezee! Ik ben een vogel, vlieg je met me mee? Wiew!”


  “Dat is Mérilanna”, stelde Illis onthutst vast. “Ze zit in de boom!”


  “We moeten haar naar beneden halen”, riep Sarafina geschrokken. “Straks valt ze!”


  “Ga hulp halen”, beval de tovenares. “Ga Thanator halen. Hij weet hoe we zijn zus moeten benaderen.”


  Het meisje greep haar rokken bijeen en rende naar het huis, waar ze een lakei trof die blijkbaar naar haar op zoek was.


  “Zijne hoogheid vraagt of u hem zal vergezellen aan het ontbijt”, vroeg de man minzaam.


  “Ga zijne hoogheid maar zeggen dat hij zich naar buiten haast!” spoorde Sarafina hem ongeduldig aan. “Anders zullen er twee hoogheden zijn die op springen staan!”


  De man tuitte protesterend zijn lippen, terwijl zijn blik afwezig bleef hangen op Illis die wat verderop zorgelijk omhoog keek. Als vanzelf schoten zijn ogen een eindje de hoogte in, waar hij vervolgens de lavendelkleurige jurk van Mérilanna trof. Alle kleur trok uit zijn gezicht.


  “Goede god! Er zit iemand in de grote eik!”


  “Inderdaad, dus maak voort!”


  De lakei rende naar binnen om iedereen te alarmeren en Sarafina liep met een klein hartje terug naar Illis.


  “Ze zal toch niet springen, hé?”


  “Ik hoop van niet, maar ik bedacht me net dat jij haar naar beneden zou kunnen brengen.”


  “Ik? Ben je gek? Ik klim die boom niet in, hoor!”


  “Dat hoeft ook niet, Sarafina”, legde de tovenares geduldig uit. “Je zou je magische krachten kunnen gebruiken. Ik ben er zeker van dat je krachtig genoeg bent om Mérilanna naar de grond te laten zweven. Echt, je kunt het. Je moet het gewoon precies genoeg willen.”


  Er verscheen een glans van pure paniek in Sarafina’s ogen.


  “Nee! Dat durf ik niet. Wat als het misgaat? Ik heb geen flauw idee hoe ik het moet controleren! Ze zal te pletter storten!”


  “Misschien, maar dan is ze tenminste beneden”, antwoordde Illis droog, “al zal het dan in een iets plattere versie zijn.”


  


  “Goede genade!” riep Thanator die aan kwam rennen met Celie en Mellar achter hem aan. “Ze zit echt in die boom! Jullie moeten haar naar beneden halen! Straks valt ze nog te pletter!”


  “Het is jouw zuster”, wees de zwaardvrouwe hem terecht. “Waarom klim jij niet naar boven?”


  De prins keek Celie vol afgrijzen aan, maar die suggereerde vrolijk: “We kunnen de boom ook omhakken.”


  Kapitein Mellar trok wit weg bij haar voorstel.


  “Mijn voorouders zullen me tot in de eeuwigheid vervloeken. Die eik staat hier al meer dan duizend jaar!”


  “Kunnen we die luchtmonnik niet naar boven sturen?” vroeg Thanator wanhopig. “Had die geen wolk waarmee hij kon vliegen? Waar is die kerel eigenlijk?”


  Mellar haalde bedrukt zijn schouders op.


  “Die is vanmorgen vroeg vertrokken. Hij zei iets over dat hij ging vissen? We hadden hem anders wel goed kunnen gebruiken.”


  “Hoe het ook zij, ze kan daar niet blijven”, sprak Illis kortaf. “Een van jullie moet iets doen. Ik ben veel te oud om nog in bomen te klimmen.”


  “Ik ben ouder dan jij”, bracht Celie de tovenares in herinnering, “mag ik dat ook als excuus aankaarten?”


  “Pfff, jij wilt gewoon niet bekennen dat je hoogtevrees hebt”, zei Aggie zuur. Hij had alles gevolgd vanuit de mantelkap van Illis en vond het stilaan tijd worden dat er actie werd ondernomen. “Wat als ik eens met haar ga praten?”


  Hij kromp een beetje in elkaar toen hij merkte dat alle blikken plots op hem gericht waren.


  “Wat?” piepte hij. “Ik ben per slot van rekening wél een eekhoorn!”


  


  Sarafina keek Aggie na. Hij rende razendsnel naar boven, recht tegen de boomstam op. Vlot sprong hij van tak naar tak, steeds hoger tot hij bij Mérilanna was. Ze zag hen praten, maar kon niet verstaan wat er precies gezegd werd. Aggie bleek echter overtuigend genoeg geweest, want na enkele slopende minuten klom Mérilanna met de hulp van de eekhoorn voorzichtig naar beneden.


  


  Er ging een zucht van verlichting door de groep toen de zieneres eindelijk weer veilig op de grond stond. Mérilanna leek het niet te deren dat ze iedereen zo aan het schrikken had gebracht.


  “Wat bezielde je?” vroeg Thanator boos, maar ze wuifde hem weg.


  “Het moest gebeuren”, was haar enige verklaring. “Oh, en Celie?”


  De zwaardvrouwe trok een wenkbrauw op.


  “Wat?”


  “Bukken.”


  “Wat?”


  “Nu!”


  Hoofdstuk 34

  Het Labyrint van Aqa
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  Vol verlangen keek Néryan naar de horizon, hopend een glimp op te kunnen vangen van Ituko’s wolk. Ze miste hem verschrikkelijk, alsof hij een deel van haar met zich mee had genomen. Ze sloot haar ogen en ademde diep in. Ze zat ondertussen al bijna een hele dag op het strand, maar slaagde er niet in zichzelf te overtuigen om aan de slag te gaan. Ze moest zich echt vermannen. Dit was te belangrijk. Sta op, Néryan. Ga!


  


  “Hammok is mijn vriend! De Izdrin zijn mijn volk! Ik wil die brief niet schrijven.”


  “Je moet. Op dit moment en op deze plaats ben jij de enige persoon die het lot van Aedon bepaalt. Schrijf die brief. “


  “Nee, het is niet eerlijk. Je vraagt me teveel.”


  “Het leven is niet eerlijk, lieverd. Ik weet dat ik veel van je vraag, maar dat verandert niets aan het feit dat je nog steeds die brief moet schrijven.”


  “Wat gebeurt er als ik het niet doe?”


  “Dan is de kans erg klein dat jij, Ituko, de Izdrin en elk ander levend wezen op Aedon nog in leven zal zijn bij de volgende jaarwisseling.”


  “Zo erg, hé.”


  “Ja, dus schrijf die brief!”


  “Mérilanna?”


  “Stel je vraag maar, Néryan.”


  “Als ik deze brief schrijf, welke toekomst zie je dan voor Ituko en mij?”


  “Het lot beloont wie het juiste pad volgt, Néryan, maar de liefde is te grillig om je te kunnen verzekeren dat jullie een lang en gelukkig leven zullen hebben. Wat ik wél gezien heb, is dat er een kans bestaat - let wel, een kans, geen garantie - dat je hartenwens in vervulling zal gaan.”


  “Wat bedoel je?”


  “Dat weet je best, Néryan. Moet ik het echt uitspellen? Het heeft wat met luiers en warme melk te maken. Ga je die brief nu nog schrijven?”


  


  Mérilanna had haar hart gelezen. Er was niets anders waar ze meer naar verlangde. De Izdrin noemden haar Grote Moeder, maar ze deelde geen druppel bloed met de woestijnnomaden. Haar lichaam van water was niet verenigbaar met dat van het hete zand. Het was iets waar ze in haar jonge jaren nachtenlang om gehuild had. Een baby, een vrucht van haar eigen schoot, een kind dat haar werkelijk ‘mama’ noemde... Het was uiteindelijk een vergeten verlangen geworden, begraven onder de golvende duinen van het Verzande Land. De zieneres had haar kinderwens echter weer leven in geblazen en haar hart gevuld met hoop. En dus had ze de woorden geschreven en Ituko gevraagd om haar op dit eiland af te zetten.


  Met lood in haar voeten, stond Néryan op en trok de blauwe gewaden uit die ze van Ituko gekregen had. Ze scheurde er een stuk stof af dat ze als een lendendoek om haar heupen bond en legde de rest op een hoopje. Onder water hing de rest toch maar in de weg. Ze liep door het rulle zand naar de gapende rotsopening die het kleine eiland domineerde. Van hieruit kon ze afdalen naar de Tempel van Aqa. Eeuwen geleden hadden de priesters haar naar deze plek gebracht en gezegd dat ze niet langer thuishoorde in het Verzonken Rijk. Ze hadden haar overgelaten aan haar lot en nu keerde ze naar hen terug. Ze liep de duisternis in en liet haar hand over de rotswand glijden. Na een honderdtal stappen werden haar vingers vochtig en wist ze dat ze de zalen van de tempel naderde. Er verschenen lichtgevende schimmels die de kronkelende gang onderdompelden in een groen waas. Het was niet ver meer.


  Nog honderd stappen en de wanden weken uiteen. Ze betrad de Zaal van Beraad met een klein hartje. Elke vezel in haar lichaam schreeuwde haar toe zich om te draaien en weg te rennen, maar ze bleef vastberaden staan. Zelfs toen de Ouden, die verzameld zaten rond het Meer van Oordeel, hun blik op haar vestigden, en zelfs toen haar vader naar haar opkeek, week ze niet van haar plaats. Haar vaders donkergroene ogen werden groot van verbazing toen hij haar opmerkte en zijn handen bewogen als opspattend water.


  “Wat doe jij hier?”


  “Ik kom jullie helpen”, gebaarde ze onwennig terug. Het was te lang geleden dat ze haar moedertaal nog had gebruikt, het voelde roestig aan.


  “We hebben je niet nodig. Ga weg.”


  Zijn vingers sneden als messen door de lucht. Hij was niets veranderd.


  Of toch?


  Néryan liep naar hem toe en negeerde de stiekeme vingerwijzingen van haar vaders raadsleden. Er lagen donkere kringen onder zijn ogen, merkte ze op, en haar vaders lange, groene haar was verward en zat vol knoopjes. Zijn baard leek al weken niet meer gekamd en ook de schubben van zijn staart waren in een triestige staat. De andere aanwezigen bij het Meer van Oordeel zagen er net zo onverzorgd uit. Hun haveloze uiterlijk verraadde de ware toestand van het waterrijk. Hongersnood en ziekte hadden de hoogste regionen van het land bereikt.


  “Jullie hebben mij wél nodig”, sprak ze ferm. “Ga me niet vertellen dat jullie het probleem met de waterdraken volledig onder controle hebben! Ik ben niet blind. Wanneer hebben jullie het laatst iets anders gegeten dan rotsmossen en muurklevers?”


  Een gemompel, in de vorm van zenuwachtig bewegende vingers, steeg op.


  “En hoe denk jij daar verandering in te kunnen brengen?” merkte haar vader snerend op. “Je bent zelfs geen volledige mirrin.”


  Dat stak. Heel diep zelfs. Ze was geboren met benen, een foutje van de natuur, maar dat had haar vader nooit kunnen aanvaarden. In zijn ogen was ze een monster.


  “Iemand moet de Parel der Stilte ophalen uit het Labyrint van Aqa. Alleen met die steen kun je de waterdraken op een afstand houden.”


  Er werden blikken uitgewisseld tussen de Ouden waardoor Néryan meteen begreep dat ze niets nieuws vertelde. De gebaren van haar vader bevestigden dat.


  “De snelste mirrin die we konden vinden zijn je al voorgegaan, zonder het gehoopte resultaat. Waarom denk jij dat je met die armzalige beentjes van je wel zult slagen?”


  Néryan haalde diep adem en vormde met haar handen zorgvuldig de juiste woorden.


  “Omdat ik een Waterharder ben. Ik kan de Parel gebruiken.”


  


  Het was een inzicht dat de zieneres haar had verschaft. Het verklaarde waarom de Parel begon te stralen bij haar aanraking tijdens die noodlottige proef in het Labyrint, lang, lang geleden. Nu wist ze het. Mérilanna had geweigerd er meer over te vertellen. Ze kon het en ze hoefde geen handleiding, de kennis kwam wanneer dat nodig was. Vertrouwen, dat was het enige dat ze met zich mee moest dragen.


  


  “Geef me toegang tot het Labyrint en ik haal de Parel eruit.”


  De hogepriester van Aqa, die naast haar vader zat, sloeg afkeurend met zijn staart in het water. Zijn rugvin stond op scherp en zijn vingers bewogen vol minachting.


  “Er zijn geen Waterharders meer. De laatste stierf duizend jaar geleden. Bovendien heb je al eens gefaald in het Labyrint, of was je dat vergeten?”


  Ze mocht de man niet. Hij was degene die haar vader ervan overtuigd had, dat verbanning voor haar het beste was. Zonder hem zou ze waarschijnlijk nooit op het vasteland zijn achtergelaten, nooit de woestijn gezien hebben, nooit deelgenomen hebben aan een jacht met de Izdrin, nooit Hammok hebben leren kennen, nooit ontvoerd geweest zijn, nooit Ituko hebben gekust... Ha! Misschien moest ze hem wel dankbaar zijn!


  “Ik vraag formeel om een tweede kans. Wat hebben jullie te verliezen?”


  “Ze heeft gelijk. Laat het haar proberen, Xeno”, gebaarde haar vader. “Aqa zal het voor ons niet doen.”


  Het was hulp uit een onverwachte hoek. Was de situatie in het Verzonken Rijk zo wanhopig geworden?


  “Majesteit!” protesteerde de hogepriester. “Dat is heiligschennis!”


  “Heb jij dan een beter idee? Of was je van plan zélf een poging te wagen?”


  “Nee, maar zij ... ze kan nauwelijks zwemmen! Kijk naar haar! Ze is een monster!”


  “Als ze werkelijk een Harder is, dan is ze geen monster, maar onze laatste hoop!”


  Néryan geloofde amper wat ze zag. Haar vader die het voor haar opnam? Hij kleurde donkergroen van woede, zette zijn vinnen op en duwde zich van de kant af, het water in.


  “Kom mee”, wenkte hij en ze haastte zich achter hem aan, de afkeurende blikken van de raadslieden negerend.


  


  Onder het wateroppervlak van het Meer van Oordeel bevond zich een schacht die recht naar de zeebodem liep. In de wanden zaten honderden deuropeningen die toegang gaven tot het gigantische complex van de tempel en overal zwommen er mirrin in en uit. Het was een drukte van jewelste. Moeders met jankende kinderen aan de hand, ouderen die hologig voor zich uit staarden, jongeren die sloom een partijtje staartbal speelden. Néryan keek haar ogen uit. Had het hele zeevolk een schuilplaats gezocht binnen de tempel? Was de situatie zo erg?


  Haar vader raakte vluchtig haar schouder aan om haar aandacht te trekken.


  “Geef me je hand”, gebaarde hij, “dat gaat vlugger.”


  Het was een vreemd gevoel, haar hand omklemd door zijn vliezige vingers, terwijl het zeewater vol tintelende belletjes om haar heen wervelde. Steeds sneller gingen ze en ze liet zich gewillig door hem meetrekken, slalommend tussen de mirrin door. Halverwege de schacht hielden ze abrupt halt voor een ronde tunnel die door de buitenste muur van de tempel ging en uitmondde in de open zee. Ze was afgesloten door twee zware poorten die Néryan zich niet herinnerde. Haar vader gebaarde naar de wachters die stijfjes bij de poort rondzwommen. Ze droegen een wapenrusting van schelpen en parelmoer, en waren gewapend met schilden en driebladige speren. De poorten gingen open en haar vader nam Néryan opnieuw bij de hand.


  “Voorzichtig”, waarschuwde hij haar, “vanaf hier wordt het gevaarlijk.”


  


  Zodra ze de tunnel uit zwommen, werden de poorten opnieuw gesloten. Néryans adem stokte. Voor haar ontvouwde zich het Verzonken Rijk, maar het was een afschuwelijk zicht. De eeuwenoude, veelkleurige stad met zijn honderden torens en balkonnetjes was met de grond gelijk gemaakt. De koralen muren hadden geen enkele kans gehad tegen de woeste kracht van de waterdraken. Geen wonder dat iedereen naar de Tempel van Aqa was gevlucht.


  “Dit is verschrikkelijk”, gebaarde ze. “Ik had geen idee.”


  “De grootste ramp in onze geschiedenis”, beaamde haar vader. “Er gingen vele levens verloren. Vele dierbaren.”


  Hij kneep in haar hand en er verscheen een trieste trek om zijn lippen. Ze dacht aan haar broer en haar twee zusters, Oreyvyu, Synéria en Alaranta. Als vanzelf keek ze in de richting van het koninklijke paleis, of toch de plaats waar het ooit gestaan had. De wirwar van brokstukken en de gebroken torens spraken voor zich.


  “Het spijt me. Ze hebben het niet gehaald.”


  Er trok een steek van verdriet door haar hart. Ze hadden haar jarenlang gepest, geslagen, uitgesloten en honger laten lijden, maar toch ... dit verdienden ze niet. Nu was ze alleen. Néryan keek op naar haar vader. Was dat de reden waarom hij zo toegeeflijk was? Wilde hij met haar zijn dynastie redden?


  “Ben je nog steeds van plan om hiermee door te gaan?”


  Ze knikte.


  “Goed dan.” Hij wees naar het dichte woud van roodwieren, langvingerige zeeanemonen en kronkelende muren van bloedkoraal dat naast de stad lag. “Je kent de weg. De draken lieten het Labyrint onaangeroerd, maar ze houden het voortdurend in de gaten. Het lijkt alsof ze wéten dat de Parel er ligt.”


  Néryan zocht het open water af en zag, naast een grijze vlek op het wateroppervlak, een donkere wolk, die wat weg had van een dichte school vis.


  “Is dat…?”


  “Ja. Waterdraken splitsen zich het liefst op in drie of vijf exemplaren van zichzelf, maar hier in de buurt van de stad jagen ze in grote scholen. Het is vrijwel onmogelijk om tegen ze te vechten. En ze zijn snel. Razendsnel. Herinner je je Mikpéh nog?”


  Dat deed ze inderdaad. De slanke jongeman met de blauwglanzende vissenstaart was de snelste mirrin geweest in het Verzonken Rijk.


  “Hij was samen met een paar vrienden op jacht. Ze vingen een gigantische blauwvintonijn, maar op hun terugweg kruisten ze het spoor van een draak. Mikpéh weigerde zijn vangst achter te laten en overtuigde zijn vrienden ervan dat hij de waterdraak kon afleiden, terwijl zij hun buit naar de tempel brachten. Het plan mislukte. Mikpéh stierf en zijn vrienden moesten halverwege alles achterlaten. Sindsdien durft niemand nog op jacht te gaan en leven we van de zeewiervelden in de tempel.”


  “Ik begrijp het. Zodra ik me verstoffelijk om de Parel der Stilte te grijpen, zullen ze aanvallen.”


  “Ja.”


  Néryan zette de kieuwen achter haar oren open en liet een stroom belletjes ontsnappen.


  “Dan zal ik gewoon sneller moeten zijn dan Mikpéh.”


  Dat was onmogelijk. Met haar benen was ze altijd de traagste van de groep geweest. Ze kon alleen maar hopen dat Mérilanna gelijk had en dat ze precies zou weten wat ze moest doen als ze de Parel in handen kreeg.


  “Wens me geluk, vader”, gebaarde ze.


  Dat deed hij niet, maar dat verwachtte ze ook niet van hem. Ze liet haar lichaam versmelten met het zeewater en golfde naar het Labyrint toe. Herinneringen aan haar inwijdingsproef drongen zich op. De ingewikkelde rituelen die vooraf gingen aan de betreding van het Labyrint, hoe haar het grote belang werd ingeprent van de drie heilige voorwerpen van Aqa en vooral de misprijzende blikken op haar benen. Nu was de situatie zo wanhopig, dat al die rituelen niet meer van belang waren.


  


  Néryan gleed tussen het zeewier door en ging voorbij aan de gouden Hoorn der Stormen en de met vuistgrote diamanten bezette Staf der Vloedgolven.


  Hadden de priesters het belang van de Parel ontdekt in de Kristallen Archieven? Of hadden ze dit altijd geweten en waren de twee andere ‘heilige’ voorwerpen slechts ter misleiding van dieven? Ze wist het niet en eerlijk gezegd kon het haar weinig schelen. Ze zocht haar weg door de smalle koraalgangen en week uit voor de tentakels van een gigantische zeeanemoon. Zelfs in haar onstoffelijke vorm was ze niet immuun voor de schadelijke stoffen van het bloemdier. Steeds verder drong ze de wirwar van het zeewoud in, tot aan de rand van een ravijn waar de planten verder de diepte in woekerden. Daar lag hij, op een bed van zeegras, de grootste oester van de hele Middenzee en de Parel der Stilte lag als een kroonjuweel bovenop het rozerode weekdier. Néryan aarzelde geen moment. Ze gaf zichzelf weer vorm en greep naar de doffe, glazen bol, die bij haar aanraking prompt oplichtte. Nu moest ze maken dat ze wegkwam.


  Omdat ze geen idee had of de draken op het licht af zouden komen, en omdat het zeewier langs alle kanten haar zicht belemmerde, duwde ze zich stevig af en zwom omhoog tot ze boven het Labyrint hing. Meteen werd haar blik gevangen door de donkere wolk die ze even tevoren gezien had. Het krioelde, het wervelde, het kolkte en toen het water tot bedaren kwam, verschenen er drie grote waterdraken waar er eerder honderden kleine geweest waren. Néryan kon wel janken van angst. Alle drie hielden ze hun ogen op haar gefixeerd en ze was nog een heel eind verwijderd van de veilige tempel. Ze draaide zich om en schopte met haar voeten zo hard ze kon. Waarom was ze toch in godensnaam geboren zonder vissenstaart?


  Een schrille kreet verplaatste zich door het water. Néryan werd er koud van. Mirrin schreeuwden alleen in noodgevallen en dat was haar vader geweest. Ze trapte nog harder. Opnieuw een bloedstollende kreet. Ze bereikte de rand van het Labyrint. Vanuit de tunnel stroomden geharnaste soldaten met speren in de aanslag. Haar vader was heftig naar hen aan het gebaren. Wilde hij een gevecht aangaan met de draken? Néryan wierp een blik over haar schouder. Ze gilde en bijna liet ze de Parel vallen. De draken zwommen op nauwelijks meer dan een staartlengte achter haar! Ze ging het niet halen. Ze ging het niet halen! In een reflex stak ze de Parel naar de monsters uit en deed exact wat ze Michaba zo vaak had zien doen.


  “Adjé! Adjé!” gebood ze. “Stop! Stop!”


  Het geluid dat ze produceerde was door haar angst zo ijselijk scherp, dat de Parel in haar handen uit elkaar barstte en de saffierblauwe steen die erin gevangen had gezeten, vrijkwam. De draken kwamen verbaasd tot stilstand.


  “Shez!” schreeuwde Néryan vastberaden. “Weg!”


  Heel even aarzelde het geschubde trio, maar tot haar grote opluchting zwichtten ze toch voor de macht van de steen. De waterdraken zwommen teleurgesteld weg, op zoek naar een andere prooi. Néryan besefte dat Mérilanna gelijk gekregen had. Ze was een Waterharder en met de Parel der Stilte kon ze haar volk redden van de rampspoed die de draken over hen hadden gebracht.


  


  “Ik kan die keuze niet maken in jouw plaats, Néryan.”


  “Maar je kunt me wel zeggen waartussen ik zal moeten kiezen.”


  “Ik weet niet of dat zo verstandig is.”


  “Alsjeblieft?”


  “Ach, lieverd toch... Goed dan. Je vader en je volk, of Ituko en de wereld, dat is de keuze die jij zult moeten maken.”


  “Wat is daar moeilijk aan? Mijn vader en de andere mirrin hebben me uitgestoten! Het ligt voor de hand wie ik kies.”


  “Ja, nu nog wel.”


  


  Tot enkele ogenblikken geleden was Néryan heel zeker geweest wat ze zou doen als dit moment er kwam. Ze hield van Ituko. Hoe kon ze niet voor hem kiezen?


  De soldaten juichten voor haar toen de waterdraken ervandoor gingen. Ze voelde hoe honderden, misschien wel duizenden mirrin vanachter de smalle spleten in de buitenmuur van de tempel naar haar keken. Daar was ze dan, de redder van het volk. Haar vader glom van trots.


  “Ik ben blij dat je weergekeerd bent. Ik ben erg fier op je, dochter.”


  Hij noemde haar ‘dochter’, ongedwongen en in het volle zicht van alle mirrin. Ze wierp een vluchtige blik op de grijze schaduw die ver boven haar hing. Ituko...


  “Ik hou van je”, gebaarde haar vader.


  Néryan klemde de gloeiende, blauwe steen tegen haar borst en huilde.


  Hoofdstuk 35

  Gejaagd door de wind


  [image: ]


  


  Isryons geest was tijdens de jacht scherp als een mes, zijn hand vast als een rots en zijn voeten licht als de wind. Elke geur, elke hartslag en elke ritseling van kledij vertelde hem precies waar zijn prooi zich bevond. Niets ontkwam aan hem. Hij miste nooit.


  


  “Bukken.”


  “Wat?!”


  “Nu!”


  


  Zijn pijl scheerde rakelings langs de zwaardvrouwe heen. Isryon stond perplex. Wat was er gebeurd? Hoe kon dit? Had de vrouw in de lavendelkleurige jurk hem gezien? Nochtans zat hij goed verborgen in het struikgewas. Hij kneep zijn lippen samen. Misschien was het verstandig om zijn tactiek lichtjes te wijzigen. Hij bewoog als een schaduw door het gebladerte tot hij een plek vond van waaruit hij een mooi schootsveld had met zijn nieuwe doelwit er middenin.


  


  “Godsvervloekte... Waar kwam die vandaan?”


  Celie trok haar zwaard en keek woest om zich heen. Ze haatte het als ze beschoten werd door een geniepigaard met een bos pijlen. Liever stond ze oog in oog met haar belagers, dan kon ze er tenminste snel komaf mee maken.


  “Daar, uit die bosjes”, wees Mellar naar de plaats waar Isryon even geleden nog had gezeten.


  “Was dat een pijl?” vroeg Sarafina met een ondertoon van lichte paniek in haar stem.


  “Worden we beschoten?” kwam ook Illis zich moeien.


  “Ja”, gromde de drakendoodster. “Thanator, breng hare hoogheid naar binnen. Jij ook, Illis. Weg hier! En probeer een beetje dekking te zoeken!”


  


  Te midden van het angstige groepje stond de vrouw met de lavendelkleurige jurk. Doodstil, alsof ze in het geheel niet aangedaan was door wat er gebeurde. Ze keek recht naar Isryons nieuwe schuilplaats. De elf kreeg er de kriebels van. Met de hulp van Nyu’s ogen hield hij haar recht in het vizier en hij was ervan overtuigd dat ze het wist. Er lag een smalend glimlachje om haar lippen. Hij legde een tweede pijl op zijn kruisboog, mikte zorgvuldig op haar voorhoofd en haalde de trekker over.


  Ze knipperde zelfs niet. Ze boog slechts haar hoofd een halve duim opzij, waardoor de schicht rakelings langs haar heen vloog en haar krans met verwelkte madeliefjes doorsneed. De bloemetjes dwarrelden naar beneden.


  “Ik zie je”, zei ze, de woorden geluidloos met haar lippen vormend.


  Hij kreeg het koud tot op zijn bot. Wie was deze vrouw?


  Nyu voelde zijn frustratie aan. Ze schudde haar veren op en slaakte een schrille kreet. Zijn beeld kantelde. Die verdomde havik!


  


  “Het is Isryon”, stelde Mellar somber vast. “Hij is erin geslaagd ons te volgen.”


  “Wie?”


  “Die is van na jouw speeltijd in Heronia, Celie, en ik ben er zeker van dat hij het is, want ik herken het geluid van zijn havik overal. Kom mee naar binnen, we moeten hier weg!”


  “Ben je gek! Ik neem die kerel hier en nu te grazen!”


  “Dat kun je niet! Geloof me maar. De enige reden waarom jij nog overeind staat, is omdat we Mérilanna bij ons hebben. Kom mee!”


  Mellar trok de zwaardvrouwe en de dame in de lavendelkleurige jurk - Mérilanna? Had hij die naam al eerder gehoord? - met zich mee het huis in.


  


  Isryon miste meerdere goede momenten om toe te slaan, maar hij was te beduusd om te reageren. Haar gekwelde ogen waren gevuld geweest met oneindige dieptes van pijn en leed. Hij had nog nooit zoveel triestheid aanschouwd. Wie was die vrouw?


  Zijn plan om eerst de gewapende aanwezigen uit te schakelen, de rest het huis in te jagen en hen vervolgens rustig op zijn gemak uit de weg te ruimen waarna hij Sarafina zonder moeite te pakken kon krijgen, legde hij naast zich neer. Zijn nieuwsgierigheid won het van zijn opdracht, hoewel hij nog steeds van plan was die uit te voeren. Eerst moest hij weten met wie hij precies te maken had.


  Hij droeg Nyu op te blijven waar ze was. Deze keer zou hij enkel vertrouwen op zijn eigen zintuigen. Hij sloop naar het huis waar op de eerste verdieping een venster op een kier stond. Het was een zuchtje wind, de geur van gedroogde rozenblaadjes en het onmiskenbare kraken van een raamkozijn dat hem vertelde waar hij precies moest zijn. In minder dan geen tijd klom hij omhoog en drong het huis binnen. Zijn gehoor- en reukorgaan leidden hem naar een eenvoudig ingerichte slaapkamer die niet alleen naar rozen rook, maar ook flauwtjes naar warm brood en verse thee. Hij zat precies boven de salon waar zijn doelwitten zich verzamelden. Door het regelmatige kraken van de planken vloer op de benedenverdieping en het schuren van ijzer op ijzer, wist hij dat de zwaardvrouwe aan het ijsberen was.


  


  “Ga zitten, Celie, ik word gék van je”, zei de oude vrouw kregelig. “We moeten een oplossing verzinnen om van die kerel af te raken, maar als jij zo blijft rondwandelen, dan kan ik niet nadenken!”


  “Welke andere oplossing? Als die Isryon echt zo gevaarlijk is, is het dan niet in het belang van ons allemaal dat we Sarafina aan hem uitleveren?”


  “Misschien.”


  Iemand trok een zwaard. Vast de prins.


  “Wie Sarafina aanraakt, krijgt met mij te doen!”


  Inderdaad, de prins. Zo verliefd als een mug op een olielampje.


  “Maak je niet druk, Thanator”, probeerde Mellar de zaak te kalmeren. “Niemand wordt uitgeleverd aan Isryon. Jullie zijn mijn gasten.”


  De zachte stem van de oude vrouw trok zijn aandacht.


  “Mérilanna, wat gebeurt er als we niet toegeven aan Isryon? Kan je dat zien?”


  “Bloed. Een poel van bloed en rokende asresten tegen een rode dageraad. Niemand van ons zal de nacht overleven.”


  “Niemand?”


  “Niemand. En ik zal de eerste zijn die sterft.”


  “Jij bent het Orakel van Orchon. Jij ziet wat er zal gebeuren. Kan je dan je eigen dood niet zien én voorkomen?”


  “De toekomst is een weg vol splitsingen. Sommige gaan de goede kant op, andere niet. Isryon weet nu wie ik ben en hij heeft al een plan gereed om me in het nauw te drijven. Als er geen goede wegen meer overblijven, dan loop ook ik verloren. Geloof me, als we vandaag de verkeerde beslissing nemen, dan kan en zal hij me doden.”


  “En dan volgen wij, een voor een. Mérilanna, je bent een doempredikster aan het worden.”


  “Er is slechts één weg die niet leidt naar de ondergang van Aedon. Elke stap naast die weg, elke verkeerd genomen splitsing, elke onjuiste keuze, mondt uit in wereldwijde dood en vernieling. Ik probeer jullie louter in leven te houden.”


  “Dus moeten we Sarafina braafjes aan Isryon overhandigen?”


  “Ik heb nooit iets gezegd over braafjes.”


  Isryon drukte zijn oor nog harder tegen de vloerplanken. Die Mérilanna was het Orakel van Orchon! Zie je wel dat hij haar naam eerder gehoord had. Natuurlijk zou hij haar als eerste moeten doden en zoals ze zelf opmerkte, had hij een plannetje klaar. De mogelijkheden waren talloos. Het was een kwestie van actie en reactie.


  “Mellar”, sprak Celie, die ergens links van hem in de buurt van het raam stond, “vertel me meer over Isryon. Ik wil weten wie de man is die ons hier gijzelt.”


  “Isryon is een elf, meer dan honderdvijftig jaar oud, de jongere broer van S’rivo Erion die heerst over een elfenenclave op enkele dagreizen van hier. En hij is blind.”


  De elf in kwestie verbeet knarsetandend zijn ergernis. De kapitein van het Negende Vaandel stond precies onder hem, waardoor hij geen woord meer verstond van de fezelende vrouwen.


  “Blind? Je meent het niet! De pijlen die daarstraks op ons afgeschoten werden, kwamen van een blinde?”


  “Onderschat hem niet. Hij is de beste in zijn vak.”


  “Vertel me meer. Hoe komt een blinde elf in dienst van Abromar? Wat bezielt hem?”


  “Dat is een lang en triest verhaal.”


  “Vertel het maar. Niets zo goed als een pakkend verhaal tijdens het ontbijt.”


  Die klootzak ging toch niet echt al die pijnlijke herinneringen uit het verleden oprakelen? Zouden ze weten dat hij hierboven zat en was dit een afleidingsmanoeuvre? Even twijfelde hij of het niet beter was om zijn schuilplaats op te geven, maar de kans dat hij nog iets kon opvangen van de vrouwen hield hem waar hij was, tegen wil en dank.


  


  “De problemen begonnen met Niniën. Ze was de mooiste vrouw in de enclave en Erion dong naar haar hand. Helaas voor hem, had zij haar zinnen gezet op zijn jongere broer Isryon. In die tijd was hij nog een jonge, onbezonnen flierefluiter die niets liever deed dan door de bossen draven op zoek naar de grootste hertenbok die hij met zijn pijlen kon neerleggen. Op een van die tochten, hield hij halt bij een bron om zijn dorst te lessen en daar ontmoette hij Elisa. Ze was de dochter van een eenvoudige houthakker, wondermooi en lieftallig, maar helaas geheel menselijk. Al bij de eerste aanblik, legde Isryon het eeuwenoude taboe van een gemengde relatie naast zich neer. Hij wilde Elisa tot de zijne maken en had daar alles voor over. Helaas bleef de stiekeme relatie niet lang een geheim voor zijn broer, die toen al S’rivo was. Erion dreigde ermee om Isryon de enclave uit te zetten als hij de mensenvrouw nog langer zou zien, maar de verliefde jongen liet het zover niet komen. Hij nam zelf het initiatief en verliet zijn familie, zijn boom en alles wat hem dierbaar was, trouwde met Elisa en trok bij haar in. Erion was furieus, maar kon buiten de grenzen van de enclave niet ingrijpen en liet de situatie voor wat ze was. Niniën echter, kon het niet verkroppen dat ze de mindere was gebleken van een mens. Het moest een bevlieging zijn van Isryon, dat kon niet anders! Ze besloot af te wachten en negeerde de aanzoeken van Erion. Vroeg of laat zou Elisa verdwijnen - hoe oud worden mensen nu eenmaal? - en dan zou ze er zijn voor Isryon om hem te troosten. Hij zou de hare worden.


  Op regelmatige tijdstippen reed Niniën langs het hutje. Zogenaamd om haar valk te trainen, maar eigenlijk hield ze op die manier haar toekomstige gemaal in de gaten. Groot was haar ontzetting toen ze Elisa op een dag buiten zag zitten met een baby in haar armen. Witheet van woede reed ze naar Erion. Ze vertelde hem over de schandelijke praktijken en eiste dat er gerechtigheid zou geschieden. Natuurlijk gaf de jonge S’rivo toe. Voor Niniën was hij bereid om alle wetten en regels opzij te zetten en het gaf hem de kans om de schande die hun broer over de enclave bracht, uit te wissen. Hij verzamelde zijn ruiters en reed naar de houthakkershut.”


  Isryon kreunde. Het was alsof hij de nachtmerrie opnieuw beleefde. Elisa, Elisa…


  


  “Wat is dat?”


  Hij sprong op en keek uit het kleine raampje. Elke vezel in zijn lichaam stond gespannen. Onheil naderde.


  “Ik hoor niets, lieverd. Wat is er?”


  Ze zat ongestoord met de kleine op schoot in de schommelstoel die haar vader in zijn laatste dagen nog voor haar had gemaakt.


  “Hoefgetrappel. Ze komen eraan. Erion weet het!”


  Elisa werd bleek. Ze stond op uit de stoel en drukte het slapende kind dichter tegen zich aan. Nu hoorde ze de paarden ook en paniek sloeg toe.


  “Wat moeten we doen?”


  “Vluchten”, antwoordde hij vastberaden. “Ren naar de Oude Molen en verberg je daar. Ik zal ze zolang mogelijk tegenhouden.”


  Ze wisselden een laatste kus uit.


  “Kom bij me terug, liefste”, fluisterde ze.


  Hij keek haar na, terwijl hij de bijl uit het hakblok trok en de komst van zijn broer afwachtte. De zon scheen door het bladerdak heen en kleedde het woud in vlammend goud.


  Erion legde met denderend geweld de laatste honderd pas af. Zijn ogen waren gevuld met haat en razernij en Isryon begreep meteen dat zijn oordeel al geveld was. Hij kneep in de steel van de bijl tot zijn knokkels wit werden.


  “Waar is dat misbaksel, dat kind van je?”


  “Dat gaat je niets aan.”


  


  Hij maakte geen enkele kans. Nauwelijks waren zijn woorden koud of hij werd door enkele ruiters overmeesterd. Ze dwongen hem op de knieën voor zijn bloedeigen broer en Isryon besefte dat niets hem meer zou redden. Hij kon enkel hopen dat Elisa zich in veiligheid kon brengen.


  “Je hebt de wet overtreden”, sprak Erion koud, “en een gruwel op de wereld gebracht. Je verdient het te sterven.”


  “Ik ben niet bang van de dood.”


  “Je bent een leugenaar, maar je hoeft niet bang te zijn dat je laatste uur heeft geslagen. Ik heb wat anders voor je bedacht.”


  De S’rivo wenkte zijn mannen.


  “Breng hem naar binnen en stook het haardvuur op.”


  


  Angstdruppels gleden langs zijn slapen, terwijl Erion de pook in het haardvuur om en om draaide.


  “Je kunt me martelen tot ik sterf, maar ik zal haar niet verraden”, zei hij, al wist hij dat de pijn van het vuur iedere man tot waanzin kon drijven en dat ook hij op zeker moment zou breken.


  Zijn broer stiet een vreugdeloos lachje uit en trok de witgloeiende pook uit de vlammen.


  “Jij bent mijn tijd niet waard, Isryon. We zullen haar heus wel vinden en zelfs als we dat niet doen, dan nog heb je Elisa vandaag voor het laatst gezien.”


  


  “... Ze lieten hem bewusteloos achter in het woud en hij zou daar zeker gestorven zijn als de goden geen medelijden met hem hadden gekregen. Isryon werd gevonden door twee luchtmonniken, iets wat ik tot gisteren nooit geloofde. Ze namen hem mee naar hun stad in de wolken en leerden hem weer op eigen benen staan. Een half mensenleven later verscheen hij in Heronia, waar hij erg snel een zekere reputatie opbouwde. Hij kwam in dienst van de koning, eerst achter de schermen, maar later ook officieel als moordenaar des konings. Ondanks zijn gebrek, is hij bijzonder goed in wat hij doet.”


  Het verraad van Niniën, het verlies van Elisa, de gruwelijke pijn van de pook… Waarom had hij Mellar zijn verhaal ooit verteld? Isryon zwoer in stilte dat hij de kapitein zou laten boeten.


  “En Abromar heeft hem achter Sarafina aan gestuurd. Denk je dat we hem nog op andere gedachten kunnen brengen?”


  “Nee.”


  “Dat klinkt alsof je daar heel erg zeker van bent.”


  “Ja, dat klopt. Isryon en ik waren in een ver verleden goede vrienden. Ik ken hem. Bovendien, eh, heb ik misschien een stomme fout gemaakt.”


  Dat had hij zeker, bedacht Isryon zuur. Niemand kwam aan zijn goud!


  “Hoezo?”


  “Ik heb het goud meegenomen dat Abromar hem voorgeschoten heeft. Mijn aandeel, zeg maar. Alleen denk ik niet dat hij daar helemaal mee akkoord is.”


  “Volgens mij”, sprak Illis, “moeten we doen wat Mérilanna zegt en Sarafina aan hem uitleveren.”


  “De eerste die haar aanraakt, sterft”, herhaalde de prins duister.


  “Nee, liefste”, onderbrak Sarafina hem met heldere stem, “ik wil niet datjullie allemaal sterven omwille van mij. Als dit mijn lot is, dan zal ik het dragen.”


  “Je raaskalt! Je weet niet wat je zegt!”


  “Ik weet heel goed wat ik zeg, Thanator.”


  “Ja, hoogheid”, kwam Illis tussenbeide, “Sarafina is oud genoeg om zelf te beslissen,”


  “Laat haar gaan, jongen”, zei Celie, “het is het beste zo.”


  “Zijn jullie gék geworden”, kreet de prins, “dit kunnen jullie niet menen!”


  Het was een verloren strijd, maar dat leek slechts langzaam tot Thanator door te dringen. Er klonken voetstappen.


  “Sarafina!” fluisterde de prins.


  Hij moest nu vlakbij Sarafina staan. Hield hij haar hand vast? Omhelsde hij haar?


  “Het spijt me, liefste.”


  “Ik wil je niet verliezen”, sprak Thanator verslagen, “maar als niets je van je beslissing kan afbrengen, laat ons dit dan samen doen.” Er was geritsel van kleren te horen, een onhandig geschuifel en iedereen in de kamer hield de adem in. “Ik wil voor altijd de jouwe zijn. Sarafina, wil je mijn vrouw worden?”


  Hoofdstuk 36

  Tot de dood...


  [image: ]


  


  Celie had genoeg ervaring in gemene spelletjes en wapens met scherpe uiteindes om te beseffen dat ze dood hoorde te zijn. Ze was een levende schietschijf geweest onderweg naar het huis en het zat haar verschrikkelijk dwars dat Isryon daar geen gebruik van had gemaakt. Hij was voorzichtig en dat joeg haar de stuipen op het lijf. Ze stond liever tegenover een vijand die alles snel wilde afhandelen, dan eentje die het geduld had om te wachten op het juiste moment. Ze zou hem moeten verrassen, dat was haar enige kans om hem eronder te krijgen.


  


  Mellar schoof de grendel op de deur en joeg hen naar de salon. Een raam keek uit op de tuin waar de boom stond waarin Mérilanna gezeten had.


  “Is dit wel verstandig?” vroeg Illis.


  “Zolang je uit de buurt van het venster blijft, is er niets aan de hand”, antwoordde Celie stuurs.


  Ze posteerde zich langs het raam en tuurde speurend naar buiten.


  “Je bent duidelijk niet van plan om je eigen raad op te volgen”, stelde de tovenares vast, terwijl ze zich naast Mérilanna en Sarafina in een gemakkelijke stoel zette.


  De zieneres was erin geslaagd om tijdens haar vlucht naar binnen wat madeliefjes te plukken en zat zachtjes neuriënd een verse krans te vlechten.


  “Ik draag een harnas van drakenhuid, Illis. Jij niet, voor zover ik weet.”


  Het was alsof Celie naar een blinde vlek keek. Ze wist precies waar Isryon zat, maar ze kreeg geen vat op hem. Kijk, nu liep hij door het struikgewas aan de bosrand, maar meer dan wat blaadjes die trilden, als door een zuchtje wind, zag ze niet. Hij was als de speelse schaduw die verstoppertje speelde met het zonlicht. Hij was onzichtbaar en tegelijkertijd zo ontzettend aanwezig.


  “Zie je hem?”


  “Hij komt hierheen, Mellar. We moeten een plan bedenken, maar ik vrees dat we geen tijd hebben om iets grondig uit te werken. Het wordt afleiden en improviseren. Als het erom gaat spannen, dan zal ik hem zolang mogelijk tegenhouden, zodat jullie ervandoor kunnen gaan. Ik...”


  Haar adem stokte en met een scherp rinkelend geluid, trok ze haar zwaard. De robijn in het heft was donker en lag koel tegen de palm van haar hand.


  “Wat is er?” vroeg Illis.


  Ze zat stijf rechtop. Haar vingers trommelden op de leuning.


  “Ssst... Volgens mij is hij het huis al binnengedrongen.”


  Celie liep op haar tenen naar de deur, bleef daar even staan luisteren en keerde vervolgens terug naar het raam. Ze herhaalde dit nog enkele keren, maar moest tot haar teleurstelling vaststellen dat Isryon ongrijpbaar bleef.


  “Ga zitten, Celie, ik word gék van je. We moeten een oplossing verzinnen om van die kerel af te raken, maar als jij zo blijft rondwandelen, dan kan ik niet nadenken!”


  “Welke andere oplossing?” vroeg de zwaardvrouwe afwezig. Er was iets daarboven. Ze spitste haar oren, bedacht op ieder miniem geluidje dat de aanwezigheid van de elf zou verraden. “Als die Isryon echt zo gevaarlijk is, is het dan niet in het belang van ons allemaal dat we Sarafina aan hem uitleveren?”


  De hertog fronste zijn wenkbrauwen en uitte geluidloos zijn verbazing.


  “Wat?”


  Thanator trok kokend van woede zijn zwaard.


  “Wie Sarafina aanraakt krijgt met mij te doen!”


  Mellar probeerde de prins tot bedaren te brengen en terwijl de vrouwen onderling gedachten uitwisselden over toekomstvisioenen, bloed en onheil, concentreerde Celie zich op iets wat ze van boven had opgevangen. Was het een ritseling geweest van kledij die over elkaar schoof? Of een ademhaling? Daar! Nu hoorde ze het weer! Een miniem gekraak van vloerplanken. Isryon zat hen af te luisteren!


  “Ik heb nooit iets gezegd over braafjes”, besloot Illis en Celie begreep dat de tovenares een plan had.


  Met enkele gebaren maakte de zwaardvrouwe duidelijk dat de elf precies boven hen zat en elk woord opving dat er gezegd werd. Ze hadden afleiding nodig.


  “Mellar”, vroeg Celie op overdreven duidelijke toon, “vertel me eens wat meer over Isryon. Ik wil weten wie de man is die ons hier gijzelt.”


  De hertog grijnsde. Hij had meteen door wat de bedoeling was en begon breedvoerig over de elf te vertellen.


  “Isryon is een elf, meer dan honderdvijftig jaar oud, de jongere broer van S’rivo Erion die heerst over een elfenenclave op enkele dagreizen van hier. En hij is blind.”


  “Blind? Je meent het niet!” Celie was oprecht verbaasd. “De pijlen die daarstraks op ons afgeschoten werden, kwamen van een blinde?”


  “Onderschat hem niet. Hij is de beste in zijn vak.”


  “Vertel me meer. Hoe komt een blinde elf in dienst van Abromar? Wat bezielt hem?”


  “Dat is een lang en triest verhaal.”


  Celie stak goedkeurend haar duim omhoog.


  “Vertel het maar. Niets zo goed als een pakkend verhaal tijdens het ontbijt.”


  


  Ze boog zich naar Illis toe.


  “Wat is je plan?” fluisterde ze vanuit haar mondhoek.


  De tovenares bewoog amper haar lippen.


  “Hem geven wat hij wil, zoals jij ook al zei.”


  “Ik wilde alleen Thanator uit zijn tent lokken. Hoe meer lawaai wij maakten, hoe zorgelozer Isryon werd en daardoor kon ik hem horen en was ik zeker dat hij hierboven zat. Ik meende het niet!”


  “Maar ik wel.”


  Sarafina trok een pruillip.


  “Ik wil niet naar Abromar”, mompelde ze kleintjes.


  Illis klopte de prinses bemoedigend op haar knie.


  “Dat weet ik, lieverd”, fluisterde ze, “maar als jij doet wat je moet doen, dan hoef je ook niet naar hem toe.”


  “Wat moet ik dan doen?”


  “Jij moet voor de nodige afleiding zorgen, dan kunnen wij Isryon overmeesteren.”


  “Je krijgt Thanator nooit zover dat hij haar laat gaan”, waarschuwde Celie.


  De prins stond hen argwanend te bekijken, nog steeds met zijn zwaard dreigend in de hand. Alleen Mellar weerhield hem ervan om tussenbeide te komen.


  “Ik stel voor dat we zijne hoogheid zo natuurlijk mogelijk laten overkomen.”


  “Je wilt hem niet inlichten?”


  Illis schudde ferm het hoofd.


  “Absoluut niet.”


  “Dat gaat hij niet leuk vinden.”


  


  Mellar rondde ondertussen zijn verhaal af en Celie speelde daar vlotjes op in, waarna een hevige woordenwisseling volgde die eindigde met een knieval en de ongelooflijk dramatische woorden: “Ik wil voor altijd de jouwe zijn. Sarafina, wil je mijn vrouw worden?”


  Celie grijnsde. Soms was improvisatie het beste toneelspel. Ze had dit langs geen kanten zien aankomen, maar het paste precies in het plaatje. Sarafina bloosde tot in haar haarwortels, haar ogen lichtten op en elke vezel van haar lichaam leek te stralen van vreugde.


  Illis kuchte.


  “Ik geloof, lieverd, dat het traditie is om de jongeman in kwestie luidop van repliek te dienen. Doorgaans is een ‘ja’ meer dan voldoende.”


  Het meisje werd zo mogelijk nog roder.


  “Ja”, fluisterde ze, “ja, dat wil ik.”


  “Een bruiloft!” Mérilanna klapte opgewonden in de handen, waarna ze Illis smekend aankeek. “Mag ik?”


  “Mag ik wat?”


  “De inzegening! Ik ben dol op bruiloften. Mag ik ’m doen?”


  De tovenares haalde haar schouders op.


  “Waarom niet?”


  “Abromar stikt erin als hij hoort dat zijn broer getrouwd is met de vrouw van zijn dromen”, grinnikte Celie.


  “Trouwen?” herhaalde Sarafina hardop. “Nu?”


  Thanator kneep in haar hand.


  “Waarom niet, ster van mijn hart?”


  Met grote tederheid keek de prinses neer op haar prins.


  “Inderdaad, waarom niet?” glimlachte ze en kuste hem.


  “Perfect!” grinnikte Mérilanna. Ze sprong recht en eiste met een vingerknip de aandacht van iedereen. “Thanator”, beval ze, “ga staan.”


  De prins deed onmiddellijk wat hem gevraagd werd en ging dicht naast Sarafina staan, haar hand in de zijne.


  “Celie”, commandeerde de zieneres vervolgens, “overhandig hem de ring.”


  De zwaardvrouwe verslikte zich haast. Ring? Welke ring?


  “De ring”, wees Mérilanna ongeduldig, “hij zit in je zak.”


  Hoe wist…? Oh, ja, natuurlijk, Orakel van Orchon en dergelijke… Stomme vraag. Ze tastte in haar zak naar de ring en vond daar het kleinood dat Aggie in Heuvelvoet gevonden had. Ze was het ding helemaal vergeten. Beschroomd gaf ze het juweel aan Thanator.


  “Dat is de zegelring van mijn vader!” riep de prins geschokt uit. “Hoe kom jij daar aan?”


  Celie wilde antwoord geven, maar Mérilanna onderbrak haar. “Het lot, hoogheid, bewandelt vreemde paden. Dit was de zegelring van uw vader, maar nu is dit kleinood het teken van jullie liefde voor elkaar. Thanator, zweer jij Sarafina lief te hebben en trouw te zijn in goede en kwade dagen, tot de dood jullie scheidt?”


  “Ja”, antwoordde de prins vol overtuiging. “Dat zweer ik.”


  Hij schoof de ring aan haar vinger, terwijl hij Sarafina aankeek met ogen die overliepen van liefde.


  “En jij, Sarafina, zweer jij Thanator lief te hebben en trouw te zijn in goede en kwade dagen tot de dood jullie scheidt?”


  “Ja”, zei het meisje, “met heel mijn hart.”


  “Dan verzegel ik dit verbond van liefde en schenk jullie mijn zegen. Kus elkaar, wees één en leef nog lang en gelukkig.”


  Dat hoefde Mérilanna geen twee keer te zeggen. De kus was innig en duurde ettelijke tellen. Iedereen applaudisseerde en Celie was ervan overtuigd dat er op dit moment geen twee gelukkigere mensen op de wereld waren.


  “Het klopt niet”, siste Illis in haar oor.


  “Wat niet?”


  “Wat ze zei. De frase hoort anders te zijn. In naam van de godin schenk ik jullie mijn zegen en verklaar dit verbond van liefde verzegeld in de ogen van god en de wereld.”


  “Wat maakt het uit?” mompelde Celie schouderophalend. “Ze zijn toch getrouwd? Het is alleen jammer dat we dringender zaken af te handelen hebben.”


  Ze schraapte haar keel voor een momentje aandacht, tot groot ongenoegen van de zieneres.


  “Ach”, zuchtte Mérilanna beteuterd, “moet dat echt? Nu al?”


  “Ja, helaas. Heeft er iemand een stuk touw waarmee ik onze bruid aan een boom kan vastbinden?”


  Hoofdstuk 37

  De roep van het zand


  [image: ]


  


  Koningin Magiara keek uit het raam neer op de smeulende puinhopen die ze, tot voor kort, de hoofdstad had mogen noemen van haar rijk. Haar huid was grijs, haar ogen mat van slapeloosheid en ook haar dure kleren hadden hun glans verloren. Alleen haar blonde lokken hield ze netjes opgestoken, als een kroon van vlechten, om iedereen eraan te herinneren dat zij nog steeds hun koningin was. Ze had zich sterk gehouden, maar Abromar had haar tot aan de grens van wanhoop gedreven.


  Maandenlang had hij haar in onwetendheid gelaten, terwijl hij zijn draken de dorpjes in de Bruine Bergen liet plunderen. Het waren oefeningen geweest, voorbereidingen op het grote werk, en zij had dat niet doorzien. De afgelegen bergbewoners waren een vogel voor de kat geweest, want niemand wist hoe draken konden bestreden worden. Ze had alles geprobeerd en zelfs de hulp ingeroepen van een tovenares om uit te zoeken hoe ze die afschuwelijke dreiging het hoofd kon bieden! Ze vroeg zich af of het oude besje nog leefde, maar vermoedde van niet. Ze had niets meer van haar vernomen.


  Pas toen de draken Ysh begonnen te teisteren, werd duidelijk dat prins Abromar achter de aanvallen zat en dat hij onvoorwaardelijke overgave eiste. Akkers werden tot as herleid, huizen gingen in vlammen op en hele families eindigden als maaltijd. Ze moest haar kroon wel opgeven. In het belang van haar volk was ze voor Abromar door de knieën gegaan.


  Magiara balde haar vuisten en wenste met heel haar hart dat ze de tijd kon terugdraaien. Na de eerste aanval op Ysh had ze gepoogd koning Olaf ervan te overtuigen hun legers samen te smelten en Heronia aan te vallen. Hij had geweigerd en gezegd dat hij niet het risico wilde lopen de woede van Abromar op zijn hals te halen. Ze had harder haar best moeten doen, maar nu was het daar veel en veel te laat voor. Olaf was dood, zijn stad gevallen en de situatie was inmiddels zo verschrikkelijk uit de hand gelopen dat een aanval op Heronia gelijkstond met zelfmoord. Ze stond er helemaal alleen voor, niemand bezat de moed om tegen Abromar en zijn draken in het veld te treden. Iedere vorst in het noordwesten van Aedon had zich overgegeven aan de nukken en eisen van die tweederangsprins en zijn schubbige huisdieren.


  “Majesteit?”


  “Wat is er, Vero? Is het vuur in de noordelijke vleugel bedwongen?”


  “Ja, majesteit. Er wordt puin geruimd, maar er zijn nog geen slachtoffers gevonden.”


  Magiara knikte opgelucht.


  “Ik hoop dat dit zijn laatste aanval was.”


  “Als we zijn bericht mogen geloven, dan is dat inderdaad zo.”


  Een laatste golf van terreur om haar te laten weten dat hij nu de touwtjes volledig in handen had. Een laatste knauw van het roofdier, maar ze brak niet. Dat weigerde ze.


  “Was er nog iets, Vero?”


  “Ja, majesteit. In de grote hal staat een troep wilden die beweert dat ze een boodschap voor u hebben.”


  “Wilden?”


  “Bruingebrande mannen, gekleed in het wit met sabels op de rug. Ze zien er behoorlijk vervaarlijk uit. Izdrin, noemen ze zich.”


  De koningin draaide zich abrupt om naar haar kamerheer. De man was haar steun en toeverlaat geweest. De enige aan wie ze blindelings haar leven durfde toevertrouwen.


  “De Izdrin? Heb je het over dezelfde mythische krijgers waar mijn grootmoeder me vroeger over vertelde voor het slapengaan?”


  “Daar lijken ze wel op.”


  Magiara aarzelde. De verhalen die ze kende over de woestijnnomaden waren erg kleurrijk, maar toch waren het slechts verhalen geweest. Aan de andere kant... In elk verhaal zat een kern van waarheid en wie was zij om hulp te weigeren? Als dit hulp was! God, laat het hulp zijn! Misschien was dit de laatste strohalm waar ze om gebeden had.


  “Breng de leider bij mij en laat de anderen in de hal wachten.”


  Vero boog en verliet de troonzaal, maar Magiara had gezien dat hij er niet helemaal gerust in was. Hij zou vast wat wachters mobiliseren om de troonzaal in de gaten te houden terwijl ze met die ‘wilde’ sprak.


  Op een ander moment in een andere tijd en in andere omstandigheden, zou Magiara zich op haar troon gezet hebben om van daaruit met de vreemdeling te spreken. De troon was echter officieel niet meer de hare en dus bleef ze waar ze was, een ongekroonde koningin tegen de achtergrond van haar brandende land.


  


  Vero kwam terug met een pezige man in zijn kielzog. Hij droeg een enkellange, witte tuniek en een tulband van waaronder kleine, zwarte krulletjes piepten. Op zijn rug droeg hij geen wapens, maar er zat een gouden dolk in zijn riem. Blijkbaar was Vero er niet in geslaagd hem die op diplomatieke wijze af te nemen. Zijn donkere blik leek overal doorheen te dringen en er was geen vleugje angst in te bespeuren.


  “Welkom in Ysh, Izdrin”, zei Magiara eenvoudig.


  De man boog. Ze vroeg zich af waar hij dat geleerd had. Volgens de verhalen hadden deze mannen heel andere manieren om hun respect te betuigen.


  “Mijn naam is Kamet, majesteit, en ik dank u voor uw ontvangst. Ik heb een brief bij me die aan u gericht is.”


  Magiara stak haar hand uit, waarop Vero een geluid van protest uitte, maar ze wuifde hem weg. Wat gaf het? Ze had niets meer te verliezen.


  “Van wie komt hij?”


  “Van Mérilanna, het Orakel van Orchon.”


  “Majesteit!” riep haar kamerheer ontzet en ze kon hem geen ongelijk geven.


  “Als dit een nieuwe manier van Abromar is om ons te tergen, dan zal ik u niet vrijelijk laten vertrekken”, waarschuwde ze Kamet, die geen krimp gaf.


  Tegen haar zin brak Magiara het zegel van donkerblauwe was, waarin de afbeelding van een ster was gestempeld. Met een klein hartje liet ze haar ogen over de woorden glijden en pas tegen het einde merkte ze dat ze vergeten was om adem te halen.


  “Meent ze dit?”


  “Ik moet u nog het volgende meedelen: ware macht schuilt in het hart, niet in een kroon. Indien u de moed kan opbrengen om een laatste keer op te staan tegen Heronia, dan is dit de tijd om te handelen.”


  Koningin Magiara vouwde de brief zorgvuldig weer dicht. Er was weer hoop. Dit was precies wat ze nodig had!


  “Al sta ik alleen in dat veld”, antwoordde ze ferm, “je kunt op mij rekenen.”


  “U zult niet alleen zijn, majesteit”, verzekerde de nomade haar. “Dit is niet de eerste brief die ik overhandig en het is evenmin de laatste. Heel Aedon staat op tegen Abromar. Heronia zal vallen.”


  “Je woorden brengen weer leven in mijn hart, Kamet. Bedankt. Ik hoop dat wij elkaar spoedig zullen weerzien voor de muren van Heronia.”


  De vreemdeling boog en verliet de troonzaal. Vero haastte zich naar zijn koningin toe.


  “Gaat u werkelijk zelf ten strijde, majesteit?”


  “Ja, dat wordt stilletjesaan tijd, meen ik. Denk je dat je ergens een harnas en een zwaard voor me kan vinden?”


  “Dat denk ik wel, majesteit, maar...”


  “Maar wat?”


  “Generaal Munter en uw grootmoeder zullen niet gelukkig zijn met uw voornemen.”


  “Ze kunnen de pot op. Ik ben de koningin van Ysh en niemand anders. Ook Abromar niet!”
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  En toen was er licht.
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  “Dit is absurd, Celie! Je hoefde mijn handen niet vast te binden en er is geen enkele reden om zo aan me te trekken. Ik doe dit vrijwillig!”


  “Sorry”, zei de zwaardvrouwe, terwijl ze nog een stapje sneller ging en Sarafina aanspoorde om haar te volgen, “ik probeer enkel zo veel mogelijk afstand te creëren tussen jou en Thanator.”


  Er kwam een gefrustreerde brul uit het huis en Sarafina kromp ineen.


  “Ze doen hem toch geen pijn, hé?”


  “Nee, ze houden hem alleen bij de deur vandaan. Ik hoop maar dat hij het niet in zijn hoofd haalt om door het raam te springen.”


  “Hij houdt echt van me, nietwaar?”


  Celie schudde ongelovig het hoofd.


  “Die jongen was een verloren zaak voor elke andere vrouw ter wereld, toen hij voor de allereerste keer in je ogen keek. Dat hij van je houdt, lijkt me klaar en duidelijk. Hoe kan je daar nog aan twijfelen?”


  “Het is iets wat Illis gezegd heeft en dat aan me is blijven knagen. Je weet dat ik kan toveren en ik denk dat ik nu door heb hoe mijn magie werkt. Ik moet het willen.”


  “Ah”, knikte Celie, “ik begrijp het. Jij denkt dat Thanator alleen maar van je houdt, omdat jij dat wilde. Je vreest dat je hem betoverd hebt.”


  “Ja”, zuchtte Sarafina triest. “En ik ben bang dat die betovering op een gegeven moment zal breken en dat hij me dan niet graag meer zal zien.”


  “Lieverd, ik ken niets van magie. Ik los problemen op met mijn zwaard en mijn verstand, maar van tovenarij weet ik één ding absoluut zeker: er is op heel Aedon geen enkele betovering te vinden die ervoor kan zorgen dat twee mensen van elkaar houden. Liefde en magie gaan niet samen, geloof me maar.”


  Ze kwamen bij de oude eik en Celie begon de prinses aan de boom vast te binden. Ze legde haar uit dat ze daarmee wilde proberen om Isryon uit zijn schuilplaats te lokken, zodat ze hem kon observeren om zo een eventuele zwakke plek in hem te ontdekken. Sarafina had daar zo haar bedenkingen bij.


  “Je weet toch dat hij je op dit moment zou kunnen neerschieten?”


  “Dat doet hij niet. Hij wil jou niet in gevaar brengen.”


  “Ben je daar zeker van?”


  Celie grimaste.


  “Niet helemaal, maar ik waag het erop.”


  “Zeg, Celie?”


  “Wat?”


  “Ben jij ooit verliefd geweest?”


  De krijgster hield even op met touwen knopen en keek de prinses ernstig aan.


  “Ik ben ooit zelfs getrouwd geweest.”


  “Wat is er dan gebeurd?”


  “Ik werd rusteloos en dat kostte hem het leven.”


  “Wat? Hoe is dat mogelijk?”


  Celie ging verder met knopen leggen en net op het moment dat Sarafina dacht dat ze geen antwoord meer ging krijgen, vertelde de zwaardvrouwe haar verhaal. “We woonden een tijdje samen, Matteo en ik, maar hoe hard ik het ook probeerde, de status van huisvrouw was niets voor mij. Ik vertrok op een vroege morgen en liet een brief achter waarin ik alles uitlegde. Op geen enkel moment had ik kunnen bedenken dat Matteo zoveel van me hield, dat hij me achterna zou komen, maar dat was precies wat hij deed. Hij vond me op het slechtste moment en schoot me te hulp met het geleende zwaard van de dorpsoudste. De draak beet zijn hoofd eraf.”


  “Celie! Wat erg!”


  “Het is die draak die me het leer bezorgde voor het harnas dat ik draag. Het herinnert me aan Matteo en al het bloed dat door die monsters in de loop van de eeuwen verspild werd.” Celie trok de laatste knoop strak. “Zo. Je weet wat je moet doen?”


  Sarafina knikte, ook al had ze daar eerlijk gezegd geen flauw idee van. Ze was ervan overtuigd dat haar magie haar vroeg of laat te hulp zou schieten.


  “En vooral niet bang zijn. Ik verlies je niet uit het oog.”


  “Celie?”


  “Ja?”


  “Bedankt. Ik zal jullie niet teleurstellen en zeg Thanator dat ik van hem hou.”


  De zwaardvrouwe knikte kort, draaide zich om en rende op een drafje weer naar het huis.


  


  En toen was Sarafina alleen met niets anders dan het ruisen van de wind om haar binnensmonds gemopper te beantwoorden. De touwen zaten een stuk losser dan ze verwachtte. Als het moest, dan kon ze zich in enkele minuten bevrijden.


  “Dus jij bent die meid waar Abromar zijn zinnen op gezet heeft.”


  Sarafina slaakte een gilletje.


  “Doe een ander schrikken”, riep ze boos.


  Isryon lachte en verliet de schaduwen van het woud. Zijn blonde haar glom als goud in de middagzon. Hij was een knappe man, wanneer je voorbij de harde trekken in zijn gezicht keek en zijn lege, blinde ogen wegdacht. Hij kwam naderbij en liet, ondanks haar protest, zijn handen over Sarafina’s gelaat glijden.


  “Je huid is zacht als een perzikvelletje.”


  “Ik ben getrouwd”, waarschuwde ze hem.


  Isryon grinnikte.


  “Alleen met woorden, liefje, je ruikt nog steeds naar onschuld.”


  Sarafina beet op haar tanden. Probeer het, wilde ze hem toeschreeuwen, en dan zal je zien hoe onschuldig ik ben! Maar, ze hield zich koest. Dit was niet wat Illis wilde dat ze deed, daar was ze zeker van.


  “En? Ben je nog steeds van plan om vrijwillig met me mee te gaan? Of ga je lastig doen?”


  “Ik ga mee”, antwoordde ze mat.


  De elf sneed haar touwen door en ze volgde hem gedwee het bos in. Even verderop stond zijn paard te wachten en ze klom gehoorzaam bij hem achterop. Ze hoopte dat Celie ondertussen ergens in de buurt was en hen zou volgen. Isryon spoorde zijn paard aan en op een drafje vertrokken ze in de richting van de hoofdstad.


  


  Ze reden in stilte voort tot de avond viel. Isryon stuurde zijn paard de weg af en hield halt op een kleine, open plek. Hij was beleefd genoeg om haar te helpen afstijgen en verontschuldigde zich zelfs voor de schamele overnachtingplaats.


  “Ik ga u niet vastbinden, hoogheid”, zei hij. “Ik vertrouw erop dat u niet zal weglopen. Ik hoop evenwel dat u beseft dat het geen pretje is om door mij achterna gezeten te worden. Als het erop aankomt, ben ik geen zachtzinnige jager.”


  “Ik was niet van plan om me te gaan gedragen als opgejaagd wild, meester Isryon.”


  De elf knikte.


  “Prima, ik ben blij dat we elkaar begrijpen.” Hij gaf haar een pakketje dat strak in bladeren gewikkeld zat. “Eet maar op”, spoorde hij haar aan. “Het is goed voor je.”


  Er zat een granenkoek in die gezoet was met honing. Sarafina knabbelde er wat op, want echt honger had ze niet. Daarvoor miste ze Thanator teveel.


  


  Sarafina werd die nacht voortdurend opgeschrikt uit haar verwarde dromen. Soms meende ze dat ze voetstappen hoorde en dan sprong haar hart op, maar meestal waren het geluiden van rondscharrelende dieren die haar wekten. Uren na middernacht lag ze alweer wakker en ze wenste uit de grond van haar hart dat het ochtend was. Ze had schoon genoeg van de takjes die in haar rug prikten en het gekriebel van allerlei dingen waar ze zelfs niet over wilde nadenken!


  “Psst...”


  Sarafina hield haar adem in. Was dat?


  “Aggie?”


  De eekhoorn hipte dichterbij tot hij vlak voor haar neus stond. Zijn kraaloogjes blonken in het maanlicht.


  “Alles goed met je?”


  “Zo goed als dat naar omstandigheden kan zijn. Waar is Thanator?”


  “Niet ver hier vandaan. Celie en Mellar zijn er ook. Ze stellen voor dat je morgen actie onderneemt. Hoe dichter we bij de hoofdstad komen, hoe moeilijker het zal worden om Isryon ongezien uit de weg te ruimen. De elf op zich wordt al een hele klus, laat staan dat we ons ook moeten bezighouden met wachters die zich komen moeien.”


  “Maar ik weet helemaal niet wat ik moet doen, Aggie!”


  “Meid, je moet je magie gebruiken! Ik dacht dat je dat ondertussen wel begrepen had. Jij bent ons geheime wapen!”


  Er klonk geritsel. Isryon draaide zich om en ze hielden allebei de adem in. Werd de elf wakker? Ze wachtten gespannen, maar zijn ademhaling werd gelukkig weer rustig.


  “Mijn magie is onvoorspelbaar, Aggie”, fluisterde Sarafina. “Ik zou heel het woud in de as kunnen leggen!”


  “Je overdrijft. Celie is toch niet ontploft? En op haar heb je eveneens magie gebruikt.”


  “Dat was anders.”


  “Wel, dan lijkt het me dat je dat ‘anders’ ook moet toepassen op meneer de moordenaar daar.”


  Er ging een lichtje op bij Sarafina. Kon ze... Zou ze het durven? Had ze eigenlijk een keus? Ze zou het gewoon moeten proberen.


  “Ik zal mijn best doen.”


  De eekhoorn maakte aanstalten om ervandoor te gaan, maar hipte toen terug.


  “Ik moest van Thanator zeggen dat hij je mist en dat hij eigenhandig dat stuk blind geval zal uitbenen als hij je ook maar met één vinger aanraakt. Celie zei dat ze dan Isryon wel zou vasthouden en Mellar wilde met plezier zijn slechtste messen aan hem uitlenen.”


  Sarafina glimlachte en even leek het of de ochtend al begon te gloren.


  “Het zijn schatten. Zeg hun maar dat ze zich geen zorgen hoeven te maken en dat ik een plannetje heb voor morgen.”


  Aggie boog, draaide zich om en verdween in de duisternis.


  Had ze een plan? Ja, dat had ze!


  


  Tegen de middag was ze daar niet meer zo zeker van. Haar afkeer van Isryon was simpelweg te groot en ze was vastbesloten om haar magie nooit meer op een kwalijke manier te gebruiken. De laatste keer dat ze dat gedaan had, was het halve woud verdwenen! Ze wilde dit ‘anders’ aanpakken, zoals Aggie gesuggereerd had. Het moest meer lijken op de manier waarmee ze Thanator en Celie geholpen had, alleen zat haar emotie nu in de weg. Ze kon de liefde, waarmee ze toen haar magie gekanaliseerd had, niet opbrengen en daar moest ze dringend iets op verzinnen.


  “Isryon, Mellar heeft ons verteld wat er met je gebeurd is. Hoe je blind bent geworden, bedoel ik. Je hield erg veel van Elisa, hé?”


  Het duurde lang voor de elf antwoordde. Zo lang, dat Sarafina dacht dat hij haar niet gehoord had.


  “Ze was de andere helft van mijn ziel”, zei de moordenaar schor.


  Onwillekeurig werd Sarafina overspoeld door een golf van medelijden. In de grond was hij precies zoals zij, stelde ze vast, iemand die met hart en ziel kon houden van een ander.


  “Het deed me denken aan jullie verhaal over de blinde prins die zijn geliefde weer vond door het lied dat zij zong bij de bron”, herinnerde ze zich het kamerscherm dat ze gezien had in het Witte Paviljoen.


  “Misschien”, zei de elf, “alleen is er geen Cianwen meer voor mij. Elisa is dood en er is geen bron die mijn ogen en mijn ziel kan genezen.”


  Op dat moment wist Sarafina wat haar te doen stond en de magie kwam vanzelf. Haar vingers tintelden en ze omarmde Isryon in een omhelzing vol mededogen.


  “Wat doe je?” vroeg hij bars. “Laat me los! Laat me... Aaaarrggghhh... Mijn ogen!”


  Geschrokken verbrak Sarafina haar omarming. Wat had ze gedaan? Isryons paard was beduusd blijven staan en ze maakte daar gebruik van om zich op de grond te laten glijden.


  “Wacht!” schreeuwde Isryon haar na. “Blijf hier! Wat heb je gedaan? Mijn ogen! Mijn ogen! Ze branden!”


  


  “Nu!”


  Celie, Mellar en Thanator sprongen met getrokken zwaarden uit het dichte struikgewas. De zwaardvrouwe rukte de elf onbarmhartig uit het zadel en sloeg toe. Isryon wist echter op het nippertje haar uithaal te ontwijken en krabbelde overeind. Zijn ogen traanden hevig en hij kneep ze tot spleetjes dicht. Mellar zag zijn kans schoon. Terwijl de elf door Celie werd afgeleid, waagde hij een aanval. Isryon was echter nog sneller en vloerde de kapitein van het Negende Vaandel met enkele nonchalante klappen.


  


  “Kom mee”, fluisterde Thanator dwingend.


  “Geen denken aan!” siste Sarafina.


  “Maar ik moet je in veiligheid brengen!”


  “Ik wil weten hoe dit afloopt. Mijn magie heeft dit teweeggebracht en ik voel me verantwoordelijk.”


  “Wat heb je dan gedaan?”


  “Ik heb hem genezen. Net als ik met jou deed en met Celie.”


  “Alle goden... Bedoel je dat hij?”


  “Ja”, glimlachte Sarafina zelfvoldaan, “goed, hé!”


  


  “Ik zie je”, merkte Isryon verwonderd op.


  “Dat is dan net op tijd”, antwoordde Celie nuchter.


  Ze cirkelde omzichtig rond de elf. Isryon hield een mes in zijn linkerhand en leek allerminst gedesoriënteerd te zijn. Jammer, want dat was de hele opzet van het plan geweest. Ze viel aan. Drie snelle passen, een slag onderhands links die niets anders dan lucht raakte en een steek die evenmin gevolgen had. Door haar actie wist hij echter dicht in haar buurt te komen en zijn wapen schuurde over haar borstkuras.


  “Zo”, merkte hij op, “het is dus echt drakenleer?”


  “Wat had je dan gedacht?” gromde Celie geërgerd.


  Dit ging niet volgens plan. Helemaal niet. Ze maakte een schijnbeweging en hij dook in elkaar. Deze keer lachte de zwaardvrouwe grimmig. De elf mocht dan beweren dat hij weer kon zien, zo bijster goed hadden zijn nieuwe ogen zich blijkbaar nog niet aangepast. Ze sloeg opnieuw toe, bovenhands deze keer, maar hij wist haar slim te pareren met een overhangende tak. Celie liet zich niet van de wijs brengen en cirkelde kort om haar as om voldoende snelheid op te bouwen, waarna ze hem vol tegen de borst schopte.


  Isryon vloog achteruit en kwam hard op de grond terecht, middenin een plas licht. Jankend van pijn probeerde hij naar de schaduwen te kruipen, maar deze keer was de zwaardvrouwe sneller. In enkele tellen zat ze bovenop hem en door haar gewicht was ze in het voordeel. Ze trok haar jachtdolk, terwijl ze de spartelende elf met ijzeren hand in bedwang hield.


  “Nee”, hijgde hij, “niet zo!”


  Ze boog zich over hem heen. Het gouden medaillon dat ze onder haar hemd droeg, glipte naar buiten en bengelde in het zonlicht boven zijn neus.


  “Hoe dan wel? Ik kan dit puntige ding steken waar je wilt. Zeg het maar.”


  


  Voor het eerst in tientallen jaren trok Isryon grote ogen. Hij vocht tegen de pijn die het licht hem bezorgde en probeerde zijn nieuwverworven blik te focussen op het medaillon. Een golf van ongeloof overweldigde hem.


  “Orceline?” hijgde hij. “Ben jij dat?”


  Celie klemde haar vingers witheet van woede om het gevest van haar dolk.


  “Hoe ken jij mijn ware naam?”


  “Je hebt de ogen van je moeder”, antwoordde de elf met dikke stem.


  Met een schok zat de zwaardvrouwe rechtop. Vol afschuw liet ze het mes uit haar hand vallen.


  “Nee, dit kan niet. Dit is onmogelijk!”


  “Toch wel”, zei Isryon. “Ik ben er zelfs heel zeker van. Jij bent mijn dochter.”


  Hoofdstuk 39

  Stilte voor de storm
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  Een hand brak door het wateroppervlak en Ituko greep ze stevig vast. De wolk zweefde vlak boven de schuimende golven en kantelde vervaarlijk, maar Ituko negeerde het gevaar. Hij trok een huilende Néryan naar boven en sloot haar in zijn armen.


  “Ik heb ze achtergelaten”, snikte ze. “Ik heb mijn volk verraden!”


  Heel haar lichaam schokte van verdriet. Hij kon niets anders doen dan haar vasthouden en haar donkergroene, natte haren strelen tot ze bedaarde. Ze rook naar de zee, merkte hij op. Naar zout en zeewier. Hij kuste haar in de nek en glimlachte onwillekeurig, want ze smaakte precies zoals ze rook en hij vond het heerlijk.


  “Hoe komt het toch”, fluisterde hij in haar oor, “dat je altijd in je blootje op mijn wolk terecht komt?”


  Ze leunde naar achteren en keek hem ernstig aan. Haar ogen waren vlekkerig groen en gezwollen van het huilen, en Ituko wilde niets liever dan elke traan wegkussen.


  “Heb je enig idee hoe lastig kleren zijn onder water?”


  “Nee”, gaf de monnik toe en met zijn duim veegde hij teder de vochtige sporen van haar wangen.


  Néryans lippen krulden omhoog in een schalks lachje.


  “Bovendien denk ik niet dat je het heel erg vindt dat ik alwéér in mijn blootje op je wolk zit.”


  “Ook daar heb je gelijk in”, knikte Ituko. “Je bent de mooiste vrouw die ik ooit gezien heb. Helaas zijn kleren noodzakelijk op de plaats waar wij heen gaan. Het is er namelijk bijzonder koud en tochtig.”


  “Je gewaden heb ik laten liggen op het eiland waar je me achterliet”, wees ze in de richting van een bruine vlek op het water.


  Ituko schudde het hoofd en tikte bezwerend met zijn vinger tegen de zijkant van zijn neus.


  “Ik heb iets beters. Mérilanna heeft me een pakketje kleren meegegeven en ze heeft me ervan verzekerd dat ze je perfect zullen passen.”


  Hij schoof een stapeltje in haar richting dat bestond uit stoffen in verschillende tinten groen en blauw, met een streepje goud er tussendoor. Néryan hield de stukken een voor een omhoog en haar ogen werden steeds groter.


  “Dit zijn kleren voor een prinses! Waar heeft ze die vandaan gehaald?”


  Ituko haalde zijn schouders op.


  “Wie zal het zeggen? Ze heeft dit moment misschien jaren geleden voorzien en zich erop voorbereid.”


  Voorzichtig trok de nimf het lange, zijden onderhemd en de brokaten jurk aan. Er waren ook lange kousen bij, dun als spinrag, een fluwelen mantel met een gouden broche en muiltjes die eruitzagen alsof ze elk moment in stukken konden breken.


  “Je bent prachtig, Néryan”, zei de monnik bijna ademloos.


  “Het voelt een beetje vreemd aan, maar het zit goed en het is inderdaad veel aangenamer dan hier in mijn blootje wat te zitten rondscharrelen.”


  Ituko stond op, nam haar vast en kuste haar.


  “Ik heb je lief”, verklaarde hij. “Voor jou wil ik elk gewaad dat ik draag in stukken scheuren en weggooien.”


  “Echt?” vroeg de nimf ontroerd. “Wil je dat voor mij doen? Je hebt er zo hard voor gewerkt!”


  De monnik haalde zijn schouders op.


  “Ik loop nog liever de rest van mijn leven naakt rond.”


  Néryan moest glimlachen bij die gedachte.


  “Wat zullen de mensen wel niet zeggen van ons, als we allebei in ons blootje door het leven gaan? Ik houd van je, mijn allerliefste Ituko.”


  De monnik begroef zijn gezicht in haar haren.


  “Wil je van mij de gelukkigste man op Aedon maken?”


  “Ja”, antwoordde ze oprecht, “dat wil ik.”


  


  De sterren schitterden als nooit tevoren. De maan verspreidde een wonderbaarlijk licht en de hele wereld leek gehuld in een laagje magie.


  Ituko lag languit op de wolk met een blik vol verbazing de nachthemel in te staren. Néryan had zich tegen hem aan gekruld met haar hoofd in de ronding van zijn arm. Haar vingers volgden de kronkelige, blauwe lijnen van de tatoeage die van zijn borstkas over zijn zij naar zijn rug liepen.


  “Wat stelt het voor?” vroeg ze nieuwsgierig.


  “De oostenwind. De eerste fase van mijn leven.”


  “Ah” giechelde ze, “vandaar dat hij helemaal doorloopt naar beneden! Dat stukje zuidenwind is geweldig interessant, weet je?”


  Ituko werd knalrood.


  “Je bent onverbeterlijk”, mompelde hij, “maar toch hou ik van je.”


  Néryan ging overeind zitten en trok haar nieuwe, inmiddels verkreukelde, kleren naar zich toe.


  “Je had gelijk. Het begint hier koud en tochtig te worden.”


  Ze wierp Ituko’s gewaden naar hem toe.


  “Jij kunt je trouwens ook beter aankleden. Anders bezorg je al die andere monniken nog een hartaanval.”


  Ituko tilde zijn hoofd op, herkende de duidelijk zichtbare omtrekken van Wolkenstad en kreunde. Wat zou zijn moeder zeggen? Tegen zijn zin kroop hij overeind, hing het Hart van de Storm weer om zijn nek en trok zijn blauwe overkleden aan. Veel liever zou hij voor eeuwig in de hemel zweven met Néryan naast zich, dan te doen wat Mérilanna hem gevraagd had.


  “Keer terug naar je volk, neem afscheid, vraag de zegen van je moeder en koester haar laatste woorden. We zien elkaar weer voor de muren van Heronia.”


  Haar woorden waren hem zwaar gevallen en hij had ze niet uit zijn hoofd kunnen zetten. Wat wist Mérilanna over zijn moeder? De zieneres had geen antwoord gegeven op de vraag. Ze had slechts droevig haar hoofd geschud en opnieuw aangedrongen dat hij snel zou vertrekken. Hij had de godin nog een tweede vraag gesteld en het antwoord daarop was al evenmin bevredigend geweest.


  “Breek er je hoofd niet over, Ituko. Dat Kind komt er als de juiste beslissingen genomen worden. In zekere zin heb je het zelfs al ontmoet, maar je zult het pas echt vinden wanneer de tijd daarvoor rijp is.”


  


  Hij legde zijn wolk aan langs een pier in het Spiegelmeer en hielp Néryan de kant op.


  “Het is prachtig”, fluisterde ze en ze boog door haar knieën om het water tussen haar vingers door te laten sijpelen. “Net kwikzilver!”


  “Ik zou er niet van drinken”, waarschuwde Ituko. “De substantie van dit water is niet wat jij gewend bent. Het zou dodelijk voor je kunnen zijn.”


  “Wees maar niet bang”, stelde de nimf hem gerust. Ze haakte haar arm in de zijne en kuste hem op zijn wang. “Zo snel leg ik het loodje niet.”


  Ze liepen de pier af en volgden de weg naar de Tempel langs de wolkenvelden. Ituko’s onrust groeide. Er was iets grondig fout.


  “Waar is iedereen toch?”


  “Gaan bidden?”


  Hij schudde zijn hoofd. De geur van jasmijn die uit de Wilde Tuin kwam, was te sterk. Dit was geen uur om te bidden.


  “Ik heb het gevoel dat er iets vreselijks gebeurd is. Normaal gezien zijn hier boeren aan het werk om de wolken te voeden en te verzorgen. Ik heb de velden nooit eerder zo leeg gezien.”


  De nimf zoog sissend haar adem in en wees naar boven. Hij volgde haar vinger en alle kleur trok weg uit zijn gelaat. Hij had gelijk. Er wás iets vreselijks gebeurd. Een onoplettende voorbijganger zou de fijne lijnen in de lucht aangezien hebben als flarden wolken die voorbij dreven, maar Ituko wist beter. Luchtdraken. Zijn hart kromp ineen van angst.


  “We moeten naar de Tempel”, zei hij.


  Ze holden over het smalle pad naar de grote poort die hun toegang gaf tot het tempelcomplex. Ituko trok Néryan haastig met zich mee door de kronkelende gangen van het huis waarin hij opgegroeid was en bij elke stap werd zijn vrees groter. Ook hier was niemand te zien. Hij besloot een kortere weg te nemen via een binnentuin naar de Tempel, maar terwijl ze over het grindpad liepen tussen de bloeiende kerselaren, boorde Néryan haar nagels in zijn arm.


  “Kijk uit!”


  Net op tijd had ze de luchtdraak opgemerkt die in de aanval ging. Op enkele meters boven de grond materialiseerde het beest zich, ze kregen amper de tijd om weg te duiken. De andere draken hadden hen nu ook gezien en cirkelden als gieren boven de kleine tuin. De Tempel leek onmetelijk veraf.


  “We redden het niet, Ituko. Het zijn er te veel!”


  “Het juweel”, merkte de monnik op. “Mijn talisman gloeit! Kijk!”


  Hij trok het Hart van de Storm uit zijn hemd. Het straalde een fel, opaalkleurig licht uit.


  “Dus dat is het”, stelde Néryan vast. “Jij hebt er ook één. Je moet het tegen de draken gebruiken, Ituko. Het is het enige wapen waarmee je ze kan verjagen!”


  “Hen verjagen? Hiermee?”


  “Ja”, antwoordde ze vol vertrouwen en ze toonde hem haar eigen Parel die nu dof glanzend om haar hals hing. “De mijne heeft invloed op waterdraken.”


  De implicaties van haar woorden troffen hem vol in het gezicht.


  “Daarom zei je dat je je volk verraden had. Je hebt hun het enige wapen tegen de draken ontnomen en hen weerloos achtergelaten.”


  Er trok een glimp van pijn over haar gelaat.


  “Ik weet het.”


  “Maar waarom... Ik moet naar de Tempel!”


  “Hou de steen op en schreeuw ´shez!’ Daarmee beveel je hun weg te gaan.”


  Hij greep haar hand stevig vast en deed precies wat ze hem gebood. Tot zijn verrassing braken de draken hun duikvluchten af en gingen er verontwaardigd huilend vandoor, waarna ze dreigend op een afstandje bleven rondhangen.


  “Het werkt!”


  “Nauwelijks. Ze lijken wel uitgehongerd.”


  Ituko weigerde in te gaan op die opmerking. Hij greep Néryans hand en zette het op een rennen. Zijn voeten volgden als vanouds het Gouden Pad en zoals meester Asamé hem geleerd had, bad hij ook nu bij iedere stap die hij zette. Hij bad dat hij niet te laat was gekomen.


  


  De Tempel was leeg. De laatste plek waar Ituko hoopte overlevenden te vinden. Hij kon wel huilen. Waarom had zijn moeder hem met het juweel laten vertrekken? Had ze geweten dat het Hart van de Storm het enige wapen was tegen de luchtdraken? Hij probeerde het kleine stemmetje in zijn hoofd weg te drukken. Yu’li was de hogepriesteres van de Tempel der Zuchten. Ze kende alle geheimen. Ze had het geweten.


  “Ik begrijp het niet”, liet Néryan zich ontvallen. “Er zijn nergens sporen te zien van geweld. Geen bloedsporen, geen slachtoffers. Het lijkt alsof iedereen in rook is opgegaan!”


  “Dat is precies wat er gebeurde”, sprak Ituko triest. “Zoals de mirrin één worden met de zee, worden wij meegenomen door de Noordenwind als we sterven. Vandaar dat de draken nog steeds zo hongerig zijn. Ze hebben meer nodig dan lucht om zich te voeden.”


  “Dus iedereen is dood?” hijgde de nimf. “Oh, Ituko, dat is verschrikkelijk!”


  “Ik ben bang, Néryan. Wat als ik de laatste ben van mijn volk?”


  “Nee, dat ben je niet”, troostte ze hem, “dat weet ik zeker.”


  Ituko haalde moedeloos de schouders op.


  “Er is geen enkele reden om dat te denken.”


  “Jawel”, probeerde ze hem te overtuigen, maar ze kon de juiste woorden niet vinden tot haar oog op de draken viel die buiten nog steeds op zoek waren naar voedsel. “De draken! Als er geen prooi meer was, dan zouden ze de stad ondertussen verlaten hebben. Er moeten hier nog overlevenden zijn. We hoeven ze alleen maar te zoeken. Denk na, Ituko. Waar zouden ze kunnen zitten?”


  De monnik sperde zijn ogen wijd open.


  “Ik weet het”, zei hij.


  Met Néryan achter zich aan, liep hij naar een zijruimte waar hij een deur opende die grijs was als de stormwinden en gehuld ging in schaduwen. Er lag een kronkelende trap achter die de hoogte in verdween.


  “Wat ligt daarboven?”


  “De vertrekken van mijn moeder. Het is het heiligste der heiligen, het hart van de Tempel en een magische plaats. Als kind heb ik geleerd dat het de best beschermde plek is in heel Wolkenstad.”


  “Goed”, knikte Néryan begrijpend, “ga maar voor. Ik volg.”


  


  De hoogste kamer in de Tempel der Zuchten werd al duizenden jaren voorbehouden aan de hogepriesteres die als een moeder over haar volk heerste. Het ronde vertrek was eenvoudig ingericht en bevatte vensterramen in alle windrichtingen. Zo kon zij neerkijken op heel Aedon, een ongeëvenaard uitzicht dat momenteel helaas gehinderd werd door geërgerde luchtdraken. Die slaagden er immers niet in om doorheen de magische muren te glijden en zich te voeden met het schepsel dat er lag te sterven op de met kussens gevulde bank.


  “Moeder!” schreeuwde Ituko.


  Hij rende naar Yu’li toe, die als een gebroken porseleinen pop tussen de kleurige stoffen lag. Er lag een ongezonde, blauwe schijn over haar tere, blanke huid en ze miste de kracht om op zijn roep te reageren. Ze was gewond. Heel ernstig gewond, besefte Ituko toen hij de lichtblauwe vloeistof zag die op de grond druppelde en vervolgens vervaagde. Stervende.


  “Moeder”, herhaalde hij, zachter nu.


  Hij streek met zijn vingers door haar ragfijne, blonde haren en ze opende haar trillende oogleden. Donkere ogen als onyx keken hem liefdevol aan.


  “Terug”, fluisterde ze. Ze kon amper de kracht opbrengen om met haar lippen de woorden te vormen. “Heb ... gewacht.”


  “Waarom, moeder? Waarom? Waarom heb je me laten gaan?”


  Haar blik verlegde zich naar Néryan en alle pijn trok weg uit haar gelaat. Een warme gloed legde zich over haar heen en enkele tellen lang leek ze vervuld met nieuwe kracht.


  “Je hebt haar gevonden”, stelde ze vast.


  “Néryan is mijn zomerwind, moeder.”


  Yu’li maakte een zacht klokkend geluid. Ze lachte, besefte Ituko en hij wist precies waarom.


  “Je hebt gelijk”, bekende hij. “Ze is meer een zeebriesje dat elk moment kan veranderen in een machtige storm, maar ik hou onmetelijk veel van haar.”


  “Het is goed”, zei ze met een miniem knikje. “Je hebt mijn zegen.”


  Ituko boog voorover en kuste haar zacht op het voorhoofd. Haar huid voelde ijskoud aan. Ze was haar gevecht met de Noordenwind aan het verliezen.


  “Waar zijn de anderen, moeder?” vroeg hij zacht.


  Voordat ze stierf, moest hij het zeker weten. Hij kon Wolkenstad niet achterlaten zo.


  “In de kelders. Er is voedsel daar en magie. Ze zijn veilig.”


  Het was alsof er een immens gewicht van zijn schouders viel. Hij was niet de laatste.


  “We zullen het juweel gebruiken om hen uit Wolkenstad weg te brengen”, probeerde hij Yu’li gerust te stellen, maar hij zweeg toen hij haar ontstelde blik zag.


  “Waarom niet?”


  Néryan antwoordde in haar plaats. Ze begreep het maar al te goed. Het was een vraag die ze in haar dromen was blijven herkauwen tot ze het eindelijk begrepen had.


  “Mérilanna is een oorlog aan het voorbereiden tegen Heronia en daar zullen we het moeten opnemen tegen de draken. Maar alléén tegen de vuurdraken en dat hebben we aan de zieneres te danken. Daarom lokte ze mij en de Izdrin weg van Harshadah, daarom moest ik mijn volk in de steek laten en daarom zal jij het jouwe in de kelders van Wolkenstad moeten laten zitten. Zolang er prooi is, blijven de draken jagen en hoeven we niet tegen ze te vechten in Heronia.”


  “Nog een reden”, mompelde Yu’li. Ituko moest zijn oor tot bij haar lippen brengen om te verstaan wat ze probeerde duidelijk te maken. “De tranen. Alleen tranen kunnen binden, Ituko. Alleen tranen. Ituko.”


  Een zucht ontsnapte aan haar lippen. Een tochtvlaag deed de ijle gordijnen trillen en toen was de afdruk in de kussens het enige dat achterbleef.


  Hoofdstuk 40

  Keizer van Aedon


  [image: ]


  


  Abromar liet zijn nieuwe kroon rond en rond draaien in zijn handen. De edelstenen vingen het flakkerende kaarslicht op en riepen oude herinneringen in hem naar boven. Soms zag hij gezichten in de stenen. Gezichten van mensen die reeds lang dood waren. Ze probeerden hem iets te zeggen, riepen naar hem en gilden zijn naam uit tot er bittere tranen over zijn wangen liepen.


  Er stond een gifgroen drankje binnen handbereik, maar hij liet het onaangeroerd. Gatorro’s brouwsels hielpen niet tegen de hoofdpijnen die hem zo teisterden. Ze zorgden er enkel voor dat hij niet langer kon nadenken en dat hij een gehoorzame marionet werd. Het had veel te lang geduurd eer hij dat had doorgekregen en daar moest hij nu voor boeten. En niet alleen hij. Heel Aedon.


  Abromar legde de kroon op zijn bureau en verborg zijn hoofd in zijn handen. Hij moest nadenken. Elk schrikwekkend feit onder ogen durven te zien en nadenken tot hij een oplossing gevonden had om alles weer recht te breien. Hij kreunde. Het was helemaal fout gelopen.


  Hoe was het begonnen?


  Toen het huwelijk van zijn ouders op de klippen liep? Hij herinnerde zich de ruzies die het hele paleis op stelten zetten. Ze liepen op het laatst zo hoog op, dat moeder besloot in een aparte vleugel van het paleis te gaan wonen. In eerste instantie was vader zo geschokt geweest, dat hij alle moeite van de wereld deed om moeders liefde terug te winnen, maar hij werd door haar straal genegeerd en gaf het op. Ze werd niet meer uitgenodigd aan tafel, maakte wat hem betrof geen deel meer uit van het hofleven en haar zetel werd verwijderd uit de troonzaal. Moeder was razend geweest. Ze zwoer dat ze wraak zou nemen, zocht haar toevlucht tot magische boeken en experimenteerde ermee in haar vertrekken. Haar tovenaarskunsten hadden geen onverdeeld succes en dat frustreerde haar verschrikkelijk. Op een dag merkte ze Gatorro op in de stad, waar hij voorbijgangers op de markt amuseerde met zijn kunstjes.


  Ja, zo was het begonnen.


  De magiër werd in het geheim op het paleis ontvangen, waar hij moeder leerde magische formules te lezen en te gebruiken. Ze bleek erg getalenteerd. In ruil ontving Gatorro kennis die hij op de Academie nooit gekregen zou hebben, en genoot hij het hoogste vertrouwen van de koningin. Ze sloten een duister bondgenootschap. Achter de deuren van moeders kamers werden complotten gesmeed om de troon omver te werpen, de koning te doden en de heerschappij over Heronia in te pikken. Tijdens een van die gesprekken kwam de Bloedsteen ter sprake en het boek dat nodig was om de steen te gebruiken: de Elementium. Er was een plan om de aartsmagister te doden, het boek van hem te stelen en de Bloedsteen te wekken.


  Moeder was niet meer te stoppen. Vaders heerschappij omver werpen was niet meer voldoende, ze wilde koningin van de wereld worden en ze was goed op weg om daarin te slagen. Elke dag groeide haar kracht tot zelfs Gatorro bang werd voor haar. Met de Bloedsteen, de Elementium en Gatorro aan haar zijde, zou moeder veranderen in een duistere tovenares die heel Aedon in haar moordende greep hield.


  Geen wonder dat Mérilanna een mes in haar hart had geplant. Zijn voorzienige zusje wist natuurlijk precies wat er stond te gebeuren. Het was alleen jammer dat ze er niet geslaagd was om ook de magiër te vermoorden.


  


  Abromar stond op en liep naar het raam dat uitkeek over de stad. Hij herinnerde zich die dag glashelder. Het was een mooie, warme zomerdag geweest. Bijen gonsden onafgebroken, de was hing kurkdroog en slap aan de lijnen, de kok lag te slapen onder de luifel van de wasbekkens en de bedienden hingen lusteloos rond in de gangen. Op de stoffige binnenplaats was Thanator druk in de weer met zwaard en schild, onder leiding van kapitein Mellar. Hijzelf had zich wijselijk verstopt in een kleerkast en wachtte daar geduldig tot de lessen afgelopen waren. Hij had een hekel aan die uren waarin hij verplicht werd om rond te hossen met een zwaard dat hij amper kon tillen en het leren kuras dat hem moest beschermen, maar overal pijn deed. En hij haatte de schampere opmerkingen van zijn lotgenoten over zijn schriele voorkomen en lauwe pogingen om ridder te spelen. Liever droomde hij weg tussen de muffe kleren en dacht hij aan de sappige perziken in de tuin die hij straks zou gaan plukken. Hij was bijna ingedommeld toen hij tot het besef kwam dat de ritmische slagen waren opgehouden. Hij wurmde zich uit de kast, stofte zijn kleren af en besloot een kijkje te nemen in de keukens. Misschien kon hij daar een stuk suikerbrood vinden. Halverwege werd hij door enkele wachters bijna omver gelopen. Er werd alarm geslagen en iemand schreeuwde: “De koningin!”


  Het was alsof zijn wereld stilstond. Hij herinnerde zich niet meer of hij haar naam geroepen had, alleen maar dat hij bij de deur van haar kamer werd tegengehouden door Gatorro.


  “Dit hoef je niet te zien, Abromar”, waarschuwde hij.


  Maar hij duwde de magiër opzij en betrad de slaapkamer. Daar lag zijn moeder, met een versteende blik van afgrijzen op het gelaat, bovenop de met bloed doordrenkte lakens.


  “Wie?” vroeg hij verstikt.


  “Ik heb Thanator betrapt. Hij had het mes nog vast.”


  “Nee!”


  “Hij heeft je zusje vastgegrepen en is er via het raam vandoor gegaan. Ik heb de koning verwittigd.”


  Maar hij luisterde al niet meer. Zijn voeten renden als vanzelf naar buiten, naar de stallen, waar hij het eerste het beste paard greep dat hij tegenkwam. In volle galop stormde hij het paleis uit en de stad door. Mensen sprongen voor hem opzij, kinderen werden uit de weg getrokken. Een mijl buiten de stad zag hij hen, samen op een paard.


  “Stop!” gilde hij.


  Thanator wierp een gepijnigde blik achterom en trok de teugels aan. Mérilanna zat heel stilletjes achter hem. Ze huilde niet, maar keek verdoofd voor zich uit.


  Nog voordat zijn paard helemaal tot stilstand kwam, liet hij zich op de grond glijden.


  “Je hebt haar vermoord!” schreeuwde hij. “Ze was onze moeder en je hebt haar vermoord!”


  “Nee”, ontkende Thanator, ondanks het bloed op zijn handen en hemd, “ik niet. Mérilanna heeft het gedaan in een vlaag van verstandsverbijstering. Ze wist niet wat ze deed. Ik probeer haar slechts te beschermen. Ze zullen haar willen opsluiten en dat verdient ze niet. Ze kan er niets aan doen. Het zijn de visioenen die haar ertoe hebben aangezet.”


  “Je bent een lafaard!”


  “Abromar! Ik zweer je dat ik de waarheid spreek!”


  “Jij blijft hier tot de wacht er is en dan breng ik jullie naar huis, waar vader over jullie kan oordelen!”


  “Broer, ik ben onschuldig.”


  “Jij bent mijn broer niet meer, moordenaar!”


  “Abromar?” Het kleine stemmetje van Mérilanna bracht hem volledig van zijn stuk. Zwijgend keek hij naar haar op, naar haar donkere ogen waarin meer kennis en wijsheid verscholen lag dan één mens kon dragen. “Als je keizer wordt over Aedon, wil je dan tegen papa zeggen dat het me spijt?”


  ‘Waarom?’ wilde hij vragen, maar daar kreeg hij de kans niet voor. Hoefgetrappel in de verte deed Thanator opschrikken. De wacht was hen ook op het spoor gekomen en zou hen weldra bereiken.


  “Vergeef me, Abromar”, zei hij. “Ik kan niet anders.”


  Waarop Thanator zijn paard de sporen gaf en hem verbijsterd achterliet.


  


  Hoewel de koning en de koningin elkaar al een hele tijd hadden gemeden als de pest, was koning Berthen er het hart van in. Hij dwaalde door het paleis als een gebroken man en het werd snel duidelijk dat hij de moord op zijn vrouw niet kon verwerken. Als enig overgebleven erfgenaam, werd Abromar gedwongen om op jonge leeftijd de koninklijke taken beetje bij beetje over te nemen. Gatorro profiteerde van zijn onzekerheid en liet nooit een gelegenheid voorbijgaan om hem van advies te dienen. Weldra werd de magiër een vaste waarde aan de rechterkant van de troon, die het niet naliet Abromar dagelijks te vertellen dat het land beter was met een sterke prins als hij op de troon.


  Het vergif sijpelde het hart van de kroonprins binnen, gevoed door de haat die hij voelde voor zijn broer en alle misprijzende opmerkingen die hij ooit naar zijn hoofd geslingerd had gekregen. Hij was niet langer de jonge, onbelangrijke prins. Hij was kroonprins en weldra koning. Toch duurde het nog jaren voor hij rijp was om te luisteren naar de plannen rond de Bloedsteen. Maar toen was hij zo verschrikkelijk onder de invloed van Gatorro, dat het zelfs niet meer in hem opkwam te protesteren. Hij hunkerde alleen maar naar de kroon die hem lonkte en de wereldwijde macht die hij zou verwerven als hij de draken onder zijn controle had.


  


  De steen! Dat was wellicht de grootste fout geweest die hij ooit had gemaakt. Ze hadden besloten om één draak te wekken. Eentje. Gatorro had voorgesteld om zelf het offer van bloed te brengen en Abromar had daarmee ingestemd. Hij was bang van al dat magische gedoe, maar bewonderde het ook heimelijk. In tegenstelling tot zijn moeder, slaagde hij er niet in om zelfs de simpelste spreuken uit te voeren. Wat een geluk dat hij Gatorro naast zich had! De ironie...


  Ondanks hun afspraak bleef het niet bij één draak. Het werden er twee en later vier en voor hij het besefte was het hele Nest wakker. En ze hadden allemaal voedsel nodig, dus liet hij de draken jagen. Het lag zo voor de hand en het ging allemaal vanzelf. Eerst enkele onschuldige schapen, later een groep zwervers, een gehucht in de bergen… En later, veel later viel Ysh. Ja, toen besloten ze voor hem te buigen. Kroon na kroon werd hem overhandigd tot hij een indrukwekkende verzameling bij elkaar kreeg.


  Weldra zou hij tot keizer van Aedon worden gekroond en hij had geen flauw idee hoe hij dat nog kon veranderen. Er was alleen dat kleine stemmetje dat hem al die jaren was blijven achtervolgen.


  “Als je keizer wordt over Aedon, wil je dan tegen papa zeggen dat het me spijt?”


  Hoofdstuk 41

  Het geheim van de eekhoorn


  [image: ]


  


  “Wie had dat ooit kunnen denken? Vader en dochter samen op avontuur!”


  “Ik ben blij dat tenminste een van ons dit leuk vindt.”


  “Waarom ben je zo somber, Orceline? Kijk eens om je heen! Is het niet prachtig? Ik was vergeten hoe groen de bomen waren!”


  Celie keek strak voor zich uit. Het was fijn voor haar vader dat hij de wereld zo helder, licht en kleurig zag, maar voor haar bleef hij donker en grijs. Aedon ging naar de verdoemenis en wat Mérilanna ook profeteerde, er was nog geen spoortje verbetering zichtbaar. Integendeel, de problemen bleven zich opstapelen.


  


  In gedachten keerde ze terug naar dat ene moment in het bos. De vlekkerige schaduwen op de felgroene varens, glinsterende stofjes die gevangen leken in de zonnestralen die doorheen het gouden bladerdak drongen, het mes dat uit haar vingers glipte.


  “Jij bent mijn dochter.”


  Ze wist meteen dat hij de waarheid sprak, dat voelde ze tot in de kern van haar botten. Maar hij werkte voor Abromar.


  “Als je denkt dat je daarmee je vege lijf kan redden, dan heb je het mis. Ik ben niet van plan mijn eigen vader te vermoorden, maar er zijn hier mensen die de klus maar wat graag in mijn plaats willen klaren.”


  Hij had een vluchtige blik op Mellar en Thanator geworpen, waarna hij zenuwachtig zijn lippen aflikte.


  “Ik wil niet dood”, zei hij. “Kunnen we het niet op een ... eh ... akkoordje gooien?”


  Celie sloeg haar armen overeen, maar bleef zitten waar ze zat. Ze pinde Isryon nog steeds met haar volle gewicht tegen de grond en was absoluut niet van plan om daar verandering in te brengen.


  “Ik luister.”


  “Mellar mag het goud houden. Ik beloof dat ik Sarafina geen haar zal krenken en jij geeft me de kans om je te leren kennen, terwijl we samen Abromar en zijn tovenaar Gatorro naar de andere wereld helpen.”


  “Wij samen? Je staat aan onze kant?”


  Hij slikte.


  “Erewoord. Alsjeblieft?”


  “We kunnen zijn hulp gebruiken”, had Mellar opgemerkt. “Ik heb nog niet de tijd gehad om dit te vertellen, maar ik heb gisteren een boodschap ontvangen uit Heronia. Abromar heeft koning Berthen gevonden en hem in de vergeetput gegooid.”


  “Hij heeft WAT gedaan?” schreeuwde Celie.


  De vogeltjes in het bos stopten prompt met zingen. Ze balde haar vuisten tot ze haar nagels in haar vlees voelde dringen.


  “Hij heeft hem in de vergeetput gegooid. Weet je nog die verdroogde waterput in het midden van de Grote Markt? Die put waarvan Berthen zelf gezegd had dat hij vervloekt was en dat hij gevuld moest worden met stenen en toegedekt om voor altijd vergeten te worden? Die dus.”


  “We moeten mijn vader redden”, sprak Thanator op harde toon.


  Zijn kaken stonden strak gespannen en zijn knokkels zagen wit. Celie vermoedde dat zijn woede de hare erg dicht benaderde.


  “We zullen hem samen redden, liefste”, stelde Sarafina hem gerust.


  Celie begreep meteen dat ze niets aan de prins zou hebben. Zodra Sarafina sprak, smolt alle woede uit hem weg. Het ene moment was Thanator scherp als een zwaard en stond hij op het punt om in zijn eentje naar Heronia te rijden, het volgende was hij alles vergeten.


  “Ik kan geen tortelduifjes gebruiken”, merkte Celie afgemeten op. “Het gaat sneller als ik dit in mijn eentje regel.”


  “Alleen?” riep Mellar. “Je bent gek! Dat lukt je nooit!”


  “Mellar heeft gelijk”, wees Isryon haar terecht.


  Celie wierp een giftige blik op haar vader.


  “Hou jij je hier buiten, wil je?”


  “Waarom? Ik heb Berthen altijd graag gemogen en het geeft ons de kans om een tijdje met elkaar op te trekken.”


  


  Waardoor ze nu dus met haar vader aan haar zijde over de Koningsweg richting Heronia reed. Er waren prettiger dingen in het leven. Gelukkig had ze Sarafina en Thanator van zich af kunnen schudden. Het was voldoende geweest om het woord ‘bruidsnacht’ in een zin te verwerken om de twee geliefden over te halen in de villa van Mellar te blijven. De kapitein was zo verstandig om te besluiten dat hij vast overbodig was bij de missie en had voorgesteld om een oogje in het zeil te houden op de twee jongelieden. Hij argumenteerde dat zijn gezicht veel te bekend was in Heronia en dat zoiets tot vervelende situaties kon leiden. Hij liet het echter niet na om hun grondige instructies mee te geven, zodat ze Akto en het Negende Vaandel op konden sporen binnen de muren van de stad.


  Celie zuchtte diep en spoorde haar rijdier aan. Ze miste Schemer vreselijk, maar sinds het vleugelincident was het onmogelijk om hem nog aan de grond te houden. De wolken lokten hem onophoudelijk, draken of geen draken, en ze werd misselijk bij het idee om dat nog een keer te moeten meemaken. Dus had ze hem, dik tegen haar zin, ingeruild voor een dociele ruin uit Mellars stallen. Nog iets waar Abromar op een dag voor zou boeten.


  


  Aggie trok aan Celies oorlel.


  “Vertel mij eens waarom ik zo dringend mee moest?”


  “Je bent klein en onzichtbaar”, legde de zwaardvrouwe uit. “Ik kan je gebruiken als spion en als ik goed ben ingelicht, dan ben je ook een prima dief.”


  De eekhoorn liet een verwaand geluid horen.


  “Als je maar niet denkt dat ik mijn wangen vol goudstukken ga proppen. Ik dacht trouwens dat je me verfoeide vanwege dat stelen?”


  “Nee, ik heb alleen moeite met het feit dat je eruit ziet als een rat met een pluimstaart. Ik heb iets tegen ratten. Mottige beesten. Maar een dief kan soms, naargelang de omstandigheden, best handig zijn. Het hangt er alleen vanaf hoe goed hij is.”


  “Ik was de beste”, verkondigde Aggie met enige trots in zijn stem.


  “Tot je besloot in te breken bij Illis”, merkte de zwaardvrouwe nuchter op.


  De eekhoorn liet zijn hoofd zakken.


  “Ik weet het”, piepte hij triest. “Dat is de grootste fout die ik in mijn leven gemaakt heb, maar de buit was eenvoudig te mooi om waar te zijn.”


  “De buit?” Illis liep altijd behoorlijk sober gekleed en had op geen enkel moment laten blijken dat ze rijk was. “Je gaat me toch niet wijsmaken dat ze stapels goud in haar kelder had liggen?”


  “Maar nee! Ik ga zo een stommiteit toch niet uithalen voor wat goud of zilver? Dan had ik net zo goed kunnen inbreken in de kluis van het paleis. Nee, luister, mijn jachtterrein besloeg in die tijd de huizen en straten van de welvarende stad Ysh. Ik was een goede dief, werkelijk een van de besten. Zo goed was ik, dat ik me een beetje begon te vervelen. Op een middag hoorde ik twee koopmannen tips uitwisselen over de reiswegen van en naar Ysh. Een van de twee merkte op dat de noordelijke weg doorgaans veilig was vanwege de tovenares die er toezicht op hield. Dat trok mijn aandacht. Mijn moeder vertelde me vroeger verhalen over tovenaressen die wensen weggaven en dat wilde ik toch een keer van naderbij bestuderen.”


  “Dat zijn feeën”, onderbrak Celie, “en die bestaan niet. God, Aggie, hoe oud was je toen, dat je zo in sprookjes geloofde?”


  “Ik was nog behoorlijk groen achter mijn oren”, gaf de eekhoorn minzaam toe. “In ieder geval, ik polste onopvallend verder bij de koopman en hij beweerde dat de tovenares beschikte over een kamer die van muur tot muur en van vloer tot plafond was volgestouwd met Laatste Adems.”


  “Een kamer vol? Aggie, dat is onmogelijk! Had je ook maar het flauwste idee waarover die koopman het had?”


  “Vaag. Een neef van me zat op de Academie en hij pochte vaak over de dingen die hij daar zag. Ik wist dat één Laatste Adem zakken vol goud kon opbrengen op de zwarte markt en dat was voor mij voldoende reden om een kijkje te gaan nemen in dat huis aan de noordelijke weg.”


  Celie snoof laatdunkend.


  “Je gaat me toch niet vertellen dat het verhaal van die mannen klopte?”


  “Ik weet nu dat een Laatste Adem de krachtigste betovering is die een tovenaar kan creëren. Hij ontstaat wanneer een geboren magiër, een natuurtalent, sterft en zijn laatste adem uitblaast. Vandaar de naam. En Illis bezat inderdaad een kamer vol van die dingen.”


  “Goden! Hoeveel dooie tovenaars zijn dat niet?”


  “Een heleboel”, bevestigde Aggie. “Toen Illis weer bij haar positieven kwam na de Driedaagse Oorlog, lag het Leliënveld ermee bezaaid. Ze zag het gevaar in en verzamelde ze.”


  Celies adem stokte. Waarom had ze dat niet eerder bedacht? Net nu ze Illis begon te vertrouwen, bleek de heks al die tijd een gigantische schat aan magie achter de hand te hebben gehad. Ze had dat achterbakse, oude besje beter voor dood achtergelaten in de rokende puinhopen van Heuvelvoet!


  “En waar zijn ze nu? Wat heeft ze ermee gedaan?”


  “Ze zijn weg”, antwoordde de eekhoorn. “Illis wilde ze eerst gebruiken om haar broer en de gevallen tovenaars weer tot leven te brengen, maar dat mislukte. Ze vertelde me dat het iets te maken heeft met de gewelddadige dood waardoor de magiërs stierven. Daardoor konden de Laatste Adems alleen gebruikt worden voor moord en wraak, of, zoals Illis me zei: de oorsprong van de betovering bepaalt de toekomst ervan. Toen ik bij haar inbrak, was er nog maar eentje over.”


  Dat sloeg bij Celie in als de bliksem. Eentje? En je kon die dingen louter gebruiken om dood en vernieling te zaaien? Waar was de tovenares al die jaren mee bezig geweest? Niets goeds, zoveel was duidelijk.


  “Wat gebeurde er tijdens de inbraak?”


  “Ze betrapte me! Mij! Kun je dat geloven? Ik was een van de beste dieven in heel Ysh! Ik stond daar met die Laatste Adem in mijn handen en voelde me precies weer een beginneling. Ze waarschuwde me, dat moet ik toegeven, maar ik was zo verschrikkelijk in paniek dat ik haar amper hoorde. Ik was enkel bezig met een manier te bedenken om zo snel mogelijk uit dat huis te geraken.” Aggie haalde diep adem en krulde zijn staart dicht om zich heen. De herinnering had ver weg gezeten en het deed hem pijn om die donkere dag weer te beleven. Desondanks vertelde hij bitter verder. “Ik stond dicht bij een raam op de eerste verdieping. Buiten groeide een notelaar zo dicht tegen het huis, dat zijn takken bijna naar binnen staken. Er was een moment waarop ik wenste dat ik een eekhoorn was, zodat ik langs die dunne takken ongeschonden aan de magie van de tovenares kon ontsnappen. Het was toen dat Illis een stap naar voren deed en haar stem dreigend verhief. De Laatste Adem glipte uit mijn handen en spatte open op de vloer.”


  “En toen werd je een eekhoorn”, fluisterde Celie.


  “Ja”, knikte Aggie. “Door de betovering werd ik een complete eekhoorn. Mijn menselijkheid verdween volledig. Ik bestond niet meer. Ik was niet meer dan een simpel knaagdier dat noten verzamelde om zich voor te bereiden op de nakende winter. Het kostte Illis jaren van geduld om me terug te halen. Ze hield me bij zich, verzorgde me en praatte tegen me alsof ik nog steeds een mens was. Stukje bij beetje overwon ik de eekhoorninstincten en werd ik weer Aggie, alleen mijn uiterlijk bleef onveranderlijk dat van een knaagdier. Er zijn dagen dat ik wens dat ze al die moeite nooit voor me gedaan had, dan verlang ik ernaar gewoon weg te zijn en nergens van te weten. Wat voor leven heb ik nu immers? Ik leef als een pluimstaartig soort rat, maar dan met menselijke verlangens. Ik wil normaal kunnen eten, gewoon een gesprek kunnen voeren, weer kleren dragen en vooral wil ik de liefde ervaren. Dat zijn heel eenzame dagen.” De eekhoorn zuchtte diep. “Maar zolang Illis haar magie niet terugvindt, zal ik blijven wie ik nu ben.”


  Celie voelde een diep medelijden met Aggie. Ze wou dat ze hem kon helpen, maar voelde zich ontzettend machteloos. Er moest toch een manier zijn om hem weer te veranderen? Een magisch achterpoortje of zo? Ze waren niet erg ver van de Academie vandaan, misschien loonde het de moeite om er eens poolshoogte te nemen.


  “Wat heb je ervoor over om weer mens te worden?”


  Aggie keek Celie argwanend aan.


  “Heb jij met Mérilanna gesproken?”


  “Nee. Waarom vraag je dat?”


  “Omdat dat precies de vraag is die ze me stelde toen ik haar uit die boom probeerde te krijgen. Ik verdenk haar er trouwens van dat ze daar enkel is ingekropen om me precies die vraag te kunnen stellen.”


  “En wat was je antwoord?”


  “Alles. Ik heb er alles voor over, zei ik. Toen vroeg ze me of ik ook mijn leven zou willen opofferen. Daar schrok ik van. Natuurlijk wil ik dat niet. Wat heb ik eraan om weer mens te worden om dan te moeten sterven? Vervolgens wilde ze weten of ik dan een ander leven wilde opofferen. Ze joeg me echt de stuipen op het lijf. Wat had ze in mijn toekomst gezien? Ik wens niemand dood en dat heb ik haar ook duidelijk gezegd, maar ze schudde slechts haar hoofd en mompelde iets over ‘dat ik toch zou moeten kiezen’. Eerlijk, Celie, ik ben doodsbang van haar.”


  “Ik weet één ding over de toekomst, Aggie”, probeerde de zwaardvrouw de trillende eekhoorn gerust te stellen, “wat Mérilanna ook beweert, niets ligt onvoorwaardelijk vast.”


  “Ja, hoor”, merkte Aggie somber op, “jij bent de expert.”


  


  “Is dat Heronia?” vroeg Isryon. Er lag een lichte verbazing in zijn stem.


  “Ja”, bevestigde Celie. “Ik stel voor dat we op ons gemak door de hoofdpoort rijden. Er is weinig kans op dat ze ons zullen herkennen.”


  “Ze kennen die elf daar anders behoorlijk goed volgens mij”, wees Aggie haar terecht. “Hij is de moordenaar des konings!”


  “Ah!” glimlachte Celie, terwijl ze een belerend vingertje de lucht instak, “maar dat is niet helemaal waar! Iedereen kent de moordenaar des konings immers als een blinde elf en dat is Isryon niet meer. Niemand zal hem herkennen. Geloof me maar.”


  “Mogen alle Oude Bomen versplinteren!” riep Isryon ademloos uit. “Ik heb nooit geweten dat er zo veel vlaggetjes op deze muren stonden!”


  “Hij is wel behoorlijk loos, hé?”


  “Aggie, een beetje respect alsjeblieft? Dat is mijn vader!”


  “Jah, al twee hele dagen lang. Proficiat hoor!”


  


  Ze reden inderdaad zonder problemen de stad in en volgden nauwkeurig de aanwijzingen die Mellar hun gegeven had, tot ze voor een herberg stonden. Of althans, dat moest er toch voor doorgaan volgens het verbleekte uithangbord waarop nog vaag een dronken zwijn herkenbaar was. Het gebouw leek alleen maar overeind te blijven doordat het zwaar aanleunde tegen het huis links ervan. Celie verbeeldde zich dat ze het hoorde kreunen. Een walm van verschaald bier en tabaksrook vulde haar neusgaten toen een man naar buiten waggelde. Hij stak groetend een hand naar hen op en deed vervolgens zijn behoefte tegen de gevel.


  “Ben je zeker dat het hier is?” vroeg Isryon.


  Hij zag een beetje groen. Blijkbaar had het paleisleven hem zacht gemaakt.


  “Blijf jij maar bij de paarden. Ik neem binnen wel een kijkje.”


  


  Zodra Celie de herberg betrad, vielen alle gesprekken stil. De lucht was zo dik van de tabaksrook, dat ze gedwongen was om door haar mond te ademen. Ze voelde hoe iedereen naar haar keek. Een enkeling durfde het aan om waarderend te fluiten, maar slikte zijn tong haast in toen Celie een dodelijke blik in zijn richting wierp.


  De waard, een pokdalige man met vettig haar en een vuile handdoek over zijn schouder, haastte zich naar haar toe, terwijl ze zich aan een leeg tafeltje zette. Aggie had zich diep in haar kapmantel genesteld en hield zich muisstil.


  “Jah?” vroeg hij, waarmee hij meteen de hele kaart samenvatte.


  “Bier”, zei Celie en ze wierp hem een halve zilvering toe die hij handig opving. “Doe maar een kan.”


  In een mum van tijd stond het schuimige, zure brouwsel voor haar neus en nauwelijks twee tellen later schoof een verlopen kerel bij aan haar tafeltje. Een gerafeld litteken liep schuin over zijn neus en verbond zo zijn linkermondhoek met zijn rechteroog. Celie kneep haar ogen wat samen. Ze beeldde de slag in die de man overleefd had en knikte waarderend. Je zag niet vaak zo een bron van inspiratie.


  “Een lekker mokkel als jij gaat die kan toch niet in haar eentje legen, hé?” vroeg hij op een bezwerende toon.


  De zwaardvrouwe deed alsof ze de inhoud van de kan bestudeerde en verklaarde vervolgens luchtig dat er vast wel een beker of twee te veel in zat. Ze riep de waard, die prompt kwam aandraven met een extra beker, wat blijkbaar het signaal was voor wat andere klanten om eveneens van tafel te veranderen. Er werd een tweede kan bier besteld en een derde. Littekengezicht sloeg een joviale arm om haar schouders. Hij was blijkbaar ver genoeg heen voor een romantisch momentje.


  “Vertel eens eerlijk”, vroeg hij met dubbele tong, “wat doet een heerlijke meid als jij in een kroeg als deze?”


  “Ik ben op zoek naar een vriend van me”, antwoordde Celie minzaam. “Zijn naam is Akto.”


  Meteen was de arm weg.


  “Nooit gezien”, mompelde Littekengezicht en hij verdween schielijk van haar tafeltje.


  Celie vloekte zacht. Dit was niet de reactie waarop ze gehoopt had.


  “Nou, schatje, jij kijkt niet bepaald vrolijk. Zal ik nog eens bijschenken?”


  Ze keek op in de ogen van een grijzende man met een bierbuik en borstelige wenkbrauwen. Hij zat precies tegenover haar en ze boog zich poeslief naar hem toe, zodat hij een mooi zicht kreeg op haar weelderige boezem. Ze was er stiekem trots op dat noch haar leeftijd, noch de zwaartekracht er ooit vat op had gekregen. Dat kwam vast door dat elfenbloed waarmee ze was opgescheept.


  “Als jij mij kunt vertellen waar ik Akto kan vinden, dan mag je de hele kan hebben.”


  Het gebral rond de tafel viel stil. De hele herberg leek te verstijven en de geur van urine en braaksel die opsteeg uit het strooisel op de grond, werd eens zo indringend. De waard zette zijn vuisten op tafel en keek haar scherp aan.


  “Ik stel voor”, zei hij rustig, “dat je betaalt en vertrekt.”


  Celie liet zich niet uit het veld slaan. Dit was absoluut de herberg die Mellar had aangewezen en ze was niet van plan om zonder informatie te vertrekken. Nonchalant gooide ze een gouden oortje op tafel en hield een tweede voor de neus van de waard. Zijn ogen vernauwden zich hebberig. Goud zag je niet veel in deze buurt.


  “Misschien”, zei ze zuinig, “kun je een boodschap overbrengen aan mijn eenogige vriend. Zeg hem dat de Heer van Negen wil redden wat dreigt vergeten te worden.”


  De waard griste de munt uit haar vingers.


  “En van wie komt die boodschap?”


  “Ik word Celie de Scherpe genoemd. Ik verdien mijn brood door draken een kopje kleiner te maken.”


  “Nooit gedacht dat ik die nog eens zou ontmoeten”, sprak een stem.


  Ze draaide zich om en nam de breedgeschouderde, donkere man in zich op.


  “Jij bent vast Akto.”


  Hij grijnsde.


  “Hoe raad je het?”


  “Dat lapje voor je oog deed het hem.”


  Hij gebaarde haar met hem mee te komen en samen liepen ze de herberg uit.


  


  Celie bleef voor de ingang als aan de grond genageld staan. De paarden stonden er nog, maar Isryon was nergens te bespeuren. Ze had het moeten weten. Dat stuk elf was natuurlijk al lang en breed in het paleis om Abromar in te lichten. Hoe kon ze zo stom zijn? Ze kende hem amper twee dagen! De rat...


  “Problemen?” vroeg Akto.


  “Ik vrees dat…” begon Celie, maar klapte net op tijd haar mond dicht.


  Van achter een hoekje verscheen haar vader. Hij hield een mandje omhoog dat gevuld was met fruit en groenten.


  “Is het niet geweldig?” riep hij vrolijk. “Het is hier markt vandaag!”


  Aggie had de kap van haar mantel verlaten en zat op haar schouder smakelijke eekhoornlachjes te produceren.


  “Stop daarmee”, dreigde ze vanuit een mondhoek.


  “Is dat Isryon?” vroeg Akto ongelovig.


  “Ja”, antwoordde Celie berustend.


  “Wat is er met zijn ogen gebeurd?”


  “Hij is tegen een dosis magie aangelopen.”


  “Met een hersenbeschadiging tot gevolg”, grinnikte de eekhoorn.


  Celie tikte hem weer haar kap in, waar hij stuiptrekkend van het lachen bleef liggen.


  “Ongelooflijk”, merkte Akto op, “maar ... eh ... hoe zit dat dan met Abromar?”


  De elf glimlachte breed en sloeg de sergeant op de schouders.


  “Allemaal verleden tijd, beste kerel. Wat denk je? Zullen we samen eens een reddingsactie op touw gaan zetten?”


  


  Celie keek neer op de kaart die open lag op de grond van de loods waar het Negende Vaandel op afgesproken tijdstippen samenkwam. Het was een tochtig gebouw in een uithoek van de stad, waarvan Akto haar verzekerd had dat het nog niet ontdekt was door de wacht. De plattegrond van Heronia was behoorlijk slordig. Met een rode stift was de vergeetput gemarkeerd, maar verder was het onduidelijk hoeveel straten er precies op de markt uitkwamen en waar er eventuele bewakers of sluipschutters stonden. Ze zouden nog veel werk hebben om dat uit te klaren én dan was er nog de kwestie van de sleutel.


  “Zelfs met het beste plan ter wereld komen we nergens zonder de sleutel van het putdeksel”, merkte ze somber op.


  Akto knikte.


  “Ik weet het. Er zit dus maar één ding op: we moeten hem stelen.”


  “Hij hangt vast rond Abromars nek”, zuchtte Isryon, “dat lukt geen mens.”


  Celie greep in haar kap tot ze Aggie te pakken had, die spartelend probeerde te ontsnappen.


  “Nee”, zei ze monter, “maar een eekhoorn misschien wel.”
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  Hoge koning Fengrir gooide het dekbed van grijze wolvenvachten van zich af en plaatste zijn voeten op de grond. Met een kreun duwde hij zich overeind.


  “Lieverd?” Zijn vrouw draaide zich naar hem om en trok het dekbed wat verder naar zich toe. “Wat ga je doen? Het is veel te vroeg.”


  “Dat vinden mijn oude botten ook, maar de plicht roept.”


  “Beloof me dat je ten minste de tijd neemt om te ontbijten voordat je bier gaat zitten slempen met de rest van die schooiers.”


  “Krimhilde!” riep Fengrir geschokt uit, terwijl hij zijn broek aantrok. “Je hebt het toch niet over onze geëerde gasten, de onderkoningen van de Rand?”


  “Je weet precies wie ik bedoel, Fengrir. Ik struikelde gisterenmorgen over Thordal die zijn roes lag uit te slapen voor de slaapkamer van onze dochter! Ik moet er niet aan denken wat er gebeurd zou zijn als Frya niet zo verstandig was geweest om haar deur te barricaderen.”


  Zijn vrouw had gelijk, maar hij was niet van plan om dat toe te geven. Hij zou haar evenmin vertellen dat hij Frya zelf had opgedragen om haar deur grondig af te sluiten.


  “Dan zou ik in elk geval een reden hebben gehad om mijn nieuwe bijl uit te proberen”, gromde hij.


  Hij stak zijn hemd in zijn broek, gespte zijn riem vast, zette zijn kroon op en sloeg een mantel om zijn schouders. De korte zomer liep teneinde en het werd frisjes in de gangen van de burcht.


  “Dat is niet grappig, echtgenoot. Hoelang blijven ze nog?”


  Elke dag dezelfde vraag en ze wist dat hij haar onmogelijk een duidelijk antwoord kon geven.


  “Tot het bier op is, lieverd”, probeerde hij het met een grapje. “Ik ga naar de bibliotheek. Zie ik je straks?”


  Er zeilde een schoen in zijn richting, die hij handig wist te ontwijken, maar hij wist dat zijn opmerking hem duur te staan ging komen. Hij moest maar eens een afspraak maken met de edelsmid voor oorbellen, of misschien een armbandje.


  


  Halverwege de bibliotheek greep hij een page bij zijn kraag en droeg hem op om ontbijt voor hem te halen. De jongen rende naar de keukens alsof de bloedhonden van Thurin hem op de hielen zaten, precies zoals het hoorde. Hij was per slot van rekening de hoge koning, al zat zijn haar dan in de war en rook hij nog vaag naar het bier van gisterenavond. Ja, er was een slemppartij geweest en ja, hij was een beetje dronken geworden. Maar sinds hij hoge koning was, bleek het zijn waardigheid aan te tasten als hij ´s morgens wakker werd in zijn eigen braaksel en dus liet hij zijn bier stiekem aanlengen. Het zorgde voor minder hoofdpijn en dwong behoorlijk wat respect af, aangezien hij evenveel dronk als de rest, maar als een boom overeind bleef. Ook dat vertelde hij niet aan zijn vrouw, hoewel hij zich afvroeg of dat wel zo verstandig was.


  


  Het grauwe licht van de ochtend viel door de hoge ramen van de bibliotheek. Fengrir nam de geur van perkament en oud stof diep in zich op. Hij hield van deze kamer. Ze was niet groot en er stonden geen massa’s boeken, maar het was de enige plaats in de burcht waar hij rustig kon nadenken. Een van de zaken die hem bezighield, was een stuk perkament, dat sinds mensenheugenis netjes ingelijst in een hoekje van de bibliotheek hing. Het was een profetie en hij was er vast van overtuigd dat ze weldra vervuld zou worden, want de woorden waren aan hem gericht.


  


  Oh, Wolvenkoning, Heer van de Rand,


  Naar het slagveld zult gij trekken.


  Scherp uw gemoed, neem uw bijl ter hand,


  ga gezwind uw troepen wekken.


  Hoorns zullen schallen op Midwintersdag,


  voor de herauten aan den poort


  zij verkondigen enen Groten Slag,


  wijl den vroegen ochtend gloort.


  Deze jagers, uit het land der Leeuw,


  rijden op paarden die bergen dragen.


  Drie in getal en in mantels van sneeuw,


  uw zwaarden zullen zij vragen.


  Twaalf kronen, elk tienduizend bijlen,


  knielen neder voor u in het zand,


  Naar het slagveld zullen zij zeilen,


  voor de hoge koning van de Rand.


  


  Het geschrift was nauwelijks leesbaar, maar hij kende de woorden vanbuiten. Holbir, de oude geleerde die voor de boeken zorgde alsof ze zijn kinderen waren, had de volledige profetie tientallen jaren geleden opgediept en onder zijn neus geschoven. Met zijn tweeën waren ze erin geslaagd om de tekst te ontcijferen, ook al waren ze niet overal zeker van. Sindsdien spookten de woorden door zijn hoofd. Hij was de Wolvenkoning. Zo werd hij genoemd sinds die onheuglijke winternacht in het Mistwoud, waarin hij genoodzaakt was zichzelf te verdedigen tegen een roedel hongerige wolven. Hij had er een paar stevige littekens aan overgehouden, een warme mantel en een indrukwekkende bijnaam.


  Elke jaar, rond Midwinter, was het zijn taak als hoge koning om de clans bijeen te roepen en samen met hen het nieuwe jaar te vieren, maar nog nooit waren alle twaalf onderkoningen in zijn huis verzameld geweest. Tot vandaag. Gisteren was de jonge Oberhan toegekomen. De oude koning was nooit van de partij geweest, omdat hij de lange reis niet meer aan kon, maar nu zijn zoon de kroon had overgenomen, was heel de tafel in de Ronde Zaal bezet.


  


  “Wel, wel, Oude Wolf, is het niet wat vroeg om met je neus in de boeken te zitten?”


  Nunnir, de koning van de Koude Rand, betrad de bibliotheek met een dienblad in zijn handen. De geur van kaneel vulde de kleine ruimte.


  “Ik ben hier blijkbaar niet alleen, Roodhaar”, grijnsde Fengrir naar de pezige man wiens oranje haardos allang verruild was voor een grijze. “En sinds wanneer draaf jij rond als knechtje? Welke weddenschap heb je verloren?”


  “Geen enkele, ik was toevallig in de keuken om wat ontbijt te schooien en kwam daar Krimhilde tegen. Je bent een zure vrouw getrouwd, Fengrir.”


  Voorzichtig zette hij het dienblad met de dampende kommen pap op tafel en liet zich neerploffen in een van de gemakkelijke leunstoelen.


  “Als jij ´s avonds langer zou doordrinken, dan ben je even laat wakker als de rest, is er meer dan genoeg gezelschap aan de ontbijttafel en hoef je ook mijn vrouw niet te trotseren.”


  Nunnir haalde zijn schouders op.


  “Drank heeft me nooit veel gezegd. Ik hou mijn hoofd liever helder, net als jij.”


  “Hoe kom je daarbij?” vroeg Fengrir voorzichtig.


  Hij nam een kom en lepelde de warme pap naar binnen.


  “Ik heb ogen in mijn hoofd, Oude Wolf.”


  Een dof, langgerekt geluid deed hen allebei opschrikken.


  “Wat was dat? Verwacht je nog iemand, Fengrir?”


  De Wolvenkoning zette zijn kom neer.


  “Misschien”, zei hij afgemeten, maar zijn hart ging wild tekeer.


  


  Zij aan zij liepen ze naar de Hoge Zaal, hun handen aan de gevesten van hun strijdbijlen. Zijn vrouw stond reeds naast de monumentale, hardhouten troon die met wolvenvachten bedekt was en toepasselijk de Wolventroon genoemd werd. Ze keek inderdaad zuur en Fengrirs hart zonk in zijn schoenen. Ze zou haar humeur toch niet op hem willen botvieren in het bijzijn van alle gekroonde hoofden van de Rand? Nee, toch?


  “Heb je ontbeten?” vroeg ze kortaf.


  “Ja, liefste. Jij?”


  “Er zijn vreemdelingen aan de poort gesignaleerd. Ze worden hierheen gebracht.”


  Hij knikte. Dit was de dag. De ochtend van Midwinter. Hij beklom de drie treden naar zijn troon en zette zich verwachtingsvol neer. Nunnir kwam naast hem staan, precies tegenover Krimhilde.


  “Sneeuwt het vanmorgen?” vroeg Fengrir zacht.


  Koning Roodhaar knikte.


  “Ja, maar niet genoeg om het zicht van de boogschutters op de kantelen te beperken. Maak je je ongerust?”


  “Nee”, kwam Krimhilde bits tussenbeide, “hij zit met zijn hoofd bij die oude profetie over de Wolvenkoning en nu denkt hij dat hij eindelijk aan mij kan ontsnappen.”


  Fengrir kreunde en verborg zijn hoofd in zijn handen. Dit waren geen oorbellen meer of een armbandje, dit werd een peperdure, volledige set juwelen.


  “Kan iemand mij een glas warme wijn brengen?” vroeg hij hoopvol. “Ik heb het even nodig.”


  “Het is niet eens middag!”


  Hij keek zijn vrouw strak aan en balde zijn handen tot vuisten.


  “Als ik me laveloos wil zuipen, dan zuip ik me laveloos, als ik niet wil ontbijten, dan ontbijt ik niet. En als ik warme wijn wil, dan krijg ik warme wijn. Vervloekt, vrouw! Ik ben de hoge koning!”


  Ze rechtte haar schouders en haar kin ging een halve duim de lucht in. Dat was nooit een bijster goed teken.


  “Als jij meent dat je op die manier tegen mij kunt spreken, echtgenoot, dan vergeet je één ding: ik ben jouw koningin. Het is aan mij om ervoor te zorgen dat jij je taken kunt uitvoeren. Als ik je er niet op tijd en stond aan zou herinneren dat je moet eten, dan was je allang dood neergevallen van de honger. Maar goed, ik zal wat warme wijn laten brengen. Het zal mij een zorg wezen als je deze vreemdelingen liever bezopen ontvangt.”


  “Liefste, zo bedoelde ik het niet”, probeerde hij nog de brokken te lijmen, maar daar had Krimhilde geen oren naar.


  Ze klapte schel in haar handen om de aandacht van een stel pages te trekken die bij de deur rondhingen.


  “Wijn! Zijne Majesteit wenst warme wijn. Zorg dat de hoge koning zo snel mogelijk een grote beker van onze allerbeste rode wijn krijgt. Warm. Nu!”


  Daarop keerde ze zich om naar haar echtgenoot, de armen over elkaar geslagen en een blik in haar ogen die een volwassen ijsbeer kon doden op een mijl afstand.


  “Is Zijne Majesteit tevreden met de diensten die hem verleend worden door zijn nederige echtgenote?”


  Onwillekeurig trok Fengrir een wenkbrauw omhoog. Krimhilde bezat de schoonheid van de glanzende, zwarte kliffen van de Rand, waarop de wilde, schuimende golven van de Eindeloze Oceaan stuksloegen. Ze was fel, trots en keihard, maar nederig? Dat was dan voor het eerst.


  “Heel tevreden”, mompelde hij en besefte dat hij geen slok wijn zou durven drinken.


  


  Het wachten duurde eindeloos. Een page kwam hem een bokaal warme wijn brengen, die hij met een wrang gevoel van spijt op de leuning van zijn troon liet staan. Er kwamen meer onderkoningen binnen gedruppeld. De ene zag er al frisser uit dan de andere, maar allemaal hadden ze een scherp geslepen bijl bij de hand.


  Ook Holbir kwam de zaal binnen gewankeld, ondersteund door de jonge koning Oberhan. Door de krappe behuizing in deze drukke tijd, was een aantal gasten ondergebracht bij het personeel. Oberhan en Holbir sliepen daardoor in aanpalende kamers aan de zuidkant van de burcht, waardoor ze vast gewekt waren door het schallen van de hoorns. Dat herinnerde Fengrir eraan dat hij de plannen voor de uitbreiding van de burcht nog een keer moest doornemen met Krimhilde. Ze zou het vast fijn vinden om de verantwoordelijkheid te dragen over het inrichten van de nieuwe kamers. Misschien moest hij dan niet eens langs de edelsmid, al zou zijn verontschuldiging er niet goedkoper op worden.


  “Ze rijden de burcht in”, lichtte Holbir hem in, zwaar leunend op zijn staf en de arm van Oberhan.


  “Is het waar van de profetie?” vroeg de jongeman met gretige stem. “Komt er oorlog?”


  Ze posteerden zich naast Nunnir, waar Holbir zich kreunend in een stoel liet zakken, die daar speciaal voor hem was neergezet. Het protocol schreef voor dat iedereen in het bijzijn van de hoge koning bleef staan in de troonzaal, maar Fengrir had een uitzondering gemaakt voor zijn oude mentor.


  “Zullen we even wachten tot we weten wat de vreemdelingen te melden hebben?”


  


  Ze betraden de troonzaal in het kielzog van Alderind, de burchtmeester. Hij boog stijfjes en tikte driemaal met zijn staf op de stenen vloer.


  “Majesteit?” De man had een irritante stem en wat hij ook zei, het leek altijd in een vraag te eindigen. “Mag ik u verzoeken? Deze ... eh ... dames komen van ver? Met een boodschap voor u?”


  Vrouwen? Fengrir kneep zijn ogen tot spleetjes, leunde wat voorover en wenkte.


  “Laat hen naderbij komen.”


  


  Ze waren met drie, volledig in het wit en besmeurd door modder en sneeuw, precies zoals de profetie voorspelde. Ze knielden voor hem neer en wikkelden het onderste deel van hun tulbanden af. Alderind had gelijk, het waren drie vrouwen en eentje zag er behoorlijk ziek uit. Haar ogen glommen koortsig, haar neus was rood en ze stond een beetje wankel op haar benen, maar ze gaf geen krimp. Ondanks haar ziekte, leek ze net zo strijdvaardig als de andere twee.


  “Welkom, vreemdelingen”, sprak de hoge koning. “Moge de muren van mijn huis u beschermen, mijn haardvuren uw handen warmen, mijn voedsel uw honger spijzen en mijn wijnen uw lippen laven.”


  


  De vrouwen keken elkaar verward aan.


  “Wat zei hij?” vroeg de oudste.


  “Volgens mij heet hij ons welkom, Tajo”, antwoordde diegene die verkouden was. “Je moet wat terugzeggen.”


  De derde vrouw snoof minachtend.


  “Alsof dat zin heeft.”


  “Hou je mond, Alyss, we zijn hier te gast. Nychy heeft gelijk.”


  De vrouw met de grijze haren boog voor de hoge koning.


  “Vrede in dit huis”, begroette ze hem formeel, maar ze zweeg toen ze het onbegrip in Fengrirs ogen las en keerde zich om naar haar jongere zuster van het zand. “Hij verstaat geen woord van wat ik zeg. Dit is onbegonnen werk. Heeft Mérilanna geen instructies voor ons achtergelaten, Alyss?”


  “Alleen maar wat vage onzin.”


  “Alyss? Wat schreef ze?”


  Grommend haalde de derde vrouw een stuk perkament tevoorschijn dat al zo vaak geplooid en verkreukeld was, dat de leesbaarheid vrijwel tot nul herleid was.


  “Wanneer de grijze wolf spreekt, zal het roedel volgen.”


  “Wat?”


  “Ik kan er ook niets aan doen. Dat is wat er staat!”


  “Dat lijkt weer nergens op, maar we zullen wel zien. Dat is, hoop ik toch, de laatste opmerking van de zieneres?”


  “Neuh, niet echt. Er is er nog eentje.”


  “Hoezo? Welke dan?”


  “De weg naar huis voert over water. Neem een emmer mee.”


  


  Hulpeloos keek Fengrir de zaal rond. Hoe moest dit nu verder als ze elkaar niet verstonden? Hij zag de hand van de jonge Oberhan aarzelend de lucht in rijzen.


  “Heer? Holbir wil wat zeggen.”


  Daarop schoten enkele pages toe om de oude man te helpen weer overeind te komen, zodat hij de hoge koning te woord kon staan.


  “Met uw welnemen, heer?”


  “Versta jij wat deze mensen zeggen, Holbir?”


  “Ik heb verre reizen gemaakt in mijn jeugd en heb toen kennis genomen van de taal die in de Middenlanden gesproken wordt. Het is lang geleden, maar ik denk dat ik wel van dienst kan zijn. Deze vrouwen wensen u vrede in uw huis.”


  Er ging een onrustig gemompel op onder de mannen in de zaal. Iedereen had al wel eens iets opgevangen over de profetie van de Wolvenkoning, maar was daarin geen sprake van oorlog in plaats van vrede?


  “Vrede? Ben je zeker dat je dat goed begrepen hebt?”


  “Ja, heer.”


  Fengrir leunde teleurgesteld achterover. Tientallen jaren lang had hij zijn bijl scherp gehouden in het vooruitzicht van deze Midwinterdag. Hij had zichzelf aan het hoofd gezien van het grootste leger dat ooit vanuit de Rand was uitgevaren. Hij zou een held worden in een bloedige oorlog en nu brachten deze boodschappers woorden van vrede? Bah.


  “Hebben ze nog wat anders te zeggen?”


  De oude man richtte zich tot de vrouwen.


  “Welkom, mijn naam is Holbir.”


  Er gleed opluchting over het gezicht van de oudste vrouw.


  “Ik ben Tajo”, antwoordde ze. “Mijn zusters Nychy, Alyss en ik komen van ver met een vraag om hulp. De draken werden uit hun sluimering gewekt en heel Aedon is in oorlog. Zonder jullie moed en strijdvaardigheid zal de wereld zoals wij die kennen, ophouden te bestaan.”


  Fengrir zag een glimlach verschijnen op het gelaat van zijn oude mentor en voelde zijn hart een huppelpasje maken.


  “Wat zei ze?”


  “De oude profetie wordt vervuld. Er is oorlog in de Middenlanden. De draken heersen weer over Aedon.”


  Draken! Er waren verhalen over draken. Verhalen die spraken over heroïsche daden, felle strijdlust en schone maagden. Herund de Grote, Jondir met de IJzeren Vuist, Celie de Scherpe, Narael de Bloederige... Fengrir droomde ervan om zijn naam geplaatst te zien in dat rijtje van helden. Hij verstevigde zijn grip op de leuningen van zijn troon. De beker wijn wankelde vervaarlijk. Koortsachtig dacht hij na. Dit moest juist zijn. Hij mocht nu geen fouten maken!


  “Vraag hun ... vraag hun wat een Leeuw is. We moeten zeker weten of dit de vreemdelingen zijn die in de profetie genoemd worden.”


  Holbir deed wat hem gevraagd werd en Tajo stiet een kort lachje uit.


  “Het is een roofdier”, vertaalde de oude man. “Ze komen veelvuldig voor in de bergen van het land waar zij vandaan komen.”


  De Wolvenkoning knikte en wenkte Alderind dichterbij.


  “Heer?”


  “Beschrijf me de rijdieren waarmee ze onze stad betraden.”


  De burchtmeester verbleekte.


  “Ik wil deze mensen niet voor het hoofd stoten, heer?”


  “Ze verstaan je toch niet. Doe het.”


  “Ze zijn ongelooflijk lelijk, heer? Bijzonder harig? Hun nek maakt een vreemde bocht en hun benen buigen alle kanten op? Ze hebben ook een grote bult op hun rug? En eentje spuugde naar me!”


  De paarden die bergen dragen ... uit het land van de Leeuw... Oorlog! Fengrir stond op, zijn hand rustte stevig op de bijl die aan zijn heup hing.


  “Ik heb er nimmer een geheim van gemaakt dat mijn hart wachtte op deze Midwinterdag. Mijn bijl bleef in al die jaren net zo scherp als mijn verlangen. Deze vreemdelingen vragen onze hulp in een strijd om het voortbestaan van Aedon en in deze aarzel ik niet om in het spoor van Herund, Jondir, Celie en Narael te treden. Mijn bijl snakt naar drakenbloed! Vandaag zal ik met jullie mijn glas heffen op deze Midwinterdag, maar morgen zal ik bij het gloren van de dageraad uitvaren. Mijn ene hand op het roer, de andere op mijn bijl en op de volgende Midwinterdag zullen mijn poorten door drakenhoofden gesierd worden. Zo spreek ik, Fengrir de Wolvenkoning, hoge koning van de Rand.”


  “Heil!” riep Nunnir. Hij greep zijn bijl net onder het blad en hief deze vastberaden de lucht in. “Roodhaar volgt de hoge koning.”


  “Thordal volgt de hoge koning!” schreeuwde de onderkoning van de Harde Rand met bloeddoorlopen ogen.


  “Oberhan volgt de hoge koning!”


  “Mjeldir volgt de hoge koning!”


  Een voor een gingen de bijlen de lucht in, terwijl Fengrir ze inwendig telde. Tien, elf, twaalf... Het was oorlog! Krimhilde kwam dicht bij hem staan en gaf een kneepje in zijn hand.


  “Beloof me één ding”, zei ze.


  “Alles.”


  “Ik wil een nieuwe kroon, liefste. Eentje van drakentanden.”


  Hoofdstuk 43

  Een kiem van leven


  [image: ]


  


  Een straaltje zonlicht dat tussen de bedgordijnen door viel, kietelde Sarafina wakker. Tegen haar zin opende ze haar ogen, maar die onwil smolt meteen weg toen ze Thanator zag. Háár Thanator. Na al die weken kon ze nog steeds amper geloven dat ze zijn vrouw was. Hij lag zo dichtbij dat hun neuzen elkaar op een haar na raakten en zijn arm lag bezitterig om haar heen. Heel voorzichtig streek ze een weerspannige lok haar uit zijn gezicht. Ze wou dat ze voor altijd naast hem kon blijven liggen. Zijn mondhoeken krulden omhoog.


  “Je bent wakker!” fluisterde ze beschuldigend.


  Hij opende zijn ogen.


  “Nee”, ontkende hij, “ik droom.”


  Ze kuste hem en Thanator trok haar naar zich toe.


  “Zie je wel”, mompelde hij, “zie je wel dat ik droom.”


  “Zouden we dan precies hetzelfde dromen?” vroeg ze met een ondeugende glinstering in haar blik.


  Hij grijnsde.


  “Zullen we het testen? Ik denk dat we nog wel even tijd hebben voor het ontbijt.”


  Ontbijt. Er was iets met dat woord dat haar een wee gevoel gaf. Ineens was het niet zo prettig meer om in bed te zijn. Sarafina draaide zich van Thanator af en glipte tussen de bedgordijnen door.


  “Liefste? Wat is er? Heb ik iets verkeerds gezegd?” hoorde ze hem roepen, terwijl ze zo snel mogelijk naar het kamerscherm rende en haar maag leeg spuugde in de kamerpot.


  “Sarafina? Gaat het?”


  Verdorie. Nu stond hij bij haar!


  “Ga weg, Thanator. Laat me, alsjeblieft, ik ben een beetje misselijk, dat is alles.”


  Hij negeerde haar compleet en schoof het kamerscherm opzij, zodat hij dichterbij kon komen en knielde naast haar neer. Teder hield hij haar haren naar achteren.


  “In goede en kwade dagen, weet je nog?”


  Ze glimlachte groen.


  


  Thanator stond erop dat ze weer in bed kroop en daar bleef tot ze zich beter voelde. Na een half uur was de misselijkheid wat gezakt en besloot ze het voor bekeken te houden.


  “Wat ben jij van plan?”


  Hij stond in de deuropening met een kop thee in de hand. Haar voeten hadden amper de vloer aangeraakt.


  “Ik wilde een luchtje gaan scheppen. Ik voel me al een stuk beter.” Ze voelde zijn blik onderzoekend over zich heen glijden. “Bovendien wacht Illis op me. We zouden vandaag bij het meer oefenen.”


  Sinds ze de tovenares zover gekregen had om les te geven, was de beheersing over haar gaven met sprongen vooruit gegaan. Ze begreep nu hoe ze de magie in zichzelf kon controleren en de laatste paar dagen was er niets meer mis gelopen.


  “Ik wil dat je eerst iets eet, anders val je straks van je stokje en ik heb geen zin in verwijtende opmerkingen van Illis of Mérilanna.”


  Hij diepte een klein pakketje op uit zijn zak dat in een linnen servet gewikkeld was. Hij legde het naast het theekopje op de tafel bij het raam. Ze perste haar lippen op elkaar. Dat hij haar zo commandeerde, vond ze niet prettig, maar ze begreep dat hij dat alleen maar deed omdat hij bezorgd was.


  “Een beetje thee zal wel gaan...” gaf ze toe.


  Hij wees op het pakketje en zei: “Volgens Mérilanna helpt dit tegen de misselijkheid.”


  Ze liep naar de tafel en ontvouwde het servet.


  “Een krakeling?”


  Hij zwaaide dreigend met zijn wijsvinger voor haar neus.


  “Je eet die op, of ik ga een kom dikke erwtensoep met spek halen.”


  Meer motivatie had Sarafina niet nodig. Als ze dacht aan de geur van erwten en spek, dan draaide haar maag spontaan om. Dus zette ze zich neer aan het tafeltje, dronk gehoorzaam haar thee en knabbelde op de krakeling. Thanator week geen duimbreed van de tafel. Hij volgde elke beweging die ze maakte.


  “Je bent niet van plan om me vandaag alleen te laten, hé?”


  “Nee”, zei hij, “geen seconde.”


  


  Thanator stond erop dat ze zijn arm vasthield onderweg naar het meer. Sarafina protesteerde niet. Hoewel ze de krakeling had opgegeten, voelde ze zich een beetje wankel. Ze was bang dat Illis iets zou merken, wat haar een reden kon geven om te stoppen met de lessen. Misschien had ze Thanator toch moeten vragen achter die kom soep, hoezeer die haar ook tegenstond.


  De tovenares kneep haar ogen samen toen ze het koppel zag naderen.


  “Wat is er met jou aan de hand?”


  “Niets”, loog Sarafina gladjes.


  “Ze voelde zich niet lekker vanmorgen”, ondermijnde Thanator meteen haar antwoord.


  “Maar het gaat weer”, probeerde ze zich te redden.


  Illis deed een stap naar voor en gaf een kneepje in Sarafina’s linkerwang.


  “Hm”, zei ze, “ben je zeker dat je genoeg eet? Magie vergt veel energie en we hebben de laatste weken behoorlijk intensief getraind. Ik geloof dat er soep is in de keuken. Erwtensoep met spek.”


  Sarafina duwde de bezorgde hand van de tovenares weg.


  “Straks misschien, ik wil nu graag verder gaan met waar we gisteren waren gebleven.”


  Illis tuitte haar lippen. Ze kruiste haar armen en keerde zich om naar het meer dat er vrijwel rimpelloos bij lag. Alle vissen en vogels waren allang verslonden door het monster dat onder het oppervlak loerde. Hij moest inmiddels behoorlijk hongerig geworden zijn.


  “Zo”, zei ze mat, “wil je dat?”


  “Ja”, antwoordde Sarafina. Ze liet Thanator los en ging vastberaden naast de tovenares staan. “Gisteren zei je dat je een opdracht voor me had. Ik ben er klaar voor. Wat wil je dat ik doe?”


  Illis wees naar het meer.


  “Ik wil dat je die draak doodt.”


  “Maar dat is onmogelijk!” riep Sarafina uit. “Je leerde me zelf dat een draak alleen gedood kan worden door een andere draak, of een wapen dat in drakenbloed gedoopt werd!”


  “En wat heb ik je over je magie verteld?” vroeg de oude vrouw geduldig.


  “Dat ik een natuurtalent ben. Dat ik geen spreuken of bijzondere symbolen nodig heb om de magie te laten werken, omdat de magie zich naar mijn Wil buigt.”


  “Juist. Dus, wat houd je tegen?”


  “Het is een draak, geen lepeltje.”


  Illis had haar in het begin hele dagen achtervolgd met een lepeltje, porrend, plagend, haar uitdagend om dat stomme, ijzeren ding te plooien, tot ze het in een enkele woede-uitbarsting effectief gedaan had. Samen met alle andere lepels die er in de villa te vinden waren.


  “Het is maar één draak.”


  “En hoeveel heb jij er al zo op deze manier verslagen?”


  Het was een eerlijke vraag en ze verdiende een eerlijk antwoord.


  “Geen enkele.”


  “Wat! En jij wilt dat ik...”


  “Omdat”, onderbrak Illis het meisje, “de noodzaak ontbrak. De draken sliepen in mijn tijd. Nu is de situatie anders, maar ik weet dat je sterk genoeg bent. De vraag is of jij dat ook weet.”


  “Maar wat als ik faal?”


  “Dat zou ik niet doen als ik jou was.”


  Sarafina staarde een moment over het meer naar de bergen in de verte en schudde haar hoofd.


  “Ik doe het niet. Ik durf niet.”


  Thanator legde zijn arm beschermend om haar heen en kuste haar precies op het gevoelige plekje in haar nek, net onder haar oor. Zijn tedere lippen stelden haar gerust. Ze stond er niet alleen voor.


  “Je hoeft dit niet te doen”, sprak hij. “We kunnen dit proberen als je je wat beter voelt en als je meer training achter de rug hebt gehad.”


  Een sprankje hoop sprong op in Sarafina’s hart.


  “Ja! Misschien als ik wat meer tijd krijg om te oefenen...”


  Haar stem stierf weg toen ze Illis’ teleurgestelde blik zag. Ze voelde haar wangen rood worden en liet beschaamd haar hoofd hangen. Het was haar al honderden keren gezegd: er viel niets te leren. De magie maakte deel van haar uit, net zoals haar reuk- en tastzin. Oefenen was overbodig. Ze moest alleen de Wil vinden. Sarafina staarde naar het water, alsof ze daar de kracht uit kon opdiepen die ze nodig had. Over enkele weken zou ze op een slagveld staan tegenover meer van die monsters dan ze zou kunnen tellen en zij was de enige met magie die het tegen hen op kon nemen. Het was een zware last op haar schouders, maar ze was een prinses van Lir en verantwoordelijkheid was haar met de paplepel ingegoten. Sarafina balde haar vuisten. Het was haar plicht om te vechten voor haar volk. Hoeveel mensen waren er reeds slachtoffer geworden van Abromars daden? Tallozen! Dat moest stoppen en waarom niet hier en nu?


  “Goed dan”, zei ze afgemeten. “Vertel maar wat ik moet doen.”


  “Houd het eenvoudig. Eerst lok je de draak, dan immobiliseer je hem en daarna maak je hem af. Onthoud ook dat dit een waterdraak is en hij zich dus kan splitsen in meerdere, kleinere kopieën van zichzelf, die je allemaal zult moeten doden.”


  Sarafina knikte langzaam. Ze dacht dat ze het begreep. Alles draaide om strategie en daarin kon ze Illis niet anders dan gelijk geven. Het moest eenvoudig blijven.


  “Thanator?”


  “Ja, liefste?”


  “Ik denk dat je beter eventjes wat verderop gaat staan.”


  “Waarom?”


  “Herinner je je nog die eerste keer dat je me zag? In het bos?”


  Er verscheen een pijnlijke blik in de ogen van de prins.


  “Hoe kan ik dat vergeten?”


  “Wel, ik boog toen bomen om in plaats van lepeltjes. Mijn magie heeft de neiging om zich catastrofaal te gedragen en ik wil niet dat het je te pakken krijgt als ik met draken moet worstelen.”


  Illis greep Thanator bij de elleboog en trok hem met zich mee.


  “Maak je geen zorgen, kindje, ik let wel op hem. Ga nu eerst de aandacht van dat beest maar trekken.”


  


  Sarafina wierp nog een laatste blik op de man die haar hart gestolen had, haalde diep adem en liep het water in. Kou omsloot haar enkels en benen. Haar kleding plakte tegen haar huid. Ze liep hardnekkig door tot ze tot aan haar heupen in het meer stond. Rimpels gleden over het wateroppervlak, deinden uit tot aan de oever en kaatsten weer terug. Een golfje sloeg tegen haar aan en liet de alarmbelletjes in haar hoofd afgaan. Dit ging allemaal iets vlugger dan ze verwachtte. Een tweede golf klotste schuimend in haar richting. Sarafina deinsde achteruit. Er bewoog iets onder water, iets groots en duisters. Ze slikte een gil in en dwong zichzelf kalm naar de kant te waden. Ze voelde de dreiging achter zich groeien, zag toen de schaduw die voor haar voeten viel en steeds groter werd en wist dat het goed fout zat. Zodra ze de oever bereikte, draaide ze zich om. Drie groenblauwe draken met gouden ogen torenden woest boven haar uit. Ze ontblootten hun tanden en hun kronen van stekels achterop hun hoofden stonden recht overeind. Sarafina slikte, deinsde verder achteruit en probeerde zichzelf moed in te spreken. Ze kon dit. Angst was onzin. Haar magie kon deze draak klein krijgen.


  En toen was Thanator naast haar met zijn zwaard in de hand en een vastberaden trek om zijn mond. Ze wilde hem toeschreeuwen weg te gaan, haar achter te laten om te vechten met de draak, maar de woorden stierven in haar mond. In goede en kwade dagen had hij beloofd en dat meende hij met heel zijn hart. Als zij faalde, dan zouden er twee slachtoffers vallen.


  Vaag op de achtergrond hoorde ze Illis zijn naam roepen, maar uit niets liet Thanator blijken dat hij dat gehoord had. Hij had enkel oog voor Sarafina.


  “Waar wacht je op?” zei hij.


  Ze knikte, wist precies wat haar te doen stond, maar kon het niet laten hem nog een snelle kus te geven.


  “Ik hou van je”, fluisterde ze voor ze naar de oever van het meer rende.


  De middelste draak hapte naar haar. Met een wanhopige duik wist Sarafina hem te ontwijken, maar de grond kwam hard aan. Vastberaden duwde ze zich weer recht en rende struikelend over de zoom van haar jurk verder. De drie razende monsters probeerden de oever op te klimmen, maar zonder poten kregen ze geen houvast. Woedend schudden ze hun koppen heen en weer tot er duizend regenbogen in de lucht hingen. Elk speekseldruppeltje schroeide neer in het gras, brandde gaatjes in Sarafina’s jurk en vormde rode blaren op haar handen en gezicht. Ze bliezen, grauwden en krijsten. Gespleten tongen flikkerden rood in haar richting als likkende haardvuren. Sarafina zag snel in dat ze hen achteruit moest drijven om haar plan te doen slagen, anders zou ze nooit bij het water geraken. Ze deed wat Illis haar geleerd had, vervormde met haar Wil de lucht tot vuur, spleet het deskundig in drieën en stuurde dat in de richting van de angstaanjagend mooie beesten. De monsters jankten geschrokken en weken achteruit. Hun lange halzen kronkelden van woede, maar verder deerde het hen niet in het minste. Het gaf Sarafina echter die paar ogenblikken die ze nodig had. Ze bukte zich en stak haar vingers in het koele water.


  “IJs”, beval ze. Onmiddellijk voelde ze de koude langs haar hand omhoog kruipen en het water van het meer veranderde krakend in glas. De draken reageerden door om elkaar heen te zwemmen tot een gloeiend gordijn van water hen volledig omgaf en splinters ijs alle kanten uit vlogen. Sarafina probeerde haar gezicht te beschermen, maar zag aan het bloed op haar mouw dat ze daar niet volledig in slaagde. Ze dacht er echter niet over om haar hand uit het water te halen. Het watergordijn viel abrupt neer. Het meer lag blinkend als een spiegel aan haar voeten. Waar de draken geweest waren, was nog slechts een donkere watervlek te zien. Even aarzelde ze. Had ze het dier de diepte in gejaagd? Hoe kon ze hem dan... Met een brul schoot de draak uit het water. De spiegel brak in miljoenen stukken. De drie hadden zich samengesmolten tot één monster en hij hield zijn ogen vastgepind op het blonde meisje aan de oever van zijn meer. Hij sperde zijn neusgaten open, stoom ontsnapte in dampende wolkjes.


  Sarafina aarzelde geen moment. Haar Wil was een strak gespannen boog en haar lippen schoten een dodelijke pijl af.


  “IJs”, herhaalde ze en het glas werd donker als de dood. Zelfs een berg had nog geen gat kunnen slaan in het meer. De draak probeerde zich vrij te worstelen, maar maakte geen schijn van kans. Het ijs kreeg in enkele tellen vat op hem, zijn huid verbleekte tot een ijsblauw en ten slotte kon hij geen vin meer verroeren. Alleen zijn gouden ogen schoten nog vuur.


  


  Voorzichtig bevrijdde Sarafina haar vingers uit het pakijs en stak ze onder haar oksel om ze warm te krijgen. Ze kon amper geloven wat ze gedaan had.


  “Het is je gelukt!” hoorde ze Thanator juichen.


  Ze keerde zich om en zag hem op nauwelijks enkele meters van haar af staan. Illis was bij hem.


  “Nu”, riep de oude vrouw. “Bal je Wil en sla toe!”


  Dat was het laatste stukje. Het moeilijkste. Ze stapte op de gladde watermassa en liep voorzichtig naar de draak toe. Aarzelend legde ze haar hand op zijn bevroren huid. Hij ademde nog, snel en oppervlakkig, en ze wist dat hij het nog niet had opgegeven. Ze voelde hoe zijn razernij ergens binnenin dat reusachtige lichaam rommelde en kolkte. Als haar Wil het begaf, dan zouden zijn tanden en klauwen haar verscheuren in honderden bloederige stukjes en daar zou hij het niet bij laten. Zijn volgende slachtoffers stonden op de oever.


  “Sterf”, beval ze de draak en ze meende het tot in het diepst van haar ziel. Er was geen spatje medelijden of onzekerheid in haar. Het was haar liefde voor Thanator die haar Wil tot ijzer maakte. Ze eiste dat het dier stopte met ademhalen en dat zijn hart ophield met kloppen. Ze verwierp elke andere mogelijkheid. Er was voor dit dier geen plaats meer op deze wereld. Nu. “Sterf!”


  Er ging een siddering door het lichaam. Zijn stekelkroon ving nog één keer het zonlicht op en met een laatste kreet doofde de gouden gloed in zijn ogen.


  


  “Hoe voel je je?”


  “Ongemakkelijk”, antwoordde Sarafina, terwijl ze opkeek naar Mérilanna die haar, net als Illis en Thanator, nauwlettend in de gaten hield. Haar echtgenoot leek alleen maar blij te zijn dat ze eindelijk at, maar de andere twee zaten duidelijk op iets te broeden. Ze legde zorgvuldig een afgekloven kippenboutje op de rand van haar bord en doopte haar vettige vingers in een kommetje met water en citroensap, waarna ze heel precies haar handen droogdepte met een katoenen servet. “Gaan jullie me nog vertellen wat er aan de hand is, of moet ik er naar raden?”


  Mellar grinnikte en nipte van zijn glas wijn. Hij was de enige die leek te kunnen genieten van zijn maaltijd en dat ergerde Sarafina mateloos.


  Illis keek veelbetekenend naar de zieneres.


  “Zeg jij het haar, of doe ik het?”


  Dat was het moment waarop ook Thanator begon te beseffen dat er wat aan de hand was. Hij boog zich bezorgd naar haar toe.


  “Je bent toch niet meer ziek, of wel?”


  Ze schudde haar hoofd en glimlachte in een poging hem gerust te stellen.


  “Ik voel me prima. Ik ben alleen een beetje moe en ik heb hónger.” Ze beklemtoonde haar laatste woorden met een blik die boekdelen sprak.


  “Oh, maar we willen je niet van je eten afhouden, hoor”, wuifde Illis haar opmerking weg.


  “Nee”, vulde Mérilanna aan. Ze had haar ellebogen op de tafel gezet en liet haar kin rusten op haar in elkaar gestrengelde handen. Uit niets bleek dat ze de dag ervoor nog giechelend papieren hoedjes aan het vouwen was geweest. “Iemand in jouw toestand moet juist zorgen dat ze voldoende eet.”


  Mellar verslikte zich in zijn wijn en hoestte tot zijn gezicht paars aanliep. Sarafina merkte het amper op. Ze staarde de zieneres met open mond aan, terwijl haar hersenen koortsachtig de dagen telden. Thanator begreep er absoluut niets van.


  “Wat bedoel je? Welke toestand? Sarafina? Waarover heeft ze het?”


  Mérilanna’s ogen twinkelden van plezier, maar het was Illis die antwoord gaf. “Het Boek der Tranen, vers 28: Slechts als de Blauwe Dame getweeën één is, zal het serpent sterven, gebonden in ijs.”


  “Hoeveel dagen ben je over tijd?” vroeg de zieneres uit professionele interesse.


  Sarafina verborg kreunend haar hoofd in haar handen.


  “Te veel”, bekende ze.


  “Lieverd? Waar heeft ze het over?”


  Mellar haalde raspend adem en kuchte nog een laatste keer voor hij zijn hoestbui met een nieuw glas wijn wegspoelde.


  “Ze is zwanger, Thanator”, merkte hij tussendoor op. “Gefeliciteerd, je wordt papa.”


  Nu de woorden hardop uitgesproken waren, drong de harde waarheid met volle kracht tot Sarafina door. Het was waar. Ze hadden gelijk. Ze was zwanger! Ze gluurde tussen haar vingers door naar haar echtgenoot en liet verbijsterd haar handen zakken. Thanator omklemde de rand van de tafel zo hard, dat die elk moment kon barsten en zijn gezicht liep knalrood aan. Ze had hem nog nooit zo kwaad gezien.


  “Bedoel je”, schreeuwde hij, terwijl er speekseldruppeltjes alle kanten uit vlogen, “dat het doden van dat monster niet meer dan een stomme test was? Een vervloekte zwangerschapstest?”


  Mérilanna haalde koel haar schouders op.


  “Het was belangrijk. We moesten zeker zijn.”


  Hoofdstuk 44

  De gebroken staf


  [image: ]


  


  “Tjonge, ik heb nog nooit iemand écht zien schuimbekken van woede. Wat kan die jongen schreeuwen zeg!”


  “Ik kan hem geen ongelijk geven, Mérilanna. Ik dacht dat je zeker wist dat ze zwanger was?”


  Ze zaten met zijn tweeën buiten voor de villa op een bankje, de tovenares en de zieneres, terwijl Mellar zijn uiterste best deed om het jonge paar te kalmeren. Door het open raam konden ze Thanator horen brullen tegen de kapitein dat ze te ver waren gegaan. Illis schaamde zich diep. Ze had moeten weten dat Mérilanna maar de helft van de waarheid zou vertellen. Waarom had ze zich toch zo laten inpakken?


  “Ik wist het pas héél zeker toen de draak stierf”, zei de zieneres kalm. Het leek haar geen barst te kunnen schelen dat Sarafina net zo goed dood had kunnen zijn.


  “Waarom? Waarom doe je dit? Wat als het mis was gegaan?”


  Mérilanna keek haar onthutst aan.


  “Jij was er toch?” liet ze zich ontvallen.


  Illis trok een wenkbrauw op. Dit was de eerste keer dat ze verrassing zag op het gezicht van de zieneres. Ze had nooit gedacht dat zoiets mogelijk was.


  “Ik? Wat had ik kunnen doen?”


  “Jij bent bijna net zo sterk als Sarafina. Je had de draak makkelijk zelf kunnen doden!”


  De oude tovenares keek weg van de doordringende, donkere ogen waarin kennis verscholen lag die haar mijlenver te boven ging.


  “Ik ben mijn magie kwijt”, fluisterde ze. “Ik dacht dat je dat wist. Ik dacht dat je alles wist.”


  Er werd een hand zacht op de hare gelegd.


  “Ik zie flarden van de toekomst, soms helder, soms vaag, en ik ben zeer goed in het aan elkaar knopen van die losse eindje. Zo lijkt het alsof ik alles weet, maar de werkelijkheid is anders. Geen mens is werkelijk alwetend.”


  Illis haalde diep adem. Ze had er lang over nagedacht en besloot dat het tijd werd om haar vermoedens op te biechten.


  “Ik denk niet dat jij een mens bent.”


  De hand werd weer weggetrokken en Illis wierp schielijk een blik op de vrouw naast haar. Mérilanna bleef behoorlijk kalm.


  “Waarom denk je dat?”


  “Zoals je zelf al aanhaalde, niemand is alwetend. Maar er is meer. Soms doe je alsof het Boek der Tranen helemaal van jou is, maar dat kan niet. De oudste profetieën in het boek werden meer dan vijfduizend jaar geleden opgeschreven! En dan was er nog die opmerking tijdens het trouwen van Sarafina en Thanator. Je zegende hen niet in de naam van de godin, nee, je zegende hen zélf.”


  “Ik hoopte eigenlijk dat niemand dat zou merken.”


  “Dus ik heb gelijk?”


  “Ja, Illis, je hebt gelijk. Ik ben geen mens. Ik ben een godin. Mijn naam is Tataneh.”


  Goden! Alle goden ... of godin, of ... gottegottegot... Tientallen vragen buitelden in haar hoofd over elkaar. Wat? Waarom? Hoe? Waar?


  “Begin met de eerste”, suggereerde Tataneh.


  “Wat is er met Mérilanna gebeurd?”


  De godin slaakte een trieste zucht.


  “Dat is meteen een lastige om te beantwoorden. Ze is nog steeds hier, ergens in dit lichaam, in dit hoofd. Soms moet ik even weg en dan heb ik geen andere keuze dan haar los te laten en dat zijn de momenten waarop jullie de gekke Mérilanna zien. Dat is haar ware aard. Die gekte is onlosmakelijk verbonden met haar gave om de toekomst te zien en juist die speciale gave was deels de reden dat ik haar nodig had. Ik kan hier op Aedon immers niet verschijnen in mijn echte lichaam. Deze wereld kan dat niet vatten en daarom ben ik verplicht iemand te lenen.”


  “Is ze zich bewust van je?”


  “Vroeger wel, maar tegenwoordig steeds minder.”


  “Wat ga je met haar doen als dit alles afgelopen is?”


  “Daar hebben we een heel duidelijke afspraak rond gemaakt, Illis, maar die is tussen haar en mij.”


  “Wie heeft haar moeder vermoord? Zij? Of jij?”


  “Je weet je vragen wel te kiezen, Illis”, merkte Tataneh droog op. Ze streek een lok van haar donkere haar uit haar ogen en duwde de krans van verslenste madeliefjes een stukje omhoog. “Wij, denk ik. Je moet weten dat ik Aedon al erg lang volg. Ik wist dat de draken vroeg of laat zouden ontwaken en gebruikte de Orakels van Orchon om me te informeren over het hoe en waarom. Als godin was het een koud kunstje te weten welke toekomstlijnen ik precies moest volgen om Aedon te kunnen redden. Die liet ik opschrijven in het Boek der Tranen, als een soort van geheugensteuntje, zeg maar. Mérilanna viel op als een heldere ster aan het firmament. Haar gave was fenomenaal en daarom kwam ik als vanzelf bij haar terecht. Ze wist dat ze langzaam gek werd en ik hoorde haar vaak bidden om verlossing. Toen ik door haar ogen zag dat Aedon alleen een kans op redding zou hebben als ze haar eigen moeder zou doden, besloot ik me met haar te verbinden en te helpen. We deden het samen.”


  “Waarom?”


  “Omdat een machtige tovenares die de Bloedsteen controleerde het einde zou betekenen voor Aedon, terwijl we nu met Abromar en Gatorro nog een waterkansje hebben om het te halen.”


  Illis fronste de wenkbrauwen.


  “Dat is nu de tweede keer dat ik die naam hoor vallen en ik begin me stilaan af te vragen of het inderdaad dezelfde Gatorro is die ik me herinner.”


  “Ik denk het wel. Hij was nog erg jong toen jij aan het hoofd stond van de Academie en hij bakte er niet veel van. Hij groeide op tot een jonge tovenaar die zich heel verkeerd begrepen voelde en daarom ging hij op zoek naar een manier om te bewijzen dat hij meer was dan iedereen dacht. Onder invloed van de koningin verdiepte hij zich in duistere magie en verwierf zich daardoor steeds meer macht. Hij is een erg gevaarlijke man geworden én aartsmagister bovendien.”


  “Die plaats heeft hij vast niet zonder bloedvergieten gekregen.”


  “Zoals ik al zei: hij is bijzonder gevaarlijk.”


  “Dat lijkt me absoluut onmogelijk! Waar heeft hij dan de kracht vandaan gehaald om de draken te wekken? Met alleen de spreuken in de Elementium kom je niet ver.”


  “De oplossing lag in zijn Laatste Adem. Hij offerde die op in ruil voor macht over de Bloedsteen. En Illis…” De godin keek de oude vrouw ernstig aan. “Door zijn Laatste Adem te gebruiken, besefte hij hoeveel macht daarin verscholen ligt. De overgebleven tovenaars op de Academie zijn amper tegen hem opgewassen. Hij bespeelt hen als marionetten en wanneer ze onbruikbaar worden, oogst hij hun Laatste Adem. Zo heeft hij zijn macht vergaard.”


  Illis zoog sissend haar adem in. Ze wist precies hoe het was om zoveel macht te bezitten, maar zij was ermee geboren! De idee dat er stelselmatig magiërs werden vermoord om hun laatste toverspreuk te bemachtigen, maakte haar misselijk. En dat allemaal omdat Gatorro zich als jonge tovenaar verongelijkt gevoeld had. Een andere gedachte dook op. Als Gatorro zelfmoord gepleegd had, dan zou zijn Laatste Adem gebruikt moeten zijn door iemand anders om... Abromar! Begreep die jongen wel wat hij had gedaan?


  “Hij begint het te beseffen en dat valt hem erg zwaar.”


  “Is dat ons waterkansje?”


  “Dat zal de toekomst uitwijzen.”


  Er viel een stilte tussen de godin en de tovenares. Illis probeerde de geluiden vanuit het huis op te vangen en het leek erop dat Thanator eindelijk wat gekalmeerd was.


  “Ik heb een vraag voor je”, nam Tataneh plots het woord. “Waarom denk je eigenlijk dat je je magie kwijt bent?”


  Dat overrompelde Illis volledig.


  “Omdat ... omdat het zo is!” stotterde ze.


  De godin lachte spottend.


  “Mag ik bekennen dat ik het grappig vind dat je Sarafina iets probeert te leren dat je zelf niet eens gelooft?”


  “Waar heb je het over? Mijn magie werd me afgenomen na de Driedaagse Oorlog. Mijn staf werd gebroken! Ik heb niets meer!”


  Tataneh sprong op van het bankje.


  “Kom mee”, zei ze.


  Illis ging haar met gemengde gevoelens achterna.


  “Waar gaan we heen?”


  “Dat zul je wel zien.”


  


  Ze liepen de stallen in waar Tataneh het gevleugelde paard van Celie zadelde. Schemer hinnikte vrolijk naar zijn stalgenoten, blij met het vooruitzicht zijn benen en vleugels even te kunnen strekken. Met enige moeite wist Illis zich stram in het zadel te werken en de godin sprong moeiteloos bij haar achterop. Schemer galoppeerde de stal uit, spreidde zijn glanzende vleugels en verhief zich in de lucht. Hij had geen aanwijzingen nodig van Illis. Ze hield de teugels inderdaad vast, maar het was de donkerharige godin die het paard controleerde. Bossen en weilanden schoten onder hen door, er was een strand en toen vlogen ze over de golven van de Middenzee. Uren vergleden en pas toen de schemering inviel, wees Tataneh naar een kleine, grijze vlek temidden van het schuimende blauw. Het was een kaal stuk rots waarop golven zich stuksloegen en meer dan een enkele mosselschelp was er niet te zien.


  “Eraf”, beval Tataneh kort.


  “Hier?”


  De godin knikte en duwde Illis zonder pardon het paard af. Onthutst liet de tovenares zich op de gladde steen vallen.


  “Wat ga je doen? Wat is hier de bedoeling van?”


  Tataneh wees naar een dunne, zwarte lijn in de verte.


  “Dat is de kust van Heronia. Zoek jezelf. Ik zie je als de slag begint. Kijk uit naar een donkerblauwe banier met witte ster.”


  Ze spoorde Schemer aan die gehoorzaam een aanloopje nam en snel hoogte won.


  “Wacht!” riep Illis, maar de godin keek niet naar haar om.


  Daar zat ze dan, achtergelaten op een eiland, en ze begreep er niets van. Wat was er fout gegaan? Had ze misschien haar vermoedens omtrent de ware identiteit van Mérilanna beter voor zich gehouden? Het was haar eigen stomme schuld geweest. Wat nu?


  Ze bekeek haar troosteloze omgeving, huiverde en sloeg haar armen om zich heen. Haar hart kneep krampachtig samen, het huilen stond haar nader dan het lachen.


  Het werd donker. Het werd koud. En er was nergens een plaats om te schuilen. De golven beukten schuimopspattend op de rots, er was geen enkel plekje waar ze de zoute druppels kon ontwijken. Ze probeerde zich zo klein mogelijk te maken, maar binnen de kortste keren was ze doornat en zat ze in het midden van het rotsblok te rillen als een verzopen konijn. Er was geen eten, geen drinken. Hier waren alleen de golven en de geselende wind. Hier zou ze in eenzaamheid sterven.


  Ze zou hier sterven.


  Dat besef sloeg in als de bliksem.


  Ze wilde niet sterven! Er was nog zoveel dat ze wilde doen, moest doen. Ze was amper begonnen met het gladstrijken van alle fouten uit haar verleden!


  “Help!”


  De kreet ontsnapte aan haar lippen en al kwam er geen antwoord, de schreeuw op zich werkte bevrijdend.


  “Help! HELP! HELP DAN TOCH! GODSVERVLOEKTE, ACHTERLIJKE GODIN! KOM TERUG!”


  Illis vloekte en tierde tegen de wind in. Ze bad, ze smeekte, ze zwoer dure eden, ze spuugde elk beetje gal uit tot ze geen woorden meer kon vinden. Ze krijste haar onmacht uit, keer op keer, maar toen haar longen in brand stonden en ze enkel nog naar adem kon happen, gaf ze het op en zakte uitgeput in elkaar.


  


  Die nacht, eenzaam op het rotsblok in de Middenzee, sliep Illis voor het eerst sinds het verwoestende moment op het Leliënveld diep en droomloos. Er waren geen door angst verwrongen gezichten die haar najoegen. Er was niemand die gilde en smeekte om genade en ze zag niet langer hoe haar broer keer op keer voor haar ogen stierf. Het was alsof de wind haar tot op het bot had schoon geschuurd en de golven alle schuldgevoelens van haar hadden weggewassen.


  Ze ontwaakte met de zon op haar gezicht en voelde zich herboren. Tataneh had gelijk gehad. Nu haar geest bevrijd was van alle lasten die ze de afgelopen tientallen jaren met zich had meegesleurd, was er plaats voor inzicht. Hoe vaak had ze tegen Sarafina herhaald dat ze haar niets kon leren? Dat haar magie in haar zelf zat en dat ze die alleen maar moest gebruiken? Dat ze geen spreuken of mysterieuze symbolen nodig had? Precies. Heel vaak. Geen wonder dat de godin had gezegd dat ze het grappig vond dat zij er zelf niet in geloofde. Haar gebroken en verbrande staf was slechts een symbool geweest. Niemand, zelfs geen duizend aartsmagisters, waren in staat om de magie weg te branden uit iemand die ermee geboren was. Dat kon alleen zij zelf en dat was precies wat ze al die jaren gedaan had.


  Illis strekte haar hand uit met de palm naar boven. De Wil was er, net zo helder en gloeiend in haar buik als vroeger.


  “Er zij brood”, beval ze.


  En er was brood.


  Hoofdstuk 45

  De Rode Heer


  [image: ]


  


  Er waren nevels. Een schaduw van mist die de grond onzichtbaar maakte. Het kolkte en draaide als een levend wezen. Er waren bomen. Duistere skeletten bedekt met gordijnen van ziekelijk groen mos. Er was een pad, daar waar de spinnenwebben gebroken waren en de witte tentakels van mist zich angstig hadden teruggetrokken. Een geur van verrotting lag als een deken over het woud. Nergens waren er dieren te bespeuren. Geen vogels, geen insecten, geen knaagdieren… Er waren voetstappen. Ze gloeiden groenig na op het pad. Het spoor leidde naar een open plaats met een stenen poel. De poel was leeg en op de rand zat een man die aan handen en voeten geketend was met ijzeren boeien. Zijn bloedrode haren zaten vol klitten en hij ging gekleed in een haveloze plunje die ooit de kleur van granaatappelpitten had gehad. Hij keek niet op toen Gatorro naderbij kwam, maar er ging een rilling door hem heen en zijn gebroken nagels boorden zich verder in de stenen rand van de poel.


  “Ben je vandaag bereid om mee te werken, Ayrosssss?”


  De kaken van de man verstrakten en hij hield zijn blik gericht op een wit steentje dat aan de voeten lag van de tovenaar, midden in een schaduw die niets menselijks meer had.


  “Je weet dat ik krijg wat ik van je wil. Waarom maak je het jezzzzelf zo moeilijk?”


  Een leerachtig geritsel deed de man ineenkrimpen. Hij wist wat er komen ging en hij wist eveneens dat hij er niet aan kon ontkomen. Het offer was gebracht en hij was gehoorzaamheid verschuldigd. Het enige wapen dat hij bezat, was stilte.


  Nagels, scherp als messen, grepen hem bij de keel en dwongen hem zijn blik van het steentje af te wenden.


  “Kijk naar mij als ik tegen je praat, Ayrosssss.”


  Zijn ogen waren donkerrood als opgedroogd bloed, bijna zwart en vanwege het offer en de bezwering die gedaan was, ontmoetten ze nu de kille, hagedissenogen van Gatorro. De tovenaar was opnieuw veranderd. Zijn huid bestond geheel uit schubben en zijn gezicht was verwrongen tot een spitse snuit, waardoor hij lispelde als hij sprak. De vleugels die hij ontwikkelde, hadden bijna hun maximale spanwijdte bereikt. Het zou niet lang meer duren, of de rest van zijn lichaam begon eveneens te transformeren.


  “Waar isssss ze? Waar isssss je zussssster? Waar isssss Sssssorya, de andere helft van de bloedssssteen?”


  Dichtbij. Hij kon haar voelen. Ze was gewaarschuwd, maar hij wist dat haar verlangen naar hem zo intens kon worden, dat de mogelijkheid bestond dat ze het gevaar vergat. Het zou een ramp zijn als Gatorro hen samenvoegde. Hij moest absoluut vermijden dat hij te weten kwam waar ze was. Hij wist alleen niet hoelang hij het monster nog kon weerstaan.


  “Ga je dezzzze keer gillen, Ayros? Zzzzal ik bij je voetzzzzolen beginnen?”


  Met niets anders dan de nagels van zijn zwaar misvormde handen, maakte Gatorro twee lange sneden over zijn linkervoetzool. Ayros beet bijna zijn tong in tweeën van de pijn, maar hij gaf geen kik. Zorgvuldig maakte de tovenaar vervolgens een korte dwarssnede en rolde vervolgens het reepje huid op tot een rolletje dat hij op het einde met een felle ruk van de voet trok. Kleine riviertjes van bloed liepen weg van de stenen poel en Gatorro likte vergenoegd de zoete druppels van het huidrolletje, alsof hij een exquise lekkernij te pakken gekregen had. Zijn tong rolde zich om het vlees, dat stukje bij beetje in zijn muil verdween, waar het langzaam vermaald werd door de scherpe drakentanden. Ayros kon niet anders dan lijdzaam toekijken. Hij wist dat zijn bloed de tovenaar niet alleen verder transformeerde, maar hem ook even onkwetsbaar maakte als een draak. De pijn in zijn voet nam af en hij wist dat er weldra geen spoor meer te zien zou zijn van de verwondingen. Dat was de kracht van zijn bloed. Gatorro kon hem keer op keer levend villen, zonder dat hij ooit de kans kreeg om te sterven. Dat was de prijs die in ruil voor het offer werd geschonken.


  “Missssssschien”, fluisterde het monster vlakbij zijn oor, “moet ik je tong uitssssnijden alssss je toch niet van plan bent om te praten.”


  Koud zweet brak hem uit. Reptielachtige vingers wrongen zijn kaken vaneen en hielden hem als bankschroeven in bedwang. Hij richtte zich op het witte steentje dat nog steeds midden in zijn blikveld lag. Het werd het brandpunt van zijn wezen. De rest van de wereld probeerde hij buiten te sluiten. Niet gillen. Niet gillen. Niet...


  Hij gilde, en wit kleurde bloedrood.


  Hoofdstuk 46

  De prins en de eekhoorn


  [image: ]


  


  Celie ijsbeerde door de herberg. Het Verloren Kieken, De Vuile Was, In Den Gaarput... Ze had er geen idee van hoe deze heette, zo vaak waren ze ondertussen al verhuisd. Keer op keer had ze Akto aangemaand spoed te zetten achter de operatie, maar de man hield vol dat ze beter wat meer tijd konden steken in hun voorbereiding, dan het risico lopen op een onwelkome ontmoeting met de wacht of, nog erger, met Gatorro. Ze kon hem daar geen ongelijk in geven, maar ze wist ook dat voor koning Berthen elke dag zijn laatste kon zijn.


  De deur van de herberg werd opengegooid. Celie had haar zwaard al half uit de schede getrokken, voordat ze zag dat het de eenogige sergeant van het Negende was.


  “We kunnen!” riep hij, triomfantelijk zwaaiend met een stuk papier dat de zoveelste versie was van de originele plattegrond. Hij rolde het uit op tafel en voorzag het van het nodige commentaar. “De sluipschutters staan hier, hier en hier. De brandjes worden gesticht achter de bakkerij van meester Kobe, in de grote graanloods aan de Molenweg en de houtopslag van Ouwe Kister. De afspraken over de vergoedingen zijn rond en de betreffende families verlaten op dit moment de stad. We raden trouwens iedereen aan Heronia te verlaten, zo lang dat nog kan, en ver van de troepen te blijven die op het Leliënveld samenstromen.


  Wanneer we onze operatie starten, hopen we dat de brandjes voor voldoende afleiding zorgen. Mocht dat niet zo zijn, dan kan je ervan opaan dat de IJzeren Vuisten de Grote Markt vrij houden van Heroniaanse soldaten. Stadswacht, paleiswacht … niemand komt erdoor. Isryon is verantwoordelijk voor de sluipschutters en als alles goed gaat, hebben we op enkele uren tijd koning Berthen uit die put gehaald.”


  “En de sleutel?”


  Dat was een moeilijk punt en Akto wist dat.


  “We hebben verschillende leden van de hofhouding die voor ons een oogje in het zeil houden. Een aantal van hen bevestigt dat ze de sleutel rond de hals van Abromar gezien hebben, maar er zijn er ook die dat tegenspreken. Het blijft een gok.”


  Zonder de sleutel konden ze heel hun plan net zo goed aan de varkens voeren, maar gelukkig was Aggie er nog. De eekhoorn trippelde langs Celies arm naar beneden en tikte op de kaart.


  “Draai eens om?”


  Gehoorzaam deed Akto wat hem gevraagd werd. Op de achterkant van het vodje papier was een plattegrond getekend van het paleis.


  “Je bent zeker dat hij op de eerste verdieping slaapt?”


  “Ja”, knikte de sergeant, “dat werd door verschillende bronnen bevestigd én hij laat naar het schijnt zijn raam ´s nachts openstaan.”


  Aggie liep van de binnenhof naar de koninklijke slaapkamers en ging met een bedenkelijke trek bovenop de bibliotheek zitten.


  “Wil je het proberen?” vroeg Celie.


  “Ik moet wel.” De kleine dief krabde achteloos over zijn harige buik. “Het lijkt me duidelijk dat we anders geen stap verder raken. Als de sleutel er niet is, dan geef ik je een seintje en dan blazen we dit hele gedoe af.”


  “Wanneer?”


  “Het is nieuwe maan, dus vannacht lijkt me prima.”


  Akto knikte kort.


  “Dan zorg ik dat de mannen zich klaar houden bij het marktplein. Er zal een lantaarn voor je gereedstaan bij de bakkersoven, Celie. Pas wanneer jij het brandje daar aansteekt, schiet de rest eveneens in actie. Licht jij je vader in?”


  “Hij zit zijn messen buiten te slijpen. Het zal hem goed doen ze weer te gebruiken.”


  “Ja”, grinnikte Aggie, “dat opgewekte gedoe van een paar weken terug is er bijzonder snel afgesleten. Ik weet ondertussen waar jij je goede humeur vandaan hebt!”


  Met een grom dook Celie naar de eekhoorn, maar die ontweek handig haar grijpgrage vingers en sprintte er lachend vandoor. Ooit, op een dag, zou ze hem roosteren boven een zacht vuurtje. Echt.


  


  “Twaalf slaat de klok, de klok slaat twaalf en alles is rus-tig!”


  “Nu”, siste Celie, “hij is de hoek om!”


  Haastig stak Aggie de straat over, dook onder het hek door en stak de binnenhof van het paleis over. Hij zag meteen waar hij omhoog moest en sprong naar de dichtstbijzijnde regenpijp. In een oogwenk zat hij op de vensterbank voor de slaapkamer van Abromar. Het raam stond op een kiertje en hij drong zonder problemen naar binnen.


  De prins sliep onrustig. Hij draaide en keerde en mompelde onverstaanbare dingen. Aggie liet zich langs de gordijnen naar beneden glijden en overbrugde de afstand naar het bed in luttele seconden. Hij bekeek de prins van op de bedstijl, maar kon niet zien of hij de sleutel inderdaad rond zijn hals droeg. Voorzichtig liep hij over de lakens, de onrustige bewegingen van de prins ontwijkend, tot hij naast Abromars hoofd zat. Hij had hem in zijn oor kunnen bijten als hij wilde, zo dichtbij was hij. En daar was het kettinkje! Uiterst behoedzaam reikte Aggie langs de kraag van het prinselijke nachthemd naar het dunne, glanzende, zilveren kleinood. Dichterbij. Dichter…


  “En wát ben jij van plan?”


  Zo geconcentreerd was de eekhoorn met zijn diefstal bezig, dat hij niet had opgemerkt dat Abromar wakker was geworden. De prins hield hem bij zijn nekvel in de lucht en hij kon niets anders doen dan hulpeloos spartelen.


  “Zet me neer!” piepte hij.


  Geschrokken liet Abromar los.


  “Je praat!”


  Maar Aggie was niet bepaald van plan om daar verder op in te gaan. Hij sprong het bed af en spurtte blindelings naar de koninklijke kleerkast, de eerste hoge plaats die hij zag, om buiten het bereik van Abromar te komen. Te laat besefte hij dat zijn eekhoorninstincten hem parten gespeeld hadden, want terwijl hij zat bij te komen op het hoekje van het houten gevaarte, sloeg de prins het vensterraam dicht. Alle eikels in de sneeuw! Daar zat hij dan. Wat moest hij nu? Mooie dief was hij. Had de eekhoornbetovering van Illis zijn talenten compleet weggevreten? Dit was toch niet voor mogelijk te houden!


  “Zo.” De prins sloeg zijn armen over elkaar en probeerde zich in zijn nachthemd een strenge houding aan te meten. “Vertel me nu maar eens wat een pratende eekhoorn in mijn slaapkamer doet.”


  “Eikels zoeken”, monkelde Aggie giftig, “en volgens mij heb ik een heel mooie gevonden.”


  “Ik kan de rattenvanger laten halen”, dreigde Abromar, “die weet vast hoe hij irritante knaagdieren moet aanpakken.”


  Aggie keek jachtig de kamer rond, op zoek naar andere uitwegen, maar er was alleen de slaapkamerdeur en die zat potdicht. Als hij een muis was geweest, dan had hij zich er vast nog onderdoor kunnen wurmen, maar zo klein was hij helaas niet. Hij zou dus uit de handen van dat prinselijk stuk onmens moeten blijven tot hij via het raam of de deur kon ontsnappen.


  “Doe maar”, daagde hij uit, “eens kijken wie er het snelst buiten is?”


  “Jij rottig beest!” schreeuwde de prins, terwijl hij omhoog sprong in een poging de eekhoorn te grijpen. “Kom hier!”


  Aggie was echter niet van plan om binnen het bereik van Abromar te komen.


  “En jij bent de prins waar iedereen voor siddert en beeft? Je kunt nog geen eekhoorn vangen!” hoonde hij. “Moet je de paleiswacht niet roepen? Of een draak? Die willen je vast een handje toesteken. Of een vleugeltje.”


  “Wacht maar tot ik je te pakken heb!”


  “Oh, en dan ga je me vast ook in de vergeetput gooien. Precies zoals je deed met koning Berthen! Jij bent geen prins, Abromar, je bent een monster.”


  


  Op dat moment ontplofte de bakkerij. De ruiten trilden in hun sponningen en een penetrante brandgeur drong de kamer binnen. Abromar wierp een ongeïnteresseerde blik naar buiten. De stad was niet langer zijn verantwoordelijkheid. Iemand anders zou de chaos onder controle moeten krijgen. Hij voelde zich diep gekwetst door Aggie, alsof de eekhoorn hem met elk woord een klap in het gezicht had gegeven. Dat is niet waar, wilde hij schreeuwen, ik ben het monster niet! Gatorro is het monster! Gatorro is de schuldige! Hij kreeg de woorden niet over zijn lippen.


  “Als je keizer wordt over Aedon, wil je dan tegen papa zeggen dat het me spijt?”


  De stem van zijn zusje bleef hem achtervolgen. Er waren dromen geweest waaruit hij badend in het zweet ontwaakt was. Niet alles was de fout geweest van Gatorro. Dat vader in de vergeetput zat, was alleen aan hem te danken. Daar had de tovenaar niets mee te maken gehad.


  “Je hebt gelijk”, gaf hij toe, “ik ben geen goede prins geweest. Ik heb me laten verleiden door macht en ik besef pas sinds kort hoe verkeerd dat was. Ik wou dat ik de dingen kon terugdraaien, maar dat is helaas onmogelijk.”


  “Je wilt gewoon niet”, sneerde Aggie met een half oog op het vensterraam. Vanaf zijn plaats bovenop de kast had hij een eersteklas zicht op de brandende bakkerij en de likkende vlammen maakten hem dodelijk ongerust. Hij had er tijdens het plannen geen woord over gezegd, maar hij had eerder een stad in vlammen zien opgaan omdat iemand een brandje stichtte ter afleiding, en nee, daar had hij niets mee te maken gehad. “Ik geloof geen woord van wat je zegt”, beet hij Abromar toe. “Je bent een leugenaar!”


  De prins draaide zich om en ging op de kist zitten die voor het voeteinde van zijn bed stond, precies naast de glanzende kroon die erop lag. Zijn vingers raakten een voor een de punten van de kroon aan die met juwelen versierd waren en zuchtte diep. Hij was erin geslaagd de kroning uit te stellen, maar vroeg of laat zou Gatorro hem dwingen de rol van keizer te spelen. Daar kon hij niets aan veranderen. De tovenaar hield hem volledig in zijn macht.


  “Je mag me noemen wat je wilt, maar dat verandert niets aan het feit dat ik Heronia niet kan redden. Ik ben net zo goed een gevangene als jij, eekhoorn.”


  “Aggie. Mijn naam is Aggie.” De kleine dief ging op het hoekje van de kast zitten en sloeg zijn pluimstaart om zich heen. De moedeloze houding van Abromar verbaasde hem. Hij kon er kop noch staart aan vastknopen. “Wat bedoel je met ‘gevangene’?”


  “Die daar”, wees de prins naar de slaapkamerdeur, “zit op slot langs de buitenkant. Er staan ook twee wachters voor die moeten zorgen dat ik blijf waar ik ben en ze gaat alleen maar open voor de gewapende lui die me mijn eten brengen.”


  Het was niet bepaald de bekentenis die Aggie verwachtte en het duurde even voor hij de volgende vraag durfde te stellen. “Als jij gevangen zit, wie regeert er dan over Heronia?”


  “Aartsmagister Gatorro, onze vroegere hoftovenaar. Ik vrees dat ik me helemaal heb laten inpakken door hem en toen ik dat besefte, was het te laat. Hij is te sterk. Hij heeft de Bloedsteen van me afgenomen en controleert nu de draken, of misschien controleren zij hem. Ik weet niet precies hoe het zit. Door het offer dat hij bracht bij de betovering om de eerste draak te wekken, verandert hij langzaam zelf in een draak. Het maakt hem bloeddorstig, meedogenloos en nog gekker dan hij al was. Ik vroeg hem de betovering om te keren, maar hij lachte me uit en nam me de steen af. Ik kan niets meer doen. Volgens mij heb je gelijk. Wat moet er van Heronia worden? Ik heb mijn volk in de steek gelaten. Ik ben vast de slechtste prins ter wereld.”


  “Die steen waar je het over hebt, wat is dat voor iets?”


  “De Bloedsteen wordt al eeuwenlang door mijn familie bewaard. Enkel de koning en de aartsmagister zijn ingewijd in de geheimen van de steen, maar ik weet er ondertussen meer van dan me lief is.”


  “Hoezo?”


  “Gatorro bezit een boek, de Elementium, dat alle informatie bevat over de vier stenen die de draken op Aedon in bedwang houden. De Bloedsteen is er één van. Ik smeekte hem de steen te gebruiken om de draken weer in slaap te brengen, maar hij duwde me het boek onder mijn neus en wees me erop dat de steen gebroken is, waardoor niemand het proces kan keren. Hij heeft dat altijd geweten. Hij wilde de macht over de draken en met de Bloedsteen heeft hij precies wat hij wilde. Spoedig zal hij een van hen zijn en hen leiden.”


  “Dan moeten we zorgen dat we die steen te pakken krijgen.”


  “Dat lukt nooit”, zuchtte Abromar.


  “Hoor jij dat ook?” Aggie zat overeind, zijn oren gespitst, zijn staart alert, klaar om weg te rennen. “Dat lawaai op de gang, is dat normaal? Het klinkt alsof er gevochten wordt!”


  De prins stond op, liep naar de deur en legde zijn oor te luisteren.


  “Aggie?” schreeuwde een bekende stem. “Rottige eekhoorn, waar zit je?”


  “Dat is Celie!” riep Aggie verheugd. Hij rende de kast af, de vloer over en klom zonder pardon langs de blote benen en het witte nachthemd van Abromar omhoog, tot hij bovenop het prinselijke hoofd zat. “Celie! We zitten hier! We zitten opgesloten!”


  Er werd aan de deur gerammeld, er klonk gekletter van metaal op metaal en Aggie hoorde Celie vloeken tot zijn oren ervan schetterden.


  “Moment!” riep ze. “Drek met peren, waar is ... blijven liggen, jij! Ja, roep maar om je moeder, die zal wel blij zijn met zo een schijtlikker als jij. Bah, bah, wees blij dat ik maar een klein stukje van je heb afgehakt. Wat? Ga je huilen? Man, man, man, en dat noemt zich soldaat. Waar zijn die vervloekte sleutels! Nee, lieve jongen, jij hoeft de held niet meer uit te hangen. Leg dat mes neer. Huilebalk daar, die maakt nog een kansje bij een goede chirurgijn, maar jij bent helaas verleden tijd. Jammer, hé. Oh, had je nog niet gemerkt dat je de vloer aan het vegen was met je eigen ingewanden? Zal ik er een strikje in leggen? Kijk uit! Je bent aan het bloeden op mijn schoenen! Hé, bah.”


  Er werd opnieuw aan de deur gemorreld en deze keer klikte het slot open, waardoor Celie oog in oog kwam te staan met Abromar.


  


  “Niet doen!” gilde Aggie.


  Maar de zwaardvrouwe stortte zich met een grauw op de prins. Ze nam zelfs de moeite niet om haar zwaard te gebruiken. Ze sloeg hem tegen de grond, sprong bovenop hem en met vingers als bankschroeven kneep ze langzaam het leven uit zijn lichaam. Abromar liep purper aan en spartelde als een vis op het droge, maar tegen Celie was geen verweer mogelijk.


  Aggie hupte driftig rond en schreeuwde de longen uit zijn kleine lijf. “Celie, laat hem los! Niet doen!”


  Even vreesde hij dat hij onmogelijk door de blinde woede van de zwaardvrouwe heen kon dringen, maar toen richtte haar moordende blik zich op hem. Onwillekeurig kromp hij wat in elkaar. Voor het eerst zag hij Celie zoals ze werkelijk was, een staalharde vrouw, van wie elk greintje medelijden en elk spatje angst door de jaren heen was afgeschaafd. Zij was de vrouw die zich zonder één enkele aarzeling in een gevecht stortte met een gevleugeld ondier, zo groot als een huis, in de volle overtuiging dat ze dat zou winnen. Abromar was niet meer dan een vlieg die haar hinderde. Kansloos.


  “Waarom niet?” gromde ze.


  Ja, waarom eigenlijk niet? Aggie besefte maar al te goed dat hij slechts enkele tellen had om Celie ervan te overtuigen Abromar in leven te houden. Hij wist helaas niet zo snel iets te bedenken dat goed genoeg kon zijn om... Wacht even.


  “Omdat je er het recht niet toe hebt! Thanator, Sarafina, koning Berthen, het volk van Heronia, zíj hebben allemaal het recht om hem te straffen, maar wat heeft Abromar jou ooit misdaan?”


  Tot Aggies grote verbazing en opluchting, liet Celie los. Abromar hapte piepend en rochelend naar adem, terwijl hij onhandig uit haar buurt probeerde te kruipen.


  “Dat misbaksel hoort te sterven”, mompelde de zwaardvrouwe duister. Aggie wilde haar maar al te graag gelijk geven, maar besefte dat hij daarmee het doodvonnis van de prins tekende. Hij zou vastberaden genoeg moeten klinken om Celie op een afstandje te houden. “Misschien, maar jij bent niet degene die daarover moet oordelen.”


  “Volgens mij ga ik daar op een dag spijt van krijgen.” Met tegenzin stond Celie op en begon geroutineerd haar wapens na te kijken. “Heb je de sleutel van de vergeetput? Dan kunnen we vertrekken, want op dit moment zijn die jongens van de paleiswacht hun moed weer aan het verzamelen en ik heb geen zin om de rest van die schooiers naar de andere wereld te helpen.”


  “Eh, nee.”


  “Hoezo, nee?”


  “Ik stond op het punt om erover te beginnen toen jij naar binnen kwam banjeren.”


  “Ik had anders niet de indruk dat je dat zo erg vond. Waar is dat ding?”


  Ze keken allebei naar de prins die half tegen de muur onder het raam zat, waar hij zich onzichtbaar probeerde te maken. Zijn adamsappel ging pijnlijk snel op en neer.


  “De sleutel”, herhaalde Celie dreigend, “waar is hij?”


  Met trillende vingers greep Abromar het kettinkje rond zijn nek en rukte het los.


  “Jullie kunnen me hier niet achterlaten”, smeekte hij. Zijn stem klonk rauw en hees. “Gatorro vilt me levend. Echt, dat vindt hij leuk.”


  “Wat heeft die hoftovenaar ermee te maken?” vroeg Celie verward.


  “Dat vertel ik je later wel”, zei Aggie. “Abromar heeft gelijk. We moeten hem met ons meenemen.”


  “Ben je gek?”


  “Alsjeblieft, Celie, vertrouw me!”


  Celie keek in opperste verbazing op Aggie neer. Even hing er een geladen stilte in de kamer, toen mopperde ze: “Dit is echt het stomste dat ik ooit heb gedaan. Goed, neem hem maar mee, maar jij bent verantwoordelijk voor dat schurftige ettertje. Als hij ook maar één vinger uitsteekt, dan is hij die vinger kwijt. Ik zweer het!”


  Ze beende naar de prins, die schielijk in elkaar dook, en griste de halsketting uit zijn vingers.


  “Trek een broek aan”, commandeerde ze, “en maak een beetje voort!”


  Hoofdstuk 47

  De kroonloze koning


  [image: ]


  


  Er hing een gruwelijke stilte in de eetzaal. Bedienden slopen rond op hun tenen, pages hielden zich angstvallig gedeisd en de hofdames troepten zwijgzaam samen in een hoekje. Koningin Tiamin depte zorgvuldig haar lippen af, vouwde het servet nauwgezet weer op en legde haar bestek met twee afgemeten tikken op haar bord. Al die tijd hield ze haar ogen gericht op koning Sarathego die aan de andere kant van de tafel zat. Hij weigerde stug om haar aan te kijken en at nors verder. Een bediende kwam schichtig naderbij om de tafel leeg te maken. Ze merkte het amper op. Haar vingers tikten met een kille precisie, ritmisch op de tafel. Het ergerde hem. Zijn mondhoeken trilden van ingehouden woede.


  “Wijn”, grauwde hij.


  De page die rechts van hem stond verschoot van kleur en haastte zich om het glas van de koning bij te vullen. Het rode vocht spatte alle kanten op. Kletterend viel het mes van zijne majesteit op de grond en de klap in het gezicht van de arme jongen deed iedereen in de zaal verstijven.


  “Eruit!” schreeuwde Sarathego. “Iedereen eruit!”


  Dat liet niemand zich twee keer zeggen. In minder dan geen tijd stroomde de zaal leeg en de onfortuinlijke page sloot als laatste de deur. De enige die achterbleef, was koningin Tiamin. Zij zat nog steeds onbewogen aan de tafel.


  “Dat was nergens voor nodig”, zei ze.


  Koning Sarathego schoof ruw zijn stoel achteruit en plantte zijn vuisten op de tafelrand. Zijn gezicht was rood aangelopen en zijn ogen schoten vuur.


  “Wat? Je hult je dagenlang in stilzwijgen en dat is wat je te zeggen hebt?”


  Kalm stond de koningin op, zodat zij haar echtgenoot recht kon aankijken.


  “Het heeft geen zin te spreken, als woorden niet gehoord worden.”


  “Eruit!” brulde hij opnieuw, maar ze verroerde geen vin.


  “Je luisterde niet naar me toen je besloot om Sarafina uit te huwelijken aan Abromar en waar staan we nu? Onze dochter is verdwenen. De dreiging vanuit Heronia hangt onverminderd als een slagzwaard boven ons hoofd. Weldra zullen er aanvallen gebeuren op onze dorpen en steden en het enige dat we dan nog kunnen doen, is onze knie buigen, net als alle andere koninkrijken om ons heen. En nu weiger je opnieuw naar me te luisteren. Net nu ons een kans wordt geboden om op te staan en te vechten tegen dat monster. Ik ben niet getrouwd met een lafaard. Ik ben niet getrouwd met een zwak hart. Jij bent mijn man niet meer.”


  Ze maakte zich los van de tafel, keerde hem de rug toe en schreed de zaal uit.


  “Tiamin”, schreeuwde hij haar na. “Waag het niet! Tiamin!”


  Voordat ze de deur achter zich sloot, wierp ze een laatste blik over haar schouder. Een blik gevuld met zoveel teleurstelling en misprijzen, dat koning Sarathego zich verslagen in zijn stoel liet neerzakken. Nu was hij niet alleen zijn lieve, kleine Sarafina kwijt, maar ook zijn vrouw en weldra was het koninkrijk Lir eveneens verleden tijd.


  Hij rukte de kroon van zijn hoofd en smeet hem gefrustreerd de zaal door. Het ding kwam rinkelend tot stilstand tegen de muur waaraan een portret hing van zijn lieve meisje. Hij herinnerde zich hun laatste gesprek nog levendig. Hij had haar uitgelegd dat ze met haar huwelijk het koninkrijk zou redden en zij had geknikt en gezegd dat ze het begreep. De dag erop was ze verdwenen. Niemand had haar zien wegsluipen, er was nergens een spoor van haar te vinden en Linni hield vol dat ze nergens wat van wist. Hij had de kamermeid in de kerkers laten gooien in de hoop dat ze alsnog zou spreken, maar dat had tot nu toe niets opgeleverd. Hij miste zijn honingblonde prinsesje en hij voelde zich verschrikkelijk schuldig. Tiamin had hem gewaarschuwd dat Sarafina geen kind meer was, dat gehoorzaam deed wat haar vader beval. Hij had inderdaad naar zijn echtgenote moeten luisteren. Soms lag hij ´s nachts wakker en dan vroeg hij zich af waar ze was, of ze een dak boven haar hoofd had, of ze honger leed en het moeilijkste van allemaal: of ze nog in leven was.


  Iemand klopte op de deur. Een stevige tik die kracht en moed verried. Hij wist meteen wie het was.


  “Majesteit?”


  “Kom maar binnen, generaal Kaldor.”


  De koning stond op om zijn oude vriend te begroeten, die zoals gewoonlijk gekleed ging in zijn maliënkolder met daaroverheen een wapenrok in groen en wit, de kleuren van zijn huis. Aan zijn zijde hing een zwaard, dat alom in Lir bewonderd en gevreesd werd. Kaldor mocht dan al jaren zo grijs zijn als een duif, halfdoof door een klap die hij ooit op zijn hoofd gekregen had en getekend door talloze littekens, hij was nog steeds een held.


  “Ga zitten”, wees Sarathego naar de tafel. “Wat brengt je hier? Nog steeds problemen met die wilden?”


  “Ze weigeren te gehoorzamen, majesteit. De leidster van de bende eist opnieuw met u te spreken en zegt dat ze niet eerder zal vertrekken. Mijn mannen hebben geprobeerd om hen hardhandig weg te jagen, maar dat heeft enkel extra werk opgeleverd voor onze chirurgijnen. Dat woestijnvolk kan snel en scherp uit de hoek komen.”


  “Zo”, zei de koning kalm, terwijl hij wijn inschonk voor zijn vriend en vervolgens ook zijn eigen glas vulde, “dat kind dat hier kwam verkondigen dat ze onze troepen nodig heeft voor de strijd, is dus wérkelijk de baas van dat volk.”


  “Het is verbazingwekkend, majesteit. Ik schat haar nauwelijks ouder dan uw dochter!”


  Te laat besefte Kaldor dat hij een teer punt had aangehaald, maar Sarathego klopte hem geruststellend op zijn arm.


  “Het is in orde, mijn vriend, vroeg of laat vinden we haar wel. Nu, dat meisje, die ... hoe heette ze ook alweer?”


  “Renka, majesteit, Renka al Madrys van de Nevelstenenstam.”


  “Juist, ja. Wat denk jij van haar?”


  Kaldor trok een wenkbrauw op en schudde traag zijn hoofd.


  “Het is een meisje”, zei hij, “een jong, fijn, spichtig kind, met vijftig krijgers om haar heen die haar blindelings de dood in willen volgen. Volgen, majesteit, want ik twijfel er niet aan dat zij zich als eerste in het gevecht zou storten. Alsik eerlijk mag zijn? Ik denk dat u de tijd moet nemen om naar haar te luisteren.”


  Koning Sarathego speelde met zijn glas rode wijn, draaide het in het rond en liet het de gouden kleur van de avondzon opvangen, dat door een smal venster de kamer binnendrong.


  


  Hij was die eerste keer dat hij Renka gezien had nog niet vergeten. Aan het hoofd van een kleine groep had ze trots de audiëntiezaal betreden, gekleed in het wit, een tulband om het hoofd en een gouden dolk aan haar riem. Pas toen ze begon te spreken, was het tot hem doorgedrongen wat hij voor zich had staan en zonder verdere omhaal had hij haar schaterend van het lachen wandelen gestuurd. Geen haar op zijn hoofd dat eraan dacht zijn voltallige leger over te geven aan de grillen van een zestienjarig meisje! En nu raadde zijn generaal hem aan haar een kans te geven.


  “Mijn vrouw vond ook dat ik gek was zo een aanbod af te slaan. Het woestijnvolk staat erom bekend dat ze felle krijgers zijn en aan onze zijde zouden ze enorm in ons voordeel spelen tijdens de slag tegen Heronia, maar...”


  “U vreest dat we de enigen zullen zijn die deelnemen aan de strijd.”


  “Het leger van Lir en een stel zandhagedissen wegen niet op tegen de krachten die Heronia bezit. Er is minstens tien maal zoveel nodig om het op te nemen tegen Abromar en zijn draken.”


  Kaldor kuchte en zette zijn glas neer. Bedachtzaam haalde hij een rol papier tevoorschijn uit zijn mouw en legde die voor de koning neer.


  “Met uw permissie, majesteit, ik heb wat inlichtingen ingewonnen. Uit betrouwbare bron weet ik dat er meer krijgsmachten toestromen op het Leliënveld dan u voor mogelijk houdt. Ze komen uit alle hoeken van de wereld. Er zijn zelfs zeeschepen gesignaleerd in het Nauw van Ornion.”


  “Schepen van de Rand? Ben je daar zeker van?”


  “Ja, majesteit. Dit is geen klein verzet meer. Heel Aedon is aan het opstaan tegen de tirannie van Heronia. Uw vrouw heeft gelijk, we zouden gek zijn als we daar niet aan meededen. We zijn het moreel verplicht.”


  “Mijn vrouw heeft de laatste tijd veel te vaak gelijk gekregen”, gromde Sarathego. Hij leegde zijn glas en zette het met een klap weer neer. “Laat dat meisje halen. Ik ben bereid te luisteren naar wat ze te zeggen heeft.”


  Geamuseerd stond de generaal op en boog lichtjes.


  “Dat duurt slechts een moment, majesteit. Ik was zo vrij haar uit te nodigen. Ze wacht in de hal.”


  De ogen van de koning vernauwden zich. Geen wonder dat zijn oude vriend het tot generaal geschopt had, strategie en overtuigingskracht zaten hem in het bloed.


  


  Renka al Madrys betrad de eetzaal, gevolgd door twee mannen in het wit die op een afstandje bleven staan. Met verende pas liep ze naar de koning en boog kort. In haar houding was geen spoortje onzekerheid te bekennen.


  “Majesteit”, groette ze en alweer werd Sarathego verrast door de jeugdigheid in haar stem.


  Haar gezicht en ogen spraken van een wijsheid die doorgaans vergezeld wordt door een last van vele jaren. Hij gebaarde naar een stoel en die aanvaardde ze met een respectvolle knik. De wijn wees ze echter beleefd af.


  “De laatste keer dat wij elkaar zagen”, begon de koning, “heb ik me behoorlijk grof gedragen, vrees ik. Mijn verontschuldigingen daarvoor.”


  De jonge clanleidster schudde het hoofd.


  “Wij zijn evenzeer in de fout gegaan, majesteit. Onze richtlijnen met betrekking tot Lir gingen verloren tijdens onze oversteek van de Middenzee. Gelukkig schoot het Djebah, onze genezer, uiteindelijk te binnen wat Mérilanna had opgeschreven en dus besloten we te wachten tot u ons weer te spreken zou vragen. Mérilanna vond het blijkbaar erg belangrijk u te overtuigen uw leger ter beschikking te stellen en...”


  Koning Sarathego leunde voorover en onderbrak haar met een kort handgebaar.


  “Heb je het over Mérilanna, het Orakel van Orchon? De zuster van Abromar?”


  Renka wilde wat zeggen, maar klapte haar mond weer dicht. Haar fiere houding zakte wat in elkaar en voor het eerst verscheen er een glimpje vertwijfeling. Ze sloeg haar ogen neer.


  “Ik wist niet dat ze de zuster was van de Drakenkoning”, gaf ze toe.


  “In wiens opdracht werk jij, Renka al Madrys?”


  Haar hoofd schoot omhoog en haar vurige blik sprak boekdelen.


  “Ik werk voor niemand. Ik ben Izdrin.”


  Koning Sarathego liet zich niet uit het veld slaan. Ze bezat de kracht van een leider, maar ze was jong en onervaren.


  “Voor niemand? Waarom staan er dan kleurige tenten van het woestijnvolk voor de muren van Lir? Waarom rennen er dan nomaden door de bossen van het noorden? Waarom, Renka al Madrys, hebben de Izdrin het Verzande Land verlaten? Omdat Mérilanna jullie dat bevolen heeft? Die vrouw is zo gek als een eekhoorn in een krat met noten. De laatste keer dat ik haar zag, was ze ontsnapt uit de tempel van Orchon en huppelde ze hier in onze tuin rond. Er lag drie voet sneeuw en ze probeerde vlinders te vangen!”


  “Je moet haar de hele waarheid vertellen, echtgenoot.” Tiamin stond in het deurgat. Haar ogen waren rood en Sarathego besefte dat ze had gehuild. “Mérilanna legde die honderd mijl niet te voet af om vlinders te komen vangen in onze tuin. Ze had een boodschap voor je, maar zoals steeds weigerde je te luisteren.”


  “Ik geloof niet in toekomstvoorspellers. Het zijn charlatans. Allemaal!”


  “Alleen aan de zijde van de Dochter van het Zand, zal de Kroonloze Koning vinden wat hij verloor. Dat heeft ze gezegd.”


  “En het was onzin. Dat vond je zelf ook.”


  “Toen wel, maar nu zie ik mijn man ongekroond voor me en naast hem zit een jonge vrouw uit het Verzande Land.” Ze liep naar het portret van haar dochter dat ze zachtjes met twee vingers beroerde als in een stille groet, en raapte vervolgens de weggeworpen kroon van Lir op. “Ik kan niet anders dan hopen en geloven dat ze gelijk had.”


  


  Met gemengde gevoelens liet Sarathego zich achteruit zakken in zijn stoel. Het verdriet van zijn vrouw brak zijn hart bijna, maar dat veranderde niets aan het feit dat hij weigerde zich blindelings in een oorlog te storten.


  Gebruik makend van de stilte, nam Renka het woord. “Mijn volk is stervende.” Ze sprak toonloos en van haar gelaat was geen enkele emotie te lezen. Alleen in haar ogen zag de koning wat haar elke dag verder dreef op haar reis door het noorden. “Ze zitten opgesloten in het Dal van Ontmoeting en hoe langer de Izdrin onderweg zijn, hoe kleiner de kans dat er iemand in Harshadah zal overblijven om ons te begroeten wanneer wij huiswaarts keren. De draken heersen niet alleen in de Noordelijke Koninkrijken, maar overal in Aedon. Op de Middenzee ontsnapten we ternauwernood aan een aanval van waterdraken en op onze reis naar Heronia reden we door verkoolde steden en dorpen. We staan niet aan het begin van een oorlog, majesteit, de oorlog loopt stilaan teneinde en ik vrees dat we aan de verliezende hand zijn. Onze stammoeder was erg tegen Mérilanna gekant, maar ook zij drong erop aan de woorden van de zieneres ernstig te nemen en dus ben ik aan het hoofd van de Izdrin vertrokken uit het Verzande Land om alle volkeren in Aedon op te roepen tot een laatste strijd tegen de overheersing van Heronia. U bent de enige koning die ik nog moet overtuigen voor we doorrijden naar het Leliënveld.”


  Sarathego wreef vermoeid over de diepe rimpel tussen zijn ogen.


  “En wat als dit precies is wat Abromar wil?” vroeg hij. “Denk eens na! Jullie brengen iedereen bij elkaar die nog enigszins bereid is tot het plegen van verzet tegen de complete overheersing van Heronia over Aedon. Abromar hoeft alleen zijn draken los te laten om dat hele leger uit te roeien. Jullie bieden hem de totale overwinning aan op een presenteerblaadje! En dat allemaal dankzij Mérilanna, het gekke zusje van onze toekomstige keizer.”


  Kaldor schraapte zijn keel.


  “Majesteit, met uw welnemen, gezien de familiale situatie binnen de koninklijke familie, lijkt het me weinig waarschijnlijk dat de prinses aan de zijde van haar broer staat. Bovendien mogen we niet vergeten dat er nog een andere broer in het spel is. Het lijkt me veel logischer als hij de zieneres zou gebruiken als boegbeeld in de strijd tegen de draken, terwijl hij ondertussen van plan is de kroon van Heronia voor zichzelf op te eisen.”


  “Die was ik helemaal vergeten”, bekende Sarathego, “Denk je werkelijk dat die moedermoordenaar tot zoiets in staat is?”


  “Wel, majesteit, dat brengt mij bij de volgende vraag, Er verzamelen zich honderden verschillende legers op het Leliënveld, maar uiteindelijk zullen die allemaal samen moeten gaan vechten. Wie zal hen aanvoeren?”


  “Daar kan ik op antwoorden” sprak Renka. Ze greep naar een papiertje dat in haar mouw stak, vouwde het open en tuurde naar de kriebelige letters. “Prins Thanator en zijn gemalin, prinses Sarafina. Zegt dat jullie iets?”


  De kroon van Lir glipte uit koningin Tiamins handen en viel opnieuw kletterend op de grond. Koning Sarathego liep purper aan van woede.


  “Maak de manschappen klaar”, siste hij, “we vertrekken bij dageraad.” Met veel geraas schoof hij zijn stoel achteruit. “Hoe waagt dat stuk ongeluk het met mijn dochter te trouwen?” Met lange passen beende hij de eetzaal uit. “Waar is mijn harnas? En mijn zwaard! Ik ga dat jong in mootjes hakken!”


  Hoofdstuk 48

  De roep van het slagveld


  [image: ]


  


  “Mooi, jullie zijn aan het pakken.”


  Sarafina keek op van de zadeltassen die ze net aan het afsluiten was en zag Mérilanna doodgemoedereerd aan komen wandelen met Schemers teugels in haar handen.


  “Waar heb jij al die tijd gezeten? En waar is Illis?”


  “Ik moest nog wat spullen oppikken en Illis had een aantal zaakjes op te knappen. Zij zal ons later vervoegen. Hoe gaat het met je? En met de kleine?”


  Onwillekeurig keek Sarafina naar haar buik. Ze had die morgen zichzelf staan bestuderen in een grote, staande spiegel en was tot de conclusie gekomen dat die zwelling daar echt niet zat omdat ze te veel kip had gegeten.


  “Het gaat goed, denk ik. Ik ben niet meer misselijk.”


  “Mooi, dan kunnen we vertrekken. Hier, help me even mijn paard af te laden.”


  De zieneres overhandigde haar een onhandig pakket dat in een bruine doek was verpakt. Het voelde zacht aan, alsof er dekens in zaten. Ze had het amper vast, of Thanator kwam het huis uit lopen.


  “Wat zijn jullie aan het doen?” Hij nam de vormeloze bundel over van Sarafina en gaf haar een liefdevolle kus. “Jij moet in jouw toestand toch niets beginnen dragen? Laat mij maar helpen.” Vervolgens keerde hij zich naar de zieneres die het tafereel geamuseerd gadesloeg. “En waar kom jij vandaan? Je bent weken weg geweest!”


  “Een oorlog voorbereiden kost tijd, hoogheid”, zei ze en tilde een tweede pak van haar paard. “Kom mee naar binnen, ik zal jullie laten zien wat ik gedaan heb.”


  


  In de eetkamer stond Mellar bij de tafel, waarop een berg spullen klaarlag om ingepakt te worden. Hij had een lijst vast die hij zorgvuldig vergeleek en afvinkte.


  “Kookpot, gietijzeren pan, driepoot, twee gedroogde hammen, drie kilo linzen, vier zakken wijn en vier water, een krat appelen... Thanator? Heb jij de tenten in de kar gelegd?”


  “Ja”, antwoordde de prins, terwijl hij de kamer betrad en de bundel bij de rest op de tafel deponeerde. “Ik hoop dat je voor vier man aan het pakken bent, want er is iemand extra op komen dagen.”


  “Mooi, heel mooi”, antwoordde de hertog afwezig. “We hebben twee deftige stoelen nodig. Misschien een stel uit de eetkamer? Zou jij... Wacht even. Er gaat iemand extra mee? En wat is dat? Het is de bedoeling dat alles in de kar of op de paarden geladen wordt! Als je alle rommel weer op tafel begint te gooien, kan ik straks opnieuw beginnen!”


  “Hallo, Mellar”, groette Mérilanna. Ze legde haar pak netjes naast het andere. “Wanneer vertrekken we?”


  “Jij! Weet je wel hoe moeilijk het was om dit te plannen zonder één enkele houvast? Al die belachelijke instructies van je. Ik ben ze kotsbeu!”


  Sarafina liep naar haar man en hij sloeg zijn armen om haar heen.


  “Ik denk dat Mellar het slachtoffer is geworden van iets wat Mérilanna bekokstoofd heeft en waar wij niets vanaf weten”, fluisterde hij in haar oor.


  Ze glimlachte en wreef met haar hand over haar buik.


  “Ik heb gemerkt dat ze dat vaker doet, maar het lijkt meestal wel goed af te lopen. Heb jij mijn borstel ingepakt? Ik kan hem nergens vinden.”


  “Ja, zal ik hem voor je halen?”


  “Nee, dat hoeft niet. Zolang ik maar weet waar hij zit, is het prima.”


  


  Mérilanna ging naast de hertog staan, wierp een blik op de lijst, glimlachte aller-beminnelijkst en klopte hem goedmoedig op zijn schouder.


  “Je doet het prima, Mellar. Heb je de houten stokken die ik gevraagd had?”


  “Ja, maar de afmetingen...”


  “En de kruiken?”


  “Een hele kar vol en allemaal afsluitbaar, maar ik zie niet in wat...”


  “Prima! En de draak?”


  Mellar knarsetandde hoorbaar. Dat monster was een heel teer punt.


  “Dat beest, Mérilanna, ligt in mijn achtertuin. Ik hoop dat jij mijn vrouw persoonlijk gaat uitleggen waarom haar rozenperkjes begraven zijn onder een rottend kadaver en waarom ons zomerverblijf stinkt als een madenkwekerij! Ze vilt me levend als ze dit te weten komt!”


  “Fantastisch! Ik mag aannemen dat je ook voor spades gezorgd hebt?”


  “Ja”, gromde hij, “dat ook.”


  “Je bent een schatje!” kirde de zieneres. Ze gebaarde vrolijk naar Thanator en wees ongeduldig naar het bruine pakket voor hem. “Toe, doe open, hoogheid. Ik ben zo benieuwd wat jullie ervan zullen vinden.”


  Behoedzaam trok de prins de bruine verpakking weg en onthulde een stuk donkerblauwe stof.


  “Trek het eruit”, spoorde Mérilanna hem aan.


  Dat deed hij en even later hield hij het samen met Sarafina uitgestrekt vast. Het was tien voet lang, drie voet breed, bezat een gespleten uiteinde, was nachtblauw en versierd met een grote, zilveren ster.


  “Het is een banier”, zei hij. Hij klonk veel nuchterder dan hij zich voelde.


  In zijn achterhoofd echoden de woorden die Sarafina had laten vallen. Waar was Mérilanna mee bezig geweest?


  “Banieren”, verbeterde de zieneres hem. “Ik heb er een heleboel laten maken door de priesteressen van Orchon. Ze maken daar heel mooie dingen in hun vrije tijd, weet je? Wat vind je ervan? Ik vind de kleur wel passen bij je ogen, Sarafina.”


  “Hij is mooi, maar van wie is hij? Ik ken geen enkele edelman die deze banier draagt. Jij, Mellar?”


  De hertog rolde met zijn ogen en snakte naar adem toen Mérilanna hem in de maag stompte met haar elleboog.


  “Niets verraden, jij, ik wil het zelf zeggen!” Ze hief fier haar kin in de lucht en spreidde haar armen in een dramatisch, aankondigend gebaar. “Hoogheden, ik presenteer u de nieuwe, koninklijke banier van Heronia! De ster die zal stralen boven het slagveld en alle legers van Aedon op het Leliënveld zal binden tot één onoverwinnelijk geheel!”


  Sarafina en Thanator staarden onthutst naar de zieneres.


  “Ben je helemaal gek geworden?” sprak de prins. “Ik ga het slagveld niet oprijden onder een nieuwe vlag!”


  “Oh, maar dat ga je wel doen. Dit is namelijk niet jouw vlag, maar de hare”, wees Mérilanna naar Sarafina.


  “De mijne? Wat moet ik met een vlag?”


  “De drakenslag leiden natuurlijk.”


  “Ik?”


  “Ja, want jij bent degene die de draken met magie zal vernietigen. Je zult een baken van hoop vormen, de ster zijn in de duisternis en je zult de draken op een afstand houden, samen met je teerbeminde echtgenoot, zodat anderen korte metten kunnen maken met de oorsprong van het kwaad.”


  Hertog Mellar tikte op de linkerschouder van de zieneres.


  “Mag ik je erop wijzen dat Sarafina net zestien is geworden? We hebben vorige week de kaarsjes uitgeblazen. Ze bezit geen greintje kennis over welke krijgstactiek ook en ik ben niet de persoon die je naast haar wilt zetten om haar dat te geven. Ik bezit de rang van kapitein en dat heeft een reden.”


  Mérilanna wuifde zijn opmerkingen weg.


  “Ik heb overal aan gedacht. Maken jullie je maar geen zorgen. Ik ben hier al mee bezig sinds het begin der tijden en ik ga mijn eindspel niet laten verprutsen door futiele details. Vooruit, laad alles in de karren. Ik heb nog twee pakken op mijn paard liggen.”


  Ze liep naar Sarafina en nam haar vast in een innige omhelzing.


  “Ik heb zo mijn best voor je gedaan. Echt, je zult het prachtig vinden! Ik heb niet alleen een dozijn banieren laten maken, maar ook prachtige mantels, wapenrokken, een bloedmooie jurk voor jou en...” Ze giechelde. “... een kruippakje voor de kleine. Al moet ik toegeven dat dat misschien wat voorbarig was.”


  


  Hertog Mellar zuchtte en gooide zijn lijst op tafel. Waar was hij aan begonnen? Waarom had hij zich ooit laten verleiden door dat goud? Kijk waar het hem had gebracht! Hij was het slaafje geworden van een krankzinnige vrouw die ervan overtuigd was dat ze wereld kon redden.


  “Mellar?”


  Ze stond in de deuropening met de banier in haar armen.


  “Kom je?”


  “Ja, ja”, mompelde hij en greep het tweede pak vast.


  “Nee, laat Sarafina dat maar doen. Zoveel weegt het niet en ik heb zwaarder werk voor je in de tuin.”


  Er bekroop hem een naderend gevoel van onheil.


  “Wat dan?”


  “De draak, lieverd, moet mee naar het slagveld. Daar dienen die kruiken voor. Breng je de spades mee die je gekocht hebt? En maak een beetje voort. Ik wil dit klusje zo snel mogelijk achter de rug hebben!”


  Hoofdstuk 49

  Een vereniging van elementen


  [image: ]


  


  “Ik begrijp absoluut niet hoe je dit ding bestuurt, Ituko.”


  Het hart van Wolkenstad, het heilige der heilige uit de Tempel der Zuchten, gleed een stukje naar rechts en het panoramische zicht over Aedon dat Néryan door de hoge boogramen bewonderde, kantelde enkele graden.


  “De muren om ons heen bestaan uit wolken die door de tijd zijn samengeperst tot een substantie die net zo hard is als diamant. Het werkt precies zoals vliegen met een wolk, omdat we feitelijk in een wolk zitten, al is het dan een oeroude.”


  Ze begreep er nog steeds geen snars van, maar ze ging ervan uit dat het zoiets was als zwemmen. Dat kreeg zij hem evenmin uitgelegd.


  “Hoe ver is het nog naar Heronia?”


  Ituko kwam bij haar staan, sloeg zijn armen om haar heen en legde zijn kin op haar schouders. Hij rook naar zilte zeelucht met een ondertoon van zoete mirre.


  “Het helpt de afstand niet in te korten als je me dat om de haverklap vraagt. We kunnen over enkele uren landen, maar we worden geacht daar morgen pas toe te komen. Er is ons dus genoeg tijd gegund om afscheid te nemen van ons nestje.”


  Ze legde haar hoofd tegen het zijne. Hoe kon het dat hij haar in enkele weken zo vertrouwd geworden was? Ze hadden tussen hemel en aarde geleefd, letterlijk en figuurlijk. Tijd nemend om elkaar te ontdekken en uit te zoeken wat ze met de Tempel moesten doen. Ituko had de nagelaten geschriften van Yu’li gelezen en vertaald. Ze hadden er dagen over gediscussieerd en waren tot een aantal schokkende conclusies gekomen. Een van de belangrijkste was de sokkel die in het midden van de Tempel stond. Het was een vierkant ding, ongeveer vier voet hoog en in iedere zijde was een symbool gegraveerd, dat overeenkwam met een element. Bovenop de sokkel waren vier uitsparingen en het was Néryan geweest die ontdekte dat haar Parel daar precies in paste. Lucht, water, vuur, aarde... Vier symbolen en vier stenen. Elke steen kon een drakensoort bedwingen, samen waren ze in staat om alle draken weer te laten inslapen. Had Mérilanna hen daarom bij elkaar gebracht en erop aangedrongen dat ze morgen pas in Heronia mochten toekomen? Wilde ze de stenen beschermen? Maar wat dan met de steen die de Izdrin in hun bezit hadden? Zou die ooit terechtkomen? Wat als de nomaden iemand met de steen naar Harshadah hadden teruggestuurd? En hoe zat het met de vierde steen? Waar was die? Zo veel vragen en weinig antwoorden. Ituko was ervan overtuigd dat Mérilanna precies wist waar ze mee bezig was en dat zij alles had voorzien. Néryan putte kracht uit de rust die hij uitstraalde. Zolang hij erin geloofde, kon zij dat ook.


  


  “Zie jij wat ik zie?” vroeg hij.


  Ze tilde haar hoofd op en volgde zijn blik. Er lag een eilandje voor hen. Op zich was daar niets bijzonders aan, want de Middenzee lag bezaaid met eilandjes, maar op dit onooglijke ding stond iemand naar hen te zwaaien.


  “Hoe is die daar gekomen?”


  “Van een schip gegooid?”


  Dat gebeurde wel vaker. Muiterij werd nergens getolereerd en vaak werden de schuldigen eenzaam achtergelaten op zee. Als ze geluk hadden, werden ze opgepikt door een ander schip, anders stierven ze de hongerdood.


  “We moeten landen, Ituko. We kunnen hem daar niet achterlaten.”


  “Haar”, corrigeerde de monnik, “volgens mij is het een ‘haar’ en ik denk zelfs dat ik haar ken.”


  De Tempel kwam met een schok tot stilstand op het eiland. Néryan opende de melkachtige, glazen deuren en Illis betrad het vertrek. Dat de oude vrouw niets met muiterij te maken had, was haar meteen duidelijk. Ze had iets over zich heen dat de mirrin herkende. Ituko keek precies hetzelfde na een middagje mediteren. Het was iets wat zij zelf niet kon vatten, maar waar ze wel respect voor had.


  “Ik ken jou”, sprak Illis tot Ituko, “we hebben elkaar ontmoet in de villa van hertog Mellar. Jij bent de luchtmonnik.”


  “Dat klopt. Ik ben Ituko en dit is mijn vrouw, Néryan, maar ik vrees dat ik me uw naam niet meer zo goed kan herinneren. Ik was er met mijn gedachten niet helemaal bij die avond. Arama was het? Of Atara? Kan dat?”


  “Noem me Illis, dat is mijn geboortenaam.”


  Er ging een licht op bij de monnik. Die naam kende hij!


  “Ik heb over u gelezen! U was degene die een einde maakte aan de...” Hij stokte toen hij zich realiseerde wat hij aan het zeggen was. “Het spijt me, ik wilde niet...”


  Illis gaf geen krimp, hoewel Néryan het gevoel kreeg dat de vrouw een verdriet met zich mee sleurde dat zwaarder was dan een berg.


  “De Driedaagse Oorlog. U hebt gelijk, dat was ik. Nu hoop ik iemand anders te zijn, iemand die de komende oorlog kan eindigen op een andere, betere manier.”


  “Hoe kwam u in feite op dat eiland terecht?” vroeg Néryan.


  “Mérilanna liet me daar achter.”


  De mirrin werd een tint feller groen toen ze die naam hoorde.


  “Mérilanna? Donker haar, lavendelkleurige jurk, paleispantoffels aan haar voeten en zo gek als een zandhaas in de regen?”


  “Dat klopt. U kent haar ook?”


  Ze dacht aan haar volk dat ze de wijde wereld had ingestuurd op vraag van de zieneres. Zouden ze nog steeds onderweg zijn met hun brieven en boodschappen voor de schare koningen, vorsten, clanhoofden en heersers die Aedon rijk was? Ze dacht ook aan de toekomst die Mérilanna haar had beloofd, en aan het uur dat ze met haar had doorgebracht in de tent van Michaba. Néryan kneep in de hand van de man die ze liefhad en die ze dankzij de krankzinnige vrouw had leren kennen.


  “Ja”, antwoordde ze, “ik heb haar ontmoet.”


  “Het lijkt erop dat de draden van haar web steeds strakker aanspannen. Zou het kunnen dat ze voorzag dat jullie mij zouden oppikken?”


  “Daar twijfel ik niet aan”, sprak Ituko, “haar wegen zijn ondoorgrondelijk, zoals het een godin betaamt.”


  Illis keek verrast naar hem op.


  “Je weet het? Dat ze een godin is, bedoel ik?”


  “Ik geloof dat Mérilanna de Stem van God is en dat de godin die in haar huist het Orakel van Orchon gebruikt in een poging de wereld te redden. Ze heeft dat zelf echter niet met zo veel woorden toegegeven.”


  “Aan mij wel”, zei Illis. “Haar naam is Tataneh en ik ben er zeker van dat zij wellicht onze enige hoop op redding is.”


  


  Ze brachten de avond door in de Tempel, bij voedsel en wijn die Illis uit het niets tevoorschijn toverde. Met zijn drieën probeerden ze de stappen uit te pluizen die Mérilanna gezet had om iedereen te brengen waar ze wezen moesten. Ze raakten er niet wijs uit. Het web was te groot. Het enige houvast dat ze werkelijk hadden, was hun eigen wedervaren en de voorspellingen uit het Boek der Tranen. Ituko had ze naast de documenten gelegd die door zijn moeder waren achtergelaten en was tot de slotsom gekomen dat Yu’li een heleboel dezelfde predicties had gedaan, zij het in andere woorden en minder volledig.


  “Kijk”, wees hij op het dunne blad dat wat weg had van een schijf ijs, “hier wordt vermeld dat ‘door de drager van het Hart van de Storm een Kind dient gezocht te worden, daar Aedon anderwijlen in vuur en as vergaan zal’, en hier heb je de versie van Mérilanna: ‘wanneer de elementen zich verenigen, zal de Zoeker een Kind op zijn pad vinden en het zal de Redder van de Wereld zijn’. Dat is de reden waarom ik op zoek ben gegaan naar dat Kind, net zoals mijn meester dat voor mij gedaan heeft. Mijn moeder zei me dat ze altijd geweten heeft dat ik op een dag het Hart van de Storm zou dragen en dat het mijn lot was om het Kind te vinden.”


  “Dus jij ben de Zoeker in de voorspelling van Mérilanna”, stelde Illis vast.


  “Ja, daar lijkt het op.”


  “Dan denk ik, dat ik weet waar dat Kind zich bevindt.”


  Ituko fronste zijn wenkbrauwen en schoof onrustig heen en weer op de halfcirkelvormige bank in de Tempel. Néryan greep zijn hand en kneep erin.


  “Waarom denk je dat en waar zou hij dan moeten zijn?”


  “Jullie tweeën zijn de elementen, lucht en water, en jullie hebben je verenigd, nietwaar?”


  De monnik bloosde en de nimf glimlachte genoegzaam.


  “Dat hebben we inderdaad. Meermaals. Ituko is een goede leerling.”


  “Néryan!”


  “Wat? Het is toch waar? Je leert heel snel bij.”


  “Ja, maar...”


  “Liefste, als je met mij samen wilt zijn, dan zul je je over die schroom heen moeten zetten, hoor. Het is iets heel normaals, net zoals eten. Daar schaam je je toch ook niet voor?”


  “Nou, nee.”


  “Wel dan. Ga door, Illis.”


  De tovenares knikte en wees naar Néryans buik.


  “Daar zit het Kind, op het pad van de Zoeker, zoals de voorspelling zegt.”


  De ogen van de mirrin werden groot, haar handen gleden naar haar buik en ze keerde zich verrukt om naar Ituko.


  “Dat is precies wat Mérilanna me voorspelde die dag dat ik vertrok naar de tempel van Aqa! Ituko! Is het niet geweldig?”


  De monnik was sprakeloos. Niet zo heel lang geleden was hij totaal onbewust geweest van alle vleselijke genoegens die het leven bevatte. Néryan had hem er stukje bij beetje in ingewijd en hij had het fantastisch gevonden. Voor hem leek het alsof zij het Pad der Goden dat hij honderden jaren had gevolgd, onderdompelde in zuiver goud. Zij was de andere helft van zijn ziel, zijn Zomerwind, zijn hart en zijn thuis, en nu schonk ze hem de mooiste gift die ze hem kon geven. Hij was diep ontroerd, tranen stroomden over zijn wangen en hij kon geen woord uitbrengen.


  “Wel, wel, wel”, zei Illis, “ik ben blij dat ik jullie het goede nieuws kan brengen. Het enige dat ik mij afvraag, is hoe die ongeboren kleine onze Redder kan worden. Het duurt nog minstens vijftien jaar voor hij, of zij, een zwaard kan tillen en ik denk niet dat we in staat zullen zijn om de draken zo lang van ons af te slaan.”


  “Mérilanna weet daar vast het antwoord op”, sprak Néryan. “Het is gek. In het begin geloofde ik geen woord van haar en na de dood van Michaba wilde ik haar zelfs doden! Maar nu... Nu vertrouw ik haar volledig. Ik denk werkelijk dat ze een plan heeft om ons allemaal te redden.”


  “Ja”, bevestigde Ituko. Hij klonk schor en er lag een verwarde blik op zijn gelaat. Hij stond op en liep naar het raam dat uitkeek op het noorden. “Ik moet ons de lucht in brengen, anders komen we morgen nooit op tijd in Heronia.”


  “En wij kunnen beter gaan slapen, dan zijn we fris voor de strijd, als we morgen toekomen op het Leliënveld”, zei Néryan.


  Illis keek toe hoe de nimf het bed klaarmaakte, terwijl Ituko vaardig de Tempel liet opstijgen. Niemand merkte op hoe haar blik afdwaalde naar het beduimelde boekje dat ze in haar handen hield. Precies boven de voorspelling van de Zoeker stond een andere, nummer 126, amper één regel lang. Ze voelde tot in haar oude botten dat zij het onderwerp was van de voorspelling en hij vervulde haar met een angst die witgloeiend door haar aderen vloeide.


  In haar laatste adem zal het lot van Aedon beslist worden.


  Ergens had ze altijd geweten dat haar geen rustig einde beschoren was.


  Hoofdstuk 50

  Moord en doodslag


  [image: ]


  


  In de schaduw van de brede schoorsteen boven de smidse nabij de Grote Markt, had Isryon een goed plekje gevonden van waaruit hij alle sluipschutters in de gaten kon houden. De afwezige maan speelde in zijn voordeel en hij voelde zich helemaal in zijn element. Natuurlijk vond hij het fantastisch dat hij zijn zicht weer bezat, maar de overdaad aan kleuren en indrukken had hem volledig van de wijs gebracht. Hij was tot de conclusie gekomen dat hij liever ´s nachts rondsloop, want dan kon hij weer zijn oude zelf zijn. Op de tast ging hij na of de twee kruisbogen die voor hem lagen nog gespannen waren. Hij controleerde eveneens de verschillende werpmessen die in de gordel zaten die schuin over zijn borst liep en liet zijn vingers langs het wurgkoord glijden, dat in een verborgen zakje stak bij zijn linkerpols. Ook de dolk die hij steeds in zijn laars droeg, zat nog los in de schede en de pijltjes voor zijn blaaspijp waren giftig en klaar voor gebruik. Hij vroeg zich in stilte af of hij niet beter ook zijn ploertendoder had meegenomen, maar besloot toen dat hij net zo goed zijn zwaard kon gebruiken als het erop aankwam. Nu was het wachten geblazen.


  “Twaalf slaat de klok, de klok slaat twaalf en alles is rus-tig!”


  Vanuit zijn positie had hij ook een goed zicht op Celie en Aggie. Hij volgde de snelle spurt van de eekhoorn langs de muur naar boven en zag hem verdwijnen door het open vensterraam. Alles ging goed. Geruisloos verplaatste hij zijn gewicht naar zijn andere voet en liet zijn vingers opnieuw over de kruisbogen glijden. Nauwelijks tien voet van hem vandaan lag sluipschutter nummer één. Het was een magere man die languit neerlag, zodat alleen zijn wapen en zijn ogen boven de dakrand uitstaken. Schuin tegenover hem, aan de andere kant van de markt, lag zijn kameraad en Isryon wist eveneens waar nummer drie en vier waren. Allemaal hielden ze onafgebroken het plein in de gaten. Iedereen die na de avondklok in de buurt van de put kwam, riskeerde zijn leven.


  De scherpe klik waarmee het vensterraam dichtklapte, was op deze afstand onhoorbaar voor mensen, maar voor hem was het glashelder geweest. Wat was er gebeurd? Hij zag zijn dochter uit de schaduwen stappen. Enkele tellen lang keek ze besluiteloos rond, maar toen schudde ze de aarzeling van zich af en trok haar zwaard. Isryon vloekte in stilte. Daar ging hun plan! Wat nu? Hij kon zijn dochter toch niet in haar eentje het halve paleis te lijf laten gaan? Er zat maar één ding op: zoveel mogelijk het oorspronkelijke plan blijven volgen en de gaten vullen met improvisatie.


  Hij greep zijn kruisboog en richtte op nummer twee, die de fout maakte om een klein stukje bloot vel te tonen, zo groot als een duimnagel, precies daar waar een kloppende ader liep. Het geluid van de pees die hard tegen de schicht sloeg, deed nummer één omkijken en op dat moment boorde zich een tweede pijl in zijn rechteroog. Hij stierf zonder een kreet te slaken. Hoewel Isryon zo geruisloos mogelijk werkte, was er enig argwaan ontstaan bij de andere twee. Hij zag een hand naar een dievenlantaarn reiken en het deurtje snel enkele keren open en dicht schuiven. Gebruik makend van de schaduwen, rende hij over het dak en sprong naar het aanpalende huis. De kruisbogen liet hij voor wat ze waren. Er was immers geen tijd meer om ze weer te laden. Opnieuw verschenen de lichtflitsen en natuurlijk kwam er geen antwoord. Nummer drie zou niet lang meer wachten voor hij alarm sloeg. Ook nummer vier begon nu signalen te verzenden. Isryon rende lichtvoetig verder, als een kat stak hij de nok van een dak over en sprong enkele voeten naar beneden. De sluipschutters waren nu allebei binnen zijn bereik. Hij zag hoe nummer drie opstond, klaar om de wachters te roepen die beneden hun rondes maakten. Isryon greep naar een mes, woog het op zijn hand en liet het los. Gorgelend zakte de man in elkaar. In één vloeiende beweging zette hij vervolgens de blaaspijp aan zijn mond en daar ging ook de laatste man neer. Tevreden liep Isryon naar zijn dichtstbijzijnde slachtoffer en trok het mes uit diens nek, veegde het bloed eraf en stak het weer op zijn plaats. Het hele klusje had amper tien minuten tijd in beslag genomen en op de markt bleef alles rustig.


  


  Als het goed was, dan zat hij nu precies aan een zijstraat van de markt waar enkele mannen van het Negende zich verborgen hielden. Hij wierp een blik over de dakrand en zag Akto staan, schuin onder hem, half in de schaduw van een portiek.


  “Pssst...”


  De sergeant keek links en rechts, terwijl hij naar zijn zwaard greep.


  “Hierboven, Eenoog,”


  De vervangende leider van de IJzeren Vuisten keek op en het ontging Isryon niet dat de man met enige opluchting zijn zwaard losliet.


  “Wat is er? Problemen?”


  “Ja, op het paleis. Ik ga Celie helpen. De schutters zijn uitgeschakeld. Jullie maken het plein leeg en stichten het brandje.”


  “Nu?”


  “Wacht misschien een half uurtje, maar wat er verder ook gebeurt, jullie halen de koning vanavond uit die put. Met of zonder sleutel. Desnoods sleuren we een smid uit zijn bed.”


  “Oké, meester Isryon. Je kunt op ons rekenen.”


  


  Zo, dat was afgehandeld. Nu kon hij zich tenminste concentreren op dat andere probleem. Hij rende terug naar waar hij vandaan gekomen was, pikte zijn twee kruisbogen op en klom langs een gammele regenpijp naar beneden. Niet ver van hem vandaan was het eerste wapengekletter te horen. Hij moest zich haasten. De geur van verroest ijzer en het scherpe geluid van metaal op metaal waarschuwde hem. Hij drukte zich tegen een muur. Onwillekeurig hield hij zijn adem in, maar het troepje soldaten van de stadswacht rende hem, zonder op of om te zien, voorbij. Zodra de weg vrij was, glipte hij de hoek om en rende de twee straten door die hem van het hek scheidden dat toegang gaf tot het paleisterrein. De twee bewakers lagen morsdood op de grond en het hek stond open. Duidelijk het gevolg van Celies doortocht. Hij liep de binnenhof op en besefte dat hij enkel het spoor van lijken moest volgen om haar te vinden. Hoofdschuddend bekeek hij haar werk. Hoewel zijn dochter grondig was, miste ze een zekere vorm van verfijning. Hij vervolgde zijn weg, waarbij hij zorgvuldig de plassen bloed en rondslingerende lichaamsdelen vermeed, en ging het paleis binnen. Ook in de ontvangsthal bleek alles wat een uniform droeg naar de andere wereld geholpen te zijn. Het zag ernaar uit dat ze geprobeerd hadden om Celie tegen te houden. Isryon grijnsde breed. Ze was waarlijk zijn dochter! In de verte hoorde hij haar vloeken en er werd gevochten, dus zette hij het op een drafje.


  


  Ze stond in een zaal waarvan de muren behangen waren met vergulde spiegels. Het weinige licht dat binnen sijpelde, reflecteerde zich duizendmaal en zorgde ervoor dat Isryon zijn dochter in alle pracht kon aanschouwen. Haar vloeiende bewegingen die dood en vernieling zaaiden, waren een lust voor het oog, pure poëzie. Hij vond het bijna jammer dat het zo snel afgelopen was.


  “Wat kom jij hier doen? Hoor je niet ergens op een dak te zitten?”


  Ze veegde haar zwaard schoon aan een soldatenuniform. Nu viel hem op dat er wat vreemds aan de hand was met het wapen dat ze droeg. Waarom had ze het gevest met stof omwikkeld?


  “Is al geregeld”, zei hij. “Ik zag dat het misliep en besloot een handje te komen helpen, maar ik begin me stilaan af te vragen of dat nodig is.”


  “Wees maar verdomd zeker dat dat nodig is! Ik was van plan om snel binnen en buiten te wippen, maar dat grut blijft maar komen!” Celie liep naar de open deur, wierp een snelle blik de gang in en deed hem dicht. “Help me even om dit te barricaderen, Isryon.”


  Met zijn tweeën sleurden ze een bankstel, gemaakt van een of andere dure houtsoort en gestoffeerd met goudbrokaat, naar de deur. Vervolgens zette Celie met een kandelaar de klink vast. In de gang bleef het stil.


  “Ze zijn zich vast aan het hergroeperen in een andere vleugel”, zei Celie.


  “Of ze zijn de tovenaar gaan waarschuwen”, vulde Isryon aan.


  “Dan wordt het hier zo meteen heel erg warm. Ideetjes?”


  “Ja, er is hier een bediendengang met een trap naar de eerste verdieping.”


  De elf liep naar een hoek van de spiegelzaal en tuurde naar de muur. Hij wist dat er ergens een verborgen pin zat waarmee hij de smalle toegang kon openen, maar zijn ogen lieten hem volledig in de steek. Waarom zag hij het niet? Misschien moest hij dit op de oude manier aanpakken. Hij deed zijn ogen dicht en liet zijn vingers over de muur glijden, de smalle rand van de lambrisering en ... ja, daar! Een tochtvlaag stroomde de zaal in via het paneel dat hij openschoof. In de duisternis was vaag een gevaarlijk trapje te zien.


  “Daarin?”


  “Het is er stoffig, maar je komt langs deze weg vlakbij Abromars kamers uit, als ik het me goed herinner. Ik zal hier ondertussen standhouden. Haast je.”


  Celie verdween tussen de muren en Isryon trok zich vastberaden terug naar het midden van de zaal.


  


  Iemand beukte op de deur in. Het bankstel en de kandelaar bleven onwrikbaar standhouden. Er werd een tweede, vergeefse poging ondernomen en toen viel er een onheilspellende stilte. Isryon trok zijn zwaard. Vannacht zouden er vele mannen sterven en hij was er klaar voor. Op de gang werd er geroepen om iets wat klonk als een ... standbeeld? Hij herinnerde zich een marmeren beeld van de lieftallige koningin Gudwenia dat in de ontvangsthal stond. Ze zouden toch niet... Gekraak volgde op aanmoedigend geschreeuw en toen begon de deur echt goed te trillen. Isryon vroeg zich af wat er het eerst zou sneuvelen, de hardhouten deur of de herinnering aan een eeuwenoude koningin.


  Even dacht hij dat de paleiswacht het had opgegeven. Hij hoorde wat gemompel en de geïmproviseerde stormram werd aan de kant gezet. Nieuwsgierig sloop de elf dichter naar de deur toe. Wat waren ze van plan? Het was de prikkelende geur van zwavel die hem waarschuwde. Zodra hij die rook, dook hij weg. Net op tijd om de vuurbal te ontwijken die een gat zo groot als een volwassen pompoen doorheen de deur en de daartegenover liggende muur brandde. Hij duwde zich overeind, waarbij hij een snelle blik wierp door het rokende gat, en hij werd vervuld van afschuw bij het zien van wat de hoftovenaar geworden was. De soldaten stonden tegen de muur geperst uit angst voor het monster dat zich gereed maakte voor de volgende vuurbal. Isryon besefte dat geen enkel zwaard was opgewassen tegen een halve draak. Hij kon maar één ding doen: vluchten.


  


  Als een haas rende hij naar de bediendengang in de hoek, dook de duisternis in en trok het paneel achter zich dicht. Boven stuitte hij op Celie, die op het punt stond de trap af te dalen.


  “Terug!” gilde hij. “We moeten een andere uitweg zoeken. De spiegelzaal wordt in de hens gezet door tovenaarsvuur!”


  Of drakenvuur, daar was hij nog niet helemaal uit. Had hij echt vleugels gezien? En die tanden!


  Celie deed een stap naar achteren, zodat hij de eerste verdieping op kon en toen viel zijn oog op de prins.


  “Wat doet hij hier? Waarom leeft hij nog?”


  “Omdat Aggie het wil”, antwoordde zijn dochter kortaf.


  De eekhoorn zat op haar rechterschouder en zag er behoorlijk strijdlustig uit. Iets wat niet van Abromar gezegd kon worden. Isryon herkende niets meer van de arrogante prins die hij vijfentwintigduizend goudstukken lichter had gemaakt. Met het beeld van het afschuwelijke monster nog in gedachten, rees bij hem het vermoeden dat er misschien meer aan de hand was dan iedereen dacht.


  “Goed dan. Heb je de sleutel?”


  Celie liet het ding voor zijn neus bungelen.


  “Tevreden, paps?”


  Hij kon het niet laten te grijnzen.


  “Dat is de eerste keer dat je me ‘paps’ noemt.”


  “Ik zal proberen er geen gewoonte van te maken. Kom op. We moeten hier dringend weg.” Ze keerde zich naar Abromar. “Wel?”


  “Die kant op”, wees de prins gehoorzaam, “daar is de trap naar de grote hal.”


  Ze greep hem bij zijn kraag en trok hem naar zich toe. De prins hing als een houten marionet in haar handen. De angst in zijn ogen weerspiegelde in het blad van Celies zwaard.


  “Denk je dat ik dom ben?” gromde ze. “Als je ons zo graag in de armen van de paleiswacht en dat tovenaartje van je wilt sturen, dan kan ik je net zo goed zélf een kopje kleiner maken.”


  “Nee!” Abromar schudde heftig het hoofd. “Vanuit de grote hal is er een uitweg naar de keukens en vandaar naar de tuinen, waar we over de muur kunnen klimmen!”


  “Hij heeft gelijk”, bevestigde Isryon. “We kunnen inderdaad via de keukens weg.”


  Met tegenzin liet Celie de prins los. De vuile blik waarmee ze naar Abromar keek en hoe hij vervolgens in elkaar kromp, was onbetaalbaar.


  “Ga jij maar voor, paps, ik vertrouw deze voor geen haar”, zei ze en richtte zich vervolgens tot Aggie. “Als hij één stap in de verkeerde richting zet, dan bijt je hem zo hard als je kunt, begrepen?”


  De zwarte kraaloogjes van de eekhoorn glommen boosaardig. Hij wipte over naar de schouder van de prins en gaf een ruk aan zijn haar.


  “Ik rijt je oor aan flarden, hoor je me? Ik verhakkel je hele gezicht tot je je eigen spiegelbeeld niet meer herkent.”


  “Ik wil hier net zo graag weg als jullie, ik zweer het”, mompelde de prins. Hij stond bijna te huilen. “Laat Gatorro me alsjeblieft niet te pakken krijgen.”


  “Dan kunnen we ons beter haasten”, sprak Isryon.


  De zwavelgeur kwam hem opnieuw veel te dichtbij.


  


  Snel, maar behoedzaam, renden ze in de richting van de trap. Isryon voorop met Abromar en Aggie op zijn hielen, terwijl Celie zorgde voor rugdekking. Hier en daar waren ogen zichtbaar, die angstig door deurspleten tuurden, maar die verdwenen zodra ze in de buurt kwamen.


  “Het lijkt erop dat niemand uit jouw hofhouding zijn nek voor je wilt riskeren, Abromar”, fluisterde Celie.


  “Daar hebben ze dan ook geen enkele reden voor”, fluisterde Abromar.


  Isryon keek om en kruiste de sombere blik van de prins. Even leek het alsof hij Thanator achter zich had lopen, maar Abromar wendde beschaamd zijn ogen af en de elf begreep dat er een wereld van verschil lag tussen de twee broers. Het bloed van koning Berthen stroomde slechts matig in deze prins. Was hij sterk genoeg om de koningskroon de rug toe te keren? Ze zouden hem goed in de gaten moeten blijven houden.


  


  Zoals hij verwachtte, werd de trap bewaakt. Twee leden van de paleiswacht stonden onderaan te discussiëren met elkaar. De deur naar de ontvangsthal stond open en blijkbaar vroegen ze zich hardop af hoe erg meester Gatorro het zou vinden als ze op hun post bleven staan in plaats van de rest te volgen.


  “Ah, nu begrijp ik waarom ik deze trap daarstraks gemist heb. Toen was die deur dicht.”


  “Hoe lang is het geleden dat jij hier nog geweest bent, dochter? Deze trap ligt al eeuwen op dezelfde plaats.”


  “Ik heb nooit in het paleis gediend, Isryon. Ze hadden toen al door dat ik daar niet verfijnd genoeg voor was. En na de Driedaagse Oorlog heb ik nooit meer een voet in Heronia gezet. Te veel slechte herinneringen.”


  “Je moet me op een dag eens vertellen hoe je die oorlog overleefd hebt, Celie.”


  “Later, paps, eerst moeten we hier weg zien te komen. Neem jij die twee daar beneden te grazen, of doe ik het?”


  Isryon nam zijn blaaspijp en knipoogde.


  “Geef me een minuutje.”


  Hij bezat een keur aan gifpijltjes in het leren etui, dat ter hoogte van zijn heup hing. Een aantal daarvan was bedoeld om slachtoffers tijdelijk te laten inslapen, maar de meeste waren gedoopt in een substantie met een meer permanent karakter. Hij koos voor eentje dat hij ‘Afscheidsgebed’ noemde. Het verlamde zijn doelwit onmiddellijk en gaf het de tijd om in stilte een laatste woord te richten tot een godheid naar keuze, voordat het tijdige met het eeuwige werd verwisseld. Excellent spul om geruisloos en efficiënt mee te werken. Hij blies tweemaal en de soldaten zakten in elkaar.


  “Zijn ze dood?” vroeg Abromar.


  “Over een tel of vijf, maar we gaan er niet op wachten. Vooruit.”


  Achter elkaar liepen ze de trap af, hopend dat er niemand door de ontvangsthal kwam rennen, want dan gingen de poppen helemaal aan het dansen. Het geluid van een ontploffing deed hen onwillekeurig verstijven.


  “Gatorro heeft ontdekt dat ik weg ben”, fluisterde de prins.


  Alle kleur trok uit zijn gezicht weg en hij stond te trillen op zijn benen.


  “Maak dan voort!” spoorde Celie hem aan. “Waar is de keuken?”


  “Deze kant op”, wenkte Isryon.


  


  De keuken is doorgaans het hart van het huishouden, een plaats vol warmte en gezelligheid, waar vermoeide benen rust vinden en hunkerende harten gelokt worden met beloftevolle geuren van geroosterd vlees, vers brood en kruidige groenten. Het is een plaats waar eenieder graag langskomt om een praatje te maken bij een volle beker bier of een enkele keer, wanneer de kok bijzonder goedgemutst is, bij een beker zoete wijn.


  Niets van dit alles was te vinden in de keuken van het paleis. Het was een donker en smerig oord, waar spinrag van de balken naar beneden hing en ratten scharrelden tussen de voedselresten die op de grond lagen. Het rook er naar rottend vlees en beschimmelde groenten. Overal zaten er dikke, groene vliegen en in een hoekje lag iets onherkenbaars onder de laag krioelende maden die het bedekte. Het kon een kat geweest zijn, een hond, of zelfs een klein kind. Bij het vuur zat een magere jongen. Hij was bleek en zijn holle ogen staarden het drietal ongeïnteresseerd aan toen ze de keuken betraden. Er was ook een man. Hij was net zo mager als de jongen, had vettig, zwart haar en droeg een vuile voorschoot. Hij zat, kauwend op een prop pruimtabak, bij het vuur een kip te plukken. De veren vlogen alle kanten uit en dwarrelden neer tussen de vuiligheid. Hij stopte even toen ze binnenkwamen, spoog een straal bruine smurrie op de grond en ging door met zijn bezigheid.


  Abromar probeerde zijn neus en mond te bedekken met de mouw van zijn hemd. Hij kokhalsde bij het zien van het lijkje in de hoek en sloeg verwoed naar de vliegen die hem belaagden.


  “Wat is hier gebeurd? Waar is iedereen?”


  “Loop door, Abromar”, maande Celie hem aan, “we hebben geen tijd om over de doden te treuren.”


  De prins schudde de krijgster van zich af.


  “Doden? Welke doden? Waarom zeg je zoiets?”


  “Ik tel alleen maar twee en twee bij elkaar op. Jij hebt draken en die beesten krijgen jongen. Aangezien zelfs een drakenjong niet kan vliegen als het recht uit het ei komt, is er voedsel nodig en snel ook, want drakenmama’s lijken me niet van de geduldige soort te zijn. En wat doe je dan als je personeel hebt rondlopen waar je op neerkijkt…”


  “Nee!” schreeuwde Abromar. Hij balde zijn vuisten en sloeg verontwaardigd op de keukentafel. “Dat heb ik nooit gedaan!”


  “Jij misschien niet”, zei Isryon en hij wisselde een blik van verstandhouding met zijn dochter, “maar Gatorro? Heb je hem onlangs nog gezien?”


  De opflakkering van woede in de prins doofde even snel uit als die gekomen was. De naam van de hoftovenaar was genoeg om hem te laten rillen als een rietje.


  “We moeten verder, Isryon”, zei Celie, “dit duurt te lang.”


  “Je hebt gelijk, dochter. Kom, Abromar, loop door. Je kunt er niets meer aan veranderen. Wat gebeurd is, is gebeurd.”


  


  De tuin was in een even wanordelijke staat als de keuken en terwijl ze Abromar over de muur heen hielpen, liepen de tranen over zijn wangen. Isryon wist niet zeker wat hij daarvan denken moest. In zijn hoofd hing een heel ander beeld van de prins. Hij herinnerde zich levendig hoe kwaadaardig en meedogenloos Abromar niet zo erg lang geleden uit de hoek kon komen, of hoe de prins soms urenlang voor zich uit zat te staren in een koude troonzaal met een van die vieze drankjes die hij steeds... Met een korte ruk aan haar hemdsmouw, trok hij Celies aandacht.


  “Zou hij betoverd kunnen zijn?”


  Ze haalde haar schouders op.


  “Wie zal het zeggen? Ik ben geen tovenaar, maar jij bent de volbloed elf van ons tweeën. Voel jij niets van magie bij hem?”


  Het had met het doden te maken. Het bracht de natuurlijke balans uit evenwicht die nodig was om de magische vonk in leven te houden. Hij had zich er jaren geleden bij neergelegd, maar hij merkte dat het moeilijk was om hardop te bekennen dat zijn moordenaarspad hem ver weg had geleid van de weg die zijn volk volgde. Het voelde echter verkeerd om daarover te liegen tegen zijn dochter.


  “Elfenmagie is niet zo rechtdoorzee als mensenmagie, er komen geen spreuken bij kijken. Het is een zweverig, spiritueel gegeven dat alles te maken heeft met natuurlijke eenheid, innerlijke balans en het kanaliseren van levenskracht. Ik heb te lang tussen mensen gewoond en teveel van andermans bloed vergoten om nog iets van magie te kunnen voelen.”


  Dat was ook de reden waarom hij zo overdonderd was geweest toen hij weer kon zien. De briljante pracht van de natuur, de magistrale scherpte van de veelheid aan kleuren die hem omringd had, het was alsof hij opnieuw werd ondergedompeld in de magie die hij verloren had. Hij had zich één gevoeld met heel de wereld, voor even weer een zuivere elf. Langzaam was dat gevoel weggeëbd, tot hij besefte dat er niets was veranderd. Zijn heldere zicht was te wijten aan het opnieuw kunnen zien en het leren verwerken van al die indrukken. Vanbinnen was hij nog steeds dezelfde elf, dezelfde Isryon, die bloed aan zijn handen had en dat nooit meer van zich af zou kunnen wassen. Voor het eerst vroeg hij zich af of Erion dezelfde prijs betaald had. Of zou hij een zuiveringsritueel hebben ondergaan? Nee, hij had vast iemand anders laten opdraaien voor de moord op Elisa. Dat lag meer in zijn lijn.


  “Vind jij ook niet dat het bijzonder stil is in de stad?” vroeg Celie.


  Isryon knikte instemmend. Ondanks de verschillende brandhaarden die inmiddels floreerden in de stad, waren er nergens bluswerken bezig en liepen er geen mensen hectisch in het rond.


  Abromar liep enkele passen voor hem uit, met Aggie op zijn schouder. De eekhoorn zat gespannen rechtop, de staart strak rond de nek van de prins gekruld.


  “Ik hoop dat dit niet de stilte is voor de storm.”


  “Jij denkt aan die vervloekte draken. Ik vond al dat onze ontsnapping te makkelijk ging!”


  “Je hebt gelijk, dochter. Zullen we een stapje sneller gaan?”


  Hoofdstuk 51

  Over de drempel


  [image: ]


  


  De Tempel landde aan de rand van het Leliënveld. Het was ongelooflijk hoeveel volk daar was samengestroomd. Voor Illis strekte zich een zee van kleurige tenten, wimpels en banieren uit. Een ervan stak boven alle andere uit, een donkerblauwe met een stralende witte ster. Gedrieën zochten ze zich een weg door het kampement. Overal zagen ze mensen bier en wijn drinken rond kleine kampvuurtjes. Ze dobbelden om de tijd te verdoen, lachten om elkaars soldatengrappen of gingen met elkaar op de vuist. Op verschillende plaatsen waren smeden hard aan het werk om wapens, harnassen en maliënkolders te herstellen. Een pijlenmaker probeerde bij het slechte avondlicht een dozijn pijlen te verkopen aan een kritische, ranke elfenvrouw in een zeegroene boogschutteruitrusting. Om de zo veel tenten werden ze aangeklampt door een charlatan die hun wondermiddeltjes probeerde aan te smeren. Ze sloegen elke onkwetsbaarheidolie, geluksdrank en antidrakenzalf af, maar vrijwel meteen stond er dan iemand anders zijn waren aan te prijzen. Eén keer merkte ze, de godin verhoede het, in de verte zelfs een trol op! Geen idee wat hij probeerde te verkopen, maar dat het niet lukte was duidelijk. Ze probeerde er Néryan op aan te merken, omdat die tijdens hun vlucht iets verteld had over een trol, maar ze kon zich niet verstaanbaar maken. Er was teveel lawaai. Hoe verder ze doordrongen in het kamp, hoe drukker het werd en hoe meer de gemoedelijke sfeer veranderde in een feestelijke stemming. Ze liepen kraampjes voorbij waar van alles verkocht werd, van dubieuze vleespasteitjes en suikerappels tot kaarsen, schoenen en tapijten. Illis was opgelucht toen ze de blauwe tent bereikten. Nu kon ze de drukte eindelijk verlaten!


  


  Zodra ze echter het tentdoek wilde openslaan, verscheen er een hand die haar vastgreep en tegenhield. Mérilanna stapte naar buiten en keek haar boos aan.


  “Waar bleef je? Je bent laat!”


  “Jij bent degene die me op dat eiland heeft achtergelaten, herinner je je dat nog? Ik moest wachten op vervoer. Ituko en Néryan hebben me gebracht.”


  De zieneres keek met een frons naar de monnik en de nimf, alsof ze zich afvroeg wie ze voor zich had staan. Toen lichtte haar gezicht op.


  “Natuurlijk! Het spijt me, ik was jullie helemaal vergeten! Jullie moeten naar binnen om de krijgsraad bij te wonen. Al die details! Het is ook zo spannend allemaal.”


  Ze hield het tentdoek open en joeg het koppel naar binnen. Illis wilde erachteraan gaan, maar Mérilanna hield haar tegen. Haar donkere ogen stonden ernstig en Illis wist dat het de godin was die nu de touwtjes in handen had.


  “Jij hebt een andere taak voor de boeg, aartsmagister.”


  Aartsmagister. Het was decennia geleden dat iemand haar nog zo genoemd had. Het deed Illis benauwd naar adem snakken. In één ruk haalde de tijd haar in en vulde haar met het besef dat ze nog steeds de verantwoordelijkheden droeg die hoorden bij de macht die ze bezat. Het kostte haar enkele tellen voor ze weer helder kon zien en ze merkte dat ze zich onwillekeurig vastklampte aan een tentpaal.


  “Dat kun je niet menen, godin. Ik ben geen aartsmagister meer. Laat me alsjeblieft hier helpen. Sarafina heeft me nodig!”


  Maar haar smeekbede hielp niet. Tataneh was genadeloos.


  “Jouw veldslag is elders, Illis no Avriëm. Herinner je het oogsten van de Laatste Adems. Ga naar de Academie, help de tovenaars en zoek de bron van het kwaad dat ons bedreigt. Ik reken op je.”


  “Ik heb de voorspelling gelezen”, fluisterde de tovenares. Ze voelde zich oud en weerloos, een verweerde wilg die wist dat ze in de komende storm zou breken. “Ik ben zo bang...”


  En toen waren er armen die haar omhelsden en ze waren zo warm en innig, dat Illis zich afvroeg in hoeverre Tataneh versmolten was met Mérilanna. De lange, donkere haren roken naar madeliefjes en het tere lichaam ging onveranderlijk gehuld in een lavendelkleurige jurk, maar in die inktzwarte ogen weerspiegelden zich de grenzen van het universum, in plaats van een glimmering van speelse zotheid.


  “Ik weet dat je het kan, Illis. Ga, met mijn zegen, en breng ons de overwinning.”


  Illis maakte zich los uit de omhelzing en droogde haar ogen met de mouw van haar jurk. Ze haalde diep adem, rechtte haar rug en wierp zichzelf weer in de chaos van het tentenkamp.


  


  Terwijl ze zich door de mensenmassa heen worstelde en het feit verwenste dat ze geen staf meer had waarmee ze rake tikken kon uitdelen, kwam ze stilaan weer tot zichzelf. Tataneh had gelijk. Na de Driedaagse Oorlog was ze verguisd door alle nog levende tovenaars. Ze hadden haar staf verbrand en gebroken, haar naam vervloekt en geschrapt uit het Boek van de Poortwachter en haar vervolgens letterlijk de deur gewezen. Eén ding hadden ze haar echter niet kunnen afnemen: de titel van aartsmagister. Het was een simpel probleem geweest. Alleen een voltallige Raad van Twaalf bezat de macht om een aartsmagister te ontheffen, maar er waren na de oorlog niet genoeg tovenaars overgebleven om die raad te vullen. Ze hadden het daarom bij een publieke vernedering gelaten.


  Diep in haar hart was ze die aartsmagister gebleven. Het was de verantwoordelijkheid die bij haar titel hoorde, die haar ertoe gedreven had uit te zoeken waarom er draken ontwaakten uit hun sluimering. Daarom had ze het halve land doorkruist om Celie te vinden.


  Illis verstijfde. De zwaardvrouwe zou haar doden als ze te weten kwam dat ze weer over magie beschikte. Nee, daar mocht ze zich nu niet door laten opjagen. Ze zou later een oplossing moeten verzinnen voor dat probleem, eerst de Academie.


  Ze verliet het kamp en volgde een modderig pad dat om de stad heen liep. Als ze het goed had, dan kwam ze zo bij de begraafplaats uit en als die sleutel nog steeds aan dat haakje hing, kon ze daar via een verborgen deur de stad betreden. Als, als... Hoe kon het toch dat er zo veel ‘alsen’ op haar pad lagen met een zieneres die alles tot op de tel af kon voorspellen?


  


  Het kerkhof lag er verlaten bij. De sleutel hing waar hij altijd gehangen had. De deur werd nog steeds verborgen achter een dikke laag klimop. Het was alsof de tijd had stilgestaan. Het was wat wringen en trekken, maar uiteindelijk gaven de scharnieren met tegenzin toe en slaagde Illis erin de stad binnen te glippen. Ze had de toegang niet alleen gekozen omdat hij zo vaak over het hoofd gezien werd, maar ook omdat hij vlak bij de Academie lag. In vroegere dagen maakten de studenten er gretig gebruik van om even te ontsnappen aan het alziende oog van hun mentoren. Illis herinnerde zich de heimelijke feestjes op het kerkhof nog goed. Het spookachtige sfeertje en het stiekeme gedoe hadden het allemaal reuzenspannend gemaakt. Toen ze ouder werd, leerde ze dat de mentoren opzettelijk een oogje dichtknepen wanneer hun studenten ontsnapten, zolang ze maar weer veilig binnen de muren waren van de Academie voor het licht werd.


  Illis liep naar de immense, dubbele deur die ze al zo lang niet meer gezien had. Voor de poort stonden een eenvoudige tafel, met erop een dik boek, en een stoel die bezet werd gehouden door een slapende, bejaarde man met een groene baard. De poortwachter werd wakker toen hij haar voetstappen hoorde en krabbelde overeind.


  “Slechts zij die geroepen worden, mogen een voet over de drempel zetten van dit huis”, waarschuwde hij.


  “Ik werd geroepen, ingeschreven en gestaafd”, sprak Illis. De rituele woorden rolden uit haar mond alsof ze nooit was weggeweest. “Mijn naam staat in het boek, laat mij mijn huis betreden, zo ik u verzoek.”


  De ogen van de poortwachter vernauwden zich, hij zette zijn handen in zijn knokige zij en stak zijn groene baard priemend in haar richting.


  “Ik denk niet dat ik jouw naam in mijn boek zal tegenkomen. Volgens mij hebben we die grondig van de lijst geschrapt, Illis no Avriëm.”


  Illis spreidde haar handen in een gebaar van vrede.


  “Het zijn andere tijden. Ik heb gehoord dat de Academie in nood verkeert, dat een hagentovenaar de Raad van Twaalf dicteert en dat de tovenaars naar de pijpen dansen van een valse kroonprins. Ik kom mijn hulp aanbieden.”


  De poortwachter nam een andere houding aan, minder vijandig, maar nog steeds niet erg gastvrij. Hij streek langzaam door zijn grasgroene baard en keek haar schattend aan.


  “Jij bent verbannen, Illis. We hebben je staf verbrand met tovenaarsvuur. Als jij een voet zet over deze drempel, dan heeft eenieder binnen deze muren het recht om je zonder pardon te doden. Welke hulp denk je ons te kunnen bieden?”


  Zijn afwijzende houding begon haar te ergeren. Zij was niet degene die in de problemen zat! Je zou toch denken dat de tovenaars elke strohalm met beide handen zouden vastpakken, maar nee... Ze bleven tovenaars, zo ver van de realiteit verwijderd, dat ze nog eens van de wereld zouden afvallen waneer ze zo doorgingen.


  “Ik heb geen staf nodig, poortwachter, en als aartsmagister ben ik verplicht het kwaad binnen deze muren uit te bannen, zelfs al wordt dat mijn dood.”


  “Jij hoeft mij er niet aan te herinneren dat je een natuurtalent bent, Illis. Ik zie dat elke dag in de spiegel. Het is een reden te meer om je om te draaien en weg te rennen. Gatorro vermoordt elk natuurtalent dat hij te pakken krijgt. Dus, nogmaals, welke hulp kun je ons bieden?”


  Het was precies zoals Mérilanna had verteld. Gatorro oogstte Laatste Adems van tovenaars die van nature over magie beschikten. De enige manier waarop een hagentovenaar over ware macht kon beschikken, was immers door die te stelen.


  “Ik moet Gatorro vernietigen.”


  Er ontsnapte een vreugdeloos lachje aan de lippen van de oude tovenaar.


  “Als dat mogelijk was, dan hadden we dat allang gedaan. Nee, dat monster is zelfs voor jou te hoog gegrepen. Ga toch weg.”


  “Poortwachter, alsjeblieft.” Het was een gok, een wilde gok. Als kind had ze zijn baard groen gekleurd en ze was nooit in staat geweest om dat ongedaan te maken. De Wil had haar ontbroken, want het was gewoon té grappig, maar nu was de situatie anders. “Ik zweer je dat ik de betovering over je baard verbreek, als je me binnenlaat.”


  Hij aarzelde en stond op het punt toe te geven. Ze zag het in zijn ogen.


  “Gatorro is niet hier”, waarschuwde hij, “hij heeft kamers in het paleis. We zien hem zelden of nooit binnen onze muren.”


  “Laat me dan de andere tovenaars toespreken”, smeekte ze hem. “Als ik de Grote Zaal bereik, heb ik een kans.”


  Zijn weerstand verbrokkelde als sneeuw voor de zon. Was het haar belofte die het hem gedaan had? Of de moedeloosheid omtrent de verloedering van de Academie die hem in zijn greep hield? Ze wist het niet. Het enige dat ertoe deed, was dat hij de poort voor haar opende.


  “Illis no Avriëm”, zei hij plechtig, “uw naam wordt toegevoegd aan het Boek. Treed binnen en moge het lot u goedgunstig gezind zijn.”


  Met een vreemde mengeling van opluchting en angst stapte ze de drempel over. Ze keek om naar de poortwachter en knipte met haar vingers. Beloofd was beloofd. Zijn verbaasde kreet galmde na door de gangen van de Academie, haar thuis. Ze had het gemist.


  


  In het halfduister repte Illis zich naar de Grote Zaal. Ze kende de weg blindelings. Gelukkig hadden de meeste magiërs zich al op hun kamers teruggetrokken en slaagde ze erin om ongehinderd de zaal te bereiken. Hier was ze veilig. De oude regels stelden dat eenieder zonder angst vanaf het spreekgestoelte het woord mocht richten tot de aanwezige tovenaars. Zelfs een banneling hoefde niet te vrezen voor de dood. Ze sloeg op de grote gong, een oproep die weergalmde door de hele Academie en elke tovenaar naar de zaal ontbood. Ze liep naar het centrum en zette zich achter de ebbenhouten lessenaar, een monument in de vorm van ravenvleugels, het aloude symbool van de Academie, en wachtte af.


  


  Een voor een kwamen ze binnen druppelen. Ze mompelden tegen elkaar, wezen naar haar, mompelden nog wat meer en uitten vervolgens hun ongenoegen in veelzeggende handgebaren. Illis dwong zichzelf rustig te blijven. Er waren weinig tovenaars over die zich de vernietiging van de Driedaagse Oorlog konden herinneren, maar de verhalen hadden zich diep genesteld in de jeugdige zielen die zich na haar gevestigd hadden binnen deze muren. Iedereen in de Grote Zaal wist precies wie zij was en iedereen haatte haar. Zo simpel was het.


  Zodra er geen nieuwkomers meer verschenen, verhief zij haar armen in een poging het oorverdovende geroezemoes te stoppen. Het duurde even. Geen van de magiërs was werkelijk bereid om naar haar woorden te luisteren, maar uiteindelijk werd het stil.


  “Het spijt me”, zei ze. Eerlijk en oprecht. Ze meende het. “Het spijt me. Ik heb vaak gewenst dat het mogelijk was de tijd terug te draaien, maar dat kan zelfs de machtigste onder ons niet.” Ze verwees daarmee naar zichzelf. Ze was nog steeds de machtigste, dat voelde ze, en iedere vrouw en man die op haar neerkeek, besefte dat. “Ik ben een oude vrouw en de dood fluistert in mijn oor. Weldra zal ik dit leven inruilen voor het eeuwige, maar voor het zover is, wil ik een laatste poging ondernemen om die verschrikkelijke vergissing uit mijn verleden recht te zetten. Ik pretendeer daarbij niet, dat ik de doden weer tot leven kan wekken, maar ik hoop dat ik meer doden kan voorkomen. U hebt vast allen het omvangrijke leger gezien dat zich voor de poorten van Heronia verzameld heeft. Stuk voor stuk mannen en vrouwen die weigeren zich te onderwerpen aan Abromar, de troonpretendent. Gewone mensen met eenvoudige wapens die bereid zijn schouder aan schouder te strijden met doorgewinterde soldaten. Allemaal willen ze vechten voor hun vrijheid en allemaal willen ze betalen met hun leven. Hoe kan het dan, dat een schare machtige tovenaars zonder protest buigt onder de tirannie van één man? Is het angst? Of is het gebrek aan leiderschap? Ik geloof dat het dat laatste is, omdat ik nimmer een tovenaar van lafheid zou kunnen verdenken. U mist een leider en dat is mijn schuld. Ik heb u in de steek gelaten die dag op het Leliënveld. Maar nu ben ik terug en ik ben bereid mijn verantwoordelijkheid op te nemen. Ik geloof in u. Ik geloof dat u sterk genoeg bent om uw magie aan te wenden in het belang van Aedon. Stelt u op aan de zijde van de legerschare buiten deze muren en vécht in plaats van te werken voor die omhooggevallen hagentovenaar!”


  Ze liet bewust een stilte vallen. Het was nu of nooit. Of ze zouden haar uitjouwen, en dan was haar opzet voor niets geweest, of...


  “Je spreekt vol overtuiging, Illis no Avriëm, maar die zogenaamde hagentovenaar bezit meer macht dan wij allemaal samen. Niemand kan het tegen hem opnemen.”


  Het was Regor, een lid van de Raad van Twaalf, ze herkende hem aan het litteken bij zijn oog. Dat had hij overgehouden aan een mislukt experiment met tovenaarsvuur.


  “Ik wel”, zei ze. “Ik zal dezelfde kracht oproepen als op die ene vervloekte dag op het Leliënveld en zelfs hij zal daar geen verweer tegen hebben.”


  Regor knikte. Hij herinnerde zich zijn dode kameraden nog, de duizenden lichamen die verspreid lagen over het slagveld. Hij wist hoe vernietigend ze kon zijn. Illis las in zijn ogen dat hij tot het besef kwam dat zij waarschijnlijk hun enige kans was om ooit nog met opgeheven hoofd door de straten van Heronia te kunnen wandelen. Hij vond dat duidelijk geen prettige gedachte, maar hij legde zich er niettemin bij neer.


  “Ik doe mee”, zei hij. “Ik ben het beu om toe te moeten zien hoe onze meest beloftevolle, jonge tovenaars naar het paleis worden geroepen door Gatorro, om daarna nooit meer te worden teruggezien. Het vreet aan mij dat we gedwee door deze gangen lopen en doen alsof we nog steeds tovenaars zijn. Wel, collega’s, dat zijn we niet! Wij zijn schapen geworden en wat mij betreft, stopt dat vandaag. Laten we ons wapenen met staf en spreuk! Laat ons opnieuw de tovenaars zijn van weleer!”


  Het gejuich dat losbarstte, deed de muren daveren en er liepen tranen van vreugde over de wangen van Illis. Dit was stap één, nu moest het moeilijkste nog komen.


  Hoofdstuk 52

  Thuiskomst


  [image: ]


  


  “Hammok zoekt Lanna”, probeerde de trol voor de zoveelste keer uit te leggen, maar de man voor hem staarde vol afgrijzen naar zijn slagtanden en slaagde er niet in om ook maar één nuttige aanwijzing te verschaffen. Moedeloos keek hij over de mensenmassa heen. Als je geen flauw benul had waar je naar moest zoeken, dan hielp groter zijn dan iedereen ook niet. De nachtelijke duisternis hielp al evenmin en hij begon zich stilaan af te vragen waarom hij zoveel moeite deed om de zieneres te vinden. Hij nam haar de brief kwalijk waarmee ze Néryan van hem had afgenomen, want hij wist wel zeker dat Mérilanna zijn kameraadje gedwongen had om die te schrijven. En haar laatste wapenfeit, de reis naar zijn thuisland, was een complete mislukking gebleken en dat nam hij haar evenzeer kwalijk. De zieneres had immers precies geweten wat hem daar te wachten stond, maar daar had ze met geen woord over gerept.


  Het eerste stuk van de reis, samen met Tajo, Nychy en Alyss, verliep prima. Ze legden heel wat afstand af, terwijl ze onderweg hun boodschappen verkondigden en iedereen reageerde positief op Mérilanna’s brieven. Halverwege Ombrië nam Hammok afscheid van de vrouwen. Zij vertrokken naar de Rand van de wereld, iets wat hij zich maar moeilijk kon voorstellen en waarvan hij zich vast voornam het op een dag eveneens een bezoek te brengen.


  Daarna besloot hij de draak te doden, want het dier was een praktisch probleem geworden. Hij kon het onmogelijk vrij laten en het was te groot om nog langer gebruikt te worden als lastdier. Hammok zou het woud vernielen met zijn draak op zijn weg naar huis en dat zou hem door zijn volk niet in dank worden afgenomen.


  De draak effectief afmaken, was een ander probleem. Hij brak er zich een dag lang het hoofd over, voor hij oordeelde dat de trollenmanier de beste oplossing was. Hij wikkelde de amulet om zijn knots en deelde enkele rake klappen uit op het kleine, gevoelige puntje tussen de ogen van de draak. Brullend en grauwend klampte het monster zich vast aan het leven. Het schudde woest met zijn kop, maar Hammok hield zich stevig vast aan de stekels in de nek van het beest. Keer op keer sloeg hij toe en met elke klap minderde de weerstand van de draak tot de goudgele, gigantische hagedis ten slotte het onderspit delfde en kreunend in elkaar zakte. Met een vaag gevoel van spijt, sprong de trol van de draak af. Hij zou het beest missen. Hammok schudde zijn hoofd. Missen? Als hij zo licht werd in zijn hoofd, dan had hij vast honger!


  Hij bekeek de draak van op een afstandje en besliste een stuk uit de rug te snijden, maar toen hij zijn klauwen in het vlees probeerde te duwen, merkte hij tot zijn ontsteltenis dat dat niet lukte. Hij krabde in zijn haar, dat stilaan dikker werd sinds het verlaten van de woestijn, en kreeg een idee. Als het Oog van God in staat was een draak te doden door erop te kloppen, kon hij er dan mee door drakenhuid snijden? Hij nam de Al-Arrah vast en duwde de rand ervan tegen de rug van het monster. Het was alsof hij door boter sneed. Dik, donker bloed sijpelde uit de snee en het rook zo zoet, dat Hammok niet aan de verleiding kon weerstaan. Hij trok de wonde met zijn klauwen verder open en scheurde een dik, sappig stuk vlees uit de rug van de draak. Ergens in zijn achterhoofd registreerde hij het feit dat zijn nagels, nadat ze in het bloed van het monster gedoopt waren, helemaal geen weerstand meer ondervonden. Hij vond dat wel een prettig idee. Het gaf hem een gevoel van onoverwinnelijkheid.


  


  De zon stond hoog aan de hemel toen hij voldaan was. Zelden had hij zulk verrukkelijk, rauw vlees gegeten en hij besloot een stukje mee te nemen voor onderweg. Deze keer gebruikte hij zijn klauwen om een deel weg te snijden van de buik en hij gooide het neuriënd over zijn schouder. Hij voelde zich licht als een veertje toen hij het woud in wandelde. Weldra zou hij thuis zijn!


  De namiddag ging over in de avond en Hammok begon de eerste sporen van beschaving op te merken. Kale schedels van diverse wilde dieren stonden op staken, verspreid tussen de bomen. Een waarschuwing voor de verdwaalde avonturier, wegwijzers voor de trol. In de bomen zongen papegaaien spotliederen en Hammok begreep dat hij niet langer alleen was. Ergens ver boven hem zat een van zijn stamgenoten op de uitkijk en hij had net zijn komst aangekondigd. Hij plukte een stuk draak van het buikvlees dat hij meegenomen had en al snoepend liep hij door. Een eindje verderop waren de schedels niet zo kaal meer. Plukken vacht, draderig spierweefsel en stukken huid hingen nog herkenbaar aan de koppen en overal waar Hammok keek, zag hij dichte zwermen dikke, groene vliegen. De geur van verrotting was overweldigend, maar voor de trol rook het naar thuis. Hij baande zich verder een weg door het woud, volgde een vrijwel onzichtbaar pad dat uitgaf op een dichte muur van begroeiing, sloeg de planten weg en stapte de open plaats op.


  


  Er was in al die jaren niets veranderd. De lemen hutten stonden precies waar ze altijd gestaan hadden, de grote boom in het midden hing nog steeds vol schedels en wensveren ter aanbidding van Miktu, de god van het Woud, en de waterput leek nog altijd op het punt van instorten te staan.


  Een grote trol met een dichte, donkerbruine vacht en een imposante knots kwam dreigend op hem af. Zijn slagtanden waren in topconditie en zijn klauwen schoon, blinkend en dodelijk. Hij werd vergezeld van twee jongere versies van zichzelf.


  “Wat moet je?” vroeg hij.


  Het was vreemd om na al die jaren weer de keelgeluiden en het gegrom van zijn eigen taal te horen. Bovendien dacht Hammok, dat hij de trol herkende die voor hem stond.


  “Jum? Ben jij dat?”


  “Hmpf?”


  Jum was nooit de slimste geweest. Vandaar dat ze hem de taak hadden gegeven om op Ohk te letten. Tikken uitdelen met een knots was iets waar hij goed in was en het hield de oude man in toom, wanneer die door de waanzin werd belaagd.


  “Jum, ik ben het, Hammok. Ik ben terug.”


  De trol snoof minachtend en gebaarde naar zijn metgezellen.


  “Bind hem vast. We brengen hem naar de Chef.”


  Hammok kon amper geloven wat er gebeurde. Ze namen hem het restje drakenvlees af, bonden zijn harige handen bij elkaar en pikten zijn knots in.


  “Jum”, probeerde hij nogmaals, “ik ben het, Hammok, weet je wel? De tweede man van Min? De broer van Konak?”


  De grote trol boog zich voorover, greep een handvol borsthaar en trok Hammok ruw naar zich toe.


  “Ik zou maar niet te hard roepen dat je Hammok heet”, gromde Jum. “De laatste Hammok die ik kende, zou ter plaatse de grond in getimmerd worden, als hij zich hier ooit nog eens zou vertonen.”


  Jum liet abrupt los en Hammok wankelde achteruit, slechts overeind gehouden door het touw dat van zijn polsen naar de handen liep van een van Jums metgezellen. Blijkbaar was er toch het een en ander veranderd tijdens zijn afwezigheid, als Jum de leiding gekregen had over de bescherming van het dorp.


  


  Ze namen hem op sleeptouw in de richting van een langwerpige hut die midden in het dorp stond. Die werd het Schedelhuis genoemd, omdat de wanden langs binnen en buiten versierd waren met alle mogelijke schedels van dieren uit het woud én van mensen die zo onverstandig geweest waren een voet in de buurt van het dorp te zetten.


  Waar hij voorbijkwam, staarden trollen hem na. Soms waren het bekende gezichten, maar de meeste waren nieuw voor hem en dat verontrustte Hammok. Hij liet zich gewillig meesleuren, nieuwsgierig naar wat er aan de hand was. Zodra ze bij het Schedelhuis kwamen, besefte Hammok dat er wat mis was. Er waren heel veel schedels toegevoegd aan de verzameling en geen enkele was van dierlijke oorsprong.


  “Jum? Wat is er gebeurd?”


  Maar de trol antwoordde niet en duwde hem zonder pardon de hut in.


  “Kijk eens aan.” In de schaduw zat een gestalte, harig, breed, maar niet groot, gekleed in een lang hemd van hertenleer dat versierd was met botjes en veren. Er bestond geen twijfel over dat hij tegenover het stamhoofd stond. Toch leken zijn hersenen dat maar moeilijk te kunnen aanvaarden. “Dus jij waagt het om terug naar huis te komen? Ik hoop dat je daar een goede reden voor hebt, echtgenoot.”


  “Min? Ben jij dat? Hoe is dat mogelijk?”


  Ze stond op van haar stoel, een eenvoudig stuk gemaakt uit gladgeschuurde houtblokken en versierd met verschillende geweien, en waggelde naar hem toe. Tijdens zijn afwezigheid was ze stevig bijgekomen, maar haar priemende ogen hadden niets aan scherpte ingeboet.


  “Jij verdween, Hammok. Van de ene op de andere dag liet je ons stikken. Jij, die de plicht op je nam om te zorgen voor de familie van je broer nadat hij overleed. Ik moest plots helemaal alleen voor Kimo zorgen en niemand wilde me helpen. Ze noemden mij de ongeluksvrouw. Er was geen enkele man die met mij zijn vlees wilde delen. We leefden van de restjes die we op de afvalhopen vonden en van wat de geestenman ons toewierp. Hij was de enige die zich ons lot aantrok, de enige die geloofde dat jij ons niet zomaar in de steek gelaten had. Tukmik wilde niets meer van Kimo weten. Mijn dochter huilde zich iedere avond in slaap. En toen kwamen de mensen. Ze drongen ons dorp binnen en moordden elke man uit die ze konden vinden. De vrouwen en kinderen werden meegenomen als slaven, maar Kimo en ik wisten tijdig te vluchten. Wij sliepen immers buiten, omdat we geen hut meer hadden en dus werden we tijdig gewaarschuwd. We gingen hulp halen bij de Steentrollen verder in het zuiden. Ik had geluk. Een van hen, Makta, liet een oogje op mij vallen en hij haalde zijn broeders over om ons te helpen. We overvielen de mensenkaravaan en bevrijdden onze zusters en kinderen. Er stierven die dag vele, moedige trollen, waaronder Makta, maar wij konden weer naar huis keren. We begroeven de doden op de Oude Plaats en beweenden hen. Geestenman en stamhoofd waren niet langer onder ons en we waren genoodzaakt om die taken te herverdelen. De vrouwen en kinderen kozen mij en ik werd Chef. Ik kan je laten doden, weet je dat?”


  Het was teveel voor Hammok. Min was het stamhoofd? Hij liet zich op een stoel zakken, een houtblok dat naast een eenvoudige tafel stond.


  “Het spijt me”, begon hij, “ik wist het niet, anders was ik eerder teruggekeerd. Min, echt, het spijt me. Ik had een ongeluk, werd op het nippertje gered en was verplicht een bloedschuld in te lossen. Het spijt me.”


  Ze stond zo dicht bij hem, dat het beetje zonlicht dat door het bladerdak heen viel, haar donkere ogen deed glanzen.


  “Hammok”, zei ze, “kijk me aan.”


  Dat deed hij en het volgende moment knakte zijn hoofd achterover, sloeg hij hardhandig tegen de vloer van aangestampte aarde en werd alle lucht uit zijn longen geperst. Zijn ogen traanden en een zilte, warme vloeistof vulde zijn mond. Hij had de klap verdiend. Ze had het recht. Twee keer zelfs. Eenmaal als zijn vrouw en eenmaal als zijn stamhoofd. Hij hief zijn armen dan ook niet op om zich te beschermen toen de volgende klap zich aandiende. Zijn hoofd duizelde ervan en hij zag lichtflitsen toen hij overeind probeerde te krabbelen. Hij was behoorlijk onder de indruk van haar kracht. Geen wonder dat zijn broer zoveel van haar gehouden had!


  Hammok hees zich op het stuk hout en knipperde tot hij Min weer scherp kon zien. Hij spoog op de grond om de vieze smaak uit zijn mond te krijgen en was niet verrast te zien dat er zich daar een klonterig plasje vormde. Zijn kaak tintelde en als hij zijn tong over zijn tanden liet glijden, dan voelde hij hier en daar wat los zitten.


  “Wat ga je met me doen?” vroeg hij.


  Ze antwoordde niet meteen, maar liep naar een hoek van de hut waar een groot vat stond. Daar vulde ze twee bekers met honingbier en zette die voor hem neer op de tafel.


  “Ik heb een geestenman nodig”, zei ze. “Er is niemand meer die de rituelen kan uitvoeren en jij was zijn enige leerling.”


  


  Hij had ‘ja’ moeten zeggen, maar er was oorlog en hij voelde zich nog steeds ergens verplicht tegenover Néryan. Die brief waarin ze hem ontsloeg van zijn plichten, was mooi geweest, maar die neergekrabbelde letters zeiden hem weinig. Hij wilde het uit haar mond horen en dus sloeg hij de kans om gelukkig te worden bij zijn volk af.


  “Ga er één lenen bij de Steentrollen”, had hij gezegd, “en stuur een jonge trol naar daar om opgeleid te worden, dan hebben jullie over enkele jaren weer een eigen geestenman.”


  Alsof ze die oplossing zelf niet had kunnen bedenken.


  “Waarom, Hammok? Jij zou het kunnen. Het was je roeping.”


  Dat was het inderdaad geweest. Alleen bij de geestenman had hij zichzelf kunnen zijn. Daar werd hij niet scheef bekeken omdat hij verder kon tellen dan zijn vingers of gevreesd omdat hij de woorden kende die toegang gaven tot de Oude Plaats. Hij begreep Mins noodzaak en het viel hem zwaar om het aanbod af te slaan. Zonder geestenman zou de geschiedenis van hun stam vergeten worden, maar hoeveel van de stam was er nog over?


  “Mijn roeping verdween toen Konak stierf en ik verplicht werd om mijn vlees met je te delen. Met een vrouw en een kind onder mijn dak, kon ik me niet langer bezighouden met de zaken van de Oude Plaats. Ik wilde mijn broer geen oneer bezorgen en daarom zwoer ik nooit nog een voet te zetten in het Gebladerte. Ik ben geen geestenman, ik ben een jager.”


  “Jum heeft jagers genoeg. Ik heb er geen meer nodig.”


  “Waarom Jum? Hoe heeft hij het overleefd?”


  “Hij bracht Oude Ohk in veiligheid toen de mensen ons belaagden. We kwamen hem tegen in het woud toen hij terug naar het dorp rende en hielden hem tegen. Sindsdien zijn we altijd samen gebleven. Hij deelt zijn vlees met Kimo en hij is mij trouw. Als je blijft, dan zul je aan hem onderworpen zijn als jager.”


  Onwillekeurig trok Hammok zijn bovenlip op. Geen haar op zijn lijf dat eraan dacht om Jum de baas over hem te laten spelen!


  “Ik blijf niet.”


  Zodra hij de woorden uitsprak, besefte hij dat hij inderdaad weg wilde. Hij hoorde niet meer thuis in zijn stam. Er was teveel veranderd.


  Min snoof.


  “Natuurlijk. Ren maar weer weg. Waarom ben je trouwens teruggekomen? Wat dacht je hier na al die jaren te vinden?”


  Hammok begon meer en meer te begrijpen waarom Mérilanna geen instructies voor hem had achtergelaten in de stenen kruik. Het had geen enkele zin.


  “Er is oorlog in het noorden. De mensen kunnen elk beetje hulp gebruiken. Ik kwam afscheid nemen.”


  “Als je maar niet denkt dat er één trol is die met je meegaat!” Ze spoog op de grond en keek vol walging op hem neer. “Trollen horen zich niet te mengen in de oorlogen van mensen. Laat hen maar stikken in hun eigen bloed.”


  


  En dat was dat. Het was een bitter afscheid geworden, omdat hij voorgoed alle banden met zijn stam brak, maar hij kon het niet helpen dat hij ernaar uitkeek om weer onder mensen te zijn. Hij hield ervan om door de wereld te zwerven en elke dag nieuwe ontdekkingen te doen. Misschien kon hij na de oorlog mee met Renka en de nomaden de woestijn in. Harshadah scheen een erg mooie plek te zijn...


  


  “Hammok!”


  De trol schrok op uit zijn overpeinzingen. Er reed een groep ridders voorbij, gekleed in harnassen die blonken in het licht van de toortsen die ze met zich meedroegen. Ze werden gevolgd door een sjofel uitziend groepje dat hem bekend voorkwam. Vooraan reed een meisje met een gebruinde huid, stoffig haar en ogen die glommen van opwinding. Ze zwaaide naar hem en hij slaakte een zucht van verlichting.


  “Renka!”


  Zonder pardon baande hij zich een weg door de menigte rondom hem, tot hij naast de jonge nomadenleidster liep.


  “Waar zijn de anderen, Hammok?”


  “Stam niet komen. Hammok alleen.”


  Ze begreep zijn teleurstelling en gaf hem een troostende klop op zijn schouder.


  “Dat is jammer. Ik had hen graag willen ontmoeten.”


  “Waar heen, Renka? Wie dat?” wees hij naar de indrukwekkende ridder die naast haar reed. Zijn harnas was versierd met een ingewikkeld reliëf en om zijn helm zat een gouden kroon gehamerd.


  De jonge nomadenleidster boog zich naar hem toe en antwoordde hem op gedempte toon. “Dat is koning Sarathego, de vader van prinses Sarafina. Het is behoorlijk ingewikkeld, maar het komt erop neer dat hij razend is dat zijn dochter hem niet uitgenodigd heeft op zijn huwelijk en we rijden nu naar haar tent. Die donkerblauwe daar, met de zilveren ster.”


  Hoofdstuk 53

  De blauwe dame slaat terug


  [image: ]


  


  Het stond buiten kijf dat Mérilanna een geniaal organisatietalent bezat. Dat ze alles voorzag wat er stond te gebeuren, hielp haar natuurlijk een handje, maar toch was het ongelooflijk om er met je neus bovenop te staan en te merken dat ze werkelijk op alles voorzien was.


  De kwestie van het drakenhoofd bijvoorbeeld, dat zat Sarafina dwars. Ze was bespeeld door de zieneres als een goedkope luit. Ze herinnerde zich levendig hoe ze getweeën bij het rottende hoofd hadden gestaan. De stank had haar naar adem doen snakken en toen Mérilanna haar vroeg om even te helpen en het ding op een kar te laden, had ze vol walging geweigerd.


  “Maar we hebben hem nodig!” wierp de zieneres tegen. “Iedereen moet kunnen zien dat je deze draak gedood hebt!”


  “Ik ga mijn handen er niet aan vuil maken. Dat hoofd krioelt van de maden en ik zweer je dat ik ga overgeven als ik hier een minuut langer moet staan!”


  Ze had gestampvoet. Dat had ze nooit eerder gedaan, maar tegenover Mérilanna was het nodig om haar woorden kracht bij te zetten.


  “Ik weet dat het geen mooi plaatje is om naar te kijken, maar we hebben de tijd niet om de schedel af te koken. We moeten hem zo meenemen. Toe, Sarafina, met ons tweeën duurt het maar enkele minuten om hem de kar in te laden.”


  Kijk, ze begreep precies waarom Mérilanna het ding mee wilde nemen. Niemand zou aan haar twijfelen als dit op een paal voor haar tent gezet werd. Ze was te jong en te onervaren om aan het hoofd van een leger te staan en ze kon elk beetje overtuigingskracht gebruiken. Als het inderdaad een mooie, witglanzende schedel geweest was, dan zou ze zonder aarzelen haar handen uit de mouwen hebben gestoken. Nu haalde ze echter haar neus op, perste haar lippen op elkaar en hield stug vol. “Ik doe het niet!”


  “O, jawel. De jongens zijn bezig met het vullen van die aarden potten. Je moet me helpen. Ik hou vol tot je toegeeft.”


  “Nee! Vergeet het maar!”


  “Sarafina!”


  “Nee!”


  En toen was het gebeurd. Vol walging had ze het drakenhoofd de rug toegekeerd. Ze wou dat Mérilanna stopte met zeuren en dat het ding gewoon in een kar lag, schoon en blinkend. Er was een warm gevoel geweest in haar buik, waarna de wereld om haar heen een tel lang wazig werd. Ze wist meteen wat er aan de hand was toen de zieneres een verrukt gilletje slaakte. Haar wens was uitgekomen. De schedel lag, glanzend wit, in de wagen naast de tent.


  “Ik wist dat je het kon!”


  Natuurlijk wist ze dat en dat was precies de reden waarom Sarafina kwaad was geworden. Hoe moeilijk was het om haar gewoon eventjes beleefd te vragen om magie te gebruiken? Ze had nog steeds spijt dat ze de zieneres die bloedneus geklopt had. Ze had meteen haar genezende krachten gebruikt om het bloeden te stelpen en zich honderduit verontschuldigd, maar diep vanbinnen kon ze niet ontkennen dat ze die blik van verbijstering op dat met bloed bevlekte poppengezichtje wel prettig had gevonden. Blijkbaar was Mérilanna toch te verrassen.


  


  De avond viel toen ze eindelijk klaar waren met inpakken en ze besloten om een laatste nacht in de villa van Mellar door te brengen. Het had immers geen zin om ´s nachts door te rijden, het slagveld liep niet weg. Het werd een korte nacht en de ochtend van hun vertrek was iedereen bijzonder humeurig. De toestand werd er niet beter op toen Mérilanna liedjes begon te zingen. Sarafina stond op het punt haar krachten te gebruiken om haar op te blazen en Thanator moest al zijn liefdevolle overredingskracht gebruiken om zijn echtgenote te kalmeren. Mellar maakte er uiteindelijk een einde aan. Hij gaf de zieneres een tik tegen haar hoofd, waarna hij haar voorzichtig in de plooien van de tent legde.


  “En dan zeggen dat gek zijn geen zeer doet”, merkte hij op.


  Laat in de middag kruisten ze een opvallende karavaan huifkarren. Wagen na wagen, allemaal donkerblauw geschilderd en voorzien van een lichtende ster en de eigenaars ervan gingen gekleed in de lavendelkleurige gewaden van de priesteressen van Orchon. Sarafina bekende dat ze onder de indruk was: de rij huifkarren leek eindeloos. De hulpvaardige vrouwen waren heel begripvol en namen met plezier de zorg voor de zieneres van hen over. De reis ging gestaag verder.


  


  Mijl na modderige mijl werd verslonden tot ze op een stralende dag het Leliënveld bereikten en Mérilanna weer ontnuchterde.


  Meteen begon ze instructies uit te delen, die gehoorzaam opgevolgd werden door de priesteressen. In het midden van het kamp, tussen de honderden kleurige kraampjes, verrees in een mum van tijd een gigantische, blauwe tent en voor de ingang werd een houten paal in de grond geslagen waaraan de drakenschedel werd opgehangen.


  “En nu?” vroeg Sarafina.


  Ze was moe en hoopte dat de zieneres hun een paar uurtjes rust zou gunnen.


  “Nu gaan we naar binnen en wachten we”, verkondigde Mérilanna.


  


  Het duurde niet lang voor een priesteres van Orchon de tentflappen openhield en de eerste bezoeker aankondigde. “Hare majesteit, koningin Magiara van Ysh!”


  Een slanke vrouw betrad de tent, haar blonde vlechten lagen als een kroon om haar hoofd. Ze droeg haar doorleefde, metalen wapenuitrusting en zwaard met een gemak dat ervaring verried. Zodra ze Thanator opmerkte, gleed haar hand naar haar wapen.


  “Wat is dit? Wat doet hij hier? Ik kwam hier om mijn eerbied te betuigen aan het Orakel van Orchon en vind hem hier? Is dit een smakeloze grap?”


  Mérilanna verhief haar handen in een sussend gebaar.


  “Majesteit, ik bezweer u dat dit geen grap is. Ik heb de prins gevraagd met ons mee te reizen, omdat we iemand nodig hebben om deze oorlog te leiden. Een priesteres van Orchon kan immers deze taak onmogelijk op zich nemen. Wij zijn al duizenden jaren neutraal en wensen dat ook te blijven. “


  De opmerking van de zieneres verwarde Sarafina. Had Mérilanna eerder niet laten vallen dat zij de leiding zou moeten nemen over dit leger? Niet dat ze het erg vond als Thanator het deed. In feite was dat zelfs een opluchting. Wat wist zij van oorlog voeren? Ze besloot haar mond te houden en te vertrouwen op Mérilanna’s oordeel.


  “Je wilt een telg van Heronia de leiding geven?” De stem van Magiara ging pijlsnel de hoogte in. “Heb je gezien waar zijn broer toe in staat is? Denk je echt dat ik in naam van mijn volk trouw kan zweren aan ... aan ... dat daar? Een vogelvrije?”


  “Het staat u vrij te strijden aan de kant van mijn broer, zodat u bij hem de prijs op mijn hoofd kan innen”, zei Thanator koud. “Maar in tegenstelling tot Abromar, heb ik eerbare bedoelingen en heb ik het beste voor met het Heroniaanse volk.”


  Sarafina balde haar vuisten. Ze begreep niet hoe haar geliefde zo kalm kon blijven onder de aantijgingen van de koningin. Wat haar betrof mocht dat mens doodvallen op haar eigen zwaard.


  “Eerbaar?” Magiara was in enkele stappen bij Thanator en pookte scherp met een vinger tussen zijn ribben. “Wat mij betreft heb jij het Orakel van Orchon voor je karretje gespannen om een leger bijeen te krijgen dat in staat is om Heronia voor je terug te winnen. Denk maar niet dat ik ga helpen om jou op de troon van je vader te zetten, zodat jij dat drakennest bevelen kan geven. Ik heb de littekens gezien die Heronia geslagen heeft in Ysh en de andere Noordelijke landen. De wereld heeft haar handen meer dan vol aan één Abromar.”


  “Zo is het genoeg”, zei Sarafina. Ze deed vastberaden een pas naar voor en duwde Magiara weg van Thanator, die te geschokt was om nog een woord uit te brengen. “Niemand spreekt zo tegen mijn echtgenoot.” Ze klemde haar kaken op elkaar en wees met een ijzeren vinger naar de uitgang. “Eruit!”


  Er lag een lichte vertwijfeling in de ogen van de koningin van Ysh.


  “Je gooit me eruit?” vroeg ze.


  “Dat heb je goed gehoord”, antwoordde Sarafina met klem. “Als we tegen Abromar en zijn draken willen winnen, dan moeten we één front vormen. We hebben niets aan ruziestokers zoals jij. Eruit.”


  De vertwijfeling op het gelaat van Magiara veranderde in een blik van geamuseerde waardering.


  “En wie ben jij, meisje, dat je de koningin van Ysh durft te bevelen?”


  Sarafina stak haar kin de hoogte in. Ze had heel haar leven doorgebracht in een koninklijk paleis en was absoluut niet onder de indruk.


  “Ik ben Sarafina, de kroonprinses van Lir.”


  “Ah”, knikte Magiara, “de erfgename van het laatste, vrije, noordelijke koninkrijk. Had je vader je niet gekoppeld aan Abromar om Lir te vrijwaren van de drakenplunderingen?”


  Sarafina kneep haar lippen op elkaar.


  “Ze is met mij getrouwd, mevrouw”, zei Thanator die een bezitterige arm om zijn echtgenote legde. “We besloten dat we ons door niemand de wet laten voorschrijven. Ook niet door mijn broer.”


  “Dat is of heel erg moedig, Sarafina”, besloot Magiara, “of heel erg dom. Misschien moet ik je het voordeel van de twijfel gunnen. Je bent je echtgenoot tenslotte naar het slagveld gevolgd. Heb je eigenlijk ooit een zwaard gehanteerd?”


  “Ik ben niet bang”, antwoordde Sarafina pinnig. “Ik heb al eens een draak in de ogen gekeken en ik leef nog steeds, wat van de draak niet gezegd kan worden. Ik heb geen zwaard nodig om te doden!”


  Magiara kneep haar ogen bedenkelijk samen.


  “De drakenkop die buiten zo mooi opgesteld staat ... dat is jouw werk? Ben je een tovenares?”


  “De machtigste die Aedon ooit zal kennen”, bevestigde Mérilanna met een vreemde fluisterstem. “Ze is de speer die door het luchtruim klieft om dood en vernieling te zaaien onder de gloeiende gevleugelde. In haar voetstappen komen drakendoders tot leven en storten helden hun bloed uit in het zand. Zij is de Moeder van een Nieuwe Era.”


  Er viel een stilte in de tent. De zieneres had een wazige blik in haar ogen gekregen en staarde dof in het niets.


  “Is alles goed met je, Mérilanna?” vroeg Sarafina. Er lag een lichte ongerustheid in haar stem.


  Ze hadden de vrouw nodig. Zij wist wat er moest gebeuren. Dit was haar organisatie.


  “Dat was een profetie”, zei Thanator. Hij was in twee stappen bij zijn zus en greep haar bij de schouders, waarna hij haar lichtjes heen en weer schudde. “Mérilanna? Gaat het?”


  Ze slaakte een zucht en sloeg haar ogen op naar haar broer. Ze blonken koortsig, maar haar mond verbreedde zich in een stralende glimlach.


  “Broertje!” gilde ze en ze sprong hem in de armen.


  Thanator wankelde achteruit en wist maar net zijn evenwicht te bewaren. Het volgende moment sprong Mérilanna alweer op de grond en waren haar gedachten helemaal ergens anders. Ze liep zoekend rond, terwijl ze soppige geluidjes maakte met haar lippen.


  “Poes, poes, poes… Kom hier… poes, poes…”


  Magiara had het schouwspel met grote ogen gevolgd.


  “Nu begrijp ik waarom het Orakel van Orchon deze oorlog niet kan leiden.”


  “Het gaat wel weer over”, mompelde Thanator. “Het zijn de visioenen.”


  “Dat begrijp ik”, merkte de koningin minzaam op, “maar daar had ik het niet over. Ik was vergeten dat ze jouw zuster is, Thanator, en dus ook een kind van Heronia.” Ze keerde zich om naar Sarafina en bestudeerde de in blauw gehulde kroonprinses met interesse. “Ik geloof echter heilig in haar voorspellende woorden en dus zit er maar één ding op. Heil Sarafina, Moeder van de Nieuwe Era.”


  De koningin van Ysh trok haar zwaard, knielde op de grond en strekte haar wapen naar Sarafina uit, die zichtbaar verbleekte.


  “Wat? Ik? Maar… Ik kan toch niet… Thanator!”


  Maar de prins schudde zijn hoofd.


  “Ik heb al voor je geknield, liefste, maar je weet dat ik je overal zal volgen.”


  “Dat bedoel ik niet!”


  “Neem het zwaard en tik er lichtjes mee op mijn schouders, prinses”, instrueerde Magiara. “Doe het nou maar gewoon.”


  


  Aldus zwoer het koninkrijk van Ysh trouw aan de Blauwe Dame en na haar volgden er anderen. Ieder van hen knielde voor haar en beloofde plechtig om de kroonprinses van Lir te volgen in de nakende strijd. De ganse dag en de dagen erna liepen koningen, vorsten, stamleiders, clanhoofden en andere gekroonde hoofden de tent plat.


  Het duurde lang voor Sarafina er schoon genoeg van kreeg, maar op een dag was het zover. Het was ver na middernacht, ze had hoofdpijn, zin in augurken en er moest nog krijgsraad gehouden worden.


  Augurken… Ze kon het niet helpen. Het was het eerste waar ze aan dacht als ze naar de vrouw keek die in een hoek van de tent zat, naast de luchtmonnik die ze herkende uit de villa van Mellar. Ze was zo groen! Mérilanna had het koppel vluchtig voorgesteld, hen aan een tafeltje gezet, thee gegeven en hen vervolgens schijnbaar aan hun lot overgelaten. Néryan en Ituko vonden dat blijkbaar niet zo erg. Ze hadden meer dan genoeg aan elkaar.


  


  De onrustige geladenheid in de tent leek stilaan tot een hoogtepunt te komen en Sarafina begreep niet hoe Thanator zo kalm en vriendelijk kon blijven. Als het tentzeil nog één keer werd opengeslagen, dan ging ze gillen. Echt waar.


  “Nog eventjes”, fluisterde haar echtgenoot, alsof hij precies wist wat ze dacht. “Dit is belangrijk.”


  Vier vrouwen in donkerblauwe gewaden waren bezig met het opzetten van een tafel en rolden er een kaart op uit van de stad Heronia en het Leliënveld. Er waren ook poppetjes voorzien die de verschillende legers moesten voorstellen. Mérilanna liep tussen de vrouwen door, terwijl ze op een gebiedende fluistertoon aanwijzingen gaf. De tentflap ging open en Mellar kwam binnen met een rolletje papier dat hij triomfantelijk in de lucht hield. Het was nat en vuil, maar Sarafina plukte het meteen uit zijn vingers. Elke reden was goed genoeg om de stroom van edelen eventjes te onderbreken.


  “Het is van Celie en Isryon”, las ze. “Thanator! Ze hebben je vader bevrijd en ... en Abromar ook?”


  “Wat?”


  “Ja, dat staat hier! Ik begrijp er niets van. Isryon schrijft dat Gatorro de stad en de draken in handen heeft, dat ze van plan zijn om de Bloedsteen van hem te stelen en dat we ons moeten voorbereiden op de eerste aanval.”


  “De hoftovenaar? Wat heeft die ermee te maken?”


  “Hoogheden?” probeerde een priesteres hun aandacht te trekken. “Er staan tovenaars voor de tent die naar u vragen. Ze willen eveneens trouw aan u zweren. Ze zeggen dat een zekere Illis hen naar u doorstuurde.”


  “Tovenaars?”


  Op dat moment opende Mérilanna de tentflappen en tuurde verwachtingsvol naar buiten. Sarafina voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Er reed een colonne soldaten in de richting van de tent en in de flakkerende gloed van de toortsen die werden meegedragen, had ze een vaandel opgemerkt dat ze maar al te goed kende. Dit kon ze er nu absoluut niet meer bij hebben.


  “Voel je je niet lekker? We kunnen die magiërs vast even laten wachten, “ suggereerde Thanator. “Zal ik een glaasje water voor je laten halen? Of iets te eten?”


  Sarafina schudde het hoofd, haalde diep adem en rechtte haar rug.


  “Blijf bij me”, gebood ze en met haar vriendelijkste glimlach om de lippen wenkte ze naar een veel te opgewekte Mérilanna. “Laat die tovenaars maar binnen, dan hebben we dat meteen gehad.”


  


  Het waren echter geen wijze mannen die enkele tellen later naar binnen stormden. Het was precies wie ze gevreesd had. Ze herkende generaal Kaldor in het gevolg en voelde, ondanks de spanning die tastbaar in de lucht hing, toch enige opluchting. Nu was er tenminste één iemand in deze tent aanwezig die alles wist van oorlog voeren. Haar ogen gleden over de andere leden van het gevolg. Er waren woestijnnomaden, een trol die met zijn hoofd het dak van de tent bijna raakte en… Hij stond daar in het midden van de tent, onbeweeglijk als een rots. Zijn strakke, blauwe ogen keken haar duister aan, als koele meren des doods. Zijn lippen vormden een bloedeloze, strakke lijn en zijn vuisten waren gebald tot withete wapens. Haar vader. Ze slikte.


  “Hoi”, piepte ze.


  “Is het waar?” donderde Sarathego. “Is het waar dat jij het waagde te trouwen met dat stuk uitschot? Die moedermoordenaar? Hoe haalde je het in je hoofd! Je bent een prinses van Lir! Je hebt verantwoordelijkheden! Weet je wel wat je je moeder hebt aangedaan? Weglopen, maanden niets van je laten horen en dan dit? Wat bezielde je?”


  “Paps…” probeerde Sarafina, maar haar vader onderbrak haar met een scherp gebaar.


  “Niets daarvan. Ik wil geen excuses horen. Je pakt nu je spullen, jongedame, en je gaat onmiddellijk weer naar huis. Een slagveld is geen plaats voor een zestienjarige!”


  Ze kon wel door de grond zakken. Ze voelde al die ogen van de mensen in de tent op haar rusten. Werd zij niet verondersteld het lichtend boegbeeld te zijn van deze oorlog? Hoe moest zij respect afdwingen als ze zich door haar vader liet behandelen als een klein meisje? Er zat maar één ding op.


  “Nee”, zei ze met elk spatje ongenaakbaarheid dat ze kon opbrengen.


  “Nee?” Haar vaders ogen puilden haast uit hun kassen. Zijn stem sloeg over. “Nee?”


  “Ik sta aan het hoofd van dit leger, paps. Ze hebben mij trouw gezworen. Allemaal. Ze rékenen op mij. Bovendien is de kans groot dat de eerste aanval weldra zal plaatsvinden, dus zou ik graag hebben dat je Kaldor even aan me uitleent zodat we de nodige plannen kunnen maken. Echt, paps, ik ben blij dat je er bent en zo, maar er staat buiten nog een groep tovenaars op me te wachten en ik heb geen tijd om ruzie met je te maken.”


  Sarathego staarde zijn dochter verbouwereerd aan.


  “Ze is zonder twijfel uw dochter, majesteit”, mompelde Kaldor halfluid.


  “Hou je mond jij”, snauwde de koning. “Ik heb je niet meegenomen om vinnige opmerkingen te maken. Ga naar die tafel en bekijk hoe onze stellingen ervoor staan. We hebben een slag te leveren.”


  “Wil dat zeggen dat u haar gaat helpen?” vroeg Thanator.


  De koning van Lir bekeek de prins nauwgezet van top tot teen, conclusies trekkend die achtereenvolgens in golven van afschuw, ongeloof, minachting en vertwijfelde berusting op zijn gelaat te lezen waren.


  “Jij bent vast Thanator”, zei hij uiteindelijk. “De man die met mijn dochter trouwde zonder de moeite te nemen mijn zegen te vragen.”


  De prins schraapte zijn keel en raapte zijn moed bij elkaar.


  “Daar was op dat moment niet veel tijd voor, maar ik wil dat graag mettertijd goedmaken.”


  “Goedmaken?” viel Sarathego uit. “Je stal mijn dochter, sleurt haar mee naar dit verdoemde slagveld en wil haar tegen draken laten vechten! Hoe wou je dat ooit nog goedmaken?!”


  Er viel een doodse stilte in de tent en alle blikken waren op Thanator gericht, die daar duidelijk niet mee opgezet was.


  “En nu, broertje”, giechelde Mérilanna, “moet je hem vertellen dat hij grootvader wordt.”


  Hoofdstuk 54

  De Achterhoede
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  Ituko, Néryan, Hammok en Renka zaten in een hoek van de donkerblauwe tent aan een laag tafeltje met kussens er omheen. Mérilanna had hen erheen gecommandeerd, van thee voorzien en was hen daarna blijkbaar compleet uit het oog verloren.


  Terwijl de luchtmonnik met een half oor de hoogoplopende discussie tussen Sarafina en haar vader volgde, poogde hij onbeholpen zijn vrouw te troosten. Het weerzien met de trol verliep stroef en het leek erop dat het een hele poos zou duren voor het tussen die twee weer goed zou komen.


  “Het spijt me, Hammok”, zei Néryan, “ik kom niet op mijn woorden terug. Ituko en ik krijgen een kindje samen en we willen ons ergens gaan vestigen. Ik wil niet met je mee naar Harshadah.”


  Ze waren er nog niet helemaal uit waar ze hun huisje zouden neerzetten, maar het stond vast dat ze met zijn tweeën een nieuwe start wilden maken. Wolkenstad en het Verzande Land waren voor hen afgesloten hoofdstukken.


  “Het geeft niet hoor, Hammok is in zijn eentje ook meer dan welkom in Harshadah!” verklaarde Renka.


  Het was Ituko opgevallen dat Néryan elke keer verrast opkeek als het bruingebrande meisje haar mond opendeed. Ze sprak met meer autoriteit dan goed was voor een zestienjarige en hij had zo een vermoeden dat Néryan zich er ongemakkelijk bij voelde dat een spichtig kind als Renka aan het hoofd reed van de Izdrin.


  Ituko keek toe en luisterde. Er had zich rond hun kleine tafel genoeg stof voor verhalen verzameld om een hele bibliotheek te vullen en hij voelde zich een beetje buitengesloten. Zijn verhaal was lang niet zo interessant geweest. Zijn gedachten dwaalden af. Thuis zou de gong het uur van de Wilde Nachtroos slaan en hij was toe aan een plaats om te slapen of te mediteren, maar Mérilanna had hun nadrukkelijk gezegd te blijven zitten. Zijn aandacht gleed af naar koning Sarathego die zich haast verslikte in het woord ‘zwanger’.


  Hij wierp een schuine blik op de buik van Néryan. Luchtmeesters zochten al duizenden jaren naar het Kind. Meester Asamé had er zijn hele, lange leven aan gewijd en toen de heilige taak aan hem doorgegeven werd, verwachtte Ituko dat hij net als al zijn voorgangers tot het einde van zijn dagen zou blijven zoeken. Nu bleek hij plots de vader te zijn van dat Kind. Hij werd vader! Waarom had Asamé hem daar niet op voorbereid? Hij kon dagenlang filosoferen over de Grote Universele Waarheid, hij kende het Boek van Oï van achter naar voor en hij kon de Dans van Duizend Waaiers feilloos uitvoeren. Maar luiers verversen en voor hobbelpaard spelen? Als hij daaraan dacht, dan schoot hij in een kramp die geen honderd uur meditatie kon gladstrijken.


  “Blijven ademen, lieverd.”


  Néryan herkende de symptomen ondertussen feilloos. Na de euforie op die eerste dag, waren de angstaanvallen gekomen. Haar hand kneep geruststellend in de zijne en hij produceerde een trillerig glimlachje.


  “Ik denk dat ik nog een kopje thee neem. Kan ik iemand anders eveneens bijschenken?”


  Terwijl zijn handen bezig waren, dwaalden zijn ogen af naar de andere aanwezigen in de tent.


  Het gegil en geschreeuw was tot bedaren gekomen en Sarathego beende heen en weer, binnensmonds mompelend dat Tiamin hem zou vermoorden. Mérilanna en Kaldor negeerden de woede van de koning en concentreerden zich op de plattegrond die op de tafel lag in het midden van de tent. In Ituko’s ogen vormden die twee een angstaanjagend duo. De zieneres vertelde wat hun te wachten stond en de generaal verzon manieren om daarop te anticiperen. De hele oorlog werd van naadje tot draadje geanalyseerd nog voor hij werkelijk begonnen was, als een schaakspel waarbij de spelers onbewogen naar het bord staarden tot een van hen de koning op zijn kant legde.


  “We kunnen dit winnen.”


  Kaldors ogen gloeiden van opwinding. Hij was in de wieg gelegd voor een oorlog als deze. Dit was hét doel in zijn leven.


  “Dat mag ik hopen”, mopperde Sarathego, “ik heb geen zin om te gaan liggen stinken op het Leliënveld tussen de lijken uit de Driedaagse Oorlog.”


  “We moeten onthouden dat wij de afleidingsmanoeuvre zijn”, tikte Mérilanna de generaal op de vingers. “De echte oorlog wordt binnen de muren van Heronia uitgevochten. Alleen als daar de juiste beslissingen worden genomen, maken we kans deze veldslag te winnen.”


  “Ja, ja...” De generaal wandelde bedachtzaam naar de andere kant van de tafel en tikte op de kaart. “Zie je die heuvels?”


  “Je hebt gelijk. Een ideale plaats voor de katapulten”, knikte Mérilanna. “Ik ben benieuwd hoe de draken zullen reageren op de kruiken die ik meebracht.”


  Ze wenkte een priesteres en enkele tellen later was de vrouw in de diepblauwe jurk vertrokken om de bevelen door te geven aan de vorsten die de katapulten en de nodige manschappen commandeerden.


  “Je haalt al het plezier uit mijn werk”, mopperde Kaldor. “Ik krijg niet eens de kans om mijn ideeën hardop uit te werken!”


  “Noem het tijdsbesparing, lieverd, en ga gerust door met ideetjes verzinnen. Je bent goed bezig.”


  Sarafina wees naar een donkerblauw vlaggetje dat midden op de kaart stond.


  “Waarom sta ik daar vooraan?”


  “Jij moet de aanval leiden”, zei Mérilanna, “samen met de tovenaars. Heb je met hen gesproken?”


  “Ja, althans een deel van hen. Blijkbaar is er een groep die op dit moment pogingen onderneemt de burgers van Heronia te evacueren. De tovenaars die zich in het kamp bevinden waren erg ... eh ... enthousiast over je plan.”


  “Heel erg”, gniffelde Thanator, “ze zagen groen van enthousiasme. Eentje was zelfs zo extatisch dat hij zijn geestdrift uitspuugde op de schoenen van zijn buurman.”


  “Kunnen we mijn dochter niet verder naar achteren schuiven?” zeurde Sarathego. “Ik zie graag iets meer ijzerwaren om haar heen ter bescherming.”


  Mérilanna wuifde de bezorgde opmerking luchtig weg.


  “Sarafina loopt geen enkel gevaar. De tovenaars zullen bang genoeg zijn om een schild op te werpen dat haar kan beschermen en in de voorhoede heeft ze precies de bewegingsvrijheid die ze nodig heeft. U wil toch geen soldaten in de weg zetten van een tovenares die met één vingerknip een berg tot as kan herleiden?”


  “Nee”, mompelde Sarathego, “dat zal wel niet.”


  “Goed, dan zijn we het daarover eens. Als jullie me nu willen excuseren? Ik heb wat kleinigheden te regelen.”


  


  Ituko schoot overeind toen hij de godin zijn richting uit zag komen. Hij zette gedecideerd de theepot op tafel en tikte Néryan op de schouder.


  “... in het regenseizoen misschien, als we er makkelijker met een wolk heen kunnen, dan... Wat is er, Ituko? Oh...”


  Een lage grom ontsnapte aan de keel van de trol toen hij Mérilanna met besliste stappen naar hen toe zag komen. Ituko had het gevoel dat het plots een pak onveiliger werd in de tent. In een reflex had hij de met ijzer gepunte waaiers uit zijn mouwen in zijn handpalmen laten vallen. Nog twee polsbewegingen en hij was klaar voor de aanval.


  “Hammok, mijn wollig teddybeertje, wat ben ik blij dat je terug bij ons bent!” kirde de zieneres.


  De trol ontblootte blikkerend zijn tanden en in gedachten ging Ituko razendsnel het lijstje af van de Waaierdans. Eerst een Lachende Donderwolk om hem af te leiden, vervolgens een Hagelstenen maaien het Golvende Gierst of misschien beter een Luchtdraak zingt met Bliksems om hem te verlammen, met een Dubbele Kus van de Gele Wolkenslang erbovenop om hem buiten westen te slaan. Hij zou snel moeten handelen.


  “Hammok, gedraag je”, gebood Renka streng en ze wendde zich vervolgens korzelig tot Mérilanna. “We hebben allemaal lang genoeg naar jouw pijpen gedanst. Zeg wat je te zeggen hebt en laat die zoetsappige opmerkingen achterwege.”


  Om de lippen van Néryan verscheen een trotse glimlach.


  “Dat is mijn achter-achter-achter-en-nog-wat-stiefdochter”, fluisterde ze. “Is ze niet geweldig?”


  “Renka is bijzonder doortastend”, gaf Ituko grif toe.


  Néryan reikte naar zijn hand. Hij had gemerkt dat ze hem graag vasthield, alsof ze zich daarmee wilde verzekeren dat hij niet van haar zijde zou wijken. De waaier zat in de weg. Ze plukte het stuk hout- en papierwerk uit zijn vingers en keek hem vragend aan.


  “Ik vertrouw Hammok niet”, bekende hij. Meteen wenste de monnik dat hij het verdriet in Néryans ogen kon wegkussen. “Het spijt me. Zo bedoelde ik het niet.”


  “Hij is veranderd”, zei ze. “Volgens mij heeft iets hem gebroken, maar hij wil me niet vertellen wat er gebeurd is bij zijn stam. Dat hij hier alleen is, zegt genoeg. Ik denk niet dat hij na de oorlog weer naar huis zal gaan, vandaar dat hij erop aandringt dat we met hem meegaan naar het Verzande Land.”


  “Die mogelijkheid bestaat, als jij dat wilt.”


  Voor zijn zomerbries gaf hij met plezier alle wolken van de wereld op. Het belangrijkste was dat ze een plaats vonden waar ze samen een kind konden grootbrengen. Een nomadenopvoeding leek hem even goed als elke andere leerschool in Aedon. Néryan doorzag hem echter.


  “Je moet de keuzes niet voortdurend aan mij overlaten, lieverd”, zei ze bestraffend. “Samen, weet je wel? Jij én ik?”


  “Dus geen woestijntent?”


  “Nee.”


  


  “Lieverds, luister goed, alsjeblieft!” Mérilanna klapte in haar handen en wachtte tot ze ieders aandacht had. “Het is tijd om te vertrekken. Weldra zal de boel hier spreekwoordelijk ontploffen, dus jullie moeten stilaan je posities gaan innemen.”


  “Perfect!” Renka wreef in haar handen. Zij leek helemaal klaar te zijn voor een stevig gevecht. “Waar wil je ons hebben? De flanken? Het front?”


  “Nee, jullie zijn onze achterhoede.”


  “Wat? Dat méén je niet! Hoe moet ik dat uitleggen aan mijn Izdrin? Mijn volk staat te trappelen om in actie te komen en nu stuur je ons naar de achterhoede?”


  “Laat me uitpraten, mijn Hart van het Eeuwige Zand”, suste Mérilanna het meisje, “dit is belangrijk. Wanneer de hagentovenaar zijn draken loslaat op het Leliënveld, dan zullen we het in eerste instantie moeten opnemen tegen de mannelijke Vuurdraken. Het vrouwtje zal hoog boven het slagveld blijven zweven en om hulp schreeuwen. Het is jullie taak om de Lucht-, Zand- en Waterdraken tegen te houden die op haar roep afkomen.”


  Onthutst keken Néryan, Ituko en Renka de zieneres aan. Hammok snoof alleen maar.


  “Lanna is gek. Lanna doen zelf.”


  “Ik dacht dat de andere draken weg zouden blijven”, mompelde Ituko.


  Omdat die monsters bezig waren zijn volk en dat van Néryan tot de laatste man uit te roeien. Aan de blik van afgrijzen op het gelaat van Renka, kon hij aflezen dat zij precies hetzelfde over Harshadah dacht. Zo veel doden en dat allemaal voor niets?


  “Inderdaad”, knikte Mérilanna, “maar er verscholen zich slechts een handvol monniken en boeren in Wolkenstad toen jullie de Tempel der Zuchten verlieten, Ituko, en dat was een hele tijd geleden. De mirrin in het Verzonken Rijk en de nomaden in Harshadah hebben eveneens een heel zware tijd achter de rug. Ik weet niet hoeveel leden van jullie volkeren vandaag nog in leven zijn. Ik kan alleen hopen dat zij nog steeds voor voldoende afleiding zorgen om te voorkomen dat de andere draken de roep om hulp zullen beantwoorden. Met een beetje geluk verschijnen er niet meer dan een tiental en die zouden jullie aan moeten kunnen.”


  “Goed dan. Zeg maar waar we heen moeten. Het wordt tijd dat de Izdrin laten zien wat ze in hun mars hebben. We hebben lang genoeg voor postbode gespeeld”, zei Renka ferm.


  “Je weet niet wat je zegt”, wees Néryan het meisje terecht, “die beesten zijn onkwetsbaar!”


  “Niet helemaal”, kwam Mérilanna tussenbeide. “Hammok, Ituko en Néryan, jullie bezitten alle drie een magische steen. Het Hart van de Storm, Het Oog van God en de Parel der Stilte zijn Tranen die ooit vergoten werden door de godin die al het leven op Aedon schiep. Zelfs de draken zijn verplicht aan die macht te gehoorzamen. Vraag Hammok maar hoe hij zijn woestijndraak gedood heeft. Hij had niet meer dan een knuppel bij zich!”


  Drie hoofden draaiden zich onwillekeurig om naar de harige trol en keken bedenkelijk naar de gigantische knuppel die aan de gordel van zijn lendendoek hing.


  “Dan nog”, hield Néryan stug vol, “zijn dat slechts drie Tranen tegen een overmacht aan draken. Hoe wil jij dat we dat klaarspelen? Hoe gaan jullie hier op het Leliënveld tegen hen vechten? Zijn hier nog meer Tranen?”


  Ituko bewonderde Néryan mateloos. Zij wist dat de godin over wie Mérilanna sprak, niemand minder was dan de zieneres zélf, maar dat weerhield haar er niet van om haar mond open te trekken. Bij hem was in de afgelopen driehonderd jaar teveel schroom ingehamerd ten opzichte van al wat heilig was, om ook maar één ding te durven zeggen tegen de godin.


  “Nee”, antwoordde Mérilanna, “de laatste steen is gebroken en bevindt zich binnen de muren van Heronia, maar wij hebben geen Tranen nodig. Wij gaan gebruik maken van de twee andere manieren waarmee je draken kan doden: wapens die in drakenbloed gedrenkt zijn en … andere draken. Dankzij Sarafina kon ik een heleboel potten vullen met het gefermenteerde lijk van een waterdraak. De geur van de brij maakt vuurdraken woest. Er worden katapulten opgesteld die de aarden potten de lucht in zullen slingeren, naar de aanvallende draken. De besmeurde dieren zullen ruiken naar waterdraken, waardoor ze aangevallen zullen worden door de vuurdraken. Zodra ze gewond of uitgeput op de grond terecht komen, is het aan Sarafina om ze te doden, waarna de grondtroepen hun wapens kunnen bestrijken met het drakenbloed. Jullie kunnen dezelfde tactieken toepassen met behulp van de Tranen. Hammok en Renka, jullie moeten samen met de Izdrin de westelijke grens van het Leliënveld verdedigen. In het oosten ligt het Nauw van Ornion dat naar de Eindeloze Oceaan voert. Het water zal ons aan die kant voldoende beschermen tegen woestijndraken. Ituko en Néryan, jullie nemen de Tempel en reizen naar het zuiden, naar de Middenzee. Daar zullen jullie opgewacht worden door een vloot strijdlustige krijgers, onder leiding van hoge koning Fengrir, de Wolvenkoning. Zij zullen zich aan jullie zijde scharen en de kust verdedigen tegen de waterdraken.”


  Nauwelijks was Mérilanna uitgesproken of een onmenselijke kreet deed iedereen in de tent in elkaar krimpen.


  “Het is begonnen”, zei de zieneres. “Ik heb nog één ding tegen jullie te zeggen en knoop het goed in je oren: waag het niet om dood te gaan. Ik heb jullie allemaal nog nodig!”


  “Wanneer zien we u weer?”


  Ituko bezat de strijdlust van Renka niet, maar nu de aanval was ingezet, voelde hij zich klaar om Aedon te verdedigen. Hij vond het zijn plicht, niet als monnik of drager van het Hart van de Storm, maar als toekomstige vader. In zijn handen lagen zijn waaiers, de ijzeren punten scherp en gereed om toe te slaan.


  “De strijd is afgelopen als Heronia in lichterlaaie staat, Wolkenzoon. Wanneer je dat ziet, neem dan de Tempel, pik Hammok op en kom weer hierheen. Daarna kunnen we werkelijk een einde maken aan deze onzin. Ga nu. Ga!”


  


  Ze verlieten de tent op een drafje. Er was geen tijd voor afscheid. Hammok en Renka holden naar de Izdrin, die bij de eerste schreeuw hun wapens gepakt hadden en op hun ongedurige paarden klaar zaten om zich in de oorlog te storten. Overal om hen heen was geroep en geschreeuw te horen, metaalgekletter, angstkreten, paardengehinnik.


  Ituko sleurde Néryan met zich mee in de richting van de heuvel, waar het hart van de Tempel der Zuchten stond. Ze drongen zich door de menigte heen, moesten opzij springen voor een resem strijdwagens die voorbij denderde, en ploegden tegen een stroom van zwaarbewapende soldaten in naar de rand van het Leliënveld. De Tempel was er nog steeds. Ongeschonden en witblinkend in het vroege ochtendlicht, een oord van sereniteit op de meest tumultueuze plaats van Aedon.


  “Ituko, kijk!”


  De luchtmonnik draaide zich om. Vanaf de heuvel keek hij neer op de krioelende mierenhoop van troepen die Mérilanna verzameld had. In de verte lag de stad Heronia, gehuld in zwarte rook, en daarachter een duistere berg die een wervelende storm schubbige vleugels uitbraakte. Als een dreigende wolk vlogen de vuurdraken naar het Leliënveld, kreten slakend die Ituko kippenvel bezorgde.


  Ver beneden hem merkte hij een figuurtje op dat voor het leger uit liep. Door haar haren die goud opvlamden bij het eerste licht van de ochtendzon, en de diepblauwe mantel met de glanzende, zilveren ster, wist hij dat het Sarafina was. Naast haar schreden mannen in lange, sobere mantels, elk gewapend met een houten staf. Een jonge draak die gulzig voor de wolk uitvloog, cirkelde boven het groepje en dook met een hongerige schreeuw naar beneden. Het ramde een onzichtbare muur en het lichaam van de draak dwarrelde als een gebroken vlinder naar de grond. De donkere wolk spatte uiteen en op slag waren er overal draken. Katapulten schoten aarden kruiken de lucht in en waar die openbarstten, vielen de gevleugelde wezens elkaar onbarmhartig naar de keel.


  “Ituko! We moeten gaan!” smeekte Néryan, terwijl ze hem de Tempel probeerde in te trekken.


  Het kostte hem moeite zich om te draaien en het slagveld los te laten. Het voelde aan alsof hij wegvluchtte, terwijl hij klaar was om bloed te laten vloeien. Hij hield zijn waaiers krampachtig vast, paraat om toe te slaan.


  “Ituko! Dit is niet jouw gevecht”, bracht Néryan hem in herinnering. “Onze plaats is aan de Middenzee.”


  Ze had gelijk. Met tegenzin stak hij zijn wapens weg in zijn mouwen en liep de Tempel in. Het kostte hem al zijn eeuwen ervaring om de rust te vinden die hij nodig had om de Tempel de lucht in te sturen.


  Het was begonnen.


  Hoofdstuk 55

  De Laatste Adem


  [image: ]


  


  “Hebben jullie de sleutel?”


  Akto stond met een aantal IJzeren Vuisten op het marktplein naast het rooster dat over de vergeetput lag. Er was in de wijde omtrek geen levende ziel te bespeuren, maar verderop in de stad was er wapengekletter te horen en het gegil van mensen die wanhopig probeerden de stad te verlaten. De kleine brandjes die ze hadden gesticht, waren inmiddels overgeslagen naar aanpalende woningen en de nachtelijke sterrenhemel werd verborgen achter een dikke, zwarte rookpluim.


  “Wat? Hebben jullie hem er nog niet uit?” schreeuwde Celie boos.


  De eenogige sergeant drukte onbewogen een koevoet in haar handen.


  “Dit rooster is gemaakt van eersteklas smeedijzer, maar ga vooral je gang.”


  “Hou hem maar”, sneerde Celie, “je mag van geluk spreken dat wij de sleutel hebben.”


  Akto schraapte zijn keel, terwijl hij naar de prins keek die er wat onwennig bij stond.


  “Over dat ‘wij’ gesproken… Wat doet hij hier?”


  “Lang verhaal.” De strijdvrouwe duwde de sleutel in het slot en wrong hem rond in het roestige sleutelgat. “Help me even. Hebben jullie een ladder?”


  Ze gooiden het rooster open en enkele mannen van het Negende kwamen met een ladder aandraven, die ze de vergeetput in lieten zakken.


  “Hij kan zelf niet meer naar boven. Iemand moet hem helpen”, merkte Isryon op.


  “Ik ga wel”, zei Abromar.


  “Jij?” snoof Akto ongelovig.


  “Goed”, knikte Celie, de eenogige sergeant negerend, “hij is per slot van rekening jouw vader.”


  “Ik ga mee”, zei Isryon. “In zijn eentje lukt hem dat nooit.”


  Met vereende krachten sleurden ze koning Berthen de put uit. Hij lag op de koude stenen van de markt naast het rooster. Zijn huid had een grauwgrijze kleur, er lag een blauw waas over zijn ogen en hij haalde oppervlakkig adem. Abromar zat naast hem op de grond geknield met de hand van zijn vader in de zijne. De prins was smerig door het vuilnis uit de put en het roet dat als zwarte sneeuw uit de hemel viel. Zijn tranen maakten donkere sporen over zijn wangen.


  “Het spijt me”, prevelde hij onophoudelijk. “Het spijt me, papa, het spijt me, het spijt me.”


  “Hij trekt het niet lang meer, Celie”, waarschuwde Isryon, die er al even smerig bijliep.


  “We brengen hem naar de Vergulde Kalkoen”, besliste Akto, “dat is de dichtstbijzijnde herberg.”


  Het Negende Vaandel verzamelde zich rond de koning en tilde hem voorzichtig op. Abromar week geen tel van zijn vaders zijde. Hij liep handenwringend achter de oude koning naar de herberg en keek onbeholpen toe hoe de doodzieke, uitgeputte man in bed werd gelegd. De warme zorg en vriendelijke handen zorgden ervoor dat het leven in het versleten lichaam opflakkerde. Koning Berthen opende zijn vrijwel doorzichtige oogleden en keek naar het gepijnigde gelaat van zijn zoon.


  “Méri?”


  “Nee, papa, ik ben het, Abromar.”


  Er rolde een traan over de perkamenten wang van de koning.


  “Het spijt me, jongen”, fluisterde hij hees.


  “Het spijt u? Dit is allemaal mijn schuld! Ik had nooit… Ik wist niet…”


  “Jongen, je bent mijn zoon ... en net zo een dwaas als ik. We maken allemaal fouten.”


  “Ik wou dat ik het weer goed kon maken.”


  Een kwetsbaar glimlachje verscheen op het gelaat van Berthen en met meer kracht in zijn handen dan Abromar voor mogelijk hield, trok hij zijn zoon naar zich toe.


  “Luister naar Méri”, fluisterde hij. “Zij weet hoe. Zij weet alles.”


  “Papa? Is het waar wat Thanator me vertelde? Heeft Méri… Heeft zij mama vermoord?”


  “Ik wist het”, bekende Berthen. “Ze liet een brief voor me achter en ik heb niets gedaan om haar tegen te houden. Als ik je moeder bezig zag met die hoftovenaar, dan wist ik dat je zuster gelijk had. Je moeder zou onze ondergang worden. Ik wist het, maar ik miste de kracht om het zelf te doen.”


  Abromar zakte snikkend in elkaar tegen zijn vaders borst.


  “Waarom hebt u me dat nooit verteld? Waarom? Ik zou Gatorro eruit gesmeten hebben. Ik zou… Ik zou… Waarom, papa?”


  Maar er kwam geen antwoord meer. Het laatste zuchtje leven dat koning Berthen overeind had gehouden tijdens zijn weken van ontbering in de vergeetput, had hem verlaten.


  


  “Moge hij in vrede rusten”, mompelde Celie.


  Ze schonk een beker brandewijn in en sloeg die in één keer achterover. Er was geen herbergier te bekennen geweest en dus hadden ze zichzelf van drank voorzien. Isryon zat aan de andere kant van de smerige tafel. Op een dun strookje papier schreef hij een boodschap die hij naar het kampement op het Leliënveld wilde sturen.


  “Aan wie richt je het?”


  “Niemand persoonlijk. Aan diegene die de leiding heeft. Het komt wel toe. Nyu is erg goed in die dingen.”


  De havik, die op de leuning zat van de stoel naast Isryon, slaakte een snerpende kreet ter bevestiging en Aggie kromp onwillekeurig in elkaar op de schouder van Celie.


  “Ik dacht dat we dat verenpak ondertussen kwijt waren geraakt”, merkte de zwaardvrouwe op.


  “Ze heeft zich schuil gehouden”, antwoordde Isryon. “Nyu had geen zin om als voorafje te eindigen in een drakenmaag. Ik weet niet of het je opgevallen is, maar er zijn bijzonder weinig vogels in Heronia. Ik heb geen enkele duif gezien.”


  Nee, dat was Celie niet opgevallen, maar eerlijk gezegd kon dat haar weinig schelen. Zij wilde veel liever weten waar die draken zich verborgen hielden. Ver kon dat niet zijn.


  “Heb je opgeschreven dat Berthen overleden is?”


  “Nee, ik wilde de moedige soldaten daarbuiten niet demotiveren. Ik heb geschreven dat we hem bevrijd hebben. Dat lijkt me meer dan voldoende.”


  “En nu? Wat doen we? Blijven we hier tot ze de stad binnenvallen?”


  Isryon schokschouderde.


  “We hebben bier, wijn, brood… Waarom niet?”


  “Dat kunnen jullie niet menen!” riep Aggie verontwaardigd.


  “Heb jij dan een beter idee?” vroeg Celie.


  “We moeten het paleis weer in en die Bloedsteen daar weghalen. Abromar heeft me verteld dat zolang Gatorro die steen heeft, hij de draken kan laten doen wat hij wil.”


  “De eekhoorn heeft gelijk.”


  Celie draaide zich om en staarde naar de prins. Hij zag er verschrikkelijk uit. Zijn nachthemd hing half uit zijn broek, zijn haar leek een wervelstorm te hebben getrotseerd. Zijn gezicht zat onder de zwarte vegen en zijn ogen waren dik en rood van het huilen.


  “Zo, en hoe wou je dat aanpakken?”


  “We gaan naar het paleis, beuken de deuren van de troonzaal in, snijden die steen uit het voorhoofd van Gatorro en vertrekken weer”, antwoordde Abromar grimmig.


  “Kort en bondig”, grijnsde Celie. “Daar hou ik van. Doe je mee, paps?”


  Isryon wapperde wijsneuzig met zijn veren pen in haar richting.


  “Iemand zal je rug moeten dekken, dochter. Laat me dit eerst even afmaken, dan kunnen we vertrekken.”


  Met een zwierig gebaar ondertekende hij het briefje, bond het aan een poot van de havik en droeg het dier naar buiten. Met een luide kreet koos Nyu het luchtruim.


  


  “Wat was dat?”


  Geschrokken plakten Isryon, Celie, Akto en Abromar zich haastig tegen de muur van het steegje dat uitkwam op de hoofdweg nabij de hoofdpoort van het paleis. Aggie klemde zich vast rond de nek van de zwaardvrouwe.


  “Dat was een draak”, zei Abromar en hij wees naar de berg die boven Heronia uittorende. “Kijk.” De vuurdraken verlieten het Nest als een chaotische groep wervelende vleugels en schubben. Hun gekrijs en geschreeuw bezorgden iedereen kippenvel. “Het is begonnen.”


  “Gatorro zit toch niet in het zadel van een van die monsters, hoop ik?” vroeg Celie.


  “Nee, hij is te groot geworden om de draken te berijden en hij is nog niet in staat om zelf te vliegen”, legde de prins uit. “Hij bestuurt ze vanuit de troonzaal, waar hij hun vlucht volgt in zijn magische spiegels.”


  “Een gelukje voor ons”, merkte Akto droog op. “Laten we dat stukje tovenaar eens een lesje gaan leren.”


  Ze liepen op een drafje de openstaande poort door, waarbij ze geroutineerd de lijken van de wachters vermeden die Celie eerder had neergestoken. Abromar wees hun de weg en Celie merkte daarbij op dat hij steeds meer op zijn broer begon te lijken. Misschien stroomde er meer koninklijk bloed door zijn aderen dan ze gedacht had.


  De hal in het paleis was inmiddels bekend terrein. Isryon wees op het gebroken standbeeld van koningin Gudwenia, de talloze lijken en de verkoolde deur naar de spiegelzaal, waarop Akto bewonderend floot.


  “Dat hoftovenaartje weet duidelijk van aanpakken!”


  Abromar wenkte hen verder, de andere kant van de gang in. Halverwege merkten ze een oude vrouw op in een bruine pij, die behoedzaam door een kier van de dubbele deuren naar de troonzaal stond te turen.


  “Illis?” siste Celie. “Wat doe jij hier?”


  De tovenares keek boos op en de zwaardvrouwe snakte naar adem. Dit was niet langer de meelijwekkende vrouw die ze in Heuvelvoet konijn had gevoerd.


  “Ga weg!” snauwde Illis. “Gatorro is van mij! Jullie zijn niet tegen hem opgewassen.”


  En voordat iemand daar wat tegenin kon brengen, deed ze een stapje achteruit en hief bezwerend haar handen.


  “OPEN!”


  De massieve, eikenhouten, dubbele deuren ontploften met luid geraas en Illis schreed onverstoorbaar door de regen van splinters de troonzaal in. Er verschenen vuurballen in haar handen die ze de ene na de andere naar de monsterlijke verschijning wierp die ooit een simpele hagentovenaar was geweest.


  Gatorro stond achter een tabernakel met daarop de Elementium. Hij werd omringd door manshoge spiegels die de vuurdraken toonden terwijl ze aanvielen, waardoor het leek alsof hij deel uitmaakte van hun troep. Zijn leerachtige vleugels omspanden de volle breedte van de zaal en zijn huid was volledig bedekt door schubben. Zijn hoofd was zwaar misvormd, hoornig, langgerekt en werd omkranst door een kroon van stekels. Zijn gloeiende ogen vulden zich met razernij toen hij Illis op zich af zag komen en zijn misvormde handen grepen naar een kom die gevuld leek met grote, glazen knikkers. Met een kreet van woede smeet hij er twee op de grond. De Laatste Adems barstten, vormden een inktduistere schaduw die door de troonzaal heen raasde, Illis vastgreep en haar als een lappenpop tegen de muur kwakte.


  


  “Nu!” kreet Abromar en hij stormde met getrokken zwaard naar binnen, op de voet gevolgd door Akto, Isryon en Celie. Gatorro produceerde een griezelig geluid. Hij stond hen uit te lachen, besefte de zwaardvrouwe. Te laat. Ze maakten geen schijn van kans. Nauwelijks waren ze de troonzaal binnen of ze werden vastgegrepen door een onzichtbare kracht die hen alle kanten uitwierp. Celie knalde met haar hoofd tegen een pilaar. De troonzaal kantelde en verging in kleurige bliksemflitsen. Jankend van pijn kromp ze in elkaar, terwijl Gatorro lachte, een hoog, keffend geluid dat haar doodsbang maakte.


  Zodra de scherpe pijn in haar hoofd was weggetrokken, duwde Celie zich op handen en voeten overeind. Ze vond haar zwaard en het koele metaal bracht haar weer bij zinnen. De steen in het heft gloeide rood op tussen de lappen stof door waarmee ze het omwikkeld had en ze verschoof de windsels zodanig dat hij weer onzichtbaar werd.


  “Ik weet wat die steen is”, fluisterde een stem. Het was Illis. Ze lag wat verder tegen een muur, duidelijk niet in staat om op te staan. Er druppelde bloed uit haar oren en ze was lijkbleek. Aggie zat bij haar, ineengedoken op haar schoot. “Het was stom van me om je dat niet eerder te zeggen.”


  Celie kroop naar de tovenares toe en liet zich naast haar neerzakken. Ze keek de zaal rond en merkte triest op dat hun aanval een grote mislukking geweest was. Akto lag levenloos op de grond en de onnatuurlijk hoek van Abromars nek vertelde haar dat het met de prins niet beter gesteld was. Alleen Isryon scheen het er min of meer heelhuids vanaf gebracht te hebben. Hij leunde tegen een pilaar aan de andere kant van de troonzaal, vanwaar hij Gatorro in de gaten hield. De hoftovenaar leek het tumult niet gedeerd te hebben. Hij ging verder met het reciteren van spreuken uit de Elementium, alsof er niets gebeurd was.


  


  “Ik weet inmiddels ook wat het is, Illis. Trouwens, jij hebt veel meer dan dat voor me verzwegen.”


  De tovenares hoestte en er verschenen bloedrode belletjes in haar mondhoeken.


  “Ik zweer je dat ik niet wist dat ik nog steeds over magie beschikte. Ik had Mérilanna nodig om me hardhandig met de neus op de feiten te drukken.”


  “Zo”, zei Celie kalm, “en die kamer vol met Laatste Adems waarover Aggie me vertelde? Is dat waar? Wat heb je ermee gedaan?”


  Illis haalde hortend en stotend adem. Het duurde even voor ze met haar zwakker wordende stem in staat was te antwoorden.


  “Ik raapte ze op na de Driedaagse Oorlog. Ze waren gevaarlijk. Door de gewelddadige dood van hun eigenaars konden ze enkel voor slechte zaken worden aangewend. Ik gebruikte ze allemaal om de noordelijke weg naar Ysh vrij te houden van struikrovers en ander gespuis. Ze waren zeer effectief. Aggie stal de laatste.”


  Dus dat was het. Celie schaamde zich een beetje om wat ze eerder over de tovenares had gedacht. Ze was dan toch te goeder trouw geweest.


  “Ik herinner me dat ik ooit gezworen heb dat ik je zou doden, als je weer in het bezit kwam van je magische krachten”, zei Celie.


  Illis lachte schor.


  “Daar kom je te laat voor, vrees ik. Iemand anders heeft het klusje voor je geklaard.”


  “Ik verbreek die belofte, Illis no Avriëm. Het was een eer om aan jouw zijde te mogen vechten.”


  “Dat is wederzijds, Orceline no Vellin.”


  “Illis?” fluisterde Aggie.


  De tovenares glimlachte zwakjes naar de eekhoorn.


  “Ik ben je niet vergeten, Aggie. Ondanks alles was je mijn vriend en ik had me geen betere vriend kunnen wensen. Dat ik niet in staat was je eekhoornbetovering te breken, heeft me altijd veel verdriet gedaan en daarom schenk ik je mijn Laatste Adem. Het is mijn machtigste stukje magie, er is niets tegen opgewassen en het kan elke spreuk ongedaan maken. Je mag ermee doen wat je wilt, Aggie, begrijp je?”


  Aggie knikte en veegde de tranen uit zijn ogen met de punt van zijn pluimstaart. Illis haalde nog één keer hortend adem en toen doofde het licht in haar ogen. Haar hoofd knikte naar voor en een doorzichtige bel glipte uit haar mond. Handig ving Aggie de Laatste Adem op. Hij was glazig en zo groot als een knikker. Rond en rond draaide hij het ding, nadenkend over de woorden van Illis … en de woorden van Mérilanna die hem in zijn dromen achterna zaten.


  “Waar denk je aan, Aggie?” vroeg Celie.


  “Aan het feit dat de kans klein is dat we levend deze troonzaal zullen verlaten.”


  “Jij maakt waarschijnlijk nog de meeste kans van ons drieën.”


  “Dit zou het verschil kunnen maken.”


  “Illis heeft hem aan jou geschonken. Jij beslist wat je ermee doet.”


  “Ik zou haar weer tot leven kunnen wekken. Ik heb van mijn neef gehoord dat tovenaars dat vaker doen bij elkaar. Daarom leven ze zo lang.”


  “Zodat ze opnieuw kan verliezen van Gatorro? Denk je echt dat ze dat wilde? Gebruik hem om van jezelf weer een mens te maken, Aggie. Neem dat ding mee en tover jezelf om als je ver van Heronia verwijderd bent.”


  De eekhoorn zweeg en staarde in de Laatste Adem alsof hij daar het antwoord kon vinden.


  “We vallen hem aan”, zei hij ten slotte.


  “Hé?”


  “We vallen Gatorro aan. Geloof me, ik weet wat ik doe.”


  “Wat bedoel je?”


  “Illis zei het: niets is ertegen opgewassen. We moeten het proberen!”


  “Ben je daar zeker van?”


  “Nee, maar het is onze enige kans.”


  


  Stofjes dwarrelden in de banen zonlicht die door de hoge ramen de troonzaal binnenvielen. Celie ademde diep in, ervan overtuigd dat het haar laatste ademteugen waren. Haar zwaard lag met ontbloot gevest in haar handpalm. De windsels lagen wat verder op de grond. De Bloedstenen scherf gloeide rood op en Celie grijnsde. Ze zou tenminste de blik in de ogen van Gatorro kunnen zien wanneer hij besefte waarmee ze aanviel. Misschien was het een voordeeltje, misschien ook niet, maar ze had geleerd dat je alles uit de kast moest halen als je om je leven vocht. Haar vader stak een duim naar haar op. Hij was er klaar voor. Het was nu of nooit.


  


  Met een kreet die het onderste uit haar ziel naar boven haalde, dook ze vanachter de pilaar en stormde samen met Isryon op Gatorro af. De wereld om haar heen vertraagde. Ze merkte de schittering van licht op die van haar zwaard afketste en de monsterlijke hagentovenaar verblindde. Ze zag in een flits hoe Aggie langs een koord naar de kandelaar rende die boven het hoofd van Gatorro bungelde. Ze verwonderde zich een tel over de aanwezigheid van een woud in een van de spiegels en herkende de Poel van Bloed waaruit ze gedronken had. Ze herinnerde zich het stroperige goedje, het gevoel van onkwetsbaarheid, het vuur dat zich brandend een weg had gebaand door haar lichaam. De draak. De draak zat in haar. Had daar gezeten vanaf het moment dat ze het bloed gedronken had van haar allereerste draak. Zijn bloed sijpelde door haar aderen, zat in haar huid en schonk haar nu op dit moment de kracht die ze nodig had. Ze herinnerde het zich, precies zoals de rode dame haar gevraagd had.


  De hagentovenaar nam een diepe teug adem, net op het nippertje duwde Celie haar vader uit de weg en plaatste zich vol in de golf van vuur die Gatorro uitbraakte. De hitte overspoelde haar, omarmde haar, vulde haar. Het gebrul van de draak galmde na in haar hoofd en ze proefde opnieuw die metalige smaak in haar mond. De vlammen verdwenen en ze stelde voldaan vast dat ze ongedeerd was.


  “Wat? Dat isssss niet mogelijk!” siste Gatorro.


  “Probeer het gerust nog een keer!” riep Celie strijdlustig.


  Ze greep haar zwaard wat steviger vast en zette de aanval in, terwijl de hoftovenaar zijn vervormde muil opensperde om een tweede vuurgolf uit te spuwen. Precies op dat moment dook Aggie van de kandelaar op het hoofd van het monster en propte de Laatste Adem van Illis in zijn bek.


  “Sterf, klootzak!” gilde de eekhoorn.


  Gatorro slikte. De wereld haalde akelig snel zijn eigen tempo weer in.


  “De Bloedsteen!” schreeuwde Celie naar Aggie, maar die was haar voor. Hij rukte de steen uit het voorhoofd van Gatorro en wierp hem naar de zwaardvrouwe.


  Het lichaam van de hagentovenaar vervormde, alsof iemand lucht in hem aan het pompen was, alsof er ratten in hem zaten die tikkertje speelden.


  “Ren!” riep Aggie. “Hij gaat ontploffen!”


  Celie greep haar vaders hand vast en trok hem overeind. Struikelend renden ze naar de weggeblazen deuren van de troonzaal. Toen ze de hoek om sloegen, begon Gatorro te gillen. Celie keek niet om. Ze wilde maar één ding, zo snel mogelijk naar buiten.


  


  De ontploffing deed heel het gebouw op zijn grondvesten daveren. Muren kraakten, zakten in elkaar, het dak begaf het en stortte naar beneden, glassplinters vlogen alle kanten op. Er was gegil en geschreeuw van de laatste ongelukkige mensen die nog in het paleis verbleven. Celie en Isryon renden tussen de vallende brokstukken door en hielden pas halt toen ze de markt bereikten. Hijgend en hoestend probeerden ze weer op adem te komen. Heel de stad stond in lichterlaaie en werd verstikt door dikke rookwolken. Het werd stilaan duidelijk dat Heronia een verloren zaak was.


  “Waar is Aggie?” piepte Celie.


  Isryon schudde het hoofd.


  “Niet gezien.”


  Celie greep haar vader bij zijn mouw.


  “Hoezo? Hoezo, je hebt hem niet gezien?”


  Isryon haalde hulpeloos zijn schouders op.


  “Ik dacht dat hij achter ons aan rende!”


  Celie wierp een verwilderde blik op het geruïneerde paleis.


  “Ik moet terug! Ik moet hem zoeken!”


  Isryon greep zijn dochter stevig vast en trok haar vastberaden met zich mee.


  “Nee, Orceline. Nee. Ik wil je niet opnieuw verliezen. We verlaten de stad. Nu.”


  “Maar…”


  “Nu!”


  Haar vader had gelijk. Aggie zoeken tussen de puinhopen was een onmogelijke opdracht. Ze kon alleen hopen dat hij het gered had. Hij was per slot van rekening een eekhoorn. Sneller en leniger dan wie ook. Hij zou vast een gaatje hebben gevonden om te ontsnappen. Vast wel.


  Celie liet zich meesleuren door haar vader. De stadspoorten stonden wijd open. Alle Heronianen hadden het zinkende schip verlaten. De draken bleven hun aanvallen echter onverminderd doorzetten en scheerden rakelings over het Leliënveld, terwijl ze hongerig naar prooien hapten.


  “Dit overleven we niet, paps!”


  “Jawel!”


  Isryon aarzelde geen moment en begon aan een zigzaggende ren over het slagveld in de richting van het tentenkamp. Celie volgde hem op de voet. Ze spurtten tussen de kadavers van vuurdraken door, sprongen over de lijken van aangevreten paarden en zochten zich een weg tussen de vele doden die verspreid lagen over het Leliënveld. Strijdwagens denderden voorbij. Links van hen werd met kettingen een vuurdraak tegen de grond gehouden, terwijl enkele moedige mannen het ondier met speren te lijf gingen. Rechts van hen speelde zich ongeveer hetzelfde tafereel af, alleen was daar de draak aan de winnende hand. Soldaten werden als speelballen in de rondte geslingerd, ledematen werden verscheurd en de aarde kleurde rood. Het monster wist zich vrij te worstelen, spreidde zijn leerachtige vleugels uit en rende over het slagveld om vaart te krijgen. Razend spuwde hij zijn vuur alle kanten uit.


  “Kijk uit!” gilde Celie.


  Het scheelde maar een haartje. Isryon wist net op tijd weg te duiken achter een drakenkarkas. Lijkbleek liet hij zich op de grond zakken.


  “Gaat het?”


  “Dit wordt een slechte gewoonte”, pufte hij, “maar ik leef nog.”


  Boven hun hoofden ontplofte een aarden kruik. Isryon en Celie krompen ineen bij de stank die vrijkwam, maar het goedje dat alle richtingen uitspatte, miste zijn uitwerking niet. De vrijgevochten draak werd aangevallen door twee soortgenoten en bloed viel als regen naar beneden. Ze verscheurden zijn vleugels en beten hele happen vlees uit zijn borst tot hij krijsend weer naar beneden stortte. De aarde dreunde.


  Celie wierp een snelle blik over het karkas heen dat hun tijdelijk bescherming bood. Het tentenkamp leek onhaalbaar ver, maar ze zag een andere optie. Niet ver van hen vandaan stond Sarafina als een goudharige godin der wrake te midden van de chaos. Draken sidderden en stierven op haar commando en waar ze kwam, werd ze door de soldaten met gejuich onthaald.


  “Is het nog ver?” vroeg Isryon.


  “Ja, maar als we in de buurt van Sarafina komen, dan zijn we redelijk veilig.”


  Isryon kroop overeind en volgde de blik van zijn dochter.


  “Celie, dat brengt ons midden in het strijdgewoel. Doorgaans heb ik geen problemen met een robbertje vechten, maar ik heb mijn portie voor vandaag wel ge...”


  Hij stokte en drukte zich wat verder omhoog om beter te kunnen zien.


  “Paps? Wat is er?”


  Isryon wees naar een man in bruingroene kleding, met een pijlkoker op de rug, die vijftig meter rechts van hen, gehurkt op de grond zat. In zijn armen wiegde hij het dode lichaam van een vrouw heen en weer.


  “Dat is mijn broer”, zei hij emotieloos. Celie kreeg er kippenvel van. “Ik had nooit gedacht dat hij genoeg moed in zijn hart zou vinden om zich met zijn volk in de strijd te werpen.”


  “Wie is de vrouw?”


  “Dat is Niniën”, zei hij. “Niet zo lang geleden hoopte ik haar zelf te doden, maar blijkbaar is het noodlot me voor geweest.”


  “Je wilde haar vermoorden?”


  “Ze stond op mijn lijstje.”


  Hij had een lijstje. Haar vader had een lijstje! Ze durfde niet te vragen wie er nog meer op dat lijstje stond, maar vroeg zich af waarom hij deze Niniën na al die tijd niet had afgevinkt.


  “Wat weerhield je?”


  “Ik wachtte tot ze zwanger was”, antwoordde Isryon koud, “om Erion te ontnemen wat hem het dierbaarste was.”


  Celie was niet bang van wat bloed en had al menige keel doorgesneden, maar dat maakte van haar geen kille moordenaar… zoals haar vader. Ze slikte gal weg en balde haar vuisten. Isryon was wie hij was en daar kon zij niets aan veranderen. Ja, hij had zijn scherpe kantjes, maar hij bleef haar vader.


  “Wil je… wil je naar hem toe?”


  “Nee, die wereld heb ik achter me gelaten. Ik ben geen elf meer. De mensen hebben me met meer gastvrijheid ontvangen dan mijn eigen volk. Bovendien heb ik geen zin meer om wraak te nemen op mijn broer. Ik heb mijn ogen weer én ik heb jou gevonden. Erion mag wat mij betreft in zijn eigen sop gaarkoken.” Isryon rekte zich uit en trok zijn messen. “Kom, laten we proberen Sarafina te bereiken.”


  


  Het veld leek oneindig lang en er werd overal gevochten. Het was moeilijk om buiten het oorlogsgewoel te blijven en twee keer werden Celie en Isryon meegesleurd in een verhit gevecht met een vuurdraak. Doodop na een verloren strijd, zochten ze dekking achter een omgevallen strijdwagen. De draak was ontsnapt aan de kettingen waarmee men hem aan de grond had proberen te pinnen en vloog krijsend van woede rakelings over hen heen.


  “We houden dit niet vol, dochter”, zei Isryon.


  “Niemand, paps”, Celie wees naar wat soldaten die zich kreunend neer lieten ploffen in het platgetrapte gras. “De troepen worden voortdurend uit elkaar gejaagd. Ze zouden moeten hergroeperen, maar daar krijgen ze de kans niet toe. Als dit zo doorgaat, verliezen we de oorlog.” Ze likte haar droge lippen af. “Ik verga van de dorst.”


  “Ik ook”, zei Isryon, “Volgens mij begin ik zelfs te hallucineren.”


  “Hoe bedoel je?”


  “Er hangt een wit tempeltje in de lucht.”


  Celie volgde haar vaders blik.


  “Ik zie het ook”, zei ze verbaasd.


  “Ah, dan zijn we samen aan het hallucineren.”


  “Volgens mij is dat onmogelijk, paps. Kijk, het daalt.”


  “En er gaat een deur open”, voegde Isryon eraan toe.


  Het hart van de Tempel der Zuchten bleef een eindje boven de grond zweven, alsof het twijfelde of het zou landen. Een melkachtige glazen deur opende zich en Mérilanna verscheen in het deurgat, terwijl ze vrolijk naar hen zwaaide.


  “Wat doen we?” vroeg haar vader.


  “Alles liever dan hier voor prooi blijven spelen”, kreunde Celie.


  


  “Trek hen naar binnen, teddybeertje!” hoorde Celie de zieneres roepen.


  “Kunnen we niet beter even landen, liefste?” vroeg een andere stem.


  “Nee, dat kost teveel energie”, zei een derde.


  Er verscheen een harige arm en een al even harig hoofd met een stel angstaanjagende slagtanden. Celie slikte, maar greep toch maar naar de hand van de trol. Als een veertje werd ze omhoog getrokken. Meteen vloog Mérilanna haar om de hals.


  “Het is je gelukt! Het is je gelukt! Ik wist dat je het kon!”


  Met enige moeite duwde ze de zieneres van zich af en liet zich neerploffen op een van de ligzetels die tegen de ronde muren van de Tempel stonden. Ze was doodmoe, vuil en ze stonk een uur in de wind. Haar vader liet zich naast haar neervallen en gaf haar een bemoedigend schouderklopje.


  “We hebben het gehaald, dochter.”


  Ja, ze hadden het gehaald, maar dat gold niet voor iedereen. Ze dacht aan Abromar die net voor zijn dood even een echte koning was geweest, aan Akto die zich zonder aarzelen in de strijd had geworpen en aan Aggie, die in dat laatste moment alles had opgegeven wat hem lief was. Ze herinnerde zich de Bloedsteen en viste hem uit de zak op waarin ze hem had weggestoken. Peinzend keek ze naar de gebroken steen in haar hand. Zonder verder na te denken greep ze haar zwaard en prutste met haar nagel de robijn uit het heft. Ze hield de twee scherven tegen het licht. Bloedrood glommen ze. Twee helften van één ziel. Celie schoof ze tegen elkaar en…


  


  … er waren nevels. Een schaduw van mist die de grond onzichtbaar maakte. Het kolkte rond haar enkels. Er waren bomen. Koepels van smaragd die alles overdekten. Er was een pad, daar waar de nevels zich splitsten en de aarde goudbruin zichtbaar werd. Celie kende dat pad en volgde het. Het was precies zoals ze het zich herinnerde. Ze voelde zich licht als een veertje. Het landschap veranderde nauwelijks. De bomen torenden hoog boven haar uit en de mist lag als een deken over alles heen. De stilte was verstikkend. Nergens waren dieren te bespeuren. Geen vogels, geen insecten, geen knaagdieren… En daar was de stenen poel. Alleen was er geen rode dame te bespeuren. Er zat een wezen op de rand van het stenen bekken, waarvan Celie niet kon zeggen of het mannelijk of vrouwelijk was. Net zoals Sorya had het bloedrode haren en ogen met de kleur van geronnen bloed, maar dit wezen was gehuld in een stralend witte tuniek.


  “Wie ben jij?” vroeg ze.


  “Ik ben wat Sorya en haar broer Ayros niet waren. Ik ben wat eens gebroken was. Ik ben Orsay. Ik ben één.”


  “De Bloedsteen? Jij bent de Bloedsteen?”


  “De geest ervan”, gaf het wezen toe. “De ziel, zo je wilt. Ik moet je bedanken. Zonder jou zouden we voorgoed de slaaf geweest zijn van het monster dat zich Gatorro noemde.”


  “Zonder Sorya zou ik me niet tijdig hebben gerealiseerd dat ik onkwetsbaar ben voor drakenvuur”, bekende Celie schaapachtig.


  Het was stom dat ze daar niet zelf op gekomen was.


  “Ah”, knikte het wezen, “het bloed. Het bloed van de draak is een machtig iets. Het is het bloed van de goden. Het verandert mensen in vraatzuchtige wezens, maar jij, Orceline no Vellin, bent niet helemaal menselijk. Je absorbeerde het, liet het toe je lichaam te doordrenken en je tot iets beters te maken dan wat je was. Je hebt geluk gehad. Wij hebben geluk gehad. Nogmaals, ik dank je.”


  Celie maakte een zwierige buiging.


  “Het genoegen was geheel aan mijn kant, maar een volgende keer…”


  


  … alsof er magie in het spel was, bleven de twee scherven aan elkaar vastgeklonken. De Bloedsteen was weer één geheel. Ze voelde zich vreemd, alsof ze uit een droom ontwaakt was. Waarom rook de Tempel zo naar omwoelde aarde en natte bladeren? Ze herinnerde zich iemand met rode haren… Orsay…


  “Celie? Wil je de steen hierop leggen?”


  Weg was de droom. Als rook weggeblazen door de wind. De zieneres wees naar de stenen sokkel in het midden van de Tempel. Bovenin zaten vier uitsparingen, waarvan er drie waren gevuld door andere stenen. Rondom stonden de eigenaars. Celie herkende Ituko en de twee ernaast stelden zich voor als Néryan en Hammok. Het viel de zwaardvrouwe meteen op dat de trol bijzonder slecht gezind was en ze besloot wijselijk wat afstand te houden. Ze drukte de Bloedsteen met een klik in de sokkel en deed een stap achteruit.


  Mérilanna klapte extatisch in haar handen en danste rond de sokkel, waarbij ze Ituko uitbundig kuste, Néryan stevig aan haar boezem drukte en Hammok kietelde. De trol gromde waarschuwend.


  “Eh”, zei de groene vrouw voorzichtig, “misschien moest je dat maar niet doen, Mérilanna?”


  “En waarom niet?” koerde de zieneres. Ze woelde door het ruwe hoofdhaar van de trol, alsof ze met een schattig hondje aan het spelen was. “Is mijn wollig teddybeertje slecht gezind? Is mijn poetsiewoetsie nog steeds kwaad op mij?” Hammok toonde zijn slagtanden en gromde opnieuw, maar Mérilanna negeerde hem. “Wil mijn knorrepotje misschien een knuffel?”


  Het gebeurde zo snel dat Celie zelfs de tijd niet had om aan haar zwaard te dénken. Bloed spatte tegen de witte muren van de Tempel. Néryan gilde, Ituko verstijfde en Isryon vloekte de ziel uit zijn lijf.


  “Achteruit!” schreeuwde Celie toen het al te laat was. “Iedereen blijft uit de buurt van de trol!”


  Ze greep alsnog naar haar wapen en trok Ituko en Néryan weg van Hammok.


  Hammok maakte echter geen aanstalten om opnieuw aan te vallen. Hij boog zich verdwaasd over het lichaam van de zieneres en schudde haar heen en weer.


  “Lanna?” mompelde hij. “Lanna?”


  Néryan duwde Celie opzij en liep naar haar oude vriend toe. Ze knielde naast hem neer en legde haar arm om zijn schouders.


  “Oh, Hammok! Wat heb je gedaan? Waarom deed je dat?”


  “Weet niet! Was boos! Lanna gek! Lanna stop niet en Hammok meer boos. Spijt, Nan. Hammok spijt!”


  Er rolden tranen over de harige wangen van de trol. Hij tilde het lichaam van de zieneres op en wiegde het teder in zijn armen. Na enkele ogenblikken kwam hij overeind en liep naar een zetelbed waar hij Mérilanna voorzichtig neerlegde. Hij sloot haar ogen, vouwde haar armen over haar borst en dekte haar toe. Als je het bloed wegdacht, leek het alsof ze er lag te slapen.


  


  “Niet treuren, Hammok. Alsjeblieft?”


  Met een ruk keek iedereen in de Tempel naar de plaats waar de stem vandaan kwam. Boven de sokkel was een schimmige gedaante verschenen die vaag leek op de zwartharige prinses. Er lag zelfs een verslenste krans van madeliefjes op het doorzichtige hoofd.


  “Lanna?” mompelde Hammok verward.


  Dit ging hem duidelijk zijn verstand te boven.


  “Nee, Hammok, het spijt me. Ik ben Mérilanna niet. We deelden hetzelfde lichaam, omdat zij me kon helpen Aedon te redden. Het spijt me echt, maar toen Mérilanna ermee instemde dat ik haar lichaam en geest zou delen, gebeurde dat op één voorwaarde. Ik beloofde haar dat ze mocht sterven wanneer ik haar niet meer nodig had en ik moest haar lichaam verlaten om de magie van de Tranen in werking te kunnen stellen. Ik ben de godin Tataneh.”


  “En daarom moest je hem haar de keel laten overbijten?” gilde Néryan razend. “Wat voor een monster van een godin ben jij?”


  “Ik vond het niet prettig, maar er is één reden. Dood kweekt schuld.”


  De nimf liet haar hoofd hangen.


  “Nee”, fluisterde ze, “dat niet. Doe hem dat niet aan.”


  De godin wenkte naar de trol, die schuifelend dichterbij kwam. Haar nevelige handen omgaven zijn ruige hoofd en ze drukte een kus op zijn voorhoofd.


  “Jij was vanaf de eerste dag mijn favoriet. Het spijt me dat ik dit van je moet opeisen. Hammok, je hebt schuld.”


  De trol wierp een blik over zijn schouder naar het lichaam van Mérilanna en knikte triest.


  “Hammok weet. Hammok heb schuld. Bloedschuld.”


  “Ja, en ik zal je vertellen hoe je die kan voldoen. Zolang mijn vier Tranen samen in die sokkel liggen, kan ik de draken van Aedon laten slapen. Wanneer wij hier klaar zijn, zullen we de Tranen in deze Tempel achterlaten op een eiland in de Middenzee. Ik beloof je dat ik er alles aan zal doen om het drakenprobleem op te lossen, maar het is jouw taak te zorgen dat die vier stenen in die sokkel blijven tot de laatste draak op Aedon gestorven is.”


  Hammok knikte traag, duidelijk niet helemaal beseffend wat hem werd opgelegd, maar Tataneh besloot er verder geen woorden aan vuil te maken. Voor haar was de zaak afgedaan. Ze gebaarde hen allemaal rond de sokkel te komen staan.


  “Leg jullie handen op de stenen en sluit jullie ogen.”


  Aarzelend deden Ituko, Néryan, Hammok en Celie wat de godin hun vroeg.


  Celie voelde de Bloedsteen warm worden onder haar aanraking en ze kon het niet laten om stiekem door haar wimpers te gluren. Er waren vier schimmige gedaanten bijgekomen rond de sokkel. Rechts van haar stond een man die helderwitte kleren droeg en bloedrood haar had. Zodra ze hem zag, lag zijn naam op haar tong, als uit een droom. Orsay. Aan haar andere zijde, was een reus verschenen die geheel in blauwe gewaden gekleed ging, precies zoals Ituko. Aan de andere kant van de sokkel zweefde een mirrin, met smaragdgroene haren en grasgroene huid. Op de parelmoeren staart na, leek ze als twee druppels water op Néryan. De laatste geest had de gedaante van een rank meisje met een gebruinde huid en hagelwitte tanden. Ze droeg een witte boernoes en twee kromsabels op de rug als een woestijnnomade.


  “Niet piepen, Celie”, waarschuwde Tataneh.


  Ze kneep haar ogen weer stijf dicht.


  “Bij het ontstaan van Aedon”, legde de godin uit, “vergoot ik vier Tranen, omdat het leven dat ik toen geschapen had, vernietigd werd door de draken die deze wereld belaagden. Nu ik mijn Tranen herenigd heb, kan ik ze gebruiken om de dreiging voorgoed af te wenden. Dat wil niet zeggen dat ik ze zal doden, want dat kan ik niet. Ik ben een scheppingsgodin. Ik ben niet in staat om leven te vernietigen. Wanneer ik hier klaar ben, zullen de draken onder mijn invloed vluchten en onderduiken in een diepe slaap. Zo breng ik de situatie terug naar de tijd voor Gatorro, maar daarmee is het kwaad niet uit de wereld. Om de draken voorgoed uit te roeien, zal een machtige krijger geboren worden. Hij zal onkwetsbaar voor ze zijn, intuïtief weten waar hij ze moet zoeken en ze meedogenloos najagen tot er geen draak meer op deze wereld overblijft. Dat beloof ik jullie. Klaar? Hier gaan we.”


  


  Vier Tranen zullen smoren


  Het bloed van godsgelijken


  Als een Kind is uitverkoren


  Dan zal het kwaad hier wijken


  


  De woorden galmden door de Tempel. Ze leken zo eenvoudig, maar Celie kon de goddelijke kracht die erachter stak, voelen tot in de kern van haar botten. Ze schiepen een drakendoder. Niet eentje zoals zij, die er de kantjes afliep en een centje bijverdiende met ander ongedierte, nee, hij zou dé ultieme drakendoder worden. Dat moest ze nog zien gebeuren.


  


  “Jullie mogen weer kijken”, zei Tataneh.


  Ze zweefde nog steeds boven de sokkel met de vier Tranen, maar nu fladderden er twee vlinders om haar heen, teer als zonlicht en even helder. Eentje ging op de mistige hand van de godin zitten en wiekte langzaam met haar vleugels.


  “Dit is een stukje van mijn ziel”, verklaarde ze. “Néryan? Zou jij me de eer willen doen om moeder te worden van een kind dat een klein beetje goddelijk zal zijn?”


  De nimf knikte sprakeloos en Ituko glom van trots. Tataneh blies zachtjes tegen de vlinder en die vloog warrelend naar de lichtjes opbollende buik van Néryan, waar hij ging zitten en vervolgens vervaagde.


  “Ik dank je, Néryan.”


  “En die andere?” vroeg Celie, want voor zover zij begrepen had was er steeds maar sprake geweest van één krijger. Wat moest ze dan met twee van die vlinders?


  Tataneh klakte afkeurend met haar tong.


  “Ben je zeker dat je je wilt mengen in goddelijke zaken, Celie?”


  Daar moest de zwaardvrouwe niet lang over nadenken. Het was nooit verstandig om een god op de tenen te trappen. Zeker niet als ze echt bleek te bestaan én in de buurt rondhing.


  “Niet echt”, loog ze. “U hebt gelijk. Het zijn mijn zaken niet.”


  “Zo is het maar net”, antwoordde de godin en ze beroerde de tweede vlinder met haar adem. Aarzelend trilden de vleugels, vingen een zuchtje wind en toen fladderde het uit zonlicht geschapen wezentje de Tempel uit.


  Hoofdstuk 56

  Eer en glorie


  [image: ]


  


  Op het marktplein van Nieuw-Heronia wandelde een slanke jongeman. Hij gedroeg zich niet als een edelman, maar zijn kleren waren duur, zijn bruine haren netjes geknipt en hij liep met een ongedwongenheid die alleen de rijken van de wereld gegeven is. Wie wat beter keek, kon bemerken dat de man toch niet zo jong was als hij leek. Zijn lichaam bezat dan wel de fluksheid die de jeugd eigen is, maar in zijn ogen lag een wijsheid die heel wat meer jaren telde.


  De man wandelde om een standbeeld heen dat in het midden van de markt stond. Het beeld stelde een oude dame voor met een eekhoorn op de schouder. Het was niet groot, maar het was met zorg uitgebeiteld en met veel liefde glad geschuurd. In de sokkel waren enkele woorden gekerfd die herinnerden aan de helden die een kentering teweeg hadden gebracht tijdens de Drakenoorlog. De man liet zijn vingers over de letters glijden. Een gebaar dat sprak van droeve herinneringen en intens verlies.


  Na een poosje draaide hij zich om en beende met stevige tred in de richting van de best draaiende herberg in Nieuw-Heronia. Zodra hij de deur van de Harige Trol opende, werd de man overspoeld door de gezellige drukte die er altijd heerste. Hij zwaaide naar de vrouw met de lange, zilvergrijze vlecht die achter de tapkast stond en zette zich neer aan een vrij tafeltje. Nauwelijks enkele tellen later stond ze naast hem met een kan bier en twee bekers, waarna ze tegenover hem ging zitten.


  “Alweer in de stad, Aggie? Kom je je standbeeld nog een keer bewonderen?”


  De man werd rood tot in zijn haarwortels.


  “Ze hadden mijn pluimstaart iets beter mogen afwerken, Celie”, mompelde hij. “Hij lijkt nergens naar.”


  “Kerel! Je zou beter naar een lief uitkijken, dan naar dat rottige beeld te staren.”


  De vrouw draaide zich om en schreeuwde in de richting van de keuken: “Paps! Kom eens kijken wie er is?”


  Een elf in een geruit keukenschort wierp een blik in de gelagkamer en wuifde even, voor hij weer achter zijn potten en pannen verdween.


  “Nee, serieus, wat brengt je hier?”


  “De kroonprins is onlangs teruggekeerd van een expeditie naar de Bruine Bergen, waar hij bijna dertig draken naar de andere wereld geholpen heeft. Hij heeft besloten dat het tijd wordt om een pauze in te lassen en tijd te maken voor zijn verloofde. Ik ben uitgenodigd op hun huwelijk.”


  Celie staarde Aggie even aan en schudde toen het hoofd.


  “Nee, serieus.”


  “Ik zweer het! Kijk maar.”


  De gewezen eekhoorn legde een stuk perkament op tafel dat er duur uitzag. De uitnodiging was met sierlijke letters ondertekend door koning Thanator en koningin Sarafina in hoogsteigen persoon. Celie goot haar beker vol.


  “Daar help je dan hun zoon voor opleiden”, snoof ze. “Ik kreeg niet eens een kaartje!”


  “Dat is niet helemaal waar, Celie”, corrigeerde Aggie. “Je kreeg de herberg.”


  “Hmpf.”


  “En ze sloegen je tot ridder.”


  “Puh.”


  “Ze maakten je rijk!”


  “Och.”


  “Wat wil je dan nog meer?”


  Celie greep haar beker, sloeg hem in één keer achterover en knalde hem weer op tafel.


  “Ik zal je zeggen wat ik wil”, siste ze. “Ik wil een standbeeld!”


  Epiloog


  [image: ]


  


  In de stilte van de Wereldkamer dansten de planeten hun eeuwige wals. Tataneh boog haar hoofd, zodat een komeet kon langsscheren en gaf een tikje tegen een rondvliegende asteroïde. De steen miste rakelings de derde planeet van een kleine, gele zon en ze glimlachte tevreden.


  Voorzichtig bewoog ze zich door de kamer in de richting van de wereld die haar zo dierbaar geworden was. Weldra zouden er geen draken meer zijn op Aedon.


  “Wat zie jij er gelukkig uit”, merkte Irannon op. Hij zat met het puntje van zijn tong tussen zijn tanden een nieuwe maan in elkaar te kleien. Tataneh hield ervan haar broer zo bezig te zien. Ze bewonderde de zorg die hij besteedde aan het uitwerken van de inslagkraters, het kantwerk van gesteente en de zorgvuldig afgeschuurde rotsvlakten. Hij maakte van elke maan opnieuw een waar kunstwerkje. “Moet jij niet ergens leven gaan scheppen of zo?”


  “Nee”, glimlachte ze, “ik ben klaar voor vandaag.”


  Hij wierp haar een achterdochtige blik toe.


  “Waarom heb ik het gevoel dat je me iets wilt vertellen wat ik niet weten wil?”


  “Omdat je mijn broer bent”, giechelde Tataneh, “en omdat je mij beter kent dan wie ook.”


  Met een kreun hing Irannon de maan in een elliptische baan rond een dichtbewolkte planeet.


  “Vertel.”


  “Herinner je je Aedon nog?”


  “Wie?”


  “Niet ‘wie’, maar ‘wat’. Het was de eerste planeet waarop ik ooit leven schiep en jij gooide er je huiswerk overheen. Je draken begonnen alles te vernietigen en mama moest tussenbeide komen om het op te lossen.”


  “Tataneh, waar kom je nu nog mee aandraven”, zuchtte Irannon, “dat is al zo lang geleden. Ik heb nog werk te doen, hoor! Jij mag het lievelingetje van Vader zijn, ik ben dat niet.”


  “Vroeg of laat zal hij wel inzien dat je prachtig werk levert, broertje”, troostte Tataneh haar broer. Ze legde haar handen in zijn nek en kneedde zijn strak gespannen spieren. “Ik ben alvast een groot bewonderaar en dat weet je.”


  “Ja, ja, je hoeft me niet te paaien. Vertel verder. Aedon.”


  Ze boog zich over hem heen en fluisterde in zijn oor: “Ik heb de planeet zo een beetje gered.”


  Irannon staarde zijn zus perplex aan.


  “Je hebt wat?” blafte hij. Hij schudde haar van zich af en beende boos door de Wereldkamer. “Je weet dat je van een wereld moet afblijven eens de Schepping voorbij is. Vader ontploft als hij dat hoort!”


  “Hij hoeft het niet te weten!” protesteerde Tataneh. “Ik heb me niet rechtstreeks met de problemen daar beziggehouden. Of toch niet altijd.”


  “En waarom kom je daarmee naar mij? Als Vader hoort dat ik hiervan weet, dan doet hij de Wereldkamer voorgoed voor me op slot!”


  “Omdat … omdat ik een klein beetje misbruik van je gemaakt heb?”


  Irannon klemde zijn kaken op elkaar en probeerde heel hard om niet in woede uit te barsten.


  “Wat. Heb. Je. Gedaan?”


  “Ik heb een stukje van je ziel gepikt toen je lag te slapen”, bekende ze kleintjes.


  “Waarom?”


  “Om hem in te planten bij een mensenkind op Aedon.”


  Ze wist dat dit ongeveer het ergste was dat ze had kunnen doen. Als Vader erachter kwam, dan mocht ze een toekomst als Maker vergeten.


  “Tataneh!” riep Irannon geschokt uit. “Dat … dat méén je niet!”


  “En ik heb hetzelfde gedaan met een stukje van mijn eigen ziel.”


  “Hoe haal je het in je hoofd? Je wéét wat de gevolgen kunnen zijn van zoiets. Inmenging brengt duizenden jaren van misvattingen voort op een planeet!”


  “Ik kon niet anders, Irannon. Herinner je je die draken nog? Het was jouw opdracht om dieren te creëren die konden overleven op planeten die geheel uit balans waren. Je slaagde daar alleen maar in door je eigen bloed te gebruiken bij de schepping van die beesten. Om Aedon te redden was ik verplicht om over te gaan tot drastische maatregelen.”


  Irannon schudde zijn hoofd, maar zijn zuster had slim ingespeeld op zijn schuldgevoel en hij voelde zijn protesten oplossen als de gasnevel die bij zijn oor rondwentelde.


  “Die kinderen zullen goddelijk zijn”, zei hij.


  “Een heel klein beetje”, bevestigde Tataneh. “Dat hebben ze nodig om de draken voorgoed uit te roeien, maar omdat ze deel van ons uitmaken kunnen we ze controleren.”


  “Wij. Wij samen? Jij en ik?”


  Ze giechelde opnieuw en viel haar grote broer om de hals.


  “Wij, broertje”, fluisterde ze in zijn oor, “zullen onoverwinnelijk zijn. Jij zult heersen met vuur en aarde en ik zal helen met lucht en water.”


  


  


  Fantasyfan? Lees dan ook:


  


  


  Het Hemelse Rijk


  Christophe Vermaelen



  


  Ishtar Roodrug en het lot van de wereld


  Peter van Rillaer


  


  De vriend van de koning


  Rianne Lampers


  


  


  


  Wil je op de hoogte blijven van nieuwe uitgaven?


  Volg dan de facebookpagina van Celtica Publishing


  of kijk op www.celtica-publishing.nl.
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